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Poswiecam pamieci matki,
Claudii Lightfoot

,,Otwieraja si¢ w glebi miasta, zeby tak rzec, ulice
podwdjne, ulice sobowtodry, ulice ktamliwe 1 zwodne™.

Bruno Schulz, Sklepy cynamonowe



PODZIEKOWANIA

Jestem bardzo wdzigczny za pomoc przy pisaniu tej ksiazki nastgpujacym osobom:
Stefanie Bierwerth, Markowi Bouldowi, Christine Cabello, Micowi Cheethamowi, Julie
Crisp, Simonowi Kavanaghowi, Penny Haynes, Chloe Healy, Deannie Hoak, Peterowi
Lavery’emu, Farah Mendlesohn, Jemimie Miéville, Davidowi Moenchowi, Sue Moe, Sandy
Rankin, Marii Rejt, Rebece Saunders, Maksowi Shaeferowi, Jane Soodalter, Jesse Soodalter,
Dave’owi Stevensonowi i Paulowi Tauntonowi. Na wdzigczno$¢ zastuguja réwniez moi
redaktorzy: Chris Schluep 1 Jeremy Trevathan. Serdecznie dzigkuje wszystkim w
wydawnictwach Del Rey i Macmillan, a takze Johnowi Curranowi Davisowi za jego cudowne

tlumaczenia Brunona Schulza.

Wsrdd niezliczonych pisarzy, u ktorych zaczerpnatem dhug, jest garstka takich, ktérym
jestem szczegblnie wdzigczny, gdy chodzi o t¢ ksiazke. Sa wéréd nich Raymond Chandler,
Franz Kafka, Alfred Kubin, Jan Morris 1 Bruno Schulz.
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RozpziAr PIERWSZY

Nie widziatem ulicy ani wigkszej czgsci osiedla. Otaczaty nas bloki koloru ziemi. Przez
okna wygladali m¢zczyZzni w podkoszulkach oraz potargane kobiety z pelnymi napojoéw
kubkami w dloniach. Wszyscy gapili si¢ na nas, jedzac $niadanie. Otwarta przestrzen migdzy
budynkami uksztaltowano kiedy§ na podobienstwo pola golfowego — rzezba terenu w
dziecinnej wersji. Moze mieli zamiar posadzi¢ tu drzewa 1 wykopa¢ staw. Byl tu niewielki
zagajnik, ale wszystkie drzewka uschty.

Trawniki zaniedbano, przecinaly je Sciezki wydeptane migdzy stertami $mieci i $lady
pozostawione przez kola. Zauwazylem kilku zajetych ro6znymi czynno$ciami policjantow. Nie
przybytem tu pierwszy — widzialem Barda Naustina i paru innych — ale bylem najstarszy
stopniem. Poszedtem za sierzantem tam, gdzie zgromadzita si¢ wigkszo$¢ moich kolegow —
migdzy niska, walaca si¢ wiezg a skatepark otoczony wielkimi pojemnikami na $mieci w
ksztalcie bgbnow. Naprzeciwko stojacych funkcjonariuszy na murku siedziata zgraja
dzieciakow. Nad wszystkim krazyty mewy.

— Inspektorze.

Odpowiedziatem na to powitanie skinieniem glowy. Kto§ zaproponowat mi kawe, ale
potrzasnatem glowa i spojrzatem na kobiete, ktora przyszedtem tu zobaczy¢.

Lezata obok rampy. Nic nie moze by¢ bardziej nieruchome od trupéw. Wiatr porusza ich
wlosami, tak jak robil to teraz, a one w ogoble na to nie reaguja. Lezala w brzydkiej pozie —
nogi miata skrzyzowane, jakby probowata wstac¢, rece dziwnie wygigte, a twarz zwrdcong ku
ziemi.

Mtoda kobieta. Brazowe wlosy zwiazata sobie w warkoczyki sterczace jak todygi roslin.
Byla prawie naga. Zasmucitem si¢ na widok gladkiej, gotej skory, pozbawionej gesiej skorki
mimo zimnego poranka. Miala na sobie tylko ponczochy ze spuszczonymi oczkami i jeden
but na wysokim obcasie. Sierzant zauwazyla, ze mu si¢ przygladam, i przywolata mnie
skinieniem dtoni w miejsce, gdzie lezat drugi.

Od chwili znalezienia ciata mingto okolo dwoch godzin. Zerknatem raz jeszcze na zwloki
1 pochylilem sig, wstrzymujac oddech, by przyjrze¢ si¢ twarzy. Zobaczylem tylko jedno,
otwarte oko.

— Gdzie Shukman?



— Jeszcze tu nie dotarl, inspektorze.

— Niech kto$ do niego zadzwoni i1 kaze mu si¢ pospieszy¢.

Stuknatem palcami w zegarek. Odpowiadatem za to, co nazywamy miejscem zbrodni.
Nikt nie ruszy stad zwlok, dopdki nie zjawi si¢ patolog, Shukman, mieli$my tez jednak inne
rzeczy do roboty. Sprawdzitlem, czy jesteSmy dobrze widoczni. StaliSmy na uboczu i
zastanialy nas puszki na $mieci, ale i tak czutlem spojrzenia gapiéw, jakby chodzity po mnie
owady. Krecilismy si¢ w kotko bez celu.

Migdzy dwoma pojemnikami postawiono na boku wilgotny materac. Obok lezaty
zardzewiate kawatki zelastwa pomieszane ze starymi fancuchami.

— Tym ja przykryto — wyjasnita Lizbyet Corwi, mtoda, inteligentna policjantka, z ktora
wspotpracowatem juz w paru sprawach. — Trudno powiedzie¢, by byta dobrze ukryta, ale
pewnie na pierwszy rzut oka wygladata jak kupa §mieci.

Zauwazylem ciemniejszy prostokat otaczajacy zabita — pozostato$¢ skapujacej z materaca
rosy. Naustin przykucnal obok niego, wpatrujac si¢ w ziemig.

— Dzieciaki, ktore odkryty ciato, zdjety go w potowie.

— Jak je znalazty?

Corwi wskazata na $lady tap.

— Sploszyly padlinozercow 1 uciekly w diabty, gdy si¢ zorientowaty, co to jest.
Zawiadomily policje, a kiedy nasi ludzie tu dotarli...

Zerkneta na dwoch nieznanych mi posterunkowych.

— Zdjeli materac?

Skingla gtowa.

— Mowia, ze chcieli sprawdzié, czy ofiara jeszcze zyje.

— Jak si¢ nazywaja?

— Shushkil 1 Briamiv.

— A to sa odkrywcy? — zapytalem, wskazujac glowa na pilnowanych przez policjantow
nastolatkow, dwoch chtopakow i dwie dziewczyny. Wszyscy pochylali gtlowy, wlepiajac w
ziemig zimne spojrzenia.

— Tak. To zujki.

— Wczesnoporanni poszukiwacze?

— Tak to si¢ nazywa? — zapytata. — Moze ubiegaja si¢ o tytul ¢puna miesiaca albo jakis$
inny syf. Byli tu sporo przed siédma. Najwyrazniej tak jest zorganizowany skatepark.
Zbudowano go dopiero par¢ lat temu, wczesniej nic tu nie byto, ale miejscowi zdazyli juz
sporzadzi¢ harmonogram. Od poéinocy do dziewiatej rano tylko zujk; od dziewiatej do
jedenaste] miejscowy gang uktada plan dnia; od jedenastej do poinocy deskorolki i1
tyzworolki.

— Znalezliscie co$ przy nich?

— Jeden chtopak mial maty kozik. Naprawdg malenki. Nie zatatwitby nim nawet szczura



mlecznego. To zabawka. I wszyscy mieli po dzialce. Nic wigcej. — Wzruszyla ramionami. —
Nie mieli towaru przy sobie. Znalezlismy go pod murem, ale... — znowu wzruszyta ramionami
— nie byto tu nikogo innego.

Przywotata jednego z policjantow i otworzyla jego torbe.

W $rodku byty male wiazki zlepionej zywica trawy. W ulicznym slangu méwia na to
,feld”. Stanowi mieszanke Catha edulis doprawionej tytoniem, kofeina i czym$ mocniejszym
oraz wlokien szklanych albo czego$§ w tym rodzaju, co kaleczy dziasta, wprowadzajac
narkotyk do krwi. Ta nazwa to gra stow w trzech jezykach. Tam gdzie rosnie, narkotyk
nazywa si¢ ,,khat”, a ,,cat” to angielskie okreslenie zwierzecia, ktére w naszym jezyku nazywa
si¢ ,,feld”. Powachalem towar. Byl kiepskiej jakosci. Potem podszedtem do czworga
nastolatkow, drzacych z zimna pomimo puchowych kurtek.

— Sup, policeman? — zapytal jeden z chlopcow, probujac przemawia¢ w hiphopowym
angielskim z silnym beszanskim akcentem. Unidst wzrok 1 spojrzat mi w oczy, ale twarz miat
blada. Ani on, ani jego towarzysze nie wygladali za dobrze. Z miejsca, w ktorym siedzieli, nie
bylo wida¢ martwej kobiety, ale nawet nie probowali patrze¢ w jej strong.

Z pewnoscia zdawali sobie sprawe, ze znalezli$my feld 1 wiemy, ze nalezy do nich. Mogli
nas nie zawiadamiac¢, a po prostu uciec.

— Jestem inspektor Borlua — przedstawitem sig. — Z Brygady Najpowazniejszych Zbrodni.

Nie powiedziatem: ,,Jestem Tyador”. Swiadkéw w tym wieku trudno jest przestuchiwaé.
Sa juz zbyt dojrzali na mowienie po imieniu, eufemizmy i zabawki, ale jeszcze za mlodzi, by
by¢ regularnymi przeciwnikami w grze o jasno okre$lonych regutach.

— Jak si¢ nazywasz? — zapytatem.

Chtopak zawahat si¢, zastanawiajac si¢, czy uzy¢ ulicznej ksywki, ale postanowit tego nie
robi¢.

— Vilyem Barichi.

— Wy ja znalezli$cie? — Skinat gtowa 1 pozostali zrobili to samo. — Opowiedz mi o tym.

— Przyszlismy tu, bo, no wie pan, i... — Vilyem zaczekal chwilg, ale nie wspomnialem ani
stowem o narkotykach. Opuscit wzrok. — ZobaczyliSmy, ze pod tym materacem co$ jest i
$ciagnelismy go. Byty tam...

Pozostala trojka spojrzata na Vilyema, ktoéry zawahat si¢, najwyrazniej pod wplywem
przesadnego strachu.

— Wilki? — podpowiedzialem. Popatrzyli na siebie.

— Aha. Kurde, mate, parszywe stado weszylo tu i...

— Pomyslelismy sobie...

— Ile czasu mingto od tej chwili? — zapytatem.

Vilyem wzruszyl ramionami.

— Nie wiem. Dwie godziny?

— Byt tu kto$ jeszcze?



— Widzieli$my paru facetow, jakis czas przedtem.

— Dilerow?

Znowu wzruszyt ramionami.

— Byla tez furgonetka. Podjechata tu po trawie, zatrzymala si¢ i zaraz potem odjechata. Z
nikim nie rozmawialisSmy.

— Kiedy przyjechata ta furgonetka?

— Nie wiem.

— Bylo jeszcze ciemno — zaoferowata si¢ z pomoca jedna z dziewczyn.

— Dobra. Shuchajcie wszyscy. Dostaniecie $niadanie i co$ do picia, jesli chcecie. —
Skinalem na ich straznikow. — Rozmawiali$my z rodzicami?

— Sa juz w drodze, szefie. Tylko z jej starymi... — wskazat na jedna z dziewczyn — nie
mozemy si¢ skontaktowac.

— Probujcie dalej. Zawiezcie ich do nas.

Czworo nastolatkow popatrzylo na siebie.

— Kurde, no co jest — sprzeciwit si¢ niepewnym glosem chiopak, ktory nie byt Vilyemem.
Wiedzial, ze obowiazujace w jego Srodowisku zasady zadaja, by sprzeciwit si¢ moim
poleceniom, ale chciat pojecha¢ z policjantami. Czarna herbata, chleb, wypetianie papierow,
nuda i blask §wietlowek, wszystko to bardzo si¢ réznito od $Sciagania z trupa cigzkiego od

wilgoci, nieporgcznego materaca na pograzonym w mroku podwoérku.

Zjawili si¢ Stepen Shukman 1 jego asystent, Hamd Hamzinic. Spojrzalem znaczaco na
zegarek, ale patolog mnie zignorowat. Pochylit sig, charczac, nad ciatem, stwierdzit zgon i
zaczat dyktowac spostrzezenia Hamzinicowi.

— Ile czasu mingto? — zapytatem.

— Okoto dwunastu godzin — odpart Shukman, naciskajac na jedna z konczyn kobiety.
Cialo si¢ zakotysato. Zdazyto juz zesztywnie¢, a poniewaz jego pozycja nie byta stabilna,
zapewne zaraz po $mierci ofiara lezata na innym podtozu. — Nie zabito jej tuta;.

Nieraz juz styszatem, ze jest §wietnym patologiem, ale osobiscie nigdy nie zauwazytem,
by byl wigcej niz kompetentny.

— Gotowe? — zapytat kobiet¢ z ekipy technicznej. Zrobita jeszcze dwa rdzne ujgcia, a
potem skingta glowa. Shukman z Hamzinikiem przetoczyli cialo. Wydawato sig, ze
zesztywniala ofiara stawia im opér. Po przewroceniu na plecy wygladata niedorzecznie, jak
ktos, kto udaje martwego owada. Kotysata si¢ na plecach, unoszac ku gorze wykrzywione
konczyny. Spogladata na nas spod uchylonych powiek. Jej twarz zamarta w grymasie
wysilonego zdumienia, jakby bez konca dziwila si¢ samej sobie. Byla mloda, a intensywny,

rozmazany teraz makijaz nadawat jej twarzy wyglad posiniaczonej. Nie sposob byto okresli¢,



jak wygladata za zycia, jaka twarz ujrza oczyma duszy znajomi, gdy ustysza jej nazwisko.
Potem, gdy sztywno$¢ minie, moze tatwiej bedzie to zobaczy¢. Przod jej ciala pokrywata
krew, ciemna jak ziemia. Btysnety flesze.

— Hej, witamy przyczyng zgonu — odezwal si¢ Shukman, przemawiajac do ran na klatce
piersiowej. Lewy policzek przeszywata dtuga, czerwona szrama, zakrzywiajaca si¢ ponizej
zuchwy. Cala twarz przecigto wpodt. Na dhugosci kilku centymetrow rana byta gladka, biegta
wzdhuz zaryséw ciata jak pociagnigcie pedzlem. Gdy jednak zbiegala na szyjg, ponizej
rozwartych ust, robita si¢ paskudnie poszarpana. Konczyta si¢ — albo zaczynata — glgboka
dziura, wyszarpana w migkkiej tkance za koscia. Kobieta kierowala na mnie niewidzace oczy.

— Zrbbcie tez parg zdjec bez fleszy — polecitem.

Podobnie jak kilku innych, odwrocitem wzrok, gdy Shukman zaczat szepta¢. Podgladanie
go przy podobnych czynno$ciach wydawato si¢ nieprzyzwoito$cia. Umundurowani eksperci z
ekipy pracujacej na miejscu zbrodni — w naszym slangu zwaliSmy ich ,,mektekami” —
przeszukiwali teren we wciaz si¢ poszerzajacym kregu. Zagladali pod walajace si¢ na ziemi
odpadki 1 sprawdzali §lady pozostawione przez pojazdy. Wszedzie stawiali znaczniki 1 robili
zdjecia.

— No dobra. — Shukman wstat. — Zabierzmy ja stad.

Dwéch mezezyzn utozylo ciato na noszach.

— Jezu, zakryjcie ja — odezwalem si¢. Kto§ wyciagnat koc, nie wiem skad, i wszyscy
ruszyli w stron¢ samochodu Shukmana.

— Wezmg si¢ do roboty po potudniu — zapowiedzial patolog. — Zajrzysz do mnie?

Pokiwatem niezobowiazujaco gtowa i1 ruszylem w strong Corwi.

— Naustin — zawotatem, ustawiajac si¢ tak, by kobieta znalazla si¢ w zasiggu naszej
rozmowy. Uniosta wzrok i zblizyta si¢ nieco.

— Stucham, inspektorze.

— Co o tym sadzisz?

Popit tyk kawy, spogladajac na mnie nerwowo.

— To chyba dziwka — stwierdzil. — Tak mi przynajmniej wyglada na pierwszy rzut oka,
inspektorze. W tej okolicy, naga, pobita? I... — Wskazal na przesadnie umalowana twarz. —
Dziwka.

— Pobita sie z klientem?

— Ehe, ale... No wiesz, gdyby chodzito tylko o rany na ciele, mozna by pomysle¢, ze moze
nie zrobita tego, czego od niej zadal, 1 wkurzyt si¢ albo cos. Ale to. — Znowu dotknat swego
policzka z niespokojna mina. — To wyglada inacze;j.

— Psychol?

Wzruszyt ramionami.

— Niewykluczone. Pociat ja, zabit i wyrzucit ciato. Bezczelny skurczybyk. Guzik go

obchodzito, ze ja znajdziemy.



— Bezczelny albo ghupi.

— Albo bezczelny 1 ghupi.

— Bezczelny, glupi sadysta — skwitowatem. Spojrzat na mnie. ,,Niewykluczone”. — W
porzadku — ciagnatem. — To mozliwe. Pogadaj z miejscowymi dziewczynami. Wypytaj
mundurowych, ktérzy znaja okolice. Dowiedz sig, czy mieli ostatnio z kim$ ktopoty. Zrob jej
zdjecia. Musimy pozna¢ nazwisko Fulany” N.N. — oznajmitem, uzywajac nazwiska rutynowo
nadawanego nieznanym kobietom. — Na poczatek pogadaj z Barichim 1 jego kolegami. Badz
uprzejmy, Bardo, nie musieli nas zawiadamia¢. Mowi¢ powaznie. Wez ze soba Ramirg. —
Ramira Yaszek swietnie umiata zadawac pytania. — Zadzwonisz do mnie po potudniu? — Gdy
oddalit si¢ poza zasigeg stuchu, powiedziatem do Corwi: — Jeszcze kilka lat temu zabojstwo
ulicznej dziewczyny przyciagngloby znacznie mniej policjantow.

— Wiele si¢ zmienito — odparta. Byta niewiele starsza od ofiary.

— Naustin pewnie nie byt zachwycony, ze wysylam go na uliceg, ale nie skarzyt sig, jak
zauwazylas.

— Wiele si¢ zmienito — powtdrzyla.

— Czyzby?

Uniostem brew, spogladajac na Naustina, i czekalem, co powie Corwi. Pamigtatem, jak
si¢ przyczynita do rozwigzania sprawy zniknigcia Shulbana, ktéra okazala si¢ znacznie
bardziej skomplikowana, niz si¢ poczatkowo spodziewalismy.

— No wiesz, nie mozemy zapomina¢ o innych mozliwosciach.

— To znaczy?

— Jej makijaz — odparta. — No wiesz, to wszystko matowe brazy. Warstwa jest gruba, ale
to nie... Wydeta usta jak wamp. — A czy zauwazyte$ jej wlosy? — Zauwazytem. — Nie sa
farbowane. Przejedz si¢ ze mna GunterStrasz, tam, gdzie kreca si¢ dziewczyny. Pewnie ze
dwie trzecie sa zrobione na blond, a reszta na czarno, krwawoczerwono albo inny taki syf. I...
— Poruszyta palcami, jakby obracata w nich wlosy. — Sa brudne, ale poza tym w znacznie
lepszym stanie od moich.

Przesuneta dtonia po swoich wiosach o rozdwojonych koncach.

Dla wigkszosci prostytutek w Beszel, zwtaszcza w takich okolicach jak ta, najwazniejsze
bylo jedzenie i ubrania dla dzieci, feld albo crack dla nich, jedzenie dla nich, a dopiero potem
rozne inne rzeczy. Odzywka do wlosow zajmuje dos¢ dalekie miejsce na tej liScie. Spojrzatem
na reszt¢ funkcjonariuszy. Naustin szykowat si¢ juz do wyruszenia w drogg.

— No dobra — skwitowalem. — Znasz te okolice?

— Lezy raczej na uboczu, tak? To pogranicza Beszel. Moj rejon to Lestov. Sprowadzili
kilkoro z nas, kiedy wiadomos$¢ do nich dotarta. Ale pare lat temu przeniesli mnie tutaj, wigc
trochg sig orientuje.

Lestov rowniez bylo wiasciwie przedmiesciem. Od $rédmiescia dzielito je okoto szesciu

" Fulana (hiszp.) — slangowe okre$lenie oznaczajace kobiete o nieznanym imieniu i nazwisku (przyp. red.).



kilometrow. My znajdowaliSmy si¢ jeszcze dalej na potudnie, za Mostem Yovica, na waskim
pasemku ladu migdzy zatoka Bulkya a pobliskim ujsciem rzeki. Formalnie rzecz biorac, byta
to wyspa, cho¢ przemystowe ruiny taczyly ja z kontynentem tak $cisle, ze trudno ja bylo za
taka uzna¢. W Kordvennie znajdowaty si¢ domy mieszkalne, magazyny oraz tanie sklepiki,
pomazane niezliczonymi graffiti. Dzielnica lezata tak daleko od serca Beszel, ze tatwo byto o
niej zapomnie¢. Nie tak, jak o slumsach potozonych blizej sSrodmiescia.

— Dhugo tu siedziatas? — zapytalem.

— Standardowo, po6t roku. Widzialam gldéwnie to, czego mozna si¢ spodziewac: uliczne
kradzieze, bojki miedzy na¢panymi dzieciakami, narkotyki i prostytucja.

— A morderstwa?

— Przez ten czas zdarzyly si¢ dwa albo trzy. Chodzilo o prochy. W wigkszosci
przypadkow gangi nie posuwaja si¢ tak daleko. Potrafia walczy¢ ze soba bez zwracania na
siebie uwagi BNZ.

— To znaczy, ze kto$ spieprzyt sprawg.

— Ehe. Albo nie batl sie nas.

— Dobra. Chce, zebys si¢ zajeta ta sprawa. Co masz obecnie na gtowie?

— Nic, co nie mogtoby zaczekac.

— Chcg, zebys przeniosta si¢ tu na pewien czas. Masz jeszcze jakie$ kontakty w dzielnicy?
— Wydgla wargi. — Odszukaj je, jesli zdotasz. Jesli si¢ nie uda, pogadaj z miejscowymi
gliniarzami 1 poznaj nazwiska ich informatoréw. Chcg, zebys$ ruszyta w teren. Rozejrzyj si¢
po... jak wlasciwie si¢ nazywa ta okolica?

— To wioska. — Rozesmiata si¢ bez sladu wesotosci. — Nazywa si¢ Pocost.

— Faktycznie wioska — przyznalem. — Zobaczymy, co uda ci si¢ znalez¢.

— Moj komisarz nie bedzie zadowolony.

— Pogadam z nim. To Bashazin, tak?

— Zatatwisz mi oddelegowanie?

— Na razie tak tego nie nazywajmy. Chcialbym po prostu, zebys si¢ skupita na tej sprawie.
Wszystkie informacje przekazuj bezposrednio mnie. — Podatem jej numery na komorke i do
biura. — Pdzniej bedziesz mogta mi pokaza¢ atrakcje Kordvenny. I... — Zerknatem na
Naustina, a ona to zauwazyta. — Miej wszystko na oku.

— On zapewne ma racje, szefie. To najprawdopodobniej byt bezczelny sadysta.

— Najprawdopodobniej. Ale dowiedzmy sig, dlaczego miata takie zadbane wtosy.

Mamy wilasna klasyfikacje instynktu. Wszyscy wiemy, ze w czasach, gdy jeszcze
patrolowal ulice, komisarz Kerevan rozwiazatl kilka spraw, podazajac za tropami catkowicie
pozbawionymi logicznego sensu, natomiast gldéwnemu inspektorowi Marcobergowi taka
sztuka nie udata si¢ nigdy i swe niezte wyniki zawdzigcza wylacznie zmudnej pracy. Nigdy
nie zwaliSmy tych niewyjasnionych domystow ,,przeczuciami”’, obawiajac si¢, ze

przyciagnetoby to uwage wszechswiata. Niemniej owe domysty si¢ zdarzaty 1 wiedzielismy,



ze jeden z nich sig zbliza, gdy ktore§ z nas nagle catlowalo wilasne palce 1 dotykato piersi w
miejscu, gdzie teoretycznie moglby wisie¢ amulet Warshy, $wigtego patrona
niewytlumaczalnych ol$nien.

Gdy zapytatem Shushkila i Briamiva, dlaczego przesungli materac, byli zaskoczeni,
potem zaczgli si¢ broni¢, a na koniec si¢ obrazili. Kazatem im stana¢ do raportu. Gdyby
przeprosili, zapomniatbym o sprawie. Przygnebiajaco czgsto spotykalem si¢ ze $ladami
policyjnych butow rozdeptujacych plamy krwi, zamazanymi odciskami palcow czy
zanieczyszczeniem albo zagubieniem probek.

Na granicach otwartego terenu zebrata si¢ grupka dziennikarzy. Petrus Jakistam, Valdir

Mohli, mtody facet nazwiskiem Rackhaus 1 kilku innych.

2 "’

Wotali do mnie: ,,Inspektorze!”, ,,Inspektorze Borlu!”, a nawet ,,Tyador!”.

Wigkszos¢ dziennikarzy zawsze byla uprzejma i stuchata mnie, gdy kazatem im si¢
odsuna¢. W ostatnich latach pojawito si¢ tez jednak troche bardziej agresywnych,
nieobyczajnych gazet, inspirowanych, a w niektorych przypadkach kontrolowanych, przez
brytyjskich albo poédinocnoamerykanskich wiascicieli. To bylo nieuniknione. Szczerze
mowiac, nasze stare gazety byly niezbyt ciekawe, a niekiedy wrecz nudne. Niepokoit mnie
nie tyle trend w kierunku poszukiwania sensacji czy nawet irytujace zachowanie mtodych
reporterow, ile raczej cechujaca ich tendencja do trzymania si¢ scenariuszy napisanych
jeszcze przed ich przyjsciem na $wiat. Jednym z przyktadéow byt Rackhaus, piszacy dla
tygodnika o nazwie ,,Rejal!”. Z pewnoscia, gdy probowat ze mnie wyciagna¢ pewne fakty,
mimo ze wiedziat, iz nie moge mu ich zdradzi¢, albo probowat przekupi¢ mtodszych ranga
funkcjonariuszy, co czasami mu si¢ udawato, nie musiat ciagle powtarza¢: ,,Czytelnicy maja
prawo wiedzie¢”.

Gdy pierwszy raz ustyszalem od niego te stowa, nawet ich nie zrozumiatem. Po
beszansku stowo ,,prawo” ma tak wiele znaczen, ze zamierzony sens wymykal mi sig.
Musiatem przettumaczy¢ zdanie w mys$lach na angielski — wladam tym j¢zykiem catkiem
niezle — by zrozumie¢, co chcial powiedzie¢. Wierno$¢ utartej frazie byta dla niego
wazniejsza niz jasno$¢ przekazu. Zapewne nie poczulby si¢ usatysfakcjonowany, dopoki nie
warknatbym na niego, nazywajac go ,,sepem” albo ,,padlinozerca”.

— Wiecie, co wam powiem — oznajmilem reporterom. Oddzielata nas od siebie
rozciagnigta przez policj¢ tasma. — Dzi$ po poludniu odbedzie si¢ konferencja prasowa w
budynku BNZ.

— O ktérej godzinie?

Zrobili mi zdjecia.

— Zawiadomimy cig, Petrus.

Rackhaus powiedziat co$, co zignorowalem. Odwrécitem si¢ i spojrzatem na koniec
GunterStrasz, widoczny migdzy brudnymi, ceglanymi budynkami. Na wietrze unosily si¢

smieci. Takie widoki oglada si¢ wszedzie. Jaka$ staruszka powoli oddalata si¢ kotyszacym



krokiem. Odwrocita gtowe, ogladajac si¢ na mnie, 1 spojrzata mi w oczy. Zastanawiatem sig,
czy chciata mi co$ powiedzie¢. W mgnieniu oka zauwazylem jej stroj, sposob chodzenia,
postawg i spojrzenie.

Nagle uswiadomitem sobie, ze wcale nie jest na GunterStrasz i nie powinienem jej
zobaczy¢.

Natychmiast odwrocitem si¢ zawstydzony. Ona postapita tak samo, rownie szybko jak ja.
Uniostem glowe, spogladajac na opadajacy do ladowania samolot. Po kilku sekundach znowu
zerknatem w tamta strong, przeoczajac oddalajaca si¢ pospiesznie staruszke¢. Zamiast patrzec
na nia i jej cudzoziemska ulicg, z uwaga kierowalem spojrzenie na GunterStrasz i1 fasady

budynkow tej zubozatej dzielnicy.



RozpziAxr. DRUGI

Kazalem jednemu z policjantéw zawiez¢ mnie na pdinoc od Lestov, nieopodal mostu. Nie
znatem tej okolicy zbyt dobrze. Rzecz jasna bywalem juz na wyspie. Zwiedzalem ruiny ze
szkolna wycieczka 1 pozniej tez od czasu do czasu tu zagladatem, ale rejony mojej pracy
znajdowaty si¢ gdzie indziej. Znaki wskazujace droge do wazniejszych punktéw okolicy
przybito do muréw cukierni i matych warsztatow. Kierujac si¢ nimi, dotartem na przystanek
tramwajowy potozony na ladnym placu. Stanalem w miejscu migdzy domem opieki
oznaczonym klepsydra a sklepem z przyprawami. W powietrzu unosit si¢ zapach cynamonu.

Po chwili zabrzmiat metaliczny dzwonek i nadjechat kotyszacy si¢ na torach tramwaj. Nie
usiadtem, cho¢ potowa miejsc w wagonie byla wolna. Wiedzialem, ze w miar¢ posuwania si¢
na potnoc, ku $rodmiesciu Beszel, liczba pasazeréw bedzie si¢ zwigkszata. Stalem blisko
okna, przygladajac si¢ nieznanym mi ulicom.

Pomyslalem o zwinigte] pod materacem kobiecie obwachiwane] przez padlinozercow.
Wyjatem komorke 1 zadzwonitem do Naustina.

— Czy szukaja $ladéw na materacu? — zapytatem.

— Powinni szukac, szefie.

— Sprawdz to. Jesli techniczni wzigli si¢ do roboty, to w porzadku, ale Briamiv i ten jego
pieprzony kumpel potrafiliby zapomnie¢ o kropce na koncu zdania.

Moze byla nowa w branzy. Moze gdyby spotkalo ja to tydzien pdzniej, wlosy miataby
zrobione na seksowny blond.

Nadrzeczne dzielnice maja mieszana zabudowg. Wiele budynkéw pochodzi sprzed
stulecia albo nawet sprzed kilku. Tramwaj jechal waskimi zautkami, w ktorych Beszel — co
najmniej potowa wszystkiego, co mijaliSmy — otaczalo nas ciasno ze wszystkich stron. Pojazd
zwolnil, posuwajac si¢ chwiejnie za samochodami — miejscowymi i tymi, ktore byly gdzie
indziej — az wreszcie dotart do przeplotu, gdzie wszystkie beszanskie budynki byty sklepami z
antykami. Interes szedt niezle, biorac pod uwage sytuacje panujaca od kilku lat w miescie.
Ludzie wystawiali na sprzedaz eleganckie meble na wysoki potysk, za kilka beszanskich
marek oprdzniajac mieszkania z rodzinnych pamiatek.

Niektorzy autorzy wstepniakow okazywali optymizm. Cho¢ przywodcy wydzierali sig na

siebie w Ratuszu réwnie zapamigtale jak zawsze, wielu mtodszych dziataczy wszystkich



partii nauczyto si¢ wspotpracowaé, dbajac przede wszystkim o dobro Beszel. Kazda kropla
zagranicznych inwestycji — a ku zdumieniu wszystkich te krople si¢ zdarzaly — przyblizata
ozywienie gospodarki. Do miasta wprowadzito si¢ nawet kilka firm specjalizujacych si¢ w
zaawansowanych technologiach, cho¢ watpig, by miato to cokolwiek wspolnego z niedawna
nieudolng kampania, probujaca promowac¢ Beszel jako ,,Delte Krzemowa”.

Wysiadtem przy pomniku krola Vala. W srodmiesciu byto ttoczno. Przepychatem sig
przez thum, przepraszajac obywateli 1 miejscowych turystow, innych za§ starannie
przeoczajac, az wreszcie dotartem do budynku BNZ. Obok spotkatem dwie grupy turystow,
prowadzone przez beszanskich przewodnikéw. Przystanatem na schodach, spogladajac
wzdhuz UropaStrasz. Musiatem probowac kilka razy, nim wreszcie ztapatem sygnat.

— Corwi?

— Stucham, szefie?

— Znasz te okolice. Czy istnieje mozliwos¢, ze mamy do czynienia z przekroczeniem?

Nastata chwila ciszy.

— To nie wydaje si¢ prawdopodobne — odpowiedziata wreszcie kobieta. — Ta okolica jest
niemal jednorodna. A juz z cala pewnos$cia wioska Pocost.

— Niemniej niektore odcinki GunterStrasz...

— Ehe, ale najblizszy przeplot dzieli od tego punktu kilkaset metrow. Nie mogliby... —
Sprawca albo sprawcy musieliby podja¢ straszliwe ryzyko. — Chyba mozemy to wykluczy¢ —
zakonczyla.

— Dobra. Zawiadom mnie, jak ci idzie. Niedtugo zadzwonig.

Mialem sporo papierkowej roboty przy innych trwajacych nadal sledztwach. Dokumenty
czekaly w kolejce jak samoloty krazace nad lotniskiem. Kobieta pobita na $mier¢ przez swego
chlopaka, ktéremu do tej pory udawato si¢ wymyka¢ nam, mimo ze na lotnisku znali jego
nazwisko 1 odciski palcow. Styelim — staruszek zaskoczyl ¢puna wlamujacego si¢ do jego
mieszkania 1 otrzymat $miertelny cios kluczem do nakretek, za ktory sam ztapal. Tej sprawy
rowniez nie mogliSmy zamkna¢. Mlody me¢zczyzna nazwiskiem Avid Avid, ktory wykrwawit
si¢ z rany w glowie po ciosie zadanym przez rasiste. Na $cianie nad nim napisano
,Smierdzacy ébru”. W tej sprawie wspolpracowalem z kolega z wydziatu specjalnego,
Shenvoiem, ktory juz od czasow poprzedzajacych zabojstwo Avida byl nasza wtyczka w
skrajnie prawicowych organizacjach dziatajacych w Beszel.

Kiedy jadlem obiad za biurkiem, zadzwonita Ramira Yaszek.

— Wilasnie skonczytam przestuchiwaé dzieciaki, szefie.

—Ico?

— Powinienes si¢ cieszy¢, ze nie znaja lepiej swoich praw. Gdyby je znaty, musieliby$Smy



przedstawi¢ Naustinowi zarzuty.

Potartem powieki 1 przetknatem trzymany w ustach kes.

— Co takiego zrobit?

— Kumpel Barichiego, Sergev, probowat pyskowaé, wigc Naustin zadal mu pytanie
pigscia w usta, a potem poinformowat go, ze jest gldwnym podejrzanym. — Zaklatem. — Cios
nie byt za mocny. Dzigki niemu tatwiej mi bylo gudcopowaé. — Ukradlismy stowa gudcop 1
badcop z angielskiego, a potem zrobiliSmy z nich czasowniki. Naustin byl jednym z gliniarzy,
ktorzy zbyt tatwo uciekali si¢ do brutalnych metod. Niekiedy okazuja si¢ one skuteczne. Sa
podejrzani, ktoérzy musza spas¢ ze schodow podczas przestuchania, ale raczej nie ma wsrod
nich nadasanych nastoletnich zujkow. — Tak czy inaczej, nic wielkiego si¢ nie stalo —
skwitowata Yaszek. — Ich zeznania si¢ zgadzaja. Siedzieli we czworke na tych drzewach.
Pewnie brzydko si¢ zabawiali. Tkwili tam par¢ dobrych godzin. W pewnej chwili, nie pytaj, o
ktorej, bo nie ustyszysz nic wigcej niz ,,byto jeszcze ciemno”, jedna z dziewczyn zauwazyta
furgonetke jadaca po trawie do skateparku. Nie przejeta si¢ tym zbytnio, bo tam ciagle kto$
zatatwia jakies$ interesy, co$ wyrzuca i tak dalej. Samochod okrazyt skatepark, wrocit, a potem
przyspieszyt 1 odjechat.

— Przy$pieszylt?

Zapisywatem to w notesie, jednoczes$nie probujac druga reka sprawdzi¢ na komputerze
poczte. Polaczenie ciagle si¢ zrywato. Zataczniki byly za duze na mozliwos$ci systemu.

— Ehe. Musiato im si¢ $pieszy¢. Mieli w dupie zawieszenie. To wtasnie przyciagnelo jej
uwage.

— Opis?

— Szary. Dziewczyna nie zna si¢ na markach.

— Pokaz jej zdjgcia, moze zidentyfikuje typ.

— Juz si¢ robi, szefie. Zawiadomig¢ ci¢. Pozniej przyjechaty jeszcze dwa wozy. Barichi
mowi, ze chodzito o interesy.

— To moze utrudni¢ odczytanie sladow kot.

— Po jakiej$ godzinie obmacywania dziewczyna powiedziala reszcie o tej furgonetce i
wszyscy poszli sprawdzi¢, czy czego$ nie wyrzucita. Powiedziala, ze czasami mozna znalez¢
stare odtwarzacze, buty, ksiazki i inny taki syf.

— Ale tym razem znalezli zwloki.

Niektore wiadomosci wreszcie przeszly. Jedna z nich pochodzita od naszych fotografow.
Otworzytem ja 1 zaczatem ogladac zdjecia.

— Tak, znalezli zwloki — potwierdzita kobieta.

Wezwat mnie komisarz Gadlem. Jego cichy glos o teatralnym brzmieniu 1 wystudiowana



tagodnos¢ byly pozbawione wszelkiej subtelnosci, ale zawsze pozwalat mi prowadzi¢ sprawy
po swojemu. Siedzialem 1 stuchatem, jak przeklina, stukajac w klawiatur¢. Na skrawkach
papieru przyczepionych z boku ekranu miat zapisane hasta do baz danych.

— To bylo na blokowisku? — zapytat.

— Tak.

— Gdzie?

— Na potudniowych przedmiesciach. Mloda kobieta, rany zadano ostrym narzedziem.
Zabral ja Shukman.

— Prostytutka?

— Niewykluczone.

— Niewykluczone — powt6rzyl, otaczajac ucho dtonia. — Ale... Stysz¢ to ,,ale”. No dobra,
kieruj si¢ nosem. Jesli kiedy$ uznasz za stosowne zapoznanie mnie z przyczynami swych
watpliwosci, zréb to, dobra? Kto jest twoim zastgpca?

— Naustin. Mam tez do pomocy posterunkowa Corwi. To $wietna policjantka i zna
okolice.

—To jej rejon?

Skinatem gtowa. Byt catkiem niedaleko.

— Co jeszcze masz otwartego?

— W tej chwili?

Powiedzialem mu. Komisarz skinat glowa. Cho¢ nie zakonczylem tamtych spraw,

pozwolit mi si¢ zaja¢ Fulana N.N.

— Widziate$ caty ten interes?

Byta juz prawie dziesiata wieczorem, od chwili znalezienia ofiary mingto przeszito
czterdziesci godzin. Jechaliémy ulicami w poblizu GunterStrasz. Siedzaca za kierownica
Corwi nie probowata ukrywa¢ munduru, mimo ze jechali$my nieoznakowanym samochodem.
Wczoraj wrocitem do domu bardzo p6zna noca, potem spgdzitem ranek na tych ulicach i teraz
wrocilem tu znowu.

Na szerszych ulicach 1 w paru innych miejscach mozna si¢ byto natkna¢ na przeploty, ale
tak daleko od $rodmiescia wigksza cze$¢ okolicy byta jednorodna. Garstka budynkow w
staroswieckim beszanskim stylu, kilkustopniowe dachy i wielokomorowe okna. To byty
podupadte fabryki i magazyny. Niektoére z nich mialy po kilkadziesiat lat. W wielu wybito
szyby. Byly zamknigte albo wykorzystywano je tylko do polowy. Zastonigte deskami fasady.
Sklepy spozywcze o zadrutowanych drzwiach. Starsze, walace si¢ frontony w klasycznym
beszanskim stylu. Niektére przerobiono na kaplice albo apteki, inne byly wypalone i

wygladaty jak kiepsko wykonane kopie samych siebie.



Nie mieszkalo tu wielu ludzi, ale okolica z pewnoscia nie byta opustoszata. Krecacy sig
po ulicach mieszkancy wygladali jak elementy krajobrazu, jakby byli tu od zawsze. Dzi$ rano
bylto ich mniej niz zazwyczaj, ale tylko nieznacznie.

— Widziales, jak Shukman robit sekcjg?

— Nie. — Patrzylem na mijane domy, sprawdzajac na planie, gdzie jestesmy. — Kiedy tam
dotartem, byto juz po wszystkim.

— Brzydzisz si¢? — zapytala.

— Nie.

— Hm... — Usmiechngla si¢ i skrgcita. — Musiatby$ tak odpowiedzie¢, nawet gdyby to byta
nieprawda.

— Masz racj¢ — odpartem, cho¢ wcale tak nie byto.

Co chwila pokazywata mi punkty orientacyjne. Nie powiedzialem jej, ze bytem juz dzi$
rano w Kordvennie i orientuj¢ si¢ w okolicy. Nie prébowata ukrywaé¢ munduru, poniewaz w
przeciwnym razie niektorzy mogliby pomysle¢, ze proébujemy ich wciagna¢ w putapke.
Dzigki temu bgda wiedzieli, ze tak nie jest, a fakt, iz nie przyjechaliSmy tu siniakiem, jak
nazywaliSmy czarno-granatowe radiowozy, powie im, ze nie mamy zamiaru ich ngkac. To
bylo skomplikowane!

Wigkszos¢ otaczajacych nas ludzi byla w Beszel 1 ich widzielismy. Nedza dodatkowo
szpecita beszanskie stroje, tradycyjnie juz bezbarwne i nieciekawie skrojone. Méwiono, ze w
Beszel zawsze panuje niemodna moda. Zdarzaly si¢ jednak wyjatki. Niektore z nich
znajdowaly si¢ gdzie indziej, przeoczaliSmy je wigc zaraz po zauwazeniu, ale mtodzi beszanie
rowniez czesto wktadali stroje barwniejsze od noszonych przez rodzicow.

Wigkszos¢ beszanskich mezczyzn 1 kobiet — czy powtarzanie tej frazy ma sens? — nie
robitlo nic poza walgsaniem si¢ po ulicach, wracaniem z p6ézno konczacej si¢ zmiany,
tazeniem z jednego domu do drugiego albo chodzeniem do sklepow. Niemniej jednak
patrzyliSmy na to wszystko jak na panorame¢ petna zagrozen. Dzialo si¢ tu wystarczajaco
wiele podejrzanych rzeczy, bysmy nie musieli uznawa¢ owej reakcji za czysta paranoje.

— Dzi§ rano znalaztam kilku miejscowych, ktorzy kiedyS ze mna rozmawiali —
poinformowata mnie Corwi. — Zapytalam ich, czy o czym$ slyszeli. — Wjechata w
ciemniejszy obszar, gdzie rownowaga przeplotu przesuwala si¢ na druga strong. Umilklis§my
na pewien czas, dopoki znowu nie otoczyly nas wyzsze latarnie w znajomym stylu art deco.
W ich $wietle, na zakrzywiajacej si¢ ulicy przed nami, widzieliSmy stojace pod murami
kobiety sprzedajace seks. Wszystkie przygladaty si¢ nam z uwaga. — Ale szczg$cie mi nie
sprzyjato — dokonczyta.

Podczas poprzedniej wyprawy nie miata nawet zdjecia ofiary. W tak wczesnej fazie
korzystato si¢ tylko z jawnych kontaktéw: sprzedawcow w sklepach monopolowych, ksigzy z
pobudowanych tu przysadzistych kosciotkéw, garstki ostatnich ksigzy-robotnikow,

odwaznych staruszkéw z sierpem i krzyzem wytatuowanym na bicepsie badz przedramieniu i



potkami pelnymi beszanskich przektadéw ksiazek Gutiérreza, Rauschenbuscha i Canaana
Banany. Wszyscy spedzali teraz swoj czas, siedzac na gankach. Corwi mogta jedynie zapytac,
co potrafia jej opowiedzie¢ o wydarzeniach w wiosce Pocost. Styszeli o morderstwie, ale nie
wiedzieli nic wigce;.

Teraz mieliSmy zdjecie. Dostalem je od Shukmana. Wymachiwatem nim, kiedy
wysiedlismy z samochodu. Dostownie wymachiwatem, by kobiety widziaty, ze chcemy im
co$ pokazac 1 nie mamy zamiaru ich aresztowac.

Corwi znala niektére z nich. Przygladaty si¢ nam, palac papierosy. Bylo zimno i jak
wszyscy, ktorzy je zobaczyli, zastanawialem si¢, czy nogi nie marzna im w samych
ponczochach. Rzecz jasna ptoszylismy im klientow. Mnostwo miejscowych odwracato
spojrzenia na nasz widok. Zauwazytem, ze mijajacy nas siniak zwolnit nagle, hamujac ruch. Z
pewnoscia liczyli na tatwe aresztowanie, ale potem kierowca oraz pasazer zauwazyli mundur
Corwi. Zasalutowali tylko 1 odjechali. Pomachatem im.

— Czego chcecie? — zapytala kobieta w tandetnych butach na wysokich obcasach.

Pokazatem jej zdjecie.

Oczyscili twarz Fulany N.N., ale pozostaty widoczne pod makijazem obrazenia. Mogli
catkowicie usuna¢ je z fotografii, ale szok wywotany widokiem ran nieraz pomaga w
przestuchaniu. Zrobili zdjgcia przed ogoleniem glowy. Zmarta nie wygladata spokojnie.
Robita wrazenie niecierpliwe;.

— Nie znam jej — odpowiadatly kolejne kobiety. Nie dostrzegalem w ich twarzach wyrazu
pospiesznie ukrytego rozpoznania. Zbieraty si¢ w bladym s$wietle lampy ku konsternacji
gapidw czajacych si¢ na granicy ciemnos$ci, 1 przekazywaly sobie zdjecie. Niektore
okazywaty wspotczucie, inne nie, ale zadna nie znata Fulany.

— Co sie stato?

Podatem wizytowke kobiecie, ktora zadata to pytanie. Miala smagla twarz swiadczaca o
semickich badz tureckich przodkach, ale mowita po beszansku bez §ladu akcentu.

— Probujemy sig tego dowiedzied.

— Czy mamy powody do obaw?

—Hm...

Umilklem.

— Jesli dojdziemy do wniosku, ze tak, zawiadomimy was, Sayra — uratowata mnie Corwi.

Zatrzymalismy si¢ przy grupce miodych mezczyzn pijacych mocne wino przed sala
bilardowa. Corwi wystuchata kilku sprosnych uwag, a potem podata im zdjecie.

— Po co tu przyszlismy? — zapytalem cicho.

— To poczatkujacy gangsterzy, szefie — wyjasnita. — Obserwuj ich reakcje.

Nawet jesli co$ wiedzieli, niczym si¢ nie zdradzili. Oddali zdjgcie i1 obojetnie przyjeli
moja wizytowke.

PowtorzyliSmy t¢ sama procedurg z innymi grupami. Za kazdym razem czekaliSmy potem



przez kilka minut w samochodzie, by — jesli kto§ poczuje si¢ zaniepokojony — miat czas na
odlaczenie si¢ od reszty i przekazanie nam informacji bedacej jakims$ elementem uktadanki,
mogacym przyblizy¢ nas do ustalenia tozsamosci ofiary. Nikt tego nie zrobit. Rozdatem wiele
wizytowek 1 zapisatem w notesie nazwiska oraz opisy kilku osob, ktére wedtug Corwi byly
wazne.

— To juz wiasciwie wszyscy, ktoérych znatam — stwierdzita wreszcie. Niektorzy z
wypytywanych ja poznawali, ale nie wptywato to na ich reakcje w zaden dostrzegalny sposob.
Gdy zgodziliSmy sig, ze pora konczy¢, mingta juz druga w nocy. Ksi¢zyc w kwadrze swiecit
blado. Po ostatniej rozmowie przystangliSmy na catkowicie juz opustoszatej ulicy.

— Ofiara nadal pozostaje zagadka — stwierdzita ze zdumieniem Corwi.

— Kaze rozwiesic¢ tu jej zdjecia.

— Naprawdg, szefie? Komisarz si¢ na to zgodzi?

Rozmawialismy cicho. Wplatalem palce w otwory drucianego ptotu otaczajacego posesje,
na ktorej nie byto nic poza betonem i chaszczami.

— Ehe — potwierdzitem. — P6jdzie mi na r¢ke. To nic wielkiego.

— Zajmie kilku mundurowym par¢ godzin pracy. Nie zrobi tego. Nie dla...

— Musimy ja zidentyfikowac. Kurwa, sam je rozwieszg.

Postaram si¢, by zdjecia dotarty do wszystkich komisariatow w miescie. Gdy juz
poznamy nazwisko Fulany, to jesli nasze pierwsze podejrzenia okaza si¢ prawdziwe, nieliczne
srodki przeznaczone na t¢ sprawe znikna bez §ladu. Musimy wykorzysta¢ szansg, bo niedtugo
sie ulotni.

— Ty jestes szefem, szefie.

— Nie do konca, ale na tym matym odcinku tak.

— Jedziemy? — zapytala, wskazujac na samochod.

— Wrdce tramwajem.

— Naprawdg? Daj spokoj, to potrwa par¢ godzin.

Odestalem ja jednak skinieniem dtoni i ruszylem w strong¢ przystanku, styszac tylko
odgtos wlasnych krokow 1 odlegte ujadanie jakiego$ kundla. W pewnej chwili szare $wiatto

naszych latarn znikngto 1 otoczyt mnie cudzoziemski, pomaranczowy blask.

Shukman w swym laboratorium zachowywat si¢ spokojniej niz w $wiecie zewngtrznym.
Gdy rozmawialem przez telefon z Ramira Yaszek, proszac ja o przestanie filmu z
wczorajszego przestuchania dzieciakow, zadzwonit do mnie na komorke, proszac, bym zaraz
przyszedl. W prosektorium rzecz jasna byto zimno 1 $mierdziato chemikaliami. W wielkim,
pozbawionym okien pomieszczeniu byto rownie wiele ciemnego, pokrytego plamami drewna,

co stali. Na $cianach wisialy tablice ogloszen, kazda z nich pokryta istnym lasem kartek.



Odnositem wrazenie, ze w katach pomieszczenia i na krawedziach stotow roboczych czai
si¢ brud, gdy jednak przesunatem palcem wzdtuz ciemnego rowka obok zatkanego odptywu,
nic na nim nie zostato. To wszystko byly stare plamy. Shukman stal obok stalowego stotu
sekcyjnego. Lezata na nim nasza Fulana, przykryta lekko pobrudzonym przescieradtem. Jej
twarz nic nie wyrazata, a oczy wpatrywaty si¢ w pustke.

Zerknatem na Hamzinica. Podejrzewalem, ze jest tylko kilka lat starszy od zabite;j.
Przystanat obok nas w wyrazajacej szacunek pozie. Dlonie splatat przed soba. Przypadkiem
albo celowo stanat obok tablicy, do ktorej migdzy pocztowkami i notatkami przypigto mata,
barwna szahad¢. Hamd Hamzinic nalezal do grupy, ktora zabodjcy Avida Avida nazywaja
,»ebru”. W dzisiejszych czasach tego stowa uzywaja tylko ludzie staromodni, rasisci albo —
celem prowokacji — ci, ktérych dotyczy ten epitet. Jeden z najpopularniejszych hiphopowych
zespolow w Beszel nazywa sig ,,Ebru W.A.”.

Rzecz jasna, formalnie rzecz biorac, owo okreslenie byto zupehie nietrafne w przypadku
co najmniej polowy tych, ktorych tak zwano. Ale od co najmniej dwustu lat, gdy w Beszel
zaczeli szuka¢ schronienia uchodzcy z Batkandow, szybko powigkszajac muzulmanska
populacje miasta, stowo ébru, dawne beszanskie okreslenie Zyda, przypisano rowniez nowym
imigrantom. Obecnie okresla ono obie grupy, poniewaz muzulmanscy uchodzcy z reguly
osiedlali si¢ w dawnych zydowskich gettach miasta.

Jeszcze przed przybyciem uchodzcow obie mniejszosci byty tradycyjnymi sojusznikami.
Zwykly zartowac z siebie nawzajem albo czu¢ przed soba strach, zaleznie od aktualnej
sytuacji politycznej. Tylko niewielu z mieszkancow miasta zdaje sobie sprawe, ze nasze
tradycyjne kawaty o glupocie drugiego z trojga dzieci wywodza si¢ z odbytej przed stuleciami
rozmowy migdzy gléwnym rabinem a naczelnym imamem miasta, w ktérej obaj duchowni
drwili z nieumiarkowania miejscowego Kosciota prawostawnego. Zgodzili si¢ wowczas, ze
brak mu zaré6wno madros$ci najstarszej z abrahamowych wiar, jak i wigoru najmtodsze;j.

Od stuleci popularna w Beszel byta formuta DéplirCaffé — dwie kawiarnie, muzulmanska
1 zydowska, mieszczace si¢ w sasiednich lokalach, kazda z wiasng kasa oraz kuchnia,
koszerna 1 halal, ale majace wspdlna nazwe, szyld oraz stoliki ustawione w sali, z ktorej
usunicto $ciank¢ dzialowa. Mieszane grupy przychodzity do lokalu, witaly obu wiascicieli i
siadaty razem, oddzielone graniczna linia tylko na czas potrzebny, by zamowi¢ dozwolone
przez ich religi¢ potrawy po odpowiedniej stronie. Wolnomysliciele ostentacyjnie spozywali i
jedne, i drugie. To, czy DoplirCaffé stanowita jeden, czy dwa lokale, zalezalo od interpretacji.
Urzad podatkowy zawsze traktowat je jako jeden.

W dzisiejszych czasach beszanskie getto odroznialo si¢ od reszty miasta jedynie
architektura. Nie istnialy juz zadne oficjalne granice. Walace si¢ 1 $wiezo odnowione domy
mieszaty si¢ ze soba migdzy dwiema, bardzo si¢ od siebie rézniagcymi cudzoziemskimi
alteracjami. Niemniej byto to tylko miasto, nie alegoria, i Hamd Hamzinic z pewnos$cia nieraz

mial w pracy nieprzyjemnosci. Moja opinia o Shukmanie poprawita si¢ nieco. Troche mnie



zdziwito, ze czlowiek w tym wieku i o takim temperamencie pozwala Hamzinicowi
swobodnie eksponowac¢ symbol swej wiary.

Shukman nie odkryt ciata Fulany. W jakis$ sposob zdotali utozy¢ ja na plecach.

— Wyslalem c¢i raport mailem - oznajmil. — Dwudziestocztero — albo
dwudziestopigcioletnia kobieta o niezlym stanie zdrowia. Czas zgonu okoto poinocy
poprzedniej doby. W przyblizeniu, rzecz jasna. Przyczyna, rany khute piersi. W sumie cztery
ciosy, w tym jeden przebit serce. Jaki§ szpikulec, sztylet albo co§ w tym rodzaju. Ma tez
paskudna rang gtowy i mnéstwo dziwnych otar¢. — Uniostem wzrok. — Niektore na owtosione;j
skorze glowy. Dostata kilka razy po czaszce. — Uniost reke, nasladujac ciosy w zwolnionym
tempie. — Oberwala w lewa skron. Przypuszczam, ze stracita przytomnos¢ albo przynajmniej
byla zamroczona. Rany w piers tylko ja dobity.

— A czym ja uderzono?

— Jakim$ ciezkim, tgpym narzedziem. Nie mozna wykluczy¢ piesci, jesli byla
wystarczajaco wielka, ale bardzo w to watpi¢. — Unidst ro6g przescieradta, wprawnym ruchem
odstaniajac skron. Skéra miata paskudny kolor trupiego siniaka. — Voila.

Skinal dtonia, kazac mi podejs¢ blize;j.

Poczutem mocna won $rodka konserwujacego. Wsrdd brazowej szczeciny porastajacej
ogolona czaszke¢ mozna bylo zobaczy¢ kilka pokrytych strupami ranek.

— Skad si¢ wzigty?

— Nie wiem — przyznal. — Nie sa zbyt glebokie. Moze na cos$ upadta?

Obrazenia wygladaly jak §lady pozostawione przez wbijany w skore otowek. Pokrywatly
obszar w przyblizeniu rowny powierzchni mojej dtoni. W niektorych miejscach uktadaty si¢
w dhugie na kilka milimetréw linie 1 byly glgbsze w ich $rodku niz na koncach, gdzie
stopniowo zanikaty.

— Slady po stosunku?

— Nie niedawnym. Jesli rzeczywiscie byta profesjonalistka, moze nie chciala czegos
zrobi¢ 1 dlatego ja to spotkato. — Skinalem glowa. Czekal, az co$ powiem. — Umylismy ja —
podjal wreszcie. — Miata na sobie piasek, ziemig, plamy od trawy, wszystko to, czego mozna
by si¢ spodziewac¢ po zwtokach znalezionych w takim miejscu. A takze rdzg.

— Rdze?

— Na catym ciele. Cata kupa otar¢, skaleczen i1 zadrapan, gldwnie posmiertnych, i
mnoéstwo rdzy.

Znowu pokiwalem gltowa, marszczac brwi w zamysleniu.

— A rany $wiadczace o tym, Ze si¢ bronita? — zapytatem.

— Nie ma zadnych. To si¢ stato szybko. Zaskoczono ja albo zaatakowano od tytu. Na ciele
jest mnostwo zadrapan. — Shukman wskazal na $lady na skorze. — To sugeruje, ze cialo
ciagni¢to. Typowe $lady morderstwa.

Hamzinic otworzyt usta, ale zaraz je zamknal. Zerknalem na niego. Potrzasnal ze



smutkiem gtowa: ,,Nie, nic”.



RozpziAr TRZECI

Rozwiesilismy zdjgcia. Najwigcej w okolicy, gdzie znaleziono Fulang, ale trochg réwniez
na glownych 1 handlowych ulicach, w Kyezov, Topiszy i1 innych podobnych rejonach. Jedno
widzialem nawet na wlasne oczy po wyj$ciu z mieszkania.

To wcale nie bylo tak blisko srddmiescia. Niedaleko na potudniowy wschod od starowki,
na przedostatnim pigtrze pigciopigtrowego budynku przy VulkovStrdsz. Na ulicy bylo
mnostwo przeplotow. Alteracje przerywaly jej ciaglo$¢ co kilka gmachow, a w niektorych
miejscach nawet dom po domu. Miejscowe budynki sa wyzsze od tamtych o jedno do trzech
pigter, wigc Beszel sterczy w gore w nieregularnych odstgpach, a obraz dachéw przypomina
niemal machikuty.

Na konicu VulkovStrasz wznosi si¢ kosciét Wniebowzigcia. Padaja na niego cienie
wspartych na dzwigarach wiezowcoéw. Gmachy przytlaczatyby go, gdyby znajdowaly sig
tutaj. Jego okna chronig kraty, ale niektore szybki witrazy sa wybite. Co kilka dni odbywa si¢
pod nim targ rybny. Podczas $niadania czgsto stysz¢ krzyki sprzedawcow stojacych przy
wiadrach z woda 1 koszach z zywymi migczakami. Nawet mlode dziewczyny ubieraja si¢ jak
ich babcie, gdy staja za straganami, dajac wyraz fotogenicznej nostalgii. Na wtosy zaktadaja
chustki koloru $cierek do naczyn i wdziewaja fartuchy w szaroczerwone wzory, by plamy od
czyszczenia ryb nie rzucaly si¢ w oczy. MgzczyzZni robia wrazenie — mylne badZ nie — jakby
przed chwilg zeszli z todzi 1 oproznili zawarto$¢ sieci dopiero po dotarciu na brukowana ulicg
pod moim domem. W Beszel kupujacy zatrzymuja si¢ na dtuzej przy straganach, dotykajac
towaru 1 wachajac go.

Rankiem po nasypie odlegtym kilkanascie metréw od mojego okna przejezdzaty pociagi.
Nie znajdowaty si¢ w moim mies$cie. Wagony byty tak blisko, ze mégtbym zajrze¢ do $rodka
1 spojrze¢ w oczy cudzoziemskim pasazerom, ale rzecz jasna nie robilem tego.

Zauwazyliby tylko chudego, wkraczajacego juz w wiek $redni mgzczyzng w szlafroku,
siedzacego przy porannym jogurcie z kawa i trzymajacego w r¢ku ztozona gazetg. Mogt to
by¢ ,Inkyistor”, ,, Iy Déurnem”, albo poplamiony ,,.Beszel Journal”, na ktérym ¢éwiczylem
swoj angielski. Z reguly bylem sam, niekiedy towarzyszyta mi ktéras§ z dwoch kobiet mniej
wigcej w moim wieku. Jedna byta historykiem ekonomicznym z beszanskiego uniwersytetu, a

druga dziennikarka z po$wigconego sztuce czasopisma. Nie wiedzialy o sobie nawzajem, ale



nie miatyby nic przeciwko temu.

Niedaleko od wyjscia czekata na mnie zawieszona na stupie ogloszeniowym podobizna
Fulany. Cho¢ oczy miata zamknigte, wyretuszowali zdjecie tak, by nie wygladata na martwa,
a tylko oszotomiona. Plakat byt czarno-biaty, wydrukowany na matowym papierze. Tekst
glosit: ,,Jesli kto§ poznaje t¢ kobietg, prosimy o zawiadomienie Brygady Najpowazniejszych
Zbrodni”. Dalej podano nasz numer. Obecno$¢ plakatu mogla $wiadczyC, ze miejscowi
gliniarze sa szczegodlnie pracowici i rozwiesili je po calej dzielnicy. Niewykluczone jednak, ze
wiedzieli, gdzie mieszkam, i zawiesili je w jednym albo dwoch strategicznych miejscach,
zebym si¢ ich nie czepial.

Do budynku BNZ jest stad par¢ kilometrow. Chodzitem do pracy na piechotg, mijajac
ceglane tuki: ich szczyty, ktoredy prowadzily tory, znajdowaly si¢ gdzie indziej, ale nie
wszystkie ich podstawy lezaty za granica. Przy tych, ktore moglem zobaczy¢, ulokowano
mate sklepiki, znajdowaty si¢ tam tez zajete przez dzikich lokatorow pustostany, ozdobione
barwnymi graffiti. W Beszel byta to spokojna dzielnica, ale na ulicach roito si¢ od tych,
ktorzy przebywali gdzie indziej. Przeoczalem ich, ale omijanie wszystkich zajmowato sporo
czasu. Nim skrecitem w Via Camir, Yaszek zadzwonita do mnie na komorke.

— Znalezlismy furgonetke.

Wziatem taksoéwke 1 ruszylem powoli przez korki. Ruch na Pont Mahest byl intensywny,
miejscowo 1 gdzie indziej. Gdy posuwaliSmy si¢ ospale ku zachodniemu brzegowi, przez
kilka minut nie miatem nic do roboty poza wpatrywaniem si¢ w zanieczyszczona rzeke, dym i
brudne statki 1$niace w odbitym blasku wiezowcoéw o lustrzanych $cianach, stojacych na
cudzoziemskim brzegu, gdzie znajdowata si¢ budzaca zazdro$¢ dzielnica finansowa.
Beszanskie holowniki kotysaty si¢ na falach za ignorowanymi przez nie taksowkami
wodnymi. Furgonetka stata na ukos migdzy budynkami. To nie byto podworko, lecz przejscie
potozone migdzy terenem firmy importowo-eksportowej a budynkiem biurowym, zautek
peten $mieci 1 wilczych kup, taczacy dwie wigksze ulice. Oba jego wyloty zamknigto tasma.
Stanowito to lekkie pogwalcenie zasad, jako ze zaulek w zasadzie lezat w przeplocie, ale
korzystano z niego rzadko 1 mozna bylo sobie pozwoli¢ na tego typu naduzycie. Wokot
pojazdu krecili si¢ moi koledzy.

— Witaj, szefie — rzekta Yaszek.

— Czy Corwi juz tu jedzie?

— Ehe, zawiadomitam ja.

Yaszek nie skomentowala ani stowem faktu, ze zarekwirowatem mtodsza policjantke.
Podeszta do samochodu. To byt stary volkswagen w bardzo kiepskim stanie, raczej bialawy

niz szary, ale ciemny od brudu.



— Zebraliscie odciski palcow? — zapytatem, wktadajac gumowe rekawiczki. Otaczajacy
mnie mektecy pokiwali glowami.

— Drzwi byty otwarte — poinformowata mnie Yaszek.

Zajrzatem do $rodka i dotknatem popgkane;j tapicerki. Na desce rozdzielczej umieszczono
maskotke — plastikowa §wigta tanczaca hula. Otworzytem schowek. Byl w nim wystrzepiony
atlas samochodowy i petno kurzu. Przerzucitem kartki atlasu, ale nic w nim nie znalaztem. To
byl typowy beszanski atlas, do tego stare, czarno-biate wydanie.

— Skad wiemy, ze to ten samochod? — Yaszek zaprowadzita mnie do tylnych drzwi 1
otworzyla je. Tu rowniez bylo petno brudu. Poczulem stgchty, ale niepowodujacy mdtosci
zapach, w ktorym nuta rdzy przewazata nad wonia plesni. Zobaczylem sterte ztomu oraz zwoj
nylonowe;j liny. — Co to jest?

Dotknalem kilku elementow. Byt tam jaki$§ maty silnik, kotyszacy si¢ na podlodze,
zepsuty telewizor, szczatki niemozliwych do zidentyfikowania czg$ci oraz potaczone Srubami
fragmenty. Lezacy na zakurzonej tkaninie ztom pokrywata gruba warstwa tuszczacej si¢ rdzy.

— Widzisz? — Yaszek wskazala na plamy na podiodze. Gdybym nie przyjrzat si¢ im
uwaznie, mogibym pomysle¢, ze to olej. — Jacy$ ludzie znalezli porzucona furgonetke i
zadzwonili na komisariat. Mundurowi przekonali sig, ze drzwi sa otwarte. Nie wiem, czy
stuchaja biezacych komunikatow, czy po prostu zawsze sprawdzaja dokladnie wszystkie
znaleziska, ale tak czy inaczej mieliSmy farta. — Jedna z wiadomosci przekazanych wczoraj
rano wszystkim patrolom mowita, ze wszelkie porzucone, szare samochody nalezy sprawdzac
1 zawiadamia¢ o nich BNZ. Mielismy szczeg$cie, ze ci gliniarze nie kazali zaladowaé maszyny
na lawetg. — Zobaczyli na podtodze jaki$§ syf 1 wzigli probke. Musimy to jeszcze sprawdzic,
ale wyglada na to, ze grupa krwi si¢ zgadza. Wkroétce si¢ upewnimy.

Pochylitem si¢ nisko, zagladajac pod sterte ztomu, i przechylitem ja lekko. Zauwazytem
na dtoni czerwona plam¢. Sprawdzalem kolejne elementy, dotykajac ich, by ocenié cigzar.
Silnik mozna byto unie$¢ za stanowiaca jego czg$¢ rurg. Byt ciezki 1 z pewnoscia datoby si¢
nim rozbi¢ ludzka czaszke. Nie byt jednak zarysowany, nie widziatem tez $ladow krwi ani
wloséw. Nie wygladal mi na narzedzie zbrodni.

— Nie zabierata$ stad niczego?

— Nie. Nie pisatam tez zadnych raportéw. Nie byto tu nic poza tym zelastwem. Jutro albo
pojutrze dostaniemy wyniki.

— Tego syfu jest mndéstwo — poskarzytem si¢. Zjawita si¢ Corwi. Przy obu koncach zautka
przystangto po kilku gapiow przygladajacych si¢ pracujacym mektekom. — Bedziemy mieli
problem z nadmiarem dowodow, nie z ich brakiem.

— Dobra, przyjmijmy tymczasowo zatozenie, ze rdza na jej ciele pochodzi z tego ztomu.
Ze tu lezala.

Miala plamy na ciele i na twarzy. Nie skupialy si¢ na dloniach, co znaczylo, ze nie

probowata odepchna¢ zelastwa od siebie ani ostania¢ glowy. Podczas jazdy byla



nieprzytomna lub martwa, a zardzewiate czg$ci obijaty si¢ o nia.
— Po co wozili ze soba caly ten syf? — zdziwila si¢ Corwi. Po potudniu ustalilismy juz
nazwisko 1 adres wiasciciela furgonetki, a nastgpnym rankiem otrzymalismy potwierdzenie,

ze krew bylta krwia Fulany.

Nazywal si¢ Mikyael Khurusch. Byt trzecim wiascicielem furgonetki, przynajmniej
oficjalnym. Byl karany, dwukrotnie siedzial za pobicie i raz za kradziez, ostatnio cztery lata
temu.

— Popatrz — odezwala si¢ nagle Corwi. — Zatrzymano go tez za kupowanie seksu. Nadziat
si¢ na policjantke w przebraniu, pracujaca na ulicy. Wiemy, ze chodzi do dziwek.

Odkad wyszedl na wolnos$¢, nie przyciagal naszej uwagi, ale zebraliSmy pospiesznie
informacje 1 udalo si¢ nam dowiedzie¢, ze handlowal tym i owym na licznych miejskich
targowiskach, a przez trzy dni w tygodniu mozna go byto zasta¢ w sklepie w Mashlinie, w
zachodnim BeszZel.

Moglismy go potaczy¢ z samochodem, a samochod z Fulana, ale brakowalo nam
bezposredniego powiazania. Poszedlem do gabinetu sprawdzi¢ automatyczna sekretarke.
Wykonano troche pozorowanych dzialan w sprawie Styelima, nasza centrala zawiadomita
mnie o postgpach w rozwieszaniu plakatow, a dwukrotnie kto§ odwiesit stuchawke. Juz od
dwoch lat obiecywano nam zakup sprze¢tu umozliwiajacego identyfikacj¢ osoéb dzwoniacych.

Rzecz jasna dzwonilo tez wielu innych ludzi, ale tylko kilka informacji — personel
odbierajacy telefony potrafit ze zdumiewajaca trafnos$cia odsiewac ktamcow i tych, ktorzy
ulegli ztudzeniom — wygladato na warte uwagi. Ofiara mogta by¢ pracujaca w matej firmie w
dzielnicy Gyedar asystentka prawna, ktorej nie widziano juz od kilku dni, albo, jak zapewniat
anonimowy informator, ,,dziwka znana jako Rosyn «Usteczka» i to wszystko, co ode mnie
ustyszycie”. Mundurowi zaj¢li si¢ sprawdzaniem tych §ladow.

Powiedzialem komisarzowi Gadlemowi, ze wolalbym porozmawia¢ z Khuruschem u
niego, by sktoni¢ go do wspotpracy, a takze do zgody na dobrowolne pobranie odciskow
placow i probek $liny. Chcialem si¢ przekonaé, jak zareaguje. Gdyby si¢ nie zgodzil,
mogliby$my otrzymac nakaz i poleci¢ go obserwowac.

— W porzadku — zgodzit si¢ Gadlem. — Ale nie traémy czasu. Jesli nie bedzie chciat
wspotpracowad, zastosuj seqyestre 1 sprowadz go tutaj.

Wolatbym tego nie robi¢, cho¢ beszanskie prawo stwarzalo nam taka mozliwos¢.
Seqyestre, ,,potareszt”, znaczylo zatrzymanie opornego $wiadka albo osoby ,,powiazanej z
przestgpstwem” na sze$S¢ godzin, celem wstgpnego przestuchania. Nie pozwalalo na
pobieranie fizycznych dowodow, nie mogliSmy tez — przynajmniej oficjalnie — wyciagac

zadnych wnioskow z milczenia albo odmowy wspolpracy. Tradycyjnie seqgyestre



wykorzystywano do wyciagania zeznan z podejrzanych, ktorych nie mozna byto aresztowaé z
powodu braku dowodow. Czasami przydawato si¢ tez do zatrzymywania na chwile tych, w
ktorych przypadku wystepowala grozba ucieczki. Sgdziowie 1 adwokaci coraz mocniej jednak
sprzeciwiali si¢ tej praktyce, a jesli potaresztowany odmowil zeznan, z reguty mial tatwiejsza
sytuacje na sali sadowej, poniewaz policja wychodzita na nadgorliwa. Gadlem byl jednak
staromodny 1 nie dbat o takie rzeczy, a mnie wydano rozkazy.

Khurusch prowadzit jeden z kiepsko funkcjonujacych sklepikow w podupadajacej
dzielnicy. UdaliSmy si¢ tam pos$piesznie, a miejscowi gliniarze, ktérzy zorganizowali
prowizoryczna obserwacje, zapewniali, ze zastaniemy go na miejscu.

Wyprowadzilismy go z gabinetu, goracego, zakurzonego pokoiku nad sklepem. Sciany w
lukach miedzy szafkami na dokumenty pokrywaly tam wyblakte plamy, gdzieniegdzie
zastonigte reklamowymi kalendarzami. Asystentka gapita si¢ na nas ghupio. Gdy zabieralismy
Khuruscha, wstata i zdj¢la papiery z biurka.

Wiedziat, kim jestem, nim jeszcze w drzwiach zjawita si¢ Corwi z reszta mundurowych.
Byt kiedy$§ zawodowcem i rozumial, ze pomimo naszego zachowania nie przyszliSmy go
aresztowac. To znaczyto, ze mogt odmoéwic pojécia z nami, zmuszajac mnie do wykonania
polecenia Gadlema. Gdy nas zobaczyt, zesztywnial na chwilg, jakby rozwazal mozliwos¢
ucieczki — ale dokad? — potem za$ pozwolit si¢ sprowadzi¢ na dot po chwiejnych zelaznych
schodach ulokowanych na zewnatrz budynku. To bylo jedyne wejscie do pokoju.
Wymamrotalem kilka stow przez radio, kazac si¢ wycofa¢ uzbrojonym funkcjonariuszom
czekajacym na zewnatrz. Nie zdazyl ich zobaczy¢.

Khurusch byt thustym, muskularnym me¢zczyzna. Miat na sobie koszulge w kratg, rownie
wyblakla 1 zakurzona jak S$ciany jego gabinetu. Zasiadl za stolem w naszym pokoju
przestuchan i gapit si¢ na mnie. Yaszek siedziata, a Corwi stala. Kazatem jej nic nie mowic, a
tylko si¢ przygladaé. Ja spacerowatlem po pomieszczeniu. Niczego nie nagrywalisSmy.
Formalnie rzecz biorac, to nie bylo przestuchanie.

— Wiesz, dlaczego tu jestes, Mikyael?

— Nie mam pojecia.

— A moze wiesz, gdzie jest twoja furgonetka?

Uniost nagle wzrok, znowu spogladajac na mnie.

— A wigc o to chodzi? — zapytat po chwili z nagla nadzieja w glosie. — O furgonetke? Ha...
— mruknal, opierajac si¢ wygodniej. Nadal byt ostrozny, ale wyraznie si¢ uspokoil. — Czy ja
znalezliscie? Czy...

— Znalezlismy?

— Ukradziono ja. Trzy dni temu. Znalezliscie ja? Jezu. Co sig... Czy ja znalezliscie? Moge
ja odzyskac? Co sig stato?

Spojrzalem na Ramirg. Wstata, wyszeptala do mnie par¢ stéw 1 znowu usiadia,

spogladajac na Khuruscha.



— Tak, o to wtasnie chodzi, Mikyael — potwierdzitem. — A czego si¢ spodziewates? Nie,
nie wskazuj na mnie, Mikyael, i1 lepiej si¢ zamknij, dopoki nie kaz¢ ci mowicé. Nie chce tego
wiedzie¢. Co$ ci powiem, Mikyael. Kto$ taki jak ty, kto zajmuje si¢ przewozami, potrzebuje
furgonetki. A ty nie zawiadomile§ nas o jej zniknigciu. — Zerknalem przelotnie na Ramirg.
LJestesmy tego pewni?”. Skingta gtlowa. — Nie zglosites§ kradziezy. Teraz rozumiem, dlaczego
nie ptakate§ zbytnio nad strata takiego géwna, z naciskiem na stowo ,,gdwno”. Niemniej
zadaje sobie pytanie, czy rzeczywiscie ja ukradziono. Nie pojmuje, co mogloby ci¢
powstrzyma¢ przed zawiadomieniem nas, nie wspominajac juz o firmie ubezpieczeniowe;.
Jak mozesz pracowac bez furgonetki?

Khurusch wzruszyt ramionami.

— Nie zdazytem tego zrobi¢. Miatem zamiar, ale bytem bardzo zajety...

— Wiemy, ze masz mnostwo zaje¢, Mik. Ponownie pytam, dlaczego nie zglosite$
kradziezy?

— Nie miatem czasu. Kurwa, w tym nie ma nic podejrzanego...

— Przez trzy dni?

— Znalezliscie ja? Co sig stalo? Uzyto jej w jakim$ celu, tak? W jakim?

— Znasz te kobiete? Gdzie bytes we wtorek wieczorem, Mik?

Przyjrzat si¢ zdjeciu.

— Jezu. — Pobladt wyraznie. — Kto$§ zginal? Jezu? Czy ja potracono? I sprawca zbiegt z
miejsca wypadku? — Wyjat poobtlukiwanego palmtopa i1 unidst wzrok, nie wiaczajac
urzadzenia. — We wtorek? Bytem na spotkaniu. We wtorek wieczorem? Chryste, bylem na
spotkaniu. — Zajaknat si¢ nerwowo. — Wtedy wiasnie ukradli mi ten cholerny samochod.
Bytem na spotkaniu. Dwadzie$cia osob moze to potwierdzié.

— Jakim spotkaniu? Gdzie?

— W Vyevus.

— Jak tam dotartes bez furgonetki?

— Kurwa, samochodem! Nikt mi go nie ukradl! Bylem na spotkaniu Anonimowych
Hazardzistow. — Wytrzeszczytem oczy ze zdziwienia. — Chodze tam co tydzien. Od czterech
lat.

— Odkad wyszedtes$ z wigzienia.

— Tak, odkad wyszedtem z pierdolonego wigzienia. Jezu, jak pan mysli, dlaczego tam
trafitem?

— Za pobicie.

— Ehe, ztamatem nos pierdolonemu ksiggowemu, bo mialem manko, a on mi grozit.
Czemu to pana obchodzi? We wtorek wieczorem widziala mnie cata kupa ludzi.

— Spotkanie trwato maksimum dwie godziny...

— Tak, ale potem poszliSmy razem do baru. JesteSmy Anonimowymi Hazardzistami, nie

Alkoholikami. Kiedy stamtad wyszlismy, byto juz po potnocy, i nie wrocitem do domu sam.



W naszej grupie jest kobieta... Wszyscy to potwierdza.

W tym punkcie si¢ mylil. Z osiemnastu cztonkéw grupy jedenastu byto zdecydowanych
ochrania¢ swa anonimowos¢. Organizator, zylasty mezczyzna z uczesanymi w kucyk wlosami
uzywajacy ksywki ,,Fasola”, nie chcial nam ich poda¢. Miat do tego prawo. Moglibysmy go
zmusi¢, ale po co? Siedmioro uczestnikow, ktorzy zgodzili si¢ ujawnic, potwierdzito wersj¢
Khuruscha.

Zadne z nich nie bylo kobieta, z ktora wrécit do domu, ale kilkoro przyznato, ze ona
istnieje. Mogliby$my ja odszuka¢, ale to rowniez niczemu by nie stuzyto. Mektecy bardzo si¢
podekscytowali, gdy znalezli§my na ciele Fulany DNA Khuruscha, ale to byto tylko troche
wloséw z jego przedramion na jej skorze. Bardzo czgsto tadowat do samochodu roézne rzeczy,
niczego wigc to nie dowodzito.

— Ale dlaczego nikomu nic nie powiedziatl o kradziezy?

— Powiedzial — odparta Ramira Yaszek. — Tylko nie nam. Rozmawiat o tym z sekretarka,
Ljela Kitsov. Od dwodch dni nie przestawat utyskiwac z tego powodu.

— Ale nie chcialo mu si¢ nas zawiadomic¢? Jak sobie bez niej radzit?

— Sekretarka mowila, ze on tylko przewozi towar przez rzeke¢. Od czasu do czasu zajmuje
si¢ importem, na bardzo mata skale. Wyjezdza za granice 1 kupuje towary, ktore da si¢ tu
sprzeda¢. Tanie ubrania, kompakty o niepewnej legalnosci.

— Dokad konkretnie wyjezdza?

— Do Warny. Bukaresztu. Czasami do Turcji. I do Ul Qomy, oczywiscie.

— To znaczy, ze byl po prostu zbyt leniwy, by zglosi¢ kradziez?

— To sie zdarza, szefie.

Miata racje. Cho¢ Khurusch nie zawiadomit nas o kradziezy, nagle goraco zapragnat
odzyska¢ furgonetke 1 byl wsciekty, kiedy mu jej nie oddalismy. ZaprowadziliSmy go na
parking, by potwierdzit, ze to jego wtasnos¢.

— Tak, to moja furgonetka. — Czekalem, az zacznie si¢ skarzy¢, ze jest brudna, ale
najwyrazniej zawsze miata taki kolor. — Dlaczego nie mogg jej odzyskac? Jest mi potrzebna.

— Juz mowitem, ze to miejsce zbrodni. Dostaniesz ja, kiedy bedziemy gotowi. Do czego
shuzy to wszystko?

Zajrzat do wnetrza samochodu, sapiac i mruczac z niezadowolenia. Nie pozwolitem mu
niczego dotykac.

— Ten syf? Kurwa, nie mam pojecia.

— Mowig o tym — uscislitem, wskazujac na kawatek sznura oraz walajacy si¢ na podtodze
ztom.

— Ehe. Nie mam pojgcia. Ja tego tu nie wlozylem. Niech pan tak na mnie nie patrzy. Po co
miatbym wozi¢ takie Smieci?

Potem wrocitem do gabinetu, porozmawia¢ z Lizbyet Corwi.

— Prosze, powstrzymaj mnie, jesli masz jakie$ pomysty. Widzg tylko dziewczyne, ktora



moze by¢ profesjonalistka albo nie. Nikt jej nie zna, ciato porzucono w publicznym miejscu,
zawieziono ja tam skradziona furgonetka, do ktoérej z niezrozumiatych powodow zatadowano
kupe ztomu. I Zadna z tych cze$ci nie jest narzedziem zbrodni. To w zasadzie pewne.

Wskazatem na lezacy na biurku dokument stwierdzajacy ten fakt.

— Na catym osiedlu jest mnostwo odpadkow — odparta kobieta. — W gruncie rzeczy, jest
ich pelno w catym Beszel. Mogt to znalez¢ wszedzie. Mogt... a moze mogli.

— Znalazt to, zatadowat do furgonetki, a potem porzucit razem z nia.

Policjantka siedziata sztywno, czekajac, az co§ powiem. Odpadki nie zrobily nic poza

zabrudzeniem martwej kobiety rdza, jakby ona rowniez byta starym zelastwem.



RozpziAr. cZWARTY

Oba tropy okazaly si¢ fatszywe. Asystentka prawna rzucita pracg i nie zawracata sobie
glowy zawiadomieniem kogokolwiek. ZnalezliSmy ja w Byatsialic, we wschodnim Beszel.
Zawstydzila sig, ze narobita nam tyle ktopotow.

— Nigdy nie wysylam wypowiedzenia — powtarzala raz po raz. — Nie takim pracodawcom.
I nic takiego nigdy mi si¢ nie zdarzyto.

Corwi bez trudu znalazta Rosyn ,,Usteczka”. Dziewczyna pracowata w swym zwyklym
rewirze.

— Ona w ogole nie przypomina Fulany, szefie — stwierdzita policjantka, wy$wietlajac mi
obraz z pliku JPG. Rosyn z chgcia pozowata do zdjgcia. Nie udalo si¢ nam ustali¢ zrodia
falszywej informacji. Przekazano ja nadzwyczaj pewnym tonem. Nie wiedzieliSmy tez, jak
ktokolwiek méglby pomyli¢ ze soba obie kobiety. OtrzymaliSmy réwniez inne informacje 1
kazatem ludziom je sprawdzi¢. Na automatycznej sekretarce miatem mndstwo nagranych
wiadomosci 1 przerwanych potaczen.

Pogoda byta deszczowa. Zdjecie Fulany zawieszone na kiosku przed moimi drzwiami
nasigkngto woda 1 zamazato si¢. Kto§ nakleil tam btyszczacy plakat reklamujacy wieczor
balkanskiego techno, zalepiajac gorna potowe twarzy zamordowanej. Wiadomo$¢ o
organizowanym w klubie koncercie zdawata si¢ wychodzi¢ z jej ust. Zdjalem nowy plakat, ale
nie wyrzucilem go, tylko przesunalem w inne miejsce, by Fulana znowu stala si¢ widoczna. Z
jej zamknigtymi oczami sasiadowali DJ Radic, Tiger Kru i Hard Beats. Nie widziatem
zadnych innych zdje¢ Fulany, cho¢ Corwi zapewniala, ze wisza w catym miescie.

Wszedzie w furgonetce rzecz jasna byto petno §ladow Khuruscha, ale na ciele Fulany nie
znalezli$my nic poza tymi kilkoma wloskami. Zreszta wszyscy ci nawrdceni hazardziéci nie
mieli powodu, by klamaé. ProbowaliSmy wyciagna¢ od niego nazwiska ludzi, ktorym
kiedykolwiek pozyczat furgonetke. Wymienit kilka, ale uparcie zapewnial, ze pojazd ukradt
nieznajomy. W poniedziatek dostatem telefon.

— Borlt — powiedziatem. Po dluzszej chwili przedstawitem sig raz jeszcze.

— Inspektor Borltl — powtorzyt dzwoniacy.

— W czym mogg panu pomdc?

— Nie jestem pewien. Przed kilkoma dniami pomys$lalem, ze pan moze. Od tego czasu



probowatem si¢ z panem skontaktowac. Chyba to raczej ja moge panu pomdoc.

Mgzczyzna mowit z cudzoziemskim akcentem.

— Stucham? Przepraszam, ale musi pan mowi¢ glosniej. Potaczenie jest bardzo kiepskie.

Szum w stuchawce byt wyjatkowo glosny, a glos mezczyzny brzmial jak nagrany na
jakims$ staroswieckim urzadzeniu. Nie wiedziatem, czy to linia odpowiada za opdznienie, czy
tez po prostu za kazdym razem dlugo zastanawiat si¢ nad odpowiedzia. Niezle mowit po
beszansku, ale w jego jezyku roito si¢ od dziwacznych archaizméw.

— Kim pan jest? Czego pan ode mnie chce?

— Mam dla pana informacjg.

— Laczyt si¢ pan z nasza infolinia?

— Nie moge. — Dzwonit zza granicy. Przestarzale beszanskie centrale wytwarzaty
charakterystyczne sprzgzenia. — W tym wiasnie problem.

— Skad pan wziat méj numer?

— Zamknij si¢, Borlu. — Raz jeszcze pozalowalem, ze nie mozemy nagrywaé rozmow. —
Wyguglalem go. Panskie nazwisko jest w gazetach. Prowadzi pan §ledztwo w sprawie
dziewczyny. Nie tak trudno jest si¢ przedosta¢ przez panskich asystentow. Chce pan mojej
pomocy czy nie?

Daje stowo, ze rozejrzalem si¢ wokot, by si¢ upewnié, ze w pokoju nikogo nie ma.

— Skad pan dzwoni?

Rozsunatem zaluzje, jakbym naprawde mogt zobaczy¢ na ulicy jakiego§ obserwatora.
Oczywiscie nikogo tam nie byto.

— Niech pan nie zawraca glowy, Borlu. Wie pan, skad dzwonig. — Caty czas robitem
notatki. Znatem ten akcent. Dzwonit z Ul Qomy. — Wie pan, skad dzwonig i dlatego niech pan
nie pyta o moje nazwisko.

— Samo dzwonienie nie jest nielegalne.

— Ale nie wie pan, co panu powiem. Nie moze pan tego wiedzie¢. To... — przerwat na
chwile. Ustyszalem, ze mamrocze co$, zastaniajac stuchawke reka. — Niech pan postucha,
Borlu. Nie wiem, jaka jest pana opinia w tych sprawach, ale ja uwazam, ze to szalenstwo i
zniewaga, ze dzwoni¢ do pana zza granicy.

— Nie mieszam si¢ do polityki. Chwileczke, moze pan woli...

Ostatnie zdanie zaczatem po illitansku, w jezyku uzywanym w Ul Qomie.

— To bez roznicy — przerwal mi. Jego staromodny beszanski mial wyrazny illitanski
akcent. — W koncu to ten sam jezyk, do cholery. — Zapisatem, ze to powiedzial. — A teraz
prosze si¢ zamknaé. Chce pan ustysze¢ moja informacje?

— Oczywiscie.

Caly czas zastanawialem sig, jak mogitbym ustali¢c zrodio polaczenia. Nie mieliSmy
potrzebnego sprz¢tu, a nawet gdybym dodzwonit si¢ do BeszTel podczas rozmowy, zajeloby

im to cate godziny.



— Ta kobieta, ktora... Ona nie zyje, tak? Jestem tego pewien. Znatem ja.

— Przykro mi... — odezwatem si¢, gdy umilkt na dos¢ dtuga chwilg.

— Znatem ja... Spotkatem ja jaki$ czas temu. Chce panu pomoc, Borlu, ale nie dlatego, ze
jest pan glina. Swicte Swiatlo, nie uznaje prawomocnosci waszych wladz. Ale jesli Marye...
jesli ja zabito, niebezpieczenstwo moze grozi¢ pewnym osobom, ktore nie sa mi oboj¢tne. W
tym roOwniez osobie, na ktorej zalezy mi najbardziej, to znaczy mnie. Zreszta ona zastuguje...
Dobra, to wszystko, co wiem. Miala na imi¢ Marya. Tak si¢ przynajmniej przedstawiata.
Poznatem ja tutaj. To znaczy w Ul Qomie. Mowig panu wszystko, co wiem, ale tego nigdy
nie bylo zbyt wiele. Byta cudzoziemka. Poznalem ja przez polityke. Traktowata to bardzo
powaznie. No wie pan, byla zaangazowana. Tylko nie w to, w co z poczatku sadzitem.
Wiedziata bardzo wiele. Nie robita tego tylko dla zabicia czasu.

— Niech pan postucha...

— To wszystko, co moge panu powiedzie¢. Mieszkata tutaj.

— Byta w Beszel.

— Niech pan nie gada ghlupot — warknat gniewnie. — Nie mogta tam by¢. Nie oficjalnie. A
nawet jesli tam si¢ znalazta, i tak byta tutaj. Niech pan sprawdzi komorki. Radykatow. Ktos$
na pewno bedzie ja znal. Kontaktowata si¢ ze wszystkimi. Z calym podziemiem. Z pewnoscia
po obu stronach miasta. Chciata wszedzie dotrze¢, wszystkiego si¢ dowiedzie¢. I osiagneta
ten cel. To wszystko.

— Skad si¢ pan dowiedzial, ze ja zabito?

Wciagnat z sykiem oddech.

— Borlq, jesli pyta pan powaznie, to znaczy, ze jest pan ghupi, a ja marnuj¢ czas. Poznatem
ja na zdjeciu. Naprawdg pan mysli, ze pomagalbym wam, gdybym nie musial? Gdybym nie
uwazat, ze to wazne? Skad niby mogtem si¢ dowiedzie¢? Widziatem wasz pierdolony plakat.

Odtozyt stuchawke. Ja trzymatem swoja jeszcze przez pewien czas, jakbym liczyt na to,
ze zadzwoni znowu.

»Widzialem wasz plakat”. Spojrzalem na notes i zobaczylem, ze obok podanych przez

nieznajomego szczegdldw nabazgratem stowa ,,cholera, cholera, cholera”.

Wkrotce potem opuscitem gabinet.

— Dobrze si¢ czujesz, Tyador? — zapytat Gadlem. — Nie wygladasz najlepie;.

Z pewnos$cia mial racje. Kupitem sobie w ulicznej budce mocna kawe aj Tyrko — po
turecku. To byl blad. Zrobitem si¢ od niej jeszcze bardziej nerwowy.

By¢ moze trudno to uzna¢ za zaskoczenie, ale po drodze do domu miatem tego dnia
trudnosci z dostrzeganiem granic, widzeniem tylko tego, co trzeba, i przeoczaniem tego, co

powinienem. Otaczali mnie ludzie, ktérzy nie przebywali w moim miescie, szedtem powoli



przez okolice, ktore byty ttoczne, ale nie w Beszel. Skupiatem si¢ na murach, ktore naprawde
mnie otaczaly — katedrach, barach, ceglanych ozdobnikach na budynku dawnej szkoty — i
ktore znatem od dziecinstwa. Pozostate staralem si¢ ignorowac.

Wieczorem zadzwonilem do historyczki, Sariski. Seks dobrze by mi zrobil, ale ona
czasami lubita rozmawia¢ o aktualnie prowadzonych przeze mnie sprawach, a do tego byta
inteligentna. Dwukrotnie wykrecatem jej numer, ale przerywatem potaczenie, nim zdazyta
podnies¢ stuchawke. Zamaskowane jako hipoteza zlamanie tajemnicy $ledztwa to jedno, a
uczynienie Sariski wspdlniczka przekroczenia to co$ catkiem innego.

Ciagle wracatem mysla do stow ,,cholera, cholera, cholera”. W rezultacie wrécitem do
domu z dwiema butelkami wina 1 wysaczylem je powoli, razem z kolacja ztozona z oliwek,
sera 1 kietbasy. Sporzadzitem kolejne bezuzyteczne notatki — niektore z nich miaty postaé
tajemniczego wykresu, jakbym liczyl na to, ze rysunek wskaze mi droge wyjscia. Sytuacja
byla jednak jasna. Stanalem przed oczywistym dylematem. Moglem pas¢ ofiara wymyslnego,
bezsensownego zartu, ale to bylo mato prawdopodobne. Wszystko wskazywato na to, ze
nieznajomy mezczyzna moéwit prawde.

W takim przypadku podsunat mi wazny trop, istotna informacj¢ w sprawie Fulany Maryi.
Powiedziat mi, dokad powinienem si¢ udac¢ i kogo odnalez¢, by pozna¢ prawdg, co bylo moim
zadaniem. Gdyby jednak wyszto na jaw, skad pochodzity moje informacje, sad nie mogltby
uzna¢ takich dowodow. Sprawa byla nawet powazniejsza. Gdybym zrobit uzytek z tych
wiadomosci, dopuscitbym si¢ czego$§ znacznie gorszego niz ztamanie beszanskiego prawa.
Statbym si¢ winny przekroczenia.

Moj informator nie powinien byl zobaczy¢ plakatow. Nie wisialy w jego kraju. Nie
powinien byt mi o tym mowi¢. W ten sposéb uczynit mnie swoim wspdlnikiem. W Beszel ta
informacja byla alergenem. Sam fakt, ze znajdowala si¢ w mojej glowie, stat si¢ powodem
urazu. Bylem wspotwinny. Stato si¢. By¢ moze dlatego, ze bylem pijany, nie przyszto mi
wowczas do glowy, iz nie musiat mi mowié, gdzie zdobyt t¢ informacje 1 w zwiazku z tym z

pewnoscia miat jakis powdd.

Nie spalitem notatek z tej rozmowy, ktoz jednak nie czutby takiej pokusy? To oczywiste,
ze nie mogtem tego zrobi¢, ale siedzialem do pdzna za stolem w kuchni, wpatrujac si¢ w
roztozone na blacie kartki, od czasu do czasu piszac ukos$nie na nich stowo ,,cholera”.
Wiaczylem muzyke: Little Miss Train, utwér nagrany przez Vana Morrisona z Coirsa Yakov,
zwana beszanska Umm Kalsoum, podczas jego tournée w roku 1987. Wypilem jeszcze trochg
1 potozylem zdjgcie Maryi Fulany Nieznanej Cudzoziemki Przekraczajacej obok notatek.

Nikt jej nie znat. Niech nam Bog pomoze, niewykluczone, ze wcale nie znajdowata si¢ w

Beszel, mimo ze Pocost bylo jednorodna okolica. Mogli ja tam zawlec. Znalezienie ciata



przez nastolatkow 1 wszczgcie postgpowania mogly rowniez by¢ przekroczeniami. Nie
powinienem si¢ pograzaé¢, kontynuujac $ledztwo. By¢ moze najlepiej by bylo go zaprzestac i
pozwoli¢ cialu gni¢ spokojnie. Wyobrazanie sobie choc¢by przez chwilg, ze mégtbym to
zrobi¢, byloby jednak czczym marzycielstwem. W ostatecznym rozrachunku wykonam swoja
robote, cho¢ bedzie to oznaczato ztamanie kodeksu, praw znacznie bardziej fundamentalnych
niz te, za ktorych strzezenie mi ptacono.

W dziecinstwie nieraz bawilismy si¢ w Przekroczeniowke. Nigdy zbytnio nie lubitem tej
zabawy, ale ja rowniez przekradalem si¢ ukradkiem przez narysowane kreda linie, a potem
uciekatem przed kolegami, wykrzywiajacymi twarze w upiornych grymasach i wyginajacymi
palce niczym szpony. Kiedy indziej to ja gonilem, gdy przyszta na mnie kolej, by by¢
Przekroczeniowka. Byta to jedna z naszych ulubionych zabaw, na réwni z wyciaganiem z
ziemi patykoéw albo kamieni i1 oglaszaniem, ze odkryliSmy magiczna beszanska zyte rudy,
oraz potaczeniem berka z zabawa w chowanego zwana polowaniem na wchodzcg.

Nie istnieje religia tak beznadziejna, ze nie znalazlaby zadnych wyznawcow. W Beszel
dziata sekta oddajaca czes¢ Przekroczeniowce. Otacza ja aura skandalu, w czym nie ma nic
dziwnego, biorac pod uwage moce, o ktérych mowa. Dziatania kongregacji nie zabrania
zadne prawo, cho¢ natura owej religii wszystkich niepokoi. Bywala ona tematem szukajacych
taniej sensacji programow telewizyjnych.

O trzeciej nad ranem bytem juz kompletnie pijany. Nie mogltem zasna¢ 1 gapitem si¢ na
ulice Beszel. A takze na co$ wigcej. Na przeplot. Styszalem ujadanie psow, a raz czy dwa
takze zew jakiego$ chudego, zarobaczonego wilka ulicznego. Catly stot pokrywaty papiery,
utozone jak dwie strony sporu — jesli to rzeczywiscie byl spor. Na twarzy Fulany Maryi
zostaly czerwone kotka od szklanki z winem, podobnie jak na nielegalnych notatkach
naznaczonych stowem ,,cholera”.

Nieprzespane noce nie byly dla mnie rzadkoscia. Sariska i1 Biszaya przyzwyczaily si¢ do
tego, ze gdy szty noca do tazienki, nieraz zastawaty mnie w kuchni. Siedziatem tam, zujac tak
wiele gumy, ze robity mi si¢ pgcherze od cukru, nie chcialem wraca¢ do palenia. Albo
patrzylem na pograzone w mroku miasto. Rzecz jasna przeoczatem $wiatta drugiego, ale i tak
mialy na mnie wptyw.

Sariska Zartowala sobie czasem ze mnie.

— Spojrz na siebie — mdéwila z nuta sympatii. — Siedzisz tu jak sowa. Cholerny,
melancholijny maszkaron. Wiesz co, sentymentalny skurczybyku? Zadne ol$nienie nie
spadnie na ciebie tylko dlatego, ze jest noc, ale w niektérych budynkach pala si¢ swiatta.

Tym razem jednak jej tu nie bylo i nie mogta ze mnie drwi¢. Potrzebowalem jakiego$
ol$nienia, cho¢by nawet fatszywego, wyjrzatem wigc przez okno.

Nad chmurami lataty samoloty. Wieze katedr 1$nity w blasku bijacym od szklanych
wiezowcow. Na zagranicznych budynkach pality si¢ lukowate albo potksiezycowate neony.

Wiaczylem komputer, by sprawdzi¢ pare rzeczy, ale mialem tylko potaczenie telefoniczne,



ktore dziatato tak irytujaco powoli, ze dalem sobie z tym spokdj.

— Szczegoty sprawdze pdznie;.

Chyba naprawde powiedzialem to na glos. Zrobitem jeszcze troche notatek, a wreszcie
zadzwonilem do biura Lizbyet Corwi.

— Lizbyet, co$ mi przyszto do glowy. — Jak zawsze, gdy ktamig, instynkt kazat mi mowic
za duzo i zbyt szybko. Swiadomie nakazalem sobie cedzi¢ niedbale stowa. Lizbyet nie byta
jednak ghupia. — Jest juz pdzno. Przekazuje to tobie, bo jutro pewnie nie przyjd¢ do pracy.
Poszukiwania na ulicach nic nam nie daly. Nie ulega watpliwos$ci, ze nasza pierwsza hipoteza
byla btedna. W przeciwnym razie kto§ rozpoznalby ofiar¢. RozwiesiliSmy jej zdjecie we
wszystkich rejonach. Jesli byla ulicznica pracujaca poza swoim rewirem, moze szczgscie si¢
do nas usmiechnie. Na razie jednak chciatbym sprawdzi¢ kilka innych mozliwosci. Tak sobie
mysle, ze chyba nie mieszkala w tamtej okolicy. To dziwna sytuacja 1 nic nie znalezliSmy.
Gadatem z jednym facetem w Wydziale ds. Dysydentéw i powiedzial mi, ze ludzie, ktorymi
si¢ zajmuje, sa bardzo skryci. To wszystko nazisci, czerwoni, unifi i1 tak dalej. Kapujesz,
zaczatem si¢ zastanawia¢, jakiego rodzaju ludzie ukrywaja swa tozsamo$¢. Mamy jeszcze
trochg czasu i chciatbym sprawdzi¢ t¢ mozliwos$¢. Mysle sobie... Zaczekaj, sprawdze notatki...
Dobra, mozemy zacza¢ od uniféw. Pogadaj z brygada zajmujaca si¢ pomylencami. Moze uda
ci si¢ wydoby¢ od nich jakie$ adresy, namiary. Nie wiem na ten temat zbyt wiele. Skontaktuj
si¢ z Shenvoiem. Powiedz mu, ze pracujesz dla mnie. Porozmawiaj, z kim si¢ da, pokaz im
zdjecia, moze kto$ ja pozna. Nie musze ci méwié, ze spotkasz si¢ z ich strony z dziwnym
zachowaniem. Nie beda zadowoleni z twojej obecnosci. Ale moze uda ci si¢ co$ osiagnac.
Dzwon do mnie na komoérke. Jak juz moéwitem, nie przyjde do pracy. No to na razie.
Pogadamy jutro. Cze$¢. — Po roztaczeniu si¢ chyba rowniez na glos powiedziatem: — To bylo
okropne. — Potem zadzwonitem do Taskin Cerush z naszej administracji. Zapisatem sobie
numer do niej, gdy pomogta mi upora¢ si¢ z biurokratycznymi przeszkodami w jednej z
niedawnych spraw, 1 od tego czasu pozostawalem z nig w kontakcie. Jest Swietna w tym, co
robi. — Taskin, mowi Tyador Borli. Czy moglabys$ zadzwoni¢ do mnie na komorke, jutro albo
kiedy bedziesz miata czas, zeby mi powiedzie¢, co bym musiat zrobi¢, by przekaza¢ sprawe
Komisji Nadzoru? Celem oddania jej Przekroczenidwce? Mowie tylko teoretycznie. —
Skrzywitem si¢ z cichym $mieszkiem. — Nikomu o tym nie wspominaj, dobra? Dzigkuje,
Task. Zawiadom mnie, co muszeg zrobi¢. Znasz si¢ na takich sprawach. Moze bgdziesz miata
jakies$ sugestie. Dzigkuje.

Nie bylo watpliwosci, co probowal mi powiedzie¢ przerazajacy informator. Oto kilka
fraz, ktore podkreslitem.

Ten sam jezyk...
...nie uznaje prawomocnosci...
...po obu stronach miasta...

To thumaczylo, dlaczego do mnie zadzwonit, dlaczego dopuscit si¢ tej zbrodni, dlaczego



zobaczyt to, co zobaczyl, i dlaczego nie powstrzymato go to, jak zdarzyloby si¢ to w
przypadku wigkszos$ci. Przede wszystkim bat si¢, ze moze mu grozi¢ ten sam los, co Maryi
Fulanie. Powiedzial mi, ze jego wspotspiskowcy z Beszel mogli zna¢ Maryg, ze
najprawdopodobniej nie przestrzegata granic. Jesli jakas wywrotowa grupa z Beszel byla
zamieszana w tego rodzaju zbrodnicze tamanie tabu, z pewnos$cia byli to towarzysze mojego

informatora. Nie ulegato watpliwosci, ze to unifikacjonisci.

Gdy znowu spojrzalem na skapane w blasku nocnych $wiatel miasto, przypomniatem
sobie drwiny Sariski. Tym razem zobaczylem rowniez to sasiednie, cho¢ zlamatem w ten
sposOb prawo. Kto6z nie robi tego od czasu do czasu? Byly tam zapory balonowe, ktérych nie
powinienem ujrze¢, oraz zwisajace z nich reklamy na metalowych ramach. Przynajmniej
jeden z widocznych na ulicy przechodniow nie przebywat w Beszel — poznawatem to po
stroju, kolorach i sposobie chodzenia — ale i tak go obserwowatem.

Zwrocitem si¢ ku biegnacej kilka metrow od moich okien linii kolejowej. Czekatem
cierpliwie, az wreszcie zjawi si¢ nocny pociag. Zagladalem w jego jasno o$wietlone okna,
spogladajac w oczy pasazerom. Tylko bardzo nieliczni zauwazali mnie ze zdumieniem.
Pociag szybko zniknat za lasem dachow. To trwato bardzo krétko i nie mozna ich byto o nic
oskarza¢. Zapewne nie czuli si¢ winni zbyt dlugo. Najprawdopodobniej szybko zapomna o tej
wymianie spojrzen. Zawsze chcialem mieszka¢ w miejscu, gdzie moglbym patrze¢ na

zagraniczne pociagi.



RozpziAt piATY

Jesli kto$ nie wie zbyt wiele o tych jezykach, illitafiski 1 beszafiski brzmia zupelnie
inaczej. Rzecz jasna zapisuje si¢ je w innych alfabetach. BesZanski ma wtlasne pismo,
skladajace si¢ z trzydziestu czterech znakow, pisanych od lewej do prawej. To fonetyczny
alfabet 1 kazdy znak odpowiada innemu dzwigkowi, a spotgloski, samogtoski i potsamogloski
ozdabia si¢ znakami diakrytycznymi. Czgsto si¢ styszy, ze to pismo przypomina cyrylicg. To
poréwnanie — trafne lub nie — z reguly irytuje beszan. Illitanski uzywa lacinskiego alfabetu.
Od niedawna.

Zeszlowieczne badz starsze relacje z podrézy zawsze zwracaja uwage na niezwykla i
pigkna illitanska kaligrafie. W owym pi§mie znaki stawialo si¢ od prawej do lewej. Wszyscy
zwracaja tez uwage na ostra, nieprzyjemng wymowe¢. W swoim czasie powszechnie znano
stowa, jakie napisat w swym dzienniku podrézy Laurence Sterne: ,,W Krainie Alfabetow
Arabski wpadt w oko pani Sanskryckiej — musiat by¢ pijany, pomimo zakazéw Mahometa,
gdyz w przeciwnym razie powstrzymatby go jej wiek. Po dziewigciu miesiacach przyszio na
$wiat dziecko z nieprawego loza. Owo straszliwe niemowle zwie si¢ [llitanskim 1 jest
hermafrodyta niepozbawionym szczegélnej urody. Jego forma zachowata wspomnienie
obojga rodzicéw, ale gltos pochodzi od tych, ktérzy go wychowywali. Od ptakow”.

Ow alfabet zniknat jednego dnia w roku 1923, w kulminacyjnym punkcie reform Ya Ilsy.
To Atatiirk go nasladowat, a nie na odwro6t, jak si¢ na ogét twierdzi. Nawet w Ul Qomie nikt
juz nie potrafi czyta¢ illitanskiego pisma, poza archiwistami 1 aktywistami.

W obu swych pisanych postaciach illitanski w ogole nie przypomina beszanskiego. Nie
brzmi tez podobnie do niego. Niemniej te rdznice nie siggaja tak gleboko, jak by si¢ z pozoru
zdawato. Mimo Ze obie kultury usilnie wprowadzaly rozréznienia w formach gramatycznych i
wzajemnych relacjach foneméw — cho¢ nie w samych podstawowych dzwigkach — owe jgzyki
sa blisko spokrewnione, w koncu wywodza si¢ od wspodlnego przodka. Stwierdzenie brzmi
niemal wywrotowo. Po dzi$ dzien.

W Beszel ciemne wieki byty naprawdg bardzo ciemne. Miasto zatozono wigcej niz tysiac
siedemset, a mniej niz dwa tysiace lat temu. W samym jego sercu zachowaty si¢ jeszcze ruiny
z tamtych lat. Bylo woéwczas portem ukrytym kilka kilometrow w gorg rzeki dla ochrony

przed piratami. Rzecz jasna drugie miasto powstalo w tym samym czasie. Miejska zabudowa



otacza obecnie ruiny, a gdzieniegdzie na starozytnych fundamentach wzniesiono nowe
gmachy. Mamy tez starsze zabytki, na przyktad resztki mozaiki w Parku Yozhefa. Uwaza sig,
ze rzymskie ruiny wywodza si¢ z czasow poprzedzajacych powstanie Beszel. Przypuszczamy,
ze zbudowaliSmy swe miasto na rzymskich kosciach.

Nie wiemy, czy to, co budowalismy, byto juz Beszel, i czy inni jednoczesnie wznosili na
tych samych kosciach Ul Qome. Niewykluczone, ze wowczas byto to jedno miasto i schizma
nastapita dopiero pozniej, badz tez Beszel naszych przodkow nie spotkat si¢ jeszcze wtedy z
sasiadem, z ktorym mial si¢ pozniej sples¢, zachowujac jednocze$nie dystans. Nie jestem

znawca czasOw roztamu, a nawet gdybym nim byt, i1 tak bym tego nie wiedzial.

— Szefie — ustyszatem w komorce glos Lizbyet Corwi. — Szefie, trafite§ w dziesiatke. Skad
wiedziale$? Spotkajmy si¢ na BudapestStrasz 68.

Cho¢ mingto juz potudnie, jeszcze si¢ nie ubratem. Kuchenny stét pokrywaly liczne
papiery. Wszystkie swe ksiazki o historii 1 polityce ustawitem w wiezg Babel, wsparta butelka
mleka. Powinienem pamigta¢, by nie pobrudzi¢ laptopa, ale najwyrazniej mi si¢ nie chciato.
Wytartem $lady kakao z notatek. Czarna twarz na pudetku z francuska rozpuszczalna
czekolada usmiechata sie do mnie.

— Nie rozumiem. Co to za adres?

— W Bundalii — wyjasnita. To byla przemystowa dzielnica potozona nad rzeka, na
potnocny zachod od Parku Kolejki Linowej. — Naprawdg nie wiesz? Zrobitam, co mi kazates.
Wypytatam ludzi, dowiedzialam sig, jakie grupy u nas dziataja i co o sobie nawzajem mysla,
bla, bla, bla. Caty ranek poswigcitam na tazenie po miescie 1 zadawanie pytan. Probowalam
zastraszy¢ skurczybykow. No wiesz, mundur raczej nie wzbudza ich szacunku. Nie moge¢
powiedzie¢, zebym liczyta na zbyt wiele, ale dosztam do wniosku, ze i tak nie mam lepszych
pomystow. No wigc, tazitam w kotko, probujac si¢ zorientowac w ich politycznych relacjach i
tak dalej, az nagle pewien facet w jednej z tych... pewnie to si¢ nazywa loza... zaczat si¢
czyms$ zdradza¢. Z poczatku nie chciat niczego przyzna¢, ale fatwo bylo go przejrze¢. Kurwa,
jeste$ geniuszem, szefie. BudapestStrasz 68 to kwatera gtowna unifikacjonistow.

Jej zachwyt juz w tej chwili byt bliski podejrzliwosci. Z pewnos$cia przyjrzataby mi si¢
jeszcze uwazniej, gdyby zobaczyla dokumenty, ktére przesuwalem na blacie podczas
rozmowy z nia. Kilka ksigzek bylo otwartych na skorowidzach, by utatwi¢ mi szybkie
odnalezienie wszystkich wzmianek o unifikacjonizmie. Mimo to nie udalo mi si¢ odszukac
adresu na BudapestStrasz.

Unifikacjonisci — jak wszystkie radykalne organizacje — sa podzieleni na liczne frakcje.
Cze$¢ z nich jest nielegalna. To siostrzane ugrupowania, dziatajace jednoczesnie w Beszel 1 w

Ul Qomie. Niektore z nich w roznych chwilach swych dziejow wzywaty do uzycia przemocy



celem zjednoczenia miast, zgodnie z wola Boga, przeznaczenia, historii albo ludu. Inne
atakowaly nacjonalistycznych intelektualistow, na ogoét nieudolnie — rzucaty cegtami w okna
albo sraly pod drzwiami. Wigkszo$¢ z nich oskarzano o uprawianie potajemnej propagandy
wsrdd uchodzcow 1 nowych imigrantéw, niemajacych jeszcze doswiadczenia w widzeniu i
przeoczaniu, w zyciu w tylko jednym z dwoch miast. Radykatowie pragng¢li wykorzystac¢ ich
niepewnos$¢ jako bron.

Podobnych ekstremistow gtosno krytykowali inni dziatacze, zainteresowani zachowaniem
swobody poruszania si¢ oraz zgromadzen — nawet jesli po cichu popierali radykatow i taczyty
ich z nimi skrywane wigzy. Istnialy tez inne podziaty. Ugrupowania unifikacjonistoéw roznie
sobie wyobrazaty, jak ma wyglada¢ zjednoczone miasto, jak bedzie si¢ nazywalo i jaki jezyk
bedzie w nim obowiazywal. Nawet te legalne grupki byly nieustannie inwigilowane przez
wladze obu miast.

— Sa jak ser szwajcarski — powiedziat mi Shenvoi, gdy rozmawialem z nim owego ranka.
— Wsrod unifikacjonistow jest mnostwo informatorow i wtyk. Zapewne nawet wigcej niz
wsroéd Prawdziwych Obywateli, nazistow czy innych takich $wir6w. Nie ma co si¢ nimi
przejmowac. Chuja zrobia bez zgody kogos z bezpieki.

Unifikacjonisci z pewnos$cia wiedza przy tym — nawet jesli maja nadzieje, ze nigdy nie
przekonaja si¢ o tym na wlasnej skorze — ze zadne z ich poczynah nie ujdzie uwagi
Przekroczeniowki. To znaczyto, ze ja rOwniez przyciagneg jej spojrzenie, gdy odwiedze ich
kwatere gtoéwna. O ile juz go nie przyciagnatem.

Kwestia wyboru srodka komunikacji zawsze jest wazna. Powinienem wzia¢ taksowke, bo
Corwi na mnie czekata, ale wolalem pojecha¢ dwoma tramwajami, z przesiadka na placu
Vencelasa. Siedzialem w kolyszacym si¢ wagonie, przygladajac si¢ ptaskorzezbom i
nakrgcanym figurom beszanskich mieszczan zdobiacym fasady budynkow. Ignorowatem,
przeoczalem efektowniejsze frontony znajdujace si¢ gdzie indziej, w alteracjach.

Na catej BudapestStrasz pod starymi budynkami rosty krzewy budlei. To typowy miejski
chwast w Beszel, ale nie w Ul Qomie, gdzie przycinaja ja, gdy tylko si¢ pojawi. Dlatego na
BudapestStrasz, ktora byta beszanska czgscia przeplotu, zaniedbane, niekwitnace o tej porze
roku krzaki rosty wzdtuz jednego albo kilku miejscowych budynkow, a potem urywaty si¢
nagle na granicy miasta.

Domy w Beszel bytly zbudowane z cegly i otynkowane. Z kazdego gapity si¢ na mnie
domowe lary, mate, cztekoksztaltne maszkarony o budlejowych brodach. Przed kilkoma
dziesigcioleciami ta okolica nie byta jeszcze tak podupadta. Ulica byta hatasliwa, krazyli po
niej mtodzi urzednicy w ciemnych garniturach oraz inni wazni goscie. Za budynkami po
potnocnej stronie kryly si¢ wowczas obszary przemystowe, a przy zakrecie plynacej dalej
rzeki usytuowano ruchliwe przystanie. Teraz zostalo tam tylko cmentarzysko zelaznych
szkieletow.

W owych czasach zajmujacy te sama przestrzen region Ul Qomy byl znacznie



spokojniejszy. Obecnie jednak zrobit si¢ zdecydowanie hatasliwszy. Sasiedzi wyprzedzili nas
w ekonomicznej antyfazie. Gdy rzeczny handel w Beszel podupadt, gospodarka w Ul Qomie
zaczeta rozwija¢ si¢ szybciej 1 teraz po wytartym bruku przeplotu chodzi wigcej
cudzoziemcoé6w niz beszan. Wszystkie jeszcze niedawno zaniedbane ulqomanskie budynki,
zwienczone blankami siedliska gawronow w lumpenbarokowym stylu — oczywiscie ich nie
widzialem, przeoczatem je starannie, ale i tak bezprawnie zapisywaly si¢ w moim umysle,
cho¢by nawet w niewielkim stopniu, a zreszta pamigtalem ten styl ze zdje¢ — poddano
renowacji 1 znajdowaly si¢ w nich teraz galerie handlowe oraz nowo zalozone
przedsigbiorstwa z domenami .uq.

Sledzitem numeracje miejscowych doméw. Rosla seriami, przerywanymi przez
cudzoziemskie alteracje. W Beszel okolica byla stabo zaludniona, ale za granica sprawy miaty
si¢ inaczej. Roito si¢ tam od miodych, elegancko ubranych ludzi interesu i po wyjsciu z
tramwaju musialem ich przeocza¢ i omija¢ jednoczesnie. Ich glosy byly dla mnie tylko
cichym, niezrozumiatym szumem. Taka zdolno$¢ niestyszenia wymaga wielu lat ¢wiczen.
Wreszcie dotartem do budynku o smolowanej fasadzie, pod ktorym czekata Corwi w
towarzystwie me¢zczyzny o niezadowolonej minie. StaliSmy razem w niemal wyludnionej
dzielnicy Beszel, otoczeni przez gesty, niestyszany thum.

— Szefie, to jest Pall Drodin.

Drodin byl wysokim, chudym me¢zczyzna zblizajacym si¢ do czterdziestki. W uszach
nosit kilka kolczykéw, a na sobie miat skorzana kurtke peilna insygnidow rozmaitych
wojskowych 1 innych organizacji, do ktorych z pewnos$cia nie nalezal, a takze dziwnie
eleganckie, cho¢ brudne spodnie. Trzymat w ustach papierosa, typiac na mnie z irytacja.

Nie zostal aresztowany. Corwi go nie zatrzymata. Przywitatem ja skinieniem glowy, a
potem zatoczylem powolny potokrag, przygladajac si¢ otaczajacym nas budynkom.
Oczywiscie zatrzymywalem spojrzenie tylko na tych, ktore byty w Beszel.

— Przekroczeniowka? — zapytatem. Drodin spojrzat na mnie ze zdziwieniem. Szczerze
mowiac, Corwi rowniez, ale ona zdofala to ukry¢. — Mysli pan, ze obserwuja nas ukryte
moce? — zapytalem, gdy nie odpowiadatl.

— Tak, nie, tak. — Wygladal, jakby mial do mnie pretensje. Jestem pewien, ze
rzeczywiscie tak byto. — Jasne. Jasne. Pyta mnie pan, gdzie oni sa? — To w sumie raczej
bezuzyteczne pytanie, ale zaden beszanin czy ulqgomanin nie potrafi si¢ od niego uwolnié.
Drodin caty czas patrzyt tylko w moje oczy. — Widzi pan ten budynek po drugiej stronie? Ten,
gdzie kiedy$ byla fabryka zapatek? — Prawie stuletnie, oblazace malowidlo na S$cianie
przedstawialo u$miechnigta salamandre w koronie z ptomieni. — Czasem mozna tam co$
zobaczy¢. No wie pan, co$, czego nie powinno tam byc¢.

— Widzial pan, jak si¢ materializuja? — Znowu zrobit niespokojna ming. — Mysli pan, ze
tam wiasnie si¢ objawiaja?

— Nie, nie. Doszedlem do tego wniosku droga eliminacji.



— Drodin, niech pan wchodzi. Za chwilke przyjdziemy. — Skingta gtowa 1 me¢zczyzna
wszedl do budynku. — Kurwa, o co tu chodzi, szefie?

— Masz jaki$ problem?

— Mowig o tym syfie z Przekroczenidéwka... — wypowiadajac ostatnie stowo, $ciszyta glos.
— Co ty kombinujesz? — Nie odpowiedziatem. — Staram si¢ ustali¢ tu hierarchi¢ wtadzy i to ja
mam by¢ na jej szczycie, nie Przekroczeniowka, szefie. Nie potrzebuje w tej sprawie takiego
syfu. Skad przychodza ci do glowy takie niesamowite pomysty?

Nadal milczalem. Potrzasneta gtowa 1 poprowadzita mnie do $rodka. Front Solidarnosci
Beszqomanskiej nie przywiazywat zbyt wielkiej wagi do dekoracji wngtrz. Byly tam dwa
pokoje, dwa 1 pol, jesli lekko naciagna¢ definicj¢, a takze pelno szafek oraz poétek
zastawionych ksiazkami i segregatorami. W jednym z katoéw pusta $cian¢ oczyszczono, by
stuzyta jako tto. Stato tam puste krzesto, na ktore byta skierowana kamera internetowa.

— Stad nadajemy programy — wyjasnit Drodin, zauwazywszy, gdzie patrzg. — Sieciowe.

Zaczat mi podawac adres internetowy, ale potrzasnatem glowa.

— Kiedy tu weszlam, wszyscy poza nim natychmiast si¢ zwingli — poinformowata mnie
Corwi.

Drodin siedziat za biurkiem w pokoju na zapleczu. Byly tam jeszcze dwa krzesta. Nie
zaproponowal, bySmy usiedli, ale i tak to zrobili§my. Tam rowniez byto petno walajacych si¢
na potkach ksiazek oraz brudny komputer. Na jednej ze $cian wisial wielki plan Beszel i Ul
Qomy. Zeby uniknaé¢ zarzutdéw, zaznaczono na nim granice oraz rozmaite strefy-jednolite,
alteracje 1 przeploty — ale ostentacyjnie zrobiono to na bladoszaro. Przez pewien czas
siedzieliSmy bez stowa, wpatrujac si¢ w siebie.

— Postluchajcie — zaczat wreszcie Drodin. — Wiem... rozumiecie, nie jestem
przyzwyczajony do... Policja mnie nie lubi. Rozumiem to. — MilczeliSmy Bawit si¢ przez
chwile lezacymi na biurku przedmiotami. — Ale nie jestem kapusiem.

— Jezu, Drodin — obruszyta si¢ Corwi. — Jesli chce pan rozgrzeszenia, niech pan pdjdzie
do spowiedzi.

On jednak mowit dale;.

— Chodzi o to... Jesli to ma co$ wspdlnego ze sprawami, w ktore si¢ angazowala,
dojdziecie do wniosku, ze byliSmy w to zamieszani. Moze rzeczywiscie mieliSmy z tym co$
wspolnego, a ja nie chcg da¢ nikomu pretekstu do wysuwania przeciwko nam oskarzen.
Jasne? Jasne?

— Starczy juz tego pieprzenia — warkngla Corwi. Rozejrzata si¢ po pokoju. — Mysli pan, ze
jest sprytny, ale jak si¢ panu zdaje, ile wykroczen mam teraz przed oczyma? Na przyktad, ten
plan. Wydaje si¢ wam, ze jest starannie wyrysowany, ale nie trzeba by szczegOlnie
patriotycznego prokuratora, zeby zinterpretowaé go w sposob, ktéry zaprowadzi was za
kratki. Co jeszcze? Mam sprawdzi¢ te ksiazki? Ile tytutow jest na indeksie? A moze mam

obejrze¢ wasze akta? Na waszych $cianach jest napisane ,,Pogwalcenie beszanskiej



suwerennosci II stopnia”, literami jasnymi jak neon.

— Taki jak w klubowych dzielnicach Ul Qomy — dodatem. — Ulgomanski neon. Podobaja
si¢ panu, Drodin? Woli je pan od miejscowych?

— Doceniamy panska pomoc, panie Drodin — dodata Lizbyet — ale nie oszukujmy si¢ co
do panskich motywow.

— Nic nie rozumiecie — wymamrotat. — Muszg ostania¢ towarzyszy. Dzieja si¢ bardzo
dziwne rzeczy.

— No dobra — podjeta Corwi. — Wszystko jedno. To jak wyglada prawda, Drodin? —
Wyjeta fotografie Fulany i potozyta ja przed nim na biurku. — Niech pan powie mojemu
szefowi to, co zaczat pan méwi¢ mnie.

— Tak, to ona — potwierdzit. Oboje pochylilismy si¢ nad blatem w idealnie
zsynchronizowanym ruchu.

— Jak si¢ nazywata? — zapytatem.

— Podata nam nazwisko Byela Mar. — Drodin wzruszyt ramionami. — Tak powiedziata.
Wiem, jak to brzmi, ale co wigcej moge wam powiedziec?

To byt oczywisty pseudonim, stanowiacy jednocze$nie zgrabna gre stow. Byela to
beszanskie imi¢ nadawane dzieciom obu ptci. Nazwisko Mar czasem si¢ spotyka. Niemniej
jedno 1 drugie razem wymawia si¢ podobnie do zwrotu byé lai mar — dostownie ,,tylko
przyneta”. To rybackie powiedzenie oznaczajace co$ niegodnego uwagi.

— Nie ma w tym nic dziwnego. Wielu naszych czlonkow, wiele kontaktow uzywa
pseudoniméw — dodat.

— Noms de unification — zauwazylem. Nie wiem, czy mnie zrozumial. — Niech nam pan
opowie o Byeli.

Byela, Fulana, Marya, liczba jej imion rosta.

— Przyszta tu, bo ja wiem, ze trzy lata temu? Moze troche mniej. Od tego czasu jej nie
widzialem. Z pewnoscia byta cudzoziemka.

—Z Ul Qomy?

— Nie. Mowita po illitansku, ale nie ptynnie. Po beszansku, po illitansku, albo, hm, w
jezyku bazowym. Nigdy nie slyszalem, by uzywata innego jezyka. Nie chciata powiedzie¢,
skad pochodzi. Sadzac po akcencie, byla Amerykanka lub Angielka. Nie wiem, czym si¢
zajmowata. Wsrdd... ludzi takich jak my nie wypada zadawac¢ podobnych pytan.

— A wigc przychodzita na zebrania? Byta organizatorka? — Corwi zwrocita si¢ w moja
strong. — Nie mam pojgcia, czym si¢ zajmuja te skurwysyny, szefie — oznajmita, nie $ciszajac
glosu. — Nie wiem, o co pytac.

Drodin przygladat si¢ jej z mina nie bardziej skwaszona niz na poczatku.

— Jak juz moéwitem, zjawita si¢ parg lat temu. Chciata skorzysta¢ z naszej biblioteki.
Mamy ulotki i stare ksiazki o... no wiecie, o miastach. Mnostwo rzeczy, ktorych gdzie indziej

si¢ nie znajdzie.



— Powinnis$my si¢ im przyjrze¢, szefie — stwierdzita Corwi. — Sprawdzi¢, czy nie ma
wsrdd nich nic niewtasciwego.

— Kurwa, staram si¢ wam pomoc, tak? Chcecie mnie przymknaé za posiadanie
zakazanych ksigzek? Nie ma tu nic z klasy pierwszej, a to, co mamy z drugiej, z reguty mozna
znalez¢ w sieci, do chuja.

— Juz dobrze, dobrze — odpartem 1 skinatem dionia, kazac mu mowic dale;.

— Przychodzita do nas i bardzo duzo rozmawiali$my. Nie byta z nami dtugo. Moze ze dwa
tygodnie. Nie pytajcie mnie, co robita poza tym i tak dalej. Nie mam pojecia. Wiem tylko, ze
przychodzita tu codziennie o najrézniejszych porach, zeby przeglada¢ ksiazki albo rozmawiad
ze mna o naszej historii, historii obu miast, o tym, co tu si¢ dzieje, o naszych kampaniach i tak
dale;j.

— Jakich kampaniach?

— Nasi bracia 1 siostry siedza w wigzieniach. Tutaj 1 w Ul Qomie. Zamknigto ich tylko za
przekonania. No wiecie, Amnesty International popiera nas w tej sprawie. Rozmawiamy z
naszymi kontaktami. Zajmujemy si¢ edukacja. Pomagamy nowym imigrantom. Urzadzamy
demonstracje.

W Beszel manifestacje unifikacjonistow byty mate, ale niebezpieczne. Czg¢sto dochodzito
podczas nich do star¢. Rzecz jasna miejscowi nacjonalisci starali si¢ je rozpedzi¢, wyzywajac
uczestnikow od zdrajcow, ale nawet najbardziej apolityczni sposrdd tubylcow nie darzyli
demonstrantow zbytnia sympatia. W Ul Qomie wygladato to niewiele lepiej, tyle ze na ogoét
nie pozwalano protestujacym nawet si¢ zgromadzi¢. Z pewnoscia gniewato to tamtejszych
unifikacjonistow, ale przynajmniej chronito ich przed pobiciem.

— Jak wygladata? Czy dobrze si¢ ubierata? Jaka byta?

— Ehe, ubierata si¢ elegancko. Mozna niemal powiedzie¢, ze szykownie. Wyrdzniata si¢ z
tutejszego thumu. — Roze$smiat si¢ do siebie. — Byla tez inteligentna. Wiecie, ze z poczatku ja
polubitem. Bytem bardzo podekscytowany. Z poczatku.

Przerywat co chwila, czekajac na nasze zachety, by sprawi¢ wrazenie, ze nie méwi nam
tego wszystkiego z wlasnej inicjatywy.

— A co sig stalo p6zniej? — zapytatem.

— Poktocilismy si¢. Wiasciwie to ja si¢ z nig poktocitem, bo mowita niektorym
towarzyszom dziwne rzeczy. Gdy tylko zajrzalem do biblioteki albo zszedlem na dol,
styszalem, ze kto§ na nia wrzeszczy. Ona nigdy nie odpowiadata krzykiem. Mowita
spokojnie, ale wyprowadzata ich z ré6wnowagi. W koncu musiatem jej powiedzie¢, zeby
wigcej tu nie przychodzita. Byta... byla niebezpieczna. — Znowu umilkt. Corwi 1 ja
popatrzyliSmy na siebie. — Nie przesadzam — zapewnil. — To przez nia tu trafiliscie, tak? To
znaczy, ze byla niebezpieczna. — Wziat zdjecie w reke 1 przyjrzat si¢ mu. Na jego twarzy
uwidaczniaty si¢ kolejno litos¢, gniew, niechg¢ i1 strach. Ten ostatni z pewnoscia. Wstal i

obszedl wkoto biurko. Wygladato to $§miesznie. Pokoik byt za maty, by po nim spacerowac,



ale on i tak probowat to robi¢. — Rozumiecie, problem polegal na tym... — Podszedt do matego
okienka i wyjrzat przez nie, a potem znowu odwrocit si¢ do nas. Jego sylwetka rysowata si¢
na tle panoramy Beszel, Ul Qomy, czy moze obu miast. — Ciagle pytata o najbardziej
zwariowane elementy subkultury podziemia. Przesady, plotki, miejskie legendy i inne takie
wariactwa. Nie przejmowatem si¢ tym zbytnio, bo mamy tu mnoéstwo takiego syfu, a ona z
pewnoscia byla inteligentniejsza od $wirow, ktorzy wierza w podobne rzeczy. Pomyslatem
sobie, ze po prostu chce si¢ zorientowac, pozna¢ miejscowe warunki.

— Nie byt pan zaciekawiony?

— Pewnie, ze bylem. Ladna, cudzoziemska dziewczyna, inteligentna i1 tajemnicza...
Zaangazowana... — wySsmial sam siebie po tym, gdy to powiedzial. Skinat glowa. — Pewnie, ze
tak. Interesuja mnie wszyscy ludzie, ktorzy tu przychodza. Niektorzy méwia mi co$ o sobie,
inni nie. Ale nie bylbym szefem tej komorki, gdybym probowal wyciaga¢ z nich informacje.
Jest tu taka kobieta, znacznie starsza ode mnie... Widuje¢ ja od czasu do czasu juz od pigtnastu
lat, ale nic o niej nie wiem, nawet jak si¢ naprawde nazywa. No dobra, to zly przyktad, bo
jestem wiasciwie pewien, ze to wasza agentka, ale rozumiecie, w czym rzecz. Nikomu nie
zadaje pytan.

— W co si¢ wtedy angazowata? Byela Mar. Dlaczego stad wyleciata?

— Postluchajcie, wiecie, jak to jest. Jesli kto§ si¢ zajmuje takimi sprawami... —
Zauwazylem, ze Corwi zesztywniata, gotowa mu przerwa¢ i kaza¢ przej$s¢ do rzeczy.
Dotknatem jej, dajac do zrozumienia, zeby zaczekala, pozwolita mu méwié. Nie patrzyt na
nas, tylko na swoj prowokacyjny plan. — Jesli kto$ si¢ zajmuje takimi sprawami, wie, na co si¢
naraza... zdaje sobie sprawg, ze jesli przekroczy pewne granice, moze mie¢ powazne ktopoty.
Na poczatek moze sobie Sciagnac na glowg was. Albo wykona¢ niewtasciwy telefon 1 narobié
naszym braciom w Ul Qomie klopotéw z tamtejszymi glinami. Albo... sa tez gorsze rzeczy. —
Popatrzyt na nas. — Nie mogla tu zostaé. Sciagnetaby nam na glowe Przekroczeniowke. Albo
co$ w tym rodzaju. Interesowala sig... nie, to nie bylo zainteresowanie, tylko obsesja. Na
punkcie Orciny. — Przygladal mi si¢ z uwaga, wigc nie zareagowatem w zaden sposob poza
przymruzeniem powiek. Bytem jednak zaskoczony. Corwi nawet nie drgngla. Nie ulegato
watpliwos$ci, ze nie ma pojecia, czym jest Orciny. Gdybym zaczal jej to teraz wyjasniac,
podwazytbym jej autorytet, ale nim zdecydowatem, jak zareagowaé, Drodin zaczal
thumaczy¢, ze Orciny to bajka. Tak przynajmniej twierdzit. — Orciny to trzecie miasto,
potozone miedzy dwoma. Kryje si¢ w dissensi, spornych strefach, albo w miejscach
uwazanych przez beszan za czg$¢ Ul Qomy, a przez ulgoman za nalezace do Beszel. Podczas
roztamu dawna wspolnota nie podzielita si¢ na dwie czgsci, tylko na trzy. Orciny to tajemne
miasto, ktore wszystkim kieruje.

Jesli roztam rzeczywiscie si¢ wydarzyt. Poczatki miast ginglty w pomroce dziejow. Nikt
nic na ten temat nie wiedzial. Po obu stronach zniknety wszelkie zapiski dotyczace catego

stulecia. Moglo si¢ wowczas wydarzy¢ wszystko. W tym tajemniczym, krotkim okresie



dziejow zrodzit si¢ chaos naszej materialnej historii, anarchia chronologii, niepasujace do
siebie pozostatosci budzace w badaczach zachwyt 1 przerazenie. Wiemy tylko, ze przybyli tu
stepowi koczownicy. Po ich nadej$ciu zaczyna si¢ wielusetletnia biala plama, skrywajaca
powstanie miast. Zachowaly si¢ relacje o pewnych wydarzeniach, mamy tez filmy, ksigzki i
gry oparte na spekulacjach dotyczacych okresu podwojnych narodzin. Wszystkie one budza
podejrzliwos$¢ cenzorow, przynajmniej w pewnym stopniu. Dopiero potem historia zaczyna
si¢ na nowo i sa w niej Beszel oraz Ul Qoma. Czy to byla schizma, czy raczej zwiazek?

Jakby dwa przeplotowe kraje byly za malo tajemnicze, bardowie wymyslili jeszcze trzeci,
legendarne Orciny. Na najwyzszych pigtrach nieprzyciagajacych uwagi rzymskich domow
miejskich, w pierwszych lepiankach zajmujacych skomplikowany labirynt przestrzeni
przydzielonych obu plemionom po roztamie albo potaczeniu, zrodzit si¢ malenki trzeci grod,
Orciny, ukryty migdzy dwoma bardziej przebojowymi panstwami-miastami. Wspolnota
wyimaginowanych wiadcow, by¢ moze wygnancow, w wigkszosci opowiesci zajmujacych si¢
sekretnymi machinacjami umozliwiajacymi im sprawowanie subtelnej, lecz niezachwianej
wiladzy. W Orciny mieszkali iluminaci i tak dale;j.

Jeszcze przed kilkoma dziesigcioleciami nikomu nie trzeba by tlumaczy¢, co to jest
Orciny. Owo miasto powszechnie wystepowalo w bajkach dla dzieci, chocby w opowiesci
Krol Shavil i morski potwor, ktory przybyt do portu. Obecnie jednak bardziej popularni sa
Harry Potter i Power Rangers. Niewiele dzieci zna dawne bajki. Tak to juz jest.

— Co wlasciwie probuje nam pan powiedzie¢? — odezwalem sig. — Ze Byela interesowata
si¢ etnografia? Kolekcjonowata ludowe bajania? — Wzruszyt ramionami. Nie chcial na mnie
patrze¢. Raz jeszcze sprobowatem go nakloni¢, by wyrazat si¢ jasniej, ale on tylko ponownie
wzruszyt ramionami. — Dlaczego chciata rozmawia¢ o tym z wami? — zapytalem. — Po co
wlasciwie sie z wami skontaktowata?

— Nie wiem. Mamy ksiazki na ten temat. Czasem si¢ o tym wspomina. No wie pan, w Ul
Qomie tez znaja historie o Orciny. Nie ograniczamy si¢ do prowadzenia zapiskow
dotyczacych naszej =zasadniczej dzialalnosci. Interesujemy si¢ historia, prowadzimy
najrozniejsze... — urwal. — Po prostu uswiadomitem sobie, ze to nie my ja interesujemy, tak?

Podobnie jak wszyscy dysydenci, unifikacjonisci byli maniakalnymi archiwistami. Bez
wzgledu na to, czy kto$ zgadzat si¢ z ich wizja historii czy nie, czy byla mu ona oboj¢tna, czy
tez stata si¢ jego obsesja, nikt nie moglby zaprzeczy¢, ze wspierali owa wizj¢ solidnymi
badaniami 1 mnostwem $wiadectw. W ich bibliotece mozna byto znalez¢ wszystkie zrodia
wspominajace o zatarciu granic mi¢dzy miastami, chocby nawet przelotnie. Byela przybyla
tu, szukajac informacji nie o jakim$ zjednoczonym pramiescie, lecz o Orciny. Z pewnos$cia
poczuli si¢ poirytowani, gdy sobie uswiadomili, ze jej dziwne pytania nie sa pobocznymi
kwestiami, ale samym sednem jej dociekan. Ze nic jej nie obchodzi ich projekt.

— Chce pan powiedzie¢, ze marnowala wasz czas?

— Kurde, nie o to chodzi. Juz méwitem, ze byla niebezpieczna. Naprawde niebezpieczna.



Mogta $ciagna¢ na nas klopoty. Zreszta sama powiedziata, ze nie chce tu zostawac¢ dluze;.
Znowu wzruszyl od niechcenia ramionami.

— Dlaczego byla niebezpieczna? — Pochylitem si¢ ku niemu. — Drodin, czy ona
przekraczata?

— Jezu, nie sadze. Jesli nawet, nic o tym nie wiedziatem. — Uniost dionie. — Kurwa, wie
pan, jak uwaznie nas obserwuja? — Wskazat dlonia w stron¢ ulicy. — Wasi ludzie regularnie
patroluja te okolicg. Ulqomanskie gliny oczywiscie nie moga mie¢ nas na oku, ale pilnuja
naszych braci 1 sidstr. I, co wazniejsze, jest jeszcze... no wie pan. Przekroczeniowka.

Wszyscy umilkli$my, czujac si¢ obserwowani.

— Widzial pan jej ludzi?

— Pewnie, ze nie. Za kogo mnie pan ma? Nikt ich nigdy nie widzi. Ale wiemy, Ze tam sa.
Obserwuja nas. Wystarczy byle pretekst i bedzie po nas. Wie pan... — Potrzasnat glowa. Gdy
znowu na mnie spojrzat, w jego oczach zaptonal gniew i by¢ moze rowniez nienawis¢. — Wie
pan, ilu moich przyjaciét zabrano? Nigdy juz ich wigcej nie widzialem. Musimy by¢
najostrozniejsi ze wszystkich.

To byta prawda, cho¢ peta politycznej ironii. Ci, ktorzy najbardziej pragneli przebicia
granicy dzielacej Beszel od Ul Qomy, musieli jej najstaranniej przestrzega¢. Gdybym ja albo
ktorys z moich znajomych zapomniat na chwilg o przeoczaniu — a komu to si¢ nie zdarza, kto
czasami nie zapomina o niewidzeniu? — nic nie powinno nam grozi¢, o ile nie bedziemy si¢
tym popisywac ani nie przejdzie nam to w nawyk. Gdybym popatrzyt sekund¢ albo dwie na
jakas atrakcyjna ulqomanke, podziwiat przez chwilg panorame obu miast albo okazal irytacje
hatasem zagranicznego pociagu, z pewnoscia nie zabrano by mnie z tego powodu.

Ten budynek obserwowali jednak nie tylko moi koledzy, lecz rowniez Przekroczeniowka,
w kazdej chwili gotowa okaza¢ swoj godny starotestamentowego Boga gniew. Jej straszliwa
obecnos¢ mogta si¢ nagle objawi¢ 1 spowodowac zniknigcie unifikacjonisty nawet za proste
cielesne przekroczenie, jak na przyktad przestraszenie si¢ naglego strzalu silnika
ulgomanskiego samochodu. Jesli Byela, czy Fulana, przekraczata, z pewnoscia by ja ztapano.
Znaczyto to, ze Drodin bat si¢ czego$ innego.

— Miala w sobie co$ takiego. — Spojrzat na dwa widoczne za oknem miasta. — Predzej czy
pozniej moglaby $ciagnac nam na gtowe Przekroczenidowke albo zrobi¢ cos rownie ghupiego.

— Chwileczke — przerwata mu Corwi. — Mowit pan, ze chciala was opuscic...

— Powiedziata, ze wybiera si¢ do Ul Qomy. Oficjalnie. — Przestalem pisa¢ w notesie.
Spojrzatem na Corwi, a ona na mnie. — Nigdy juz jej wigcej nie widzialem. Kto$ styszal, ze
wyjechata 1 nie pozwalaja jej wroci¢. — Wzruszyt ramionami. — Nie wiem, czy to prawda, a
jesli tak, nie mam pojecia, dlaczego. To byta tylko kwestia czasu. Wscibiala nos w
niebezpieczne sprawy. Nie ufatem jej.

— Ale to jeszcze nie wszystko, prawda? — zapytatem. — Byto co$ wigce;.

Spojrzal na mnie.



— Kurde, sam nie wiem. Balem si¢ jej. Zapowiadata klopoty. Byta za bardzo... Miata w
sobie co$ takiego. Kiedy ciagle gadala o tym, co ja pasjonowalo, cztowieka przechodzity
ciarki. To budzito niepokoj. — Znowu wyjrzat przez okno. Potrzasnat glowa. — Przykro mi, ze

zgingla. Ze ktos$ ja zabit. Ale wcale mnie to nie dziwi.

Cala ta rozmowa $mierdziata insynuacjami i tajemnica. Trudno bylo o niej zapomnie,
nawet jesli kto§ si¢ uwazal za cynicznego 1 zobojg¢tnialego. Gdy stamtad wyszliSmy,
zauwazylem, ze Corwi przyglada si¢ niszczejacym magazynom. By¢ moze za dlugo
zatrzymala wzrok na witrynie jednego ze sklepow, cho¢ z pewnoscia wiedziala, ze znajduje
si¢ on w Ul Qomie. Czuta si¢ obserwowana. Oboje tak si¢ czuliSmy, nie bez powodu, i
byli$my tym zaniepokojeni.

Gdy odjechalismy stamtad, zaprositem ja na obiad do naszej malej Dzielnicy
Ulgomanskiej. Przyznaje, ze to byta prowokacja, cho¢ skierowana nie przeciwko Lizbyet,
lecz przeciwko samemu wszech§wiatowi.

Dzielnica lezy na potudnie od parku. Z uwagi na charakterystyczne kolory i pismo na
sklepowych szyldach, a takze ksztalt fasad budynkéw, odwiedzajacy Beszel tury$ci zawsze
mysla, ze maja przed soba Ul Qomg, odwracaja wigec wzrok, pospiesznie i ostentacyjnie —
wigkszo$¢ cudzoziemcow nie potrafi bardziej si¢ zblizy¢ do prawdziwego przeoczania.
Bardziej doswiadczony obserwator zauwazy jednak na przysadzistych budynkach ciasno
upchane kiczowate ozdobki przechodzace w autoparodi¢. Gdzieniegdzie mozna tez spostrzec
odcien zwany blekitem beszanskim, jeden z kolorow zakazanych w Ul Qomie. To cechy
miejscowych budynkéw.

Tych kilka ulic o mieszanych nazwach, taczacych illitanskie przymiotniki z beszanskim
rzeczownikiem — YulSainStrasz, LiligiStrasz i tak dalej — tworzy centrum kulturalnego
swiatka nielicznych ulqomanskich emigrantow mieszkajacych w Beszel. Przybyli tu z
roznych powodow, uciekali przed politycznymi przesladowaniami, probowali poprawi¢ swoj
byt — starcy, ktorzy zadali sobie sporo trudu, by uzyska¢ pozwolenie na emigracj¢ z powodow
ekonomicznych, z pewnoscia gorzko teraz tego zatuja — sklonita ich do tego mitos¢ albo
zwykly kaprys. Wigkszos¢ z tych, ktoérzy maja czterdziesci i mniej lat, to emigranci w drugim
albo trzecim pokoleniu. W domu méwia po illitansku, ale na ulicach po beszansku bez §ladu
akcentu. W ich ubiorze mozna niekiedy zauwazy¢ ulqomanskie wptywy. Miejscowi chuligani
1 gorszy element od czasu do czasu wybijaja im szyby albo bija ich na ulicach.

Tu wlasnie petni nostalgii wygnancy z Ul Qomy przychodza po ciastka, gruszki smazone
w cukrze albo kadzidto. Tutejsze zapachy tworza chaotyczna mieszaning. Instynkt
podpowiada nam, by ich nie spostrzega¢, potraktowa¢ jak powiewy zza granicy,

impertynenckie niczym deszcz. ,,Deszcz 1 dym mieszkaja w obu miastach jednoczesnie”, jak



mowi przystowie. W Ul Qomie réwniez je znaja, ale zamiast dymu maja mglg. Od czasu do
czasu mozna ustysze¢ to samo o innych zjawiskach atmosferycznych, a nawet o $mieciach,
nieczystosciach, a z ust co $mielszych obywateli rowniez o wilkach albo gotgbiach. Te
zapachy sa jednak w Beszel.

Od czasu do czasu jakiS§ miody ulqomanin, ktéory nie zna czeSci swego miasta
przeplatajacej si¢ z Dzielnica Ulqomanska, pyta o droge beszanina ulqomanskiego
pochodzenia, mylnie biorac go za rodaka. Taki btad szybko si¢ wykrywa — nie moze by¢ nic
bardziej alarmujacego od ostentacyjnego przeoczania — a Przekroczeniowka zwykle okazuje
poblazliwos¢.

— Szefie — odezwata si¢ Corwi. SiedzieliSmy w naroznej kawiarni, Con ul Cai, ktéra
czesto odwiedzatem. Ostentacyjnie zwracatem si¢ do wiasciciela po imieniu, jak wielu jego
beszanskich klientow. Zapewne nie znosit mnie z tego powodu. — Dlaczego tu przyszlismy,
do cholery?

— Daj spokdj — odpartem. — Ulqomanskie zarcie. Wiesz, ze masz na nie ochotg. —
Zaproponowatem jej soczewicg z cynamonem i mocna, stodka herbate. Odmoéwita. — Cheg
nasiagkna¢ atmosfera. Wnikna¢ w ducha Ul Qomy. Cholera, Lizbyet, jeste$ inteligentna
kobieta i nie mowig ci nic, o czym bys nie wiedziata. Pom6z mi w tym. — Zaczatem odlicza¢
na palcach. — Ona tu byla. Ta dziewczyna. Ta Fulana. Byela. — Malo brakowato, a
powiedziatbym ,Marya”. — Byla tu jakie$ trzy lata temu. Krecita si¢ przy podejrzanych
miejscowych aktywistach politycznych, ale chodzito jej o co$ innego, w czym nie mogli jej
pomoc. O cos, co nawet oni uwazali za podejrzane. Dlatego opuscita miasto. — Przerwatem. —
I przeniosta si¢ do Ul Qomy.

Zaklatem. Corwi rOwniez.

— Prowadzita badania, a potem przeniosta si¢ na druga strong.

— Tak sadzimy.

— Tak sadzimy. A potem nagle wrocita tutaj.

— Martwa.

— Tak jest.

— Kurwa. — Corwi pochylita si¢ nad stolikiem i zaczgla z namystem pochtania¢ jedno z
moich ciastek. Nagle zatrzymata si¢ z pelnymi ustami. Przez dluzsza chwil¢ zadne z nas nie
odzywato si¢ ani stowem. — A wigc to prawda. To pieprzone przekroczenie, tak? — stwierdzita
wreszcie.

— Na to wyglada. Naprawde mysle, ze na to wyglada.

— Wrdcita tu i ja zatatwili. Albo zostawili ja tu po $§mierci.

— Albo co$ innego — zauwazytem.

— Chyba ze przeszta granicg legalnie lub byla tu przez caty czas. To, ze Drodin jej nie
widzial, jeszcze nie §wiadczy...

Przypomniatem sobie telefon 1 zrobitem sceptyczna ming mowiaca ,,by¢ moze”.



— Niewykluczone. Chyba byt tego pewien. Tak czy inaczej, sprawa jest jasna.

—Hm...

— Dobra, powiedz, ze to bylo przekroczenie. To bedzie w porzadku.

— Guzik, nie przekroczenie.

— Nie, postuchaj — sprzeciwitem si¢. — To bedzie znaczylo, ze to nie nasz problem.
Przynajmniej jesli zdotamy przekona¢ Komisj¢ Nadzoru. Moze powinienem si¢ za to wziac.

Lypneta na mnie spode tba.

— Gowno ci dadza. Styszatam, ze ostatnio...

— Bedziemy musieli przedstawi¢ im dowody. Na razie mamy tylko poszlaki, ale moze to
wystarczy.

— Sadzac z tego, co styszatam, nie wystarczy. — Odwrocita wzrok, spogladajac za siebie. —
Jeste$ pewien, ze chcesz to zrobié, szefie?

— Kurwa, tak. Kurwa, tak. Postuchaj, rozumiem ci¢. Dobrze o tobie $swiadczy, ze chcesz
zatrzyma¢ sprawe, ale postuchaj, jesli istnieje mozliwo$¢, ze mamy racje... nie mozesz
prowadzi¢ §ledztwa w sprawie przekroczenia. Ta Zamordowana Cudzoziemka Byela Fulana
zastluguje na to, by kto$ si¢ zajal jej sprawa. — Przerwatem na chwilg, by Corwi spojrzata na
mnie. — Nie jesteSmy najlepszymi ludzmi do tego zadania, Lizbyet. Ona zastuguje na co$
lepszego niz to, co mozemy jej da¢. Nikt nie bedzie skuteczniejszy od Przekroczenidwki.
Chryste, kto moze liczy¢ na to, ze Przekroczenidwka wytropi jego morderce?

— Tylko niewielu.

— Ehe. Dlatego musimy przekaza¢ sledztwo. Komisja wie, ze wszyscy chca si¢ pozby¢
ktopotliwych spraw. Dlatego pigtrza przeszkody. — Popatrzyta na mnie z powatpiewaniem. —
Nie mamy dowodow i nie znamy szczegdtow, wigc poswiecmy par¢ dni na ich poznanie.
Albo przekonanie sig, ze jesteSmy w bledzie. Przyjrzyj si¢ jej profilowi, jaki zdotaliSmy
stworzy¢. Wreszcie mamy wystarczajaco wiele. Znikneta z Beszel dwa, trzy lata temu i teraz
znaleziono ja martwa. Moze Drodin ma racj¢ i rzeczywiscie caly ten czas siedziata w Ul
Qomie. Jawnie. Chce, zeby$ zadzwonita w pare miejsc, tu i tam. Wiesz, co mamy.
Cudzoziemka, badaczka historii 1 tak dalej. Dowiedz sig, kim byta. Jesli kto§ sprobuje cie
sptawi¢, powiedz mu, ze istnieje podejrzenie przekroczenia.

Wréciwszy do pracy, podszedtem do biurka Taskin.

— Dostate$§ mojego SMS-a, Borlu?

— Pani Cerush, te wymyslne preteksty, dzigki ktorym prébuje si¢ pani ze mna spotkac,
staja si¢ coraz mniej przekonujace.

— Dostales$ go 1 zaczale$§ dziataC. Nie, nie licz na to, ze z toba uciekng, Borlu. Z pewnoscia
poczulbys si¢ rozczarowany. Chyba bedziesz musial chwile zaczeka¢ na rozmowe z komisja.

— Jak to zatatwimy?

— Kiedy ostatnio robites co$ takiego, Borlu? Wiele lat temu, prawda? Postuchaj, nie

watpi¢, ze we wilasnej opinii zrobile§ wsad. Nie patrz tak na mnie. Jaki jest twoj ulubiony



sport? Boks? Na pewno myslisz, ze beda musieli przywotac... — jej glos spowazniat nagle —
natychmiast, jak sadzg, ale nie zrobia tego. Bedziesz musiat zaczeka¢, moze nawet kilka dni.

— Myslatem, ze...

— Ehe, kiedy$ faktycznie tak bylo. Natychmiast by wszystko rzucili, by zaja¢ si¢ ta
sprawa, ale czasy sa niepewne, bardziej dla nas niz dla nich. Politycy si¢ z tego nie ciesza, ani
nasi, ani tamci, ale odkad banda Syedra przylaczyta si¢ do koalicji, uskarzajac si¢ gltosno na
stabos$¢ panstwa, rzad nie chce sprawia¢ wrazenia, ze przywotuje zbyt tatwo. Dlatego nie beda
si¢ z tym S$pieszy¢. Maja na glowie komisje sledcze w sprawie obozow dla uchodzcéw, a z
tego z pewnoscia nie wyciagna zadnych korzysci.

— Jezu, chyba zartujesz? Wciaz jeszcze przejmuja si¢ ta garstka biednych sukinsynow?

Niektérym na pewno udato si¢ przedosta¢ do ktorego$ z miast, ale bez szkolenia dla
imigrantow wilasciwie nie mieli szans unikna¢ przekroczenia. Niepisane porozumienie glosito,
ze gdy zdesperowani przybysze laduja na przeplotowych odcinkach brzegu, trafiaja do tego
miasta, ktorego straz graniczna ich zatrzymata i zamkne¢ta w nadmorskich obozach. Ci, ktorzy
mieli nadziej¢ dotrze¢ do Ul Qomy, ale skonczyli w Beszel, z pewnos$cia czuli si¢
przygnebieni.

— Jak zwal, tak zwat — odparta Taskin. — W gr¢ wchodza tez inne kwestie. Musza
demonstrowac¢ dobre checi. Nie odwotaja oficjalnych spotkan i tak dalej, jak zrobiliby kiedys.

— Skurwili si¢ za jankeskie dolary.

— Nie chrzan. Jesli rzeczywiscie dostang te dolary, to jestem za. Nie beda si¢ dla ciebie

$pieszy¢, bez wzgledu na to, kto zginal. A czy kto$ zginat?

Corwi nie potrzebowata wiele czasu, by si¢ dowiedzie¢ wszystkiego, o co ja prositem.
Wieczorem nastgpnego dnia przyszta do mojego gabinetu, niosac aktowke.

— Wiasnie przefaksowali mi to z Ul Qomy — oznajmita. — Sprawdzitam wszystkie $lady.
To nie takie trudne, kiedy si¢ wie, od czego zacza¢. MieliSmy racje.

Tak, to byta nasza ofiara. Jej akta, jej zdjecie, nasza poSmiertna maska. Potem pojawity
si¢ fotografie zrobione za zycia. Ten widok zapart mi dech w piersi. Zdjecia byty czarno-biate
1 zamazane przez faks, ale niezyjaca juz kobieta usmiechata si¢ na nich, palita papierosa albo
rozchylata usta, ztapana w pot stowa. Potem byly nasze reczne notatki, informacje dotyczace
ofiary, domniemane, a potem, na czerwono, bez znakoéw zapytania, te, ktore bylty pewne. Na

dole umieszczono jej liczne wymyslone nazwiska, a na samym koncu prawdziwe.



RozpziAr szOSTY

— Mabhalia Geary.

Przy okraglym stole — oczywiScie antycznym, kt6z mogtby w to watpi¢? — zgromadzity
si¢ oprocz mnie czterdzie$ci dwie osoby. Wszyscy siedzieli, przed nimi lezaly aktowki. Ja
statem. Dwaj protokolanci siedzacy w kabinach w katach pokoju skrzgtnie wszystko notowali.
Widzialem stojace na blacie mikrofony, w poblizu czekali za$ thtumacze.

— Mabhalia Geary. Dwadzie$cia cztery lata. Amerykanka. Panie i panowie, wszystkie te
informacje zdobyta dla nas moja posterunkowa, Lizbyet Corwi. Wszelkie dane zawarte w
papierach, ktore wam przestatem.

Nie wszyscy czytali dokumenty. Niektorzy nawet nie otworzyli teczek.

— Amerykanka? — powtorzyl ktos.

Nie poznawalem wszystkich dwudziestu jeden przedstawicieli Beszel. Tylko niektorych.
Kobieta w $rednim wieku o prostej fryzurze z pasmem siwizny nad czotem, jak u
uniwersyteckich filmoznawcéw — Shura Katrinya, minister bez teki. Powszechnie ja
szanowano, ale jej czas juz mijal. Mikhel Buric z Socjaldemokratow, oficjalnej opozycji.
Mtody, zdolny 1 wystarczajaco ambitny, by zasiada¢ w kilku komisjach — bezpieczenstwa,
handlu i sztuki — jednocze$nie. Major Yorj Syedr, przywddca Bloku Narodowego,
prawicowego ugrupowania, z ktorym premier Gayardicz zawiazat kontrowersyjna koalicjg.
Syedra uwazano za polityka nie tylko brutalnego, lecz réwniez niezbyt kompetentnego. Yavid
Nyisemu, wiceminister kultury w gabinecie Gayardicza i1 wiceprzewodniczacy komisji.
Niektore inne twarze rowniez wygladaly znajomo. Wiedziatem, Ze po zastanowieniu
przypomng sobie nazwiska. Nie znalem nikogo z przedstawicieli Ul Qomy. Nie
interesowatem si¢ zbytnio migdzynarodowa polityka.

Wigkszo$¢ ulqoman przerzucata dostarczone przeze mnie dokumenty. Troje miato na
glowach stuchawki, ale wigkszo$¢ wiadata beszanskim wystarczajaco biegle, by mnie
rozumie¢. Czulem si¢ dziwnie, nie przeoczajac tych ludzi w oficjalnych ulqomanskich
strojach — megzczyzni nosili koszule bez kotnierzykdéw i1 ciemne marynarki bez klap, a
nieliczne kobiety suknie w kolorach, ktore w Beszel bylyby nielegalne. Ale przeciez nie
bytem teraz w Beszel.

Komisja Nadzoru spotyka si¢ w wielkim, barokowym, tatanym betonem amfiteatrze



potozonym w samym $rodku starowki zarowno w Beszel, jak i w Ul Qomie. Budynek, jako
jeden z nielicznych, nosi w obu miastach t¢ sama nazwe¢ — Hala Lacznikowa — dlatego, ze nie
jest, $cisle mowiac, przeplotem, ani nie tworzy serii jednolitosci mieszajacych si¢ z
alteracjami — jedno pictro w Beszel, nastgpne w Ul Qomie i tak dalej. Na zewnatrz w calosci
lezy w obu miastach, wewngtrznie za$ jego wigksza cz¢$¢ znajduje si¢ w obu miastach albo w
zadnym z nich. Wszyscy obecni — czterdziestu dwoch parlamentarzystow z obu panstw, ich
asystenci 1 ja — spotykali si¢ w ztaczu, miedzymiesciu, na czym$ w rodzaju jednej granicy
natozonej na druga.

Osobiscie odnositem wrazenie, ze w pomieszczeniu przebywa kto§ jeszcze: ci, ktorzy byli
powodem spotkania. By¢ moze nie ja jeden wsrdd obecnych czulem si¢ obserwowany.

Gdy czlonkowie komisji — przynajmniej niektorzy — zajeli si¢ przegladaniem papierow,
ponownie podzigkowalem im, ze zechcieli mnie przyja¢. To byt czysto polityczny gest z
mojej strony. Spotkania Komisji Nadzoru odbywaty si¢ regularnie, ale musiatlem czekac¢ kilka
dni, nim zgodzili si¢ mnie wyslucha¢. Pomimo ostrzezen Taskin probowalem zwotaé
nadzwyczajne zebranie, by jak najszybciej pozby¢ si¢ odpowiedzialnosci za sprawe Mahalii
Geary — ktoz chciatby, by jej zabodjca nadal przebywat na wolnosci, a to byl najlepszy sposob
na zmiang tego stanu rzeczy — ale by tak si¢ stato, konieczny byltby kryzys na epokowa skalg,
katastrofa albo wojna domowa.

A co z zebraniem w niepelnym gronie? Kilka oséb z pewnoscia moglo si¢ na chwilg
oderwa¢ od obowiazkéw? Niestety, szybko mnie poinformowano, ze tego nie mozna
zaakceptowaé. Taskin ostrzegata mnie 1 miata racj¢. Z kazdym dniem moja niecierpliwos¢
rosta, az wreszcie Taskin podata mi najlepszy mozliwy kontakt — osobista sekretarke jednego
z zasiadajacych w komisji dygnitarzy, ktéra wyjasnita mi, ze Beszanska Izba Handlowa
nadzoruje obecnie jedne z coraz czg¢stszych targow handlowych z udzialem zagranicznych
inwestorow. To wykluczato udzial Burica, ktéry odnosil pewne sukcesy w organizacji
podobnych imprez, a takze Nyisemu, a nawet Syedra. Rzecz jasna podobne wydarzenia byly
nienaruszalng $wigtoscia. Katrinya miala umowione spotkania z dyplomatami, Hurian,
przedstawiciel ulqomanskiej gieldy, niemozliwa do przelozenia rozmoweg z tamtejszym
ministrem zdrowia, 1 tak dalej. Specjalna sesja nie wchodzita w gre. Mtoda ofiara morderstwa
bedzie musiata zaczeka¢ kilka dni, na oficjalne zebranie, podczas ktorego w przerwie miedzy
nieuniknionym rozstrzyganiem wszelkich rozbieznosci dotyczacych Kkorzystania ze
wspolnych zasoboéw — niektorych wigkszych sieci energetycznych, $ciekow 1 kanalizacji, a
takze najbardziej przeplotowych budynkow — otrzymam dwadzie$cia minut na przedstawienie
SW0jej sprawy.

By¢ moze niektérzy znali podobne szczegoty, mnie jednak machinacje Komisji Nadzoru
nigdy zbytnio nie interesowaty. Stawatem przed nia juz dwa razy, dawno temu. Rzecz jasna
jej sktad byt wowczas inny. W obu przypadkach beszanska i ulqomanska strona patrzyly na

siebie wilkiem. Wzajemne stosunki byly wtedy gorsze. Komisja Nadzoru musiata si¢ zbierac¢



nawet w czasach, gdy byliSmy nieuczestniczacymi w dziataniach wojennych zwolennikami
jednej ze stron, jak podczas drugiej wojny $wiatowej — to nie byla najlepsza godzina Ul
Qomy. Owczesne sesje z pewnoscia byty bardzo krepujace. Pamigtam jednak ze szkoty, ze
spotkan nie urzadzano podczas dwoch krotkich, katastrofalnych wojen domowych. Tak czy
inaczej, obecnie nasze panstwa zmierzaly, w raczej wymuszony sposob, w strong zblizenia.

Zadna z dwoch spraw, ktore przedstawiatem uprzednio komisji, nie byta az tak pilna. W
pierwszym przypadku chodzitlo o przekroczenie dotyczace przemytu. To jest najczestsza
przyczyna. Gang dzialajacy w zachodnim Beszel zaczal handlowa¢ narkotykami
produkowanymi z oczyszczonych ulqomanskich lekow. Przestgpcy odbierali przesytki na
rubiezach miasta, nicopodal konca biegnacej ze wschodu na zachod linii kolejowej, jednej z
dwoch przecinajacych Ul Qome na cztery kwadranty. Ulqomanski tacznik wyrzucat paczki z
pociagow. W potocnej czesci Beszel na krotkim odcinku znajduje si¢ przeplot, w ktorym
nasze tory stuza takze ulgomanskim pociagom. Co wigcej, dtugie kilometry taczacych nas z
potnocnymi sasiadami torow — ktore biegna przez gorski wawoz ku naszej granicy, gdzie
przeradzaja si¢ w jedna lini¢ nie tylko w twardej rzeczywistosci, lecz rowniez prawnie — do
tego punktu oficjalnie uwaza si¢ za dwie odrgbne trasy. W rozmaitych punktach tej linii z
ulgomanskich pociagow wyrzucano paczki z medycznymi $rodkami, ktore ladowaly przy
torach, w ulgomanskich krzakach. Zabierano je jednak w Beszel, a to bylo przekroczenie.

Nie udato si¢ nam ztapa¢ winnych na goracym uczynku, ale przedstawiliSmy dowody
s$wiadczace, ze to bylo jedyne mozliwe zrodlo. Komisja zgodzita si¢ z nami 1 przywotata
Przekroczeniowke. Handel si¢ skonczyt. Dostawcy znikngli z ulic.

Druga sprawa dotyczyla mezczyzny, ktéry zabit zong, 1 gdy go $cigaliSmy, oghupiaty z
przerazenia, przekroczyl. Wszedt do sklepu w Beszel, zmienit ubranie i wyszedt w Ul Qomie.
Przypadkiem nie udato si¢ go zatrzymac natychmiast, ale szybko si¢ zorientowalis§my, co si¢
stalo. Zarowno my, jak i nasi ulgomanscy koledzy, przestrzegaliSmy granic tak skrupulatnie,
ze nie chcieliSmy go tkna¢, cho¢ wiedzielismy, gdzie si¢ ukrywa w Ul Qomie. Zaj¢la si¢ nim
Przekroczenidwka 1 on rOwniez zniknat.

Mingto wiele czasu, odkad ostatnio wystgpowalem z podobna prosba. Przemawiatem
uprzejmie, starajac si¢ zrobi¢ dobre wrazenie zaréwno na beszanskich, jak i na ulgomanskich
cztonkach komisji. A takze na ukrytych mocach, ktore z pewno$cia obserwowaly nas
niepostrzezenie.

— Byla mieszkanka Ul Qomy, nie Beszel. Gdy tylko wustalilismy ten fakt,
zidentyfikowalismy ja bez trudu. To znaczy, Corwi to zrobita. Przybyla tam na studia
doktoranckie.

— Co studiowata? — zapytat Buric.

— Archeologi¢. Wczesna histori¢. Przydzielono ja do jednego z wykopalisk. To wszystko
jest w dokumentach. — Posrdd siedzacych przebiegta lekka fala, o nieco innym rytmie po obu

stronach. — Dzigki temu udato si¢ jej przedosta¢ pomimo blokady.



Dla kontaktéw o charakterze kulturalnym i edukacyjnym czyni si¢ niekiedy pewne
wyjatki.

W Ul Qomie bez przerwy prowadzi si¢ wykopaliska, jej gleba jest znacznie bogatsza w
niezwykle zabytki z przedroztamowych czasow od naszej. Wiele ksiazek i1 konferencji
poswigcono na spory o to, czy ta rdznica jest przypadkowa, czy tez $wiadczy o jakich$
typowych dla owego miasta cechach — ulqgomanscy nacjonali§ci rzecz jasna goraco bronia tej
drugiej tezy. Mahalia Geary uczestniczyta w dtugoterminowych wykopaliskach w Bol Ye’an
w zachodniej Ul Qomie. To miejsce rownie wazne dla archeologii jak Tenochtitlan i Sutton
Hoo. Prowadzi si¢ tam prace juz od chwili jego odkrycia niemal przed stuleciem

Nasi historycy woleliby, zeby byl tam przeplot, ale cho¢ w parku, na granicy ktérego
prowadzi si¢ prace, znajduje si¢ waski pas jednolicie beszanskiego terenu, dzielacy od siebie
dwie sekcje Ul Qomy, sam teren wykopalisk jest jednolicie ulqomanski. Niektorzy beszanie
utrzymuja, ze owa asymetria jest dla nas korzystna, ze gdybysmy byli cho¢ w potowie tak
bogaci jak Ul Qoma w te wszystkie historyczne odpadki — pomieszane ze soba sheila-na-gigs,
fragmenty zegarowych mechanizméw, odpryski mozaik, obuchy toporéw oraz strzgpy
pergaminéw pokryte tajemniczym pismem, ktérym przypisywano tamanie praw fizyki i inne
nieprawdopodobne efekty — po prostu sprzedalibyS§my to wszystko. Ulqomanie, ze swym
swigtoszkowato sentymentalnym podejsciem do historii — z pewnoscia ptynacym z poczucia
winy wywotanym szybkos$cia zmian zachodzacych ostatnio w ich miescie, jego wulgarnym
wigorem — ze swymi panstwowymi archiwami i zakazami eksportu zachowaja przynajmniej
cze$¢ pamiatek przesziosci.

— Wykopaliskami w Bol Ye’an kieruje grupa archeologow z Kanady, z Uniwersytetu
Ksigcia Walii. Tam wlasnie Mahalia Geary pisala prace. Jej promotorka, Isabelle Nancy, od
wielu lat czesto przybywata do Ul Qomy. Mieszka tam sporo archeologow. Czgsto organizuja
konferencje, raz na kilka lat nawet w Beszel. — To byta nagroda pocieszenia za nasza uboga w
swiadectwa historii ziemi¢. — Ostatnig z tych wigkszych urzadzili kilka lat temu, gdy odkryli
te skrytke z artefaktami. Z pewnos$cia wszyscy o tym pamigtacie.

Pisata na ten temat migedzynarodowa prasa. Kolekcji szybko nadano jakas nazwe, ale nie
pamicgtatem jaka. W jej sktad wchodzito astrolabium oraz jakie$ wykorzystujace kota zgbate
urzadzenie, szalenczo skomplikowane 1 niepasujace do epoki w réwnym stopniu jak
mechanizm z Antykithiry. Z nim roéwniez wiazalo si¢ mnostwo marzen i spekulacji, 1 nikt
dotad nie zdotat odgadnaé, do czego miato stuzyc¢.

— O co wilasciwie chodzi z ta dziewczyna? - =zapytal jeden z ulqoman,
piecdziesigciokilkuletni grubas w koszuli, ktérej kolor nie bytby w Beszel do konca legalny.

— Mieszkata w Ul Qomie od miesigcy. Prowadzita badania — zaczatem. — Ale najpierw
przybyla do Beszel, na konferencj¢. Jakie$ trzy lata temu. Moze pamigtacie, ze urzadzono
wowczas wielka wystawe eksponatow pozyczonych z Ul Qomy. Spotkania i tak dalej trwaty

przez caty tydzien, moze nawet dwa. Przyjechalo mnéstwo uczonych z Europy, Ameryki



Pohocnej, Ul Qomy i reszty Swiata.

— Pewnie, ze pamigtamy — zgodzit si¢ Nyisemu. — Wielu z nas uczestniczylo w jej
organizacji.

Mial racj¢. Rozmaite panstwowe instytucje oraz quasi-autonomiczne organizacje
pozarzadowe mialy tam swoje przedstawicielstwa. W konferencji uczestniczyli tez
przedstawiciele rzadu i opozycji. Premier oficjalnie otworzyt obrady, a Nyisemu wystawe w
muzeum. Wszyscy powazni politycy musieli si¢ tam pokazac.

— Ona tez tam byta. Niektorzy z was mogli ja nawet zauwazy¢. Najwyrazniej narobita
troch¢ smrodu. Oskarzono ja o nieposzanowanie. Podczas prezentacji wyglosita jakas
okropna mowe¢ na temat Orciny. Malo brakowato, by ja stamtad wykopano. — Na kilku
twarzach, z pewno$cia Burica 1 Katrinyi, by¢ moze réwniez Nyisemu, pojawito si¢ co§ w
rodzaju rozpoznania. Przynajmniej jeden z przedstawicieli Ul Qomy robil wrazenie, ze
rowniez ja pamigta. — Potem najwyrazniej si¢ uspokoita. Obronita prace magisterska i zacze¢la
pisa¢ doktorat. P6zniej przybyta do Ul Qomy, by uczestniczy¢ w wykopaliskach. Nie sadze,
by kiedykolwiek wrocita do Beszel po tamtym incydencie. Szczerze mowiac, dziwig sig, ze
wpuszczono ja do Ul Qomy. Siedziata tam przez parg lat, wyjezdzajac tylko na wakacje.
Nieopodal wykopalisk jest dom studencki. Przed paroma tygodniami znikngla. Ciato
znaleziono w Beszel. W wiosce Pocost. Jak zapewne sobie przypominacie, to jednolicie
beszanski teren, a wigec z punktu widzenia Ul Qomy alteracja. To wszystko jest w
dokumentach, panie posle.

— Ale nie udowodnit pan, ze to przekroczenie, prawda? Nie do konca.

Yorj Syedr mowil ciszej, niz spodziewalbym si¢ po wojskowym. Kilkoro siedzacych
naprzeciw niego parlamentarzystow z Ul Qomy wymienitlo szeptem jakie§ uwagi po
illitansku. Jego stowa sklonity ich do pos$piesznej narady. Siedzacy obok Syedra Buric
wzniodst oczy ku niebu 1 zauwazyl, ze to dostrzegltem.

— Niech pan wybaczy, rajco — odezwatem si¢ po chwili. — Doprawdy nie wiem, co
mogibym na to odpowiedzie¢. Ta mtoda kobieta mieszkata w Ul Qomie. Oficjalnie, mamy na
to dokumenty. A potem znikneta i jej zwloki znaleziono w Beszel. — Zmarszczytem brwi. —
Nie jestem pewien... c6z to innego, jesli nie dowody?

— Ja bym to nazwat poszlakami. Na przyktad, czy sprawdzat pan w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych, czy panna Geary nie opuscita Ul Qomy, wyjezdzajac do Budapesztu albo
gdziekolwiek indziej? Moze dopiero stamtad przyjechata do Beszel? Nie wiemy, co si¢ z nia
dziato przez prawie dwa tygodnie, inspektorze Borlu.

Whbitem w niego zdziwione spojrzenie.

— Jak juz mowitem, nie wpuszczono by jej do Beszel po jej matym wystepie...

— Przekroczenidwka to... zagraniczny osrodek witadzy — przerwat mi z bliska zalu mina.
Niektorzy z cztonkéw komisji, po obu stronach stotu, byli wyraznie zszokowani. — Wszyscy

wiemy, ze to prawda — dodal Syedr — nawet jesli nieuprzejmie jest mowi¢ o tym glosno.



Powtarzam, Przekroczeniowka jest zagranicznym os$rodkiem witadzy i przekazywanie jej
naszej suwerennosci jest niebezpieczne. Gdy znajdziemy si¢ w trudnej sytuacji, po prostu
umywamy r¢ce 1 przekazujemy sprawe cieniowi, nad ktorym nie mamy zadnej kontroli.
Przepraszam, jesli kogo$ urazitem, ale nie mozna tego okresli¢ inaczej. A wszystko to po to,
by utatwic¢ sobie zycie.

— Chyba pan zartuje, rajco? — obruszyt si¢ ktos.

— Dos¢ juz tego... — zaczat Buric.

— Nie wszyscy probujemy si¢ wkupi¢ w taski nieprzyjaciot — dodat Syedr.

— Panie przewodniczacy — zawotat Buric. — Czy musimy pozwala¢ na te potwarze? To
skandal...

Na witasne oczy ujrzatem nowy duch porozumienia ponad podzialami, o ktorym tyle
czytatem.

— Oczywiscie w pelni popieram przywotanie tam, gdzie interwencja jest konieczna —
zapewnit Syedr. — Niemniej moja partia juz od pewnego czasu powtarza, ze musimy
zaprzestac... sankcjonowania przekazywania znacznej czgsci wladzy Przekroczenidwcee. Jak
bardzo doktadnie prowadzit pan $ledztwo, inspektorze? Rozmawial pan z jej rodzicami? Z
przyjaciéimi? Co naprawde wiemy o tej biednej, mtodej kobiecie?

Powinienem byt lepiej si¢ przygotowac. Nie spodziewalem sig¢ tego.

Widziatem juz raz Przekroczeniowke, przez krotka chwile. Kto jej nie widzial? Bytem
swiadkiem tego, jak przejmowata kontrole nad sytuacja. Zdecydowana wigkszos¢
przekroczen ma charakter nagly i bezposredni. Przekroczeniéwka interweniuje. Nie bylem
przyzwyczajony do proszenia o pozwolenie, przywotywania, wszystkich tych wymyslnych
procedur. Od dziecinstwa styszymy, ze musimy ufa¢ Przekroczeniowce. Uczy si¢ nas, ze
nawet jesli widzimy ulqomanskich kieszonkowcéw albo ulicznych bandytéw w akcji — co nie
powinno si¢ wydarzy¢, bo przeciez jestesmy w Beszel — powinnismy ich przeocza¢ i nikomu
o tym nie wspomina¢, bo przekroczenie jest gorszym przestepstwem od tych, ktére oni
popehniaja.

Gdy pierwszy raz ujrzalem Przekroczenidéwke w akcji, miatem czternascie lat. Przyczyna
byla najpospolitsza ze wszystkich — wypadek uliczny. Mata, pudetkowata ulqomanska
furgonetka — to bylo przeszto trzydziesci lat temu i samochody na ulicach Ul Qomy
wygladaly znacznie mniej imponujaco niz obecnie — wpadta w poslizg. Jechata przeplotowa
ulica i co najmniej jedna trzecia pojazdoéw na jezdni znajdowata si¢ w Beszel.

Gdyby kierowca odzyskat panowanie nad furgonetka, prowadzacy samochody beszanie
zareagowaliby w tradycyjny sposob. Tego typu zagraniczne przeszkody sa jedna z
komplikacji nieroztacznie zwiazanych z zyciem w przeplotowych miastach. Kiedy ulgomanin
wpadnie na beszanina i obaj sa w swoich miastach; gdy ulqomanski pies podbiegnie do
beszanskiego przechodnia, by go obwacha¢; gdy w Ul Qomie zbije si¢ okno i pod nogi

beszanskich przechodniéw spadnie szklo — we wszystkich tych przypadkach beszanie — albo



ulgomanie, gdy sytuacja jest odwrotna — unikaja cudzoziemskiej przeszkody najlepiej, jak
tylko moga, bez przyjmowania do wiadomosci jej istnienia. Dotykaja jej, jesli musza, cho¢
lepiej tego nie robi¢. Uprzejme, stoickie przeoczanie jest najlepszym sposobem radzenia sobie
z wtargami, jak nazywa si¢ po beszansku podobne wtargnigcia z drugiego miasta. Po
illitansku rowniez jest na to stowo, ale go nie znam. Wyjatek stanowia jedynie $mieci, pod
warunkiem, ze sa wystarczajaco stare. Jesli padaja na przeplotowy chodnik albo wiatr
przynosi je z alteracji, w ktoérej je wyrzucono, poczatkowo sa wtargiem, ale gdy minie pewien
czas 1 illitanskie albo beszanskie napisy blakna badz gina pod warstwa brudu, zagraniczne
odpadki upodabniaja si¢ do miejscowych 1 staja si¢ po prostu $mieciami. Wtedy moga
przechodzi¢ przez granice, podobnie jak mgta, deszcz 1 dym.

Tamten kierowca nie zdotal wyprowadzi¢ furgonetki z poslizgu. Pojazd ustawit si¢
skos$nie na KiinigStrasz — nie wiem, jak ta ulica nazywa si¢ w Ul Qomie — i uderzytl w $cian¢
beszanskiego butiku, przejezdzajac ogladajacego wystawe przechodnia. Beszanin zginat na
miejscu, a ulqgomanski kierowca zostat cigzko ranny. Ludzie w obu miastach krzyczeli. Nie
zauwazylem chwili zderzenia, ale moja matka ja widziata i Scisng¢ta mnie za r¢ke tak mocno,
ze az krzyknatem z bolu, nim jeszcze ustyszatem hatas.

Weczesne lata zycia beszanskich dzieci — zapewne ulqomanskich rowniez — wypetnia
intensywna nauka odczytywania sygnatow. Bardzo szybko uczymy si¢ rozpoznawac style
strojow, dozwolone kolory, sposoby chodzenia 1 postawe. Gdy mamy jakie$ osiem lat, mozna
juz ufaé, ze nie dopuscimy si¢ nielegalnych, zawstydzajacych przekroczen, cho¢ oczywiscie
wszystkie wychodzace na ulice dzieci traktuje si¢ z pewna pobtazliwoscia.

Ja liczylem sobie czternascie lat, gdy ujrzalem na wlasne oczy krwawe skutki owego
przekroczenia. Pamigtam, ze pomyslatem wowczas o zasadach 1 doszedlem do wniosku, Ze sa
idiotyczne. W tamtej chwili ja, moja matka i wszyscy obecni na ulicy przechodnie nie mogli
przeoczy¢ wraku ulgomanskiego samochodu. Wszelkie z wysitkiem opanowane sztuczki
szlag trafit.

Przekroczeniowka zjawila si¢ przed uplywem minuty. Ujrzatem ksztatty, sylwetki —
niektore z nich mogly by¢ tam juz przedtem, ale i tak wydawato si¢, ze zmaterializowaly si¢
nagle w miejscach miedzy kigbami buchajacego z wraku dymu. Poruszaty si¢ za szybko, by
mozna je bylo zobaczy¢ doktadnie. W ich poczynaniach wyczuwato si¢ autorytet i wtadze, tak
niezachwiane, ze zapanowaly nad miejscem wtargnigcia 1 otoczyty je. Ich moc byla czyms
niemal niewiarygodnym. Na granicach strefy kryzysu beszanska policja — a takze
ulgomanska, ktorej wciaz nie bylem w stanie przeoczy¢ — powstrzymywaty gapiow ze swoich
miast, oznaczaty miejsce wypadku tasma 1 przeganiaty z niej intruzow, otaczajac obszar, w
ktorym dziatata Przekroczeniowka. Dziecko, ktorym bytem, nadal obserwowalo ze strachem
jej szybkie poczynania. Tajemniczy przybysze organizowali akcje, przyzegali rany,
przywracali porzadek.

Incydenty sktaniajace Przekroczenidwke do takich akcji zdarzaja si¢ rzadko. Wypadki i



przebijajace granice katastrofy. Trzesienie ziemi z 1926, wielkie pozary. (Kiedy$ podobny
pozar wybucht w budynku potozonym grostopicznie blisko mojego mieszkania. Udato sig go
ograniczy¢ do jednego budynku, ktory nie znajdowat si¢ w Beszel, wigc nic nie widziatem.
Ogladalem na miejscowym kanale telewizyjnym relacje przekazywana z Ul Qomy, podczas
gdy okna w moim salonie 1$nity od czerwonawej, migotliwej tuny). Smier¢ ulqomanskiego
przechodnia zabitego zblakana beszanska kula podczas napadu z bronia w r¢ku. Trudno byto
skojarzy¢ podobne kryzysy z biurokracja, z ktora si¢ zetknatem.

Przestgpowalem 2z nogi na nogeg, wodzac niewidzacym spojrzeniem po sali.
Przekroczeniowka musi sklada¢ raport ze swych czynnos$ci specjalistom, ktorzy ja
przywotaja, wielu z nas nie uwaza tego jednak za zbyt powazne ograniczenie.

— Rozmawiat pan z jej wspotpracownikami? — pytat Syedr. — Jak daleko posunat si¢ pan
w Sledztwie?

— Nie, nie rozmawiatem z nimi. Oczywiscie moja asystentka musi jeszcze sprawdzi¢ te
informacje.

— A czy mowit pan z jej rodzicami? Mam wrazenie, ze bardzo si¢ panu $pieszy, aby
uwolni¢ si¢ od tej sprawy.

Po obu stronach stolu rozlegly si¢ ciche pomruki. Zaczekalem kilka sekund z
odpowiedzia.

— Corwi ich zawiadomita. Wkroétce tu przyleca, majorze. Nie jestem pewien, czy rozumie
pan nasza sytuacje. Tak, goraco pragng przekaza¢ t¢ sprawe. Czy nie chce pan, by znaleziono
zabojce Mahalii Geary?

— Dobra, starczy tego — odezwal si¢ Yavid Nyisemu i zabebnil palcami po blacie. —
Inspektorze, nie powinien pan przemawia¢ takim tonem. Wielu parlamentarzystow czuje
narastajacy, niepozbawiony podstaw niepokdj, ze zbyt tatwo przekazujemy swe uprawnienia
Przekroczeniowce w sprawach, w ktorych moglibySmy tego unikna¢. Niektorzy uwazaja, ze
to niebezpieczne 1 moze nawet graniczy¢ ze zdrada. — Zaczekal chwilg, az sens jego stow stat
si¢ oczywisty 1 wydalem z siebie mruknigcie, ktore mozna byto uzna¢ za przeprosiny. —
Niemniej — podjat — pan rowniez powinien pohamowac t¢ §mieszna agresywnos¢, majorze.
Do licha, mioda kobieta znikneta w Ul Qomie i jej ciato znaleziono w Beszel. Trudno mi
sobie wyobrazi¢ bardziej oczywista sprawe. Z pewnoscia poprzemy wniosek o przywolanie
Przekroczeniowki.

Zamachat r¢kami w powietrzu, gdy Syedr zaczat si¢ skarzy¢.

Katrinya skingta gtowa.

— Wystuchali§my glosu rozsadku — skwitowal Buric. Ulqomanie najwyrazniej nieraz juz
byli swiadkami podobnych sporow wsrdd beszan. Oto nasza wspaniata demokracja. Zreszta z
pewnoscia wcale nie sa lepsi od nas. — To by byto wszystko, inspektorze — oznajmit,
zaghuszajac podnoszacego glos majora. — WystuchaliSmy panskiej prosby. Dzigkuje. Wozny
pana wyprowadzi. Wkrotce si¢ do pana odezwiemy.



Korytarze Hali Lacznikowej cechuja si¢ charakterystycznym stylem, ktéry z pewnos$cia
rozwinat si¢ w ciagu stuleci istnienia gmachu, odgrywajacego tak wazna rol¢ w zyciu
politycznym Beszel i Ul Qomy. Korytarze sa antyczne i eleganckie, ale jednoczesnie wydaja
si¢ nieokreslone, niezdefiniowane. Olejne obrazy sa dobrze namalowane, ale zarazem
bezkrwiscie uniwersalne, pozbawione okreslonej proweniencji. Po korytarzach kreca sig
pracownicy pochodzacy z obu miast. Hala sprawia wrazenie nie tyle stworzonej wspolnymi
sitami, ile po prostu puste;j.

Od tego obrazu odbiegaja jedynie nieliczne artefakty poprzednikéw, umieszczone w
szklanych pojemnikach, pilnie strzezonych 1 wyposazonych w alarmy. Sa konkretne, ale
tajemnicze. Po drodze do wyjscia zerknatem na niektore: figurke Wenus o obwistych
piersiach, wyposazona w zaczep, z ktorym mogla si¢ kiedy$ taczy¢ dzwignia albo
przektadnia; prymitywnie wykonana os¢ z metalu, wyblakta w ciagu stuleci; kosci do gry
zrobione z bazaltu. Pod kazdym eksponatem umieszczono podpis wyrazajacy domysty
historykow.

Interwencja Syedra nie brzmiata przekonujaco. Mialem wrazenie, ze po prostu postanowit
wyrazi¢ swoj sprzeciw wobec pierwszej petycji przedstawionej komisji i pech chcial, ze to
byta akurat moja. Trudno bylo podwazac jej prawomocno$¢, co §wiadczyto, ze motywacje
majora sa watpliwe. Gdybym zajmowat si¢ polityka, w zadnym wypadku nie popartbym
takiego przywddcy. Niemniej jednak jego ostroznos¢ nie bylta catkowicie nieuzasadniona.

Moce Przekroczeniowki sa niemal nieograniczone. Przerazajace. Krgpuje ja jedynie fakt,
ze wolno jej interweniowac¢ tylko w S$ci§le okreSlonych sytuacjach. Przestrzeganie
definiujacych je zasad ma kluczowe znaczenie dla obu miast.

Dlatego wtasnie w stosunkach miedzy Beszel, Ul Qoma a Przekroczeniowka funkcjonuja
skomplikowane mechanizmy gwarantujace zachowanie réwnowagi politycznej. Poza
przypadkami nagtych, oczywistych przekroczen — zbrodnie, katastrofy, czy inne wypadki,
takie jak wyciek chemikaliow, wybuch gazu czy chory psychicznie przestgpca atakujacy
obywateli przebywajacych za granica — komisja wetuje kazda probe przywotania. W koncu
oznacza ono, ze Beszel 1 Ul Qoma wyrzekaja si¢ Wszelkiego wplywu na bieg wydarzen.

Nawet po takich naglych wypadkach, gdy nikt o zdrowych zmystach nie moglby
zaprzeczy¢ celowosci przywolania, przedstawiciele obu miast starannie sprawdzaja ex post
facto zaakceptowane przedtem usprawiedliwienia interwencji. Formalnie rzecz biorac, maja
prawo zakwestionowa¢ wszystkie. Bylby to absurd, ale komisja nie zamierzata wystawia¢ na
szwank swego autorytetu przez zaniedbywanie podobnych formalnosci.

Oba miasta potrzebuja Przekroczeniowki. A czym byltaby Przekroczeniowka bez ich

integralnosci?



Corwi czekala na mnie na zewnatrz.

— I co? — zapytata, podajac mi kubek z kawa. — Co ci powiedzieli?

— Hm, przekaza sprawe, ale niezle mnie prze¢wiczyli. — RuszyliSmy w stron¢ radiowozu.
Wszystkie ulice otaczajace Hale Lacznikowa byly przeplotem i po drodze do samochodu
przeszliSmy przez grupg rozmawiajacych ze soba ulqoman, przeoczajac ich. — Wiesz, kto to
jest Syedr?

— Ten faszystowski kutafon? Pewnie.

— Starat si¢ zrobi¢ wrazenie, ze zablokuje przywotanie. To byto naprawde dziwaczne.

— Blok Narodowy nienawidzi Przekroczeniowki, prawda?

— To rowniez jest dziwaczne. Rownie dobrze mogliby nienawidzi¢ powietrza. Co wigcej,
jest nacjonalista. Bez Przekroczeniowki nie bedzie Beszel. Straci ojczyzng.

— To skomplikowana sprawa — przyznala. — Potrzebujemy Przekroczeniéwki, ale to
oznacza, ze jesteSmy od niej zalezni. W$rdd nacjonalistow istnieje podziat na zwolennikéw
rownowagi sit 1 triumfalistbw. Moze Syedr jest triumfalista. Oni uwazaja, ze
Przekroczeniowka broni Ul Qomy, ze bez niej Beszel przejetoby petni¢ wiadzy.

— Chca sobie podporzadkowaé Ul Qome? Zyja w $wiecie fantazji, jesli wierza, ze Beszel
moze wygraé. — Corwi zerknegta na mnie. Oboje wiedzieliSmy, ze to prawda. — Zreszta to nie
ma znaczenia. To chyba byt tylko pusty gest.

— Syedr to pierdolony idiota. Nie dos¢, ze jest faszysta, to do tego niezbyt inteligentnym.
Kiedy dostaniemy zgodg?

— Mysle, ze za dzien albo dwa. Mam wrazenie, ze jeszcze dzisiaj zaglosuja nad
wszystkimi przedstawionymi wnioskami.

Szczerze moéwiac, nie miatem pojecia, jak to jest zorganizowane.

— To co bedziemy robi¢ do tej pory? — zapytata nerwowo.

— Jak rozumiem, masz mnostwo innych zadan? To nie jest twoja jedyna sprawa.

Zerknatem na nia, prowadzac samochod.

OkrazyliSmy Hale Lacznikowa. Jej ogromne wejscie wyglada jak sztuczna, $wiecka
jaskinia. Gmach znacznie przerasta rozmiarami katedrg, a nawet Koloseum. Od wschodu i
zachodu jest otwarty do wysokosci okoto pigtnastu metréw, tworzac alejg, czgSciowo
ostonigta wspartym na kolumnach dachem. Dwa pasy ruchu oddziela od siebie §ciana, a na
obu umieszczono posterunki celne.

Byto tam mnoéstwo pieszych 1 pojazdow. Do $rodka wjezdzaly samochody osobowe i
furgonetki, zatrzymujace si¢ przy wschodnim posterunku, gdzie sprawdzano paszporty i inne
dokumenty, udzielajac pozwolenia na opuszczenie Beszel lub czasami go odmawiajac.
Strumien pojazddéw jest nieprzerwany. Nieco dalej, w miedzymieSciu potozonym wewnatrz
hali, miedzy dwoma posterunkami, ustawia si¢ druga kolejka, czekajaca pod zachodnia brama
na wpuszczenie do Ul Qomy. Na drugim pasie pojazdy posuwaja si¢ w przeciwnag strong.

Po podstemplowaniu pozwolen przekraczajacy granice opuszczaja hal¢ na jej drugim



koncu, wyjezdzajac za granice. Czgsto, na przeplotowych uliczkach starowki albo starowki,
wracaja w to samo miejsce, w ktérym byli przed chwila, tyle ze pod inng jurysdykcja.

Jesli ktos chee sig uda¢ do budynku fizycznie sasiadujacego z tym, w ktorym mieszka, ale
znajdujacego si¢ w tym drugim miescie, musi pamigta, ze stoi on przy innej ulicy, w
nieprzyjaznym panstwie. Cudzoziemcy rzadko potrafia to zrozumie¢. Zaden besZanin nie
moze po prostu pojs¢ do odleglego o kilka krokow domu znajdujacego si¢ w alteracji, nie
dopuszczajac si¢ przekroczenia.

Musi najpierw przejs¢ przez Halg Lacznikowa 1 opusci¢ Beszel. Potem moze wroci¢ w to
samo, fizycznie, miejsce, ale jako turysta, podziwiajacy widoki w obcym kraju. Gdy znajdzie
si¢ w punkcie dzielacym wspotrzedne z miejscem jego zamieszkania, ujrzy ulice, ktorej nigdy
dotad nie widzial, architekture, ktora zawsze przeoczat. Dotrze do ulqomanskiego domu
sasiadujacego z jego wlasnym, znajdujacym si¢ teraz w innym miescie 1 niedostrzegalnym dla
niego, dopoki nie wroci przez hale do Beszel.

Hala Lacznikowa jest jak szyjka klepsydry, punkt wejscia 1 wyjscia, pgpowina taczaca ze
soba miasta. Caly gmach ma ksztalt leja przepuszczajacego gosci z jednego panstwa do
drugiego.

Istnieja miejsca, w ktorych nie ma przeplotu, ale na teren Beszel wdziera si¢ waski pasek
Ul Qomy. Pamigtam z dziecinstwa, ze wszyscy skrzetnie przeoczaliSmy Ul Qomeg, czego
nieustannie uczyli nas rodzice i nauczyciele — ostentacja, z jaka my i1 nasi ulqomanscy
rowiesnicy przeoczaliSmy si¢ nawzajem, gdy byliSmy grostopicznie blisko siebie, mogla
budzi¢ podziw. Rzucalismy kamieniami nad alteracja, omijaliSmy ja, nadktadajac drogi przez
Beszel, podnosilismy je 1 debatowaliSmy, czy zrobiliSmy co$ zlego. Rzecz jasna
Przekroczeniowka nigdy si¢ nie objawila. Podobnie postgpowalismy z miejscowymi
jaszczurkami. Kiedy je podnosiliémy, zawsze byly martwe, i mowiliSmy, ze zabita je krotka
powietrzna podroz przez Ul Qome, cho¢ zapewne winne byto ladowanie.

— To wkrotce przestanie by¢ nasz problem — zapewnilem, przygladajac si¢ grupce
ulgomanskich turystéw wchodzacych na obszar Beszel. — Mowi¢ o Mabhalii. O Byeli. Fulanie
N.N.



RozpziAr stODMY

Lot do Beszel ze wschodniego wybrzeza Stanéw Zjednoczonych wymaga w najlepszym
razie jednej przesiadki. Wszyscy wiedza, ze trudno si¢ do nas dosta¢. Beszel ma bezposrednie
potaczenia lotnicze z Budapesztem, Skopje 1 Atenami. Dla Amerykandw zapewne najlepsza
jest ta ostatnia opcja. Formalnie rzecz biorac, dotrze¢ do Ul Qomy bytoby im jeszcze trudnie;j,
z uwagi na blokadg, ale wystarczytoby pojecha¢ do Kanady, skad mogliby polecie¢
bezposrednio. W Nowym Wilku obstugiwanych jest znacznie wigcej migdzynarodowych
potaczen lotniczych.

Panstwo Geary mieli jednak przylecie¢ na lotnisko Beszel Halvic, o dziesiatej rano.
Kazatem Corwi zawiadomi¢ ich telefonicznie o $mierci corki. Zapewnilem, ze sam ich
zawiozg do kostnicy, by mogli zobaczy¢ ciato, ale powiedzialem, Ze moze mi towarzyszy¢,
jesli chee. Chciata.

PrzybyliSmy na beszafiskie lotnisko wcze$niej, na wypadek gdyby samolot przyleciat
przed terminem, i usiedliSmy napi¢ si¢ kiepskiej kawy w miejscowym odpowiedniku
Starbucksa. Zapytatem ja, czy byta kiedy$ za granica.

— Pewnie — odparfa. — W Rumunii 1 w Bulgarii.

— A w Turcji?

—Nie. A ty?

— Bytem. W Londynie i w Moskwie tez. W Paryzu tylko raz, dawno temu. W Berlinie tak
samo. To byl wtedy Berlin Zachodni, nim jeszcze si¢ polaczyty.

— W Berlinie? — powtorzyta.

Ruch na lotnisku nie byl zbyt duzy. Wigkszo$¢ pasazerow wygladata na wracajacych do
domu beszan. Widzialo si¢ tez garstk¢ turystow oraz handlowcow z Europy Wschodnie;.
Trudno jest by¢ turysta w Beszel albo Ul Qomie — w ilu miejscach na $wiecie urzadza si¢
egzaminy dla wszystkich, ktorzy pragna je odwiedzi¢? — lecz na odnowionym ulqomanskim
lotnisku widuje si¢ znacznie wigcej ludzi. Nigdy tam nie bylem, ale widziatem je w telewiz;ji.
Lezy okolo dwudziestu pigciu kilometrow na potludniowy zachdd od Lestov, po drugiej
stronie zatoki Bulkya, 1 przylatuje tam o wiele wigcej pasazerow, mimo ze Ul Qoma stawia
gosciom réwnie surowe wymagania jak my. Rozbudowano je przed kilkoma laty. Po paru

miesigcach intensywnych prac przerodzito si¢ z nieco mniejszego od naszego terminalu w



znacznie od niego wigksze. Z lotu ptaka jego terminale wygladaly jak polaczone ze soba
potksiezyce zbudowane z luster. Zaprojektowat je Foster albo kto$ o podobnym stylu.

Grupke cudzoziemskich ortodoksyjnych Zydow przywitali — sadzac po stroju — znacznie
mniej pobozni miejscowi kuzyni. Gruby pracownik ochrony podrapat si¢ po podbrodku,
zdejmujac reke z pistoletu. Wsérod pasazerow mozna byto wypatrzy¢ paru menedzerow w
budzacych szacunek garniturach, przedstawiciela naszych nowych, sypiacych zlotem
przyjaciol, specjalizujacych si¢ w zaawansowanych technologiach korporacji, niekiedy nawet
amerykanskich. Po drugiej stronie stali kierowcy z tabliczkami informujacymi, ze czekaja na
cztonkow rad nadzorczych firm Sear & Core, Shadner 1 VerTech — tych, ktorzy nie przylecieli
tu wlasnymi samolotami albo helikopterami ladujacymi na prywatnych ladowiskach. Corwi
zauwazyla, ze czytam napisy na tabliczkach.

— Kurwa, po co ktokolwiek miatby tu inwestowac? — zdziwita sig. — Myslisz, ze
pamicgtaja, kiedy si¢ na to zgodzili? Rzad z pewnoscia podaje im rohypnol na tych fetach.

— To typowy beszanski defetyzm, posterunkowa. To wtasnie jest przyczyna niepowodzen
naszego kraju. Postowie Buric, Nyisemu 1 Syedr znakomicie wypetniaja zadania, ktére im
powierzylismy.

Buric 1 Nyisemu mieli sens, ale byto zdumiewajace, ze Syedr zdotat si¢ dosta¢ na liste
organizatorow targéw handlowych. To byta czysto polityczna nominacja. Czynito to fakt, ze
udato si¢ osiagna¢ cho¢ niewielkie sukcesy — o czym $wiadczyta obecnos$¢ tych gosci —
jeszcze bardziej zdumiewajacym.

— Jasne — mrukneta. — Mdowiac powaznie, przyjrzyj si¢ tym facetom, gdy juz przejda na
druga stron¢. Moglabym przysiac, ze widz¢ w ich oczach panikg. Widziate§ samochody,
ktorymi obwoza ich po miescie do réznych turystycznych atrakcji, przeplotow i tak dalej?
»Zwiedzaja miasto”. No pewnie. Biedne sukinsyny szukaja drogi ucieczki.

Wskazatem na tablicg. Wyladowat nasz samolot.

— Rozmawiata$ z promotorka Mahalii? — zapytalem. — Par¢ razy probowatem si¢ do niej
dodzwoni¢, ale bez skutku, a nie chca mi poda¢ numeru jej komorki.

— Tylko przez krétka chwile — odparta. — Udato mi si¢ ja ztapa¢ w centrum badan
znajdujacym si¢ na terenie ulqgomanskich wykopalisk. Profesor Nancy to wazna figura, ma
mnoéstwo studentéw. Tak czy inaczej, udato mi si¢ potwierdzi¢, ze Mahalia byta jedna z nich,
ale juz od dluzszego czasu nikt jej nie widzial i tak dalej, 1 tak dalej. Powiedziatam jej, ze
mamy powody, by sadzi¢ kropka, kropka, kropka. Przestatam jej zdj¢cie. Byta wstrzasnieta.

— Naprawdg?

— Ehe. Ciagle powtarzata, ze Mahalia byta Swietna studentka i nie potrafi uwierzyc¢, ze cos$
takiego moglo si¢ sta¢. No wiesz. Powiedziates, ze byles w Berlinie. To znaczy, ze mowisz po
niemiecku?

— Kiedy$ mowilem — odpartem. — Ein bisschen.

— A po co tam pojechales?



— Bylem mlody. To byta konferencja po§wigcona pracy policji w podzielonych miastach.
Urzadzono na niej sesje dotyczace Budapesztu, Jerozolimy, Berlina, Beszel 1 Ul Qomy.

— O kurwa!

— Wiem, wiem. Tez tak wtedy zareagowalismy. Totalnie nie zrozumieli, w czym rzecz.

— Podzielone miasta? Dziwig si¢, ze akademia pozwolita ci jechacd.

— Wiem. Malo brakowato, by m¢j bilet umknat, uniesiony wiatrem patriotyzmu innych.
Moj promotor powiedzial, ze to nie tylko brak zrozumienia naszego szczegdlnego statusu,
lecz rowniez zniewaga dla Beszel. Pewnie miat troche racji. Ale chcieli mi zafundowac
wycieczke zagraniczng, wig¢c jak miatem odmowi¢? Musialem go jako$§ przekonad.
Przynajmniej udato mi si¢ po raz pierwszy w zyciu spotkac¢ kilkoro ulqgoman. Najwyrazniej
oni rowniez zdotali sttumi¢ oburzenie. Na jedna z nich natknatem si¢ w miejscowej dyskotece
1 podjelismy probg ztagodzenia migdzynarodowych napie¢ w rytm 99 Luftballons, jesli
dobrze sobie przypominam.

Corwi prychneta lekcewazaco, ale pasazerowie zaczgli juz przechodzi¢ przez bramki i
oboje zrobili$my powazne miny, z jakimi zamierzaliSmy przywita¢ Gearych.

Przedstawiciel urz¢du imigracyjnego, ktory ich eskortowat, zobaczyl nas i skinat gtowa,
kierujac oboje w nasza strong.

Z Ameryki przystano nam zdjecia Gearych, ale 1 tak bym ich poznat. Podobne miny
ogladatem wylacznie u pograzonych w zatobie rodzicéw. Ich twarze wygladaty jak ulepione z
gliny, pokrytej gruzlami zmeczenia 1 zalu. Szurali nogami, jakby byli pigtnascie albo
dwadziescia lat starsi niz w rzeczywistosci.

— Panstwo Geary? — zapytatem.

— Och — odezwata si¢ kobieta, wyciagajac reke. — Tak, pan jest... panem Corwi, prawda...

— Nie, prosze pani. Jestem inspektor Tyador Borli z beszanskiej BNZ. — Uscisnatem dton
pani Geary, a potem jej mgza. — A to jest posterunkowa Lizbyet Corwi. Bardzo mi przykro z
powodu waszej straty. — Oboje zamrugali jak zwierzeta, pokiwali glowami 1 otworzyli usta,
ale nic nie powiedzieli. Gtupio wygladali ze swoja zatoba. To bylo okrutne. — Czy moge was
odwiez¢ do hotelu?

— Dzigkuje, ale nie, inspektorze — odpart pan Geary. Zerknatem na Corwi, ale sprawiata
wrazenie, ze rozumie prawie wszystko. Niezle sobie radzita z angielskim. — Chcieliby$Smy...
chcielibySmy zrobi¢ to, po co tu przylecieliSmy. — Pani Geary zaciskala dtonie na torebce. —
Chcieliby$my ja zobaczy¢.

— Oczywiscie. Prosz¢ za mna.

Zaprowadzitem ich do samochodu.

— Czy spotkamy profesor Nancy? — zapytal pan Geary, gdy Corwi zasiadta za kierownica.
— I przyjaciot May?

— Nie, panie Geary — odparlem. — Obawiam si¢, ze to nie bgdzie mozliwe. Oni nie

mieszkaja w Beszel, tylko w Ul Qomie.



— Wiedziates$ o tym, John. Wiesz, jak wygladaja tu sprawy — rzekta jego zona.

— Tak, tak — powiedziat do mnie, jakby to byly moje slowa. — Tak, przepraszam, ja
tylko... chcialem porozmawiac z jej przyjaciotmi.

— To da si¢ zrobi¢ — zapewnilem. — Sprobujemy potaczy¢ si¢ z nimi telefonicznie. I... —
Pomyslatem o przejsciach przez Halg Lacznikowa. — Zawieziemy was do Ul Qomy. Jak juz
zatatwimy wszystko tutaj.

Pani Geary zerkneta na me¢za, ktory gapit si¢ na ulice 1 pojazdy wokot nas. Czgs$¢ estakad,
do ktorych si¢ zblizali$my, znajdowata si¢ w Ul Qomie, ale bytem pewien, ze nie powstrzyma
si¢ przed patrzeniem na nie. Nawet gdyby wiedzial, ze nie powinien tego robi¢, nic by go to
nie obchodzito. A po drodze natkniemy si¢ na nielegalny, stanowiacy przekroczenie widok
efekciarskiej Ulqomanskiej Strefy Szybkiej Gospodarki, peilnej dziet sztuki publiczne;,
catkiem pozbawionych gustu, ale za to pokaznych.

Oboje panstwo Geary nosili odznaki gosci w beszanskich kolorach, ale poniewaz
otrzymali rzadko przyznawane pozwolenia wjazdu z przyczyn humanitarnych, nie przeszli
szkolenia dla turystow i nie rozumieli miejscowych zasad dotyczacych granic. Co gorsza, ich
uwage zaprzatata zaloba. Niebezpieczenstwo, ze przekrocza, byto wysokie. Musielismy ich
chroni¢ przed nieSwiadomym popetnieniem czyndéw, ktore w najlepszym razie skonczytyby
si¢ dla nich deportacja. Dopoki sprawa nie zostanie oficjalnie przekazana Przekroczeniowce,
mieli$my obowiazek opiekowac si¢ panstwem Geary. Nie opuscimy ich ani na chwilg, chyba
ze beda spali.

Corwi nie patrzyla na mnie. Bgdziemy musieli zachowac¢ ostroznos¢. Gdyby panstwo
Geary byli zwyczajnymi turystami, musieliby odby¢ przepisane szkolenie i zda¢ dos¢ trudny
egzamin, zlozony z cze$ci teoretycznej 1 praktycznej, polegajacej na odgrywaniu scenek.
Dopiero potem mogliby otrzymaé¢ wizy. Poznaliby, przynajmniej w ogdlnym zarysie,
podstawowe rozrdzniajace cechy architektury, strojow, alfabetu 1 zachowania, zakazane
kolory 1 gesty, obowiazkowe szczegoOty. Niektorzy beszanscy instruktorzy uczyliby ich
rowniez o domniemanych réznicach w fizjonomii migdzy obywatelami obu miast.
Dowiedzieliby si¢ tez cho¢ odrobing o Przekroczenidwce, zreszta tubylcy wiedza niewiele
wigcej. To by wystarczylo, by unikna¢ oczywistych przekroczen.

Nikt nie liczy na to, ze po trwajacym dwa tygodnie — czy ile tam wlasciwie trwat — kursie
turysci przyswoja sobie glteboko zakorzenione instynkty pozwalajace beszanom i ulgomanom
przestrzegaC granic, opanuja chocby podstawy przeoczania. Nalegamy jednak, by
zachowywali si¢ tak, jakby im si¢ to udato. Wtadze Beszel 1 Ul Qomy wymagaja, by Scisle
przestrzegali zasad, nie wchodzili w interakcje z sasiednim miastem 1 w zaden sposob nie
okazywali, ze je widza.

Choc¢ kary za przekroczenie sa surowe — od tego zalezy istnienie obu miast — wing trzeba
udowodni¢ w przekonujacy sposob. Wszyscy podejrzewamy — cho¢ juz dawno nauczyliSmy

si¢ to przeocza¢ — ze turysci w starym beszanskim getcie ukradkiem zauwazaja szklane



frontony budynkow przy ulqomanskim moscie Yal Iran, sasiadujacym z gettem w dostownej
topologii. Jesli patrza na powiewajace wstazkami balony puszczane podczas beszanskiego
Swieta Wiatrow, nie moga — w przeciwienstwie do nas — nie zauwazyé optywowych
wiezowcow ulqomanskiej dzielnicy patacowej, ktére sa tuz obok, ale znajduja si¢ w
sasiednim panstwie. Dopoki nie pokazuja ich palcami i nie wydaja okrzykéw zachwytu —
dlatego witasnie z rzadkimi wyjatkami nie wpuszcza si¢ do nas cudzoziemcOw ponizej
osiemnastego roku zycia — wszyscy obecni moga dopuszcza¢ mozliwo$¢, ze do przekroczenia
nie doszto. Przygotowawcze szkolenie uczy wilasnie takiej powsciagliwosci, nie
rygorystycznego przeoczania wymaganego od miejscowych. Wigkszo$¢ turystow ma
wystarczajaco wiele zdrowego rozsadku, by to zrozumie¢. Wszyscy tubylcy, tacznie z
Przekroczeniowka, sa sktonni okaza¢ im pobtazliwos¢, gdy tylko jest to mozliwe.

Zauwazylem w samochodowym lusterku, Zze pan Geary patrzy na mijajaca nas
ciezarowke. Sam ja przeoczylem, poniewaz byta w Ul Qomie.

Od czasu do czasu oboje szeptali co$ do siebie. M0j angielski — albo moj stuch — nie byt
wystarczajaco dobry, by ich zrozumie¢. Przez wigkszos¢ czasu milczeli jednak, oddaleni od
siebie, 1 wygladali przez okna po obu stronach.

Shukmana nie bytlo w laboratorium. By¢ moze znat siebie i wiedzial, jakie wrazenie
wywartby na pograzonej w zatobie rodzinie. Sam nie chciatbym go spotka¢ w podobnych
okolicznosciach. Do magazynu zaprowadzit nas Hamzinic. Rodzice ofiary jekngli
jednoczesnie, ujrzawszy lezace pod przescieradtem cialo. Hamzinic milczal z szacunkiem,
czekajac, az beda gotowi, a gdy matka skingta glowa, odstonit twarz Mahalii. Oboje rodzice
znowu jekneli. Gapili si¢ na zabita. Po chwili matka dotkng¢la jej twarzy.

— Och, tak, to ona — potwierdzit pan Geary i rozptakat si¢. — To ona. To moja corka —
powtorzyt, jakbySmy prosili o oficjalna identyfikacje zwlok, czego przeciez nie zrobiliSmy.
Po prostu chcieli ja zobaczy¢. Skinatlem glowa, jakby rzeczywiscie nam pomogli, a potem
spojrzalem na Hamzinica. Zakryt twarz i zajat si¢ czym$ innym, a my poprowadziliSmy

rodzicéw Mabhalii do wyj$cia.

— Chceg przejs¢ do Ul Qomy — oznajmit pan Geary. Bylem przyzwyczajony do tego, ze
cudzoziemcy wypowiadaja ten czasownik z lekkim naciskiem. Nie byli przyzwyczajeni do
uzywania go w takim konteks$cie. — Wiem, ze zapewne trudno bedzie to zatatwié, ale cheg
zobaczy¢, gdzie Mahalia...

— Oczywiscie — zgodzitem sig.

— Oczywiscie — powtorzyta Corwi. Znala troche¢ angielski 1 od czasu do czasu wlaczata si¢
do konwersacji. JedliSmy obiad z panstwem Geary w hotelu Queen Czezille. Byt w miarg

komfortowy 1 beszanska policja od dawna korzystata z jego ustug w podobnych sprawach.



Personel miat doswiadczenie w opiece nad niedoswiadczonymi go$¢mi, rdwnajacej si¢ w
praktyce potajemnemu trzymaniu ich w zamknigciu.

Dotaczytl do nas James Thacker, dwudziestoo$mio-, moze dwudziestodziewigcioletni
pracownik ambasady amerykanskiej $redniego stopnia. Od czasu do czasu méwit cos do
Corwi, bezbtednie postugujac si¢ beszanskim. Okna jadalni wychodzily na péinocny cypel
wyspy Hustav. Po rzece, w obu miastach, ptywaty todzie. Panstwo Geary bez apetytu jedli
rybg w pieprzu.

— Spodziewalismy si¢, ze zapewne zechcecie odwiedzi¢ miejsce, gdzie pracowala wasza
corka — zaczalem. — ZwrociliSmy si¢ do pana Thackera i jego odpowiednikéw w Ul Qomie z
prosba o zalatwienie formalnos$ci, ktore pomoga wam przejs¢ przez Halg Lacznikowa. Mysle,
ze wystarczy dzien albo dwa.

W Ul Qomie oczywiscie nie ma amerykanskiej ambasady, tylko kilku pos¢pnych
przedstawicieli konsularnych.

— I... méwit pan, ze to teraz sprawa dla Przekroczeniéwki? — zapytata pani Geary. — To
oni beda prowadzili §ledztwo, nie ulqgomanska policja, mam racje? — Wpatrywata si¢ we mnie
z porazajacym brakiem zaufania. — Kiedy bedziemy mogli z nimi porozmawiac?

Zerknalem na Thackera.

— To niemozliwe — odpartem.- Przekroczeniowka nie jest taka jak my.

—,,My” to znaczy... policzai? — zapytata, nie spuszczajac ze mnie wzroku.

Mialem na mysli ,,my wszyscy”.

— No c6z, migdzy innymi — odpartem jednak. — To nie jest... instytucja, taka jak beszanska
albo ulgomanska policja.

— Nie rozumiem...

— Inspektorze Borld, z checia to wytlumacze — odezwat si¢ Thacker. Zawahat si¢ jednak.
Wolalby, zebym mowit dalej. Wszelkie wyjasnienia, jakich udzielitby przy mnie, musiatyby
by¢ umiarkowanie uprzejme. Gdyby byt wsrod samych Amerykandéw, mogtby podkreslic, ze
nasze miasta sa niedorzeczne i1 celowo sprawiaja trudnosci, ze jemu i1 jego wspdltpracownikom
jest bardzo przykro z powodu dodatkowych komplikacji wywotanych faktem, ze zbrodni¢
popeliono w Beszel i tak dalej. Moglby sig uciec do insynuacji. To, ze musieli si¢ liczy¢ z
niezalezng sila, jaka byta Przekroczeniowka, byto nieprzyjemne i kr¢pujace.

— Nie mam pojecia, jak wiele wiecie o Przekroczeniowce, drodzy panstwo — zaczatem. —
Ona nie jest taka jak inne instytucje. Czy macie jakiekolwiek wyobrazenie o jej
mozliwosciach? Przekroczeniowka dysponuje szczegdlnymi mocami. Jest tez, hm, bardzo
tajemnicza. Zdaje¢ sobie sprawe, ze to musi brzmie¢ dla was dziwnie, ale... zapewniam, ze jej
wyniki, gdy chodzi o $ciganie przestgpcoOw, sa, hm, porazajace. Godne podziwu. Otrzymamy
wiadomosci o przebiegu $ledztwa i krokach podjetych przeciwko winnym.

— Czy to znaczy... — pan Geary zawahat si¢. — Macie tu kar¢ $mierci, prawda?

— I w Ul Qomie tez — potwierdzita jego zona.



— Oczywiscie — zgodzit si¢ Thacker. — Ale nie w tym rzecz. Drodzy panstwo, nasi
przyjaciele z Beszel 1 wladze Ul Qomy maja zamiar przywota¢ Przekroczeniowke, wigc
lokalne prawa obu miast nie maja wigkszego znaczenia. Sankcje, jakimi dysponuje ta
organizacja, sa w zasadzie nieograniczone.

— Przywota¢? — powtorzyla pani Geary.

— Istnieja specjalne protokoty — wyjasnitem. — Dopiero po ich wykonaniu
Przekroczeniowka bedzie si¢ mogla objawic.

— A co z procesem? — zapytal pan Geary.

— Odbedzie si¢ przy drzwiach zamknigtych — odpartem. — Trybunaty... — zdecydowatem
si¢ na to stowo, cho¢ rozwazatem rowniez ,,decyzje” i ,,akcje” — Przekroczeniowki sa tajne.

— Nie bedziemy sktada¢ zeznan? Nie zobaczymy procesu?

Pan Geary byt zdumiony. Z pewno$cia wyjasniano mu to przedtem, ale tak to juz jest.
Jego zona potrzasata gniewnie glowa, ale nie byta zdziwiona.

— Obawiam si¢, ze nie zobaczycie — potwierdzit Thacker. — Mamy tu do czynienia z
wyjatkowa sytuacja. Moge wam jednak zagwarantowac, ze sprawca nie tylko zostanie
schwytany, ale, hm, poniesie surowa kare.

Niektorzy mogliby nawet czu¢ litos¢ dla zabojcy Mahalii Geary. Ale nie ja.

— Przeciez to...

— Wiem, pani Geary. Bardzo mi przykro. W catej stuzbie dyplomatycznej nie ma drugiej
podobnej placowki. Ul Qoma, Beszel i Przekroczeniéwka... To wyjatkowa sytuacja.

— O mo6j Boze. No wie pan, to... Mahalia byta zaangazowana w takie rzeczy — odezwat si¢
pan Geary. — Miasto i miasto, i jeszcze jedno miasto. Beszel — wymawiat to stowo ,,.Bezzel” —
1 Ul Qoma. I Orsinnit.

Nie zrozumiatem, co chcial powiedziec.

— Or... ci... ny... — poprawita go zona. Uniostem wzrok. — Ono si¢ nazywa Orciny, nie
Orsinnit, kochanie.

Thacker wydal usta w wyrazie uprzejmego braku zrozumienia i potrzasnal pytajaco
glowa.

— O co chodzi, pani Geary? — zapytatem. Pogrzebata w torebce. Corwi po cichu wyjeta
notes.

— Tym wlasnie zajmowata si¢ Mahalia — wyjasnita kobieta. — To byt przedmiot jej badan.
Robita z tego doktorat. — Jej maz rozciagnal usta w grymasie wyrazajacym pobtazliwos¢,
dume i zdziwienie. — Radzita sobie znakomicie. Opowiadata nam troche o tym. To Orciny
najwyrazniej przypominato Przekroczeniewke.

— Interesowato ja to od chwili, gdy przybyta do was — dodat pan Geary.

— To prawda, najpierw przyleciata tutaj... to znaczy do Beszel, tak? — zgodzita si¢ jego
zona. — Ale potem powiedziata, ze musi si¢ przenies¢ do Ul Qomy. Bede z panem szczera,

inspektorze, mys$latam, ze to jedno i to samo miejsce. Teraz wiem, ze si¢ mylitam. Musiala



dosta¢ specjalne pozwolenie, by si¢ tam przenies¢, ale poniewaz byta na studiach
doktoranckich, zostata tam, by prowadzi¢ badania.

— Orciny to taka legenda — wyjasnitem Thackerowi. Matka Mahalii pokiwala gtowa, jej
ojciec odwrécit wzrok. — Wecale nie przypomina Przekroczeniowki, pani Geary.
Przekroczeniowka istnieje naprawde 1 ma prawdziwa wtadzg, a Orciny to...

Zawahalem sie.

— Trzecie miasto — poinformowata Thackera po beszansku Corwi. Dyplomata zasgpit si¢
jeszcze bardziej, nie okazujac zrozumienia. — Tajemnica — dodata. — Bajka. Ukrywa si¢
migdzy dwoma miastami.

Potrzasnat gtowa 1 odwrocit wzrok bez §ladu zainteresowania.

— Mahalia kochata to miasto — ciagneta pani Geary z wyrazem tgsknoty na twarzy. —
Przepraszam, chodzito mi o Ul Qomeg. Czy jesteSmy blisko miejsca, gdzie mieszkata? —
Czysto fizycznie, grostopicznie, by uzy¢ terminu znanego tylko w Beszel i w Ul Qomie, bo
nigdzie indziej nie jest potrzebny, rzeczywiscie byliSmy blisko. Ani ja, ani Corwi nie
odpowiedzieliSmy jej jednak. Pytanie byto skomplikowane. — Studiowata miasta od wielu lat,
odkad po raz pierwszy przeczytala jakas ksiazke o nich. Jej profesorowie zawsze uwazali, ze
swietnie sobie radzi.

— Lubita pani tych profesoréw? — zapytatem.

— Och, nigdy ich nie spotkalam. Ale Mahalia mi o nich opowiadala. Pokazata mi w
Internecie stron¢ programu badawczego 1 miejsce, gdzie pracowala.

— U profesor Nancy?

— Tak. To byta jej promotorka. Mahalia ja lubita.

— Wspdlpraca im si¢ uktadata?

Corwi spojrzata na mnie, gdy zadatem to pytanie.

— Och, nie wiem. — Pani Geary zas§miata si¢ nerwowo. — Mam wrazenie, ze Mahalia
ciagle si¢ z nia ktocita. Chyba rzadko si¢ ze soba zgadzaty, ale kiedy ja pytatam, jak si¢ jej
uktada w pracy, zawsze odpowiadata, ze wszystko w porzadku. Mowita, ze lubig si¢ spierac.
Zapewniata, ze w ten sposdb moze si¢ wigcej nauczyc.

— Sledzita pani prace corki? — pytatem. — Czytata jej eseje? Czy Mahalia opowiadata pani
o swych ulgomanskich znajomych?

Corwi przesungla si¢ na krzesle. Pani Geary potrzasne¢ta glowa.

— Nie, nie — odparta.

— Inspektorze — odezwat si¢ Thacker.

— Sprawy, ktorymi si¢ zajmowata, nie byly... wlasciwie mnie nie interesowaty, panie
Borlu. No wie pan, odkad tu zamieszkata, wiadomosci z Ul Qomy przyciagaty moja uwage 1
czytalam wszystko, co pisano na ten temat w gazetach, ale dopoki Mahalia czuta si¢
szczegsliwa, ja... my rowniez bylismy szczgsliwi. CieszyliSmy sig, ze moze si¢ zajmowac tym,

CO ja pasjonuje.



— Inspektorze, jak pan mysli, kiedy otrzymamy dokumenty transferowe z Ul Qomy? —
zapytal Thacker.

— Mysle, ze juz niedtugo. I czy rzeczywiscie byta szczesliwa?

— Och, mysle, ze... — pani Geary przerwata. — No wie pan, zawsze zdarzaja si¢ dramaty.

— Tak — zgodzit si¢ jej maz.

— Ostatnio... — dodala kobieta.

— Tak? — zapytatem.

— Ostatnio byla... no wie pan, zestresowana. Moéwitam jej, ze powinna wréci¢ do domu na
wakacje. Wiem, ze powr6t do domu raczej nie brzmi jak wakacje, ale wie pan, jak to jest. Ale
odpowiedziata, ze zrobita znaczne postepy 1 by¢ moze zbliza si¢ do rozwiazania.

— Na co niektorzy si¢ wkurzyli — dodat pan Geary.

— Kochanie.

— Tak bylo. Sama nam o tym powiedziata.

Corwi popatrzyta na mnie, wyraznie zbita z tropu.

— Drodzy panstwo... — zaczat Thacker. Wykorzystalem t¢ chwilg, by szybko wytlumaczy¢
jej to po beszansku.

— Nie ,,kurzyli”, bo palili papierosy, tylko ,,wkurzyli”. W amerykanskim slangu to znaczy,
ze byli Zli.

— Kto si¢ wkurzyt? — zapytatem ich. — Jej profesorowie?

— Nie — zaprzeczyl pan Geary. — Do cholery, kto pana zdaniem to zrobil?

— John, proszg, proszg...

— Cholera, co to jest Najpierw Qoma? — oburzyt si¢ pan Geary. — Nawet nas pan nie
zapytal, kto naszym zdaniem ja zabil. Nawet pan nie zapytal. Mysli pan, ze nie wiemy?

— Co wam powiedziata? — zapytalem. Thacker wstatl i wachlowat si¢ dtonia, dajac do
zrozumienia, ze Wszyscy powinni si¢ uspokoic.

— Jaki$ maty skurwysynek na konferencji powiedziat Mahalii, Zze jej praca to cholerna
zdrada. Kto$ probowat ja zatatwic¢, odkad si¢ tu zjawita.

— John, przestan, wszystko ci si¢ miesza. Za pierwszym razem, kiedy ten cztowiek to
powiedziat, byta tutaj, w Beszel, nie w Ul Qomie, 1 on nie byt z Najpierw Qoma, tylko z tych
tutejszych nacjonalistow albo Prawdziwych Obywateli, pamigtasz?

— Chwileczke — odezwatem si¢. — Najpierw Qoma? I ktos$ co$ jej powiedziat, gdy byta w
Beszel? Kiedy to si¢ stato?

— Zaczekaj, szefie — wtracila pospiesznie Corwi po beszansku.

— Chyba wszystkim przyda si¢ chwila przerwy — popart ja Thacker.

Starat si¢ uspokoi¢ Gearych, jakbySmy w jaki$ sposob ich oszukali, ja za$ przeprositem
ich, jakbym rzeczywiscie byl winny. Wiedzieli, ze oczekuje si¢ od nich, iz zostana w hotelu.
Zostawilismy na dole dwoch funkcjonariuszy, by si¢ upewnié, ze nie sprobuja nigdzie

chodzi¢. Zapewnilismy, ze zawiadomimy ich, gdy tylko si¢ dowiemy, ze przybyty dokumenty



potrzebne do przekroczenia granicy, 1 ze jutro do nich wrécimy. Tymczasem podatem im
numery do siebie, na wypadek, gdyby potrzebowali jakich$ informacji.

— Ztapia go — zapewnita Corwi. — Przekroczeniowka si¢ tym zajmie. Mozecie by¢ tego
pewni.

— Swoja droga, to jest Qoma Najpierw, nie Najpierw Qoma — powiedziata mi, gdy
wyszlismy z pokoju. — To ulgomanski odpowiednik Prawdziwych Obywateli. Najwyrazniej
sa rownie sympatyczni, jak ci nasi, ale znacznie lepiej si¢ ukrywaja. Kurewsko si¢ ciesze, ze
to nie nasz problem.

Prawdziwi Obywatele, jeszcze bardziej radykalni w swej mitosci do Beszel niz Blok
Narodowy Syedra, organizowali marsze przebrani w przypominajace mundury stroje i
wygtlaszali przerazajace przemowienia. Dziatali na granicy legalnosci. Nigdy nie zdotalismy
udowodni¢, ze sa odpowiedzialni za ataki na Dzielnicg Ulqomanska, ambasad¢ Ul Qomy,
meczety, synagogi, lewicowe ksiggarnie 1 nasza nieliczng populacje uchodzcow. Kilkakrotnie
udato si¢ nam — w tym przypadku nam znaczy oczywiscie policzai — uja¢ sprawcow, ktorzy
byli cztonkami PO, ale organizacja odcigta si¢ od atakow i zaden sedzia do tej pory jej nie
zdelegalizowat.

— A Mahalia podpadta i jednym, i drugim.

— Tak mowi jej ojciec. Nie wie tego na pewno...

— Ale my wiemy, ze dawno temu udato si¢ jej rozwscieczy¢ tutejszych unifikacjonistow.
A potem dokonata tej samej sztuki z tamtejszymi nacjonalistami? Czy sa jacy$ ekstremisci,
ktorych nie rozsierdzita? — RuszylisSmy spod hotelu. — Wiesz co — dodatem — to spotkanie z
Komisja Nadzoru... byto bardzo dziwne. To, co méwili niektdrzy z nich...

— Syedr?

— Z pewnoscia, ale nie tylko on. Cz¢$¢ tego, co mowili, nie miata wtedy dla mnie sensu.
Moze powinienem uwazniej S$ledzi¢ wydarzenia polityczne. Pewnie zaczng to robi¢. —
Umilktem na chwilg. — Moze powinni$my wypyta¢ paru ludzi.

— Po kiego, szefie? — Corwi odwrocita si¢ na siedzeniu. Nie Wygladata na rozgniewana,
tylko zdziwiona. — Po co wlasciwie ich o to wszystko pytale§? Za par¢ dni politykierzy
przywotaja Przekroczeniowke 1 ona juz si¢ zajmie tym syfem. Biada temu, kto wykonczyt
Mahalig. Wiesz co? Nawet jesli odkryjemy teraz jakie$ §lady i tak niedlugo zabiora nam
sprawe. To zwykla strata czasu.

— Ehe. — Skrecitem nieco, by omina¢ ulqomanska taksowke, przeoczajac ja w takim
stopniu, jak to tylko mozliwe. — Masz racje. Ale musze przyznaé, ze imponuje mi kto$, kto
zdotal rozjuszy¢ taka mase §wiréw, zwlaszcza ze wielu z nich jest gotowych w kazdej chwili
skoczy¢ sobie do gardet. Nacjonalisci beszanscy 1 ulqgomanscy, antynacjonalisci...

— Niech Przekroczeniéwka si¢ tym zajmie. Miates$ racjg, szefie. Mahalia na to zastuzyta.

— Zashuzyla 1 dostanie ja. — Wskazalem przed siebie. — Avanti. Ale na razie ma tylko nas.



RozpziAr Osmy

Albo to byto nadnaturalne wyczucie, albo komisarz Gadlem kazat jakiemus$ technikowi
przerobi¢ nasz system, bo gdy tylko wchodzilem do gabinetu, e-maile od niego zawsze tkwily
na samej gorze skrzynki.

Tekst najnowszego brzmiat:

Znakomicie. Jak rozumiem, panstwo G. siedzq bezpiecznie w hotelu. Raczej nie
chce, zebys marnowat cale dni na biurokracje (jestem pewien, Ze sie ze mnq
zgodzisz), ograniczcie sie zatem do uprzejmego nadzoru, dopoki wszystkie

formalnosci nie bedq zatatwione. MozZesz uznaé robote za wykonang.

Gdy nadejdzie ten czas, bgd¢ musiat przekaza¢ wszystkie zebrane przez nas informacje.
Gadlem chciat mi powiedzie¢, ze nie ma sensu marnowaé czasu ani wysitkoéw 1 powinienem
zdja¢ noge z gazu. Sporzadzitem mndstwo notatek, ktore nie beda czytelne dla nikogo poza
mna, a po uptywie godziny réwniez i dla mnie, ale za to skatalogowatem wszystkie starannie.
Zawsze tak pracowatem. Przeczytalem kilkakrotnie e-maila od Gadlema, za kazdym razem
wznoszac oczy ku niebu. Zapewne mamrotatem tez na glos do siebie.

Potem poswigcilem trochg czasu na sprawdzanie numeréw — w sieci i za posrednictwem
zywej operatorki z centrali — po czym wykrgcilem numer. W shuchawce rozlegta sig seria
stukow, towarzyszacych przechodzeniu sygnatu przez kolejne mi¢gdzynarodowe potaczenia.

Dwukrotnie trafialem na automatyczng sekretarke, ale za trzecim razem odpowiedzial mi
ludzki glos:

— Wykopaliska Bol Ye’an.

Mgzczyzna dobrze mowit po illitafisku, ale miat wyrazny, pélnocnoamerykanski akcent.

— Dzien dobry — odpowiedzialem po angielsku. — Probujg sig¢ skontaktowa¢ z profesor
Nancy. Zostawialem jej wiadomosci, ale...

— Przepraszam, kto méwi?

— Inspektor Tyador Borlu z beszanskiej Brygady Najpowazniejszych Zbrodni.

— Och. Och... — jego ton zmienit si¢ nagle. — Chodzi o Mahalig, prawda? Inspektorze...

niech pan chwilg zaczeka, sprobujg¢ znalez¢ 1zzy.



Nastata dtuga przerwa, wypetiona glucho brzmiacym szumem.

— Mowi Isabelle Nancy.

Jej glos brzmial niespokojnie, w niczym nie przypominat tego, ktory poznatem z poczty
glosowej. Akcent wzialbym za amerykanski, gdybym nie wiedzial, ze kobieta pochodzi z
Toronto.

— Pani profesor, jestem Tyador Borlu z beszanskiej Policzai. BNZ. Chyba rozmawiala juz
pani z moja kolezanka, posterunkowa Corwi. Czy odebrata pani moje wiadomosci?

— Tak, inspektorze. Prosz¢ przyja¢ moje przeprosiny. Chciatam panu odpowiedzie¢, ale to
wszystko bylo takie... takie... najserdeczniej przepraszam...

Co chwila przechodzita z angielskiego na beszanski, ktorym wiladata bardzo dobrze, 1 z
powrotem.

— Rozumiem, pani profesor. Mnie rowniez jest bardzo przykro z powodu tego, co
spotkalo pann¢ Geary. Wiem, ze to musialo by¢ wyjatkowo trudne dla pani 1 pani
wspotpracownikow.

— Tak, jestem... wszyscy jestesSmy wstrzasnigci, inspektorze. Naprawde wstrzasnigci. Nie
wiem, co panu powiedzie¢. Mahalia byta wspaniata dziewczyna 1...

— Oczywiscie.

— (Gdzie pan jest? Czy przebywa pan... na miejscu? Chciatby si¢ pan ze mna spotkac?

— Obawiam sig, ze dzwonig zza granicy, pani profesor. Nadal przebywam w Beszel.

— Rozumiem. W takim razie... w czym moge panu pomoc, inspektorze? Czy jest jakis
problem? To znaczy, poza tym gtéwnym problemem... — Wstrzymalem oddech. — Lada dzien
spodziewam si¢ odwiedzin rodzicow Mabhalii.

— Tak, niedawno z nimi rozmawiatem. Ambasada zatatwia dla nich formalnosci 1 wkrotce
powinni si¢ u was zjawi¢. Nie, dzwonig, bo chciatem si¢ czego$ dowiedzie¢ o Mahalii i o
tym, czym si¢ zajmowala.

— Niech pan wybaczy, inspektorze Borla, ale mialam wrazenie, ze ta zbrodnia...
myslatam, ze przywotacie Przekroczeniowkg...

Zapanowala nad soba 1 méwila teraz tylko po beszansku, dalem wigc sobie spokoj z
angielskim, ktorego wcale nie znatem lepiej niz ona nasz jezyk.

— Tak, Komisja Nadzoru... przepraszam, pani profesor, nie wiem, jak dobrze orientuje si¢
pani w tych sprawach. Ale, tak, przekazemy odpowiedzialno$¢ za $ledztwo. Rozumie pani,
jak to wyglada, prawda?

— Tak mi si¢ zdaje.

— W porzadku. Probuj¢ po prostu uporzadkowaé sprawe. Wiasciwie to tylko ciekawosc.
Dowiedzieli$my sig interesujacych rzeczy o Mahalii. Chcialbym ustysze¢ co§ wigcej na temat
jej pracy. Czy moglaby mi pani pomoc? Byla pani jej promotorka, prawda? Czy moze pani
poswigci¢ mi kilka minut?

— Oczywiscie, inspektorze. Czekat pan juz wystarczajaco dlugo. Nie wiem, co



wlasciwie...

— Chciatem si¢ dowiedzie¢, nad czym pracowata. A takze poznac histori¢ jej wspotpracy
z pania 1 w ramach waszego Programu badawczego. Prosze mi tez troche opowiedzie¢ o Bol
Ye’an. Mahalia zajmowata si¢ badaniami nad Orciny, jak rozumiem.

— Stucham? — Isabelle Nancy byla wyraznie wstrzasnigta. — Orciny? Z pewnoscia nie. To
jest wydziatl archeologii.

— Niech mi pani wybaczy, ale odnioslem wrazenie... co to ma za znaczenie, ze to wydziat
archeologii?

— Gdyby zajmowata si¢ studiami nad Orciny, a moga istnie¢ znakomite powody, by to
robi¢, robitaby doktorat z folklorystyki, antropologii albo moze literatury poréwnawczej. Co
prawda, granice miedzy dziedzinami ostatnio si¢ zamazuja, a Mahalia nalezata do mtodych
archeologdw Dbardziej zainteresowanych Foucaultem 1 Baudrillardem niz Gordonem
Childe’em albo kielniami. — W jej glosie nie byto gniewu, a raczej smutna wesotos¢. — Ale nie
przyjeliby$my jej, gdyby jej temat nie dotyczyt prawdziwej archeologii.

— A jaki to byl temat?

— Bol Ye’an to stare wykopaliska, inspektorze.

— Niech mi pani opowie.

— Jestem pewna, ze styszal pan o kontrowersjach otaczajacych dawne artefakty odkryte w
tym regionie, inspektorze. W Bol Ye’an odkopujemy zabytki sprzed dobrych paru tysiacleci.
Bez wzgledu na to, w jaka teorig roztamu pan wierzy, podziatu czy konwergencji, te artefakty
sa starsze niz Beszel 1 Ul Qoma. To zabytki poprzednikow.

— Z pewnoscia sa nadzwyczajne.

— Oczywiscie. A takze calkowicie niezrozumiate. Zdaje pan sobie sprawe, ze prawie nic
nie wiemy o kulturze, ktdra je stworzyta?

— Tak sadzg. Dlatego wlasnie to jest interesujace, prawda?

— Hm... tak. A takze z uwagi na panujaca u was sytuacj¢. Mahalia prébowata odczytaé z
zestawu przektadni 1 temu podobnych rzeczy co$, co tytut jej pracy zwat ,,Hermeneutyka
tozsamosci”.

— Nie jestem pewien, czy to rozumiem.

— To znaczy, ze wykonata dobra robotg. Zadaniem doktoranta jest spowodowac, by po
paru latach nikt juz nie rozumiat, o co mu chodzi, w tym réwniez promotor. Rozumie pan, to
byl Zart. Jej praca miataby wplyw na teorie dotyczace dwoch miast. Skad si¢ wzigly 1 tak
dalej. Nie chciata pokazywac¢ kart, nigdy wigc nie bytam pewna, jaka jest w danym miesiacu
jej opinia, ale miata jeszcze parg lat, by si¢ zdecydowac. Albo po prostu co§ wymyslié.

— To znaczy, ze pomagata przy samych wykopaliskach?

— Oczywiscie. Wigkszo$¢ naszych studentow to robi. Niektérzy potrzebuja tego do
swoich prac, inni dlatego, ze to jeden z warunkéw wyplaty stypendium, a jeszcze inni z obu

tych powodow. Sa tez tacy, ktdrzy po prostu probuja si¢ nam podliza¢. Mahalia dostawala



parg groszy, ale przede wszystkim chciata dotkna¢ artefaktoéw wiasnymi rekami.

— Rozumiem. Przepraszam, pani profesor, odniostem wrazenie, ze zajmowata si¢ Orciny.

— Kiedy$ si¢ tym interesowata. Najpierw przybyta do Beszel, na konferencj¢
zorganizowana kilka lat temu.

— Tak, chyba o niej styszatem.

— Zgadza si¢. Wywotata lekki skandal, bo wtedy bardzo ja pasjonowato Orciny. Byla
wrecz czym$§ w rodzaju bowdenistki 1 pracy, ktora przedstawita, nie przyjgto zbyt dobrze.
Doprowadzita nawet do protestow. Podziwiatam jej odwage, ale w ten sposob do niczego by
nie doszta. Kiedy zglosita si¢ z prosba o otwarcie doktoratu, szczerze moéwiac, zdziwitam sig,
ze wybrala mnie. Oznajmitam jej jasno, co moge zaakceptowaé, a czego nie. Ale... no wie
pan, nie mam poj¢cia, co czytata w wolnym czasie, ale wiem, co pisata. Przesytata mi kolejne
rozdziaty doktoratu i wszystkie byty, hm, w porzadku.

— W porzadku? — powtérzylem. — To nie brzmi...

— Hm, szczerze mowiac, poczutam si¢ odrobing, tylko odrobing, rozczarowana. Mahalia
byla inteligentna. Wiedzialam o tym, bo, rozumie pan, na seminariach i tak dalej spisywata
si¢ rewelacyjnie. Przy tym pracowala bardzo cigzko. Byta ,.kujonem”, jak to moéwimy. — To
stowo wypowiedziata po angielsku. — Caly czas siedziata w bibliotece. Ale te rozdziaty...

— Bylty stabe?

— Niezte. W sumie catkiem niezle. Obronilaby prac¢ bez trudu, ale raczej nie
przewrécitaby §wiata do géry nogami. No wie pan, fragmenty byty pozbawione wyrazu.
Biorac pod uwage, ile godzin Mahalia jej poswigcata, praca wygladata blado. Mowi¢ o
zrodiach 1 tak dalej. Rozmawiatam o tym z Mabhalia, obiecala, ze, no wie pan, postara si¢
bardzie;j.

— Czy mogtbym zobaczy¢ tg prace?

— Jasne — odparta, wyraznie zaskoczona. — To znaczy, nie jestem pewna. Musiatabym si¢
zastanowi¢ nad etyczna strona zagadnienia. Mam rozdzialy, ktére od niej dostatam, ale sa
niewygladzone, Mahalia chciata jeszcze nad nimi popracowaé. Gdyby byly ukonczone i
publicznie dostepne, nie byloby Zzadnego problemu, ale tak... Czy moge si¢ jako$ z panem
skontaktowac? Zapewne powinna byla publikowaé fragmenty pracy w czasopismach, zgodnie
ze zwyczajem, ale ona tego nie robita. O tym réwniez z nia rozmawiatam i zapewnita, ze
postara si¢ to zmienic.

— Co to znaczy ,,bowdenistka”, pani profesor?

— Och. — Zasmiata si¢. — Przepraszam. Chodzi o zrodio tych bzdur o Orciny. Biedny
David nie podzigkowalby mi za to, ze uzylam tego terminu. Bowdenisci to ludzie
zainspirowani wczesnymi pracami Davida Bowdena. Zna je pan?

— Nie.

— Przed laty napisat ksiazke pod tytutem Miedzy miastem a miastem. Nie styszat pan o

niej? Byla bardzo popularna wséréd poznych dzieci kwiatow. Po raz pierwszy od pokolenia



kto$ potraktowat kwesti¢ Orciny powaznie. Pewnie nie ma w tym nic dziwnego, Ze nie zna
pan tej ksigzki. Nadal jest zakazana zarowno w Beszel, jak i w Ul Qomie. Nie znajdzie jej pan
nawet w uniwersyteckich bibliotekach. Pod pewnymi wzgledami to swietna ksiazka. Bowden
wykonat wspaniata prace w archiwach 1 odkryt troche analogii i potaczen, ktoére... hm, nadal
wydaja si¢ interesujace. Ale catos¢ to byto czyste wariactwo.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze on naprawdg¢ wierzyt w Orciny! Potaczyl wszystkie te wzmianki w jedna
catos$¢, znalazt nowe, stworzyt z nich co§ w rodzaju pramitu, a potem przeinterpretowat je za
pomoca teorii spiskowej. David... dobra, musz¢ zachowa¢ w tej sprawie pewna ostroznos¢,
inspektorze, poniewaz, szczerze mowiac, nigdy nie bytam przekonana, ze on naprawde w to
wierzy. Podejrzewatam, ze to byta dla niego tylko gra. Niemniej w ksiazce twierdzil, ze to
wszystko prawda. Przybyt do Ul Qomy, a stad wybrat si¢ do Beszel. Kilkakrotnie przenosit
si¢ z jednego miasta do drugiego. Nie wiem, jak zdotat to zatatwi¢, ale zapewniam, ze
wszystko odbywato si¢ legalnie. Glosit, ze udato mu si¢ odnalez¢ $lady Orciny. Posunat si¢
tez dalej. Twierdzil, ze Orciny to nie tylko miejsce, ktore powstalo w szczelinach migdzy
Beszel a Ul Qoma od chwili ich zalozenia, podzialu albo potaczenia. Nie pamigtam, do
ktorego obozu nalezat w kwestii roztamu. Nie, on utrzymywatl, ze ono nadal istnieje.

— Orciny?

— W rzeczy samej. Tajna kolonia. Miasto migdzy miastami, ktorego mieszkancy ukrywaja
si¢ na oczach wszystkich.

— Stucham? Jak to robia? I czym si¢ zajmuja?

— Sa niedostrzegalni, jak beszanie dla ulgoman i na odwro6t. Chodza po ulicach,
przeoczani przez wszystkich, 1 nadzoruja oba miasta. Kryja si¢ nawet przed
Przekroczeniowka. A co wilasciwie robia? Kto wie? Maja swe tajne plany. Nie watpig, ze w
sieci wciaz toczy si¢ na ten temat debata wsréd wyznawcoéw teorii spiskowych. David
zapowiedzial, ze przejdzie do Orciny 1 zniknie.

— O kurde!

— Ot6z to. I to przyniosto mu stawe. Niech pan to sprawdzi w Google’u. Tak czy inaczej,
kiedy poznaliSmy Mabhali¢, byta niepoprawna bowdenistka. Polubitam ja, bo byta odwazna, i
nawet jesli wierzyta w niedorzeczne teorie, nie brakowato jej polotu i inteligencji. Ale Orciny
to zart, rozumie pan? Zadawatam sobie nawet pytanie, czy Mahalia o tym wie, czy moze
sama z nas kpi?

— Ale juz si¢ tym nie zajmowata?

— Zaden powazny uczony nie zgodzi si¢ byé promotorem bowdenistycznego doktoratu.
Kiedy si¢ zapisala, oznajmitam jej to jednoznacznie. Roze$§miata si¢ tylko i powiedziata, ze
juz z tego wyrosta. Jak juz mowitam, zdziwilam sig¢, ze zgtosita si¢ do mnie. Moje prace nie
sa tak awangardowe jak to, czym si¢ zajmowata.

— Nie przepada pani za Foucaultami i Zizkami?



— Szanuje ich, oczywiscie, ale...

— Czy nie ma tu zadnych tego rodzaju, powiedzmy, teoretykéw, do ktérych moglaby si¢
zglosic?

— Sa, ale Mahalia powiedziala, ze chce mie¢ kontakt z prawdziwymi znaleziskami. Jestem
specjalistka od artefaktow. Jesli chodzi o moich bardziej zainteresowanych filozofia
kolegéw... no c6z, wielu z nich nie pozwolitabym nawet strzepna¢ kurzu z amfory. —
Rozesmiatem si¢. — Mysle, ze z jej punktu widzenia to miato sens. Naprawde bardzo chciata
si¢ zapozna¢ z fizyczna strona naszej pracy. Bylam zaskoczona, ale ucieszylam si¢. To
unikatowe znaleziska, rozumie pan, inspektorze?

— Sadzg, ze tak. Oczywiscie styszatem wszystkie pogloski.

— Ma pan na mysli ich magiczne moce? Chcialabym, zeby je mialy. Ale 1 tak te
wykopaliska sa jedyne w swoim rodzaju. Materialna kultura, z ktéra mamy do czynienia, jest
dla nas catkowicie niezrozumiala. Nigdzie na $wiecie nie mozna wykopaé artefaktow
wygladajacych jak pozny antyk najwyzszej klasy, pigknych i skomplikowanych urzadzen z
brazu pomieszanych z przedmiotami wygladajacymi na pochodzace z neolitu. Stratygrafia w
ogole nie trzyma si¢ kupy. Niektorzy probowali ja wykorzysta¢ jako dowod majacy obali¢
macierz Harrisa. Nie mieli racji, ale mozna zrozumie¢, co nimi kierowato. Dlatego wiasnie
mtodzi archeolodzy tak bardzo si¢ interesuja tymi wykopaliskami. Nie wspominajac juz o
legendach. Wszystko to rzeczywiscie tylko legendy, ale i tak najdziwniejsi badacze marza o
szansie ujrzenia wykopalisk na wtasne oczy. Niemniej spodziewatabym si¢, ze Mahalia
sprobuje si¢ zwroci¢ do Dave’a, cho¢ raczej nie miataby szans na sukces.

— Do Dave’a? Bowdena? To on jeszcze zyje? Nadal uczy?

— Z pewnoscia zyje. Ale nawet gdy Mahalia jeszcze wierzyla w jego teorie, z pewnoscia
nie zdotalaby go naméwié, by zostat promotorem jej pracy. Ide o zaktad, ze zglosita si¢ do
niego, gdy badata tu teren, ale jestem przekonana, ze natychmiast ja sptawit. Odwotat swe
twierdzenia juz przed wielu laty. Staty si¢ przeklenstwem jego zycia. Niech pan go sam
zapyta. To byl przejaw mtodzienczej ghupoty, od ktorej skutkéw nie moze si¢ uwolni¢ przez
cate zycie. Nigdy pozniej nie opublikowat nic godnego uwagi. Na cala karier¢ zostat
wyznawca Orciny. Sam to panu powie, jesli go pan zapyta.

— Mogg to zrobi¢. Zna go pani?

— To moj kolega. Specjalistow od przedroztamowej archeologii nie ma zbyt wielu. David
rowniez pracuje na Uniwersytecie Ksigcia Walii, cho¢ na niepelnym etacie. Mieszka tutaj, w
Ul Qomie.

Profesor Nancy kilka miesiecy kazdego roku spedzata w swym mieszkaniu w
uniwersyteckiej dzielnicy Ul Qomy. Uniwersytet Ksigcia Walii 1 inne kanadyjskie instytucje z
radoscia wykorzystywaty fakt, ze Stany Zjednoczone — z powoddéw, do ktorych wstydzita sig
przyzna¢ nawet wigkszo$¢ amerykanskich prawicowcow — postanowity bojkotowa¢ Ul Qome.

Kanada wykorzystata t¢ luke, z entuzjazmem tworzac wigzi ekonomiczne i akademickie z



naszym sasiadem.

Beszel rzecz jasna utrzymywato przyjazne stosunki zaréwno z Kanada, jak i Stanami
Zjednoczonymi, ale entuzjazm, z jakim oba te panstwa inwestuja na naszych stabnacych
rynkach, nie moze si¢ rowna¢ ze skwapliwoscia, z jaka sama tylko Kanada rzucita si¢ na
gospodarke tak zwanego ,,nowego wilka”. W porownaniu z Ul Qoma byliSmy co najwyzej
ulicznym kundlem albo wychudzonym szczurem mlecznym. Wigkszo$¢ zyjacych tu zwierzat
jest miedzymiejska. Bardzo trudno jest udowodni¢, ze ptochliwe, zimnolubne jaszczurki
spotykane w szczelinach beszanskich muréw moga zy¢ tylko w Beszel, jak utrzymuje wielu.
Z pewnoscia gina, jesli zostana przeniesione do Ul Qomy, nawet w mniej brutalny sposob niz
rzucanie przez dzieci, ale w Beszel rowniez rzadko przezywaja w niewoli. Golgbie, myszy,
wilki 1 nietoperze wystepuja w obu miastach. To zwierzeta przeplotowe. Zgodnie z niepisana
tradycja wigkszo$¢ miejscowych wilkow — wrednych, chudych zwierzakow, S$wietnie
przystosowanych do zycia miejskich padlinozercow — uwaza si¢ za beszanskie. Tylko
nieliczne sztuki o przyzwoitych rozmiarach i nieprzesadnie odrazajacym futrze uchodza,
zgodnie z tym stylem myslenia, za mieszkancéw Ul Qomy. Wielu obywateli Beszel unika
przekraczania tej — catkowicie zbytecznej 1 wymyslonej — granicy, nigdy nie wspominajac o
wilkach.

Kiedys$ przeptoszylem parg tych zwierzat, gdy grzebaly w $mieciach na podworku pod
moim domem, czym$§ w nie rzucajac. Byly w wyjatkowo dobrym stanie i wielu moich
sasiadow patrzyto na to z szokiem na twarzach, jakbym przekroczyt.

Wigkszos¢ ulqomanistow, do ktorych profesor Nancy zaliczata takze siebie, co roku
wedruje miedzy tym miastem a domem. Wyjasnita mi z wyraznie styszalnym poczuciem
winy, ze to z pewnoscia historyczny przypadek sprawil, ze wszystkie najciekawsze dla
archeologdw znaleziska znajduja si¢ na terenach jednorodnie ulqomanskich albo w
przeplotach ze znaczna przewaga Ul Qomy. Jej uniwersytet zawarl umowy z kilkoma
ulgomanskimi uczelniami. David Bowden wigksza czg$¢ roku spedzat w Ul Qomie i wracat
do Kanady tylko na kilka miesigcy. Teraz rowniez byt na miejscu. Profesor Nancy
powiedziata mi, ze Bowden ma tylko garstke studentow i nie poswigca nauczaniu zbyt wiele
czasu, ale i tak nie zdotalem go ztapa¢ pod numerem, ktory mi podata.

Po krotkich poszukiwaniach w sieci udato mi si¢ potwierdzi¢ wigkszo$¢ tego, co
ustyszalem od Isabelle Nancy. Znalaztlem stron¢ z tytutem pracy doktorskiej Mahalii — nie
usungli jeszcze jej nazwiska ani nie umiescili nekrologu, cho¢ bytem pewien, ze wkrotce to
zrobia. Znalazlem tez listy publikacji profesor Nancy i Davida Bowdena. Na tej drugiej
znajdowala si¢ ksiazka, o ktérej wspominata Nancy, wydana w roku 1975, dwa artykuty z
mniej wigcej tego samego czasu 1 jeden pdzniejszy o dziesie¢ lat. Od tego czasu pisat

wylacznie teksty prasowe. Niektore z nich wydano nastepnie w formie ksiazkowe;.

Znalaztem fracturedcity.org, najwigksze forum dyskusyjne dla $wiréw pasjonujacych sig

dublourbanologia, maniakéw oszalalych na punkcie Ul Qomy i Beszel. Na forum


http://fracturedcity.org/

powszechnie uwazano je za pojedynczy obiekt badan, co rozsierdzitoby opini¢ publiczna w
obu miastach. Mimo to, sadzac po niektérych wpisach, wielu cztonkéw pochodzito z obu
miast, cho¢ nie bylo to catkiem legalne. Sprawdzilem seri¢ linkéw — z radosna wiara w
poblazliwo$¢ lub niekompetencj¢ naszych lub ulqomanskich cenzorow wiele z nich
prowadzito do stron z domen .uq albo .zb — 1 udato mi si¢ znalez¢ kilka fragmentéw z Miedzy
miastem a miastem. Przeczytalem je, zgodnie z sugestia profesor Nancy.

Zaskoczyl mnie dzwigk telefonu. Uswiadomitem sobie, ze jest juz po siddme;j.

— Borli — powiedzialem, podnoszac stuchawke.

— Inspektorze? Cholera, mamy problem. Mowi Ceczoria. — Agim Ceczoria byt jednym z
policjantow majacych pilnowac rodzicéw Mahalii. Potartem powieki 1 sprawdzitem poczte,
by si¢ upewni¢, czy nie przyszly nowe e-maile. Ze sluchawki dobiegaly odgtosy jakiego$
poruszenia. — Inspektorze, pan Geary... urwat si¢ nam. Kurwa, on... przekroczyt.

- Co?

— Wyszedt z pokoju, inspektorze.

Ustyszatem krzyki jakiej$ kobiety.

— Co sie stato?

— Kurwa, nie wiem, jak zdotat si¢ wymkna¢, inspektorze. Po prostu nie wiem. Ale nie
umknat daleko.

— Skad wiesz? Ztapaliscie go?

Znowu zaklal.

— Nie my. Przekroczeniowka. Dzwoni¢ z samochodu. JesteSmy w drodze na lotnisko.
Przekroczeniowka nas eskortuje. Dokads. Powiedzieli nam, co mamy robi¢. Ten glos, ktory

pan styszy, to pani Geary. Jej maz musi opusci¢ miasto. Natychmiast.

Corwi juz wyszla 1 nie odbierata telefonu. Wziatem z podworka nieoznakowany
samochod, ale jechalem na sygnale, by moc ignorowaé przepisy ruchu. Syrena zawodzita
histerycznie. Rzecz jasna obowiazywaly mnie tylko beszanskie przepisy i wylacznie je
miatem prawo ignorowac, ale ruch drogowy jest jedna ze sfer kompromisu i Komisja
Nadzoru pilnuje, by zasady obowiazujace w obu miastach byly maksymalnie zblizone.
Kultura prowadzenia pojazdow nie jest w nich identyczna, ale z uwagi na pieszych i
kierowcow, ktdrzy musza radzi¢ sobie z intensywnym zagranicznym ruchem, przeoczajac go
jednoczesnie, pojazdy tu 1 tam poruszaja si¢ w podobny sposob i ze zblizona predkoscia. Z
pewnoscia zawiadomiono juz nasza ambasad¢ w Stanach Zjednoczonych, a takze
przedstawicieli w Ul Qomie, 1 przy nazwiskach obojga winowajcOw umieszczono znaki
symbolizujace zakaz wstgpu. Gdy juz opuszcza Beszel, nigdy wigcej nie dostana wizy.

Podjechalem do posterunku policzai na lotnisku i pokazatem odznake.



— (GGdzie sa panstwo Geary?

— W celi, inspektorze.

Zaleznie od tego, co zobaczg, bylem gotowy powiedzie¢: ,,Nie wiecie, co spotkato tych
ludzi? Moze i sq winni, ale wlasnie stracili corke”, ale nie okazalo sie to konieczne. Dali im
positek 1 traktowali przyzwoicie. Ceczoria siedzial z nimi w pokoiku i mruczat co$ do pani
Geary w famanym angielskim.

Kobieta popatrzyta na mnie ze tzami w oczach. Jej maz lezal na pryczy. Przez chwile
pomyslatem, ze $pi, ale zauwazylem, ze w ogdle si¢ nie rusza, i szybko zmienitem zdanie.

— Inspektorze — przywital mnie Ceczoria.

— Co mu sie stato?

— To byla Przekroczeniowka, inspektorze. Pewnie nic mu nie bgdzie. Za jaki$ czas si¢
ocknie. Nie jestem pewien. Nie wiem, co mu zrobili.

— Otruliscie mojego meza — oskarzyta nas kobieta.

— Pani Geary, proszg. — Ceczoria podszedl do mnie. — O niczym nie wiedzieliSmy,
inspektorze — zaczat, $ciszajac gtos, mimo ze mowit po beszansku. — Na zewnatrz doszto do
lekkiego zamieszania 1 w tej samej chwili kto§ wszedt do holu, w ktérym siedzieliSmy. — Pani
Geary ptlakata, mowiac co$ do nieprzytomnego meza. — Geary nagle si¢ zachwial, a potem
zemdlat. Hotelowi ochroniarze podbiegli do niego, ale potem zobaczyli kogos, kto stal za
lezacym w korytarzu, i zatrzymali si¢. Ustyszalem gtos: ,,Wiecie, kogo reprezentuje. Pan
Geary przekroczyt. Usuncie go”. — Ceczoria potrzasnat bezradnie glowa. — I wtedy mowiacy
zniknal, nim zdazylem mu si¢ przyjrzec.

— Jak to mozliwe...

— Kurwa, nie mam pojecia, inspektorze. Bioreg cata wing na siebie. Geary zdotal jako$ nas
ominac.

Wlepitem w niego spojrzenie.

— Mam ci da¢ cholernego cukierka? Pewnie, ze to twoja wina. Co on wtasciwie zrobit?

— Nie mam pojecia. Przekroczenidéwka znikngla, nim zdazytem cokolwiek powiedziec.

—Acoz.?

Wskazatem glowa na pania Geary.

— Ona nic nie zrobila, wigc jej nie deportowano — odpowiedzial szeptem. — Ale kiedy ja
poinformowatem, ze musimy go zabra¢, oznajmita, ze pojedzie z nim. Nie chce siedzie¢ tu
sama.

— Inspektorze Borlu. — Pani Geary starala si¢ panowa¢ nad glosem. — Jesli mowi pan o
mnie, powinien pan mowi¢ do mnie. Widzi pan, co zrobili mojemu me¢zowi?

— Pan Geary, jest mi bardzo przykro.

— No pewnie.

— Pani Geary, ja tego nie zrobitem. Ceczoria tez nie, ani zaden z moich ludzi. Rozumie to

pani?



— Och, Przekroczeniowka, Przekroczenidowka, Przekroczenidwka...

— Pani Geary, pani maz dopuscit si¢ bardzo powaznego czynu. Bardzo powaznego. —
Umilkta. Stycha¢ byto tylko jej cigzki oddech. — Rozumie mnie pani? Czyzby$Smy popehnili
jaki$ btad? Niedostatecznie jasno wyjasnili system utrzymujacy rownowage miedzy Beszel a
Ul Qoma? Rozumie pani, ze ta deportacja nie ma nic wspdlnego z nami, ze nie mozemy
absolutnie nic w tej sprawie zrobi¢, a pani maz ma, niech pani stucha, niewiarygodne
szczescie, ze skonczylo si¢ na tym? — Nadal milczata. — Kiedy jechaliSmy do hotelu,
odniostem wrazenie, ze pani maz nie do konca pojmuje obowiazujace tu zasady. Prosze mi
powiedzie¢, czy co$ poszio nie tak? Czy nie zrozumial naszych... rad? Jak to si¢ stalo, ze moi
ludzie nie zauwazyli, kiedy opuscit pok6j? Dokad si¢ wybieral?

Nadal robita wrazenie, ze w kazdej chwili moze si¢ rozptaka¢. Zerkngla na lezacego na
pryczy me¢za i jej postawa zmienita si¢ nagle. Wyprostowala si¢ i szepngta do niego cos,
czego nie zrozumiatem. Potem spojrzata na mnie.

— On shluzyl w lotnictwie — oznajmita. — Wydaje si¢ panu, ze to tylko stary grubas? —
Dotkngta go. — W ogole nas pan nie zapytal, kto naszym zdaniem mogt to zrobié, inspektorze.
Nie wiem, co o panu sadzi¢. Naprawde nie wiem. Jak powiedzial moj maz, czy wydaje sie
panu, ze nie wiemy, kto jest winny? — Sciskata w rekach kawatek papieru wyjety z bocznej
kieszeni torebki, sktadata go i1 rozktadata, w ogole na niego nie patrzac. Po chwili schowata
kartke z powrotem. — Mysli pan, ze corka z nami nie rozmawiata? Najpierw Qoma, Pierwsi
Obywatele, Blok Narodowy... Mahalia si¢ bata, inspektorze. Nie jestesmy pewni, kto z nich
jest winny i1 nie znamy motywow zbrodni. Jak pan sadzi, dokad si¢ wybierat moj maz? Chciat
si¢ tego dowiedzie¢. Mowitam mu, Ze to si¢ nie uda. Nie mowi w waszym jezyku ani nawet
nie potrafi w nim czyta¢, ale miat adresy, ktore znalezliSmy w Internecie, i1 ksiazeczke z
rozmowkami. Jak mogltam go powstrzymac? Jestem z niego bardzo dumna. Ci ludzie
nienawidzili Mahalii od lat, odkad tu przybyta.

— Adresy znalezione w Internecie?

— Odkad przybyta tutaj, do Beszel. Na tamta konferencje. Tak samo byto potem w Ul
Qomie. Chce mi pan wmowi¢, ze to nie ma zwiazku ze sprawa? Wiedziata, ze narobita sobie
wrogdw. Mowila nam o tym. Dlatego, ze zajmowata si¢ Orciny. Im gi¢biej drazylta te sprawe,
tym wigcej wrogow miata. Wszyscy nienawidzili jej z powodu tego, czym si¢ zajmowata. Co
wiedziata.

— Kto jej nienawidzit?

— Wszyscy oni.

— Co wiedziata?

Oklapta i potrzasneta gtowa.

— Moj maz chciat zbada¢ sprawg.

Wyszedt z hotelu przez okno tazienki na parterze, by umkna¢ uwadze naszych

policjantow. Gdyby znajdowato si¢ ono tylko kilka krokéw dalej, byloby to jedynie



ztamaniem zasad, ktore mu wyznaczyliSmy, ale opuscit przeplot, przechodzac w alteracje¢, na
podworko, ktore istnialo tylko w Ul Qomie, 1 wtedy capneta go Przekroczeniowka. Z
pewnoscia jej ludzie obserwowali go przez caly czas. Mialem nadzieje¢, ze nie zrobili mu
powaznej krzywdy, ale jesli tak si¢ stato, z pewno$cia zaden lekarz w jego ojczyznie nie
potrafi zidentyfikowa¢ przyczyny obrazen. C6z moglem powiedzie¢?

— Przykro mi z powodu tego, co si¢ wydarzyto, pani Geary. Pani maz nie powinien byt
probowac oszukac Przekroczeniowki. Jestem... po waszej stronie.

Przygladata mi si¢ z uwaga.

— To niech pan nas pusci — wyszeptata po chwili. — Mamy pieniadze. Mozemy wroci¢ do
miasta na piechotg. M) maz... jest bliski szalenstwa. Musi rozwiazac t¢ spraweg. Po prostu tu
wroci. Dotrzemy tu przez Wegry albo moze Turcj¢ czy Armeni¢. No wie pan, sa sposoby...
Musimy si¢ dowiedzie¢, kto to zrobit.

— Pani Geary, Przekroczeniowka obserwuje nas nawet w tej chwili. Naprawdg. — Powoli
uniostem rozpostarte dionie i poruszytem palcami w powietrzu. — Nie przeszlibyScie nawet
dziesigciu metrow. Jak pani sadzi, co mozecie osiagnac? Nie znacie beszanskiego ani

illitanskiego. Proszg... Pani Geary, pozwolcie, bym wykonat dla was swoja robotg.

Pan Geary nie odzyskal jeszcze przytomnosci, gdy nieslismy go do samolotu. Jego zona
patrzyla na mnie z wyrzutem i nadzieja. Sprébowatem powiedzie¢ jej po raz kolejny, ze nie
moge nic na to wszystko poradzi¢ i pan Geary sam jest sobie winien.

Pasazeréw byto niewielu. Zastanawiatem sig¢, gdzie si¢ ukrywa Przekroczeniowka. Nasza
misja konczyta si¢ z chwila zamknigcia drzwi samolotu. Pani Geary podlozyla mezowi
poduszke pod glowe. W drzwiach samolotu pokazatem odznake jednemu ze stewardow.

— Traktujcie ich dobrze.

— Deportowanych?

— Tak. Mowig powaznie. — Uniost brwi, ale skinat glowa. Podszedtem do foteli obojga
Amerykanow. Pani Geary spojrzata na mnie. Przykucnatem obok niej. — Pani Geary, niech
pani przekaze mgzowi moje przeprosiny. Nie powinien byt tego zrobi¢, ale rozumiem jego
motywy. — Zawahatem si¢. — Wie pani gdyby lepiej znal Beszel, zapewne udatoby mu si¢ nie
wpas¢ na teren Ul Qomy i Przekroczeniowka by go nie zatrzymatla. — Gapila si¢ tylko na
mnie. — Pomoge pani — powiedziatem 1 wlozytem jej torbg¢ na gorg. — Oczywiscie jesli sig
dowiemy, co si¢ dzieje, jesli znajdziemy jakiekolwiek $lady, zdobedziemy jakie$ informacje,
zawiadomie was.

Nadal nic nie méwita. Poruszata tylko ustami, nie mogac zdecydowaé, czy mnie btagac,
czy racze] o co$ oskarzy¢. Pozegnalem ja plytkim, staromodnym uktonem i opuscitem

samolot.



Wrécitem do budynku lotniska, wyjatem kartke zabrana z bocznej kieszeni torebki pani
Geary 1 przyjrzalem si¢ jej. Nazwa organizacji, Prawdziwi Obywatele, dane znalezione w
Internecie. Coérka z pewnos$cia powiedziala panu Geary, ze jej nienawidzili. Tam wiasnie

zamierzat si¢ uda¢ ze swymi nielegalnymi poszukiwaniami. Pod zapisany na kartce adres.



Rozpziar DZIEWIATY

— O co w tym wszystkim chodzi, szefie? — poskarzyla si¢ Corwi, raczej z obowiazku niz z
przekonania. — Czy nie maja zaraz przywota¢ Przekroczeniowki?

— Ehe. Ale muszg przyznaé, ze si¢ nie $piesza. Powinni juz to zrobi¢. Nie wiem, co ich
powstrzymuje.

— No to po co ten kurewski pospiech, szefie? Juz niedlugo w poscig za zabdjca Mahalii
ruszy Przekroczeniowka. — Spojrzatlem na nig znad kierownicy. — Cholera, nie chcesz odda¢
sprawy, prawda? — zapytata.

— Och, chcg.

— W takim razie...?

— Uwazam, ze powinienem wykorzysta¢ t¢ niespodziewana szansg¢ i1 wyjasni¢ kilka
kwestii.

Przestala si¢ na mnie gapi¢ dopiero, gdy dotarlismy do siedziby Prawdziwych Obywateli.
Zadzwonitem do biura 1 kazatem komus$ sprawdzi¢ adres zapisany na kartce. Byl prawidlowy.
Sproébowatem skontaktowac¢ si¢ z Shenvoiem, naszym tajnym agentem, ale nie mogltem go
odnalez¢, oparfem si¢ wigc na tym, co wiedziatem, 1 co moglem szybko przeczyta¢ na temat
Prawdziwych Obywateli. Corwi przystangta obok. Zauwazylem, Zze dotyka rekojesci broni.

Dom mial wzmocnione drzwi i1 zakratowane okna, ale byl kiedy§ budynkiem
mieszkalnym, podobnym do innych stojacych przy ulicy. Zastanawiatem sig, czy prébowano
go zamkna¢ pod zarzutem wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem. Ulica robita
wrazenie niemal przeplotowej, poniewaz segmenty mieszaly si¢ na niej chaotycznie z wolno
stojacymi budynkami, w rzeczywistosci jednak byta jednolicie beszanska. Réznorodnosé
stylu byla tylko architektonicznym dziwactwem, cho¢ juz za rogiem zaczynal si¢ ggsty
przeplot.

Styszatem, jak liberalowie sugerowali, ze to co§ wigcej niz ironia, ze bliskos¢ Ul Qomy
stwarzala Prawdziwym Obywatelom szans¢ zastraszania nieprzyjaciela. Bez wzgledu na to,
jak intensywnie przebywajacy w fizycznej bliskosci ulqomanie starali si¢ ich przeocza¢, na
pewnym poziomie musieli zauwaza¢ paramilitarne mundury i plakietki z napisem ,,Beszel
Najpierw”. Mozna by nawet twierdzi¢, ze to przekroczenie, cho¢ rzecz jasna nie bylto to do

konca prawda.



Krecili si¢ przed wejsciem, palili, pili 1 $miali si¢ glosno. Probowali oglosi¢ si¢
wlascicielami ulicy tak jawnie, ze rownie dobrze mogliby obsikiwac¢ latarnie. Grupa sktadata
si¢ z samych mezczyzn, z tylko jednym wyjatkiem. Wszyscy gapili si¢ na nas. Wymienili
kilka stéw 1 wigkszo$¢ z nich schowata si¢ w budynku. Pod drzwiami zostala garstka. Byli
ubrani w skor¢ albo drelichy, a jeden, pomimo zimna, w obcista koszulke podkreslajaca
wydatne migs$nie. I gapili si¢ na nas. Kulturysta, kilku facetow ostrzyzonych na jeza i jeden z
antyczng fryzura beszanskiego arystokraty, nadajaca mu widok wymuskanej barweny. Ten
ostatni wspierat si¢ na kiju bejsbolowym. W Beszel nie uprawia si¢ tego sportu, ale byto to
wystarczajaco wiarygodne usprawiedliwienie, by nie mozna go bylo aresztowac za nielegalne
posiadanie broni. Jeden z pozostatych mruknat co§ do ufryzowanego, a potem powiedziat
kilka stow przez komorke i wylaczyt ja pospiesznie. Na ulicy bylo niewielu przechodniow.
Rzecz jasna wszyscy byli beszanami, mogli wigc gapi¢ si¢ na nas i na zbirow z PO, cho¢
wigkszo$¢ pospiesznie odwracata wzrok.

— Jestes$ na to gotowa? — zapytatem.

— Pierdol sig, szefie — mrukneta Corwi. Facet z bejsbolem machnal nim od niechcenia.

W odlegtosci kilku metréw od komitetu powitalnego wlaczylem nadajnik 1 powiedziatem
glosnio:

— Jestem w siedzibie Prawdziwych Obywateli, na GyedarStrasz czterysta jedenascie, tak
jak planowatem. Odezwe si¢ za godzing. Alarm kodowy. Badzcie gotowi przysta¢ wsparcie.

Wylaczytem pospiesznie radio, nim operator miat szans¢ odpowiedzie¢ na gltos co§ w
rodzaju: ,,O czym ty gadasz, Borla?”.

— Moge¢ w czyms$ panu pomoc? — zapytat migsniak. Jeden z jego kolezkéw obejrzat Corwi
od stop do gtéw 1 cmoknal, wydajac z siebie dzwigk przypominajacy ¢wierkanie ptaka.

— Tak, chcieliSmy wam zada¢ kilka pytan.

— Nie sadze.

Ufryzowany si¢ usmiechat, ale to migsniak mowit.

— Wie pan, naprawde¢ bysmy chcieli.

— Nic z tego. — Mg¢zczyzna, ktoéry rozmawiatl przez komorke, ostrzyzony na jeza blondyn,
odepchnal na bok poteznie zbudowanego znajomka. — Ma pan nakaz rewizji? Nie? To nie
wejdzie pan do $rodka.

Odsunatem sie nieco.

— Jesli nie macie nic do ukrycia, dlaczego nie chcecie nas wpusci¢? — zainteresowata si¢
Corwi. — Chcielismy zadac¢ kilka pytan...

Migsniak 1 ufryzowany rykneli $miechem.

— Doprawdy — rzekl ufryzowany. — Doprawdy. Jak si¢ wam zdaje, z kim macie do
czynienia?

Krotko ostrzyzony skinal na niego, kazac mu si¢ zamknac.

— Rozmowa skonczona — oznajmit.



— Co wiecie o Byeli Mar? — zapytatem. Popatrzyli na siebie z niepewnoscia albo brakiem
zrozumienia. — O Mahalii Geary.

To nazwisko poznali. Kréotko ostrzyzony westchnat glosno a ufryzowany szepnat co$ do
miesniaka.

— Geary — powtorzyt kulturysta. — Czytamy gazety... Wzruszyl ramionami w gescie
mowiacym que sera. — Tak. To nauczka, ze pewne zachowania sg niebezpieczne.

— Jakie zachowania?

Oparlem sig¢ swobodnie o o$cieze, zmuszajac ,,barweng” do cofnigcia si¢ o krok albo dwa.
Mruknat co$ do kumpla, nie dostyszatem co.

— Nikt z nas nie pochwala fizycznych atakow, ale panna Geary — me¢zczyzna z komoérka
wypowiedzial to nazwisko z przesadnym amerykanskim akcentem, stajac migdzy nami a
swymi kolezkami — miata zta reputacje wsrod patriotow. To prawda, ze nie styszeliSmy o niej
juz od pewnego czasu i mieliSmy nadzieje, ze nauczyla si¢ rozsadku. Wyglada na to, ze nie. —
Wzruszyt ramionami. — Jesli kto$ oczernia Beszel, predzej czy pdzniej to si¢ msci.

— Jak to oczernia? — zdziwita si¢ Corwi. — Co pan o niej wie?

— Doprawdy! Niech pani da spokoj! Prosze spojrze¢, nad czym pracowata! Nie byla
przyjacidtka Beszel.

— Tak jest — popart go zoéttowlosy. — Byla unifikacjonistka. Albo jeszcze gorzej,
szpiegiem.

Popatrzytem na Corwi, a ona na mnie.

— To w koncu kim? — zapytatem. — Zdecyduj sig.

— Ona nie byla... — zacz¢ta Corwi. Oboje si¢ zawahalismy.

Mgezczyzni nadal stali w przejsciu i nawet nie chcieli si¢ juz z nami ktéci¢. Ufryzowany
miat na to ochotg, po mojej prowokacji, ale kulturysta go powstrzymatl, mowiac: ,,Zostaw to
Caczos”. Potem tylko gapit si¢ na nas zza plecoéw wigkszego kolezki. Krotko ostrzyzony
skarcit obu cicho 1 odsungli si¢ o kilka krokow, nie spuszczajac mnie z oczu. Sprobowatem
si¢ potaczy¢ z Shenvoiem, ale musiat gdzie§ zostawi¢ bezpieczna komorke. Nie bylem
jednym z garstki tych, ktorzy wiedzieli, gdzie pracuje, i nasungla mi si¢ mysl, ze rownie
dobrze moze przebywac¢ w budynku, pod ktérym stalismy.

— Inspektorze Borli — odezwat si¢ kto§ za moimi plecami. Za naszym samochodem
zatrzymal si¢ czarny, elegancki samochdd. Mezczyzna, ktory z niego wysiadl, zostawit
otwarte drzwi od strony kierowcy. Wygladal na nieco ponad pigcdziesiat lat, byt tegi i miat
naznaczona bruzdami twarz o ostrych rysach. Byl ubrany w niezlty, ciemny garnitur, ale nie
wlozyt krawata. Nieliczne wlosy, jakie mu pozostaty, byly siwe 1 krotko obcigte. —
Inspektorze, pora, by pan opuscit to miejsce.

Uniostem brwi.

— Z pewnoscia, z pewnoscia — zgodzitem sig. — Ale, przepraszam, kim pan jest, w imi¢

Najswigtszej Panienki?



— Harkad Gosz, adwokat reprezentujacy Prawdziwych Obywateli Beszel.

Niektorzy ze zbirow sprawiali wrazenie raczej zaskoczonych ta informacja.

— Och, rewelacja — wyszeptata Corwi. Omiottem Gosza ostentacyjnym spojrzeniem. Jego
ustlugi z pewnoscia nie byty tanie.

— Wpadt pan tu przypadkiem? — zapytatem. — Czy moze kto$ pana zawiadomil? —
Mrugnatem znaczaco do faceta z komoérka, ktory wzruszyt ze spokojem ramionami. — Jak
rozumiem, te osty nie maja do pana bezposredniego numeru, kto wigc przekazal wiadomos¢?
Dali cynk Syedrowi? A ten zadzwonit do pana?

Unidst brwi.

— Niech mi pan pozwoli zgadna¢, co tu pana sprowadza, inspektorze.

— Chwileczke, Gosz. Skad pan wie, kim jestem?

— Niech mi pan pozwoli zgadna¢. Chciat pan zapyta¢ o Mahali¢ Geary.

— Oczywiscie. Zaden z waszych chlopakéw nie wyglada na zbytnio przejetego jej
$miercia. A mimo to sprawiaja wrazenie, ze nic zupelnie nie wiedza o jej pracy. Najwyrazniej
sa przekonani, ze byla unifikacjonistka, co bardzo roz§mieszyloby prawdziwych unifow.
Styszat pan kiedy$ o Orciny? I, pytam ponownie, skad pan zna moje nazwisko?

— Inspektorze, naprawde¢ zamierza pan marnowac czas nas wszystkich? Orciny? Bez
wzgledu na to, jak Mahalia Geary probowata to sprzedaé, jakie glupie uzasadnienia
przedstawiata i jakie idiotyczne wzmianki cytowata w swoich esejach, celem jej pracy byto
ostabienie Beszel. Nasza ojczyzna nie jest zabawka, inspektorze. Rozumie pan? Albo Geary
byla ghipia i marnowata czas na zabobonne bajania, ktore nas zniewazaja, nawet jesli nie
maja sensu, albo nie byta glupia i cala ta praca o ukrytej bezsile Beszel zmierzata do czego$
zupehnie innego. Ul Qoma byta dla niej bardziej goscinna, nie sadzi pan?

— Czy to miat by¢ zart? Do czego pan zmierza? Sugeruje pan, ze Mahalia tylko udawata,
ze bada sprawe Orciny? Ze byta wrogiem Beszel? Ulqomanskim szpiegiem?

Gosz podszedt blizej. Skinal na zbirow, ktorzy schronili si¢ w swym ufortyfikowanym
budynku i1 przymkneli drzwi, czekajac i obserwujac nas.

— Inspektorze, nie ma pan nakazu rewizji. Prosz¢ odej$¢. Jesli nadal bedzie pan tak
postepowat, musze uprzedzi€, ze poskarzg si¢ pana zwierzchnikom na ngkanie, powtarzam,
catkowicie legalnej organizacji, jaka sa POB. — Czekalem spokojnie. Najwyrazniej miat do
powiedzenia co$ wigcej. — I niech pan zapyta sam siebie, co nalezy sadzi¢ o kims, kto
przybywa do Beszel 1 zaczyna badania nad tematem od dawna stusznie ignorowanym przez
powaznych uczonych, tematem sugerujacym stabos¢ i bezuzyteczno$¢ Beszel, i kto, co tatwo
mozna bylo przewidzie¢, robi sobie wszgdzie wrogow, a potem wyjezdza prosto do Ul Qomy,
gdzie, o czym pan najwyrazniej nie wie, po cichu rezygnuje z calkowicie nieprzekonujacego
tematu swoich badan. Nie zajmowata si¢ Orciny juz od lat. Na Boga, rownie dobrze mogtaby
przyzna¢ otwarcie, ze to byla tylko zmylka! Pracowala przy by¢ moze najbardziej

kontrowersyjnych ulqomanskich wykopaliskach w catym stuleciu. Nie sadzi pan, zZe istnieja



powody, by odnosi¢ si¢ do niej podejrzliwie? Ja sadzeg.

Corwi gapita si¢ na niego, dostownie rozdziawiajac usta.

— Cholera, szefie, miale$ racje — odezwata sig, nie $ciszajac gtosu. — To pojeby.

Gosz obrzucit ja zimnym spojrzeniem.

— Skad pan o tym wszystkim wie, panie Gosz? — zapytatem.

— O jej badaniach? Doprawdy. Nawet gdyby dziennikarze nie grzebali w tej sprawie,
tematy prac doktorskich 1 odczyty wyglaszane na konferencjach raczej nie sa tajemnica
panstwowa, Borlu. Mamy taki wynalazek, ktory si¢ nazywa Internet. Powinien pan go
wyprobowac.

-1..

— Niech pan stad idzie — powtorzyt. — Prosze pozdrowi¢ ode mnie komisarza Gadlema.
Chce pan mie¢ pracg, inspektorze? Nie, to nie jest grozba. To tylko pytanie. Chce pan miec
prace? Chce pan zachowac tg, ktéra ma pan obecnie? Wie pan, w co pan wtyka nos,
inspektorze skad-znam-pana-nazwisko? — Rozesmiat si¢ w glos. — Wydaje si¢ panu, ze
sprawa konczy si¢ tutaj? — zapytal, wskazujac na budynek.

— Nie — zaprzeczylem. — Kto$ pana zawiadomit.

— Niech pan juz idzie.

— W ktorej gazecie o tym pisali? — zapytatem, podnoszac glos. Caly czas patrzytem na
Gosza, ale obrocitem lekko glowe, by wskazaé, ze méwi¢ do mezczyzn stojacych w wejsciu.
— Mig$niak? Ufryzowany? W ktorej gazecie?

— Co? — zdumiat si¢ kulturysta.

— Dos¢ juz tego — sprzeciwit si¢ ostrzyzony na jeza.

— Mowiliscie, ze przeczytaliScie o niej w gazecie. W ktorej? O ile mi wiadomo, zadna
jeszcze nie podata jej prawdziwego nazwiska. Kiedy ostatnio sprawdzatem, nadal byta Fulana
N.N. Najwyrazniej nie czytam najlepszej prasy. Co wigc powinienem czytac?

Odpowiedzialy mi pomruki i $miech.

— Informacje do mnie docieraja — odpowiedziat krétko ostrzyzony. Gosz nie kazat mu si¢
zamknaé. — Kto wie, gdzie o tym uslyszalem? — Nie moglem mu niczego udowodnié.
Wiadomosci wyciekaja szybko, nawet z rzekomo tajnych komisji. Niewykluczone, ze
nazwisko Mabhalii ujawniono, a nawet gdzies opublikowano, mimo ze go nie widziatem.
Nawet jesli do tej pory tak si¢ nie stato, nie trzeba bgdzie czeka¢ dtugo. — Pyta pan, co
powinien czyta¢. To, oczywiscie!

Zamachat trzymanym w reku egzemplarzem ,,Okrzyku Wtoczni”, gazetki PO.

— To bardzo ekscytujace — odpartem. — Jestescie wyjatkowo dobrze poinformowani. Nie
potrafi¢ za wami nadazy¢. Chyba powinienem si¢ cieszy¢, ze oddam t¢ sprawe, bo wyraznie
sobie nie radzeg. Jak zauwazyliscie, nie mam pozwolen na zadawanie wilasciwych pytan.
Oczywiscie Przekroczenidwka nie potrzebuje zadnych pozwolen. Moze pyta¢, kogo zechce, o

wszystko.



To ich uciszylo. Przyjrzatem si¢ wszystkim kolejno — mig$niakowi, ufryzowanemu,

telefoniscie i prawnikowi — a potem sobie poszedlem. Corwi podazyta za mna.

— Alez z nich wredne skurwysyny.

— No c6z — odpartem. — Prébowalismy zarzuci¢ przynetg. To byto dos¢ ryzykowne, ale
nie spodziewatem sig, ze dadza mi klapsa jak niegrzecznemu chtopcu.

— O co w tym wszystkim chodzito? Skad znat twoje nazwisko? I te grozby...

— Nie mam pojecia. Moze i nie byty bezpodstawne. Moze rzeczywiscie moglby zatru¢ mi
zycie, gdybym nalegat. Wkrotce to juz nie bedzie mdj problem.

— Chyba co$ styszalam o ich kontaktach — przyznata. — Wszyscy wiedza, ze PO to uliczni
zomhierze Bloku Narodowego, wigc na pewno znaja Syedra. Zapewne bylo tak, jak mowites,
zadzwonili do niego, a on zawiadomit adwokata. — Nic nie powiedziatem. — To najbardziej
prawdopodobne. Niewykluczone, ze wiasnie od niego dowiedzieli si¢ o Mahalii. Ale czy
Syedr naprawde bytby az takim kretynem, by wystawi¢ nas Prawdziwym Obywatelom?

— Sama moéwitas, ze jest ghupi.

— Dobra, ale dlaczego?

— To kanalia.

— Zgadza si¢. Tak jak oni wszyscy. Na tym polega polityka. Ehe, to niewykluczone. Moze
po prostu probowali ci¢ odstraszy¢.

—Od czego?

— Chciatam powiedzie¢ ,,zastraszy¢”. Bez powodu. To wszystko urodzone zbiry.

— Kto wie? Moze rzeczywiscie ma co$ do ukrycia. Albo i nie. Przyznajeg, ze podoba mi si¢
mysl, 1z Przekroczenidwka moglaby dopas¢ jego i jego bande. Gdy w koncu ja przywotaja.

— Ehe. Tak tylko sobie pomyslatam, czy nie chcesz... Nadal prowadzimy sprawe, wigc
zastanawiatam si¢ czy... nie spodziewalam si¢ juz wigcej nad tym pracowac. W koncu tylko
czekamy, az komisja...

— Ehe — potwierdzitem. — Wiesz, jak to jest. — Spojrzalem na nia, a potem odwrdcitem
wzrok. — Dobrze bedzie uwolni¢ si¢ od tej sprawy. Ona wymaga Przekroczeniowki. Ale na
razie jej nie przekazaliSmy. Im wigcej informacji bedziemy mogli im da¢, tym tatwie;...

Urwalem. To byto dyskusyjne. Odetchnatem gleboko i wypuscitem powietrze z ptuc.
Nim wrociliSmy na komendg, zatrzymatem si¢ 1 kupitem dla nas obojga kaweg. Po
amerykansku, ku zniesmaczeniu Lizbyet.

— Myslatam, ze lubisz kawe aj Tyrko — poskarzyta sig, wachajac napoj.

— Lubig, ale w sumie wszystko mi jedno.



RozDz1AL. DZIESIATY

Byl juz wczesny ranek nastgpnego dnia, ale nie zdazylem jeszcze w niczym sig
zorientowac.

— El jefe chce z toba rozmawia¢, Tyad — poinformowata mnie siedzaca za biurkiem przy
wejsciu Tsura, gdy tylko sig zjawitem.

— Cholera. Juz jest w pracy? — Uniostem dlon, zakrywajac twarz. — Odwroc sig, Tsura —
wyszeptalem. — Odwro¢ sig. Kiedy przyszedtem, posztas si¢ wysikaé¢. Nie widziata$ mnie.

— Wiaz, Tyad.

Machngta rgka i1 zakryta oczy. Na biurku czekata juz jednak kartka z napisem: Przyjdz do
mnie NATYCHMIAST. Unioslem oczy ku niebu. Sprytne. Gdyby przekazal mi to e-mailem
albo nagrat si¢ na poczt¢ glosowa, mégtbym twierdzi¢, ze odebratem wiadomo$¢ dopiero po
kilku godzinach. Teraz nie mogtem si¢ juz wykrecic.

— Szefie? — Zapukalem 1 zajrzalem do gabinetu, zastanawiajac sig, jak usprawiedliwié
wizyte u Prawdziwych Obywateli. Mialem nadziejg, ze Corwi nie okaze si¢ zbyt lojalna i
honorowa, by mie¢ do mnie pretensje, jesli jej rowniez si¢ dostanie. — Chciale§ ze mna
rozmawiac?

Gadlem spojrzat na mnie znad kubka i skinat dtonia, wskazujac na krzesto.

— Styszatem o Gearych — zaczat. — Co sig stalo?

— Tak jest. To bylo... spieprzyliémy sprawg. — Nie probowalem si¢ z nimi skontaktowac.
Nie bytem pewien, czy pani Geary wie, gdzie si¢ podziala jej kartka. — Chyba byli, no wiesz,
zrozpaczeni, i zrobili ghupstwo...

— Glupstwo, ktére wymagalo wielu przygotowan. Najsprawniej przeprowadzony
spontaniczny akt szalefistwa, o jakim slyszatem w zyciu. Czy zglosili skarge? Czy uslyszg
ostre stowa od amerykanskiej ambasady?

— Nie wiem. To byloby dos¢ bezczelne z ich strony. Nie maja za mocnych podstaw.

To bylo przekroczenie. Prosta i smutna sprawa. Komisarz skinal z westchnieniem gltowa i
uniodst rece, pokazujac mi dwie zacisnigte pigsci.

— Dobra czy zta wiadomo$§¢? — zapytal.

—Hm... zla.

— Nie, najpierw ustyszysz dobra. — Potrzasnat lewa pigscia i otworzyt ja teatralnie. —



Dobra wiadomos$¢ brzmi tak, ze mam dla ciebie niezwykle interesujaca sprawe¢ — oznajmit
tonem s¢dziego wyglaszajacego wyrok. Czekatem, co powie dalej. — A teraz zta wiadomos¢.
— Otworzyt prawa dton i walnat nig o blat z autentycznym gniewem. — Zta wiadomos¢,
inspektorze Borlu, brzmi tak, ze to ta sama sprawa, nad ktéra obecnie pracujesz.

— Szefie? Nie rozumiem...

— Kt6z moglby to zrozumied, inspektorze? Ktdz z nas, biednych $miertelnikéw, otrzymat
dar zrozumienia? Sprawa nadal nalezy do ciebie. — Otworzyt list i pomachat nim przed moimi
oczami. Zobaczylem stemple i umieszczone nad tekstem symbole. — Przemowita do nas
Komisja Nadzoru. To jej oficjalna odpowiedz. To miata by¢ czysta formalnos$¢, pamigtasz?
Komisja postanowita nie przekazywac¢ Przekroczeniowce sprawy zabojstwa Mahalii Geary.

Usiadlem gwaltownie.

— Co? Co? Co to, do licha...

— Nyisemu informuje nas uprzejmie w imieniu komisji, ze przedstawione dowody nie
wystarczaja do stwierdzenia ponad wszelka watpliwos¢, iz doszto do przekroczenia —
oznajmil bezbarwnym tonem.

— To nonsens. — Wstalem. — Widziate§ moje dokumenty, szefie. Wiesz, co w nich
zawartem. To musiato by¢ przekroczenie. Czy podali jakie§ wyjasnienie? Ujawnili rozktad
gtosow? Kto podpisat list?

— Nie musza si¢ przed nami ttumaczyc¢.

Potrzasnat gtowa, spogladajac z niesmakiem na list, ktory trzymat w dwoch palcach jak w
szczypcach.

— Niech to szlag. Kto§ probuje... szefie, to $mieszne... Musimy przywotaé
Przekroczeniowke. Tylko ona jest w stanie... jak mam prowadzi¢ takie §ledztwo? Jestem tylko
beszanskim gling i nikim wigcej. Jest w tym co$ kurewsko podejrzanego.

— W porzadku, Borli. Jak juz mowitem, nie sa zobowiazani nic nam wyjasnia¢, ale, z
pewnoscia spodziewajac si¢ naszego uprzejmego zdziwienia, dotaczyli notatke i1 zatacznik.
Ten krotki, wladczy tekst mowi, ze przyczyna nie byla twoja prezentacja. Mozesz si¢
pociesza¢ mysla, ze nawet jesli wypadtes nie najlepiej, udato ci si¢ ich przekona¢, ze do
przekroczenia faktycznie doszlo. Jak jednak wyjasnili, pozniej, podczas ,rutynowego
sprawdzania” — dwa ostatnie stowa wypowiedzial ociekajacym ironig tonem — ujawniono
nowe fakty. Oto one.

Wziat w reke jeden z walajacych sig na biurku przedmiotéw i rzucit mi go. To byla kaseta
wideo. Wskazat na stojacy w rogu gabinetu podiaczony do telewizora odtwarzacz. Kiepski
obraz barwy sepii psuto dodatkowo $niezenie. Nie bylo dzwigku. Przez ekran przejezdzaty
uko$nie samochody. Ruch nie byt zbyt intensywny, ale ciagly. Na gorze, migdzy filarami 1
$cianami budynkéw, wyswietlano date 1 godzing.

— Co witasciwie widz¢? — To byto po pdinocy, przed dwoma tygodniami. Niedlugo przed

odnalezieniem ciata Mahalii Geary. — Co to jest?



Gadlem zaczal przewija¢ obraz do przodu. Pojazdy przyspieszyty, trzgsac si¢
niemitosiernie. Komisarz machat reka demonstrujac teatralnie niezadowolenie, jakby pilot byt
pateczka dyrygenta. Przesunatl tasme¢ wiele minut do przodu.

— Co to za miejsce? Obraz jest do dupy.

— I tak jest znacznie lepszy od tych, ktére my moglibysmy zdoby¢. W tym wiasnie rzecz.
To bedzie teraz — stwierdzit. — P6zna noc. Pytasz, co to za miejsce, Borli? Od czego jestes
detektywem? Patrz na prawo. — Przez obraz przejechal czerwony samochdd, potem szary,
stara ci¢gzarowka 1 — O, tu! Voila!, zawotat Gadlem — brudna, biata furgonetka. Przesungta si¢
powoli z gornego prawego do dolnego lewego rogu ekranu, w stron¢ jakiego$ tunelu.
Zatrzymata si¢, by¢ moze przed niewidocznymi §wiattami, a potem znikngta nam z oczu.
Spojrzatem pytajaco na komisarza. — Zwro¢ uwage na plamy — rzucit i znowu zaczat
przewija¢ obraz do przodu. Samochody ponownie zatanczyty na ekranie. — Troche to
przycigli. — Po przesunigciu tasmy o jaka$ godzing zawotal: — O, tu! — Nacisnat przycisk
odtwarzania 1 zobaczylem jeden, drugi, trzeci samochod, a potem biata furgonetkg. To z
pewnoscia byta ta sama, ale teraz jechata w przeciwnym kierunku, wracajac tam, skad
przybyta. Tym razem mata kamera uchwycita tablice rejestracyjne z przodu pojazdu.

Mignety zbyt szybko, bym zdotat je odczyta¢. Nacisnatem przyciski na odtwarzaczu i
cofnatem obraz, przywotujac z powrotem furgonetke. Potem przesunatem ja kilka metrow do
przodu i zatrzymalem. To nie bylo DVD, interpretacj¢ obrazu utrudnialy liczne zjawy 1 inne
zaktocenia. Drzacy samochdd nie stal w miejscu, ale przeskakiwat od jednego stanu do
drugiego, jak niespokojny elektron. Nie moglem dokladnie odczyta¢ numeru, ale w
wigkszosci miejsc mozliwe byly tylko dwie interpretacje — vye albo bye, zsec albo kho,
siddemka albo jedynka 1 tak dalej. Wyjatem notes i zaczalem go kartkowac.

— Tylko patrzcie — wyszeptat Gadlem. — Co$ zauwazyt. Co$ podejrzewa, panie i panowie.
— Przewracalem kartki, cofajac si¢ o kolejne dni, az wreszcie si¢ zatrzymatem. — Zarowka,
widzg ja, probuje si¢ zapali¢ 1 rzuci¢ swiatto na sytuacje...

— Niech to chuj — warknatem.

— Zgadzam si¢ z ta opinia.

— Tak, to furgonetka Khuruscha.

— Tak jak méwisz, to furgonetka Mikyaela Khuruscha.

Pojazd, do ktorego zatadowano ciato Mahalii i1 z ktérego je wyrzucono. Gapitem si¢ na
obraz przez pewien czas. W owej chwili ciato niemal na pewno znajdowato si¢ w srodku.

— Jezu. Kto to znalazt? Co to ma znaczy¢? — Gadlem potarl z westchnieniem powieki. —
Chwileczke, chwileczke. — Uniostem reke 1 spojrzatem na list od Komisji Nadzoru, ktorym
Gadlem wachlowat twarz. — To jest naroznik Hali Lacznikowej — stwierdzilem. — Niech to
szlag. To Hala Lacznikowa. A to jest furgonetka Khuruscha, przejezdzajaca z Beszel do Ul
Qomy i1 z powrotem. Legalnie.

— Bing — rzekt Gadlem tonem znuzonego dzwonka w teleturnieju. — Bing, bing. Cholera



jasna, bing.

Oznajmiono nam, ze jako cze¢$¢ drobiazgowego sledztwa — do ktérego, jak powiedziatem
Gadlemowi, wrocimy — prowadzonego w kazdym przypadku przywotania Przekroczeniowki,
sprawdzono tez sporzadzone owej nocy nagrania wideo z przejscia granicznego. Nie brzmiato
to przekonujaco. Przekroczenie wydawato si¢ tak oczywiste, ze nikt nie powinien miec
powodu, by oglada¢ wiele godzin nagran. Co wigcej, antyczne kamery zamontowane na
beszanskim koncu Hali Lacznikowej nie mogly da¢ wystarczajaco wyraznych obrazow, by
zidentyfikowa¢ pojazd. Te nagrania pochodzily z zewnatrz, z systemu bezpieczenstwa
prywatnego banku, gdzie odnalazt je jakis$ sledczy.

Za pomoca zdj¢¢ dostarczonych przez inspektora Borla 1 jego ekipe — ustyszelismy —
udato si¢ nam ustali¢, ze jeden z pojazdow przejezdzajacych przez oficjalny punkt graniczny
w Hali Lacznikowej z Beszel do Ul Qomy i1 z powrotem byl tym, w ktorym przewieziono
ciato ofiary. W zwiazku z tym, cho¢ popetiono straszliwa zbrodni¢ i sprawcéw nalezy jak
najszybciej odnalez¢, przeniesienie ciala z miejsca zbrodni, do ktorej najwyrazniej doszto w
Ul Qomie, do Beszel, gdzie je porzucono, nie stanowilo w rzeczywistos$ci przekroczenia.
Granice pokonano legalnie. W zwiazku z tym nie ma podstaw do przywotania
Przekroczeniowki. Przekroczenia nie byto.

To byta jedna z tych prawnych sytuacji, na ktére niewtajemniczeni reaguja zrozumiatym
zdumieniem. Na przyktad przemyt, powtarzaja uparcie. Przemyt jest przekroczeniem, tak? Z
samej definicji, prawda? Oto6z nie.

Przekroczeniowka wtada mocami, jakie zwykli ludzie ledwie moga sobie wyobrazi¢, ale
jej zadania sa bardzo $cisle okreslone. Nie chodzi o samo przejscie z jednego miasta do
drugiego ani nawet o przeniesienie kontrabandy. Liczy si¢ tylko, w jaki sposob to zrobiono.
Jesli kto§ wyrzuci feld, kokaing albo bron przez okno beszanskiego mieszkania tak, by
przelecialty nad przeplotowym podworkiem i wyladowaty w ulqomanskim ogrodzie, gdzie
odbierze je tacznik, to bedzie przekroczenie 1 Przekroczeniowka go dorwie, ale taki sam los
go czeka, gdyby przerzucit chleb albo pierze. A co, jesli kto§ ukradnie bombe¢ atomowa i
przewiezie ja potajemnie przez Hale Lacznikowa, w miejscu, gdzie oba miasta oficjalnie
stykaja si¢ ze soba? Popelni w ten sposob wiele roznych przestepstw, ale nie bedzie wsrod
nich przekroczenia.

Przemyt sam w sobie nie jest przekroczeniem, cho¢ wigkszosci przekroczen dopuszczaja
si¢ przemytnicy. Najsprytniejsi z nich zawsze pokonuja granice migdzy miastami w
przepisany sposob, okazuja owym granicom gleboki szacunek, jesli wigc zostana zlapani,
odpowiadaja tylko przed prawem jednego z miast, nie przed moca Przekroczeniéwki. By¢

moze ta ostatnia, gdy juz zostanie przywotana, bierze pod uwage wszystkie szczegoty



przestepstwa, wszelkie wystepki popetnione w Beszel 1 Ul Qomie, ale jesli nawet to robi, to
wylacznie dlatego, ze maja zwiazek z przekroczeniem, jedynym karanym przez nia
przestgpstwem, egzystencjalnym pogwalceniem granic rozdzielajacych oba miasta.

Kradziez cigzaroéwki i porzucenie ciala w Beszel byly ztamaniem prawa. Popetnione w Ul
Qomie morderstwo réwniez, 1 to w straszliwym stopniu. Ale to, co naszym zdaniem byto
nielegalnym zwiazkiem mig¢dzy owymi przestepstwami, w rzeczywistosci si¢ nie wydarzyto.
Winni przeszli przez granicg z zachowaniem wszelkich formalnosci, korzystali z oficjalnych
pozwolen, mieli wszystkie potrzebne dokumenty. Nawet jesli byly one sfatszowane, przeszli
granicg w Hali Lacznikowej, co znaczyto, ze byto to tylko nielegalne przej$cie granicy, nie

przekroczenie. Takie przestepstwo mozna popetni¢ w kazdym kraju. Przekroczenia nie byto.

— To pierdolony pic na wodg.

Spacerowalem w kotko migedzy biurkiem Gadlema 1 ekranem, na ktérym widniat
nieruchomy samochdd z ofiara w srodku.

— To kpiny. Wyruchali nas.

— Moéwi mi, Ze to pic na wod¢ — oznajmit catemu $wiatu Gadlem. — Méwi mi, ze nas
wyruchali.

— Bo to zrobili, szefie. Potrzebujemy Przekroczeniowki. Jak, do licha, mamy to zrobi¢?
Ktos$ gdzies probuje sparalizowac cale §ledztwo.

— Moéwi mi, ze nas wyruchali, i zauwazam tez, ze moéwi mi to takim tonem, jakbym si¢ z
nim nie zgadzat. A przeciez si¢ zgadzam.

— Nie, powaznie...

— W gruncie rzeczy, mozna powiedzie¢, ze zgadzam si¢ z nim w zdumiewajacym stopniu.
Pewnie, ze nas wyruchali, Borli. Przestan krgci¢ si¢ w kotko jak pijany pies. Co twoim
zdaniem powinienem powiedzie¢? Tak, tak, tak, to pic na wodg, tak, kto§ swiadomie wykrecit
nam ten numer. Co mam w takim razie zrobic¢?

— Co$! Musi by¢ jaki$ sposob! Moglibysmy apelowac...

— Postuchaj, Tyador. — Ztozyt palce w piramidke. — Obaj mamy taka sama opini¢ o tym,
co si¢ wydarzyto. Obaj jestesmy wkurzeni, ze nadal musisz prowadzi¢ to sledztwo. By¢ moze
z innych powodow, ale... — Zbyl t¢ kwesti¢ machnigciem reki. — Jest pewien problem, ktorego
nie bierzesz pod uwage. Podczas gdy, tak, mozemy si¢ ze soba zgodzi¢, ze nagte odnalezienie
tego nagrania paskudnie $mierdzi i wyszli§my na kawatki cynfolii na sznurku, ktorymi bawi
si¢ jakis ztosliwy kotek z rzadu, tak, tak, to wszystko prawda, ale, Borlu, bez wzgledu na to,
jak zdobyli ten dowdd, podjeli prawidiowa decyzjeg.

— A czy sprawdzali$my to ze straza graniczna?

— Tak. I tu wlasnie dostaliSmy kopa w dupg. Wydaje ci sig, ze prowadza rejestry



wszystkich, ktorych przepuszczaja? Wystarcza im jaki§ w miar¢ wiarygodnie wygladajacy
dokument. Trudno mie¢ do nich pretensje. — Machnat reka, wskazujac na telewizor. —
Nagranie dowodzi, ze furgonetka nie popetnita przekroczenia. W zwiazku z tym, jakie mamy
podstawy do apelacji? Nie mozemy przywota¢ Przekroczeniowki. Nie z tego powodu. I,
szczerze moéwiac, nie powinni§my tego robic.

—I co teraz?

— Bedziesz kontynuowat §ledztwo. Ty je zaczates i ty bedziesz musiat je skonczyc.

— Ale zabojstwo popetniono...

—...w Ul Qomie. Wiem o tym. Pojedziesz tam.

— Stucham?

— Od tej chwili to jest migdzynarodowe $ledztwo. Gliny z Ul Qomy nie chcialy mie¢ nic
wspolnego z ta sprawa, dopoki wygladata na przypadek przekroczenia, ale teraz to jest
zwykle morderstwo 1 istnieja przekonujace dowody, ze popetniono je na ich terenie. Bedziesz
miat okazje doswiadczy¢ radosci migdzynarodowej wspdipracy. Poprosili o nasza pomoc. Na
miejscu. Pojedziesz do Ul Qomy jako gos$¢. Zaprasza ci¢ tamtejsza militsya. Bedziesz
wspotpracowatl jako konsultant z ulqomanskim Wydzialem Morderstw. Nikt nie wie o tej
sprawie wigcej od ciebie.

— To $mieszne. Mégtbym po prostu wysta¢ im raport...

— Borli, nie narzekaj. Sprawa wykroczyla poza nasze granice. Co im da raport?
Potrzebuja czegos$ wigcej niz kawatek papieru. Sprawa juz teraz zrobita si¢ bardziej zakrecona
niz tanczacy robak i tylko ty jeste$ na biezaco. Potrzebna jest wspotpraca. Pojedz tam 1 omow
z nimi t¢ sprawg. Obejrzyj] wszystko na miejscu. Jak juz znajda winnego, my réwniez
bedziemy chcieli postawi¢ mu zarzuty. Kradziez, porzucenie ciala i tak dalej. Nie styszales, ze
to nowa, fascynujaca era ponadgranicznej wspotpracy policji?

To byt slogan z broszury, ktora otrzymaliSmy przy okazji ostatniej wymiany sprzetu
komputerowego.

— Szanse na odnalezienie zabdjcy wlasnie drastycznie spadly. Potrzebujemy
Przekroczeniowki.

— Mowi mi. Zgadzam si¢ z nim. W takim razie sprobuj poprawic te szanse.

— Jak dlugo bede musial tam siedzie¢?

— Melduj mi o wszystkim co par¢ dni. Zobaczymy, jak sprawa si¢ rozwinie. Jesli bedzie
si¢ ciagnela dhuzej niz dwa tygodnie, rozwazymy, co robi¢ dalej. I tak juz jestem
niezadowolony, ze muszg ci¢ odestac.

— To nie réb tego. — Zerknal na mnie z ironia moéwiaca: ,,Jaki mam wybor?”. —
Chciatbym, zeby Corwi pojechata ze mna.

Skwitowat to nieuprzejmym odglosem.

— No pewnie. Nie badz ghupi.

Przygtadzitem wlosy dtonmi.



— Komisarzu, potrzebuje jej pomocy. Ona wie o sprawie wigcej ode mnie. Od samego
poczatku miata w niej kluczowa pozycje. Jesli mam prowadzi¢ sledztwo za granica...

— Nie masz niczego prowadzi¢, Borlu. Bedziesz gosciem naszych sasiadow. Chcesz si¢ u
nich zjawi¢ ze swoim Watsonem? Kogo jeszcze mam ci zapewni¢? Masazystke?
Aktuariusza? Wbij sobie do gtowy, ze to ty masz by¢ asystentem. Jezu, mato ci, ze zagarnales
ja dla siebie tutaj? Wlasciwie jakim prawem? Zamiast gryz¢ si¢ tym, co utracites, lepiej skup
si¢ na wspominaniu szczesliwych chwil, ktére spedziliScie razem.

—To pic...

— Tak, tak. Nie musisz mi tego powtarza¢. — Wycelowal we mnie pilota, jakby chciat
mnie zatrzyma¢ albo przewina¢. — Prawdziwy pic na wode polega na tym, ze inspektor
beszanskiej BNZ wybrat si¢ z podwiadna, ktora po cichu zawtaszczyt, na nieautoryzowana,
niepotrzebna 1 klopotliwa konfrontacj¢ z grupka zbiréw majacych wysoko postawionych
przyjaciot.

— Ehe. Dowiedziates$ si¢ od tego adwokata?

— O jakim adwokacie méwisz? To radny Syedr byt tak uprzejmy, ze zadzwonil do mnie
dzis$ rano.

— Zadzwonit do ciebie osobiscie? O kurwa. Przepraszam, szefie. Jestem zaskoczony. I co,
powiedziat, ze mamy ich zostawi¢ w spokoju? Myslatem, ze uktad polega migdzy innymi na
tym, ze Syedr nigdy si¢ otwarcie nie przyznaje do kontaktow z PO. Dlatego wystat tego
prawnika, ktory wydawat si¢ nieco za drogi dla bandy bojowkarzy.

— Borlu, wiem tylko tyle, ze Syedr wtasnie przed chwila dowiedziat si¢ o wczorajszym
téte 4 téte 1 byt wsciekly, ze wspomniano przy okazji o nim. Zadzwonit do mnie i z wielka
irytacja grozil r6znymi sankcjami przeciwko tobie, jesli jeszcze raz go oplujesz, wymieniajac
jego nazwisko w podobnym kontekscie i tak dalej. Nie wiem i nie chce wiedzie¢, co cig
zaprowadzito w t¢ akurat Slepa uliczke, ale moglbys si¢ zastanowi¢ nad pewnym zbiegiem
okolicznosci, Borli. Tego samego ranka, kilka godzin po twojej bajecznie owocnej,
publicznej ktotni z patriotami, niespodziewanie znalazt si¢ ten material 1 przywolanie
Przekroczeniowki utracono. I, nie, ja rGwniez nie mam poj¢cia, co to moze oznaczaé, ale to

interesujacy fakt, nie sadzisz?

— Nie pytaj mnie, Borli — powiedziata mi Taskin, gdy do niej zadzwonilem. — Nie mam
pojecia. Dopiero przed chwila si¢ o tym dowiedziatam. Docieraja do mnie plotki, nic wigce;.
Nyisemu nie jest zadowolony z tego, co si¢ stato, Buric si¢ wsciekl, Katrinya nie potrafi tego
pojac, a Syedr jest zachwycony. Wszystko to tylko szepty. Od kogo wyciekly wiadomosci,
kto probuje komu podtozy¢ $winig, tego nie potrafig ci powiedzie¢. Przykro mi.

Poprositem ja, zeby miala uszy otwarte. Zostato mi par¢ dni na przygotowania. Gadlem



przekazal dane o mnie odpowiednim urzegdom w Beszel oraz swemu odpowiednikowi w Ul
Qomie, z ktorym miatem si¢ kontaktowac.

— Odpowiadaj na cholerne wiadomos$ci — zazadal. — Zatatwimy ci wize 1 kurs
orientacyjny.

Poszedlem do domu, przyjrzalem si¢ ubraniom, potozylem na t6zku stara walizke i
wybratem kilka ksiazek.

Jedna z nich byla nowym zakupem. Przyszia poczta dzi§ rano, z dodatkowa optata za

ekspres. Zamowitem ja przez Internet, korzystajac z linka na fracturedcity.org.

Egzemplarz Miedzy miastem i miastem byl stary i1 sfatygowany. Nie brakowalo w nim
stron, ale oktadka byta zagigta, a kartki brudne i pokryte notatkami co najmniej dwoch
roznych oso6b. Pomimo tych brakéw musialem zaptaci¢ wygorowana sume, poniewaz ksiazka
byla w Beszel zakazana. Ryzyko nie byto zbyt wielkie, nawet jesli moje nazwisko znalazto
si¢ na liScie prowadzonej przez ksiggarni¢. Bez wigkszych trudnosci upewnitem sig, ze
ksiazke uwazano — przynajmniej w Beszel — raczej za nieco kr¢pujacy anachronizm niz za
wezwanie do buntu. Wigkszos$¢ pozycji znajdujacych si¢ na indeksie traktowano jako niezbyt
szkodliwe, rzadko uciekajac si¢ do sankcji. Nawet cenzorzy raczej nie zawracali sobie nimi
glowy.

Ksiazke opublikowano w dawno juz nieistniejacym wydawnictwie prowadzonym przez
hipisow 1 anarchistow, ale, sadzac po pierwszych stronach, jej ton byl znacznie bardziej
oschty, niz sugerowataby to odjechana, jaskrawa oktadka. Linijki tekstu nie byty zbyt réwne,
zauwazylem tez z westchnieniem, ze nie ma skorowidza.

Potozylem si¢ na t6zku 1 zadzwonitlem do dwoéch kobiet, z ktorymi si¢ spotykatem, by je
zawiadomi¢, ze wyjezdzam do Ul Qomy.

— Bomba — odpowiedziata dziennikarka, Biszaya. — Pamigtaj zajrze¢ do galerii Brunai.
Jest tam wystawa Kounellisa. Wyslij mi pocztowke.

Historyczka, Sariska, sprawiata wrazenie bardziej zaskoczonej 1 rozczarowanej faktem, ze
nie wiedziatem, kiedy wroce.

— Czytata§ Miedzy miastem a miastem? — zapytalem.

— Jasne. Kiedy bylam na studiach. W okltadce Bogactwa narodow. — W latach
sze$¢dziesiatych 1 siedemdziesiatych XX wieku mozna bylo niekiedy kupi¢ zakazana
literatur¢ w oktadkach zdartych z legalnie wydanych ksiazek. — Czemu pytasz?

— 1 co na ten temat sadzisz?

— Kurde, w tamtych czasach ksiazka robita porazajace wrazenie. Co wigcej, czytanie jej
wydawato si¢ aktem wielkiej odwagi. Dopiero potem uswiadomitam sobie, ze to wszystko
smieszne. Czyzby$ w koncu wstapit w wiek mtodzienczy, Tyador?

— Niewykluczone. Nikt mnie nie rozumie. Nie prositem si¢ na ten $wiat.

Nie zapamigtala jednak zbyt wiele z samej ksiazki.

— Kurwa, nie wierzeg — rzekta Corwi, gdy zadzwonitem do niej. Powtarzata to raz po raz.


http://fracturedcity.org/

— Ehe. Powiedziatem Gadlemowi to samo.

— Odwotali mnie ze sprawy?

— Nie jestem pewien, czy sa jacys ,,oni”. Ale, niestety, nie mozesz ze mna jechac.

— I to wszystko? Sptawili mnie i tyle?

— Przykro mi.

— Niech to szlag. — Oboje umilkliSmy na blisko minutg, stuchajac swych oddechow jak
zakochane nastolatki. — Pytanie brzmi, kto ujawnil to nagranie? — odezwatla si¢ wreszcie. —
Nie, pytanie brzmi, jak je znalezli? Po co? Ile godzin nagran musieli przejrze¢, z ilu kamer?
Skad wzigli czas na caly ten syf? Dlaczego akurat w tej sprawie?

— Nie musz¢ wyjezdza¢ natychmiast. Tak sobie pomyslalem... Kurs orientacyjny mam
pojutrze...

—Ico?

— No wiesz.

— Co wiem?

— Przepraszam, zastanawiatem si¢ na gltos. Chodzi mi o t¢ tasme, ktora tak nagle spadta
nam na glowe. Chcesz jeszcze przez chwile poprowadzi¢ to §ledztwo? Zadzwoni¢ w pare
miejsc, ztozy¢ wizyte albo dwie. Jest pewna kwestia, ktora chciatbym wyjasni¢, nim przysla
mi wizg 1 tak dalej... MysSlatem o tej furgonetce, tak beztrosko wyjezdzajacej do
cudzoziemskich krajow. Mozesz mie¢ przez to ktopoty — to ostatnie zdanie wypowiedziatem
zartobliwym tonem, jakbym chciat ja zacheci¢. — Oczywiscie zdjeli ci¢ ze sprawy, wigc to
byloby nieoficjalne.

To nie byta prawda. Nic jej nie grozito. Mialem prawo zaaprobowacé wszelkie jej
poczynania. Ja mogtem mie¢ ktopoty, ale nie ona.

— Kurwa, zgadzam si¢ — odparta. — Jesli oficjalne czynniki nam bruzdza, zostaja nam

tylko nieoficjalne kroki.



RozDzIAL JEDENASTY

— Tak? — Mikyael Khurusch przyjrzal mi si¢ uwaznie zza drzwi swego zapuszczonego
gabineciku. — Ach, to pan, inspektorze. O co... hej?

— To tylko drobiazg, Khurusch.

— Wpus¢ nas — zazadata Corwi. Uchylit szerzej drzwi, by zobaczy¢ rowniez i ja, a potem
otworzyl je z westchnieniem.

— W czym mogg wam pomoc? — zapytal, splatajac 1 rozplatajac dlonie.

— Jak sobie radzisz bez furgonetki? — zapytata Corwi.

— Jest cholernie cigzko, ale jeden kolega mi pomaga.

— To milo z jego strony.

— Jasne — zgodzit si¢ Khurusch.

— Kiedy dostates$ na nig wiz¢ DUK, Khurusch? — zapytatem.

— Kiedy co? — zdziwit si¢. — Nic nie wiem...

— To ciekawe, ze macisz sprawg — przerwatem. Jego reakcja potwierdzita moje domysty.
— Nie jeste$ az tak ghupi, by po prostu wszystkiemu zaprzeczy¢, no bo przeciez przepustki sa
rejestrowane. Ale w takim razie o co wlasciwie pytamy? Dlaczego nie chcesz nam tego
powiedzie¢? Na czym polega trudnos¢?

— Czy mozemy zobaczy¢ twoja przepustke, Khurusch?

Gapit si¢ na Corwi przez kilka sekund.

— Nie mam jej tutaj. Jest w domu. Albo...

— Moze juz starczy? — przerwatem mu ponownie. — Klamiesz. DaliSmy ci ostatnig szansg,
a ty, hm, naszczatle§ na nia. Nie masz przepustki, wizy dla Dowolnego Uprawnionego
Kierowcy pozwalajacej na wielokrotny wjazd do Ul Qomy. Zgadza si¢? I nie masz jej
dlatego, ze ja ukradziono. Razem z furgonetka. W gruncie rzeczy byla wtedy w samochodzie,
razem z tym antycznym planem.

— Niech pan postucha — zaczat. — Wszystko juz wam powiedzialem. Nie bylo mnie tam.
Nie mam planu. Mam w telefonie GPS. O niczym nie wiem...

— Nieprawda. Niemniej twoje alibi si¢ zgadza. Zrozum, nikt nie uwaza, ze jeste$ winien
morderstwa czy nawet porzucenia ciata. Nie dlatego tu przyszliSmy.

— Interesuje nas, dlaczego nie powiedziale§ nam o przepustce — dodata Corwi. — Pytanie



brzmi, komu ja dates i co otrzymate§ w zamian.

Jego twarz pobladta.

— O Boze — wyszeptat. Poruszyt kilka razy ustami, a potem usiadt cigzko na krzesle. — O
Boze, chwileczke. Nie mialem z tym nic wspdlnego. Nikt nic mi nie dat...

Ogladatem tasme wiele razy. Furgonetk¢ przepuszczono bez chwili wahania, a przeciez
przejscie graniczne w Hali Lacznikowej jest pilnie strzezone. To w niczym nie przypominato
przekroczenia czy przemykania si¢ przez przeplotowa ulice. Kierowca z pewnos$cia tez nie
zmieniat tablic rejestracyjnych, by pasowaly do podrobionych papierow. Musiat pokazaé
pogranicznikom przekonujace dokumenty. Istnial pewien rodzaj przepustki, ktoéry mogt
bardzo utatwi¢ podobna podréz.

— Chciates$ zrobi¢ komus przystuge? — zapytatem. — A moze to byta propozycja nie do
odrzucenia? Szantaz? ,,Zostaw dokumenty w skrytce. Lepiej, zeby$ nic o tym nie wiedziat”.

— W przeciwnym razie dlaczego nie powiedziate§ nam o zaginionych dokumentach? —
zapytata Corwi.

— To twoja ostatnia szansa — oznajmitem. — To jak bedzie?

— O Boze, niech pan postucha. — Khurusch rozejrzat si¢ tgsknie wokot. — Btagam. Wiem,
ze powinienem zabiera¢ dokumenty z furgonetki. Zawsze to robig. Przysiggam. Przysiggam.
Ten jeden raz musialem o tym zapomnie¢ 1 wtedy witasnie ja ukradli.

— Dlatego nie zawiadomite$ nas o kradziezy, zgadza si¢? — zapytatem. — Wiedziates$, ze w
takim przypadku musiatby§ nam powiedzie¢ o dokumentach i liczyle§ na to, ze sprawa
przyschnie.

— O Boze.

Odwiedzajace Beszel samochody z Ul Qomy z reguty tatwo jest zidentyfikowa¢ dzigki
tablicom rejestracyjnym, naklejkom na szybach i nowoczesnemu wygladowi. Podobnie
beszanskie pojazdy przyciagaja w Ul Qomie uwage swymi tablicami i staromodnymi, w
oczach naszych sasiadow, karoseriami. Przepustki, zwlaszcza przepustki DUK wielokrotnego
uzycia, nie sa tanie i trudno je uzyskaé. Trzeba spetni¢ wiele warunkéw. Jeden z nich brzmi
tak, ze dokumentu nigdy nie wolno zostawia¢ w niestrzezonym pojezdzie. Nie ma sensu
dodatkowo utatwia¢ zycia przemytnikom. Czgsto jednak si¢ zdarza, ze zapominalscy albo
przestgpcy zostawiaja je w skrytkach badz pod siedzeniem. Khurusch wiedziat, ze w
najlepszym razie grozi mu wysoka grzywna oraz dozywotnie odebranie prawa wjazdu do Ul
Qomy.

— Komu oddates$ furgonetke, Mikyael?

— Inspektorze, przysiggam na Boga, ze nikomu. Nie wiem, kto ja zabral. Naprawde nie
wiem.

— Probujesz nam wmowi¢, ze to byt czysty przypadek? Ktos, kto musiat
przetransportowa¢ ciato z Ul Qomy akurat ukradt samochod ze wszystkimi potrzebnymi

dokumentami? Musiatl si¢ strasznie ucieszyc.



— Nic nie wiem, inspektorze, przysieggam na wiasne zycie. Moze ten, kto zwinat
samochod, sprzedat papiery komus$ innemu?

— 1 znalazt kogo$, kto ich potrzebowal, akurat tej samej nocy? To musiat by¢
najfartowniejszy ztodziej w dziejach.

Khurusch oklapt na krzesle.

— Blagam, sprawdzcie moje konto. I portfel. Nikt mi, kurwa, za nic nie zaptacit. Odkad
zabrali mi furgonetke, nic nie mogg zrobi¢. Nie zarabiam forsy i nie mam poj¢cia, co poczac...

— Zaraz sig rozptaczeg — przerwata mu Corwi. Popatrzyt na nia ze zrozpaczona mina.

— Przysiggam na zycie — powtorzyt.

— Sprawdzalismy twoje akta, Mikyael — podjatem. — Nie policyjne. Te
przeanalizowaliSmy juz poprzednio. Mowie o aktach beszanskiej stuzby graniczne;.
Sprawdzano cig¢ profilaktycznie kilka miesigcy po wydaniu przepustki. To byto dobre pare lat
temu. ZnalezliSmy w kilku miejscach znaki Pierwszego Ostrzezenia, ale najwazniejszy
dotyczyl przypadku zostawienia dokumentow w samochodzie. Wtedy to byt samochod
osobowy, tak? Zostawite$ je w skrytce. Jak ci si¢ udato wykreci¢ od kary? Dziwig sig, ze nie
zabrali ci przepustki juz wtedy.

— To byt pierwszy raz — wyjasnit Khurusch. — Blagatem ich. Jeden z facetow, ktérzy
znalezli samochdd, powiedziat, ze pogada z kolega 1 skofczy si¢ na oficjalnym ostrzezeniu.

— Przekupites go?

— Jasne. Co$ mu dalem, nie pamigtam, ile.

— Czemu by nie? W koncu przepustke dostates w ten sam sposob, prawda? Wtasciwie po
co ci byla potrzebna?

Zapadta dhuga cisza. Przepustki DUK sa z reguly przeznaczone dla firm zatrudniajacych
nieco wigcej pracownikow niz mizerny interesik Khuruscha, nieraz jednak si¢ zdarza, ze
otrzymuja je drobni kupcy, ktorzy wspieraja swe podania odrobing dolaréw — beszanskie
marki raczej] nie wzruszaja miejscowych posrednikow ani wydajacych pozwolenia
urzednikéw ambasady ulqomanskiej.

— Na wszelki wypadek — odpart bezradnie. — Jakbym kiedy$ potrzebowat przewiezé
towar. M0j bratanek zdal egzamin, paru kumpli tez mogloby poprowadzi¢ furgonetke. Nigdy
nic nie wiadomo.

— Inspektorze? — Corwi patrzyla na mnie. Uswiadomilem sobie, ze powtorzyta to stowo
juz kilka razy. — Inspektorze? — Zerkneta na Khuruscha. ,,To co zrobimy?”.

— Przepraszam — odpowiedziatem. — Zamyslitem si¢. — Skinatem na kobiete, nakazujac jej
przejs¢ za mna do kata pokoju. Wskazatem palcem na Khuruscha, ostrzegajac go, by si¢ nie
ruszat. — Bede musiatl go zatrzymaé — stwierdzitem. — Ale co$ tu nie gra. Spdjrz tylko na
niego. Sprébuje sie¢ czegos dowiedzie¢. Postuchaj, chce, zeby$ sprawdzita jedna sprawe.
Tylko si¢ pospiesz, bo jutro muszg i1$¢ na ten cholerny kurs. Dlatego czeka nas dluga noc. Nie

masz nic przeciwko temu? Chce dostac liste wszystkich furgonetek, o ktorych kradziezy



zameldowano tamtej nocy w Beszel. Dowiedz sig, co si¢ stato z kazda z nich.

— Wszystkich?

— Bez paniki. Skradzionych pojazdéw na pewno bedzie mnédstwo, ale wyeliminuj
wszystkie oprocz furgonetek zblizonych rozmiaréw, ktore znikngly tylko na jedna noc.
Przynie§ mi wszystko, co znajdziesz na temat kazdej z nich, wliczajac w to zwiazane z ich
sprawami papiery, dobra? Tak szybko, jak tylko si¢ da.

— A co ty bedziesz robit?

— Sprébuje wycisna¢ prawde z tego zaklamanego skurczybyka.

Dzigki btaganiom, perswazji i biegtosci w postugiwaniu si¢ komputerem Corwi zdotata w
kilka godzin zebra¢ wszystkie potrzebne informacje. Uporanie si¢ z cata niezbg¢dna
biurokracja tak szybko zakrawato na postugiwanie si¢ voodoo.

Dwie pierwsze godziny jej nieobecnosci spedzitem z Khuruschem w celi, zadajac mu
rozmaite warianty tych samych pytan: ,,Kto wziat twoja furgonetke¢?” i ,,Kto zabral twoja
przepustke?”. Uskarzat si¢ gtosno i domagat si¢ adwokata. Za kazdym razem zapewniatem, ze
wkrotce go dostanie. Dwukrotnie probowat si¢ rozgniewaé, ale najczesciej powtarzal, ze nic
nie wie 1 nie zameldowal o kradziezy furgonetki oraz dokumentéw, bo bat si¢, ze bedzie miat
ktopoty.

— Zwlaszcza, ze juz mnie przed tym ostrzegali, pamigta pan?

Dopiero po zakonczeniu dnia pracy usiedliSmy z Corwi w moim gabinecie, by przejrzec¢
materiaty. Ponownie ostrzeglem ja, ze czeka nas dtuga noc.

— Za co zatrzymalismy Khuruscha?

— Na tym etapie za nieprawidlowe przechowywanie dokumentéw i niezawiadomienie o
popehieniu przestepstwa. Zaleznie od tego, czego si¢ dowiemy dzi§ w nocy, mozemy dodac
wspoétudziat w morderstwie, ale mam przeczucie...

— Nie sadzisz, zeby cokolwiek wiedziat, prawda?

— Raczej nie wyglada na geniusza zbrodni.

— Nie sugeruje, ze on to wszystko zaplanowal, szefie. Moze 1 nie znal Zadnych
szczegOtow, ale nie sadzisz, ze wie, kto zabrat jego furgonetke? I ze chcial cos$ z nig zrobic¢?

Pokrecitem glowa.

— Nie widziata$ go. — Wyjatem z kieszeni taS§me z nagraniem przestuchania. — Postuchaj
tego pozniej, jesli bedziemy mieli trochg czasu.

Usiadta za komputerem, dzielac zebrane informacje migdzy arkusze kalkulacyjne.
Nadawata moim niejasnym pomystom wyglad tabel.

— To si¢ nazywa eksploracja danych, data mining — dodala, uzywajac angielskiego

terminu.



— Gornictwo? — zdziwitem sig. — A ktore z nas bedzie ostrzegawczym kanarkiem?

Zignorowata to pytanie. Caly czas stukata w klawiaturg, popijajac mocna kawe —
»Zaparzong jak trzeba, do cholery” — skarzac si¢ pod nosem na moje oprogramowanie.

— Oto, co mamy — oznajmita wreszcie. Mingla juz druga w nocy. Co chwila wygladatem
przez okno, za ktorym panowala ciemno$¢. Corwi wygladzita wydrukowane kartki. Z
zewnatrz dobiegaly gluche odglosy nocnego ruchu. Wiercitem sig na krzesle. Chciato mi si¢
la¢ od nadmiaru napojow z kofeina. — Calkowita liczba furgonetek, o ktorych kradziezy
zameldowano, trzynascie. — Przesungla palcem po papierze. — Trzy z nich znaleziono spalone
albo zniszczone przez wandali.

— Ktos chciat si¢ przejechac.

— Ehe. Zostaje dziesigc.

— Ile czasu mineto do zawiadomienia?

— We wszystkich przypadkach oprocz trzech, wliczajac naszego czarusia w celi, kradziez
zgltoszono przed koncem nastepnego dnia.

— Dobra. A teraz pokaz mi, gdzie mamy... Na ile z tych furgonetek wydano przepustki do
Ul Qomy?

Przerzucita papiery.

— Na trzy.

— To sporo. Trzy z trzynastu?

— Furgonetki beda miaty wigksza przecigtna niz wszystkie pojazdy razem wzigte, bo
korzystaja z nich firmy importowo-eksportowe.

— Ale to i tak duzo. Jak wygladaja statystyki dla obu miast razem wzigtych?

— Pytasz o liczbe furgonetek z przepustkami? Nie umiem tego znalez¢ — odparta po chwili
stukania w klawiaturg. — Na pewno jest jaki§ sposob, by to sprawdzi¢, ale na razie na niego
nie wpadiam.

— Dobra, dowiemy si¢ tego, jesli bedziemy mieli czas. Ale zatozg sig, ze to bedzie mniej
niz trzy na trzynascie.

— Mozna by... to rzeczywiscie dos¢ duzo.

— Dobra, sprobuj tego. Ilu sposrod trzech wlascicieli furgonetek z przepustkami otrzymato
przedtem ostrzezenia za ztamanie zasad ich przechowywania?

Przerzucita papiery, a potem spojrzata na mnie.

— Wszyscy troje. Cholera. Cata trojke ostrzezono za nieprawidtowe przechowywanie
dokumentow. Niech to szlag.

— No prosz¢. To raczej mato prawdopodobne, tak? Statystycznie. Co si¢ stalo z
pozostatymi dwoma?

— Chwileczke... wiascicielami byli Gorje Feder i Salya Ann Mahmud. Obie furgonetki
znaleziono nastgpnego dnia rano. Porzucone.

— Cos$ ukradziono?



— Byly troche poobtlukiwane, zgingto kilka tasm, nieco drobnych z samochodu Federa i
iPod z pojazdu Mahmud.

— Przyjrzyjmy si¢ czasowi. Nie ma mozliwosci sprawdzi¢, ktoéry samochdd ukradziono
najpierw, prawda? Wiemy, czy tamte dwa nadal maja przepustki?

— Nie poruszano tej sprawy, ale jutro bedziemy mogli to sprawdzi¢.

— Zr6b to, jesli si¢ uda, ale zaloze sig, ze maja. W ktorych miejscach dokonano kradziezy?

— Juslavsja, Brov Prosz, a Khuruscha w Mashlin.

— A gdzie je znaleziono?

— Federa w Brov Prosz. Jezu. Pani Mahmud w Mashlin. Cholera. Tuz obok
ProspekStrasz.

— Cztery przecznice od firmy Khuruscha.

— O kurwa. — Wyprostowata si¢ na krzesle. — Powiedz, co o tym myslisz, szefie.

— Wiasciciele wszystkich trzech skradzionych tamtej nocy furgonetek majacych wizy
otrzymali ostrzezenia za zostawianie dokumentow w skrytce.

— Ztodziej wiedzial?

— Kto$ polowat na wizg. Kto$, kto mial dostep do akt strazy granicznej. Sprawcy
potrzebowali samochodu mogacego przejecha¢ przez Halg Lacznikowa. Dobrze wiedzieli, kto
ma zwyczaj zostawia¢ dokumenty w pojezdzie. Przyjrzyj si¢ pozycjom. — Naszkicowatem
prosty plan ulic Beszel. — Najpierw skradziono samochdd Federa, ale pan Feder zastuguje na
pochwale. On i jego pracownicy wyciagneli wnioski z otrzymanej nauczki i zabieraja teraz
dokumenty ze soba. Gdy sprawcy to sobie uswiadomili, pojechali nia tutaj, niedaleko miejsca,
gdzie parkowala furgonetka pani Mahmud. Zwingli ja szybko, ale wiascicielka rowniez
nauczyta si¢ zabiera¢ dokumenty do biura, porzucili wigc pojazd, upozorowawszy najpierw
rabunek, i ukradli nastgpny.

— Nalezacy do Khuruscha.

— Ktory nie zmienit przyzwyczajen i zostawit przepustke w furgonetce. Znalezli to, czego
potrzebowali, 1 pojechali przez Halg Lacznikowa do Ul Qomy.

Zapadla cisza.

— Co to, kurwa, znaczy?

— To... wyglada bardzo podejrzanie. W spraweg jest zamieszany kto§ wtajemniczony. Nie
jestem pewien, w co wtajemniczony, ale musiat mie¢ dostep do rejestru aresztowan.

— Co mamy zrobi¢, do cholery? Co mamy zrobi¢ — zaczeta powtarza¢ raz po raz, gdy
milczalem zbyt dlugo.

— Nie wiem.

— Musimy komus$ powiedzie€...

— Komu? Co? Nic nie mamy.

— Chyba...

Chciala powiedzie¢ ,,zartujesz”, ale byla wystarczajaco inteligentna, by zrozumied



prawdg.

— Te wspotzaleznos$ci moga wystarcza¢ dla nas, ale to nie sa dowody. Nie mozemy nic z
nimi zrobi¢. — PopatrzyliSmy na siebie nawzajem. — Zreszta... cokolwiek zrobiono...
ktokolwiek to byt...

Zerknatem na papiery.

— Ma dostep do materiatow, ktore...

— Musimy by¢ ostrozni — stwierdzitem. Spojrzata mi w oczy. Po raz kolejny przez dtuzsza
chwile zadne z nas si¢ nie odzywalo. Rozgladalismy si¢ powoli po pokoju. Nie wiedzialem,
czego szukamy, ale podejrzewatem, ze poczuta si¢ nagle S$cigana, obserwowana i
podstuchiwana. Z pewnoscia sugerowata to jej mina.

— To co mamy zrobi¢? — zapytata raz jeszcze. Czulem si¢ zaniepokojony, styszac w jej
glosie strach.

— Pewnie to samo, co do tej pory. Prowadzi¢ s$ledztwo.- Wzruszylem z namystem
ramionami. — Musimy znalez¢ sprawce.

— Nawet nie wiemy, czy mozemy bezpiecznie rozmawia¢ z szefem.

— Nie wiemy. — Nagle poczulem, Zze nie moge powiedzie¢ nic innego. — W takim razie nie
rozmawiaj o tym z nikim. Oprocz mnie.

— Odsuwaja mnie od tej sprawy. Co mogg...?

— Odbieraj telefony. Jesli bedg czegos od ciebie potrzebowal, zadzwonig.

— Dokad nas to zaprowadzi? — W obecnej chwili to pytanie nic nie znaczylo. Mialo po
prostu wypehi¢ panujaca w pokoju ciszg, zaghiszy¢ nieliczne styszalne tu dzwigki, ktore
mogly brzmie¢ ztowrogo 1 podejrzanie, kazde skrzypnigcie plastiku stawalo si¢ sprzezeniem
zwrotnym elektronicznej pluskwy, kazdy cichy stukot zapowiadat wtargnigcie intruza. — Mam
coraz wigksza ochote przywota¢ Przekroczeniowke — odezwata si¢ wreszcie Corwi. — Kurwa,
pieknie by bylo poszczu¢ ja na cala t¢ bandg. Picknie by bylo mie¢ ten problem z glowy. —
Tak. Mnie rowniez odpowiadata mysl, ze Przekroczeniowka wywrze zemste na winnych. —
Ona si¢ czego$ dowiedziata. Mowi¢ o Mahalii.

Pomys$latem, ze ucieszytbym si¢ z przywolania Przekroczeniowki, nagle jednak
przypomniatem sobie wyraz twarzy pani Geary. Przekroczeniowka obserwowata nas z luki
migdzy miastami i nikt z nas nie wiedziat, co ona wie.

— Ehe. By¢ moze.

— Nie?

— Tak, ale... nie mozemy tego zrobi¢. Dlatego... musimy sami rozwigza¢ sprawe.

— My? Tylko we dwoje? Nie mamy pojgcia, co jest grane.

Pod koniec ostatniego zdania Corwi $ciszyta glos do szeptu.

Nie mielismy zadnego wptywu na Przekroczeniowke i nie potrafiliSmy jej pojac. Bez
wzgledu na to, z jaka sytuacja mieliSmy do czynienia i dlaczego zgingta Mahalia Geary, tylko

my dwoje prowadzilismy t¢ sprawe. Nie moglismy zaufa¢ nikomu innemu, a wkrotce Corwi



zostanie sama 1 ja tez bed¢ sam w obcym miescie.



Czgsc druga

UL QOMA



RozDziAL. DWUNASTY

Wewngtrzne drogi Hali Lacznikowej widziane z policyjnego samochodu. Nie jechalismy
zbyt szybko 1 nie wlaczyliSmy sygnatu, ale $wiatlo na dachu migalo w pokazie
niezdecydowanej pompatycznosci. Jego przerywany blask rozjasnial betonowa nawierzchnig.
Kierowca — posterunkowy Dyegesztan — spogladat na mnie co chwila. Nie chcieli mi da¢
Corwi nawet jako eskorty.

PrzejechaliSmy po niskich wiaduktach nad beszanska starowka i zanurzyliSmy si¢ w
kretych uliczkach otaczajacych Hal¢ Lacznikowa, docierajac do jej kwadrantu
przejazdowego. Wjechaliémy do tunelu pod kariatydami przypominajacymi nieco postacie z
beszanskiej historii, zmierzajac ku miejscu, gdzie figury te byly ulqomanskie. Wewnatrz
samej hali na szerokiej drodze o$wietlonej szarym blaskiem padajacym z okien po
beszanskiej stronie stata dtuga kolejka pieszych czekajacych na przepuszczenie przez granicg.
Daleko z tylu, za czerwonymi $wiattami postojowymi naszego radiowozu, widzielismy
kolorowe reflektory ulqgomanskich samochodéw, bardziej zlociste od naszych.

— Byt pan juz kiedy$ w Ul Qomie, inspektorze?

— Bardzo dawno temu.

Gdy zobaczyliSmy przed soba graniczny szlaban, Dyegesztan odezwal si¢ do mnie
Znowu.

— Czy wtedy tez to tak wygladato? — zapytal. Byl mtody.

— Mniej wigce;j.

Jako samochdd policzai czekaliSmy na pasmie rzadowym, za ciemnymi mercedesami
zapewne przewozacymi politykow albo biznesmendw pragnacych pozna¢ sytuacj¢ po drugiej
stronie. Z sasiedniego pasma dobiegat warkot silnikéw tanszych pojazdow, wiozacych
zwyklych podréznych, kombinatorow oraz turystow.

— Inspektor Tyador Borli? — zapytat straznik, spogladajac na moje papiery.

— Zgadza sig.

Przeczytal wszystko uwaznie. Gdybym byl turysta albo biznesmenem pragnacym
otrzyma¢ jednodniowa przepustke, wszystko odbytoby si¢ szybciej i zadawalby mniej pytan.
Jako oficjalny go$¢ nie moglem liczy¢ na podobna pobtazliwo§¢. Codzienne kontakty z

biurokracja sa petne ironii.



— Obaj przekraczacie granice?

— Wszystko jest w dokumentach, sierzancie. Tylko ja. To moj kierowca. Przyjada po
mnie, a posterunkowy zaraz wroci. W gruncie rzeczy, chyba juz widz¢ ulqomanska eskorteg.

Tylko w tym miejscu wolno nam bylo patrze¢ na lezace za zwykta, fizyczna granica
terytorium naszego sasiada. Daleko za bezpanstwowa przestrzenia i zwrdéconym w druga
stron¢ ulqomanskim posterunkiem granicznym stala grupka funkcjonariuszy militsyi
otaczajacych radiowo6z o §wiatlach migajacych rownie pompatycznie jak nasze, ale w innych
kolorach. Jego mechanizm byl tez bardziej nowoczesny — prawdziwy migacz, nie ruchoma
zastona, jak w naszych kogutach. Ulqomanskie maja kolor czerwony i ciemnoniebieski,
ciemniejszy od naszego kobaltowego, a samochody to ciemnoszare, optywowe renowki.
Pamigtam czasy, gdy militsya jezdzita matymi, brzydkimi yadaji miejscowej produkcii,
bardziej pudetkowatymi od naszych radiowozow.

Straznik odwrocil sie 1 zerknal na nich.

— Spodziewaja si¢ nas — wyjasnitem.

Stali zbyt daleko, bym mogl zobaczy¢ szczegodty, ale nie ulegato watpliwosci, ze na kogo$
czekaja. Straznik rzecz jasna si¢ nie $pieszyl — moze 1 jeste§ z policzai, ale nie licz na
specjalne traktowanie, strzezemy naszych granic — lecz w koncu zabrakto mu pretekstow do
dalszego zwlekania. Zasalutowat z lekka ironia i1 przepuscit nas skinieniem dloni. Szlaban
uniost si¢ przed nami. Opony naszego samochodu wydawaty na okoto stu metrach drogi przez
ziemi¢ niczyja dzwigk nieco inny niz na beszanskiej nawierzchni. Potem minglismy drugi
szlaban i znalezlis$my sig za granica. Umundurowani milicjanci podeszli do nas.

Zgrzytnely przektadnie. Czekajacy na nas samochdd ruszyl nagle, objechat ciasnym
kregiem funkcjonariuszy 1 wlaczyl na moment syreng. Jaki§ megzczyzna wysiadl z niego i
wlozyt stuzbowa czapke. Byt nieco mlodszy ode mnie, kr¢py 1 muskularny. Poruszat si¢ ze
znaczng pewnoscia siebie. Miat na sobie szary mundur militsyi z epoletami. Prébowatem
sobie przypomnie¢, co to za stopien. Pogranicznicy zatrzymali si¢ z wyraznym zaskoczeniem,
gdy wyciagnat reke.

— Nie potrzeba — zawotal i odestal ich skinieniem dioni. — Wszystko zatatwione. Inspektor
Borlu? — zapytal po illitansku. Dyegesztan i1 ja wygramoliliSmy si¢ z samochodu. — Inspektor
Tyador Borlu z beszanskiej Brygady Najpowazniejszych Zbrodni, zgadza si¢? — zapytal,
ignorujac posterunkowego. Uscisnal mocno moja dion 1 wskazat na samochdod, w ktérym
czekal ich kierowca. — Prosze¢. Jestem starszy detektyw Qussim Dhatt. Odebrat pan moja

wiadomos¢, inspektorze? Witam w Ul Qomie.

W ciagu stuleci Hala Lacznikowa rozrosta si¢ znacznie. Jej mieszana architekture

okreslata Komisja Nadzoru w swych rozmaitych historycznych wcieleniach. Gmach w obu



miastach zajmowat znaczna przestrzen. Jego wngtrze byto skomplikowane. Korytarze nieraz
zaczynaly si¢ jako niemal jednolicie beszanskie lub ulqomanskie, a potem stopniowo
przechodzity w przeplot, w ktorym pokoje mogtly si¢ znajdowaé¢ w jednym albo w drugim
miescie. Wsrod owych niezwyklych pokojow 1 miejsc byly tez takie, ktore znajdowaty si¢ w
obu miastach jednoczesnie albo w zadnym z nich. W tych ostatnich wtadz¢ sprawowata
wytacznie Komisja Nadzoru i1 zwiazane z nia instytucje. Oznakowane plany gmachu
wygladatly fadnie, ale tworzyty straszliwy labirynt kolorow.

Na parterze wszystko jednak wygladato prosciej. Szeroka droga docierata do drutow
kolczastych i1 pierwszych szlabanow, pod ktérymi beszanska straz graniczna zatrzymywala
przybylych w oddzielnych kolejkach dla pieszych, woézkéw reeznych 1 zaprzegowych,
przysadzistych beszanskich samochodéw osobowych oraz furgonetek 1 cigzaréwek.
Wszystkie je dzielono dodatkowo na rzadki wedlug rodzajow przepustek, poruszajace si¢ z
roznymi predkosciami, poniewaz szlabany podnosity si¢ 1 opadaty bez §ladu regularnosci. W
miejscu, gdzie Hala Lacznikowa przechodzi w Beszel, w zasiggu wzroku od posterunkow,
znajduje si¢ stare, nieoficjalne targowisko. Nielegalni, ale tolerowani handlarze uliczni kraza
wsrdd czekajacych pojazdow, oferujac pieczone orzechy i papierowe zabawki.

Za beszanskimi posterunkami, w centralnej cz¢$ci Hali Lacznikowej, znajduje si¢ ziemia
niczyja. Na jezdni nie ma tu zadnych paséw. To nie jest ani beszanska, ani ulqomanska ulica,
jakich wigc znakow nalezatoby uzy¢? Na przeciwleglym koncu hali umieszczono drugi szereg
posterunkoéw. Przybysze z Beszel nie mogli nie zauwazy¢, ze sa lepiej utrzymane od naszych.
Uzbrojeni ulqomanscy straznicy gapili si¢ przewaznie w druga strong, na sprawnie
zorganizowane kolejki ludzi zmierzajacych do Beszel. Ulqomanska straz graniczna nie jest
odrebna stuzba rzadowa, jak u nas, lecz stanowi czg$¢ militsyi, odpowiednika naszej policzai.

Kwadrant przejazdowy Hali Lacznikowej jest wigkszy od Koloseum, ale niezbyt
skomplikowany. To tylko rozlegly obszar pustki, otoczony antycznymi murami. Z beszanskiej
strony mozna zobaczy¢ kolejki oczekujacych na przej$cie, skapanych w $wietle dnia
saczacym si¢ z Ul Qomy. Wida¢ stamtad glowy ulqomanskich gosci albo wracajacych do
domu beszan. Po drugiej stronie sali, za pustym obszarem mig¢dzy posterunkami, ustawiono
ulgomanskie zapory z drutu kolczastego. Przez ogromna, odlegla o kilkaset metrow $ciang
mozna ujrze¢ architekture sasiedniego miasta. Ludzie wyt¢zaja wzrok, by tego dokonac.

Po drodze poprositem kierowce, by pojechat do beszanskiego wejscia okr¢zna droga,
prowadzaca przez KarnStrasz. Zrobil to, cho¢ unidst lekko brwi ze zdziwienia. W Beszel
KarnStrasz jest niczym si¢ niewyrdzniajaca handlowa ulica w Starym Miescie, ale to przeplot
z lekka przewaga Ul Qomy. Wigkszo$¢ budynkow znajduje si¢ w sasiednim miescie, a w Ul
Qomie miejscowtor ulicy to historyczna, stawna aleja Ul Maidin, prowadzaca do Hali
Lacznikowe;j. Jakby przypadkiem przejechaliSmy pod wyjsciem z hali wprost do Ul Qomy.

Przeoczylem je, gdy jechaliSmy KarnStradsz, przynajmniej z pozoru, ale oczywiscie

grostopicznie blisko nas znajdowaty si¢ kolejki czekajacych na przejscie ulqoman oraz



noszacy odznaki gosci beszanie. Cho¢ opuszczali hale w miejscu, w ktoérym fizycznie mogli
si¢ znajdowac zaledwie godzing temu, gapili si¢ ze zdumieniem na ulqomanska architekture.
Gdyby zauwazyli ja przedtem, bytoby to przekroczenie.

Nieopodal ulqomanskiego wejscia wzniesiono Swiatynie Nieuniknionego Swiatta. Wiele
razy widziatem jej zdjecia 1 cho¢ praworzadnie ja przeoczytem, gdy przejezdzaliSmy obok, jej
zdobne blanki zarejestrowaty si¢ w mojej Swiadomosci 1 mato brakowato, bym powiedziat
Dyegesztanowi, ze cieszg si¢, iz bede ja moégt wkrotce zobaczy¢. Teraz, gdy wyjechalismy z
Hali Lacznikowej, otoczylo mnie $wiatlo. Zagraniczne $wiatlo. Rozejrzatem si¢ wokot,
siedzac z tytlu radiowozu, i zatrzymalem wzrok na §wiatyni. Zdumiata mnie mysl, ze wreszcie
znalaztem si¢ w tym samym miescie co ona.

— Pierwszy raz w Ul Qomie? — zapytal Dhatt.

— Nie, ale dawno tu nie bylem.

Mingty lata, odkad ostatnio zdawatem testy, moja przepustka dawno juz byta niewazna,
zreszta wklejono ja do starego paszportu. Tym razem przeszedlem tylko przys$pieszona,
dwudniowa orientacje — wytacznie ja 1 ulgomanscy instruktorzy z ich ambasady w Beszel.
Intensywny kurs illitanskiego, zapoznanie si¢ z materiatami dotyczacymi ulqomanskiej
historii 1 geografii, podstawy tamtejszego prawa. Kurs — podobnie jak jego beszanski
odpowiednik po drugiej stronie — mial przede wszystkim pomédc obywatelom Beszel w
uporaniu si¢ z potencjalnie stresujacym faktem, ze nagle znalezli si¢ w Ul Qomie i musza
przeocza¢ znajome okolice, w ktorych spedzili cate zycie, a za to zauwaza¢ budynki, ktorych
dotad nie wolno im byto dostrzegac.

— Komputery umozliwity wielki postep w pedagogice aklimatyzacyjnej — oznajmita jedna
z nauczycielek, mtoda kobieta, nieustannie chwalaca m¢j illitanski. — Dysponujemy obecnie
znacznie lepszymi sposobami radzenia sobie z takimi problemami. Wspolpracujemy z
neurofizjologami 1 tak dale;.

Rozpieszczali mnie, poniewaz bytem z policzai. Zwyklym podréznym oferowano
bardziej konwencjonalne szkolenie, potrzebowali tez znacznie wigcej czasu, by je zaliczy¢.

Instruktorzy posadzili mnie w czyms, co zwali symulatorem Ul Qomy. Byla to kabina o
scianach ztozonych z ekranéw, na ktérych wyswietlano obrazy i filmy z Beszel, pod$wietlajac
beszanskie budynki, a wyciemniajac ich ulqomanskich sasiadow. Raz po raz powoli
zmieniano akcenty. Beszel znikato 1 w tym samym miejscu pojawiata si¢ Ul Qoma.

Trudno byloby w takiej chwili nie pomysle¢ o opowiesciach, na ktorych wszyscy si¢
wychowalismy. Z pewnoscia ulgomanie réwniez. Mezczyzna z Ul Qomy i1 dziewczyna z
Beszel spotykaja si¢ posrodku Hali Lacznikowej, a potem wracaja do domu 1 uswiadamiaja

sobie, ze mieszkaja grostopicznie obok siebie. Przez cale zycie pozostaja samotni,



dochowujac sobie wierno$ci, wstaja o tej samej godzinie, chodza po przeplotowych ulicach
obok siebie, kazde w swoim miescie, ale nigdy nie przekraczaja, nigdy nie odzywaja si¢ do
siebie ani stowem. Istniaty tez legendy o renegatach, ktorzy przekraczali, ale umykali przed
Przekroczeniowka i1 zyli miedzy miastami, nie jako uchodzcy, lecz wchodzcy, wymykajacy
si¢ zastuzonej karze dzigki temu, ze wszyscy ich ignorowali. Powie$¢ Pahlaniuka Dziennik
wchodzcy byta zakazana w Beszel — z pewnoscia w Ul Qomie réwniez — ale, jak wigkszo$¢
mieszkancoOw, przynajmniej przejrzalem pirackie wydanie.

Zdatem testy, wskazujac kursorem na ulqomanska $wiatyni¢, ulgomanskiego obywatela 1
ulgomanska ci¢zarowke transportujaca warzywa tak szybko, jak tylko potrafitem. To byt
lekko obrazliwy podstep, majacy mnie przytapa¢ na mimowolnym postrzeganiu Beszel.
Kiedy zdawatem egzamin po raz pierwszy, w jego sklad nie wchodzito nic w tym rodzaju.
Jeszcze calkiem niedawno pytano o odmienny charakter narodowy ulqoman oraz kazano
rozpoznawa¢ na obrazkach stereotypowe fizjonomie beszan, ulqoman oraz ,,innych” —
Zydéw, muzulmanow, Rosjan, Grekow, czy kto tam aktualnie wzbudzal najwigksze obawy.

— Widzi pan $wiatynie? — zapytat Dhatt. — A tam byt kiedy$ college. To sa bloki
mieszkalne.

Wskazywat palcem mijane budynki i kazal kierowcy, ktoremu mnie nie przedstawit,
jezdzi¢ réznymi trasami.

— Osobliwe, co? — zapytal. — Musi si¢ pan dziwnie czu¢.

Miat racje. Patrzylem na to, co mi pokazywal. Rzecz jasna przeoczatem co trzeba, ale nie
moglem nie by¢ $wiadomy znajomych miejsc, ktoére mijatem grostopicznie, ulic, po ktorych
regularnie chodzilem, obecnie znajdujacych si¢ w innym miescie, kawiarni, do ktorych
zwyklem chodzi¢ w innym kraju. Wszystkie byty teraz w tle, obecne tylko niewiele bardziej
niz Ul Qoma, gdy bylem w domu. Wstrzymatem oddech. Przeoczatem Beszel. Zapomniatem
juz, jak to jest. Przed przyjazdem tutaj probowatem to sobie wyobrazi¢, ale bezskutecznie.
Widzialem Ul Qome.

Byt dzien, miasto o$wietlal wigc zimny blask bijacy od zachmurzonego nieba, nie
wywijasy neondéw, jakie widzialem w tak wielu programach o sasiednim panstwie.
Producenci najwyrazniej uwazali, ze tatwiej nam jest sobie je wyobrazi¢ w jaskrawym blasku
nocnych swiatet. W popielatej jasnosci dnia widziatem jednak wigcej kolorow niz w Beszel i
byly one bardziej jaskrawe. W dzisiejszych czasach starowka Ul Qomy przynajmniej w
potowie przerodzita si¢ w dzielnicg finansowa. Zakretasy drewnianych dachow sasiadowaty z
btyszczaca stala. Miejscowe handlarki uliczne nosity suknie, a handlarze potatane koszule i
spodnie. Sprzedawali ryz 1 nadziane na szpikulce migso elegancko ubranym megzczyznom
oraz nielicznym kobietom. Obok, w spokojniejszym Beszel, przechodzili moi bezbarwni
rodacy, ktorych staralem si¢ przeoczac.

Po tym, jak UNESCO okazalo lekkie niezadowolenie, grozac palcem niektorym

europejskim inwestorom, w Ul Qomie wprowadzono niedawno prawa dzielace miasto na



strefy urbanistyczne, by powstrzymac¢ najgorsze przypadki architektonicznego wandalizmu
spowodowanego przez prosperity. Niektore z najbrzydszych nowych budynkow nawet
rozebrano, ale tradycyjne barokowe zakretasy ulqomanskich zabytkow wygladaly niemal
zatosnie na tle mtodych, gigantycznych sasiadow. Jak wszyscy beszanie, przyzwyczailem si¢
do robienia zakupow w cieniu cudzoziemskiego sukcesu.

Wszedzie styszatem illitanski, z ust komentujacego wszystko Dhatta, od sprzedawcow,
taksowkarzy oraz sypiacych obelgami kierowcéw. Uswiadomitem sobie, jak wiele inwektyw
przeoczalem na przeplotowych ulicach w domu. W kazdym miescie na $wiecie kierowcy
maja wlasny zargon, a cho¢ nie dotarliSmy jeszcze do jednolicie ulqgomanskich regionow i
ulice dzielity wymiary oraz ksztatty z tymi, ktore znatem, gdy skrecaliSmy ostro w jedna po
drugiej, wydawaty mi si¢ z jakiego$ powodu bardziej koronkowe. Dostrzeganie 1 przeoczanie
w Ul Qomie okazalo si¢ wrazeniem w peli tak dziwnym, jak si¢ tego spodziewalem.
Jechalismy waskimi zautkami, rzadko uczeszczanymi w Beszel, cho¢ ruchliwymi w Ul
Qomie, albo takimi, ktore w moim rodzinnym miescie byty otwarte tylko dla pieszych. Ani na
moment nie wylaczaliSmy sygnatu.

— Do hotelu? — zapytat Dhatt. — Zapewne chce si¢ pan umy¢ i co$ zjes¢, tak? A gdzie
potem? Na pewno ma pan jakies pomysty? Dobrze pan mowi po illitansku, Borla. Lepiej niz
ja po beszansku — dodat ze Smiechem.

— To 1 owo przychodzi mi do glowy — przyznatem. — Jest kilka miejsc, ktore chcialbym
zobaczy¢. — Wyciagnatem notes. — Dostal pan akta, ktére wystalem?

— Oczywiscie, Borlu. To wszystko, prawda? Tyle udato si¢ panu osiagna¢. Powiem panu,
co my znalezli§my, ale... — Unidst rece na znak zartobliwej kapitulacji. — ...prawde
powiedziawszy, nie bardzo jest o czym mowic. MysleliSmy, ze przywolacie
Przekroczeniowke. Dlaczego tego nie zrobiliscie? Lubicie przysparzac sobie roboty? — Znowu
si¢ rozesmiat. — Zreszta przydzielili mnie do tej sprawy dopiero przedwczoraj, wigc niech pan
nie liczy na zbyt wiele. Ale wzigliSmy si¢ juz do roboty.

— Macie juz jakie$ pomysty w sprawie motywow zabdjstwa?

— Nie za bardzo. Mamy tylko t¢ tasme¢ z cigzarowka przejezdzajaca przez Hale
Lacznikowa. Zadnych §ladow. Zreszta, sytuacja...

Mozna by sadzi¢, ze furgonetki z Beszel przyciagaja uwage w Ul Qomie, a ulqgomanskie
u nas. Prawda jednak wyglada tak, ze ludzie przyjmuja zatozenie, iz taki zagraniczny pojazd
nie znajduje si¢ w ich miescie, chyba ze zauwaza nalepke na przedniej szybie. Furgonetke po
prostu przeoczano. Potencjalni §wiadkowie nie wiedzieli, ze powinni ja zobaczyc¢.

— To wtasnie chcialbym sprawdzi¢ w pierwszej kolejnosci.

— Oczywiscie, Tyador. Czy moze wolisz Tyad?

— Wszystko jedno. Chcialbym tez pogada¢ z jej przetozonymi i przyjaciétmi. Mozecie
mnie zawiez¢ do Bol Ye’an?

— Moéw mi Dhatt albo Quss, to dla mnie bez roznicy. Postuchaj, zeby uniknaé



nieporozumien, wiem, ze twdj komisarz — wypowiedzial obcojezyczne stowo z wyraznym
zachwytem — mowil ci o tym, ale to ulqomanska sprawa i podczas pobytu u nas nie masz
uprawnien policjanta. Nie zrozum mnie zle, bardzo si¢ cieszymy z waszej wspOtpracy i
zrobimy, co si¢ tylko da, by rozwiaza¢ sprawe¢ wspdlnymi sitami, ale tutaj to ja muszeg
prowadzi¢ §ledztwo. Ty jeste$ tylko konsultantem.

— Jasne.

— Przepraszam, wiem, ze wojny o wplywy to ghupota. Powiedzieli mi... czy rozmawiales
juz z moim szefem? Z pulkownikiem Muasim? Chciat si¢ upewni¢, ze wszystko sobie
wyjasnimy. Rzecz jasna jeste$ szanowanym gos$ciem ulqomanskiej militsyi.

— Nie mam zakazu... Mogg si¢ przemieszcza¢ swobodnie?

— Masz przepustke, stempel i tak dalej. — Jednorazowa wiza wazna przez miesiac z
mozliwoscia przedtuzenia. — Jasne, je$li chcesz, mozesz poswigci¢ dzien albo dwa na
zwiedzanie, ale musisz pamigtac, ze kiedy jestes sam, mozesz by¢ tylko turysta. W porzadku?
Ale lepiej by byto, gdyby$ tego nie robil. Cholera, nikt ci¢ nie bedzie zatrzymywat, ale
wszyscy wiemy, ze przybysze z drugiego miasta maja trudnosci bez przewodnika. Moglbys
niechcacy przekroczyc¢ i co wtedy?

— No wiasnie. Co byscie wtedy zrobili?

— Postuchaj. — Siedzacy obok kierowcy Dhatt odwrdcit si¢ i spojrzal na mnie. — Niedtugo
bedziemy w hotelu. Probuje¢ ci powiedzie¢, ze sytuacja zrobita sig... Pewnie nie styszates§ o
tym drugim przypadku... Nie, nie wiemy, czy to ma cokolwiek wspolnego... Dowiedzielismy
si¢ dopiero niedawno. Postuchaj, moga by¢ komplikacje.

— Stucham? O czym ty gadasz?

— JesteSmy na miejscu, szefie — oznajmit kierowca.

Wyjrzalem na zewnatrz, ale nie wysiadtem z samochodu.

StaliSmy pod Hiltonem w Asyan, tuz za ulgomanskim starym miastem. Hotel zbudowano
u wylotu jednolicie ulqgomanskiej ulicy petnej niskich, nowoczesnych domow mieszkalnych z
betonu, w narozniku placu, przy ktorym beszanskie ceglane tarasy mieszaly si¢ z
ulgomanskimi pseudopagodami. Migdzy nimi ulokowano brzydka fontanng. Nigdy tu nie
bylem. Budynki 1 chodniki byly przeplotowe, ale sam plac lezat catkowicie w Ul Qomie.

— Nie jestesmy jeszcze pewni. Rzecz jasna odwiedziliSmy wykopaliska, rozmawialiSmy z
Iz Nancy 1 innymi przelozonymi ofiary, jej kolegami i tak dalej. Nikt nic nie wiedzial.
Wszyscy mysleli, ze po prostu urwata si¢ na kilka dni. Rzecz w tym, ze po rozmowie z grupa
studentow jeden z nich do nas zadzwonil. To si¢ zdarzyto dopiero wczoraj. Chodzi o
najlepsza przyjaciotke ofiary, Yolande Rodriguez. Kiedy rozmawialiSmy ze wszystkimi
studentami, byla w szoku. Nie dowiedzieli§my si¢ od niej zbyt wiele. Co chwila mdlata.
Mowita, ze musi juz i§¢. Zapytatem, czy potrzebuje pomocy i tak dalej, ale odpowiedziata, ze
ma kogos$, kto si¢ nia zajmie. Od innej dziewczyny dowiedzieliSmy si¢, ze to miejscowy

chtopak. Kto raz sprébowat z ulgomaninem...



Otworzyt drzwi, ale nadal nie wysiadatem.

— A potem zadzwonita do was?

— Nie, to byt jaki$ chtopak. Nie chcial poda¢ swojego nazwiska. Ale dzwonit w sprawie
tej Rodriguez. Najwyrazniej... Mowil, ze nie jest pewien, ze moze to nic, i tak dalej. Tak czy
inaczej, od pewnego czasu nikt jej nie widziat. Nie mozna tez si¢ do niej dodzwonic.

— Znikneta?

— Swigte Swiatlo, Tyad, nie wpadaj w przesade. Moze po prostu zachorowata i wytaczyta
telefon. Nie mowig, ze tego nie sprawdzimy. Tylko bez paniki, dobra? Nie wiemy, czy
rzeczywiscie znikneta...

— Wiemy — sprzeciwilem si¢. — Nawet jesli nic si¢ jej nie stalo, nikt nie potrafi jej
odnalez¢. To z samej definicji znaczy, ze zniknela.

— W porzadku, inspektorze — ustapit. — Yolanda Rodriguez znikngla.



RozDziAL. TRZYNASTY

—1jak idzie, szefie?

Hotelowe potaczenie telefoniczne z Beszel miato spore opdznienie 1 musieliSmy sig z
Corwi bardzo stara¢, by nie wpadac sobie w stowo.

— Za wczesnie, by to okresli¢. Dziwnie sig tu czujg.

— Widziate$ jej mieszkanie?

— Nie znalaztem tam nic ciekawego. Typowy studencki pokoj, jeden z wielu
wynajmowanych przez uniwersytet w tym samym budynku.

— Nie byto tam nic, co nalezato do niej?

— Parg tanich wydrukow, trochg ksiazek z notatkami na marginesach, ale nic ciekawego.
Ubrania. Komputer, ale na dysku nie znaleziono nic istotnego dla sprawy, chyba ze Geary
stosowata zaawansowane kodowanie. Muszg tez stwierdzi¢, ze w tych sprawach ufam
ulqomanskim specom bardziej od naszych. Mnostwo e-maili w stylu ,,Hej, mamo, kocham
ci¢” 1 trochg¢ esejow. Zapewne uzywata bramek proxy i na biezaco czyS$cita historig
przegladania, bo tam tez nie bylo nic ciekawego.

— Nie masz pojgcia, o czym mowisz, prawda, szefie?

— Najmniejszego. Technicy musieli mi zapisa¢ wszystko fonetycznie. — ,,Moze pewnego
dnia przestanie si¢ nabija¢ ze mnie, Ze nie znam si¢ na Internecie”. — Chyba tez nie zmieniata
profilu na MySpace od chwili przybycia do Ul Qomy.

— A wigc nie rozgryzles jej jeszcze catkowicie?

— Niestety, nie. Moc nie byta ze mna.

To naprawdg byl dziwnie anonimowy i pozbawiony cech charakterystycznych pokd;j.
Znajdujaca si¢ w sasiednim korytarzu kwatera Yolandy, do ktorej réwniez zajrzeliSmy,
wygladata zupeknie inaczej. Byto tam mnostwo nowomodnych zabawek, powiesci, ptyt DVD
1 umiarkowanie kosztownych butéw. Komputer zniknat.

Sprawdzitem pokdj Mahalii bardzo uwaznie, czgsto pordwnujac jego wyglad ze zdjgciami
zrobionymi przez milicjantéw w chwili, gdy przyszli tu po raz pierwszy, nim jeszcze
skatalogowano ksiazki i niektore inne przedmioty. Pokoj byt strzezony i funkcjonariusze nie
wpuszczali studentow do $rodka. Ale wyjrzawszy na korytarz, widzialem niewielki stos

wiencow oraz kolegdw i kolezanki Mahalii zebranych na obu koncach korytarza — mtodych



ludzi z matymi odznakami go$ci noszonymi dyskretnie na ubraniach. Szeptali do siebie.
Zauwazylem tez, ze niektérzy placza.

Nie znalezliSmy zadnych dziennikéw ani noteséOw. Dhatt zgodzit si¢ pokaza¢ mi kopie
podrecznikow Mahalii. Najwyrazniej miata w zwyczaju robi¢ mnostwo notatek na
marginesach. Lezaly teraz na stole w moim pokoju. Cztowiek robiacy fotokopie musiatl si¢
bardzo $pieszy¢, bo linijki druku i1 rgcznego pisma roztazily si¢. Rozmawiajac z Corwi,
przeczytalem kilka urywkow skrotowej dyskusji, jaka Mahalia prowadzila z sama soba na
marginesach Historii ludu Ul Qomy.

— A jaki jest twdj kontakt? — zapytata kobieta. — Ulqomanski odpowiednik mnie?

— Mysle, ze to raczej ja jestem dla niego odpowiednikiem ciebie.

To nie byto najzgrabniejsze sformutowanie, ale i tak si¢ rozesmiata.

— A jak wygladaja ich biura?

— Podobnie do naszych, ale maja lepszy papier listowy. Zabrali mi pistolet.

Szczerze méwiac, komisariat rdznit si¢ od naszych dos¢ wyraznie. Miat lepszy sprzet, ale
byl wielkim pomieszczeniem bez S$cianek dziatowych, petnym tablic suchoscieralnych i
bokséw, z ktérych dobiegaty glosy rozmawiajacych ze soba albo kidcacych sig
funkcjonariuszy militsyi. Cho¢ jestem pewien, ze wigkszo$¢ z nich poinformowano o moim
przybyciu, czutem falg¢ otwartej ciekawosci, podazajaca za mna, gdy szedlem za Dhattem.
MingliSmy jego pokoj — mial wystarczajaco wysoka rangg, by zaslugiwaé na wlasny — i
dotarliSmy do gabinetu jego szefa. Pulkownik Muasi przywital mnie znudzonym tonem,
powiedziat, ze to dobry znak zapowiadajacy popraweg relacji miedzy naszymi panstwami,
zapowiedz przysziej wspdlpracy i1 zapytal, czy potrzebuje jakiej§ pomocy. Potem kazal mi
odda¢ bron. Tego przedtem nie uzgodniono, dlatego sprébowatem si¢ sprzeciwi¢, ale szybko
ustapitem, by nie psu¢ stosunkéw na samym poczatku.

Potem przeszlismy do nastgpnego pokoju petnego nieprzyjaznych spojrzen.

— Czes¢, Dhatt — odezwat si¢ kto§ wiele méwiacym tonem.

— Trochg ich draznig, co? — zapytatem.

— Nie badz przewrazliwiony — odpart Dhatt. — Jestes z Beszel, czego si¢ spodziewates?

— Skurwysyny! — oburzyta si¢ Corwi. — Naprawdg to zrobili?

— Nie mam ulgomanskiego pozwolenia na bron, jestem tu tylko w charakterze doradcy, i
tak dale;j.

Spojrzatem na stolik przy t6zku. Nie byto na nim nawet Biblii. Nie wiem, czy dlatego, ze
Ul Qoma byta $wieckim panstwem, czy tez chodzito o naciski Templariuszy Swiatla, ktorzy
zachowali wptywy nawet po ich rozdzieleniu od panstwa.

— Skurwysyny. A wigc nie masz mi nic do powiedzenia?

— Zawiadomie cie.

Zerknatem na liste hasel, ktore uzgodniliSmy: ,,Brak mi beszanskich klusek = Mam

ktopoty”, ,,Pracuje nad pewna teoria = Wiem, kto jest winny”. Zadne z nich nie pasowato.



— Czujg si¢ kurewsko ghupio — wyznata Corwi, gdy pracowali§my nad tymi hastami.

— Zgadzam si¢ — potwierdzitem. — Ja tez. Ale nigdy nic nie wiadomo.

Nie mogli§my S$lepo uwierzy¢, ze nasze rozmowy nie beda podstuchiwane przez
tajemnicze czynniki, ktore przechytrzyly nas w Beszel. Czy bardziej glupio i dziecinnie
byloby zalozy¢ istnienie spisku, czy jego nieistnienie?

— Pogoda jest tu taka sama jak w domu — powiedzialem wreszcie. Rozesmiata sig.
Uzgodnili$my, ze ten banalny dowcip oznacza: ,,Nie wydarzylo si¢ nic istotnego”.

— I co teraz? — zapytata.

— Pojedziemy do Bol Ye’an.

— Natychmiast?

— Niestety nie. Chciatem to zrobi¢ jeszcze dzisiaj, ale nie zdazyli tego zorganizowac, a
teraz jest juz za pozno.

Wziatem prysznic, zjadtem positek, a potem pokrecitem si¢ troche po bezbarwnym
pokoiku, zastanawiajac sig, czy potrafi¢ rozpozna¢ urzadzenie podstuchowe, nawet jesli je
zobaczg. Po chwili postanowitem zadzwoni¢ pod numer, ktory podat mi Dhatt. Udato mi si¢
dopiero za trzecim razem.

— Hej, Tyador — odezwat si¢. — Probowate$ si¢ do mnie dodzwoni¢? Przepraszam, bytem
okropnie zaj¢ty. Musiatem nadgoni¢ parg spraw. W czym moge ci pomoc?

— Chciatem si¢ dowiedzie¢, co z tymi wykopaliskami...

— O cholera. Prawda. Postuchaj, Tyador, dzi§ wieczorem nie damy rady.

— Czy nie powiedziate$ im, zeby sig¢ nas spodziewali?

— Powiedziatlem, ze moga si¢ nas spodziewac. Postuchaj, na pewno si¢ uciesza, ze moga
18¢ do domu, a jutro wybierzemy si¢ tam z samego rana.

— A co stycha¢ w sprawie tej Rodriguez?

— Nadal nie jestem przekonany, czy naprawdg... nie, tego nie wolno mi powiedziec,
prawda? Nie mingto zbyt wiele czasu. Ale przyznaje, ze jesli jutro nadal si¢ nie zjawi, nie
bedzie odbierata telefonéw ani odpowiadata na e-maile, sprawa zacznie wyglada¢ powaznie;j.
Przekazemy sprawe¢ Wydziatowi Os6b Zaginionych.

-1..?

— I postuchaj. Dzisiaj nie dam rady do ciebie wpas¢. Czy mozesz... Masz co$ do roboty,
prawda? Przepraszam. Przekazg ci przez kuriera mnostwo materiatow, kopie naszych notatek,
te informacje o Bol Ye’an 1 uniwersyteckich kampusach, o ktére prosites, 1 tak dalej. Masz
komputer? Mozesz si¢ podtaczy¢ do sieci?

— Ehe.

Mialem stuzbowego laptopa, a hotel oferowal potaczenie eternetowe za dziesi¢¢ dinarow
na dobe.

— W takim razie w porzadku. Jestem tez pewien, ze w hotelu mozna zamowic¢ filmy, wigc

nie bedziesz si¢ czut samotny — dodal ze §miechem.



Zaczatem czytaé Miedzy miastem a miastem, ale po pewnym czasie poczutem sig
znudzony. Potaczenie historycznej 1 zrodtowej pedanterii z tendencyjnym wnioskowaniem
bylo nuzace. Potem wlaczytem telewizor. W ulqomanskiej telewizji najwyrazniej nadawano
wiegcej filmow niz u nas, podobnie jak teleturniejow, ktore w dodatku byly bardziej hatasliwe.
Na wielu kanalach znajdowatem tez jednak wiadomosci, w ktorych wyliczano sukcesy
prezydenta Ul Maka i jego pakietu Nowych Reform: wizyty w Chinach i w Turcji, handlowe
umowy z panstwami europejskimi, pochwalty MFW 1 niezadowolenie Waszyngtonu.
Ulgomanie mieli obsesj¢ na punkcie ekonomii. Trudno bylo jednak mie¢ do nich o to
pretensje.

— Czemu by nie, Corwi?

Wyjatem plan, upewnitem si¢, ze mam w kieszeni wszystkie dokumenty, legitymacje
policzai, paszport 1 wiz¢, wpiatem w klapg odznake goscia 1 wyszediem na zewnatrz.

Tym razem ujrzalem neony. Ze wszystkich stron otaczaly mnie ich zwoje 1 sploty,
przy¢miewajace blade $wiatla mojej odleglej ojczyzny. Styszatem tez ozywione dzwigki
illitanskiego. Noca to miasto byto ruchliwsze niz Beszel. Teraz przekonatem si¢ o tym na
wlasne oczy, gdyz wreszcie mogtem przyjrze¢ si¢ krazacym w mroku sylwetkom, do tej pory
bedacym dla mnie niewidzialnymi cieniami. Wolno mi bylo zobaczy¢ bezdomnych, ktorzy
spali w bocznych zautkach. W Beszel musielismy traktowa¢ ulqomanskich kloszardow jak
wtargi, ktére trzeba byto omijac.

Minatem Most Wahida, majac tory kolejowe po lewej. Przyjrzalem si¢ rzece, ktora tutaj
nosita nazwe Shach-Ein. Czy woda przeplatata si¢ sama ze soba? Gdybym byt w Beszel, jak
ci niedostrzegalni przechodnie, widziatbym teraz rzek¢ Colinin. Z Hiltona do Bol Ye’an byto
dos$¢ daleko, godzina drogi ulica Ban Yi. Zdawatem sobie spraweg, ze mijam $wietnie mi
znane przeplotowe, beszanskie ulice, z reguty o charakterze zupelnie odmiennym niz ich
ulgomanskie miejscowtory. Przeoczatem je, ale wiedzialem, ze zautki odchodzace od
ulgomanskiej ulicy Modrass znajduja si¢ wylacznie w Beszel, a zakradajacy si¢ do nich
ukradkiem me¢zczyzni to klienci najtanszych beszanskich prostytutek. Same dziwki — gdybym
ich nie przeoczyt — wygladatyby jak widma w minispddniczkach, ledwie dostrzegalne w
beszanskim mroku. Gdzie byly ulqomanskie burdele? Z jakimi okolicami w Beszel
sasiadowaly? Kiedy$, na poczatku pracy w policji, pracowalem przy ochronie festiwalu
muzycznego w przeplotowym parku. Bardzo wielu widzow bylo naépanych i masowo
uprawiato seks publicznie. Ja 1 mdj partner nie mogliSmy powstrzyma¢ wesotosci, gdy
ulgomanscy przechodnie, ktoérych staraliémy si¢ nie zauwaza¢ — musieli w swej wersji parku
ostroznie przechodzi¢ nad pieprzacymi si¢ parami, skrzg¢tnie je przy tym przeoczajac.

Zastanawialem sig, czy nie pojecha¢ metrem. Nigdy tego nie robilem — w Beszel nic



takiego nie mamy — ale spacer byt bardzo przyjemny. Stuchalem ulicznych rozmoéw, by
wprawiac si¢ w illitanskim. Widziatem, jak grupki tubylcow przeoczaja mnie z uwagi na stroj
1 postawg ciata, a potem z opdznieniem zauwazaja odznake goscia i dostrzegaja mnie. Pod
salonami gier automatycznych, z ktérych dobiegaly glosne dzwigki, zbierali si¢ miodzi
ulgomanie. Widzialem zapory balonowe, mate, pionowo ustawione sterowce uwigzione w
labiryncie stalowych lin. Kiedy$ chronity miasto przed atakiem z powietrza, ale od wielu
dziesigcioleci byty juz tylko kiczowatym wyrazem architektonicznej nostalgii. W dzisiejszych
czasach wieszano na nich reklamy.

Rozlegta si¢ syrena, ktora pospiesznie przeoczytem. Po chwili minal mnie radiowo6z
beszanskiej policzai. Skupitem uwage na tubylcach, ktérzy szybko i bez zadnego wyrazu na
twarzy schodzili mu z drogi. To byt najgorszy rodzaj wtargu. Zaznaczylem na planie Bol
Ye’an. Zastanawialem sig, czy przed wyjazdem do Ul Qomy nie wybra¢ si¢ do jego
miejscowtora, okolicy Beszel potozonej w fizycznej bliskosci, by dostrzec kacikiem oka
przeoczone wykopaliska, ale nie chcialem podejmowaé takiego ryzyka. Nie wybralem si¢
nawet na ich pobrzeze, gdzie ruiny i1 park w paru miejscach przechodza w Beszel. Ludzie u
nas moéwili, ze nie ma tam nic ciekawego, podobnie jak w wigkszos$ci historycznych miejsc,
poniewaz naprawdg interesujace zabytki niemal bez wyjatku znajduja si¢ na ulqomanskiej
ziemi.

Minatem stary gmach, ulqomanski, ale w europejskim stylu, i — poniewaz starannie
zaplanowalem tras¢ — spojrzatem w dot zbocza wzdhuz ulicy Tyan Ulma. Ustyszatem w
oddali — nim sobie uswiadomilem, ze musz¢ go przeoczy¢ — dzwonek odleglego o niespetna
kilometr tramwaju, przejezdzajacego przez ulice za granica, w miescie, gdzie si¢ urodzitem, a
potem zobaczylem wypetniajacy rowning u konca ulicy potksiezyc parku i ruiny Bol Ye’an.

Park byl otoczony ptotem, ale z gory mogltem zobaczy¢ znajdujacy si¢ po drugiej stronie
teren. Porastaly go drzewa i1 kwiaty, niektore czgéci byly dzikie, inne wypielggnowane. Na
potocnym koncu znajdowaty si¢ przypominajace na pierwszy rzut oka pustkowie ruiny.
Wsrod krzakow gdzieniegdzie widziato si¢ kamienie zniszczonych $wiatyn, pokryte ptotnem
taczacym ze soba wielkie namioty oraz budynki z prefabrykatéw. W niektorych palily si¢
jeszcze $wiatta. Na ziemi widziatem $lady prac, ale wigkszos¢ wykopow kryta si¢ pod
mocnymi namiotami. Na zwigdla, zimowa trawe padal blask latarn. Niektore jednak byly
zepsute 1 nie rzucaly nic oprocz cienia. Widziatem chodzace wokét postacie straznikow
strzegacych zapomnianych, a potem odkopanych wspomnien.

W niektérych miejscach park i1 same wykopaliska przechodzily bezposrednio w gruzy i
chaszcze, w wigkszosci lezace w Ul Qomie, cho¢ nie zawsze. Mogloby si¢ zdawaé, ze
napieraja one na ruiny, na sama histori¢. Wykopaliskom Bol Ye’an zostat moze z rok, nim
wymogi wzrostu miasta je zdlawia. Pieniadze przebija si¢ przez granice z ptyt widrowych i
blachy falistej, a potem, przy akompaniamencie oficjalnych wyrazow zalu nad ta smutna

koniecznoscia, w Ul Qomie powstanie kolejny kwartat biurowcoéw — przeszyty wstawkami



Beszel.

Znalaztem na planie droge biegnaca z Bel Ye’an do biur Uniwersytetu Ulqomanskiego i
zajmowanych przez Katedre Archeologii Uniwersytetu Ksigcia Walii.

— Hej — ustyszalem nagle czyj$ glos. To byt funkcjonariusz militsyi trzymajacy dion na
rekojesci broni. Drugi przystanat krok za nim.

— Co pan tu robi?

— Interesuj¢ si¢ archeologia.

— Bez jaj. Kim pan jest?

Poruszyl palcami, domagajac si¢ dokumentow. Kilku przeoczajacych nas beszanskich
pieszych przeszto na druga stron¢ ulicy, zapewne nieSwiadomie. Niewiele rzeczy budzi
wigkszy niepokdj niz zagraniczne klopoty tuz obok nas. Byto juz pdzno, ale w poblizu
znajdowala si¢ tez garstka ulqoman, ktoérzy nawet nie udawali, Ze nas nie stuchaja. Niektorzy
nawet si¢ zatrzymali, zeby si¢ przyjrzec.

— Jestem...

Podatem im dokumenty.

— Tye Adder Borlo.

— Mniej wigce;.

— Z policji?

Funkcjonariusze 1 gapie spojrzeli na mnie ze zdumieniem.

— Wasza militsya zaprosita mnie jako konsultanta pomagajacego w migdzynarodowym
sledztwie. Sugeruje, by skontaktowat si¢ pan ze starszym detektywem Dhattem z Wydziatu
Morderstw.

— O kurwa.

Oddalili sig, by naradzi¢ si¢ poza zasiggiem mojego shuchu. Jeden z nich wystat jakis
komunikat przez radio. Byto za ciemno, bym modgt zrobi¢ zdjgcia Bol Ye’an swa tania
komorka. Nozdrza wypelil mi intensywny zapach jakiej$ sprzedawanej na ulicy potrawy.
Najwyrazniej to wlasnie byta najbardziej typowa won Ul Qomy.

— Wszystko w porzadku, inspektorze Borli — oznajmit jeden z nich 1 oddat mi
dokumenty.

— Przepraszamy — dodat drugi.

— Nie ma sprawy. — Czekali na wigcej z poirytowanymi minami. — I tak juz wracam do
hotelu.

— Odprowadzimy pana, inspektorze — oznajmili i nie dali si¢ przekona¢ do zmiany zdania.

Dhatt przyjechal po mnie rano i1 nie powiedziat nic poza zdawkowymi uprzejmosciami,
gdy zastal mnie w jadalni, pijacego ,tradycyjna ulqomanska herbate” ze stodka $mietanka 1
jaka$ nieprzyjemna przyprawa. Dopiero kiedy wsiedliSmy do samochodu i ruszyl jeszcze
szybciej 1 gwaltowniej niz jego kierowca wczoraj, ustyszatlem od niego:

— Lepiej by byto, gdyby$ tam wczoraj nie chodzit.



Wigkszos¢ wyktadowcow 1 studentow Uniwersytetu Ksigcia Walii, uczestniczacych w
ulgomanskim programie archeologicznym, przebywata w Bol Ye’an. Dotarlem tam po raz
drugi w ciagu niespetna dwunastu godzin.

— Nie umowili nas na spotkanie — wyjasnit Dhatt. — Rozmawiatem z profesorem
Rochambeaux, kierownikiem projektu, i on si¢ nas spodziewa, ale reszt¢ bedziemy musieli
jakos tapac.

W nocy, gdy bytem daleko, moglem zajrze¢ na teren parku, ale z bliska ptot zastaniat
widok. Z zewnatrz strzegla go militsya, a od §rodka ochroniarze. Odznaka Dhatta pozwolita
nam bezzwlocznie wejS¢ na teren malego kompleksu ztozonego z prowizorycznych
budynkow. Mialem list¢ wykladowcow 1 studentow. Najpierw poszlismy do gabinetu
Bernarda Rochambeaux. Profesor byl zylastym me¢zczyzna okoto pigtnastu lat starszym ode
mnie. Méwit po illitansku z silnym quebeckim akcentem.

— Wszyscy jesteSmy zdruzgotani — oznajmit nam. — Rozumiecie, panowie, nie znalem tej
dziewczyny osobiscie. Znam tylko opinie o niej. I czasami widywalem ja w klubie. — Jego
gabinet miescit si¢ w przeno$nym baraku, na prowizorycznych potkach staty ksiazki 1 teczki z
papierami, a na Scianie wisialy zdjgcia profesora zrobione na réznych wykopaliskach. Z
zewnatrz dobiegaty glosy przechodzacych obok mtodych ludzi. — Oczywiscie udzielimy wam
wszelkiej mozliwej pomocy. Nie znam blisko zbyt wielu studentéw. Mam w tej chwili trojke
doktorantow, jeden jest w Kanadzie, a pozostata dwojka powinna by¢ tam. — Wskazal na
najwigkszy wykop. — Ich znam.

— A co z Yolanda Rodriguez? — Popatrzyt na mnie z brakiem zrozumienia. — Czy ona byta
jedna z panskich studentek? Zna ja pan?

— Nie, nie byla jedna z tych trojga, inspektorze. Obawiam si¢, ze nie moge wam
powiedzie¢ zbyt wiele. Czy... ona zagingta?

— Tak. Co pan o niej wie?

— O mo6j Boze. Zagingta? Nic o niej nie wiem. O Mabhalii Geary oczywiscie styszatem, ale
nigdy nie zamieniliSmy ze soba ani slowa poza uroczystym powitaniem studentow przed
kilkoma miesiacami.

— To bylo troch¢ dawniej — poprawit go Dhatt. Rochambeaux popatrzyl na niego ze
zdziwieniem.

— Sam pan widzi, jak trudno jest §ledzi¢ bieg czasu. Naprawde? Wszystko, co mogtbym
wam o niej powiedzie¢, z pewnoscia juz wiecie. Jej promotorka z pewnoscia bedzie dla was
bardziej uzyteczna. Rozmawialiscie juz z Isabelle?

Kazal sekretarce wydrukowac¢ list¢ wykladowcow i studentow. Nie powiedzialem mu, ze

juz taka mamy. Dhatt nie podat mi kartki, dlatego wziatem ja sobie sam. Sadzac po



nazwiskach, pracowato tu dwoch ulqomanskich archeologéow, zgodnie z wymogami prawa.

— Ma alibi na czas zabojstwa Geary — poinformowal mnie Dhatt, kiedy wyszlismy. — Jako
jeden z nielicznych. — No wiesz, to byla p6zna noc, wigc jesli chodzi o alibi, wigkszo$¢ ma
przesrane. On akurat mial wtedy telekonferencj¢ z kolega po fachu z niedogodnej strefy
czasowej. SprawdziliSmy to.

Gdy szukalismy gabinetu Isabelle Nancy, kto§ zawotal mnie po nazwisku. Szczuply,
sze$c¢dziesigcioparoletni, siwobrody mezczyzna w okularach biegt ku nam migdzy
prowizorycznymi barakami.

— Inspektor Borlu? — zapytal. Zerknal na Dhatta, ale zobaczyl ulqomanskie insygnia i
przenidst spojrzenie z powrotem na mnie. — Styszalem, ze moze si¢ pan tu zjawic. Cieszg sig,
ze udato mi si¢ pana ztapac. Jestem David Bowden.

— Milo mi pana pozna¢, profesorze Bowden. — UScisnatem mu dton. — Wtasnie czytam
pana ksiazke.

Potrzasnat gtowa z wyraznie niezadowolona mina.

— Jak rozumiem, mowi pan o pierwszej. O drugiej nikt nigdy nie wspomina. — Wypuscit
moja dlon. — Moga pana za to aresztowac.

Dhatt obrzucit mnie zdziwionym spojrzeniem.

— Gdzie jest panski gabinet, profesorze? — zapytat. — Jestem starszy detektyw Dhatt.
Chciatbym z panem porozmawiac.

— Nie mam gabinetu, starszy detektywie. Spedzam tu tylko jeden dzien w tygodniu. I nie
jestem profesorem, tylko zwyktym doktorem. Zreszta wystarczy David.

— Jak dlugo dzi$ pan tu bedzie, doktorze? — zapytalem. — Czy moglibySmy zamieni¢ z
panem stowko?

— Oczywiscie, inspektorze, jesli tylko zechcecie, ale, jak juz mowitem, nie mam gabinetu.
Na ogo6t spotykam si¢ ze studentami we wiasnym mieszkaniu. — Podat mi wizytowke. Gdy
Dhatt unidst brwi, wyciagnat druga dla niego. — Jest tam moj numer. Jesli chcecie, moge tu
zaczekaC. Zapewne znajdziemy jakie$ miejsce na rozmowe.

— To znaczy, ze nie przybyt pan tu specjalnie po to, by spotka¢ si¢ z nami?

— Nie, to przypadek. Wiasciwie nie powinno mnie tu dzi§ by¢. Moja doktorantka wczoraj
si¢ nie zjawila i pomyslalem, ze moze znajde ja tu dzisiaj.

— Pana doktorantka?

— Tak. Pozwalaja mi tylko na jedna — wyjasnit z uSmiechem. — Dlatego nie potrzebuje
gabinetu.

— A jak si¢ ona nazywa?

— Yolanda. Yolanda Rodriguez.

Byt przerazony, kiedy mu oznajmilis$my, Ze jej nie znajdzie. Zajaknal si¢, probujac cos
powiedziec.

— Zniknela? Po tym co si¢ przydarzyto Mabhalii, teraz jeszcze Yolanda? O moj Boze. Czy



prowadzicie...

— ZajelisSmy si¢ ta sprawa — przerwal mu Dhatt. — Prosze nie wyciaga¢ pochopnych
wnioskow.

Bowden wyraznie byl wstrzasniety. Jego koledzy reagowali podobnie. Rozmawialismy
kolejno z czworgiem uczonych obecnych na miejscu, w tym réwniez z Thau’tim, starszym z
dwoch uczestniczacych w wykopaliskach ulgoman. Byt mtodym, matoméwnym mezczyzna.
Tylko Isabelle Nancy, wysoka, dobrze ubrana kobieta noszaca dwie pary roznych okularow
zawieszone na tancuszkach na szyi, styszata o zniknigciu Yolandy.

— Cieszg sig, ze pandw poznatam, inspektorze i starszy detektywie. — UScisngta nam
dtonie. Czytalem przedtem jej zeznania. Twierdzita, ze w chwili $§mierci Mahalii byla w
domu, ale nie potrafita tego udowodni¢. — Zrobig, co w mojej mocy, zeby wam pomoc —
powtarzata co chwila.

— Niech nam pani opowie o Mahalii. Mam wrazenie, ze wszyscy ja tu znali, oprocz pani
szefa.

— Ostatnio troch¢ mniej. Kiedys, by¢ moze. Czy Rochambeaux powiedzial, ze jej nie
znat? Trochg... minat si¢ z prawda. Niektorych niezle poirytowata.

— Na tej konferencji w Beszel — wtracitem.

— Zgadza si¢. Byl na niej. Wigkszos¢ z nas byta. Ja, David, Marcus, Asina. Zreszta
Mahalia wywotywata awantury tez na innych konferencjach, pytata o dissensi, o
Przekroczeniowke 1 inne takie rzeczy. To wlasciwie nie jest zabronione, ale troche wulgarne,
rozumiecie panowie? Takie rzeczy styszy si¢ w hollywoodzkich filmach, a nie z ust
prawdziwych badaczy zajmujacych si¢ Ul Qoma, przedroztamowa historia, a nawet Beszel.
Mozna bylo zobaczy¢, ze wazne szychy przychodzace na otwarte wyktady, ceremonie i tak
dalej, robia si¢ nagle ostrozne. A potem zaczgla bredzi¢ o Orciny. David rzecz jasna byt
zatamany. Uniwersytet okryt si¢ wstydem i1 omal jej nie wyrzucili. Niektoérzy beszanscy
politycy narobili mnéstwo krzyku.

— Ale jako$ si¢ wybronita? — zapytat Dhatt.

— Ludzie chyba doszli do wniosku, zZe jest jeszcze mtoda. Kto$ na pewno przemowit jej do
rozsadku, bo wyraznie si¢ uspokoila. Mysle, ze ulqomanscy dygnitarze, ktorzy tam si¢
zjawili, podzielali oburzenie swych beszanskich odpowiednikow. Kiedy si¢ dowiedzialam, ze
ma u nas robi¢ doktorat, zdziwitam si¢, ze ja wpuscili. Najwyrazniej jednak wyrosta juz ze
swych ekscentrycznych pogladow. Skiadatam juz zeznania w tej sprawie. Powiedzcie, czy
wiecie, co sie stato z Yolanda?

Dhatt i ja popatrzyliSmy na siebie.

— Nawet nie jesteSmy pewni, czy w ogole co$ si¢ stato — odpowiedziat starszy detektyw. —
Badamy sprawg.

— To zapewne nic — powtdrzyla kilka razy. — Ale z reguty zawsze ja tu widujg, a teraz nie

zjawila si¢ juz od kilku dni. Dlatego... chyba juz wspominatam, ze Mahalia znikngta jakis$



czas przed tym, nim ja znaleziono?

— Znaly si¢ z Mahalia? — zapytatem.

— Byly najlepszymi przyjaciotkami.

— Czy kto$ jeszcze moze co$ wiedzie¢?

— Spotykata si¢ z miejscowym chtopakiem. To znaczy Yolanda. Tak przynajmniej
styszalam. Ale nie potrafi¢ wam powiedzie¢, jak si¢ nazywatl.

— Czy to dozwolone? — zapytatem.

— To dorosli ludzie, prosz¢ pandow. Sa mtodzi, ale nie mamy prawa ich powstrzymywac.
Hm, wyjasniamy im niebezpieczenstwa wiazace si¢ z zyciem, a tym bardziej mitoscia, w Ul
Qomie, ale co robia, gdy juz tu si¢ znajda...

Wzruszyta ramionami.

Podczas tej wymiany zdan Dhatt przytupywat nerwowo.

— Chcialbym z nimi pogada¢ — odezwal si¢ wreszcie.

Niektorzy czytali pras¢ w matlej, prowizorycznej bibliotece. Inni, gdy wreszcie Nancy
zaprowadzita nas do wlasciwych wykopow, stali albo siedzieli, zajeci praca w gltebokim dole.
Spojrzeli na nas, odrywajac wzrok od warstw widocznych na $cianach wykopu. Czy ta
ciemna linia byla pamiatka po dawnym pozarze? A czym mogta by¢ ta biata?

Wokot wielkiego namiotu ciagnety si¢ chaszcze. Posrdd ostow 1 innych chwastow walaty
si¢ fragmenty murow. Wykopaliska zblizaly si¢ rozmiarami do stadionu pitkarskiego.
Rozwieszone sznury dzielity je na liczne czgsci. Ze zbitej ziemi podioza sterczaly
nieorganiczne ksztalty przypominajace wynurzajace si¢ na powierzchni¢ ryby: potluczone
dzbany, prymitywne 1 bardziej wyrafinowane statuetki, zasniedziate machiny. Studenci
spogladali na nas z dolu. Siedzieli, kazdy w swojej sekcji, oddzieleni od siebie sznurami,
Sciskajac w dloniach zaostrzone kielnie i migkkie pedzle. Dwoch chiopakéw 1 jedna
dziewczyna wygladali na Gotow, co w Ul Qomie widywalo si¢ znacznie rzadziej niz w Beszel
czy w ich ojczyznie. Z pewnoscia przyciagali mnéstwo uwagi. Usmiechali si¢ stodko do mnie
1 do Dhatta spod kredki do oczu i btota stuleci.

— Oto wykopaliska — odezwala si¢ profesor Nancy. Stalismy w pewnej odlegltosci od
wykopu, przygladajac si¢ licznym $ladom widocznym w warstwach gleby. — Rozumiecie, jak
to wyglada? — Pod ziemia mogto si¢ ukrywac wszystko. Méwita cicho, wigc jej studenci, cho¢
widzieli, ze rozmawiamy, zapewne nie styszeli ani stowa. — Nie znalezliSmy zadnych
pisemnych $wiadectw z epoki poprzednikéw, pomijajac kilka fragmentéw wierszy.
Styszeliscie o Gallimaufrianach? Przez dlugi czas, po tym, jak odkryto przedroztamowe
zabytki 1 z niechecia wykluczono btad archeologéw — roze$miata si¢ — opowiadano o
wymys$lonym ludzie, ktéry miat thumaczy¢ istnienie owych szczatkow. O hipotetycznej
cywilizacji, ktora istniata tu przed zalozeniem Ul Qomy i Beszel, systematycznie wykopywata
wszystkie znajdujace si¢ w okolicy artefakty, od wywodzacych si¢ sprzed tysiacleci az po

babcine ozdobki, a potem mieszala je ze soba i zakopywata z powrotem albo po prostu



wyrzucala. — Zauwazyla, ze si¢ jej przygladam. — Oni nie istnieli — zapewnita. — Badacze
zgadzaja si¢ co do tego. A przynajmniej wigkszo$¢ z nich. To nie jest mieszanka. — Wskazata
na wykop. — To pozostatosci po materialnej kulturze, ktérej na razie nie rozumiemy zbyt
dobrze. Musimy przesta¢ dopatrywac si¢ regularnosci i nauczy¢ si¢ po prostu patrze¢. — Obok
siebie znajdowano przedmioty, ktére powinny pochodzi¢ z r6znych epok. W zapiskach zadne;j
z okolicznych kultur nie odkryto cho¢by najdrobniejszej wzmianki o przedroziamowych
tubylcach, owych osobliwych ludziach, czarownikach i czarownicach z bajek, wiadajacych
zakleciami skazajacymi pozostawione przez nich zabytki, uzywajacych astrolabiow, jakich
nie powstydzitby si¢ AzZarkali, garnkow z wysuszonego na stoncu blota, kamiennych
toporow wygladajacych na wykonane przez naszych odlegtych przodkow o ptaskich czotach
oraz pigknie odlanych z metalu zabawek w ksztalcie owadoéw. Pozostawione przez nich ruiny
mozna bylo znalez¢ w calej Ul Qomie, a niekiedy rowniez w Beszel. — To s starszy detektyw
Dhatt z militsyi 1 inspektor Borli z policzai — oznajmita profesor Nancy studentom w dole. —
Inspektor Borlu przybyt do nas, by pomoc w Sledztwie w sprawie... w sprawie tego, co
spotkato Mahalig.

Kilkoro z nich rozdziawilo szeroko usta. Gdy kolejno przychodzili do $wietlicy na
rozmow¢ z nami, Dhatt skreslal z listy nazwiska, a ja podazatem za jego przyktadem.
Przestuchiwano ich juz wczesniej, ale byli potulni jak baranki i bez oporu odpowiadali na
pytania, ktorych z pewnoscia mieli juz serdecznie dos¢.

— Ulzyto mi, kiedy ustyszatam, ze przybyliscie tu w sprawie Mahalii — oznajmita Gotka. —
Wiem, ze to brzmi okropnie, ale pomys$latam, ze znalezlicie Yolandg i co$ si¢ zdarzyto. —
Nazywata si¢ Rebecca Smith-Davis 1 byla tu pierwszy rok. Zajmowata si¢ rekonstrukcja
naczyn. Rozplakata si¢, opowiadajac o zabitej przyjacidtce 1 drugiej, zaginionej. —
Pomyslatam, Ze ja znalezliscie i... no wiecie.

— Nawet nie jestesmy pewni, ze zagingta — uspokajat ja Dhatt.

— Tak pan tylko mowi. Wiecie, ze tak jest. Po tym, co si¢ stalo z Mahalia. — Potrzasn¢la
glowa. — Obie interesowaty si¢ dziwnymi rzeczami.

— Orciny? — podpowiedziatem.

— Ehe. I innymi tez. Ale, tak, Orciny. Yolanda byta w to bardziej zaangazowana. Ludzie
mowia, ze Mahalia z poczatku tez si¢ tym pasjonowata, ale teraz juz nie tak bardzo.

Poniewaz studenci byli mtodsi od wyktadowcow 1 czesciej balowali do p6zna w nocy,
wielu z nich miato alibi na czas zamordowania Mahalii. W pewnej nieokreslonej chwili Dhatt
oficjalnie uznat Yoland¢ za zaginiona. Jego pytania staly si¢ potem bardziej precyzyjne,
sporzadzat tez dluzsze notatki. Nie pomogto nam to jednak zbytnio. Nikt nie byl pewien,
kiedy ostatnio ja widziat. Nie pojawiata si¢ od kilku dni.

— Czy wiecie, co si¢ moglto sta¢ Mahalii? — pytat Dhatt kolejnych studentow. Wszyscy
odpowiadali, ze nie.

— Nie wierze¢ w spiski — oznajmit jeden z chilopakéw. — To, co ja spotkato, byto...



niewiarygodnie okropne, ale, no wie pan, mysl, ze kryje si¢ za tym jakas wielka tajemnica... —
Potrzasnat z westchnieniem glowa. — Mahalia potrafita... wkurza¢ ludzi. To si¢ stato dlatego,
ze poszta do niewtasciwej czesci Ul Qomy w nieodpowiednim towarzystwie.

Dhatt skrzetnie wszystko notowat.

— Nie — zaprzeczyla zeznajaca pdzniej dziewczyna. — Nikt nie znal Mahalii. Mozna byto
sadzi¢, ze si¢ ja poznalo, ale wkrotce cztowiek uswiadamial sobie, ze ona ma mnostwo
tajemnic. Chyba trochg si¢ jej batam. Byta bardzo powazna. I inteligentna. Moze si¢ z kim$
spotykata. Z jakim$ miejscowym $swirem. Ona zawsze... Interesowaly ja dziwaczne sprawy.
Bardzo czgsto widywatam ja w bibliotece... Mamy karty biblioteczne w tutejszej bibliotece
uniwersyteckiej. W swoich ksiazkach robita na marginesach mndstwo drobniutkich notatek.

Poruszyta dtonia, nasladujac ciasne pismo, a potem potrzasngta gtowa, chcac, bysmy si¢
zgodzili, ze to bardzo osobliwe.

— Dziwaczne sprawy? — zainteresowat si¢ Dhatt.

— No wie pan, krazyty rdzne plotki.

— Ehe, kogo$ wkurzytla — zapewniata inna dziewczyna, mowiaca szybko i glosno. —
Jednego z miejscowych swirdw. Styszeliscie o tym, jak pierwszy raz przybyta do miast? To
bylo w Beszel. Omal nie sprowokowata bojki. Z uczonymi i politykami. Na konferencji
archeologicznej. To spory wyczyn. Zdumiewajace, ze pozwolili jej tu wrécié.

— Poszto o Orciny.

— Orciny? — spytal Dhatt.

— Ehe.

Ostatnim przestluchiwanym byt chudy, zasadniczy chtopak. Jego brudny T-shirt zdobita
posta¢ z jakiej$S kreskowki dla dzieci. Miat na imi¢ Robert. Obrzucit nas zatobnym
spojrzeniem, mrugajac rozpaczliwie. Nie mowit za dobrze po illitansku.

— Masz co$ przeciwko temu, zebym porozmawiat z nim po angielsku? — zapytatem
Dhatta.

— Nie — odpart. Jaki§ mezczyzna wsunat glowe do $rodka 1 przyjrzat si¢ nam z uwaga. —
Prosze bardzo — dodat Dhatt. — Za chwilke wroce.

Wyszedt, zamykajac za soba drzwi.

— Kto to byl? — zapytalem chtopaka.

— Doktor UlHuan — wyjasnit. Czyli drugi z pracujacych tu ulqoman. — Znajdziecie
winnego? — Moégtbym mu odpowiedzie¢ zwyczajowymi, pustymi frazesami, ale miat zbyt
zrozpaczona ming. Gapit si¢ na mnie, przygryzajac warge. — Prosze.

— Dlaczego wspomniat pan o Orciny? — zapytatem po chwili.

— Chciatem... — Potrzasnal gtowa. — Nie wiem. Rozumie pan, ciagle o tym mysle. To
niepokojace. Wiem, ze to glupota, ale Mahalia zaangazowata si¢ w t¢ sprawe po szyje¢, a teraz
Yolanda poszta w jej $lady... No wie pan, robiliSmy sobie z niej jaja z tego powodu... —

Opuscit wzrok 1 ostonit oczy dtonia, jakby nie mial sity mrugna¢. — To ja zadzwonilem do



was w sprawie Yolandy. Kiedy nie moglem jej znalez¢. Nie wiem dlaczego. Sam si¢ temu
dziwie.

Nie mial juz nic wigcej do powiedzenia.

— Co$ mamy — powiedzial Dhatt. Prowadzil mnie chodnikami biegnacymi migdzy
barakami ku wyjsciu z Bol Ye’an, przerzucajac liczne notatki, wizytowki oraz numery
telefondéw zapisane na skrawkach papieru. — Nie wiem, co, ale co§ mamy. By¢ moze. Niech to
chuj.

— Dowiedziates si¢ czego$ od UlHuana? — zapytatem.

— Stucham? Nie. — Zerknat na mnie. — Potwierdzit wigkszo$¢ tego, co powiedziala Nancy.

— Wiesz, o jakiej ciekawej sprawie nic nie ustyszeliSmy? — zapytatem.

— Heg? Nie rozumiem — odpart Dhatt. — Naprawdg, Borli — dodat, gdy zblizaliSmy si¢ do
bramy. — O co ci chodzi?

— To byta grupa mtodziezy z Kanady, zgadza sig...

— W wigkszo$ci. Jeden Niemiec i jedna Jankeska.

— Czyli sami Europejczycy 1 Polnocni Amerykanie. Nie oszukujmy si¢. To moze si¢ nam
wydawac nieco obrazliwe, ale obaj wiemy, jaka kwestia najbardziej fascynuje cudzoziemcow
przybywajacych do Beszel i Ul Qomy. Zauwaz, ze ani jedno z nich nie wspomniato o niej, w
zadnym kontekscie.

— O czym... — Dhatt przerwat. — Przekroczeniowka.

— Nikt z nich nawet si¢ nie zajaknat o Przekroczeniéwce. Jakby si¢ jej bali. Wiesz rownie
dobrze jak ja, ze z reguly to pierwsza i jedyna rzecz, o ktérej cudzoziemcy chca si¢ czego$
dowiedzie¢. Co prawda, ci tutaj sa lepiej zasymilowani niz wigkszos$¢ ich rodakow, ale to i tak
dziwne. — Pomachali§my rekami do straznikéw, by im podzigkowaé za otworzenie bramy, a
potem wyszliSmy na zewnatrz. Dhatt pokiwat z namystem gtowa. — Gdyby ktos, kogo znamy,
nagle zniknat bez §ladu, to jedna z pierwszych rzeczy, ktora przysztaby nam na mysl, prawda?
— ciaggnatem. — Nawet gdybySmy bardzo chcieli unikna¢ tej mysli. A co dopiero mowi¢ o
ludziach, dla ktorych unikanie przekroczenia musi by¢ znacznie trudniejsze niz dla nas.

— Panowie! — To byt jeden z ochroniarzy, atletycznie zbudowany mtodzieniec z irokezem
jak u Davida Beckhama w §rodkowym okresie kariery. — Prosz¢ panéw! — Potruchtal ku nam.
— Chciatem was o co$ zapyta¢ — wyjasnit po chwili. — Prowadzicie §ledztwo w sprawie
Mahalii Geary, prawda? Chcialem si¢ dowiedzie¢... Chcialem si¢ dowiedzie¢, czy co$
znalezliscie. Czy co$ juz macie? Czy mogli uciec?

— Dlaczego pan pyta? — odezwat si¢ po chwili Dhatt.- Kim pan jest?

— Ja? Nikim, prosz¢ pana. Ja tylko... To smutna, straszliwa sprawa i wszyscy, ja i reszta

straznikdw, czujemy si¢ okropnie z tego powodu i chcemy wiedzie¢, kto to zrobit...



— Inspektor Borla — przedstawilem sig. — Jak pan si¢ nazywa?

— Jestem Aikam, Aikam Tsueh.

— Przyjaznit si¢ pan z ofiara?

— Jasne, trochg. Nie naprawdg, ale wie pan, znatem ja. Zawsze méwitem jej ,,czesc”.
Chciatem si¢ tylko dowiedzie¢, czy cos$ znalezliscie.

— Nawet gdyby$my znalezli, nie moglibySmy panu nic powiedzie¢, Aikam — odpart Dhatt.

— Nie w tej chwili — dodatem. Starszy detektyw zerknat na mnie znaczaco. — Najpierw
musimy wszystko uporzadkowaé. Ale czy moglibySmy zada¢ panu parg pytan?

Przez jego twarz przemknat cien niepokoju.

— Ja nic nie wiem. Ale jasne, jesli chcecie. Balem sig, ze winni wymkna si¢ militsyi i
uciekna z miasta. Czy to mozliwe?

Podatem mu notes i zapisat w nim swéj numer telefonu, a potem wrécit na stanowisko.
Dhatt 1 ja odprowadzali$my go wzrokiem.

— Przestuchaliscie straznikow? — zapytatem.

— Oczywiscie. Nie powiedzieli nic ciekawego. To prywatni ochroniarze, ale
wykopaliskami zarzadza ministerstwo, wigc pilnuja ich nieco staranniej niz zwykle.
Wiekszo$¢ ma alibi na noc Smierci Mahalii.

— A on?

— Sprawdzg to, ale nie przypominam sobie, zeby przy jego nazwisku postawiono znaczek,
wigc zapewne je miat.

Aikam Tsueh odwrocit si¢ przy bramie 1 zauwazyl, ze si¢ mu przygladamy. Unidst

niepewnie r¢ke 1 pomachat nam na pozegnanie.



RozDzIAL. CZTERNASTY

Jesli tylko posadzi¢ go w kawiarni — czy raczej w herbaciarni, bo przeciez bylismy w Ul
Qomie — agresywna energia Dhatta rozpraszala si¢ nieco. Nadal bgbnit palcami o krawedz
stolu w skomplikowanym rytmie, ktorego nie umialbym powtorzy¢, ale patrzyl mi w oczy 1
nie wiercit si¢ na krzesle. Stuchal mnie i1 zglaszal przemys$lane propozycje dalszych krokow.
Odwracat glowg, by czyta¢ moje notatki. Odbierat wiadomos$ci z komendy. W sumie catkiem
niezle sobie radzil z ukrywaniem faktu, Ze mnie nie lubi.

— Chyba musimy ustanowi¢ jaki$ protokét dotyczacy przestuchan — oznajmit, gdy tylko
usiedliSmy. — Mamy za duzo kucharek.

Wyszeptalem niezobowiazujace przeprosiny. Personel kawiarni nie chciat od Dhatta
pienigdzy, a on nie upieral sig, ze zaplaci.

— Upust dla militsyi — wyjasnila kelnerka. W lokalu nie bylo wolnych miejsc. Dhatt gapit
si¢ na stolik ustawiony przy frontowym oknie, az wreszcie siedzacy tam mezczyzna zauwazyt
jego spojrzenie i wstal. Za oknem mieli§my widok na stacje metra. Wsérdéd wielu plakatow
wiszacych na $cianie byl jeden, ktory zobaczylem, by zaraz go przeoczy¢. Nie bytem pewien,
czy to nie ten, ktory kazalem rozwiesi¢, by zidentyfikowaé¢ Mahalig. Nie wiedziatlem, czy
mam racjg, czy S$ciana jest alteracja, w cato$ci znajdujaca si¢ w Beszel, czy moze jest
przeplotowa i pokrywa ja mieszanina informacji z r6znych miast.

Ulgomanie wychodzacy ze stacji wzdychali, poczuwszy chldd, 1 otulali si¢ szczelniej w
polary. Wiedziatem, ze w Beszel ludzie nosza teraz futra, cho¢ staralem si¢ przeoczaé
beszanskich obywateli’wychodzacych z dworca naziemnej kolejki Yanjelus, odleglego tylko
o kilkadziesiat metrow od podziemnej ulqomanskiej stacji. Wérod ttumu widzialem ludzi
wygladajacych na Azjatéw albo Arabow, a nawet kilku Afrykandéw. Bylo ich tu znacznie
wigcej niz w Beszel.

— Polityka otwartych drzwi?

— Bynajmniej — zaprzeczyl Dhatt. — Ul Qoma potrzebuje ludzi, ale wszystkich, ktorych
widzisz, starannie sprawdzono. Musieli zda¢ testy 1 wiedza, jak si¢ zachowac. Niektorzy
nawet maja tu dzieci. Ulqomanskie murzyniatka! — Zasmial si¢ z zachwytem. — Mamy ich
wigcej niz u was, ale nie dlatego, Ze jesteSmy zbyt pobtazliwi.

Miat racjg. Kt6z chciatby emigrowaé do Beszel?



— A co z tymi, ktorzy si¢ nie dostali?

— Och, mamy obozy, tak samo jak wy, rozrzucone tu i 6wdzie na przedmiesciach. ONZ
nie jest z tego zadowolona. Amnesty International rowniez nie. Wam tez susza gloweg o
warunki w obozach? Masz ochotg zapali¢?

Kilka metrow od wejscia do herbaciarni byt kiosk z papierosami. Nawet nie zauwazytem,
Ze si¢ na niego gapie.

— Nie za bardzo. A wiasciwie to tak. Z ciekawosci. Nie palitem ulqomanskich
papieroséw. Chyba nigdy w zyciu.

— Zaczekaj.

— Nie, nie wstawaj. Wlasciwie to rzucitem palenie.

— Och, daj spokdj, to co$ jakby etnografia, nie jestes w domu... Przepraszam, juz nie bedg.
Nie znoszg ludzi, ktorzy to robia.

— To znaczy co?

— Weciskaja rozne rzeczy ludziom, ktorzy si¢ odzwyczaili. A przeciez nawet nie palg. —
Roze$miat sig¢ 1 pociagnat tyk herbaty. — W przeciwnym razie mozna by to wytlumaczy¢, ze
jestem na ciebie wkurwiony, bo zdotate§ zerwa¢ z natogiem. Chyba wkurzasz mnie bez
powodu, bo jestem wrednym skurczybykiem.

Znowu sie rozeSmiat.

— Postuchaj, przepraszam, ze, no wiesz, tak si¢ wtracam...

— Mysle, ze po prostu potrzebujemy protokotow. Nie chce, zebys$ pomyslat...

— Rozumiem.

— Dobra, nie ma si¢ czym przejmowac. To moze ja pogadam z nastgpnym? — zapytat.

Obserwowatem Ul Qomg. Pogoda byta zbyt pochmurna na taki zigb.

— Mowisz, ze ten Tsueh ma alibi?

— Ehe. Sprawdzili to dla mnie. Wigkszo$¢ tych ochroniarzy jest zonata i zony za nich
porgczyty. Wiem, ze to gowno warte, ale nie znalezliSmy zadnych zwiazkéw miedzy ktoryms
z nich a ofiara. Najwyzej klaniali si¢ sobie na korytarzu. Tsueh naprawdg pit tej nocy ze
studentami. Jest wystarczajaco mtody, by si¢ z nimi fraternizowac.

— To dogodne. I nietypowe.

— Jasne. Ale nic go nie taczy z ta sprawa. Chtopak ma dziewigtnascie lat. Opowiedz mi o
furgonetce. — Powtdrzytem raz jeszcze cala historig. — Swiatlo, czy bede musiat pojechaé z
toba do was? — zapytat. — Wyglada na to, ze szukamy beszanina.

— Kto$ z Beszel przeprowadzit samochdd przez granicg, ale wiemy, ze zbrodnig
popetiono w Ul Qomie. Jesli nie bylo tak, ze sprawca ja zamordowal, a potem popedzit do
Beszel, ukradt furgonetke, wrocit, zatadowat ciato 1 przewiozt je do Beszel, a moglibySmy tez
zapyta¢, dlaczego porzucit je akurat tam, jesli wigc wykluczymy te mozliwos¢, musiat
zadzwoni¢ za granicg i poprosic¢ o przystuge. To znaczy, ze sprawcow jest dwoch.

— Mogt przekroczy¢.



Poruszylem si¢ nerwowo.

— Ehe — przyznatem. — To niewykluczone. Ale wszystko wskazuje na to, ze zadal sobie
sporo trudu, by unikna¢ przekroczenia. I zawiadomi¢ nas o tym.

— Ten stawetny film. To ciekawe, ze znalazt si¢ akurat w takiej chwili...

Popatrzytem na Dhatta, ale nie wyczytatem w jego twarzy oznak drwiny.

— Nie sadzisz?

— Och, daj spokoj, Borla, dziwi ci¢ to? Ten, kto to zrobil, byt wystarczajaco bystry, by
wiedzie¢, ze z granicami trzeba uwaza¢. Dlatego zadzwonit do kumpla po waszej stronie, a
teraz robi w portki ze strachu, ze dorwie go Przekroczenidéwka. A to bytoby niesprawiedliwe.
Dlatego znalazt sobie matego pomocnika w Hali Lacznikowej albo w Wydziale Ruchu czy
czym$ w tym rodzaju, a ten przekazat wiadomos¢, o ktorej godzinie furgonetka przekroczyta
granicg. W koncu beszanscy urzednicy raczej nie sa nieskazitelni.

— Z pewnoscia.

— Sam widzisz. Od razu masz weselsza ming. — Jego sugestia znaczytaby, ze mamy do
czynienia ze spiskiem zakrojonym na mniejsza skal¢ niz w innych rysujacych si¢ na
horyzoncie teoriach. Kto§ wiedzial, jakich furgonetek szuka¢. Kto§ sprawdzit cata kupe
nagran. Co jeszcze? W tak pogodny, cho¢ mrozny dzien, gdy kolory Ul Qomy blakty od
zimna, zmieniajac si¢ w bardziej codzienne odcienie, dopatrywanie si¢ w kazdym kacie
Orciny wydawato si¢ absurdem. — Zacznijmy od poczatku — ciagnal Dhatt. — Nic nie
osiagniemy, probujac wytropi¢ kierowce tej pierdolonej furgonetki. Mam nadziej¢, ze wasi
ludzie nad tym pracuja. My nie mamy nic poza opisem pojazdu, a kto w Ul Qomie przyzna,
ze w ogole zauwazyt beszanska furgonetke, nawet jesli miata pozwolenie na wjazd? Dlatego
cofnijmy si¢ do punktu wyjscia. Co naprowadzito ci¢ na §lad? — Przyjrzatem mu si¢ z uwaga,
zastanawiajac si¢ nad biegiem wydarzen. — Kiedy ofiara przestala by¢ Nieznanym Cialem
Numer Jeden? Od czego to si¢ zaczgto?

W hotelu zostawitem notatki z rozmowy z panstwem Geary. Ich adres e-mailowy 1 numer
telefoniczny miatem w notesie. Nie zabrali ze soba ciala corki 1 nie mogli po nie wrécié.
Mahalia Geary lezata w lodowce 1 czekata. Mozna powiedzie¢, ze na mnie.

— Od telefonu.

— Tak? Od informatora?

— W pewnym sensie. Ten telefon doprowadzil mnie do Drodina.

Zauwazylem, ze Dhatt przypomina sobie akta, w ktorych opisano to inaczej.

— Co ty... Kto to byl?

— Na tym wtasnie polega problem... — przerwatem na dtuzsza chwilg. Spojrzatem na blat i
zaczatem rysowac palcem w rozlanej herbacie. — Nie jestem pewien, jak to... To byt telefon
stad.

— Z Ul Qomy? — Skinatem glowa. — Jak to, kurwa? Od kogo?

— Nie przedstawit mi sig.



— Dlaczego zadzwonit?

— Widzial nasze plakaty. Tak. Nasze plakaty rozlepione w Beszel.

Dhatt pochylit si¢ nad blatem.

— Nie pierdol. Kto to byl?

— Zdajesz sobie sprawe, ze to stawia mnie...

— Pewnie, ze tak. — Byl skupiony i méwit szybko. — Pewnie, ze tak. Daj spokoj, jestes
policjantem, chyba nie myslisz, ze ci¢ zakapuje? To zostanie miedzy nami. Kto to byt?

To nie byla drobna sprawa. Jesli bylem wspotwinny przekroczenia, on stanie si¢
wspolnikiem wspotwinnego. Nie sprawial jednak wrazenia, by si¢ tym przejmowat.

— Mysle, ze to byl unif. No wiesz, unifikacjonista.

— Tak powiedziat?

— Nie. Chodzi o to, co mowit 1 jakich sformutowan uzywat. Wiedziatem, ze to catkowicie
poufna rozmowa, ale w ten sposob trafitem na wlasciwy $lad... Co jest?

Dhatt wyprostowat si¢ na krzesle. Bebnit teraz palcami szybciej 1 nie patrzyt na mnie.

— Kurwa, wreszcie co$ mamy. Nie potrafie uwierzy¢, ze wczesniej o tym nie
wspomniates.

— Spokojnie, Dhatt.

— Dobra, potrafig... no wiesz, rozumiem, w jakiej sytuacji ci¢ to stawia.

— Nie mam pojecia, kto to byt.

— Mamy jeszcze czas. Moze uda si¢ nam przekaza¢ sprawe 1 wyjasnic, ze po prostu troche
si¢ spoznites...

— Co chcesz przekazac¢? Nic nie mamy.

— Mamy skurwysynskiego unifa, ktory co$ wie. Ruszajmy.

Wstal, pobrzekujac kluczykami samochodu.

— Dokad chcesz jecha¢?

— Pora wzia¢ si¢ do pieprzonej roboty!

— No jasne, niech to szlag — mruknatl Dhatt, pgdzac na sygnale przez ulice Ul Qomy.
Zakrecal co chwila, wrzeszczac na umykajacych mu z drogi ulgomanskich obywateli, omijat
bez stowa beszanskich pieszych 1 samochody. Na jego twarzy malowat si¢ nieokreslony lgk
przed miedzynarodowym incydentem. GdybySmy teraz przejechali beszanina, czekalby nas
biurokratyczny koszmar. Przekroczenie nie pomogloby nam nawet w najmniejszym stopniu.

— Yari, mowi Dhatt — zawotat do komorki. — Wiesz, gdzie moze teraz by¢ kwatera gtowna
unifow? Swietnie, dzigkuj¢. — Zamknat klapke. — Wyglada na to, ze co$§ mamy. Wiedziatem,
ze gadale$ z beszanskimi unifami. Czytatem twoj raport. Alez ze mnie duren — walnat si¢ dwa

razy w czoto otwarta dtonia — Ze nie przyszto mi do glowy pogada¢ z miejscowymi, mimo ze



te skurwysyny, akurat te bardziej niz jakiekolwiek inne, a skurwysynéw u nas, Tyad, nie
brakuje, wszystkie ze soba rozmawiaja. Wiem, gdzie mozna ich spotkac.

— Tam wtasénie jedziemy?

— Nienawidz¢ tych kutafonéw. Mam nadzieje... Oczywiscie spotkatem wielu fajnych
beszan. — Zerknal na mnie. — Nie mam nic przeciwko waszemu miastu i chciatbym kiedys je
odwiedzi¢. To §wietnie, ze nasze stosunki uktadaja si¢ teraz tak dobrze, no wiesz, lepiej niz
kiedys. Po cholere si¢ zre¢? Ale jestem ulgomaninem i niech mnie chuj, jesli chcialbym
zosta¢ kim$§ innym. Wyobrazasz sobie unifikacj¢? — Rozesmiat si¢. — Kurwa, to bylaby
katastrofa! W jednos$ci sita, tez co$. Niech mnie caluja w ulqomanska dupg. Wiem, ze
krzyzowanie wzmacnia zwierzgta, ale co by byto, gdybySmy odziedziczyli, na przyktad,
ulgomanska punktualnos$¢ 1 beszanski optymizm?

Roze$miatem si¢. PrzejechaliSmy migdzy starozytnymi, pelnymi plam, kamiennymi
stupami drogowymi. Poznatem je ze zdj¢¢ i1 przypomniatem sobie poniewczasie, ze
powinienem zobaczy¢ tylko ten po wschodniej stronie drogi. Drugi znajdowat si¢ w Beszel.
Tak przynajmniej twierdzita wigkszo$¢. To byt jeden ze spornych punktow. Beszanskie
budynki, ktorych nie zdotatem catkowicie przeoczy¢, byty tu schludne i zadbane, ale w Ul
Qomie dzielnica chylita si¢ ku upadkowi. MijalisSmy kanaty i1 przez kilka sekund miatem
trudnosci z okresleniem, w ktorym miescie — czy moze w obydwodch — si¢ znajduja. Dhatt
zahamowal gwattownie przy zachwaszczonym podworku, na ktorym zza od dawna
unieruchomionego citroena wyrastaly pokrzywy przypominajace ciagnace si¢ za
poduszkowcem strugi powietrza. Wysiadt szybciej, nim zdazytem odpia¢ pas.

— W dawnych czasach po prostu przymknelibySmy wszystkich skurwieli — stwierdzit,
kierujac si¢ ku zniszczonym drzwiom. W Ul Qomie nie byto legalnych organizacji
unifikacjonistow, podobnie jak partii socjalistycznych, religijnych czy faszystowskich. Od
czasu Srebrnej Odnowy, przeprowadzonej przed blisko stuleciem przez generala Ya Ilsg,
jedyna legalna partig byta tu Ludowa Partia Narodowa. W wielu starszych biurach i lokalach
nadal wisiaty portrety owego przywddcy, nierzadko nad podobiznami ,,braci Ilsy”, Atatiirka i
Tity. Czesto powiadano, ze migedzy nimi zawsze znajduje si¢ wyblakta plama, w miejscu,
gdzie ongi$ usmiechat si¢ trzeci brat, Mao, ktory pozniej popadt w nietaske. Mamy juz jednak
dwudziesty pierwszy wiek 1 prezydent Ul Mak, ktérego portrety mozna znalez¢ w
instytucjach, kierowanych przez najwigkszych lizuséw, podobnie jak prezydent Umbir przed
nim, ogtlosit, z pewnos$cia nie odrzucenie, ale udoskonalenie Drogi Narodowej, zerwanie z
restrykcyjnym mysleniem, glasnostrojke, ze uzyj¢ ohydnego neologizmu stworzonego przez
ulgomanskich intelektualistoéw. Pojawily si¢ sklepy z ptytami CD i DVD, firmy produkujace
oprogramowanie 1 galerie handlowe, a wzrost gospodarczy i1 zrewaloryzowany dinar
przyniosty ze soba Nowa Polityke, otwarto§¢ na uwazanych do tej pory za niebezpiecznych
dysydentéw. Rzecz jasna nie zalegalizowano radykalnych organizacji, nie wspominajac juz o

partiach, ale gloszone przez nie idee czasami uwzgledniano w publicznym dyskursie. Jesli



takie organizacje zachowywaly si¢ powsciagliwie 1 nie uprawialy zbyt natarczywej
propagandy, tolerowano je. Tak przynajmniej styszatem. — Otwiera¢! — Dhatt walnal pigscia
w drzwi. — To melina unifow — poinformowat mnie. — Ciagle rozmawiaja przez telefon ze
swoimi kolezkami w Beszel. W koncu sa unifami, tak?

— Jak wyglada ich status?

— Powiedza nam, ze sa tylko grupka znajomych, ktorzy spotykaja si¢, zeby pogadac. Nie
maja legitymacji cztonkowskich ani nic w tym rodzaju. Nie sa ghupi. Nie potrzebowalibySmy
cholernego psa tropiacego, zeby znalez¢ u nich kontrabandg, ale nie po to chcialem tu
przyjechac.

— A wlasciwie po co? — zapytalem, spogladajac na walace si¢ ulqomanskie fasady.
Graffiti po illitansku zadaty, by taki a taki spierdalal, albo informowaty, ze taka i owaka robi
laske. Przekroczeniéwka z cata pewnos$cia obserwowata to miejsce.

Dhatt spojrzat na mnie spokojnie.

— Ten, kto do ciebie zadzwonit, zrobit to stad. Albo bywa w tym miejscu. W zasadzie
moge¢ to zagwarantowac. Chce si¢ dowiedzie¢, co robia nasi mali wywrotowcy. Otwierac! —
krzyknat do drzwi. — Beda powtarza¢: ,kto, my?”, ale nie daj si¢ nabra¢. Z wielka radoscia
spuszcza tomot kazdemu, kto, cytuj¢: ,,dziata przeciwko unifikacji”, koniec cytatu, niech ich
chuj. Otwierac!

Tym razem drzwi go postuchaty. W waskiej szczelinie pojawita si¢ twarz drobnej, mtodej
kobiety. Jej wygolone skronie zdobity wytatuowane ryby oraz kilka liter bardzo starego
alfabetu.

— Kim... Czego chcecie?

By¢ moze wystali dziewczyne, liczac na to, ze jej widok zawstydzi Dhatta 1 powstrzyma
go przed tym, co zrobit pdzniej, to znaczy popchni¢ciem drzwi tak mocno, ze az przewrocita
si¢ na plecy w ciemnym jak grota korytarzu.

— Wszyscy do mnie! — zawotal, omijajac potargana punkowke. Po krotkim zamieszaniu,
gdy z pewnoscia rozwazali mozliwos¢ ucieczki 1 odrzucili ten pomysl, pigecioro obecnych w
domu ludzi zebrato si¢ w kuchni. Dhatt kazat im usia$é na rozklekotanych krzestach. Zadne z
nich nie patrzyto na nas. Starszy detektyw stanat przy stole i pochylit si¢ ku nim. — No dobra
— zaczat. — Rzecz w tym, ze kto$ zadzwonit do mojego szacownego kolegi, ktory ma wielka
ochote przypomnie¢ sobie t¢ rozmowe. My za§ mamy wielka ochote dowiedzie¢ sig, kto byt
tak uczynny. Nie bede marnowal waszego czasu, udajac, ze wierze, ze ktore§ z was sig
przyzna. Po prostu wszyscy kolejno powiecie: ,,Inspektorze, mam panu co$ do powiedzenia”.

Wszyscy spojrzeli na niego. UsSmiechnat si¢ 1 skinat dtonia, kazac im zaczyna¢. Gdy tego
nie zrobili, zdzielit w glowe siedzacego najblizej mgzczyzng. Ten krzyknat z bolu, jego
towarzysze wrzasngli z oburzenia, a z moich ust wyrwato si¢ westchnienie niedowierzania.

Unifikacjonista uniost powoli glowe. Na jego czole formowat si¢ juz siniak.

— Inspektorze, mam panu co$ do powiedzenia — zazadat Dhatt. — Bedziemy to powtarzac



tak dlugo, az wreszcie znajdziemy winnego. Albo winna. — Zerknal na mnie. Zapomniat si¢
upewni¢. — Tak to juz jest z gliniarzami.

Uniost reke, gotowy uderzy¢ na odlew pierwszego mezczyzng. Potrzasnatem glowa i
uniostem nieco rece. Unifikacjonisci jekngli chérem. Ten, ktéremu zagrozit Dhatt, sprobowat
wstac, ale starszy detektyw zlapat go druga reka za ramig 1 popchnat z powrotem na krzesto.

— Yohan, powiedz to i juz! — zawotata punkowka.

— Inspektorze, mam panu co$ do powiedzenia.

Wszyscy powtarzali to w kotko.

— Inspektorze, mam panu co$ do powiedzenia. Inspektorze, mam panu co$ do
powiedzenia...

Jeden z mgzczyzn za pierwszym razem wypowiedziat te stowa tak powoli, Zze mozna to
bylo uzna¢ za prowokacje, ale Dhatt uniést tylko brwi i ponownie zdzielit jego towarzysza.
Cios byl stabszy niz poprzednio, ale tym razem poptyneta krew.

— Kurewskie Swiete Swiatlo!

Zatrzymalem si¢ przy drzwiach. Dhatt kazat im powtorzy¢ to zdanie jeszcze raz, a takze
wymieni¢ nazwiska.

— I co? — zapytat mnie.

Rzecz jasna nie mogla to by¢ zadna z dwoch kobiet. Jeden z mezczyzn miat piskliwy
glos, a jego akcent pochodzil z nieznanej mi czg$ci miasta. Dwoch pozostatych nie moglem
jednak wykluczy¢. Zwtaszcza glos mlodszego z nich — nie tego, ktorego uderzyt Dhatt —
wydawat mi si¢ znajomy. Chtopak — powiedzial nam, ze nazywa si¢ Dahar Jaris — miat na
sobie wytarta dzinsowa kurtke z anglojezycznym napisem NoMeansNo na plecach. Kroj
czcionki kazal mi podejrzewac, ze to nazwa grupy, nie slogan. Gdyby wypowiedziat
doktadnie te same stowa, co wtedy, albo gdybym ustyszat z jego ust t¢ sama, od dawna
martwa posta¢ jezyka, mogtbym si¢ upewni¢. Dhatt zauwazyl, ze patrz¢ na miodzienca i
wskazal na niego palcem. Potrzasnalem gltowa.

— Powtorz to jeszcze raz — rozkazat chtopakowi starszy detektyw.

— Nie — sprzeciwitem sig, ale Jaris zdazyl juz powtorzy¢ to samo zdanie. — Kto$ zna tu
archaiczny illitanski albo beszanski? Jezyk wyjsciowy? — zapytatem. Popatrzyli na siebie
nawzajem. — Wiem, wiem. Nie ma zadnego illitanskiego ani beszanskiego i tak dalej? Czy
kto$ tu go zna?

— Wszyscy go znamy — potwierdzit starszy me¢zczyzna. Nadal nie otarl krwi z wargi. —
Mieszkamy w miescie 1 to jest jego jezyk.

— Uwazaj — ostrzegl go Dhatt. — Moge ci za to postawi¢ zarzuty. To on, zgadza si¢? —
zapytal, znowu wskazujac na Jarisa.

— Daj sobie z tym spokdj — odpartem.

— Kto znal Mahali¢ Geary? — zapytat Dhatt. — Byele Mar?

— Marye — dodatem. — Wszystko jedno. — Starszy detektyw wyciagnat z kieszeni jej



zdjecie. — To nie jest zadne z nich — stwierdzitem, wycofujac si¢ z pomieszczenia. — Daj
spokoj. Chodzmy juz stad.

Podszedt blizej 1 obrzucit mnie pytajacym spojrzeniem.

— Hm? — mruknat. Potrzasnatem gtowa. — Oswie¢ mnie, Tyador. — W koncu wydal wargi 1
zwrocit si¢ ku unifikacjonistom. — Badzcie ostrozni — ostrzegt ich i wyszedt. Odprowadzali go
spojrzeniami, pie¢ zdumionych, przerazonych twarzy, jedna z nich ociekajaca krwia.
Podejrzewam, ze moja wtasna twarz zastygta jak maska w préobie ukrycia wszelkich uczué. —
Nie wiem, co kombinujesz, Borli — oznajmit, kiedy wracali§my. Jechal teraz znacznie
wolniej. — Nie rozumiem, co wlasciwie si¢ stato. Wycofales sig, a to byt nasz najlepszy $lad.
Jedyne, co ma sens, to ze boisz si¢ oskarzenia o wspdtudziat. Jasne, jesli zadzwonili do ciebie
1 podjates dzialania, wykorzystates t¢ informacje, to jest przekroczenie. Ale nikt nie bedzie si¢
ciebie czepial, Borli. To bylo tylko malenkie przekroczenie i wiesz rownie dobrze jak ja, ze
zapomna o tym, jesli odkryjemy co$ wigkszego.

— Nie wiem, jak to wyglada w Ul Qomie, ale w Beszel przekroczenie to przekroczenie —
sprzeciwitem sig.

— Nie chrzan. Co to wlasciwie znaczy? Czy o to chodzi? — Zwolnit za beszanskim
tramwajem. ZakotysaliSmy si¢ na cudzoziemskich torach przeplotowej ulicy. — Kurwa,
Tyador, mozemy to rozwiaza¢, mozemy co$ odkry¢, nie ma sprawy, jesli to cig gryzie.

— Nie o to chodzi.

— Kurwa, mam nadziejg, ze o to. Bo jesli nie, to co ci¢ ugryzto? Postuchaj, nie bedziesz
musial sie naraza¢ na oskarzenia ani nic...

— Nie o to chodzi. Zaden z nich nie byt tym, ktéry do mnie zadzwonil. Nie mam nawet
pewnosci, czy to rzeczywiscie byt telefon zza granicy. To znaczy stad. Niczego nie jestem
pewien. To mogt by¢ §wir.

— Jasne. — Wysadzil mnie pod hotelem, ale nie wysiadl z samochodu. — Mam mnostwo
papierkowej roboty — oznajmil. — Mysle, ze ty tez. Wez sobie pare godzin wolnego.
Powinnismy znowu porozmawia¢ z profesor Nancy i chcg tez pogada¢ z Bowdenem. Czy to
mozesz zaakceptowac? Czy gdybysmy tam wpadli 1 zadali kilka pytan, uznalbys, ze takie

metody sa do przyjecia?

Po paru probach udato mi si¢ dodzwoni¢ do Corwi. Z poczatku probowalismy si¢ trzymac
swojego ghupiego kodu, ale szybko nam si¢ odechciato.

— Przepraszam, szefie. Nie jestem najgorsza w te klocki, ale nie ma szans, zebym
wydostata osobiste dane Dhatta z serwerdw militsyi. Sprowokowaliby§my mi¢dzynarodowy
incydent. Co wlasciwie chcesz wiedziec¢?

— Chciatem tylko poznac¢ jego historig.



— Ufasz mu?

— Kto wie? Tutejsze gliny sa raczej staromodne.

— To znaczy?

— Lubia energiczne metody przestuchiwania.

— Powiem o tym Naustinowi. Bedzie zachwycony i postara si¢ o przeniesienie. Robisz
wrazenie wkurzonego, szefie.

— Zr6b mi przystuge i sprobuj si¢ czegos dowiedzie¢, dobra?

Rozlaczytem si¢ 1 wziatem do reki Miedzy miastem a miastem, ale szybko ja odtozylem.



RozDzIAL PIETNASTY

— Nie poszczescito sig wam z furgonetka? — zapytatem.

— Zadna z naszych kamer jej nie zarejestrowata — odpart Dhatt. — I nikt jej nie widzial.
Gdy tylko opuscita Hale Lacznikowa i wjechata do naszego miasta, zamienita si¢ w mgle.

Obaj wiedzieliSmy, ze wyglad samochodu 1 beszanskie tablice rejestracyjne sprawiaty, ze
kazdy, kto zauwazyt go w Ul Qomie, dochodzil do wniosku, Ze furgonetka znajduje si¢ za
granica i pospiesznie ja przeoczal.

Gdy Dhatt pokazat mi na planie, jak blisko jest z posterunku do mieszkania Bowdena,
zasugerowalem, by§my pojechali metrem. Poznatem juz przedtem paryskie, moskiewskie i
londynskie. Ulqomanskie bylo ongi$ utrzymane w znacznie bardziej brutalistycznym stylu.
Spetniato to swoje zadanie 1 mogto niektdrym imponowac, ale caty ten beton wywierat dos¢
przyttaczajace wrazenie. Nieco ponad dziesig¢ lat temu metro odnowiono, przynajmniej stacje
potozone w wewngtrznych strefach miasta. Do kazdej przydzielono innego artyst¢ albo
projektanta. Kazdemu z nich powiedziano, Ze pieniadze nie maja znaczenia. Byta to przesada,
ale nie az tak wielka, jak mogloby si¢ zdawac.

Rezultaty byty niespdjne, niekiedy ol$niewajace, réznorodne w stopniu przyprawiajacym
o zawrdt glowy. Najblizszy przystanek za hotelem zdobila kiczowata imitacja art nouveau.
Pociagi byly czyste, szybkie i petne. Na niektorych trasach, w tym rodwniez na tej, poruszaty
si¢ bez maszynisty. Stacj¢ Ul Yir, polozona kilka przecznic od sympatycznej, nudnej okolicy,
w ktorej mieszkal Bowden, udekorowano konstruktywistycznymi liniami potaczonymi z
kolorami w stylu Kandinsky’ego. W gruncie rzeczy zaprojektowat ja beszanski artysta.

— Bowden wie, Ze przyjedziemy?

Dhatt uniost reke, kazac mi zaczekaé. WyszliSmy juz na ulicg i przycisnal komorke do
ucha, stuchajac nagranej wiadomosci.

— Ehe — potwierdzit po chwili, zamykajac klapkg. — Czeka na nas.

Mieszkanie Davida Bowdena znajdowalo si¢ na pierwszym pigtrze. Budynek byt tak
waski, ze zajmowalo cata kondygnacje. Wypetnil je dzietami sztuki, pamiatkami, antykami z
dwoch miast, a takze — przynajmniej na moje ignoranckie oko — z epoki poprzednikow.
Powiedzial nam, Zze nad nim mieszka pielggniarka z synem, a na dole lekarz z Bangladeszu,

przebywajacy w Ul Qomie jeszcze dtuzej od niego.



— Dwoch imigrantéw w jednym domu? — zdziwilem sig.

— To wtasciwie nie jest przypadek — wyjasnit. — Na gérze mieszkata kiedys$ byta pantera,
ale umarla. — WytrzeszczyliSmy oczy ze zdziwienia. — Kobieta z Czarnych Panter — wyjasnil.
— Uciekta z kraju po zabojstwie Freda Hamptona. Najczgsciej wyjezdzali do Chin, na Kubeg
albo do Ul Qomy. Kiedy pierwszy raz tu przybylem, jesli czlowiek dowiedziat si¢ od
przydzielonego mu urzednika, ze zwolnito si¢ mieszkanie, bral je bez pytania, i niech mnie
szlag, jesli wszystkie budynki, w ktéorych si¢ zatrzymywali§my, nie byly pehe
cudzoziemcoéw. Styszeliscie o marmite? Nie? To znaczy, ze nigdy nie spotkaliscie
brytyjskiego szpiega na wygnaniu. — Nieproszony nalal nam obu po kieliszku czerwonego
wina. Rozmawialis$my po illitansku. — No wiecie, to byto wiele lat temu. Ul Qoma byta biedna
jak mysz koscielna. Musieli§my jako$ sobie radzi¢. W kazdym z tych budynkoéw zawsze
mieszkal jeden ulqomanin. Jednej osobie znacznie tatwiej bylo mie¢ oko na kilku
cudzoziemcow, jesli wszyscy mieszkali w tym samym miejscu.

Dhatt spojrzal mu w oczy. Jego twarz mowita: ,,Pierdol sig, nie boje si¢ tych prawd”.
Bowden uSmiechnal sie z lekkim zazenowaniem.

— Czy to nie bylo lekko obrazliwe? — zapytalem. — Poddawaé takiej obserwacji
szanowanych gosci i sympatykow?

— Niektorzy mogli si¢ poczu¢ urazeni — przyznal Bowden. — Prawdziwi zwolennicy
systemu, ulqomanscy odpowiednicy Kima Philby’ego, zapewne czuli si¢ nieco rozczarowani.
Ale z drugiej strony byli sktonni wigcej przetknaé. Osobiscie nigdy nie miatem nic przeciwko
tej obserwacji. Mieli racje, ze mi nie ufali. — Pociagnat tyk wina. — Jak panu idzie z moja
ksiazka, inspektorze?

Bezowe i1 brazowe $ciany mieszkania wymagaty ponownego pomalowania. Pelno na nich
bylo zastawionych ksiazkami potek, dziet sztuki ludowej w ulqgomanskim i beszanskim stylu
oraz antycznych planoéw obu miast. Na potkach staty figurki, fragmenty ceramiki 1 malenkie
przedmioty przypominajace mechanizmy zegarowe. Salon nie byt zbyt duzy i nadmiar tych
wszystkich drobiazgéw wywieral przyttaczajace wrazenie.

— Byt pan tutaj, gdy zabito Mahali¢ — zauwazyt Dhatt.

— Nie mam alibi, jesli o to pan pyta. Sasiadka mogta stysze¢, jak taz¢ po mieszkaniu.
Mozecie ja zapytac, ale nie mam pewnosci.

— Jak dlugo juz pan tu mieszka? — zapytatem. Dhatt wydat wargi, nie spogladajac na
mnie.

— Boze, od lat.

— Dlaczego akurat tutaj?

— Nie rozumiem.

— O ile potrafi¢ to okresli¢, ma pan tu rzeczy z obu miast. — Wskazalem na jedna z wielu
wiszacych na $cianach beszanskich ikon, oryginatow i reprodukcji. — Czy jest jakis powod,

dla ktérego wybral pan Ul Qomg, nie Beszel? Albo jakie$ inne miejsce?



Bowden odwrocit dlonie, kierujac je wewnetrznymi powierzchniami do sufitu.

— Jestem archeologiem. Nie wiem, jak dobrze si¢ pan orientuje w naszej dziedzinie.
Wigkszos¢ wartych uwagi artefaktow, w tym réwniez te, ktore obecnie wygladaja dla nas na
wykonane przez beszanskich rzemieslnikow, odkrywa si¢ w ulqomanskiej ziemi. Zawsze tak
bylo. Sytuacji nie tagodzita tez idiotyczna skwapliwo$¢, z jaka beszanie sprzedawali swe
nieliczne zabytki kazdemu, kto chciat je naby¢. Ulqomanie zawsze mieli wigcej rozumu w tej
sprawie.

— Mimo ze zgadzali si¢ na wykopaliska takie jak Bol Ye’an?

— Chodzi panu o to, ze kieruja nimi cudzoziemcy? Jasne. Formalnie rzecz biorac,
Kanadyjczycy nie sa wilascicielami niczego. Moga tylko zarzadza¢ wykopaliskami i
katalogowa¢ znaleziska. Oczywiscie zyskuja tez stawe 1 powszechne uznanie, a takze
przywileje przy zwiedzaniu muzedéw. Uwierzcie mi, piekielnie si¢ ciesza z amerykanskiego
embarga. Jesli chcecie zobaczy¢ wyjatkowo jaskrawa zielen, powiedzcie amerykanskiemu
archeologowi, ze pracujecie w Ul Qomie. Widzieliscie miejscowe prawa dotyczace eksportu
antykow? — Ztozyl dlonie, splatajac ciasno palce. — Kazdy, kto chce pracowa¢ w Ul Qomie
albo w Beszel, laduje tutaj, o ile tylko go wpuszcza, zwlaszcza jesli interesuje go epoka
poprzednikow.

— Mahalia byta Amerykanka... — zaczal Dhatt.

— Doktorantka — przerwat mu Bowden. — Po obronieniu pracy trudno by jej byto tu zostac.

Zajrzatem do jego gabinetu.

— Czy mogg? — zapytatem, wskazujac palcem.

— Hm... jasne.

Byt wyraznie zazenowany panujaca tam ciasnota. Pokoik byt jeszcze bardziej zagracony
antykami niz salon. Na biurku panowat chaos zastugujacy na wlasnego archeologa.
Widziatem stosy papierow, komputerowe kable oraz stary, wytarty plan Ul Qomy. Niektore z
kartek pokrywato dziwne, starozytne pismo, nie ulqomanskie ani beszanskie.
Przedroztamowe. Nie umialem go odczytac.

— Co to jest?

— Och... — Wzniost oczy ku niebu. — Przystali mi to wczoraj rano. Wciaz jeszcze dostaje
listy od §wiréw. Pamictaja o Miedzy miastem a miastem. Wymys$laja jakie§ bzdury, twierdza,
ze to alfabet Orciny i chca, zebym go dla nich odczytal. Moze te biedne przyghipy
rzeczywiscie wierza, ze co$ znalazty.

— Nie potrafi pan tego odcyfrowac?

— Zartuje pan? Pewnie, ze nie. To nic nie znaczy. — Zamknal drzwi. — Nadal nie ma
zadnych wiesci o Yolandzie? To mnie niepokoi.

— Obawiam si¢, ze nie ma — potwierdzil Dhatt. — Zajmuje si¢ tym Wydziat Oséb
Zaginionych. To §wietni fachowcy. Blisko z nimi wspdlpracujemy.

— Bezwzglednie trzeba ja odnalez¢. To... ma kluczowe znaczenie.



— Wie pan, czy miata jakich§ wrogow?

— Yolanda? Boze, nie. To stodka dziewczyna. Nikt nie przychodzi mi do glowy. Mahalia
to co innego. Chcialem powiedzie¢... To, co ja spotkato, jest przerazajace... absolutnie
przerazajace. Byla inteligentna, wyjatkowo inteligentna, i pewna swoich opinii. Byla tez
odwazna, wigc to... Chodzi mi o to, ze moglaby kogos$ rozgniewac. To si¢ jej czgsto zdarzato.
Byta tego rodzaju osoba, uwazam to za komplement. Zawsze si¢ obawiatem, ze ktorego$ dnia
moze wkurzy¢ niewlasciwa osobg.

— A kto mogt by¢ ta niewlasciwa osoba?

— Nie mam na mysli nikogo konkretnego, starszy detektywie. Nie wiem. Nie
spotykali$my si¢ z Mahalia zbyt cz¢sto. Wiasciwie ledwie ja znatem.

— To maty kampus — zauwazylem. — Z pewnos$cia wszyscy si¢ znacie.

— To prawda. Szczerze mowiac, unikatem jej. Nie rozmawiali§my ze soba juz od dawna.
Nasza znajomos¢ nie zaczgla si¢ zbyt szczesliwie. Za to Yolande znatem dobrze. Ona w
niczym nie przypomina Mahalii. Moze nie jest tak inteligentna, ale nie znam nikogo, kto by
jej nie lubit. Nie mam pojecia, dlaczego kto$ miatby chcie¢ ja skrzywdzi¢. Wszyscy sa
przerazeni. Rowniez tubylcy pracujacy w Bol Ye’an.

— Czy nie byli rowniez przerazeni $§miercia Mahalii? — zapytalem.

— Szczerze méwiac, watpig, by ktorys z nich ja znal.

— Jeden ze straznikow z pewnoscia ja znat. Pytat nas o nia. Pomyslalem, ze moze to jej
chtopak albo cos.

— Jeden ze straznikow? Wykluczone. Przepraszam, to zabrzmiatlo zbyt obcesowo.
Chciatem powiedzie¢, ze, znajac Mahalig, bytbym zdumiony.

— Sam pan powiedzial, ze nie znat jej zbyt dobrze.

— To prawda, ale, wie pan, mozna si¢ zorientowac, co dana osoba moze zrobi¢. Niektorzy
studenci, na przyktad Yolanda, koleguja si¢ z ulqomanskim personelem, ale Mahalia do nich
nie nalezata. Zawiadomicie mnie, jesli dowiecie si¢ czego$ o Yolandzie? Musicie ja odnalez¢.
Moze macie jakies$ teorie? Proszg. To jest straszne.

— Jest pan promotorem Yolandy? — zapytalem. — Jaki jest temat jej pracy?

— Och. — Machnal r¢ka. — ,,Reprezentacja genderu oraz Innego w artefaktach z epoki
poprzednikow”. Nadal wolg stowo ,,przedroztamowych”, ale po angielsku brzmi to niezbyt
fortunnie”, wiec ostatnio przyjeta sie forma ,,epoka poprzednikow”.

— Mowi pan, ze Yolanda nie jest zbyt inteligentna?

— Tego nie powiedziatem. Jest bardzo bystra. Niczego jej nie brakuje. Ale... takich
doktorantow jak Mahalia rzadko si¢ spotyka.

— To dlaczego nie chciat pan zosta¢ jej promotorem?

Whbit we mnie spojrzenie, jakbym z niego zartowat.

— Z powodu bzdur, jakie glosita, inspektorze — odpowiedziat po chwili. Wstatl i odwrocit

"W ang. pre-cleavage od cleavage — 1. rowek migdzy piersiami; 2. roztam (przyp. red.).



si¢ do mnie plecami. Chyba miat ochot¢ pospacerowa¢ po pokoiku, ale bylo tu za mato
miejsca. — Tak, to wlasnie byly niefortunne okoliczno$ci naszego pierwszego spotkania. —
Ponownie zwrdécil si¢ ku nam. — Starszy detektywie Dhatt, inspektorze Borlu, czy wiecie, ilu
mam doktorantow? Tylko jedna Yolandg. Dlatego, ze nikt inny jej nie chciat. Biedactwo. Nie
mam gabinetu w Bol Ye’an. Nie mam stalego etatu na uniwersytecie 1 nie grozi mi jego
dostanie. Wiecie, jak brzmi moj oficjalny tytut na Uniwersytecie Ksigcia Walii? Jestem
wyktadowca korespondentem. Nie pytajcie mnie, co to znaczy. Wlasciwie, to moge wam
odpowiedzie¢. To znaczy: ,,JestesSmy najlepsza na swiecie instytucja zajmujaca si¢ badaniami
nad Beszel, Ul Qoma i epoka poprzednikow. Dlatego musimy zgromadzi¢ wszelkie mozliwe
nazwiska, a twoje moze zainteresowa¢ programem paru bogatych $wirow. Niemniej, nie
jestesmy az tacy ghupi, by dac¢ ci prawdziwa robote”.

— Z powodu panskiej ksigzki?

— Tak, z powodu Miedzy miastem a miastem. Bylem wtedy wiecznie naépanym
mtodziencem zafascynowanym tajemnicami, a promotor nie poswigcal mi zbyt wiele uwagi.
Nie ma znaczenia, ze wkrdotce potem oznajmitem: ,,Mea culpa, spieprzylem sprawg, nie ma
zadnego Orciny, przepraszam”. Nie ma znaczenia, ze osiemdziesiat pie¢ procent moich
wynikow si¢ broni i ludzie nadal z nich korzystaja. Styszycie? Nic, co mogtbym zrobi¢, nie
ma znaczenia. Pomimo wszelkich staran nigdy si¢ od tego nie uwolni¢. Dlatego, kiedy, co
zdarza si¢ czesto, zjawia si¢ kto$, kto moéwi, ze ksiazka, ktora spieprzyla mi kariere, jest
rewelacyjna i1 bardzo chciatby ze mna pracowac... no wiecie, tak wtasnie zrobita Mahalia,
kiedy ja poznatem na tej konferencji w Beszel, oznajmita tez, ze to skandal, ze w obu
miastach nadal zabrania si¢ gloszenia prawdy, 1 dodala, ze jest po mojej stronie. Czy
wiedzieliscie, ze nie tylko przemycita wtedy do Beszel egzemplarz Miedzy miastem a
miastem, lecz rdwniez zamierzata ustawi¢ go na potce z dzielami historykow w Bibliotece
Uniwersyteckiej? Jezu, po co? Zeby ludzie go tam znalezli? Oznajmita mi to z duma.
Kazalem jej natychmiast si¢ go pozby¢, bo inaczej zawiadomig policzai. Kiedy stysze¢ takie
rzeczy, naprawde¢ si¢ wkurzam. Spotykam podobne osoby prawie na kazdej konferencji.
Mowig im, ze si¢ pomylitem, a one mysla, ze mnie przekupiono albo boj¢ si¢ o wlasne zycie.
Albo ze zastapili mnie robotem czy co§ w tym rodzaju.

— Czy Yolanda rozmawiata czasem z panem o Mahalii? Czy to nie byto trudne, biorac
pod uwage, co pan sadzit o jej najlepszej przyjaciotce?

— Nic o niej nie sadzilem, inspektorze. Powiedzialem, ze nie bede jej promotorem, a ona
oskarzyta mnie o kapitulacje, tchorzostwo albo co§ w tym rodzaju, nie pamig¢tam doktadnie. I
to byt koniec. Jak rozumiem, odkad zaczeta pracowaé dla programu, przestata gadaé o
Orciny. Pomyslatem, ze z tego wyrosta i tyle. Styszatem tez, ze byta bardzo zdolna.

— Odniostem wrazenie, ze profesor Nancy czula si¢ nia nieco rozczarowana.

— Mozliwe. Nie wiem. To nie bytby pierwszy przypadek, gdy kto§ w piSmie wypada

gorzej. Niemniej jednak, miata dobra reputacje.



— Yolanda nie interesowata si¢ Orciny? Nie dlatego zostata panska doktorantka?

Usiadl z westchnieniem. Jego ospate ruchy nie wygladaty zbyt imponujaco.

— Nie sadzitem, by si¢ tym interesowata. W przeciwnym razie nie zgodzitbym si¢ jej
przyjac. I z poczatku rzeczywiscie tak bylo... ale ostatnio zaczeta o nim wspominaé. Mowita o
dissensi, o tym, ze moze si¢ w nich ukrywac¢ Orciny 1 tak dalej. Wiedziata, co na ten temat
sadze, wigc przedstawiata to wszystko jako hipotezy. To brzmiato §miesznie, ale naprawde
nie przyszto mi na mysl, ze powodem tego moze by¢ wptyw Mahalii. Rozmawiata z nia na
ten temat? Wiecie co$ o tym?

— Niech nam pan opowie o dissensi — zazadat Dhatt. — Wie pan, gdzie one sa?

Bowden wzruszyt ramionami.

— Pan tez to wie, starszy detektywie. Wigkszo$¢ z nich nie jest tajemnica. Opuszczony
budynek, kilka krokow od podworka na zapleczu tego domu. Pig¢ centralnych metréw Parku
Nuistu. To réwniez dissensus. Oba miasta roszcza sobie do niego prawa. Takie miejsca i w Ul
Qomie, i w Beszel uwaza si¢ za przeplotowe albo zakazane. Caly czas trwaja o nie targi. Nie
ma w tym nic szczegolnie ekscytujacego.

— Czy moglby nam pan sporzadzi¢ ich liste?

— Jesli pan sobie zyczy, ale szybciej dostanie ja pan droga stuzbowa, a w dodatku moja
pewnie bedzie o dwadziescia lat przestarzata. Te spory od czasu do czasu si¢ rozwiazuje,
pojawiaja si¢ tez nowe. Moze styszat pan tez o tajnych dissensi?

— Chcialbym dosta¢ t¢ liste... Chwileczke, tajnych? Jesli nikt o nich nie wie, jak mozna
si¢ o nie spierac?

— No witasnie. To sa tajne spory, starszy detektywie Dhatt. Do takich ghupot trzeba sobie
wyrobi¢ odpowiedni sposdb myslenia.

— Doktorze Bowden... — zaczatem. — Czy ma pan powody, by sadzi¢, ze kto§ moze miec
cos$ przeciwko panu?

— Dlaczego pan pyta? — Zaniepokoit si¢ nagle. — Styszeliscie o czyms?

— Nie. Rzecz w tym... — umilkltem na chwile. — Wysunigto przypuszczenie, ze kto§ moze
polowac¢ na ludzi zajmujacych si¢ badaniami nad Orciny. — Dhatt nie probowal mi przerywac.
— By¢ moze powinien pan uwazac.

— Dlaczego? Ja nie badam Orciny. Nie robitem tego od lat...

— Sam pan powiedzial, doktorze, ze gdy kto$ raz zacznie... Obawiam si¢, ze jest pan
uwazany za lidera tej dziedziny, czy chce pan tego, czy nie. Czy dotarto do pana cos, co
mozna by uzna¢ za grozby?

— Nie...

— Wlamano si¢ do pana — odezwat si¢ Dhatt. — Przed kilkoma tygodniami.

Obaj spojrzeliSmy na niego. Nie sprawial wrazenia zazenowanego moim zaskoczeniem.
Bowden poruszyt ustami.

— Ale to byto tylko wlamanie — sprzeciwit si¢. — Nawet nic nie ukradziono...



— Tak, ale zapewne dlatego, ze ich pan zaskoczyt — zauwazyt Dhatt. — Tak przynajmniej
pan wtedy zeznat. Niewykluczone, ze wcale nie chcieli niczego zabierac.

Bowden rozejrzat si¢ po pokoju — i ja réwniez, cho¢ bardziej ukradkowo — jakby gdzies$
mogt si¢ nagle ujawnic jaki$ czarnoksigski amulet, elektroniczny aparat podstuchowy albo
namalowany symbol oznaczajacy grozbe.

— Panowie, to nonsens. Orciny nie istnieje.

— Ale istnieja $wiry — zauwazyt Dhatt.

— I niektorzy z nich — dodalem — mogli si¢ z jakiego§ powodu zainteresowac teoriami
wysuwanymi przez pana, pann¢ Rodriguez, pann¢ Geary...

— Nie sadzg, by ktoras z nich wysuwata jakies teorie.

— Niewazne — odpart Dhatt. — Rzecz w tym, ze przyciagnety czyjas uwage. Nie, nie
jestesmy pewni dlaczego. Nie wiemy, czy w ogdle istnial jakis powod.

Bowden gapit si¢ na nas, doglebnie przerazony.



RozDziAL SZESNASTY

Dhatt kazal otrzymana od Bowdena list¢ uzupetni¢ jednemu ze swych podwladnych, a
potem wystat ludzi do wymienionych na niej opuszczonych budynkow, podworek, chaszczy i
kawatkow nadrzecznej promenady, by dokladnie obejrzeli granice spornych, a w praktyce
przeplotowych, obszaréw. Wieczorem znowu zadzwonitem do Corwi — oznajmita Zartem, iz
ma nadziejg, ze linia jest bezpieczna — ale nie mieliSmy sobie do powiedzenia nic
uzytecznego.

Profesor Nancy przystata mi do hotelu wydruk istniejacych rozdziatéw pracy Mahalii.
Dwa byly mniej lub bardziej ukonczone, a dwa dalsze nieco fragmentaryczne. Szybko datem
sobie spokoj z jej czytaniem i zajalem si¢ przegladaniem fotokopii stron podrgcznikow o
upstrzonych notatkami marginesach. Dawat si¢ zauwazy¢ silny kontrast migdzy spokojnym,
nieco nudnym tonem pracy a pelnymi wykrzyknikow i podkreslen bazgrotami, w ktorych
Mabhalia spierata si¢ z wcze$niejszymi wersjami samej siebie i z tekstem podrgcznika.
Marginalia byly niepordwnanie bardziej interesujace, o ile dalo si¢ z nich cokolwiek
zrozumie¢. W koncu odtozytem réwniez fotokopie 1 wrécitem do ksiazki Bowdena.

Miedzy miastem a miastem bylo tendencyjnym dzietem. Latwo bylo to zauwazyé. W
Beszel i w Ul Qomie nie brakuje tajemnic, o ktorych wszyscy wiedza. Nie ma potrzeby
wprowadza¢ innych, nieznanych. Niemniej stare opowiesci, mozaiki i1 plaskorzezby
wymieniane w ksiazce bywaly niekiedy zdumiewajace. Pigkne i1 niezwykte. Opinie Bowdena
na temat niektorych wciaz jeszcze nierozwigzanych tajemnic epoki poprzednikdw, czy inaczej
przedroztamowej, brzmialy oryginalnie, a niekiedy nawet przekonujaco. Przedstawit zgrabne
uzasadnienie tezy, ze niezrozumiale mechanizmy, zwane eufemistycznie ,,zegarami”, nie byly
zadnymi machinami, a tylko podzielonymi na drobne przedziaty puzderkami, shuzacymi
wylacznie do przechowywania znalezionych wewnatrz przektadni. Niestety, wyciagane przez
niego wnioski czgsto byty szalone, jak sam dzisiaj przyznawat.

Rzecz jasna bylem w tym miedcie go$ciem i nie mogltem unikna¢ zwiazanej z tym
paranoi, gdy tubylcy gapili si¢ na mnie, jawnie i ukradkiem, a do tego obserwowata
Przekroczenidwka, a jej spojrzenia nie przypominaty niczego, co do tej pory znalem.

Potem, kiedy zasnatem, zadzwonita komorka. To byl moj beszanski telefon, a rozmowa

byta migdzynarodowa. Bedzie piekielnie droga, ale przeciez rozmawialem na koszt panstwa.



— Borlu — odezwalem sie.

— Inspektorze...

Akcent rozméwcy byt illitanski.

— Kto méwi?

— Borlu, nie wiem, dlaczego pan... Nie moge rozmawia¢ dtugo. Dzigkuj¢ panu.

— Jaris. — Usiadlem, stawiajac nogi na podtodze. To byt mtody unif. — Czy...

— Kurwa, nie jestesmy towarzyszami, rozumie pan.

Tym razem nie mowit po staroillitansku. Przemawiat szybko, w ojczystym jezyku.

— Dlaczego mieliby$Smy nimi by¢?

— Stusznie. Nie moge rozmawia¢ dtugo.

— W porzadku.

— Wiedziat pan, ze to bytem ja, prawda? Ze to ja dzwonitem z Beszel?

— Nie bylem pewien.

— Shusznie. Ta kurewska rozmowa nigdy si¢ nie wydarzyta. — Nie skomentowatem tego
ani stowem. — Dzigkuje, ze pan nic nie powiedziat. Poznatem Maryg, kiedy tu przybyta. — Nie
nazywatem jej tym imieniem juz od dhluzszego czasu, pomijajac chwilg, gdy Dhatt
przestuchiwat uniféw. — Powiedziata mi, ze zna naszych braci i siostry z drugiej strony
granicy. Ze wspolpracowala z nimi. Ale ona nie byta jedna z nas, wie pan?

— Wiem. To pan naprowadzil mnie na trop w Beszel.

— Niech pan si¢ zamknie. Prosz¢. Z poczatku myslatem, ze jest z nami, ale pytata o
rzeczy, ktore... O ktérych pan nawet nie styszat. — Nie chcialem mu przerywac. — O Orciny. —
Nadal milczalem. Z pewnoscia uznal, ze jestem zdumiony. — Géwno ja obchodzita unifikacja.
Narazala nas wszystkich na niebezpieczenstwo, by moc korzysta¢ z naszych bibliotek i list
kontaktow... Naprawdg ja lubitem, ale ona oznaczata ktopoty. Nie obchodzito jej nic oprocz
Orciny. I znalazta, Borlu... Styszy mnie pan? Rozumie pan? Znalazta je.

— Skad pan wie?

— Powiedziala mi o tym. Nikt z moich towarzyszy o tym nie wie. Kiedy sobie
uswiadomiliSmy, ze jest... niebezpieczna, zabroniliSmy jej przychodzi¢ na spotkania.
Myslelismy, ze jest agentka albo czym$ w tym rodzaju. Ale to nieprawda.

— Ale pan nadal utrzymywal z nig kontakt. — Nic nie powiedziat. — Dlaczego, jesli byta
tak...

— Nie... Ona...

— Dlaczego zadzwonit pan do Beszel?

— Zashugiwata na co$ lepszego niz Pole Garncarza.

Zdziwilem sie, ze zna to okreslenie.

— Czy byliscie ze soba, Jaris? — zapytatem.

— Wiedziatem o niej bardzo niewiele. Nie zadawatem zadnych pytan. Nigdy nie

spotkalem Zadnego z jej znajomych. ByliSmy bardzo ostrozni. Ale to ona powiedziata mi o



Orciny. Pokazala mi swoje notatki na ten temat. Byla... niech pan postucha, Borla, udato si¢
jej nawiaza¢ kontakt. Sa miejsca...

— Dissensi?

— Nie, niech pan si¢ zamknie. Nie sporne miejsca. Takie, o ktorych wszyscy w Ul Qomie
mysla, ze leza w Beszel, a wszyscy w Beszel uwazaja, ze sa w Ul Qomie. Ale w
rzeczywisto$ci nie znajduja si¢ w zadnym z tych miast, tylko w Orciny. Znalazta je. Mowita
mi, ze probuje pomoc.

— W czym?

— Nie wiem zbyt wiele. Chciata ich uratowaé. Chcieli czego$ od niej. Tak powiedziata.
Co$ w tym rodzaju. Ale gdy ja kiedy$ zapytalem: ,,Skad wiesz, ze Orciny jest po naszej
stronie?”’, roze$miata si¢ i odpowiedziata: ,,Wiem, ze nie jest”. Nie chciata mi zdradzi¢ zbyt
wiele, a ja wolalem nie wiedzie¢. Rzadko mowita na ten temat. MyS$latem, ze moze
przechodzi¢ na druga stron¢ w niektorych z tych miejsc, ale...

— Kiedy widziat ja pan po raz ostatni?

— Nie pamig¢tam. Kilka dni przed... przed tym. Niech pan postucha, Borli. Musi si¢ pan
dowiedzie¢ jednego. Wiedziala, ze ma klopoty. Kiedy na tym ostatnim spotkaniu
wspomniatem o Orciny, zrobita si¢ naprawde zta i zdenerwowana. Powiedziala, ze nic nie
rozumiem. Ze nie wie, czy to, co robi, jest ratunkiem czy zbrodnia.

— Co to miato znaczy¢?

— Nie mam pojecia. Powiedziata, ze Przekroczeniowka jest niczym. Bytem wstrzasnigty.
Wyobraza pan to sobie? Oznajmita, ze kazdemu, kto zna prawde o Orciny, grozi
niebezpieczenstwo. Mowita, ze tacy ludzie sa nieliczni, ale zaden z nich nie zdaje sobie
sprawy, ze ma powazne klopoty, a nawet nie potrafitby w to uwierzy¢. Zapytatem: ,,Ja tez?”,
a ona odpowiedziata: ,,By¢ moze. Niewykluczone, ze zbyt wiele ci powiedziatam™.

— Jak pan mysli, co to miato znaczy¢?

— Co pan wie o Orciny, Borlu? Kurwa, czemu ktokolwiek miatby mysle¢, ze znajomos¢ z
jego mieszkancami jest bezpieczna? Jak pana zdaniem zdotali si¢ ukrywac przez tyle stuleci?
Dlatego, ze byli mili dla wszystkich? Swiatto! Mysle, ze data si¢ wciagna¢ w wykonywanie
jakich$ zadan dla nich. Podejrzewam, ze sa jak pasozyty. Wmawiali jej, ze im pomaga, ale
ona czegos si¢ dowiedziala 1 dlatego ja zabili. — Wziat si¢ w gar$¢. — Pod koniec nosita ze
soba noz. Dla obrony przed Orciny. — Roze$mial si¢ z przygnegbieniem. — Zabili ja, Borlu, i
tak samo potraktuja kazdego, kto moze im przysporzy¢ ktopotow. Kazdego, kto przyciaga do
nich uwage.

— A co z panem?

— Mam przejebane i tyle. Ona znikneta 1 ja tez musze si¢ ulotni¢. Sram na Ul Qomeg,
Beszel 1 pierdolone Orciny. To moje pozegnanie. Styszy pan stukot kot? Za chwile wyrzuce
ten kurewski telefon przez okno i sayonara. Ta rozmowa to prezent pozegnalny. Robig to dla

niej.



Ostatnie slowa wypowiedziat szeptem. Gdy si¢ zorientowalem, ze przerwal potaczenie,

sprobowatem do niego zadzwoni¢, ale numer byl zablokowany.

Pocieratem powieki przez kilka dobrych sekund. Za dlugo. Zrobitem troch¢ notatek na
hotelowym papierze, wiedzac, ze juz nigdy na nie, nie spojrz¢. Chcialem po prostu
uporzadkowa¢ mysli. Zrobitem liste ludzi, spojrzatem na zegar, policzytem roznicg czasu i
zadzwonilem za granicg z hotelowego telefonu.

— Pani Geary?

— Kto méwi?

— Pani Geary, mowi Tyador Borli z beszanskiej policji. — Nie odpowiedziata. —
Chciatem... Czy pan Geary dobrze si¢ czuje?

Podszedtem boso do okna.

— Wszystko w porzadku — odparta po chwili. — Jest zty.

Byta bardzo ostrozna. Nadal nie potrafita zdecydowaé, co o mnie sadzi¢. Rozchylitem
grube kotary i wyjrzatem na zewnatrz. Cho¢ mingta juz potnoc, na ulicy jak zwykle widziato
si¢ kilka sylwetek. Od czasu do czasu przejezdzat tez samochdd. O tak poznej porze trudno
bylo okresli¢, kto jest tubylcem, a kto cudzoziemcem i za dnia bylby niewidzialny. W §wietle
latarn nie sposob byto odrézni¢ kolorow stroju, a do tego noca wszyscy poruszaja si¢ szybko i
chodza pochyleni, co zamazuje jezyk ciala.

— Chciatem powiedzie¢, ze bardzo mi przykro z powodu tego, co si¢ stato, i upewnic¢ sig,
ze wszystko z wami w porzadku.

— Ma mi pan co$ do powiedzenia?

— Pyta pani, czy zlapaliSmy zabojce? Niestety, jeszcze nie, pani Geary. Chcialem pania
zapytac... — umilktem na chwile, ale nie odlozyta stuchawki ani nic nie powiedziata. — Czy
Mahalia wspominala, ze spotykata si¢ z kims tutaj? — Ze stuchawki dobiegl jaki$ nieokreslony
dzwigk. — Zna pani Yolande¢ Rodriguez? — podjatem po kilku sekundach. — I dlaczego to
beszanskich nacjonalistow szukal pan Geary, kiedy przekroczyt? Mahalia mieszkata w Ul
Qomie.

Znowu ustyszatem ten sam dzwigk. Uswiadomitem sobie, ze kobieta ptacze. Otworzytem
usta, ale mogltem jedynie jej stucha¢. Poniewczasie uswiadomitem sobie, ze trzeba byto
zadzwoni¢ z innego telefonu, na wypadek, gdyby podejrzenia moje i Corwi okazaly si¢
prawdziwe. Pani Geary nie przerwata pofaczenia, dlatego po chwili wypowiedzialem jej
nazwisko.

— Dlaczego pyta mnie pan o Yoland¢? — odezwata si¢ wreszcie, biorac si¢ w gars¢. —
Pewnie, Ze ja znam. Byta przyjacidotka Mahalii. Czy...

— Staramy sig¢ ja odszukac, ale...



— O m¢j Boze, czy zagingla? Mahalia sig jej zwierzata. Czy dlatego...

— Spokojnie, pani Geary. Zapewniam, ze nie ma zadnych dowodow wskazujacych na
podejrzane okoliczno$ci. Moze po prostu wzigta sobie kilka dni wolnego. Prosze.

Kobieta znowu zaczeta ptakaé, ale szybko zapanowata nad soba.

— Podczas lotu prawie si¢ do nas nie odzywali — zaczgla. — Maz obudzit si¢ dopiero przed
ladowaniem 1 zrozumial, co si¢ stalo.

— Pani Geary, czy Mahalia spotykata si¢ z kim$ tutaj? To znaczy w Ul Qomie?

— Nie — westchneta. — Na pewno mysli pan: ,,Skad matka mogtaby wiedzie¢”, ale ja bym
wiedziala. Mahalia nie podataby mi szczegoétow, ale... — Zapanowala nad soba. — Kto$ si¢
koto niej krecil, ale nie podobat sig jej w ten sposéb. Powiedziata, ze to zbyt skomplikowane.

— Jak si¢ nazywal?

— Gdybym wiedziala, na pewno bym panu powiedziata. Nie mam pojecia. Chyba poznali
si¢ przez polityke.

— Wspominata pani o Qoma Najpierw.

— Och, moja dziewczyna rozws$cieczyta ich wszystkich — Zasmiata si¢ krotko. — Ludzi
stojacych po kazdej ze stron. Nawet unifikatoréw, czy jak tam si¢ nazywaja. John chciat
sprawdzi¢ wszystkich. Znacznie tatwiej bylo znalezé nazwiska 1 adresy w Beszel, bo tam
wlasnie byliSmy. Mial zamiar porozmawia¢ ze wszystkimi po kolei, bo... ktéry$ z nich to
zrobit.

Ztozylem jej wszystkie obietnice, jakich si¢ domagata, pocierajac czoto i wpatrujac si¢ w
sylwetki ulgomanskich przechodniow.

Po pewnym czasie obudzit mnie telefon od Dhatta.

— Kurwa, jeszcze $pisz? Wstawaj.

— Kiedy bedziesz mogt...

Byto rano, wcale nie takie wczesne.

— Jestem na dole. Pospiesz si¢. Kto$ przystat bombeg.



RozDzIAL SIEDEMNASTY

W Bol Ye’an zastalismy ludzi z wulqomanskiej brygady antyterrorystycznej,
przykucnigtych pod malenkim pokojem pocztowym. Ubrani w stroje ochronne mgzczyzni zuli
gumg, rozmawiajac z mocno przejetymi ochroniarzami. Wszyscy uniesli zastony hetméw na
czola.

— Pan Dhatt? Wszystko w porzadku, starszy detektywie — rzekt jeden z nich, spogladajac
na epolety mojego towarzysza. — Mozecie wejS¢.

Przyjrzal mi si¢ z uwaga 1 otworzyt drzwi malenkiej klitki.

— Kto ja odkryl? — zapytat Dhatt.

— Jeden z ochroniarzy. Nazywa si¢ Aikam Tsueh. Bystry chtopak. Powiedzial, ze list
wydal mu sig jaki§ dziwny, wigc poszedt do stojacych na zewnatrz funkcjonariuszy i poprosit,
zeby mu sig¢ przyjrzeli. — Na $cianach bylo pelno przegrodek, w katach, w plastikowych
koszach oraz na stotach lezaly paczki, otwarte i zamknigte. Posrodku stal taboret, otoczony
fragmentami podartej koperty oraz podeptanymi listami. Lezata na nim zawarto$¢ przesyiki.
Przewody sterczaly z niej na rozne strony jak shupki kwiatu. — To jest mechanizm — oznajmit
mezczyzna. Przeczytalem illitanski napis na jego kevlarowej kurtce. Mial na imi¢ Tairo.
Moéwit do Dhatta, nie do mnie, wskazujac na wszystko matym pidrem laserowym. — Koperta
miata dwie warstwy. — Przesunat czerwonym punkcikiem po papierze. — Jesli otworzy¢
pierwsza, nic si¢ nie stanie. W $§rodku jest druga. Po jej otworzeniu... — Strzelil palcami,
wskazujac na przewody. — Niezla robota. Klasyczna.

— Staromodna?

— Nie, po prostu zwyczajna. Niezle wykonana. I to nie bylo tylko son et lumiére. Nie
chodzito o to, zeby kogo$ przestraszy¢, ale wykonczy¢. Pokazg wam co$ jeszcze. Widzicie?
Zapalnik potaczono z zamknigciem. — Na strzgpach wewngtrznej koperty mozna byto
przeczyta¢ napis po beszansku: ,,Pociagnij, zeby otworzy¢”. — Ten, kto by to zrobit, dostatby
prosto w twarz i zwalit si¢ na ziemig, ale kto$, kto statby obok, musiatby tylko poprawi¢ sobie
fryzure, chyba zeby miat wyjatkowego pecha. Podmuch byt $cisle ukierunkowany.

— Jest rozbrojona? — zapytatem Taira. — Mogg jej dotknac?

Nie spojrzal na mnie, tylko na Dhatta, ktory skinat gtowa w odpowiedzi.

— Odciski palcéw — przypomnial sobie antyterrorysta, ale wzruszyt ramionami. Wziatem



lezacy na potce dlugopis 1 wyjatem z niego wkiad, zeby nie zostawi¢ znakéw. Potem
dotknatem lekko kartki, wygtadzajac wewnetrzna powierzchni¢. Cho¢ saperzy podarli
koperte, nazwisko tatwo mozna byto odczyta¢. David Bowden.

— Niech pan zobaczy to — odezwat si¢ Tairo, przesuwajac lekko kartki. Pod spodem, na
wewngtrznej powierzchni zewngtrznej koperty, kto$ napisat po illitansku ,,serce wilka”.
Styszatem gdzie$ t¢ frazg, ale nie potrafitem jej zlokalizowaé. Tairo zanucit z usmiechem
kilka taktow.

— To stara piosenka patriotyczna — wyjasnit Dhatt.

— Nie chodzito im o zastraszenie ani o ogdlna masakre — rzekl cicho do mnie starszy
detektyw. SiedzieliSmy w gabinecie, ktory zagarngliSmy na swoje potrzeby. Naprzeciwko nas
spoczal Aikam Tsueh, uprzejmie starajac si¢ nie podstuchiwaé. — To byta proba zabojstwa.
Dlaczego, kurwa?

— List wystano z Beszel, ale napisy byty po illitansku — dodatem.

Odciski palcoOw nic nam nie powiedziaty. Na zewngtrznej kopercie nabazgrano adres, a na
wewngtrznej nazwisko Bowdena. List wystano z beszanskiej poczty potozonej grostopicznie
blisko wykopalisk, cho¢ rzecz jasna dotart tu okr¢zna droga przez Halg Lacznikowa.

— Nasi eksperci si¢ tym zajma — zapewnil Dhatt. — Zobaczymy, czy uda si¢ przesledzi¢
tras¢ listu, cho¢ rzecz jasna nie mamy zadnych dowodoéw przeciwko nikomu. Moze wasi
ludzie co$ odkryja.

Szanse odtworzenia trasy listu przez beszanskie 1 ulqomanskie urzedy pocztowe byly
bliskie zeru.

— Postuchaj — zaczatem szeptem, by mie¢ pewnos¢, ze Aikam nic nie ustyszy. — Wiemy,
ze Mahalia wkurzyta w Beszel kilku radykalnych nacjonalistow. Rozumiem, ze w Ul Qomie
podobne organizacje nie moga dziata¢, ale jesli przez jakis przypadek kto$ taki si¢ tu znalazt,
jego rowniez mogla rozwscieczy¢, tak? Sprawy, ktérymi si¢ zajmowala, wydaja si¢ wrgcez
stworzone do irytowania podobnych typow. No wiesz, podwazanie pozycji Ul Qomy, tajne
stowarzyszenia, dziurawe granice i tak dale;.

Przygladal mi si¢ z twarza bez wyrazu.

— Masz racj¢ — przyznat po chwili.

— Dwie studentki interesujace si¢ Orciny zniknely, a teraz kto$ przystal bombe autorowi
Miedzy miastem a miastem.

PopatrzyliSmy na siebie nawzajem.

— Dobra robota, Aikam — odezwatem si¢ po chwili. — Naprawde §wietnie si¢ pan spisat.

— Miat pan kiedy$ w regkach bombg? — zainteresowat si¢ Dhatt.

— Stucham? Nie.

— Nawet w wojsku?

— Jeszcze nie bylem w wojsku.

— To jak pan ja rozpoznal?



Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, nie wiem. Z tym listem co$ byto nie tak. Byt za cigzki.

— Zatozg sig, ze przysylaja tu poczta mnostwo ksiazek — odezwalem si¢. — I moze
komputerowych nos$nikéw tez. Wszystko to sporo wazy. Skad pan wiedziat, ze to co innego?

— List byt ciezszy. I twardy w dotyku. Pod koperta. Mozna byto pozna¢é, Ze to nie papier,
tylko metal albo co§ w tym rodzaju.

— Jesli juz o tym mowa, czy sprawdzanie poczty wchodzi w sktad panskich obowiazkow?
— ciagnatem.

— Nie, ale akurat si¢ tam znalaztem 1 pomyslatem sobie, ze moglbym przynies¢ listy.
Mialem zamiar to zrobi¢, a kiedy wzialem w reke ten... byto w nim co$ dziwnego.

— Instynkt pana nie zawiodt.

— Dzigkuje.

— Nie pomyslat pan, zeby otworzy¢ list?

— Nie! To nie byto moje zadanie.

— A czyje?

— Wiasciwie niczyje. Na zewngtrznej kopercie nie bylo nazwiska odbiorcy, tylko adres
wykopalisk. To kolejny powdd, dla ktorego wydato mi si¢ to dziwne.

Naradzili$my si¢ z Dhattem.

— W porzadku, Aikam — rzekt starszy detektyw. — Podatl pan swoj adres moim ludziom, na
wypadek, gdybySmy chcieli si¢ z panem skontaktowac? Niech pan po drodze przysle tu
swojego szefa i profesor Nancy, dobra?

Zawahal sie w drzwiach.

— Czy macie juz jakie$ informacje o pannie Geary? Wiecie, kto to zrobit?

Powiedzielismy mu, Ze nie.

Kai Buidze, szef ochrony, muskularny pigc¢dziesigciolatek, zapewne byly wojskowy,
wszedl do $rodka razem z Isabelle Nancy. To ona, nie Rochambeaux, zaoferowata nam swa
pomoc. Co chwila pocierata powieki.

— Gdzie Bowden? — zapytatem Dhatta. — Czy juz wie?

— Profesor Nancy zadzwonita do niego, gdy brygada antyterrorystyczna otworzyta
zewnetrzna koperte 1 znalazta na wewnetrznej jego nazwisko. — Wskazat gtowa na kobietg. —
Styszata, jak jeden z ludzi je odczytat. Kto§ po niego poszedt. Profesor Nancy? — Uniosta
wzrok. — Czy Bowden dostaje duzo listow?

— Nieszczegdlnie. Nawet nie ma gabinetu. Ale troche tego jest. Wigkszos¢ od
cudzoziemcoéw, czasami od kandydatéw na studentow, ludzi, ktorzy nie wiedza, gdzie
mieszka, 1 sadza, ze najlatwiej go znalez¢ tutaj.

— Przesytacie mu je?

— Nie, co kilka dni przychodzi odbiera¢ poczte. Wigkszos¢ listow wyrzuca.

— Kto$ naprawde... — powiedzialem cicho do Dhatta. Zawahatem si¢. — Kto$ stara si¢ nas



wyprzedzi¢, wie, co robimy.

Po ostatnich wydarzeniach Bowden mogt traktowaé ostroznie wszelkie przesytki
dostarczone do domu, ale po zdjeciu zewngtrznej koperty z zagranicznymi znaczkami
zobaczylby tylko co$, na czym wypisano jego nazwisko 1 méogtby doj$¢ do wniosku, ze to
jakas wewngtrzna przesytka od ktoregos z archeologow.

— Jakby kto§ wiedzial, ze go ostrzegaliSmy. — Przerwatem na chwilg. — Przywioza go
tutaj?

Dhatt skinat gtowa.

— Panie Buidze, mieliscie tu juz kiedy$ podobne kiopoty?

— Nie tego rodzaju. Pewnie, ze dostajemy, no wie pan, listy od pojebow. Przepraszam. —
Zerknat na Isabelle Nancy, ale ta zachowata obojetnos¢. — No wie pan, pogrozki od tych,
ktorzy chca, by przeszio$¢ zostawiono w spokoju, ludzi twierdzacych, ze zdradzamy Ul Qome
1 tak dalej, ufologéw i ¢pundw. Ale cos takiego? Prawdziwa bomba? Potrzasnat glowa.

— Nieprawda — zaprzeczyta profesor Nancy. Wszyscy spojrzeliSmy na nia. — To juz sig
wydarzyto. Nie tutaj. Ale jemu. Na Bowdena juz raz dokonano zamachu.

— Kto to zrobit? — zapytatem.

— Nic nikomu nie udowodniono, ale jego ksiazka rozgniewata wielu ludzi. Prawice. Tych,
ktorzy uwazali, ze nie okazuje naleznego szacunku.

— Nacjonalistow — dodat Dhatt.

— Nie pamigtam, z ktdérego miasta nadeszta przesytka. W obu istniaty grupy pragnace go
dorwaé. Zapewne to byl jedyny punkt, w ktorym si¢ ze soba zgadzaty. Ale to byto wiele lat
temu.

— Kto$ o nim pamigtat — stwierdzitem. Dhatt spojrzat mi w oczy 1 odciagnat na bok.

— Z Beszel — warknal. — I z matym ,,pierdol si¢” wypisanym po illitansku.

Wznidst rece nad glowe: ,,Jakie§ pomysty?”.

— Jak si¢ nazywaja ci ludzie? — zapytatem po chwili milczenia. — Qoma Najpierw?

Wytrzeszczyt oczy ze zdziwienia.

— Jaka Qoma Najpierw? To byla przesytka z Beszel.

— Moze maja tam jaki$ kontakt.

— Agent? Qomanski nacjonalista w Beszel?

— Jasne. Nie patrz tak na mnie. Wcale nie tak trudno w to uwierzy¢. Wystali list od nas,
zeby zmyli¢ $lady.

Dhatt pokrecit gtowa bez przekonania.

— Moze 1 tak... — mruknat. — Ale to bytoby piekielnie trudno zorganizowac, a u was...

— Nigdy nie lubili Bowdena. Moze doszli do wniosku, ze jesli wyczul, ze co§ mu grozi,
moze si¢ mie¢ na bacznosci, ale nie w przypadku przesyiki z Beszel?

— Mam pomyst — oznajmit.

— Gdzie si¢ spotykaja ludzie z Qoma Najpierw? — zapytalem. — Tak si¢ nazywaja, zgadza



si¢? Moze powinnismy ich odwiedzi¢...

— To wlasnie probuje ci powiedzie¢ — przerwat mi. — Nie ma takiego miejsca. Nie istnieje
zadna ,,Qoma Najpierw”, nie w tym sensie. Nie wiem, jak to wyglada w Beszel, ale...

— W Beszel wiem doktadnie, gdzie si¢ spotykaja nasi odpowiednicy takich typow.
Niedawno ztozylem im wizyt¢ w towarzystwie mojej posterunkowe;.

— QGratulacje, ale tutaj tak to nie wyglada. To nie pierdolony gang, ktéry ma legitymacje
cztonkowskie 1 dom, w ktorym mieszkaja wszyscy cztonkowie. To nie sa unifi ani The
Monkees.

— Nie prébuj mi wmowicé, ze nie ma u was skrajnych nacjonalistow...

— Dobra, tego nie powiedziatem. Jest ich tu od cholery, ale problem w tym, Ze nie wiemy,
kim sa ani gdzie mieszkaja, a oni, bardzo rozsadnie, staraja si¢ zachowac ten stan rzeczy.
Qoma Najpierw to tylko nazwa wymyslona przez jakiego$ bubka z prasy.

— Dlaczego unifikacjonisci si¢ spotykaja, a oni nie chca tego robi¢? Albo nie moga?

— Dlatego, ze unifi to durnie. Czasami niebezpieczni, przyznaje¢, ale zawsze durnie.
Ludzie, o ktorych mowimy, podchodza do sprawy powaznie. To starzy zotierze i inni tacy.
No wiesz, trzeba to... uszanowac.

Nic dziwnego, ze nie pozwalano im na publiczne spotkania. Radykalni nacjonalisci
mogliby zaatakowa¢ Ludowa Parti¢ Narodowa na gruncie jej wilasnej ideologii, a do tego
rzadzacy nie mogli dopusci¢. W przeciwienstwie do nich unifi mogli w miar¢ swobodnie
jednoczy¢ miejscowych w nienawisci do siebie.

— Co mozecie nam o nim powiedzie¢? — Dhatt podnidst glos, zwracajac si¢ do dwojga
przygladajacych si¢ nam swiadkow.

— O Aikamie? — zapytal Buidze. — Wtasciwie nic. To dobry pracownik, ale ghupi jak but.
No dobra, tak bym powiedziat przedtem, ale po tym, co zrobit dzisiaj, musz¢ zmieni¢ zdanie.
Wecale nie jest takim twardzielem, na jakiego wyglada. To mig$niak bez zeboéw. Lubi
towarzystwo studentow, z przyjemnoscia kreci si¢ wokot inteligentnych cudzoziemcow.
Dlaczego pan pyta, starszy detektywie? Chyba nie chcecie go oskarzy¢? Te¢ paczke przystano
z Beszel. Jak, do licha...

— Oczywiscie — przerwat mu Dhatt. — Nikt tu nikogo nie oskarza, a juz szczegolnie
bohatera chwili. To tylko rutynowe pytania.

— Mowi pan, ze Tsueh dobrze si¢ dogaduje ze studentami? — W przeciwienstwie do Taira,
Buidze nie prosit o pozwolenie, zanim mi odpowiedziat. Spojrzat mi w oczy 1 skinat glowa. —
Z kims$ szczegblnie? Czy przyjaznil si¢ z Mahalia Geary?

— Z Geary? Kurde, nie. Zapewne nawet nie znata jego nazwiska. Niech spoczywa. —
Wykonat lewa reka znak Dhugiego Snu. — Aikam przyjaznit si¢ z niektorymi studentami, ale
nie z nia. Z Jacobsem, Smith-Davis, Rodriguez, Browning...

— Ale pytal nas...

— Bardzo chcial si¢ dowiedzie¢, czy wpadlisSmy na jaki$§ slad w sprawie Geary — popart



mnie Dhatt.

— Tak? — Buidze wzruszyt ramionami. — Wszyscy bardzo si¢ przejeli ta sprawa. Pewnie,
ze chce si¢ czego$ dowiedzied.

— Zastanawiam si¢... — zaczatem — To skomplikowane miejsce. Zauwazylem, ze cho¢ jest
niemal w caloSci jednolite, mozna tu znalez¢ kilka przeplotowych fragmentoéw. Ich
pilnowanie musi by¢ prawdziwym koszmarem. Panie Buidze, gdy rozmawialiSmy ze
studentami, ani jedna osoba nie wspomniata o Przekroczenidéwce. W ogole nie poruszyli tego
tematu. Grupka mlodych cudzoziemcow? Wie pan, jak bardzo przybysze z zagranicy
interesuja si¢ takimi sprawami. W dodatku ich przyjacidtka znikngta, a mimo to zadne z nich
nie napomkneto o najstawniejszym ludojadzie Ul Qomy i Beszel. Ludojadzie, ktéry naprawde
istnieje. Nie moglismy nie zada¢ sobie pytania, czego wlasciwie si¢ boja.

Buidze gapit si¢ na mnie ze zdumieniem. Zerknal na profesor Nancy. Potem rozejrzat si¢
po pokoju. Po dtuzszej chwili parsknal §miechem.

— Chyba pan zartuje. No dobra. Oni naprawdg si¢ boja, ale nie tego, ze kto$ przekracza,
przybywa cholera wie skad, zeby si¢ z nimi spotka¢. Tak pomysleliscie? — Potrzasnat gtowa.
— Boja sig, ze ich ztapia. — Uniost rece w gescie kapitulacji. — Zapedziliscie mnie w kozi rog.
Te cholerne skurczybyki przekraczaja przez caly czas i nie jesteSmy w stanie ich
powstrzymaé. — Spojrzal nam w oczy. Nie probowal si¢ broni¢, powiedzial to wszystko
rzeczcowym tonem. Czy miatlem réwnie wstrzasnigta ming jak Dhatt? Profesor Nancy
wygladala raczej na zazenowana. — Ma pan racjg, oczywiscie — ciagnat Buidze. — Nie da si¢
catkowicie unikna¢ przekroczen. Nie w takim miejscu i z taka mtodzieza. To nie sa tubylcy i
bez wzgledu na cale szkolenie nigdy w zyciu nie spotkali si¢ z niczym podobnym. Niech mi
pan nie wmawia, ze u was nie wyglada to podobnie, Borli. Sadzi pan, ze sa lojalni? Ze
naprawdg przeoczaja Beszel, kiedy chodza po miescie? Tez co$. Pewnie, ze widza druga
stron¢ granicy. Mozemy liczy¢ co najwyzej na to, ze nie beda tego okazywaé zbyt
ostentacyjnie. Nie mozemy im jednak nic udowodni¢ i1 dlatego Przekroczeniowka nie
interweniuje, chyba ze naprawdg spieprza spraweg. Och, to si¢ zdarzato, ale znacznie rzadziej,
niz mozna by sadzi¢. Od dtuzszego czasu nie mieliSmy ani jednego przypadku. — Profesor
Nancy nadal patrzyta na blat. — Mysleliscie, ze zaden cudzoziemiec nie przekracza? — zapytat
Buidze 1 pochylit si¢ nad stotem, rozpos$cierajac na nim palce.

— Wszystko, na co mozemy od nich liczy¢, to odrobina uprzejmosci, tak? A gdy
zgromadzi si¢ grup¢ mtodych ludzi w jednym miejscu, z pewnoscia sprobuja sprawdzi¢, jak
daleko moga si¢ posuna¢. Moze nie ograniczaja si¢ do spojrzen. Czy wy zawsze robiliscie, co
wam kazali dorosli? Ale to sa bystre dzieciaki. — Nakreslit palcem na blacie plan Bol Ye’an. —
Przeploty sa tu i tu, a park tu i tu. I rzeczywiscie, w tym kierunku przechodzi pod koniec w
jednolite Beszel. Kiedy mtodzi sobie popija albo co$, to czy nie podpuszczaja si¢ nawzajem
do stanigcia w przeplotowym obszarze parku? A gdy juz tam sa, kto wie, czy nie przechodza

do Beszel 1 z powrotem, bez stowa, a nawet bez ruchu? Jesli jest si¢ w przeplocie, mozna to



zrobi¢, nie stawiajac ani kroku. Wszystko jest tutaj — Postukat si¢ w czoto. — Nikt niczego nie
udowodni. A gdy robia to znowu, moze podniosa z ziemi jaka$ pamiatke, a potem wyprostuja
si¢ 1 wroca do Ul Qomy z beszanskim kamieniem albo czym$ w tym rodzaju. Jesli byli w Ul
Qomie, kiedy go podnosili, to znaczy, ze musial leze¢ w naszym miescie, prawda? Kto wie?
Kto mégltby im co$ udowodni¢? Dopoki si¢ z tym nie obnosza, nie mozemy nic zrobi¢. Nawet
Przekroczeniowka nie moze obserwowac wszystkich przez caty czas. Gdyby to robita, zaden
z tych cudzoziemcéw by si¢ tu nie utrzymal. Nieprawdaz, pani profesor? — Spojrzal ze
wspoétczuciem na profesor Nancy. Kobieta nie odpowiedziata, ale jej mina zrobila si¢ jeszcze
bardziej zazenowana. — Starszy detektywie Dhatt, zadne z nich nie wspomniato o
Przekroczeniowce, poniewaz wszyscy sa winni jak diabli — wyjasnit z usmiechem Buidze. —
Hej, nie zrozumcie mnie zle. To tylko ludzie. Lubig ich. Nie wyolbrzymiajmy tej sprawy.

Kiedy wychodzili, Dhatt odebral telefon i zaczat robi¢ notatki, mamroczac co$ pod
nosem. Zamknalem drzwi.

— To byt jeden z mundurowych, ktorych wystatem po Bowdena. Nasz doktor zniknat.
Dotarli do jego mieszkania, ale nikt nie otwiera drzwi. Nie ma go.

— Powiedzieli mu, ze przyjada?

— Ehe 1 0 bombie tez wiedzial. Ale zniknal.



RozDzIAL. OSIEMNASTY

— Chceg tam wroci¢ 1 porozmawia¢ z tym chtopakiem — oznajmit Dhatt.

— Z unifikacjonistg?

— Ehe, z Jarisem. Wiem, wiem, to nie byl on. Skoro tak mowisz. Tak czy inaczej, on co$
wie 1 chce z nim pogadac.

— Nie znajdziesz go.

— Stucham?

— Zycze szczescia. Zwial.

Zwolnil, zostajac kilka krokéw za mna, i zadzwonit do kogos.

— Miate$ racjg. Nigdzie go nie ma. Skad wiedziate§? W co ty, kurwa, grasz?

— Chodzmy do twojego gabinetu.

— Pierdole gabinet. Gabinet moze zaczeka¢. Powtarzam: Skad, kurwa, wiedziate§ o
Jarisie?

— Postuchaj...

— Zaczynam sig trochg ba¢ twoich nadprzyrodzonych zdolnosci, Borla. Kiedy ustyszatem,
ze mam by¢ twoja nianka, nie siedziatem na dupie, tylko dowiedziatem si¢ czego$ o tobie i
wiem, ze trzeba si¢ z toba liczy¢. Jestem pewien, ze postapites podobnie i wiesz o mnie to
samo. — Powinienem byt tak zrobi¢. — Bylem gotowy na wspotpracg z detektywem. I to
naprawdg nieztym. Nie spodziewatem si¢ spotka¢ smgtnego, wiecznie niezadowolonego
sukinsyna. Kurwa, skad wiedziate$ o Jarisie? Dlaczego ostaniasz tego $mierdziela?

— Dobra. Zadzwonil do mnie wczoraj z samochodu, a moze raczej z pociagu, i
powiedzial, ze wyjezdza z miasta.

Przeszyl mnie wsciekltym spojrzeniem.

— Dlaczego to zrobit? I dlaczego nic mi nie powiedziate$, do chuja? Pracujemy razem,
czy nie, Borla?

— Dlaczego do mnie zadzwonit? Moze nie byt zachwycony twoimi metodami
przestuchania, Dhatt. Pytasz, czy pracujemy razem? Myslatem, Ze moim zadaniem jest
przekazywac ci grzecznie wszystko, co wiem, a potem oglada¢ w hotelu telewizjg i czeka¢, az
znajdziesz winnego. Kiedy wlamano si¢ do Bowdena? Kiedy zamierzate§ mi o tym

powiedzie¢? Nie zauwazylem tez, zeby ci sig $pieszyto do podzielenia si¢ ze mna tym, czego



dowiedziales si¢ od UlHuana w Bol Ye’an, a on z pewnos$cia znal najciekawsze informacje.
W koncu jest rzadowa wtyka, prawda? No wiesz, to nic wielkiego, we wszystkich
publicznych instytucjach sa agenci. Nie podoba mi si¢ tylko, ze najpierw utrzymujesz mnie w
nieswiadomosci, a pdzniej pytasz: ,, Jak mogtes?”.

Wymienili$my gniewne spojrzenia. Po dtuzszej chwili Dhatt odwrdécit sig 1 podszedt do
kraweznika.

— Wystaw nakaz aresztowania Jarisa — powiedzialem do jego plecow. — Uniewaznij jego
paszport, zawiadom lotniska i dworce. Ale on zadzwonit do mnie tylko dlatego, ze juz byt w
drodze. Jego telefon zapewne lezy rozbity na torach w wawozie Cucinis, a on sam jest w
potowie drogi na Baltkany.

— I co jego zdaniem si¢ wydarzyto?

— Mowi, ze to Orciny.

Dhatt odwrocit sie i machnat lekcewazaco reka.

— Kiedy miate§ zamiar mi o tym powiedzie¢? — warknat.

— Wilasnie ci powiedzialem.

— Jaris wziat 1 zwiat. Czy to nic ci nie méwi? Tylko winni uciekaja.

— Chodzi ci o Mahalig? Daj spokoj, jaki mégltby mie¢ motyw? — Przypomniatem sobie
jednak, co ustyszalem od Jarisa. Mahalia nie nalezala do ich organizacji. Przegnali ja.
Zawahatem si¢ na chwile. — A moze o Bowdena? Czemu Jaris miatby to zrobi¢ 1 jak, do
cholery, moglby zorganizowac co$ takiego?

— Nie mam pojecia. Kto wie, co kieruje takimi skurwysynami? Na pewno maja jakies$
popieprzone usprawiedliwienie, teori¢ spiskowa albo co§ w tym rodzaju.

— To nie ma sensu — stwierdzitem po dluzszym namysle. — To bylo... No dobra, to
rzeczywiscie on zadzwonit do mnie do Beszel.

— Wiedzialem. Kurwa, ostaniates$ go.

— Nie bylem pewien. Wczoraj sam przyznat, ze to byl on. Chwileczke, Dhatt, czemu
miatby do mnie dzwoni¢, jesli to on ja zabit?

Wbit we mnie wzrok. Po dluzszej chwili odwrocit si¢ 1 zatrzymal taksowke. Otworzyt
drzwi samochodu, stojacego ukos$nie na jezdni. Ulqomanskie pojazdy przejezdzaty obok,
trabiac gto$no, natomiast beszanscy kierowcy omijali po cichu wtarg. Ci najbardziej
praworzadni nawet nie kleli pod nosem.

Dhatt stat na jezdni, wsadzajac glow¢ do pojazdu. Taksowkarz préobowal co§ mu
wytlumaczy¢, az w koncu starszy detektyw warknal ze ztoscia 1 wyjal legitymacije.

— Nie wiem, co nim kierowato — odpowiedzial. — Trzeba to sprawdzi¢. Ale to kurewsko
podejrzane, prawda? Takie nagle zniknigcie?

— Gdyby miat co§ wspolnego ze sprawa, na pewno nie chciatby przyciaga¢ mojej uwagi. I
jak moglby przewiez¢ ofiar¢ do Beszel?

— Poprosit o pomoc kumpli z waszego miasta. Oni zrobili to za niego.



Wzruszytem z powatpiewaniem ramionami.

— To beszanscy unifi pierwsi naprowadzili nas na §lad. Facet nazwiskiem Drodin.
Styszatem o prébach skierowania przeciwnika na mylny trop, ale my wtedy nie mieliSmy
zadnego tropu. Unifom brakowato sprytu potrzebnego do kradziezy furgonetki. Nie mieli tez
odpowiednich kontaktow. Nie ci, ktorych spotkatem. W dodatku wigkszo$¢ ich cztonkow to
agenci policzai. Jesli to rzeczywiscie byli unifi, to z pewnoscia jakas gteboko zakonspirowana
grupa, o ktorej nic nie wiemy. Rozmawialem z Jarisem. On si¢ bat — ciagnatem. — Nie
sprawial wrazenia winnego. Bat si¢ i byl zasmucony. Chyba mu si¢ podobata.

— W porzadku — powiedzial po chwili Dhatt i skinat dionia, zapraszajac mnie do
taksowki. Sam zostal jeszcze chwil¢ na zewnatrz, wydajac komu$ polecenia przez telefon.
Mowit za cicho i1 zbyt szybko, bym mogt go zrozumie¢. — W porzadku, zacznijmy od nowa —
powtorzyt cicho, gdy taksowka ruszyta. — Géwno mnie obchodza relacje migedzy Beszel i Ul
Qoma. I to, co mgj szef powiedzial mnie, a twoj tobie. Obaj jestesmy policjantami. Ustalmy
co$. Borlu, wspolpracujemy ze soba czy nie? Przydataby mi si¢ pomoc, bo sprawa robi si¢
coraz bardziej popierdolona. A tobie? Swoja droga, UlHuan chuja wie.

Zaprowadzit mnie do lokalu nieopodal komendy. Nie bylo tam tak ciemno jak w
uczeszczanych przez gliniarzy barach w Beszel. Atmosfera byla zdrowsza, ale i1 tak nie
urzadzitbym tu przyjecia weselnego. Cho¢ godziny pracy jeszcze si¢ nie skonczyly, bar byt w
ponad potowie wypetniony. Niemozliwe, by wszyscy goscie byli funkcjonariuszami militsyi,
cho¢ poznatem kilku ludzi spotkanych na miejscowej komendzie. Oni rowniez mnie poznali.
Dhatt wszedt do srodka, wymieniajac pozdrowienia. Podazatem za nim, odprowadzany przez
szepty 1 czarujaco nieskrywane ulqomanskie spojrzenia.

— Jedno morderstwo i jak dotad dwa zaginigcia — zaczalem, przygladajac si¢ mu z uwaga.
— A wszystko to ludzie, ktérzy zajmowali si¢ badaniami nad ta sprawa.

— Kurwa, nie ma zadnego Orciny.

— Dhatt, nie mowig, ze jest. Sam powiedziales, ze istnieja kulty 1 §wiry.

— Pierdol si¢. Najbardziej zeSwirowany kultysta, jakiego spotkali§my, przed chwila uciekt
z miejsca zbrodni, a ty mu na to pozwolites.

— Powinienem byl powiedzie¢ ci o tym rano. Przepraszam.

— Powinienes byt zadzwoni¢ w nocy.

— Nawet gdybySmy go znalezli, watpig, by byly podstawy do aresztowania. Niemniej
przepraszam.

Uniostem otwarte dlonie, przygladajac si¢ przez chwilg¢ Dhattowi. Z jakiego$s powodu
walczyt ze soba.

— Chcg rozwiazaé t¢ sprawe¢ — oznajmit po chwili. W tle stycha¢ bylo przyjemnie
brzmiacy szmer prowadzonych po illitansku rozmoéw. Ustyszatem cmoknigcia, gdy pare osob
zauwazylo moja odznake¢ goscia. Dhatt postawit mi piwo, ulqgomanskie, z najrézniejszymi

dodatkami. Do nadej$cia zimy zostato jeszcze kilka tygodni, ale cho¢ w Ul Qomie nie mogto



by¢ zimniej niz w Beszel, marztem tu bardziej. — Co ty na to? Kurwa, jesli mi nie zaufasz...

— Dhatt, mowitem ci juz o rzeczach, ktore... — Sciszylem glos. — Nikt oprdécz ciebie nie
wie o pierwszym telefonie. Nie mam pojgcia, co tu jest grane. Nic z tego nie rozumiem.
Sledztwo utknelo w martwym punkcie. Kto$ mnie wykorzystuje z jakiego$ powodu, o ktorym
wiem rownie mato co ty. Przekazano mi kupe informacji, z ktorych nie potrafi¢ zrobi¢ uzytku.
Mam nadziejg, ze kryje si¢ w tym co$§ wigcej, ale na razie nic nie wiem.

— A co sadzit o tym Jaris? Muszg¢ wytropi¢ skurwysyna.

Nie miat na to szans.

— Powinienem byl zadzwonié, ale mogtem... To nie jego szukamy. Wiesz o tym, Dhatt.
Wiesz. Jak dlugo pracujesz w policji? Czasem pewne rzeczy po prostu si¢ wie.- Uderzytem
si¢ w piers. Miatem racje, spodobato mu si¢ to. Skinat glowa. Powtorzytem mu wszystko, co
ustyszalem od Jarisa.

— Kurwa, co za bzdury — skwitowat Dhatt.

— Moze i tak.

— O co chodzi z tym Orciny? To przed nim uciekal? Czytasz t¢ podejrzana ksiazke
Bowdena. Co o niej sadzisz?

— Jest w niej mnoéstwo roznych rzeczy. Sam nie wiem. Oczywiscie to $mieszne, jak
powiedziates. Sekretne moce ukrywajace si¢ za kulisami, jeszcze potezniejsze od
Przekroczeniowki, wtadcy marionetek, ukryte miasta.

— Brednie.

— Tak, ale rzecz w tym, ze wielu ludzi w nie wierzy. I — rozpostartem dlonie — dzieje si¢
co$ waznego, a my nie mamy pojecia, co to jest.

— Moze po6zniej tez przyjrze si¢ tej ksiazce — stwierdzit Dhatt. — Kurwa, nigdy nic nie
wiadomo.

To ostatnie stowo wypowiedzial z lekka emfaza.

— Qussim. — Dwoch jego kolegow, mgzczyzn w przedziale wieku migdzy jego a moim,
uniosto szklanki ku niemu 1 w pewnym stopniu réwniez ku mnie. Ich oczy miaty osobliwy
wyraz. Poruszali si¢ jak zaciekawione zwierzgta. — Qussim, nie mieliSmy jeszcze okazji
pozna¢ naszego goscia. Ukrywasz go przed nami.

— Czes$¢, Yura. Czes¢, Kai. Jak leci? — przywitat ich Dhatt. — Borlu, to sa detektywi bla i
bla.

Pomachat r¢kami, wskazujac na nich i na mnie. Jeden z nich spojrzat na niego, unoszac
brew.

— Chciatem tylko zapytaé, jak si¢ inspektorowi Borli podoba w Ul Qomie — odezwat si¢
mezezyzna zwany Kaiem.

Dhatt prychnatl pogardliwie 1 dopit piwo.

— Nie pierdol — w glosie starszego detektywa gniew mieszal si¢ z wesoloscia. — Chcecie

si¢ upi¢ i sprowokowac kiotnig, a ty, Yura, moze nawet bojke, jesli bedziesz wystarczajaco



zalany. Moga z tego wynikna¢ niefortunne miedzynarodowe incydenty albo i pierdolona
wojna. Moze nawet wspomnisz o swoim tacie. Jego tata stuzyt w Marynarce Ulqomanskiej —
wyjasnil mi Dhatt. — Nabawit si¢ szuméw usznych podczas debilnej potyczki z beszanskim
holownikiem o jakie§ sporne wigcierze do potowu homarow czy co$ w tym rodzaju. —
Zerknatem na obu rozmowcow, ale zaden nie sprawiat wrazenia szczegdlnie oburzonego. Na
twarzy Kaia pojawit si¢ nawet §lad rozbawienia. — Oszczg¢dze wam klopotow — ciagnal Dhatt.
— On rzeczywiscie jest takim beszanskim koniotrzepem, za jakiego go macie. Mozecie to
powtorzy¢ wszystkim w robocie. Chodzmy, Borlu.

Weszlismy do garazu komendy i Dhatt podszedt do swojego samochodu.

— Hej... — Wskazat na kierownicg. — Nie przyszto mi do glowy, ze moze chciatby$
sprobowac poprowadzi¢ w Ul Qomie.

— Nie, dzigkuje¢. Zbyt fatwo byloby straci¢ orientacj¢. — Prowadzenie samochodu w Beszel
czy Ul Qomie jest wystarczajaco trudne, nawet gdy jest si¢ w rodzinnym miescie. Trzeba
sobie radzi¢ zar6wno z miejscowym, jak 1 z cudzoziemskim ruchem ulicznym. — Wiesz, jak to
jest — ciagnalem. — Kiedy pierwszy raz w zyciu prowadzitem samochdd... tutaj na pewno
wyglada to tak samo. Trzeba nie tylko widzie¢ miejscowe samochody, ale tez przeoczac te,
ktore sa za granica, 1 to wystarczajaco szybko, by usuna¢ si¢ im z drogi. — Dhatt skinat glowa.
— Tak czy inaczej, kiedy bylem mtodym chlopakiem, musieliSmy si¢ nauczy¢ omijaé
wszystkie te stare ulgomanskie gruchoty, a w niektorych dzielnicach nawet wozy zaprzezone
w osty i tak dalej. Przeoczatem je, ale... no wiesz. Po latach przeoczane pojazdy nas
przescignety.

Dhatt parsknal §miechem, ale pobrzmiewata w nim nuta zawstydzenia.

— Fortuna kotem si¢ toczy — stwierdzit. — Za jakies$ dziesig¢ lat karta si¢ odwrdci.

— Watpig.

— Daj spokdj, zawsze tak si¢ dzieje. To juz si¢ zaczglo.

— Moéwisz o naszych wystawach? To tylko garstka matych inwestycji, poczynionych z
litosci. Mysle, ze wilk dlugo zachowa przewagg.

— Natozyli na nas blokadg!

— Nie zauwazylem, zeby to wam zaszkodzito. Nas Waszyngton kocha i nie mamy z tego
nic poza coca-cola.

— Nie lekcewaz jej — sprzeciwit si¢ Dhatt. — Pite§ kiedys$ colg¢ Canuck? Caty ten syf to
zabytek zimnej wojny. Kogo, kurwa, obchodzi, z kim chca sie bawi¢ Amerykanie? Zycze im
szczgscia. Oh Canada... — zanucit kawatek. — Jakie zarcie daja w hotelu?

— W porzadku. Paskudne, ale nie gorsze niz w innych.

Zakrecit kierownica i1 zjechat ze znanej mi trasy.

— Kochanie? — powiedzial do telefonu. — Moglabys wykombinowa¢ co$ wigcej na
kolacje? Dzigkuje, §liczna. Chciatbym, zebys$ poznata mojego nowego partnera.

Miala na imi¢ Yallya. Byla tadna, zacznie miodsza od meza. Przywitala mnie z



wdzigkiem, z radoscia grajac wyznaczona rolg. Czekata u drzwi i1 data mi na powitanie trzy
catusy, zgodnie z ulgomanskim zwyczajem.

Po drodze Dhatt zerknat na mnie i zapytat:

— Wszystko w porzadku?

Szybko stalo si¢ oczywiste, ze mieszkal grostopicznie niespelna pottora kilometra od
mojego domu. Po wejsciu do salonu zorientowatem sig, ze okna naszych mieszkan wychodza
na ten sam obszar zieleni, zwany w Beszel Skwerem Majdlyna, a w Ul Qomie Parkiem
Kwaidso. To $cisle zrownowazony przeplot. Czgsto spacerowalem po Majdlynie. W
niektérych miejscach nawet pojedyncze drzewa sa przeplotowe. Ulqomanskie i beszanskie
dzieci wlaza tam na siebie, stuchajac szeptow rodzicow, kazacych im przeocza¢ te drugie.
Dzieci sa nieustannym zrodiem infekcji. W ten wiasnie sposéb szerza si¢ choroby. W
miastach epidemiologia zawsze byta skomplikowana dziedzina.

— Jak si¢ panu podoba w Ul Qomie, inspektorze?

— Prosze mi mowi¢ Tyador. To bardzo pigkne miasto.

— Chrzani glupoty. Uwaza nas wszystkich za zbirow 1 idiotow. Sadzi tez, ze najechaty nas
niewidzialne armie z ukrytych miast. — W §miechu Dhatta styszato si¢ nute drwiny. — Zreszta
nie mieliSmy czasu na zwiedzanie.

— Jak idzie sprawa?

— Nie ma zadnej sprawy — poinformowatl zong Dhatt. — Jest tylko seria przypadkowych,
niewiarygodnych incydentéw, ktore nie maja zadnego sensu, chyba zeby uwierzy¢ w
najbardziej dramatyczne z mozliwych wyjasnien. A na koncu tego wszystkiego jest martwa
dziewczyna.

— Czy to prawda? — zapytata mnie Yallya. Zaczgli znosi¢ na stot jedzenie. Wszystko
zostalo kupione gotowe, ale i tak smakowato lepiej niz to, co podawali w hotelu. Bylo tez
bardziej ulqomanskie, co miatlo rowniez zte strony. Niebo nad przeplotowym parkiem
ciemnialo. Nadciagata noc, a wraz z nia chmury deszczowe.

— Brakuje ci ziemniakéw — domyslita si¢ Yallya.

— Mam to wypisane na twarzy?

— To wszystko, co jecie, prawda? — Najwyrazniej uwazala to za zabawne. — Czy to dla
ciebie za ostre?

— Kto$ nas obserwuje z parku.

— Jak mozesz to stad zauwazy¢? — Wyjrzata przez okno, spogladajac nad moim
ramieniem. — Mam nadzieje, ze jest w Ul Qomie. Dla jego dobra.

Byta redaktorka w zajmujacym si¢ finansami czasopi$mie i — sadzac po ksiazkach, jakie
widzialem, oraz plakatach w tazience — fanka japonskich komiksow.

— Jeste$ zonaty, Tyador? — Prébowatem odpowiadac na jej pytania, cho¢ zadawala je za
szybko. — Jeste$ tu po raz pierwszy?

— Nie, ale dawno tu nie bylem.



— A wiec nie znasz miasta.

— Nie. Kiedy$ moglem twierdzi¢, ze znam Londyn, ale to byto dawno.

— Podrézowates po swiecie! A teraz musisz si¢ uzera¢ z wchodzcami i przekraczajacymi?
— Te stowa nie przypadty mi do gustu. — Qussim mowi, ze spedzasz czas tam, gdzie wykopuja
starozytne talizmany.

— To miejsce jak kazde inne. Jest w nim znacznie wigcej biurokracji, nizby si¢ zdawato,
nawet jesli opowiadaja o nim ekscytujace historie.

— To $mieszne. — Nagle zrobita skruszona ming. — Nie powinnam sobie z tego zartowac.
Wszystko przez to, ze nic nie wiem o zabitej dziewczynie.

— Bo nigdy nie pytasz — zauwazyt Dhatt.

— No wiesz... Masz jej zdjecie? — zapytala. Musiatem mie¢ zaskoczona ming, bo Dhatt
spojrzal na mnie 1 wzruszyl ramionami. Si¢ggnatem do wewngtrznej kieszeni marynarki, ale
przypomniatem sobie, ze mam tylko jedno zdjgcie — mata odbitke odbitki wykonanej w
Beszel, ktora trzymalem w portfelu — i ze zrobiono je po$miertnie. Tego nie chciatem
pokazac.

— Przykro mi, ale nie mam.

Na chwilg zapadta cisza. Uswiadomitem sobie, ze Mahalia byta tylko kilka lat mtodsza od
Yallyi.

Zostalem u nich dluzej, niz si¢ spodziewalem. Yallya byta dobra gospodynia, zwlaszcza
od chwili, gdy pozwolita mi nakierowa¢ rozmowe na inne tematy. Stuchatem, jak ktoca si¢
zartobliwie z Dhattem. Blisko$¢ parku i1 demonstracja uczu¢ innych wzruszaty mnie,
odwracaly moja uwage. Widok Yallyi 1 Dhatta przywotal mysl o Sarisce i1 Biszai.
Przypomniatem sobie dziwne zainteresowanie Aikama Tsueha.

Kiedy wychodzitem, Dhatt odprowadzit mnie 1 ruszyt w strong samochodu.

— Sam wrbécg — powstrzymatem go.

Popatrzyt na mnie ze zdziwieniem.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytal. — Dziwnie si¢ dzi§ zachowywates.

— Dobrze. Przykro mi, nie chcialem by¢ nieuprzejmy. Byliscie bardzo mili. Naprawdg
czulem si¢ u was $wietnie, a Yallya... mysle, ze masz szczgscie. Po prostu chce jeszcze raz
przemysle¢ sprawe. Postuchaj, nic mi nie bedzie. Mam pieniadze. Ulqomanskie. — Pokazalem
mu portfel. — Mam wszystkie dokumenty. Odznake goscia. Wiem, ze nie lubisz, jak krece sig
sam po miescie, ale, daj spokoj, lubi¢ chodzi¢ na piechotg. Potrzebny mi krotki spacer. Noc
jest pigkna.

— Kurwa, co ty gadasz? Pada deszcz.

— Lubig deszcz. Zreszta to tylko mzawka. Nie wytrzymaltby$ ani jednego dnia po naszej
stronie. W Beszel mamy prawdziwy deszcz.

To byl stary dowcip, ale Dhatt uSmiechnat si¢ i dat za wygrana.

— Jak sobie chcesz. Musimy jako$ to rozgryz¢. No wiesz, nie posungliSmy si¢ zbyt daleko.



— Ehe.

— JesteSmy najtezszymi umystami w naszych miastach, tak? A mimo to nadal nie
odnalezliSmy Yolandy Rodriguez, a teraz Bowden rowniez zaginal. Nie dadza nam za to
medali. — Rozejrzal si¢ wokot. — Powaznie, co tu jest grane?

— Wiesz wszystko, co ja wiem.

— Nie gryze si¢ tym, ze w catym tym syfie nie sposob dopatrzy¢ si¢ sensu — zaczat. —
Raczej podejrzeniem, ze mozna si¢ go dopatrzy¢, ale ta mysl prowadzi w kierunku, w ktorym
nie chce 1$¢. Nie wierze w...

Zbyt machnigciem reki koncepcje ztowrogich, ukrytych miast. Potem wbil spojrzenie w
ulicg, przy ktorej mieszkal. Byta jednolita, a Zadne z jasnych okien nie znajdowato si¢ za
granica. Na najblizszej przecznicy, potozonej przewaznie w Beszel, w §wietle latarn rysowaly
si¢ ludzkie sylwetki. Odniostem wrazenie, ze jeden z przechodniéw gapit si¢ na nas przez
chwile wystarczajaco dluga, by popeti¢ przekroczenie, potem jednak si¢ oddalit.

Ruszylem przed siebie, obserwujac mokre od deszczu budynki. Nie wybieratem si¢ w
zadne konkretne miejsce. Szedtem na potudnie. Mijajac po drodze niewidzialnych
przechodnidéw, bawitem si¢ mysla o pdjsciu pod dom Sariski, Biszai albo nawet Corwi.
Wypehito mnie to melancholia. Wiedziaty, ze jestem w Ul Qomie. Mogitbym odnalez¢ ktoras
z nich 1 ruszy¢ ulica obok niej. Cho¢ dzielityby nas od siebie tylko centymetry, nie
mogliby$my okaza¢, ze si¢ widzimy. Jak w tej starej opowiesci.

Oczywiscie nigdy bym czego$ takiego nie zrobil. Rzadko si¢ zdarza, bysmy musieli
przeocza¢ znajomych albo przyjaciot, ale wszyscy si¢ zgadzaja, ze to bardzo nieprzyjemne.
Przeszedtem jednak obok wtasnego domu.

Niemalze spodziewatem si¢, ze ktory$ z sasiadow — chyba zaden z nich nie wiedzial, ze
wyjechatem za granice — przywita mnie, a dopiero potem zauwazy odznake goscia i
pospiesznie sprobuje cofnaé przekroczenie. W ich mieszkaniach palito si¢ $wiatlo, ale
wszyscy siedzieli w domu.

W Ul Qomie znajdowatem si¢ na ulicy loy, tworzacej mniej wigcej wyrownany przeplot z
RosidStrasz, przy ktorej mieszkatem. Dwa budynki od mojego domu znajdowat si¢ czynny do
poznych godzin nocnych ulqomanski sklep monopolowy. Polowa pieszych na ulicy
przebywata w Ul Qomie, mogltem wigc przejs¢ grostopicznie blisko wiasnych drzwi.
Oczywiscie przeoczytem je, ale — rownie oczywiscie — nie do konca. Nie potrafitem nazwac
uczucia, ktore mnie woéwczas wypehito. Zblizalem si¢ powoli, wpatrujac si¢ w wejscia
znajdujace si¢ w Ul Qomie.

Kto$ mnie obserwowal. Chyba stara kobieta. Ledwie widziatem ja w mroku, a juz z
pewnoscia nie dostrzegatem szczegélow twarzy. W tym, jak stata, bylo co$ osobliwego.
Przyjrzalem si¢ jej ubraniu i nie potrafitem zdecydowaé, w ktorym miescie si¢ znajduje. Taka
chwila niepewnosci zdarza si¢ czgsto, ale tym razem trwala ona znacznie dluzej niz zwykle.

Niepokdj nie tylko nie ust¢gpowal, lecz narastal. Nadal nie potrafitem dostrzec staruszki



wyraznie.

Zobaczytem tez innych ludzi, rownie trudnych do zdefiniowania. Zdawali si¢ wytania¢ z
cieni, ale nie zblizali si¢ do mnie. Wiasciwie nawet si¢ nie poruszali. Po prostu zastygali w
bezruchu, przez co stawali si¢ wyrazniejsi. Staruszka nie przestawata mi si¢ przygladac.
Postapita nawet krok czy dwa w moim kierunku. Albo byta w Ul Qomie, albo przekraczata.

Cofnatem si¢ przed nia pospiesznie. Nastata nieprzyjemna przerwa. Potem kobieta i inni
zrobili to samo, znikajac nagle w swym mroku. Oddalilem sig, zmierzajac ku lepiej
oswietlonym alejom. Nie bieglem, ale szedlem bardzo szybko.

Nie skierowatem si¢ jednak wprost do hotelu. Czekatem przez kilka minut w
uczeszczanym punkcie, az serce mi si¢ uspokoilo. Potem poszedtem w to samo miejsce, z
ktorego probowalem wczesniej obserwowaé Bol Ye’an. Tym razem bylem znacznie
ostrozniejszy i staralem si¢ zachowac¢ ulqomanska postawe. Przygladatem si¢ pograzonym w
ciemnosci wykopaliskom przez cala godzing 1 militsya mnie nie niepokoita. Zauwazytem, ze
miejscowi funkcjonariusze albo gwaltownie oznajmiaja swa obecnos¢, albo nie ma ich w
ogole. Z pewnoscia ulqomanscy stroze porzadku znali jakie$ subtelne metody interwencji, ale
nigdy si¢ z nimi nie zetknatem.

Wréciwszy do Hiltona, zamowilem budzenie na piata 1 zapytatem recepcjonistke, czy
moglaby wydrukowa¢ dla mnie wiadomos$¢, poniewaz malenki pokoik zwany ,.centrum
biznesowym” byl zamknigty. Zrobila to na firmowym papierze Hiltona.

— A czy mogtaby pani uzy¢ zwyktej kartki? — zapytatem i mrugnatlem znaczaco. — Na
wypadek, gdyby kto§ przechwycit list. — USmiechneta si¢, niepewna, w jakich intymnych
rozgrywkach uczestniczy. — A moglaby pani to przeczytac?

— Pilne. Przyjedz natychmiast. Nie dzwon.

— Znakomicie.

Rankiem wrocitem do swojego punktu obserwacyjnego, idac okrezna droga przez miasto.
Cho¢ zgodnie z wymogami prawa nositem odznake go$cia, przypialem ja na samym skraju
klapy, w zagieciu tkaniny. Mogli ja zobaczy¢ tylko ci, ktorzy wiedzieli, gdzie patrzeé.
Marynarka autentycznego ulqomanskiego kroju nie byla nowa, ale wilozylem ja po raz
pierwszy, podobnie jak kapelusz. Kiedy wyszedtem z hotelu, do otwarcia sklepow zostato
jeszcze par¢ godzin, ale zaskoczony ulqomanin stojacy na koncu chodnika stat si¢ bogatszy o
kilka dinarow 1 ubozszy o dwa elementy stroju.

Nic nie gwarantowalto, ze mnie nie obserwuja, ale nie sadzitlem, by robita to militsya.
Cho¢ stonce wzeszto niedawno, na ulicy byto pelno ulgoman. Nie chciatem ryzykowac
zblizania si¢ do Bol Ye’an. Poranek wypehit ulice setkami dzieci: tych, ktére nosily
obowiazkowe szkolne mundurki oraz grupkami ulicznikow. Przygladalem si¢ mieszkancom
znad przesadnie dlugich naglowkow ,,Ul Qoma Nasyona”, starajac si¢ nie przyciagac niczyjej
uwagi. Sniadanie kupilem sobie w ulicznej smazalni. Do Bol Ye’an zaczeli si¢ schodzi¢

ludzie. Byli zbyt daleko, bym modgt ich rozpoznaé. Czesto przybywali matymi grupkami,



pokazujac przy wejsciu przepustki. Zaczekatem jeszcze chwile.

Dziewczynka w za duzych adidasach i1 obcigtych dzinsach, do ktorej si¢ zwrocitem,
popatrzyta na mnie sceptycznie. Pokazatem jej pigciodinarowy banknot i zamknigta koperte.

— Widzisz to miejsce? Widzisz bramg?

Skingla ostroznie glowa. Takie dzieciaki chetnie podejmowaty sig roli kurierow.

— Skad pan przyjechal? — zapytata.

— Z Paryza — odparlem. — Ale to tajemnica. Nie mow nikomu. Mam dla ciebie zadanie.
Myslisz, ze potrafitaby$ przekonac tych straznikéw, by kogo$ zawotali? — Skingta glowa. —
Podam ci nazwisko. Chcg, zebys$ tam poszta, znalazta tego kogos i przekazata mu wiadomos¢.
Jemu 1 nikomu innemu.

Dziewczynka albo byla uczciwa, albo na tyle bystra, by sobie uswiadomi¢, ze widze
niemal cala jej trase az do wejscia. Przekazata wiadomos¢. Smigata przez thum, malenka i
szybka. Im szybciej wykona korzystne zadanie, tym predzej bedzie mogla znalez¢ sobie
nastgpne. Latwo bylo zrozumie¢, dlaczego takie bezdomne dzieci zwie si¢ ,,roboczymi
myszami”.

Po kilku minutach dotarta do bramy. Po chwili kto$ z niej si¢ wytonit. Szedt szybkim,
sztywnym krokiem, pochylajac nisko gtowe. Cho¢ byt daleko, widzialem, ze to rzeczywiscie
jest Aikam Tsueh.

Robitem to juz przedtem, Moglem sobie poradzi¢ ze §ledzeniem go, ale w nieznanym
miescie trudno by mi bylo uniknaé¢ zauwazenia. Utatwil mi jednak zadanie, poniewaz w ogole
nie ogladat si¢ za siebie i, z paroma tylko wyjatkami, podazal najruchliwszymi, najbardziej
przeplotowymi ulicami. Doszedtem do wniosku, ze zmierza do celu najprostsza droga.

Najtrudniejsza chwila nadeszta, gdy wsiadl do autobusu. Bylem blisko i zdotatem si¢
schowac¢ za gazeta, nie tracac go z oczu. Skrzywitem si¢, kiedy zadzwonita komorka, ale to
nie byl pierwszy taki przypadek w autobusie, Aikam na mnie wigc nie spojrzat. To byt Dhatt.
Nie odebratem polaczenia i wylaczytem dzwonek.

Tsueh wysiadl 1 poprowadzil mnie do zaniedbanej, jednolitej strefy ulqomanskich
blokowisk, potozonej za Bisham Ko, daleko od $rédmiescia. Nie widziatlo si¢ tu pigknych,
srubowatych wiezowcow ani zabytkowych balondw. Betonowe bloki, wznoszace si¢ migdzy
stertami $mieci, nie byly jednak opustoszate. Petno w nich bylo hatasliwych ludzi. Okolica
przypominata najbiedniejsze dzielnice Beszel, ale byla jeszcze ubozsza. Styszato si¢ tu tez
inny jezyk, a dzieci i dziwki nosity inne stroje. Dopiero gdy Tsueh wszedl do jednego z
mokrych od deszczu wiezowcdéw 1 ruszyt schodami na gorg, bylem zmuszony okazaé
maksymalna ostrozno$¢. Stapalem bezglosnie po betonowych stopniach, mijajac graffiti i

zwierzece kupy. Styszatem kroki biegnacego Tsueha. Po chwili zatrzymatl si¢ i zapukat do



drzwi. Zwolnitem.

—To ja— odezwat si¢. — To ja. Jestem tutaj.

Gtos, ktory mu odpowiedzial, byt peten niepokoju, cho¢ mogltem po prostu odnies¢ takie
wrazenie, bo tego sie spodziewalem. Nadal szedtem na gore, cicho i ostroznie. Zatowatem, ze
nie mam pistoletu.

— Kazata$ mi przyjecha¢ — upierat si¢ Tsueh. — Tak napisatas. Wpus¢ mnie. Co sig stato?
— Drzwi uchylily si¢ z cichym skrzypnigciem i uslyszalem szept, nieco glo$niejszy niz
przedtem. Dzielit mnie od nich juz tylko jeden brudny filar. Wstrzymatem oddech. — Przeciez
napisatas...

Drzwi otworzyly sie¢ szerzej i ustyszatem, ze Aikam wchodzi do $rodka. Wpadiem
biegiem na maty pomost za jego plecami. Nie miat czasu mnie zauwazy¢ ani si¢ odwrécic.
Popchnatem go mocno. Wpadt na uchylone drzwi, otwierajac je szeroko, a potem odepchnat
na bok kogos, kto stat za nimi, i runat na podtoge. Ustyszatem krzyk, ale wszedtem do srodka
1 zatrzasnalem za soba drzwi. Stanalem pod nimi, blokujac wyjscie, 1 rozejrzatem si¢ po
mrocznym korytarzu. Tsueh oddychat spazmatycznie, probujac si¢ podnies¢. Mtoda kobieta
krzyczata przerazliwie i cofata si¢ przede mna. W jej oczach malowato si¢ przerazenie.

Uniostem palec do ust. Z pewnoscia przypadkiem, ale akurat w tej samej chwili zabrakto
jej tchu 1 umilkta.

— Nie, Aikam — odezwatem sig¢. — Nic nie napisata. List nie byt od nie;.

— Aikam — wybelkotata.

— Cicho. — Znowu uniostem palec do ust. — Nie chcg ci zrobi¢ krzywdy, ale oboje wiemy,
ze sa tacy, ktorzy moga to zrobi¢. Pragng ci pomoc, Yolando.

Znowu si¢ rozptakala, nie wiem, czy ze strachu, czy z ulgi.



RozpziaL DZIEWIETNASTY

Aikam wstat 1 sprobowal mnie zaatakowa¢. Byl muskularny i unosil r¢gce w sposob
sugerujacy, ze trenowal boks, jesli jednak rzeczywiscie tak bylo, najwyrazniej nie nauczyt si¢
zbyt wiele. Zbitem go z ndg, wcisnalem mu twarz w brudny dywan i wykrecitem regke za
plecami. Yolanda wykrzyknela jego imig. Sprobowat si¢ wyrwac, mimo ze siedziatem mu na
plecach, walnatem wigc jego twarza o podlogg, az krew poptyngta mu z nosa. Caly czas
trzymatem si¢ migdzy nimi dwojgiem a drzwiami.

— Starczy juz tego — powiedzialem. — Jeste§ gotowy si¢ uspokoi¢? Nie chceg jej
skrzywdzi¢. — Byl ode mnie silniejszy i z pewnoS$cia zdotalby si¢ w koncu uwolni¢, chyba
zebym zlamat mu reke. Zadne z tych wydarzen nie bylo pozadane. — Yolando, na Boga. —
Spojrzatem na nia, nie uwalniajac wierzgajacego nogami Aikama. — Mam pistolet. Gdybym
chciat cig skrzywdzi¢, uzytbym go.

Ktamiac, przeszedlem na angielski.

— Kam — odezwata si¢ wreszcie. Uspokoit si¢ niemal natychmiast. Wbita we mnie
spojrzenie 1 cofngta sig¢ pod $ciang na koncu korytarza, opierajac si¢ o nia rozpostartymi
dlofimi.

— Co$ mi sig stalo w rgke — poskarzyt si¢ lezacy na podtodze Aikam.

— Przykro mi z tego powodu. Czy bedzie grzeczny, jesli go puszczg? — zapytatem
Yolandg, znowu po angielsku. — Chcg ci pomoc. Wiem, zZe si¢ boisz. Hej, Aikam? —
Adrenalina znacznie mi ulatwiata przechodzenie z jednego jezyka na drugi. — Czy
zaopiekujesz si¢ Yolanda, jesli ci¢ puszczg?

Nawet nie probowal otrze¢ ptynacej z nosa krwi. Zlapal si¢ za obolala reke i, poniewaz
nie mogt objac kobiety, przytulil si¢ do niej czule, ostaniajac ja przede mna swym ciatem.
Przygladala si¢ mi zza tej ostony, ale przerazenie przeszto juz w nieufnos$c¢.

— Czego pan chce? — zapytata.

— Wiem, ze si¢ boisz. Nie jestem z ulqomanskiej militsyi. Nie ufam im tak samo jak wy.

Nie zawiadomig ich. Pozwdl, bym ci pomogt.



Yolanda Rodriguez zaprowadzita mnie do pokoiku, ktéry zwala salonem, i skulita si¢ na
starym krzesle, zapewne przyniesionym z opuszczonego mieszkania w tym samym bloku.
Byto tu kilka podobnych mebli, uszkodzonych, ale czystych. Okna wychodzity na podwoérko,
z ktorego dobiegaly glosy ulqomanskich chtopakow, grajacych w improwizowana postaé
rugby. Nic jednak nie widzialem przez pomalowane na bialo szyby.

W pokoju ustawiono pudia z ksigzkami i1 innymi rzeczami, a takze taniego laptopa i1
rownie tanig drukarke atramentowa. Nie byto tu jednak pradu, o ile potrafitem to okresli¢. Na
scianach nie wisialy plakaty. Drzwi pokojow byly otwarte. Opartem si¢ o framuge,
spogladajac na dwa lezace na podtodze zdjecia. Jedno z nich przedstawialo Aikama, drugie, w
lepszej ramce, Yolande 1 Mahali¢ usmiechajace si¢ nad koktajlami.

Yolanda wstata, ale zaraz usiadta znowu. Nie chciata patrze¢ mi w oczy. Nie prébowata
ukrywac strachu, ktory nie stabt, cho¢ nie bytem juz jego bezposrednia przyczyna. Bata si¢
okaza¢ narastajaca nadziej¢. Widywalem juz przedtem taki wyraz twarzy. Ludzie czegsto
marza o ratunku.

— Aikam dobrze si¢ spisal — odezwatem sig, wracajac do angielskiego. Chtopak nie prosit
o tlumaczenie, cho¢ nie znat tego jezyka. Stal obok krzesta Yolandy, patrzac na mnie. —
Chciatas, zeby si¢ dowiedzial, jak moglaby$ si¢ niepostrzezenie wydosta¢ z Ul Qomy.
Osiagnat cos?

— Jak pan do mnie trafit?

— Twj chtopak robit to, o co go prositas. Probowat si¢ dowiedzie¢, co jest grane. Co go
obchodzita Mahalia Geary? Nawet ze soba nie rozmawiali. Ty jednak nie jeste§ mu oboj¢tna.
A poniewaz wypytywal mnie o Mahalig, jak tego chciatas, przyszto mi na mysl, ze jest w tym
co$ dziwnego. Dlaczego miatby to robi¢? Ciebie interesowal jej los, Yolando. Musialas tez
zadbac o siebie.

Znowu wstata 1 zwrocita sig twarza ku $cianie. Czekalem, az co$ powie. Nie zrobita tego.

— Pochlebia mi, ze kazata§ mu zwréci¢ si¢ do mnie — podjalem. — Jedynego policjanta,
ktory mogt nie by¢ zamieszany w sprawe. Cztowieka z zewnatrz.

— Nic pan nie wie! — Zwrocita si¢ ku mnie. — Nie ufam panu...

— W porzadku. Nie mowig, ze musisz mi ufa¢. — To chyba jej zbytnio nie uspokoito.
Aikam przystuchiwal sig, jak mowimy w niezrozumiatym dla niego jezyku. — Nigdy nie
opuszczasz mieszkania? — zapytalem. — Czym si¢ zywisz? Konserwami? Twoj chlopak
pewnie tu przychodzi, ale nie za czgsto...

— Czgsciej nie moze. Jak pan mnie znalazt?

— On ci to wyjasni. Dostat wiadomos$¢, kazaca mu tu przyjecha¢. To znaczy, ze naprawde
dba o ciebie.

— To prawda.

— Rozumiem.

Na podworku pogryzly si¢ psy. Ich wlasciciele wlaczyli si¢ do ktotni. Moja komoérka



zabrzgczata styszalnie, nawet z wylaczonym dzwonkiem. Yolanda poderwata si¢ nagle i
odsuneta ode mnie, jakbym mogt ja zastrzeli¢ z telefonu. To znowu byt Dhatt.

— Popatrz — odezwatem si¢. — Wylacze telefon. — Jesli Dhatt przygladat si¢ uwaznie,
zorientowal si¢, ze potaczenie przetaczono na poczt¢ glosowa, nim jeszcze dzwonki
wybrzmialy. — Co si¢ stalo? Kogo si¢ przestraszytas? Dlaczego uciektas?

— Nie chciatam da¢ im szansy. Widzial pan, co zrobili Mahalii. Byta moja przyjaciotka.
Probowatlam sobie powtarzaé, ze nic si¢ nie stanie, ale ona nie zyje. — W jej glosie
pobrzmiewato co$ bliskiego zdumieniu. Nagle wykrzywila twarz w grymasie smutku i
potrzasneta glowa. — Zabili ja.

— Rodzice nie wiedza, co si¢ z toba dzieje.

— Nie moge. Nie moge. Muszg... — Przygryzta paznokcie i uniosta wzrok. — Kiedy sig stad
wydostang...

— Udasz si¢ prosto do ambasady w sasiednim kraju. Za gérami? Dlaczego nie tutaj? Albo
w Beszel?

— Wie pan, dlaczego.

— Przypusémy, ze nie wiem.

— Dlatego, ze oni tu sa. I tam tez. Kieruja wszystkim. Szukaja mnie. Nie znalezli mnie
tylko dzigki temu, ze w por¢ znikngtam. Sa gotowi mnie zabi¢, tak samo jak zabili moja
przyjacidtke. Dlatego, ze o nich wiem. Wiem, Ze istnieja naprawdg.

Brzmienie glosu Yolandy wystarczyto, by Aikam przytulil ja mocnie;.

— Kto?

Pora powiedzie¢ to na glos.

— Ci, ktorzy zyja migdzy miastem a miastem. Orciny.

Jeszcze przed jakims$ tygodniem powiedziatbym jej, ze gada ghupoty albo ulega paranoi.
Wahanie — gdy opowiadata mi o spisku, byly krotkie chwile, gdy swym milczeniem
probowatem ja zacheci¢, do przyznania, ze si¢ myli — przekonywato ja tylko, ze si¢ z nia
zgadzam.

Patrzyta na mnie jak na wspotspiskowca, a ja nie wiedzac, co si¢ dzieje, potwierdzatem te
opini¢. Nie mogtem jej powiedzie¢, ze jej zyciu nic nie zagraza. W przypadku Bowdena —
ktory by¢ moze juz nie zyt — a takze moim, grozba zapewne byta realna. Nie bylem w stanie
zapewni¢ jej bezpieczenstwa. Nie mogtem jej powiedzie¢ prawie nic.

Yolanda ukrywata si¢ tutaj, w miejscu przygotowanym przez jej wiernego Aikama, w
czesci miasta, ktorej nigdy nie zamierzata odwiedzac i ktérej nazwy nawet nie znata na dzien
przed przybyciem tu po trudnej, potajemnej ucieczce okrezna droga w $srodku nocy. Oboje
zrobili, co tylko mogli, by dalo si¢ tu jako$ zy¢, nadal jednak byla to opuszczona nora w



slumsach, a Yolanda nie moglta jej opusci¢ z obawy przed niedostrzegalnymi mocami
pragnacymi jej Smierci.

Powiedzialbym, ze nigdy przedtem nie widziata podobnego miejsca, ale to mogto nie by¢
prawda. Niewykluczone, ze ogladata pare filmoéw dokumentalnych o tytutach takich, jak
Ciemna strona ulqomanskiego marzenia albo Choroba Nowego Wilka, czy co§ w tym
rodzaju. Filmy o naszym sasiedzie z reguly nie sa w Beszel zbyt popularne i1 rzadko si¢ je
pokazuje w kinach, nie miatem wigc pewnosci, czy nie nakrgcono jakiej$ superprodukeji o
akcji dziejacej si¢ wsrod gangsterow z ulqomanskich slumsow. Historii, w ktorej jakis
handlarz narkotykow na niezbyt duza skale schodzi ze zlej drogi, a kilku innych ginie
spektakularna $§miercia. Niewykluczone, ze Yolanda widziata na filmie ulqomanskie slumsy,
z pewnoscia jednak nie zamierzata ich odwiedzac.

— Znasz swoich sasiadow?

— Z glosu — odparta bez $sladu usmiechu.

— Yolando, wiem, ze sie boisz.

— Zatatwili Mahalie i1 doktora Bowdena, a teraz chca zrobi¢ to samo ze mna.

— Wiem, ze si¢ boisz, ale potrzebuj¢ twojej pomocy. Jesli mam ci¢ stad wydosta¢, musze
si¢ dowiedzie¢, co si¢ wydarzyto. W przeciwnym razie nie bede¢ w stanie ci pomoc.

— Pomdéc? — Rozejrzata si¢ po pokoju. — Mam panu opowiedzie¢, co sig dzieje? Jasne. Jest
pan gotowy ukry¢ si¢ tu ze mna? Begdzie pan musiat to zrobi¢, bo jesli dowie si¢ pan
wszystkiego, pana rowniez beda chcieli wykonczyc¢.

— Niech 1 tak bedzie.

Opuscita wzrok z westchnieniem.

— Wszystko w porzadku? — zapytal ja Aikam po illitansku. Wzruszyta ramionami. ,,By¢

moze”.

— Jak Mahalia odkryta Orciny?

— Nie mam pojecia.

— (Gdzie si¢ ono znajduje?

— Nie wiem 1 nie chcg wiedzie¢. Twierdzita, ze istnieja punkty wejscia. Nie mowita nic
wigcej, a ja nie nalegatam.

— Dlaczego nie powiedziata nikomu wigcej?

Najwyrazniej Yolanda nie wiedziata o istnieniu Jarisa.

— Nie byla szalona. Widzial pan, co sig stalo z doktorem Bowdenem? Do zainteresowania
Orciny lepiej si¢ nie przyznawac. Przyjechata tu tylko w tym celu, ale nie chciata nikomu o
tym mowi¢. Tego wiasnie chca orcinianie. Zeby nikt nie wierzyl w ich istnienie. To dla nich

idealna sytuacja. Dzigki temu moga sprawowac rzady.



— Jej praca doktorska...

— Mahalia o nig nie dbala. Pisata prace tylko po to, zeby profesor Nancy si¢ jej nie
czepiata. Przybyta tu z powodu Orciny. Wie pan, ze orcinianie skontaktowali si¢ z nia? —
Wiepita we mnie spojrzenie. — Moéwi¢ powaznie. Mahalia byta troche... Kiedy przyleciata tu
po raz pierwszy, na t¢ konferencje w Beszel, wygadywata rozne rzeczy. Bylo tam mndstwo
politykow 1 uczonych i wywotata spory...

— Narobita sobie wrogow. Styszatem o tym.

— Och, wszyscy wiedzieliSmy, ze nacjonalisci po obu stronach maja na nig oko, ale nie na
tym polegal problem. To orcinianie si¢ wtedy z nia skontaktowali. Sa wsz¢dzie. — Mahalia z
pewnoscia przyciagneta wiele spojrzen. Shura Katrinya ja zauwazyta. Pamigtalem ming, jaka
zrobita na spotkaniu Komisji Nadzoru, gdy wspomniatem o incydencie. Mikhel Buric i paru
innych réwniez. By¢ moze Syedr takze ja wtedy dostrzegl. Mogli si¢ nia tez zainteresowac
inni, o ktorych nic nie wiedzieliSmy. — Zaczeta o nich pisac, po tym, jak przeczytala Miedzy
miastem a miastem — podjeta Yolanda. — Zaczeta bada¢ sprawe i1 robi¢ te swoje szalone
notatki. — Poruszyta reka, nasladujac bazgranie. — A potem dostata list.

— Pokazata ci go?

Yolanda skingta gtowa.

— Nic wtedy z niego nie zrozumiatam. Napisano go w jezyku wyjsciowym. Pismem
poprzednikow, starszym od beszanskiego 1 illitanskiego.

—I co w nim bylo?

— Mabhalia mi powiedziata, ze to bylo co$§ w rodzaju: ,,Obserwujemy ci¢. Rozumiesz
prawde. Czy chcesz si¢ dowiedzie¢ wigcej?”’. Byly tez dalsze listy.

— Pokazata ci je?

— Nie od razu.

— Co jej moéwili? I dlaczego?

— Dlatego, ze poznala ich tajemnicg. Zrozumieli, Ze pragnie sta¢ si¢ jej czescia, wigc ja
zwerbowali. Musiala wykonywac¢ dla nich rézne zadania. To bylo co§ w rodzaju inicjacji.
Zdobywata dla nich rozne informacje, przekazywata przesytki. — To brzmiato zupeinie
niewiarygodnie. Yolanda spojrzala na mnie, jakby chciata mnie sprowokowa¢ do drwiny.
Zachowalem milczenie. — Dawali jej adresy, pod ktorymi miata zostawiac listy 1 inne rzeczy.
W dissensi. Przenosita wiadomosci w obie strony. Pisata do nich listy. Opowiadali jej o
Orciny. Powtorzyta mi czg$¢ z tego i to byto... Miejsca, ktorych nikt nie widzi, poniewaz
wszyscy mysla, ze one leza w drugim miescie. Beszanie uwazaja, ze to czes¢ Ul Qomy, a
ulgomanie mysla, ze to Beszel. Orcinianie nie s tacy jak my. Widza rzeczy, ktore...

— Czy spotkala si¢ z nimi?

Yolanda stala przy oknie, wygladajac na zewnatrz pod katem, ktory uniemozliwiat
zobaczenie jej sylwetki w rozproszonym przez biata szybg swietle. Odwrocita si¢ 1 spojrzata

na mnie, nie odzywajac si¢ ani stowem. Uspokoita si¢, popadta w przygnebienie. Aikam



podszedt do niej. Caty czas przesuwal spojrzeniem migdzy nami, jak kibic na meczu
tenisowym. Po chwili Yolanda wzruszyta ramionami.

— Nie wiem.

— Powiedz, co wiesz.

— Chciata si¢ z nimi spotka¢. Nie jestem pewna. Wiem, ze z poczatku odmowili.
Powiedzieli, ze jest za wczesnie. Dowiedziata si¢ od nich réznych rzeczy o historii, o tym,
czym si¢ zajmujemy. Te zabytki z epoki poprzednikow... to ich dzieto. Gdy wykopuje si¢ je w
Ul Qomie albo nawet w Beszel, zawsze zaczynaja si¢ spory na temat tego, do kogo naleza i
tak dalej. No wie pan. Ale one nie sa wlasno$cia zadnego z dwdch miast. Zawsze nalezaty do
Orciny. Mowili jej o naszych znaleziskach rzeczy, ktorych nie mogt wiedzie¢ nikt poza tymi,
ktorzy je tam zostawili. To ich historia. Byli tu, nim Beszel i Ul Qoma oddzielity si¢ od
siebie, czy moze potaczyly wokot nich. Nigdzie nie odchodzili.

— Ale wszystkie te znaleziska po prostu lezaly sobie w ziemi az do przybycia
kanadyjskich archeologow...

— To oni je tam ukrywali. Te wszystkie rzeczy wcale nie zagingtly. Ziemia pod Beszel 1 Ul
Qoma jest ich magazynem. W catosci nalezy do Orciny. To byla ich witasnos¢, a my...
Mahalia chyba im opowiadata, gdzie kopiemy i co znajdujemy.

— Kradta dla nich.

— A my okradali$my ich... No wie pan, nigdy nie przekroczyta.

— Stucham? Myslatem, ze wszyscy...

— Moéwi pan o tych... zabawach? Nie Mahalia. Nie mogtaby tego robi¢. Miata zbyt wiele
do stracenia. Ryzyko, ze kto$ ja obserwuje, bylo zbyt wielkie. Mahalia nigdy nie
przekraczata, nawet niedostrzegalnie, no wie pan, kiedy tylko si¢ stoi. Nie chciata, by
Przekroczeniowka miata szansg ja dorwac. — Znowu zadrzata. Przykucnalem i rozejrzatem si¢
wokot. — Aikam — powiedziata po illitansku — méogtbys nam zrobi¢ cos$ do picia? — Nie chciat
opuszcza¢ pokoju, ale widzial, ze Yolanda przestata si¢ mnie ba¢. — Chodzita w miejsca,
gdzie kazali jej zostawiac listy — podj¢ta. — Dissensi sa bramami do Orciny. Mahalia bylta juz
bardzo blisko zostania jego czes$cia. Tak z poczatku mys$lata... — przerwata. Czekatem
cierpliwie. — Czgsto ja o to pytalam — podjeta po chwili. — W ciagu paru ostatnich tygodni co$
si¢ gwaltownie popsuto. Przestata przychodzi¢ na wykopaliska i na zebrania. W ogdle si¢ nie
pokazywata.

— Styszalem o tym.

— Ciagle ja pytatam, co si¢ stato. Z poczatku odpowiadata, ze nic, ale w koncu przyznata,
ze sig boi. Mowita, ze co$ tu nie gra. Chyba czuta si¢ sfrustrowana, ze orcinianie nie chca jej
dopusci¢. Pracowala jak szalona. Nigdy nie widziatam, by poswigcata tak wiele czasu
studiom. Pytalam, co si¢ dzieje, a ona wciaz powtarzata, ze si¢ boi. Mowita, ze sprawdza raz
po raz swoje notatki, bo musi rozwikla¢ pewne tajemnice. Grozne tajemnice. Mowita, ze

moglismy nie§wiadomie dopusci¢ si¢ kradziezy.



Aikam przyniést dla nas obojga puszki cieptej qora-oranja.

— Mysle, ze zrobita co$, co rozgniewato orcinian. Wiedziala, ze ma klopoty i Bowden
rowniez. Powiedziala to na krotko przed...

— Dlaczego mieliby go zabija¢? — zapytatem. — On juz nawet nie wierzy w Orciny.

— O moj Boze, pewnie, ze wie o ich istnieniu. Zaprzeczat wszystkiemu, zeby nie straci¢
pracy. Czytal pan jego ksiazke. Oni probuja wyeliminowa¢ wszystkich, ktorzy o nich wiedza.
Mahalia mowita mi, ze jemu rowniez grozi niebezpieczenstwo. Na krotko przed zniknigciem.
Wiedziat za duzo, podobnie jak ja. I teraz pan tez.

— Co zamierzasz zrobi¢?

— Zosta¢ tu. Ukrywac sig. Uciec z miasta.

— I zblizytas si¢ do tego celu? — Popatrzyta na mnie z przygnebieniem. — Twoj chtopak
zrobil, co mogl. Zapytal mnie, jak przestgpca mogiby si¢ wydosta¢ z miasta. — USmiechneta
si¢. — Pozwol, bym ci pomogt.

— Nie da pan rady. Oni sa wszedzie.

— Nie mozesz by¢ tego pewna.

— Jak moze mnie pan obroni¢? Pana roéwniez zalatwia.

Co chwila z klatki schodowej dobiegaty odglosy krokéw, krzyki, dzwigki rapu albo
ulgomanskiego techno dobiegajace z przenosnych odtwarzaczy mp3, tak glosne, ze
graniczyto to z bezczelnoscia. Tego typu codzienne hatasy mogly stanowi¢ niezty kamuflaz.
Corwi przebywata w innym miescie. Gdy zaczatem si¢ przystuchiwaé, odniostem wrazenie,
ze cze$¢ dzwigkow zatrzymuje si¢ pod drzwiami mieszkania.

— Nie wiemy, jak wyglada prawda — stwierdzitem. Chciatem doda¢ co$ wigcej, ale
uswiadomitem sobie, ze nie wiem, kogo wlasciwie probuje przekonaé. Zawahatem sig.

— Mahalia wiedziata — przerwata mi Yolanda. — Co pan robi?

Wyjatem komorke, ale uniostem ja nad glowe w obu rekach, jakbym si¢ poddawat.

— Bez paniki — uspokoilem ja. — Pomys$latem tylko... Musimy zdecydowac, co teraz
zrobimy. Sa ludzie, ktérzy mogliby nam pomoc...

— Nie — zaprotestowala. Aikam robil wrazenie, ze moze znowu mnie zaatakowac.
Przygotowatem si¢ do uskoczenia na bok, ale pomachalem telefonem, by zobaczyli, ze jest
wytaczony.

— Jest jeszcze inna mozliwo$¢, ktorej nie rozwazytas — ciagnatem. — Moglabys$ wyjs$¢ na
dwor, przej$¢ kawatek ulica 1 wyj$¢ na YahudStrasz. To w Beszel. — Popatrzyta na mnie jak
na wariata. — Zatrzymac si¢ tam i pomachac rekami. Mogtabys przekroczyc.

Schodami przeszedt kolejny gltosny mezczyzna. Wszyscy troje umilklismy.

— Nie przyszto ci do glowy, ze warto sprobowac¢? Kto moglby zadziera¢ z
Przekroczeniowka? Jesli orcinianie rzeczywiscie chca cig¢ zalatwic... — Yolanda gapita si¢ na
ksiazki, zamknigte w pudetkach jak ona w mieszkaniu. — Tak mogloby by¢ nawet

bezpiecznie;j.



— Mahalia moéwita, ze oni sa wrogami — glos kobiety brzmiat, jakby dobiegat z oddali. —
Powiedziata kiedys, ze cata historia Beszel 1 Ul Qomy to dzieje walki miedzy Orciny a
Przekroczeniowka. Beszel 1 Ul Qomeg stworzono po to, by stuzyty jako figury szachowe w tej
wojnie. Nie wiadomo, co ze mna zrobia.

— Daj spokdé) — sprzeciwilem sig. — Wiesz, ze wigkszo$¢ cudzoziemcow, ktorzy
przekrocza, po prostu si¢ deportuje...

— Niech pan pomysli — przerwata mi jednak. — Nawet gdybym wiedziata, co ze mna
zrobia, a przeciez nikt z nas tego nie wie, ta tajemnica ukrywata si¢ miedzy Beszel a Ul Qoma
od z gora tysiaca lat. Orcinianie caly czas nas obserwuja, nawet jesli o tym nie wiemy. Maja
wlasne cele. Mysli pan, ze bylabym bardziej bezpieczna w rekach Przekroczeniowki? W
Przekroczeniu? Nie jestem Mahalia. Wcale nie jestem pewna, czy Przekroczeniowka 1 Orciny
rzeczywiscie sa wrogami. — Spojrzata na mnie, ale nie dostrzegta u mnie lekcewazenia. —
Moze ze soba wspolpracuja. A moze, gdy przywotujecie Przekroczeniowke, w rzeczywistosci
oddajecie wiladzg Orciny, cho¢ powtarzacie sobie, ze to tylko bajka. Mysleg, ze Orciny to

nazwa, ktora nadata sobie Przekroczeniowka.



RozDziAL DWUDZIESTY

Przedtem Yolanda nie chciata mnie wpusci¢, a teraz nie pozwalata mi odejs¢.

— Zobacza pana! Wytropia. Zatatwia pana, a potem przyjda po mnie.

— Nie mogg tu zostac.

— Dorwa pana.

Przygladata sig, jak spaceruj¢ po pokoju, migdzy oknem a drzwiami.

— Nie moze pan stad dzwoni¢.

— Musisz przesta¢ ulega¢ panice. — Schowatem jednak telefon, poniewaz nie bylem
pewien, czy Yolanda nie ma racji. — Aikam, czy z budynku s inne wyjscia?

— Inne niz to, ktorym weszliSmy? — W jego oczach pojawit si¢ na chwilg wyraz skupienia.
— Niektore mieszkania na dole sa puste. Moze datoby si¢ wyj$¢ przez ktdres z nich.

— Dobra.

Zaczal pada¢ deszcz. Krople bebnity o nieprzezroczyste szyby. Okna pociemniaty tylko
lekko, zachmurzenie zapewne nie bylo zatem pelne. By¢ moze chmury przestonity tylko
stonce. Niemniej zapewne lepiej bedzie uciec w takiej chwili niz przy stonecznej pogodzie,
jaka panowata rano. Nadal spacerowatem po pokoju.

— Jest pan sam w Ul Qomie — zauwazyta Yolanda. — Co pan moze zrobic?

— Ufasz mi? — zapytalem, wreszcie na nia spogladajac.

— Nie.

— To fatalnie. Nie masz wyboru. Wydostang ci¢ stad. Nie jestem tu w swoim zywiole,
ale...

— Co pan zamierza?

— Wydostang cig stad 1 przewiozg¢ na mdj teren, gdzie mam wpltyw na wydarzenia. Do
Beszel. — Sprzeciwita si¢, méwiac, ze nigdy tam nie byla, a Orciny kontroluje oba miasta,
poniewaz oba nadzoruje Przekroczenidwka. Przerwalem jej. — C6z innego ci pozostaje?
Beszel to moje miasto. Znam tamtejszy system. Tutaj nie mam kontaktow. Nie wiem, do kogo
sig¢ zwrocié. Ale potrafig cig przetransportowac do Beszel, a ty mozesz mi pomoc.

— Nie...

— Zamknij sig, Yolando. Aikam, nie ruszaj si¢ z miejsca. — Nie bylo czasu na biernos¢.

Yolanda miata racj¢. Nie mogltem jej obieca¢ nic poza tym, ze sprobujg. — Moge cig



wydostac, ale nie w tej chwili. Daj mi dzien. Zaczekaj tu. Aikam, musisz rzuci¢ robot¢ w Bol
Ye’an. Od tej chwili twoim zadaniem jest siedzie¢ tu i pilnowac¢ Yolandy. — Nie bedzie zbyt
dobrym obronca, ale w Boi Ye’an jego zachowanie przyciagneto juz moja uwage 1 wkrotce za
mna podazyliby inni. — Wroce. Rozumiesz? Wrdce i wydostang was stad. — Yolanda miata
zapas puszek wystarczajacy na kilka dni. W mieszkaniu byt ten pokoik, stuzacy za salon i
sypialni¢, a takze drugi, jeszcze mniejszy 1 peten wilgoci, oraz kuchnia bez gazu i pradu.
Lazienka nie funkcjonowata, ale przezyja to przez jaki$ czas. Aikam napetnil w jakim$
hydrancie kilka wiader woda do sptukiwania. Przyniost tez sporo odswiezaczy powietrza,
ktore przynajmniej zmieniaty ton smrodu. — Zostancie tu — powtorzytem. — Wroce. — Aikam
rozpoznat cytat ze Schwarzeneggera, mimo ze mowitem po angielsku. Powtorzytem dla niego
to stowo z austriackim akcentem. Yolanda nie zatapala, o co chodzi. — Wydostang was —
zapewnitem ja raz jeszcze.

Zszedtem na parter 1 sprawdzitem kilka kolejnych drzwi, az wreszcie znalazlem puste
mieszkanie. Pozar uszkodzil je juz dawno, ale w $rodku nadal cuchneto weglem. Wszedlem
do kuchni i przygladatem si¢ przez wybite okna najbardziej upartym dzieciom, niechcacym
zej$¢ z deszczu. Statem tam przez dluzszy czas, zagladajac we wszystkie cienie, ktore
zdotalem zauwazy¢. Nie widziatem nikogo poza dzieciakami. Schowatem dtonie w rekawach
na wypadek, gdyby w ramach zostaly okruchy szyb i wyskoczylem na dwor. Jesli nawet
ktores z dzieci mnie zauwazylo, nie zareagowato w zaden sposob.

Wiedziatem, jak si¢ upewni¢, ze nikt mnie nie $ledzi. Szedtem szybko kretymi, bocznymi
uliczkami blokowiska, mijajac puszki na $mieci i samochody, graffiti i place zabaw, az
wreszcie dotartem do uliczki, ktora byta Slepa na planie zarowno Ul Qomy, jak 1 Beszel.
Odetchnatem lekko z ulgi, widzac, ze nie jestem tu jedynym przechodniem, a potem ruszytem
przed siebie, jak wszyscy wkoto poruszajac si¢ szybkim krokiem kogos, kto ucieka przed
deszczem. Wreszcie wlaczytem komorke. Telefon wyswietlit dtuga, wygladajaca jak wyrzut,
list¢ nieodebranych wiadomos$ci. Wszystkie byty od Dhatta. Bylem piekielnie glodny i nie
bardzo wiedzialem, jak wréci¢ na starowke. Krecitem si¢ przez pewien czas po okolicy,
szukajac stacji metra. Nie znalaztem jej, ale za to trafitem na budke telefoniczna.

— Dhatt.

— Moéwi Borlt.

— Kurwa, gdzie jestes? Gdzie si¢ podziewales? — Byt zty, ale méwit konspiracyjnym
glosem, z kazda chwila coraz cichszym, a nie gtos$niejszym. To byl dobry znak. — Kurwa,
probowatem si¢ do ciebie dodzwoni¢ juz od paru godzin. Czy wszystko... Nic ci si¢ nie stalo?
Co tu jest grane, do chuja?

— Ze mna wszystko w porzadku, ale...

— Cos sig wydarzylo?

W jego glosie styszalem gniew, ale nie tylko.

— Ehe, co$ si¢ wydarzyto. Nie moge o tym mowic.



— Nie pierdol.

— Stuchaj. Tylko postuchaj. Muszg z toba porozmawiaé, ale nie mam teraz czasu. Chcesz
si¢ dowiedzie¢, co si¢ stato, to spotkaj si¢ ze mna, hm — przyjrzalem si¢ swojemu planowi —
na Kaing Shé, na placu przy dworcu. I, Dhatt, nie przyprowadzaj nikogo ze soba. To powazna
sprawa. Kryje si¢ za nia wigcej, niz ci si¢ zdaje. Nie wiem, z kim moge¢ bezpiecznie
rozmawia¢. Pomozesz mi czy nie?

Kazalem mu czeka¢ cata godzing, obserwujac go zza rogu. Z pewnoscia spodziewat sig,
ze tak zrobi¢. Dworzec Kaing Shé jest najwigkszy w miescie, a na placu przed nim roi si¢ od
gosci siedzacych w kawiarniach, ulicznych artystow oraz klientow kupujacych ptyty DVD
oraz elektroniczne akcesoria w ulicznych budkach. Beszanski miejscowtor placu rowniez nie
byl zupetie pusty, dlatego w grostopicznej bliskosci znajdowali si¢ rowniez niedostrzegalni
obywatele Beszel. Zatrzymatem si¢ w cieniu jednego z kioskow z papierosami,
uksztattowanego na podobienstwo prowizorycznego ulqomanskiego szatasu, jakie czgsto
ongi$ widywano na mokradtach, gdzie biedacy szukali odpadkéw w przeplotowych btotach.
Zauwazylem, ze Dhatt szuka mnie wzrokiem, ale nie pokazywalem si¢ mu, dopoki nie zrobi
si¢ ciemno, by sprawdzi¢, czy do kogo$ zadzwoni — nie zrobil tego — albo czy przekaze
komus reczne sygnaty — tego rdwniez nie zrobil. Jego twarz zasgpiata si¢ coraz bardziej. Pit
kolejne herbaty, wpatrujac si¢ w cienie. W koncu wyszedtem z ukrycia i wykonatem kilka
regularnych ruchow reka, przyciagajac jego uwage. Potem wezwatem go skinieniem.

— Co tu, kurwa, jest grane? — zapytat. — Dzwonit do mnie twoj szef. I Corwi. Kim ona
wlasciwie jest, do cholery? Co si¢ dzieje?

— To zrozumiale, ze si¢ gniewasz. Mimo to mowisz cicho, a to znaczy, ze jestes$ ostrozny i
chcesz si¢ dowiedzied, co jest grane. Masz racj¢. Co$ si¢ wydarzylo. Znalaztem Yolandeg.

Kiedy mu oznajmilem, ze nie zdradze miejsca jej pobytu, wsciekt si¢ tak bardzo, ze grozit
mi migdzynarodowym incydentem.

— Kurwa, to nie twoje miasto — mowit. — Przyjechate$ do nas i korzystasz z naszych
zasobow, wigc musisz si¢ z nami dzieli¢ wynikami, do chuja.

Niemniej nadal méwit cicho i szedl obok mnie. Poczekatem, az jego gniew troche
ostabnie, 1 wyjasnitem mu, czego si¢ boi Yolanda.

— Obaj wiemy, ze nie mozemy jej zapewni¢ bezpieczenstwa — dodatem. — Daj spokoj,
zaden z nas nie wie, co naprawdg jest grane. Jaka role w tym graja unifi, nacjonali$ci, bomba i
Orciny. Kurwa, Dhatt, niewykluczone... — Wlepit we mnie zdziwione spojrzenie. — O
cokolwiek tu chodzi — dodatem wigc, rozgladajac si¢ wokol, by zademonstrowaé, ze chodzi
mi o wszystko, co si¢ dzieje — §lady prowadza w jakie$ paskudne miejsce.

Obaj umilkli$my na chwilg.

— To dlaczego mi o tym méwisz?

— Dlatego, ze kogo$ potrzebuje. Ehe, masz racje, to moze okazaé si¢ bltedem. Jestes

jedyna osoba zdolna zrozumie¢... skale tego, co moze si¢ dzia¢. Chcg wydostac stad Yolande.



Postuchaj, tu nie chodzi o Ul Qomg. Naszym wladzom wecale nie ufam bardziej. Chcg
wydosta¢ t¢ dziewczyng z obu miast. A tutaj tego nie zrobi¢. To nie mdj teren. Tu ja
obserwuja.

— Moze ja mogltbym to zrobi¢?

— Zglaszasz si¢ na ochotnika? — Nie odpowiedzial. — Rozumiem. Ja si¢ zgtaszam. U siebie
mam kontakty. Jesli kto$ jest gling tak dtugo jak ja, wyrabia sobie rdzne lewe dojscia. Potrafi¢
ukry¢ Yolande. W Beszel bed¢ mogl z nia porozmawia¢ i moze znalez¢ w tym wszystkim
jakis sens. Nie chodzi o to, ze macie ja nam odda¢. Wrecz przeciwnie. Jesli przeniesiemy ja w
bezpieczne miejsce, bedziemy mieli wigksze szanse unikna¢ nieprzyjemnych zaskoczen.
Moze wreszcie si¢ dowiemy, co jest grane.

— Mowites$, ze Mahalia narobita sobie wrogéw w Beszel. Myslalem, Ze chcesz ich za to
dorwac.

— Nacjonalistow? To chyba juz nie ma sensu. Po pierwsze, dlatego, ze cala ta sprawa
wykracza poza mozliwosci Syedra i1 jego chtopakow, po drugie, bo Yolanda nie moze mieé
wrogdw w Beszel. Nigdy tam nie byla. U siebie bede mogt wykona¢ swoja robote. —
,»,Moglbym nawet wykroczy¢ poza jej granice, pociagna¢ za odpowiednie sznurki i
wykorzysta¢ znajomosci”. — Nie chodzi o to, ze chce cig¢ wykluczy¢ ze Sledztwa, Dhatt.
Powiem ci o wszystkim, czego si¢ od niej dowiedziatem. Moze nawet wrdcg tu i razem
dorwiemy winnych, ale najpierw chcg zabra¢ stad t¢ dziewczyng. Ona si¢ $miertelnie boi,
Dhatt, i czy rzeczywiscie mozemy powiedzie¢, ze nie ma powodu?

Starszy detektyw caly czas potrzasat glowa. Nie zgadzat si¢ z moimi stowami ani im nie
zaprzeczat.

— Wystalem ludzi do unifow — odezwat si¢ po dtuzszej chwili. — Jaris zniknatl bez §ladu.
Nawet nie znamy prawdziwego nazwiska tego skurwysynka. Jesli ktorys z jego kumpli wie,
gdzie si¢ podziat, albo styszal, ze si¢ spotykat z Mahalia, to nic nam nie powiedziat.

— Wierzysz im?

Wzruszyt ramionami.

— Sprawdzamy wszystkich, ale nic nie mozemy znalez¢. Chyba gowno wiedza. Latwo
zauwazy¢, ze paru z nich znato ,,Marye”, ale wigkszo$¢ nigdy nie widziala jej na oczy.

— To wszystko wykracza poza ich mozliwosci.

— Bez obaw, z pewnoscia co$ kombinuja. Nasze wtyki informuja nas, ze planuja zrobi¢ to
czy tamto, zlikwidowa¢ granice, rozpoczac¢ rewolucje...

— Nie o tym méwimy. Takie rzeczy styszy si¢ ciagle.

Umilkt, stuchajac, jak ponownie wyliczalem mu wszystko, co si¢ stato. Zwalnialismy w
mroku i przys$pieszalismy w blasku latarn. Kiedy powiedziatem, ze wedlug Yolandy Mahalia
uwazata, ze Bowdenowi réwniez grozi niebezpieczenstwo, zatrzymat si¢ nagle. StaliSmy
przez chwilg bez ruchu, nie odzywajac si¢ ani stowem.

— Dazisiaj, kiedy spedzale§ czas na rozméwkach z ta mala paranoiczka, my



przeszukaliémy mieszkanie Bowdena. Nie znalezliSmy zadnych §ladéw wiamania ani walki.
Absolutnie nic. Jedzenie odlozone na pdzniej, otwarta ksiazka lezaca na krzesle grzbietem do
g6ry. A na biurku list.

— Od kogo?

— Yallya powiedziata, ze mozesz co$ wiedzie¢ na ten temat. Autor si¢ nie podpisat. List
nie jest po illitansku. To tylko jedno stowo. Z poczatku myslatem, ze to dziwnie wygladajacy
alfabet beszanski, ale si¢ mylitem. To pismo poprzednikdw.

— Co? I co to za stowo?

— Pokazalem je profesor Nancy. Powiedziala, ze to stara wersja pisma 1 nigdy takiej nie
widziala, wiec nie moze niczego przysiac i bla, bla, bla. Byla jednak przekonana, ze to
ostrzezenie.

— Przed czym?

— Po prostu ostrzezenie. Co$ jak czaszka i piszczele. Stowo, ktore symbolizuje grozbe.

Zrobito si¢ juz tak ciemno, ze nie widzieliSmy wyraznie swych twarzy. Nieswiadomie
zaprowadzitem nas blisko skrzyzowania z jednolicie beszanska ulica. Na przeoczane przeze
mnie przysadziste budynki padato brazowawe $wiatlo latarn, a nad glowami spowitych w
dhugie ptaszcze przechodniow kotlysaly si¢ szyldy barwy sepii. Na tle ulqomanskiej ulicy
skapanej w blasku sodowych lamp, gdzie na oszklonych wystawach spoczywaty importowane
towary, beszanska przecznica wygladata jak cien odlegtej przesztosci.

— A kto mogltby uzy¢ takiego...

— Kurwa, nie prébuj mi mowi¢ o tajemnych miastach. Tylko nie to. — Dhatt wygladat jak
cztowiek udreczony, wrgcz zaszczuty. Jakby zbieralo mu si¢ na mdtosci. Odwrdcit sig i
wcisnat w kat drzwi, kilkakrotnie uderzajac pigscia w otwarta dton. — Co to wszystko znaczy,
do chuja? — zapytal, spogladajac w ciemnos¢.

Co zylo tak, jak zyliby orcinianie, jesli uwierzy¢ stowom Yolandy i Mahalii? Co$ matego,
ale poteznego, ukrytego w zakamarkach wigkszego organizmu. Co$ gotowego zabijaé.
Pasozyt. Bezlitosne miasto-kleszcz.

— Nawet jesli... Nawet jesli, powiedzmy, co$ jest nie w porzadku z moimi i z twoimi
ludZzmi... — zaczat po chwili Dhatt.

— Jesli kto§ ma ich w reku. Przekupit ich.

— Ehe. Nawet jesli.

Nasze szepty zaghluszalo dobiegajace zza granicy zgrzytanie beszanskich drzwiczek,
poruszajacych si¢ na wietrze nad naszymi gtowami.

— Yolanda jest przekonana, ze Przekroczeniowka to Orciny — stwierdzitem. — Nie chcg
powiedzie¢, ze si¢ z nia zgadzam, sam nie wiem, co wilasciwie chce powiedzie¢, ale
obiecatem, ze ja stad wydostang.

— Przekroczenidowka zrobitaby to szybcie;.

— Jeste$ gotowy przysiac, ze Yolanda nie ma racji? Zapewnic¢ z cala szczeros$cia, ze nic jej



z tej strony nie grozi? — pytatem szeptem. To byly niebezpieczne stowa. — Na razie
Przekroczeniowka nie ma pretekstu do ingerencji, bo nikt jeszcze nie przekroczyl, i Yolanda
wolataby, zeby tak zostato.

— Co w takim razie chcesz zrobi¢?

— Wydostac¢ ja stad. Nie twierdze, ze ktokolwiek tu ma ja na celowniku. Nie upieram sig,
ze cokolwiek z tego, co mowila, jest prawda, ale kto$ zabit Mahali¢ i1 kto$ tez dobrat si¢ do
Bowdena. W Ul Qomie co$ si¢ dzieje. Prosze ci¢ o pomoc, Dhatt. Pomdz mi. Nie mozemy
tego zrobi¢ oficjalnie. Yolanda odmawia wspotpracy z oficjalnymi czynnikami. Obiecalem
si¢ nig zaopiekowac, ale to nie jest moje miasto. Pomozesz mi? Nie mozemy zaryzykowaé

zrobienia tego w zgodzie z przepisami. Pomozesz mi? Muszg ja przerzuci¢ do Beszel.

Tej nocy nie wrécilismy do Hiltona. Nie poszliSmy tez do mieszkania Dhatta. Nie
uleglismy lgkowi, ale braliSmy go pod uwage, zachowujac si¢ tak, jakby wszystko to mogto
by¢ prawda. Spacerowali§my po ulicach.

— Kurwa, nie potrafi¢ uwierzy¢, ze to robi¢ — powtarzat raz po raz Dhatt. Niemniej
ogladat si¢ za siebie czg$ciej ode mnie.

— Mozemy znalez¢ jaki$ sposob, by zwali¢ wing na mnie — uspokajalem go. Cho¢
podjalem ryzyko i powiedzialem mu wszystko, co wiedziatem, nie spodziewatem sig, ze
zgodzi si¢ wlaczy¢ do sprawy, narazi¢ na niebezpieczenstwo. — Trzymajmy si¢ miejsc, gdzie
sa thumy — powiedziatem. — I przeplotow. — W miejscach, gdzie mozna spotka¢ wigcej ludzi i
dwa miasta sa blisko siebie, przewidywanie efektow ich wzajemnego oddziatywania nastr¢cza
wiecej trudnosci. To co$ wigcej niz miasto 1 miasto. To elementarna arytmetyka miejskiego
zycia. — Moja wiza pozwala mi wyjecha¢ w kazdej chwili — poinformowatem Dhatta. —
Mozesz zatatwi¢ przepustke Yolandzie?

— Mogg dostac jedna dla siebie. Dla pierdolonego gliny, Borlua.

— Sformutujmy to inaczej. Czy mozesz zalatwi¢ wiz¢ wyjazdowa dla policjantki Yolandy
Rodriguez?

Spojrzal na mnie ze zdumieniem. Nadal rozmawialiSmy szeptem.

— Ona nawet nie ma ulqomanskiego paszportu...

— Mozesz ja przeprowadzi¢ na druga strong¢ czy nie? Nic nie wiem o waszej strazy
graniczne;j.

— Niech to chuj strzeli! — warknat. W miar¢ jak liczba przechodniéw na ulicach spadata,
fakt, ze poruszaliSmy si¢ na piechote, przestawal by¢ kamuflazem. Wkrotce mogt sig
przerodzi¢ w jego przeciwienstwo. — Znam lokal, do ktérego mozemy pdj$¢ — oznajmitl.
Wiasciciel klubu przywitat starszego detektywa z niemal przekonujacym zadowoleniem.

Lokal miescit si¢ w piwnicy naprzeciwko brzegu rzeki na skraju ulqomanskiej staréwki. Byto



tam petno dymu 1 przygladajacych si¢ z uwaga Dhattowi mezczyzn. Nie ulegato watpliwosci,
ze wiedza, kim jest, mimo ze byt po cywilnemu. Przez chwile sprawiali wrazenie, ze mysla, iz
przyszedt tu zamkna¢ ich za przebieranke, ale dal im gestem do zrozumienia, by sobie nie
przeszkadzali. Potem skinat na wiasciciela, wskazujac na telefon. Mgzczyzna zacisnat usta z
niezadowolenia, ale podat mu go nad barem. Starszy detektyw podat telefon mnie. — Swigte
Swiatto, zrobmy to — rzekt. — Potrafig ja przeprowadzi¢ przez granice.

Grata muzyka i styszeliSmy tez donosne glosy skonsternowanych gosci. Przysunatem
telefon do siebie, maksymalnie rozciagajac przewod, a potem przykucnalem przy barze, az
moja glowa znalazla si¢ na wysokosci zotadkow otaczajacych mnie mezczyzn. Musiatem
zadzwoni¢ do centrali, by uzyska¢ potaczenie migdzynarodowe, czego nie lubitem robic.

— Corwi, méwi Borlu.

— Jezu. Daj mi chwilkg. Jezu.

— Przepraszam, ze dzwonig tak p6zno. Styszysz mnie?

— Jezu. Ktora godzina? Gdzie jeste$? Ni cholery nie styszg, straszny...

— Jestem w barze. Postuchaj, przepraszam, ze dzwoni¢ tak pozno. Chcg, zebys$ co$ dla
mnie zorganizowala.

— Jezu, szefie, chyba, kurwa, zartujesz?

— Nie. Postuchaj, Corwi, jestes mi potrzebna.

Widziatem oczyma wyobrazni, jak pociera twarz, spaceruje sennie po mieszkaniu z
telefonem w rgce, moze zaglada do kuchni, zeby napi¢ si¢ zimnej wody. Po chwili odezwata
si¢ znowu 1 jej glos byt bardziej skupiony.

— Co sie stato?

— Wracam.

— Powaznie? Kiedy?

— Wilasnie w tej sprawie dzwonig. Dhatt, facet, z ktorym tu wspolpracuje, pojedzie ze mna
do Beszel. Chcg, zebys wyszta nam na spotkanie. Czy mozesz wszystko zorganizowac tak, by
sprawa si¢ nie wydata? Corwi, to tajna operacja. Mowie powaznie. Sciany maja uszy.

Nastata dtuga przerwa.

— Dlaczego ja, szefie? I dlaczego o wpdt do trzeciej w nocy?

— Dlatego, ze jeste$ swietnym fachowcem 1 wcieleniem dyskrecji. To musi si¢ odby¢ po
cichu. Chcg, zebys$ przyjechata samochodem i wzigta bron. Zabierz tez drugi pistolet dla
mnie. To wszystko. Chce tez, zeby$ zarezerwowata pokoj w hotelu dla dwdch osob. Nie jeden
z tych, z ktorych zwykle korzystamy. — Znowu zapadta dtuga cisza. — I postuchaj... Bedzie z
nim jeszcze jedna osoba.

— Stucham? Kto?

— Nie moge ujawniac jej tozsamosci. Jak myslisz? Chciata si¢ za darmo przejecha¢ do
Beszel. — Zerknalem przepraszajaco na Dhatta, cho¢ w koszmarnym hatasie z pewnos$cia mnie

nie styszat. — Zachowaj dyskrecj¢, Corwi. To tylko krotka przerwa w $ledztwie, tak? Bede



rowniez potrzebowal twojej pomocy w wystaniu z Beszel pewnej przesytki. Rozumiesz?

— Chyba tak, szefie. Aha, szefie, kto§ probuje si¢ do ciebie dodzwonié. Pyta, jak idzie
sledztwo.

— Kto to jest? Jak to, jak idzie?

— Nie wiem kto, nie chciat si¢ przedstawi¢. Pytal o sledztwo. Kogo aresztowates? Kiedy
wracasz? Czy znalazle$ zaginiona dziewczyne? Jak wygladaja twoje plany? Nie wiem, skad
ma mdj telefon, ale nie ulega watpliwosci, ze co$§ wie.

Dotknatem Dhatta, by przyciagna¢ jego uwagg.

— Kto$ zadaje pytania — oznajmitem mu. — Nie chce poda¢ nazwiska? — zapytatem Corwi.

— Nie chce i nie poznaj¢ go po glosie. Polaczenie jest do dupy.

— A jak brzmi ten gtos?

— Mowi z cudzoziemskim akcentem. Amerykanskim. Chyba sig boi.

,»Kiepskie, miedzynarodowe potaczenie”.

— Niech to szlag — powiedzialem do Dhatta, zastaniajac reka stuchawke. — Bowden
probuje mnie odnalez¢. Na pewno nie chcial dzwoni¢ na nasze numery, bo boi si¢
podstuchu... To kanadyjski akcent, Corwi. Postuchaj, kiedy on dzwonit?

— Codziennie. Wczoraj 1 dzisiaj. Nie chce poda¢ zadnych danych.

— W porzadku. Postluchaj, jesli odezwie si¢ znowu, powiedz mu cos. Przekaz mu
wiadomo$¢ ode mnie. Powiedz, ze bedzie mial jedna szansg¢. Chwileczke, daj mi sig
zastanowi¢. Powiedz mu, Ze... ze postaram si¢ zapewni¢ mu bezpieczenstwo. Moge go
wydosta¢ z Ul Qomy. Musimy to zrobi¢. Wiem, ze si¢ boi po tym wszystkim, co sig stalo, ale
sam nie bedzie miat szans. Zachowaj to dla siebie, Corwi.

— Jezu, zdecydowanie chcesz mi spierdoli¢ karierg.

W jej glosie pobrzmiewato znuzenie. Zaczekatem chwile, az si¢ upewnitem, ze speini
moja prosbe.

— Dziekuje. Zaufaj mi, on to zrozumie. Nie pytaj o nic. Powiedz mu, ze wiemy teraz
wigcej. Cholera, nie mogg mowi¢ dtuzej. — Skrzywilem sig, ustyszawszy glo$ny trzask
pekajacej wyszywanej cekinami sukni sobowtéra Ute Lemper. — Powiedz mu, ze wiemy teraz
wigcej 1 musi do nas zadzwoni¢. — Rozejrzalem si¢ wkolo, jakbym szukal natchnienia.
Znalaztem je. — Podaj mi numer na komoérke Yallyi — poprositem Dhatta.

— Hg?

— Nie chce dzwoni¢ do mnie ani do ciebie, wigc... — Wyrecytowal numer mnie i Corwi. —
Powiedz swemu tajemniczemu rozméwcey, zeby zadzwonit pod ten numer, a bedziemy mogli
mu pomdc. Do mnie tez dzwon od teraz pod ten sam numer, dobra?

— Co to ma znaczy¢, do chuja? — oburzyl si¢ Dhatt. — Co ty odpierdalasz?

— Bedziesz musial pozyczy¢ od niej telefon. Potrzebujemy go, zeby Bowden mogt si¢ z
nami skontaktowac. Boi si¢, a my nie wiemy, czy kto$ nie zatozyt podstuchu w naszych. Jesli

do nas zadzwoni, moze bedziesz zmuszony... — zawahatem sig.



— Do czego?
— Jezu, Dhatt, nie w tej chwili, dobra? Corwi?

Nie styszata mnie. Odlozyta stuchawke albo stara centrala przerwata potaczenie.



Ro0zDzIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Nazajutrz zgodzilem si¢ nawet pojecha¢ z Dhattem do jego biura.

— Im rzadziej bedziesz si¢ pokazywat, tym bardziej ludzie bgda si¢ zastanawia¢, co tu jest
grane. W ten sposob tylko przyciagniesz uwage — stwierdzil. 1 tak wielu jego
wspOlpracownikow gapito si¢ na mnie otwarcie. Przywitatlem skinieniem glowy dwoch,
ktérzy niedawno bez wigkszego przekonania probowali wszczaé ze mna sprzeczke.

— Zaczynam popada¢ w paranoj¢ — poskarzytem sig.

— Nie, nie, naprawdg si¢ na ciebie gapia. Masz. — Wrgczyl mi komoérke Yallyi. — Chyba
juz wigcej nie zaprosi ci¢ na kolacjg.

— Co powiedziata?

— A jak myslisz? To jej telefon, byla zdrowo wkurzona. Powiedziatem jej, ze go
potrzebujemy, ale kazata mi spierdala¢. Btagatem, ale nic to nie dato. W koncu po prostu go
jej zabralem i powiedziatem, Ze to twoja wina.

— Czy mozemy znalez¢ jaki$ mundur? Dla Yolandy... — Obaj pochylaliSmy si¢ nad jego
komputerem. Mial nowsza wersj¢ Windowsa niz u mnie w pracy. — To moze ulatwié
przeprowadzenie jej przez granicg.

Gdy pierwszy raz zadzwonit telefon Yallyi, zamarliSmy w bezruchu i1 popatrzyliSmy na
siebie. Wyswietlil si¢ numer, ktérego zaden z nas nie znat. Odebratem potaczenie bez stowa,
nadal patrzac Dhattowi w oczy.

—Yall? Yall? — Kobieta mowita po illitansku. — Méwi Mai, czy... Yall?

— Halo, wlasciwie to nie Yallya...

— Cze$¢, Qussim? — Jej glos ucicht. — Kto mowi?

Dhatt wzial ode mnie telefon.

— Halo? Czes$¢, Mai. Ehe, to moj kolega. Nie, masz racj¢. Musialem pozyczy¢ telefon
Yallyi na par¢ dni. Probowata§ zadzwoni¢ do domu? Dobra, uwazaj na siebie. — Zakonczylt
potaczenie i oddat mi telefon. — To kolejny powdd, Zebys to ty chodzit z tym syfem. Bedziesz
dostawal od cholery telefonow od jej przyjaciodtek, pytajacych, czy nadal chce i§¢ do
kosmetyczki albo czy widziala ostatni film z Tomem Hanksem.

Po paru podobnych telefonach nie podrywaliSmy si¢ juz nerwowo, ustyszawszy sygnat.

Nie bylo ich jednak zbyt wiele — wbrew temu, co méwit Dhatt — i Zaden nie dotyczylt



podobnych tematow. Wyobrazilem sobie, ze Yallya siedzi przy telefonie w biurze i dzwoni do
kolejnych przyjaciotek, winiac o t¢ komplikacje meza i jego partnera.

— Musimy zaktada¢ jej mundur? — zapytat cicho Dhatt.

— Ty bedziesz w mundurze, tak? Jesli chce si¢ co$ ukry¢, najlepiej zrobi¢ to na widoku.

— Ty tez chcesz dosta¢ mundur?

— A czy to zty pomyst?

Potrzasnat z namystem gtowa.

— W pewnym zakresie utatwi nam zadanie. Mysle, Zze na naszej granicy wystarczy mi
legitymacja. — W Ul Qomie militsya, zwlaszcza oficerowie, byta wazniejsza od strazy
granicznej. — Zgoda.

— Ja pogadam z beszanskimi straznikami.

— Czy z Yolanda wszystko w porzadku?

— Zostat z nia Aikam. Nie mogg tam wroci¢... Kazdy powrot...

Nie mieli$my pojecia, kto moze nas obserwowac.

Dhatt za duzo si¢ ruszat i gdy trzeci albo czwarty raz warknal na ktérego§ ze
wspotpracownikow z powodu jakiego$§ wyimaginowanego wykroczenia, zaproponowatem,
zeby$Smy poszli gdzie$ na wczesny obiad. Lypnat na mnie spode tba, nie odzywajac si¢ ani
stowem. W lokalu gapit si¢ ze ztoscia na wszystkich, ktorzy przechodzili obok stolika.

— Przestaniesz? — zapytatem.

— Kurwa, bardzo si¢ uciesze, kiedy wreszcie wyjedziesz.

Zadzwonit telefon Yallyi. Uniostem go bez stowa do ucha.

— Borli? — ustyszatem.

Zastukatem palcami w blat, by przyciagna¢ uwage Dhatta, i wskazatem na telefon.

— Bowden, gdzie pan jest?

— W bezpiecznym miejscu, Borli — odpowiedziat po beszansku.

— Nie moéwi pan jak cztowiek, ktory czuje sig bezpiecznie.

— No pewnie. To dlatego, ze wcale nie czuje¢ si¢ bezpiecznie, tak? Pytanie brzmi, jak
powazne mam klopoty — odpowiedzial z napigciem w glosie.

— Moge pana wydosta¢. — Czy rzeczywiscie mogltem? Dhatt wzruszyt ramionami w
przesadnym gescie. — Sa na to sposoby. Prosz¢ mi powiedzie¢, gdzie pan jest.

Wydat z siebie dzwigk przypominajacy $miech.

— Jasne. Powiem panu, gdzie jestem.

— Co wigc pan proponuje? Nie moze si¢ pan ukrywaé przez cate zycie. Jesli
wydostaniemy pana z Ul Qomy, moze bede mdgt cos zrobi¢. Beszel to moj teren.

— Nawet pan nie wie, co jest grane...

— Ma pan jedna szansg.

— Pomoze mi pan tak samo jak Yolandzie?

— Ona nie jest glupia — odpartem. — Pozwala sobie pomoc.



— Stucham? Znalezliscie ja? Gdzie...

— Powiedziatem jej to samo, co panu. Tutaj nie moge pomdc zadnemu z was. W Beszel
moze mi si¢ to udac. Cokolwiek si¢ dzieje, ktokolwiek wam grozi... — Sprobowal co$
powiedzie¢, ale mu nie pozwolitem. — W Beszel mam znajomosci. Tutaj jestem bezradny.
Gdzie pan si¢ ukrywa?

— Nigdzie. Niewazne. Nie... A gdzie pan jest? Nie chcg...

— To $wietnie, ze udalo si¢ panu ukrywa¢ tak dtugo, ale nie moze pan tego robi¢ przez
cate zycie.

— Nie. Nie. Znajdg pana. Czy... przechodzi pan teraz przez granicg?

— Wkrotce to zrobi¢ — odpartem, mimo woli rozgladajac si¢ wokot 1 Sciszajac glos.

— Kiedy?

— Wkrétce. Zawiadomie pana, gdy tylko si¢ dowiem. Jak moge si¢ z panem
skontaktowac?

— Nie moze pan, Borlu. Ja skontaktuj¢ si¢ z panem. Niech pan zatrzyma ten telefon.

— A jesli zadzwoni pan za pdzno?

— Bede musiat probowac co parg godzin. Obawiam sig, ze nie dam panu spokoju.

Przerwatl polaczenie. Przez chwile gapitlem si¢ jeszcze na telefon Yallyi, nim wreszcie
spojrzalem na Dhatta.

— Kurwa, czy wiesz, jak bardzo mnie wscieka, ze nie wiem, do kogo mogg si¢ zwrdcic? —
wyszeptal Dhatt. — Komu mogeg zaufa¢? — Przerzucit papiery. — Co powinienem komu
powiedziec?

— Wiem.

— Co jest grane? Czy on tez chce si¢ wydostac?

— Tak. Boi sie. Nie ufa nam.

— Nie mam do niego pretensji.

—Ja tez nie.

— Nie mam dla niego zadnych papieréw. — Spojrzatem mu w oczy i czekatem. — Swigte
Swiatto, Borla, chyba, kurwa... — szeptat ze zloScia. — Juz dobra, dobra. Sprobuje cos
wykombinowac.

— Powiedz mi, co mam robi¢ — zaczatem, nie odrywajac spojrzenia od jego oczu — do
kogo zadzwoni¢, w ktorym miejscu mozna pojs¢ na skroty. Wtedy bedziesz mogt mie¢ do
mnie pretensje. Miej ja, Dhatt. Prosze bardzo. Ale na wszelki wypadek wez mundur dla
Bowdena.

Biedak nadal nie mogt si¢ zdecydowac.

Corwi zadzwonila do mnie po dziewigtnaste;.

— Zrobione — oznajmita. — Zalatwitam formalnosci.

— Corwi, mam wobec ciebie dlug. Naprawde.

— Wydaje ci sig, ze o tym nie wiem, szefie? Ty, twdj partner Dhatt 1 jego, hm, kolezanka,



zgadza si¢? Bedg na was czekala.

— Zabierz legitymacje¢ 1 badz gotowa poprze¢ mnie w rozmowach ze straza graniczna. Kto
jeszcze o tym wie?

— Nikt. Znowu przydzielono mnie do ciebie jako kierowceg. O ktorej?

Pytanie brzmiato, jak najtatwiej jest zniknac¢? Z pewnoscia istniat jaki§ wykres, starannie
wykreslona krzywa. Czy trudniej jest kogo§ zauwazy¢, gdy wokot nie ma nikogo innego, czy
raczej wtedy, gdy jest jednym z wielu?

— Nie za p6zno. Nie o drugiej w nocy.

— Cholernie mnie to cieszy.

— Wtedy bylibySmy na przejs$ciu zupeinie sami. Ale tez nie posrodku dnia. Zbyt wielkie
ryzyko, ze kto$ nas pozna. — Po zmierzchu. — O 6smej — zdecydowatem. — Jutro wieczorem.

Byta zima i1 szybko robilo si¢ ciemno. Na przej$ciu nadal bgda thumy, ale wszystko

spowije senny potmrok. Latwo umkniemy uwadze innych.

Nasza praca nie ograniczata si¢ do lewych sztuczek. Niektére zadania musieliSmy
wykona¢. Przygotowac raporty o stanie S$ledztwa 1 skontaktowaé si¢ z rodzinami.
Przygladatem si¢ Dhattowi przy pracy, od czasu do czasu udzielajac mu sugestii
pomagajacych skomponowaé uprzejmy, beztresciowy list z wyrazami zalu, adresowany do
panstwa Geary. Kontaktowanie si¢ z nimi bylo obecnie zadaniem ulqomanskiej militsyi. Nie
poczulem si¢ lepiej na mysl, ze moj duch znajduje si¢ w tym liscie, obserwuje ich zza stow
przypominajacych szkto weneckie, a oni nie moga zobaczy¢ mnie, jednego z jego autoréw.

Opowiedziatem Dhattowi o miejscu — nie znatem adresu, ale opisalem mu w przyblizeniu
topografi¢ i rozpoznat je — polozonym w parku w niewielkiej odlegtosci od mieszkania, w
ktorym ukrywata si¢ Yolanda. Powiedzialem mu, zeby spotkal si¢ tam ze mna jutro
wieczorem.

— Jesli kto$ bedzie pytat, powiedz, ze siedz¢ nad papierami w hotelu. Wyjasnij, ze w
Beszel musimy si¢ uzera¢ z mnostwem niedorzecznej biurokracji, wigc mam co robic.

— Kurwa, caty czas méwimy tylko o tym, Tyad. — Dhatt byl tak pobudzony, ze nie mogt
usiedzie¢ w miejscu. Gryzl si¢ faktem, ze nie wie, komu mozna zaufa¢, nie ma do kogo si¢
zwroci¢. — Moze to twoja wina, a moze nie, ale podejrzewam, ze do konca kariery bede
wygtaszal pierdolone pogadanki w szkotach.

Obaj si¢ zgadzalismy, ze Bowden najprawdopodobniej juz nie zadzwoni, ale pot godziny
po pdinocy telefon biednej Yallyi znowu si¢ odezwat. Bylem pewien, ze to Bowden, chociaz
nic nie powiedziat. Tuz przed si6dma rano zadzwonit znowu.

— Pana glos nie brzmi najlepiej, doktorze.

— Co si¢ dzieje?



— I jak pan zdecydowat?

— Jedziecie do Beszel? Yolanda jest z wami? Ona tez tam bedzie?

— Ma pan jedna szanseg, doktorze. — Zapisatem w notesie umoéwione czasy. — Jesli nie chce
pan, zebym po pana przyjechat, proszg¢ czeka¢ pod gldéwnym wejsciem do Hali Lacznikowej o
siddmej wieczorem.

Przerwalem potaczenie. Probowatem robi¢ notatki, nakresli¢ plan na papierze, ale nie
bylem w stanie pracowa¢. Bowden juz wigcej nie dzwonit. Zjadtem wczesne $niadanie, caty
czas trzymajac telefon w rece albo ktadac go na blacie tuz obok. Nie wymeldowalem si¢ z
hotelu. Lepiej nie zdradza¢ swoich plandéw. Przerzucitem ubrania, by sprawdzi¢, czy nie ma
wsrdd nich czegos, czego wolatbym nie zostawia¢. Nic takiego nie znalaztem. Zabratem tylko
swoj nielegalny egzemplarz Miedzy miastem a miastem i na tym Koniec.

Na dotarcie do kryjowki Yolandy i Aikama poswigcitem niemal caty dzien. Swoj ostatni
dzien w Ul Qomie. Kilkakrotnie pojechatem taksowkami az na krance miasta.

— Dhugo pan tu zostanie? — zapytat ostatni taksowkarz.

— Pare tygodni.

— Spodoba sig tu panu — zapewnit, mowiac po illitansku z entuzjazmem poczatkujacego. —
To najlepsze miasto na Swiecie.

Byt Kurdem.

— To niech mi pan pokaze swoje ulubione miejsca. Nie bgdzie pan miat klopotow? —
zapytalem. — Styszatem, ze nie wszyscy tu lubig cudzoziemcow...

Prychnat lekcewazaco.

— Mnostwo tu durniow, ale to i1 tak najlepsze miasto.

— Dhugo juz pan tu jest?

— Cztery lata z kawatkiem. Jeden rok w obozie...

— Obozie dla uchodzcow?

— Ehe, w obozie, a potem trzyletni kurs, zeby dosta¢ obywatelstwo. Nauka illitanskiego i,
no wie pan, przeoczania tego drugiego miejsca, zeby nie przekroczyc.

— Nie chciat si¢ pan wybra¢ do Beszel?

Znowu prychnal pogardliwie.

— A co tam jest? Ul Qoma jest najlepsza. — Zabrat mnie pod orchidarium i pod stadion
Xhincis Kann. Z pewnoscia nieraz juz wozil turystow w te miejsca, ale gdy zapytatem go, co
sam lubi najbardziej, zaczat mi pokazywac ogrédki dziatkowe, w ktorych oprocz rodowitych
ulgoman siedzieli zajgci gra w szachy ci sposrod Kurdow, Pakistanczykow, Somalijczykow i
przybyszy z Sierra Leone, ktérym udato si¢ spetni¢ surowe warunki uzyskania wstgpu do
miasta. Czlonkowie rdéznych spotecznosci spogladali na siebie nawzajem z uprzejma
niepewnoscia. Na skrzyzowaniu kanatéw taksowkarz, uwazajac, by nie powiedzie¢ nic
jednoznacznie nielegalnego, pokazat mi miejsce, gdzie jednostki z dwoch miast, statek

wycieczkowy z Ul Qomy 1 kilka niezauwazalnych beszanskich barek transportowych,



wymijaty si¢ na wodzie. — Widzi pan? — zapytat.

Mgzczyzna stojacy po drugiej stronie pobliskiej §luzy, na wpot ukryty wsrod thumu i
niskich, miejskich drzewek, patrzyl prosto na nas. Spojrzatem mu w oczy — przez chwilg nie
bylem pewien, ale potem zdecydowalem, ze na pewno przebywa w Ul Qomie, wigc nie
popehitem przekroczenia — lecz zaraz odwrécit wzrok. Probowatem $ledzi¢ go wzrokiem, ale
szybko zniknat mi z oczu.

Dokonujac  wyboru migdzy rdznymi proponowanymi przez kierowceg atrakcjami,
pamigtatem, by trasa za kazdym razem przecinala cate miasto. Przygladatem si¢ w lusterku
jego zachwyconej nieoczekiwanym zarobkiem twarzy. Jesli §ledzili nas jacy$ agenci, musieli
by¢ bardzo zreczni i ostrozni. Po trzech godzinach zaptacilem absurdalna cen¢ w walucie
znacznie twardszej od tej, w ktorej sam zarabialem, 1 kazatem si¢ wysadzi¢ w miejscu, gdzie
dziwki staly pod tanimi sklepami ze starzyzna. Za rogiem zaczynalo si¢ blokowisko, w
ktorym ukrywali si¢ Yolanda i Aikam.

Przez chwile myslalem, ze zwiali. Zamknalem oczy, ale nie przestatem powtarzac
szeptem pod drzwiami:

—To ja, Borlu, to ja.

Wreszcie drzwi si¢ otworzyly i Aikam wpuscit mnie do srodka.

— Przygotuj si¢ — polecitem Yolandzie. Wydawata mi si¢ jeszcze brudniejsza niz wtedy,
gdy widzialem ja poprzednio, a takze chudsza i1 bardziej podobna do wystraszonego
zwierzecia. — Wez dokumenty. Badz gotowa zgadza¢ si¢ ze wszystkim, co ja 1 moj partner
powiemy strazy granicznej. I niech twoj chtopak pogodzi si¢ z mysla, ze nie jedzie z nami, bo

nie zamierzamy urzadzac sceny pozegnania w Hali Lacznikowej. Wywozimy ci¢ z miasta.

Kazata Aikamowi zosta¢ w pokoju. Z poczatku wygladato na to, ze jej nie postucha, ale
w koncu go zmusita. Nie ufalem mu, nie bytem pewien, czy nie narobi ktopotow.

Raz po raz dopytywat sig, dlaczego nie moze jecha¢ z nami. Yolanda pokazata mu, ze
zapisala jego numer, i obiecata, ze zadzwoni do niego z Beszel, a potem z Kanady. Dopiero
po kilku takich zapewnieniach zgodzit si¢ zosta¢. Stat jak co$§ porzuconego i przygladat si¢ z
przygnebieniem, jak zamykamy za soba drzwi. Potem ruszyli§my szybko przez ciemniejacy
park ku miejscu, gdzie czekat na nas Dhatt w nieoznakowanym policyjnym samochodzie.

— Witaj, Yolando. — Siedzacy za kierownica starszy detektyw przywital ja skinieniem
gltowy. — Narobitas§ mi od cholery klopotow. — Potem kiwnat gtowa do mnie 1 ruszyt. — O co
tu chodzi, do cholery? Kto ci¢ tak wkurzyl, panno Rodriguez? Spieprzytas cate moje zycie.
Przez ciebie zgodzitem si¢ wspotpracowac z tym cudzoziemskim §wirem. Ubrania sa z tylu —
oznajmil. — Oczywiscie wyrzuca mnie za to z roboty. — Calkiem mozliwe, ze nie przesadzal.

Yolanda gapita si¢ na niego, az wreszcie zerknat w lusterko 1 warknat: — Wydaje ci sig, ze



bede podgladat, do cholery? — Skulita si¢ na tylnym siedzeniu i zaczg¢la Sciagac ubranie, by je
zastapi¢ nawet niezle pasujacym mundurem militsyi. — Panno Rodriguez, prosze stuchaé
polecen i trzymac¢ si¢ blisko. Moze si¢ zjawi¢ jeszcze jeden gos$¢ i1 dla niego rOwniez mamy
takie tadne ubranko. A to dla ciebie, Borli. Moze nam oszczedzi¢ klopotoéw. — Na kurtce
naszyto godlo militsyi. Rozprostowalem materiat, by bylo wyraznie widoczne. — Kurwa,
szkoda, ze nie ma epoletoéw. Mogltbym ci¢ zdegradowac.

Nie prébowat kluczy¢, nie popetit btedu typowego dla tych, ktorzy sa czego$ winni 1
maja powody do obaw. Jechal wolniej i ostrozniej niz otaczajace nas samochody. Wybieral
gtowne ulice, a takze migal reflektorami, gdy inni kierowcy mu przeszkadzali, zgodnie z
ulgomanskim zwyczajem. Te sygnaty agresywnego gniewu przypominaly uliczny alfabet
Morse’a: blysk, btysk, zajechates mnie, blysk, btysk, btysk, zdecydu;j sig.

— Zadzwonil jeszcze raz — poinformowalem cicho Dhatta. — Moze si¢ zjawi¢. W takim
przypadku...

— No dobra, powiedz to jeszcze raz, niszczycielu mojej kariery. W takim przypadku
przejdzie granice z nami, tak?

— Musi si¢ stad wydosta¢. Masz dla niego dokumenty?

Zaklat 1 walnat pigscia w kierownicg.

— Kurwa, naprawdg zatuje, ze nie przyszedt mi do glowy zaden pomyst na wykrecenie si¢
od tego pierdolonego syfu. Mam nadzieje, ze skurwysyn sie¢ nie zjawi. Ze dorwie go Orciny. —
Yolanda gapita si¢ na niego ze zdumieniem. — Sprawdzg, kto ma stuzbe. Badz gotowy siggnad
do portfela. Kurwa, w ostateczno$ci dam mu swoje dokumenty.

ZobaczyliSmy Hal¢ tacznikowa, widoczna ponad dachami budynkow, za przewodami
telefonicznymi 1 zaporami balonowymi na kilka dobrych minut przed dotarciem na miejsce.
Najpierw mingliSmy, przeoczajac ja najlepiej, jak potrafilismy, zwrécona tytem do Ul Qomy
beszanska czes¢ budynkow. Kolejki beszan 1 wracajacych do domu ulgoman posuwaty si¢
naprzod z pelna irytacji cierpliwoscia. Gdzie$ blyskat kogut beszanskiego radiowozu.
Bylismy zobowiazani przeocza¢ to wszystko i robiliSmy to, ale nie mogli§my zapomnie¢, ze
wkrotce znajdziemy si¢ po tamtej stronie. OkrazyliSmy ogromny gmach, docierajac do alei Ul
Maidin i wejécia polozonego naprzeciwko Swiatyni Nieuniknionego Swiatla. Kolejka
jadacych do Beszel pojazdéw posuwata si¢ powoli naprzod. Dhatt zaparkowal krzywo,
wjezdzajac na kraweznik z typowa dla militsyi ostentacja, a potem wysiadl, machajac
kluczykami. WmieszaliSmy si¢ w thum zmierzajacy na wielki plac przed Hala Lacznikowa.

Funkcjonariusze na pierwszym posterunku nie pytali nas o nic. Nie odezwali si¢ ani
stowem, gdy przedzieraliSmy si¢ przez szeregi ludzi i omijaliSmy stojace samochody.
Przeprowadzili nas przez stuzbowe przejscie do wnetrza Hali Lacznikowej. Pochtonal nas
ogromny budynek.

Gdy tylko znalezliSmy si¢ w $rodku, rozejrzatem si¢ na wszystkie strony. Obaj nie

zatrzymywali§my spojrzen nawet na chwile. Szedlem za Yolanda. Mundur wyraznie



krepowal jej ruchy. Przygladatem si¢ handlarzom sprzedajacym zywno$¢ 1 ciuchy,
straznikom, turystom, bezdomnym oraz milicjantom. Wybrali§my najbardziej dostepne z
wielu wejs¢, szerokie i1 proste, nakryte starym, ceglanym sklepieniem. Dobrze byto stamtad
wida¢ ogromne wnetrze hali oraz thumy napierajace z obu stron na posterunek graniczny.
Tych, ktérzy chceieli przejs¢ z Beszel do Ul Qomy, byto wyraznie wigcej.

Po dotarciu do tego punktu obserwacyjnego po raz pierwszy od dtuzszego czasu nie
musieliSmy przeocza¢ sasiedniego miasta. Moglismy si¢ gapi¢ na droge taczaca je z Ul Qoma,
granicg, pas ziemi niczyjej, druga granicg, a potem samo Beszel. Lezalo na wprost przed
nami. Czekaly na nas niebieskie $wiatla, siny odcien Beszel, ledwie widoczny za
opuszczonym szlabanem dzielacym od siebie oba panstwa, ten sam radiowdz, ktory
przeoczyliSmy przed kilkunastoma minutami. Gdy ruszyliSmy przed siebie, zauwazylem
stojaca na podwyzszeniu, z ktdrego beszanscy pogranicznicy obserwowali thum, kobiet¢ w
mundurze policzai. Byta jeszcze bardzo daleko, po beszanskiej stronie szlabandw.

— Corwi. — Nie zdawalem sobie sprawy, ze wypowiedziatem jej nazwisko na gtos, dopoki
Dhatt na mnie nie spojrzat.

— To ona? — zapytat. Chcialem mu odpowiedzie¢, ze kobieta jest za daleko, bym mogt
mie¢ pewno$¢. — Chwileczke — dodat jednak. Ogladat sig za siebie. OddzieliliSmy si¢ nieco od
zmierzajacego do Beszel thumu, staliSmy migdzy kolejkami pieszych a szeregiem powoli
posuwajacych si¢ naprzod pojazdow. Dhatt mial racje. W jednym ze stojacych za nami
mezczyzn byto cos$ podejrzanego. Jego wyglad nie przyciagal uwagi. Nieznajomy kulit si¢ na
zimnie, spowity w bury ulqomanski ptaszcz. Niemniej zblizat si¢ ukradkiem do nas,
przecinajac pod katem kolejke pieszych. Zauwazylem za jego plecami niezadowolone twarze.
Przepychat si¢ ku nam. Yolanda zobaczylta, Zze na niego patrzymy, i jekneta cicho. — Ruszaj —
warknat Dhatt. Wspart dton na plecach kobiety i popchnat ja w strong wejscia do tunelu.
Zauwazylem jednak, ze $ledzaca nas posta¢ rowniez probuje przyspieszy¢, w takim stopniu,
w jakim pozwalat na to otaczajacy ja thum. Nieznajomy zblizat si¢ do nas. Odwrocitem sig i
podazytem ku niemu.

— Przeprowadz ja na druga strong granicy — polecitem Dhattowi, nie ogladajac si¢ na
niego. — Yolando, idZ w strong tej kobiety zpoliczai. — Przys$pieszylem kroku. — Ruszaj.

— Niech pan zaczeka — sprzeciwila si¢ dziewczyna, ale ustyszatem, ze Dhatt ja skarcit.
Skupitem uwage na zblizajacym si¢ mezczyznie. Z pewnoscia zauwazyl, ze id¢ ku niemu.
Zawahat si¢ 1 wsadzil reke za pazuchg. Siggnatem do pasa, ale przypomniatem sobie, ze w
tym miescie nie wolno mi nosi¢ broni. Tamten cofnat si¢ o krok albo dwa. Potem unidst rece i
odwinat zastaniajacy twarz szalik. Zawotal mnie po nazwisku. To byt Bowden.

Wyciagnat co$ — pistolet, zwisajacy mu w palcach, jakby Bowden byt na niego uczulony.
Skoczytem ku niemu 1 ustyszalem za plecami nagly wydech. Potem rozlegt si¢ drugi, a za nim
krzyki. Dhatt wotat mnie po nazwisku.

Bowden kierowat spojrzenie w jaki§ punkt polozony za mna. Obejrzatem si¢. Dhatt



przykucnal migdzy samochodami w odlegtosci kilku metrow. Pochylal si¢ nisko, wrzeszczac
na caly glos. Ludzie w samochodach rowniez pochylali gtowy. Ich krzyki rozprzestrzeniaty
si¢ na kolejki pieszych w Beszel 1 w Ul Qomie. Dhatt pochylat si¢ nad lezaca bezwtadnie na
ziemi Yolanda. Nie widzialem jej wyraznie, ale na twarzy miala krew. Starszy detektyw
trzymat si¢ za bark.

— Oberwalem! — zawotat. — Yolanda... Swiatlo, Tyad, zastrzelili ja...

Gdzie$ daleko doszto do naglego zamieszania. Beszanski thum kigbiacy si¢ na drugim
koncu ogromnej hali ogarngla zwierzeca panika. Ludzie uciekali od kogo$, kto opierat si¢ na

czyms, nie, unosit to w obu rekach. Celowat z karabinu.



RozDziAL DWUDZIESTY DRUGI

Rozlegt si¢ kolejny cichy, nagly dzwigk, ledwie si¢ przebijajacy przez krzyki. Strzat,
wyciszony przez tlumik albo akustyke hali. Gdy jednak go ustyszalem, skoczylem juz na
Bowdena i przewrdcitem go na ziemig. Dzwigk uderzajacego w S$ciang pocisku byt
glodniejszy od samego strzalu. Odtamki muru posypaty si¢ na wszystkie strony. Spanikowany
Bowden dyszat ciezko. Scisnatem mocno jego nadgarstek, az wypuscit bron. Nie pozwalatem
mu wsta¢, uniemozliwiajac snajperowi celny strzat.

— Padnij! Wszyscy padnij! — krzyczatem. Ttum osuwat si¢ na kolana, tak ospale, ze
trudno w to byto uwierzy¢. W miarg jak ludzie u§wiadamiali sobie niebezpieczenstwo, kulili
si¢ 1 krzyczeli coraz glosniej. Uslyszatem odglos hamujacego gwattownie samochodu, a
potem kolejne zbiorowe westchnienie, gdy kula uderzyta w cegly.

Przycisnalem Bowdena do nawierzchni.

— Tyad! — zawotatl Dhatt.

— Mow do mnie — odkrzyknatem. Wszedzie zaroito si¢ od straznikéw. Unosili bron,
rozgladali si¢ wokot, wykrzykiwali do siebie bezsensowne polecenia.

— Postrzelil mnie, ale to nic groZznego — odpart. — Yolanda dostata w glowe.

Uniostem wzrok. Strzaty umilkty. Wyprostowalem si¢ nieco, spogladajac na $ciskajacego
rang Dhatta 1 martwa Yolandg. Uniostem glowg jeszcze wyzej 1 ujrzatem, ze militsya zmierza
juz do strzegacego trupa Dhatta. Po drugiej stronie granicy policjanci biegli ku miejscu, z
ktérego padty strzalty. Hamowatl ich jednak rozhisteryzowany ttum. Corwi rozgladata si¢ na
wszystkie strony. Czy mnie widziata? Krzyczatem. Zabojca uciekal.

Ludzie jemu réwniez blokowali drogg, ale, gdy byto to konieczne, wywijal karabinem jak
maczuga i thum sig rozpraszal. Z pewnoscia wydano juz rozkaz zablokowania wyjscia, ale jak
szybko dotra na miejsce? Zbieg dotart juz do czg$ci thumu, ktdra nie widziata, jak strzelat. Byt
dobry, zapewne wigc porzuci bron, by znikna¢ w cizbie.

— Niech to diabli.

Ledwie widziatlem zabojcg. Nikt nie probowat go zatrzymywac. Do wyjscia zostal mu
jeszcze spory kawatek drogi. Przyjrzatem si¢ uwaznie jego wltosom i ubraniu, zapamigtujac
kazdy szczegot: ostrzyzony na jeza; szary dres z potozonym kapturem, czarne spodnie. Nic z

tego nie przyciagato uwagi. Czy zostawit juz bron? Zaglebit si¢ w ttumie.



Wstalem, trzymajac w reku pistolet Bowdena, $mieszny P38, ale naladowany i w dobrym
stanie. Ruszylem w strong posterunku granicznego, lecz nie bylo szans, bym zdotal sig
przedosta¢ w tym chaosie. Co gorsza, obie grupy pogranicznikdw byly podekscytowane i
wymachiwaty bronia. Nawet jesli mundur pozwoli mi przej$¢ przez ulqomanski posterunek,
beszanie z pewnoscia mnie zatrzymaja. Zreszta zabdjca byl juz zbyt daleko, bym zdotat go
doscignaé. Zawahatem sig.

— Dhatt, sprowadz pomoc przez radio — zawotalem. — Pilnuj Bowdena.

Potem odwrocitem si¢ 1 pobieglem w druga strong, do czekajacego w Ul Qomie
samochodu Dhatta.

Thum usuwat mi si¢ z drogi, zauwazajac mundur militsyi 1 pistolet, ktoéry trzymatem w
dtoni, funkcjonariusze za$ widzieli, ze jeden z nich kogo$ $ciga, dlatego nie probowali mnie
powstrzymywac. Wiaczylem sygnat i ruszytem w droge.

Wecisnatem gaz do dechy i pomknatem wokot Hali Lacznikowej, omijajac miejscowe i
zagraniczne pojazdy. Syrena zbijata mnie z tropu. Nie bylem przyzwyczajony do
ulgomanskiego sygnatu. Jego ,,ya, ya, ya” brzmialo bardziej jekliwie od naszego alarmu.
Zabdjca z pewno$cia przedzieral si¢ przez tunel wypeliony przerazonymi,
zdezorientowanymi ludzmi. Swiatlta i dzwigk syreny otwieraly mi droge. W Ul Qomie
ustgpowano mi ostentacyjnie, na beszanskim miejscowtdrze ulicy za$ z niewypowiedziang
panika, zwykle towarzyszaca u nas zagranicznym dramatom. Poruszylem gwattownie
kierownica. Samochdd skrecit w prawo, podskakujac na beszanskich torach tramwajowych.

Gdzie byta Przekroczeniowka? Ale przeciez nie popetniono przekroczenia.

Nie popetiono przekroczenia, mimo ze zamordowano kobiet¢ na oczach wszystkich,
strzatem zza granicy. To bylo zabojstwo 1 usitowanie zabojstwa, ale pociski przemkngly nad
przejsciem granicznym w Hali Lacznikowej. To bylo okrutne, podte, wyrafinowane
morderstwo, ale zamachowiec podjal wszelkie mozliwe kroki, by unikna¢ przekroczenia.
Wybrat miejsce, w ktorym mogt legalnie patrze¢ z Beszel na Ul Qomg, 1 wycelowal wzdhuz
jedynej trasy taczacej ze soba oba miasta. Mozna powiedzie¢, ze zbrodni¢ zaplanowano z
wrecz przesadnym poszanowaniem dla granic miast, membrany dzielacej od siebie Ul Qomg i
Beszel. Nie byto przekroczenia i Przekroczeniowka nie miata prawa si¢ wtraca¢. Tylko
beszanska policja znajdowata si¢ w tym samym miescie, co zabdjca.

Ponownie skrecitem w prawo 1 wrocitem w miejsce, gdzie znajdowalem si¢ przed
godzing. W Ul Qomie byta to ulica Weipay, stanowiaca przeplot z beszanskim wejsciem do
Hali Lacznikowej. Podjechatem tak blisko wejscia, jak tylko pozwolit mi thum, a potem
zahamowalem gwattownie. Wysiadlem 1 wskoczytem na dach samochodu. Wkroétce
ulgomanscy funkcjonariusze zapytaja mnie — swego domniemanego kolege — co wilasciwie
robig, ale na razie stalem na dachu. Po chwili wahania postanowitem, ze nie bgdeg si¢ gapit na
uciekajacych z tunelu beszan. Rozgladalem si¢ wkoto, obserwujac Ul Qomeg. Dopiero po

chwili skierowatem wzrok w kierunku hali, nie zmieniajac wyrazu twarzy ani w zaden inny



sposOb nie zdradzajac, ze interesuje mnie drugie miasto. Nikt nie mogiby si¢ do mnie
przyczepi¢. Na moje nogi padaty czerwone i niebieskie §wiatta alarmowe.

Pozwolitem sobie zauwazyC, co si¢ dzieje w Beszel. Nadal znacznie wigcej ludzi
probowato wejs¢ do Hali Lacznikowej, niz ja opusci¢, ale w miar¢ narastania paniki pojawit
si¢ niebezpieczny przeciwprad. Doszto do zamieszania, obie grupy mieszaly si¢ ze soba,
ludzie niewiedzacy, co zobaczyli albo ustyszeli, blokowali droge tym, ktérzy S$wietnie
wiedzieli, co si¢ stato, i probowali ucieka¢. Ulqomanie przeoczali beszanska kotlowaning,
odwracali wzrok 1 przechodzili na druga strong ulicy, omijajac szerokim tukiem zagraniczne
ktopoty.

— Cofac¢ sie, cofaé...

— Wpusccie nas, co jest...?

Posrod grupek spanikowanych uciekinierow wypatrzytem $pieszacego si¢ mezczyzng.
Przyciagnal moja uwage, poniewaz bardzo si¢ starat nie biec zbyt szybko ani nie unosi¢
glowy za wysoko. Pomyslatem, Ze to zabojca, potem, Ze to nie on, a na koniec znowu, ze on.
Przepchnat si¢ przez ostatnia rozwrzeszczana rodzing i przez chaotyczny kordon beszanskiej
policzai. Funkcjonariusze usitowali przywrdci¢ porzadek, nie wiedzac, co wlasciwie powinni
robi¢. Mg¢zczyzna przeszedt obok nich, odwrocit 1 oddalit szybkim, ale nie nazbyt szybkim
krokiem.

Z moich ust musiat si¢ wyrwac¢ jaki§ dzwigk, bo odlegly o kilkadziesiat metréw zabojca
obejrzal si¢ za siebie. Zauwazytem, ze mnie zobaczyl, a potem instynktownie przeoczyt, z
powodu mojego munduru, dlatego ze bytem w Ul Qomie. Musiatl co$ jednak spostrzec, gdyz
odwracajac wzrok, przyspieszyt kroku. Widziatem go juz kiedys, ale nie potrafitem sobie
przypomnie¢ gdzie. Rozejrzatem si¢ rozpaczliwie wokot, ale zaden z beszanskich policjantow
nie wiedzial, ze to §cigany cztowiek, a ja bytem w Ul Qomie. Zeskoczylem z samochodu i
ruszylem szybko za morderca.

Ulgoman odpychatem na boki, beszanie za$ probowali mnie przeocza¢, ale byli zmuszeni
odsuwac si¢ pospiesznie. Zarejestrowatem ich zdziwione miny. Poruszatem si¢ szybciej niz
zabodjca. Nie patrzylem na $ciganego, ale na jakie$ obiekty w Ul Qomie, pozwalajace mi
utrzymaé go w polu widzenia. Sledzitem go, ale nie skupiatem na nim spojrzenia, utrzymujac
si¢ na granicy legalnosci. Gdy szedtem przez plac, dwoch ulqgomanskich milicjantoéw zapytato
mnie o co$, ale zignorowalem ich. Zabdjca z pewnoscia ustyszat odgtos moich krokow. Gdy
bylem kilkadziesiat metrow od niego, odwroécit si¢ nagle i otworzyt oczy ze zdumienia. Nadal
jednak zachowywat ostroznos¢ i1 nie skupit na mnie spojrzenia. Zarejestrowat moja obecnos¢ i
ponownie skierowat wzrok na Beszel, przyspieszajac kroku. Przetruchtat na ukos przez
jezdnig, zmierzajac ku ErmannStrasz, ruchliwej ulicy potozonej za prowadzacymi do Kolyub
torami tramwajowymi. W Ul Qomie ulica, na ktorej si¢ znajdowalis§my, nosita nazwe¢ Saq
Umir. Ja réwniez przyspieszytem.

Znowu si¢ obejrzat 1 przys$pieszyt jeszcze bardziej, przedzierajac si¢ przez beszanski thum.



Co chwila patrzyt na boki, zagladajac do o$§wietlonych kolorowym blaskiem §wiec kawiarni
albo do ksiggarn. W Ul Qomie to byly spokojne uliczki. Powinien byl wejs¢ do jakiegos
sklepu. By¢ moze nie zrobit tego dlatego, ze na chodnikach musialby si¢ przedziera¢ przez
przeplotowy ttok. A moze jego ciato buntowato si¢ przeciwko mysli o szukaniu schronienia w
slepej uliczce. Zaczat biec.

Morderca skrecit w lewo, w mniejszy zaulek. Nadal za nim podazatem. Byt szybki,
szybszy ode mnie. Biegt jak Zohierz. Odleglo$¢ miedzy nami rosta. Beszanscy straganiarze i
przechodnie gapili si¢ na mordercg, a ulgomanscy na mnie. Uciekinier przeskoczyt przez
blokujacy mu droge kosz na $mieci. Wiedzialem, ze mi nie przyjdzie to tak tatwo.
Uswiadomitem sobie, dokad zmierza. Starowki obu miast tworza ciasny przeplot, ale przy ich
granicach Beszel 1 Ul Qoma zaczynaja si¢ rozdziela¢, pojawiaja si¢ alteracje i jednolite
obszary. To nie byt, nie mégt by¢, poscig. To byto dwdch przyspieszajacych ludzi. On uciekat
W swoim miescie, a ja §cigatem go gniewnie w swoim.

Wydatem z siebie nieartykutlowany krzyk. Jaka§ staruszka spojrzala na mnie ze
zdziwieniem. Nie patrzylem na zbiega, nadal na niego nie patrzylem. Z gorliwa
praworzadnos$cia gapitem si¢ na Ul Qomg — na $wiatta, graffiti, przechodniow, a wszystko to
ulgomanskie. Zblizat si¢ do zelaznych porgczy, zakrzywionych w tradycyjnym beszanskim
stylu. Byt zbyt daleko. Dotart do jednolitej ulicy, istniejacej tylko w Beszel. Obejrzat si¢ na
mnie. Dyszatem ci¢zko ze zmeczenia.

Przez ulotna chwilg — za krotko, by mozna go byto o cokolwiek oskarzy¢, ale z pewnoscia
celowo — spojrzat prosto na mnie. Znatem go, ale nie wiedziatem skad. Przyjrzat mi si¢ z
progu czysto zagranicznego ladu i rozciagnat lekko usta w triumfalnym usmieszku. Potem
ruszyl ku miejscom, do ktérych nie mégt za nim podazy¢ nikt przebywajacy w Ul Qomie.

Uniostem pistolet 1 strzelitem mu prosto w piers.

Gdy padat na ziemig, ujrzalem zdumienie na jego twarzy. Ze wszystkich stron dobiegly
mnie krzyki, najpierw spowodowane wystrzatem, potem widokiem krwi i padajacego ciata, a
na koniec $wiadomos$cia mojego straszliwego wystepku.

— Przekroczenidwka.

— Przekroczenidwka.

Z poczatku pomyslatem, ze wzywaja ja wstrzasnigci Swiadkowie zbrodni. Potem jednak
tam, gdzie jeszcze przed chwila nie dostrzegalem zadnych regularnych ruchow, a tylko
kiebiacy si¢ bez celu thum, pojawily si¢ zamazane sylwetki. To ci przybysze o obliczach tak
nieruchomych, ze ledwie moglem w nich rozpozna¢ ludzkie twarze, wypowiedzieli owo
budzace Igk stowo. Przybyli na miejsce zbrodni.

— Przekroczeniowka. — Jaka$ zjawa o zlowrogim licu ztapata mnie tak mocno, ze nie



miatbym szans si¢ wyrwaé, nawet gdybym chciat to zrobi¢. Zauwazylem ciemny ksztatt
przykrywajacy cialo zabitego.

— Przekroczeniowka — powtorzyt jakis glos tuz przy moim uchu. Kto§ wypchnal mnie bez
trudu z miejsca, w ktorym si¢ znajdowalem. Bardzo szybko oddalitem si¢ od beszanskich
$wiec 1 ulgomanskich neonéw, zmierzajac w kierunku, ktory nie mial sensu w zadnym z tych
miast.

— Przekroczeniowka — ustyszatem po raz kolejny. Poczutem dotyk i pochtongla mnie

ciemnos$¢. Wraz z brzmieniem tego stowa ucichta wszelka §wiadomos¢.



CzesSc¢ trzecia

PRZEKROCZENIOWKA



Ro0zDzIAL DWUDZIESTY TRZECI

Ciemno$¢ nie byla catkowicie bezglosna. Co$ ja macito. Kto§ zadawal mi pytania, na
ktére nie potrafitem odpowiedzie¢, pytania wydajace mi si¢ pilnymi zadaniami, ktérym nie
bylem w stanie sprosta¢. Te glosy raz po raz mowity o przekroczeniu. To, co mnie dotknglo,
wyslalo mnie nie w bezmyS$lne milczenie, ale na areng sndéw, na ktorej bylem zwierzyna

towna.

Przypomniatem sobie to wszystko pozniej. W chwili, gdy si¢ ocknatem, w ogdle nie
mialem poczucia minionego czasu. Zamknatem oczy na przeplotowych ulicach staréwek, a
potem otworzylem je, zaczerpnatem tchu i rozejrzalem sig¢ po pokoju.

Byl maty, szary, pozbawiony 0zdob. Lezalem w t6zku — nie, na t6zku. Na poscieli. Nie
poznawatem ubrania, ktére miatlem na sobie. Usiadlem.

Szara, gumowa podloge pokrywaly zadrapania. Okno wpuszczato do $rodka padajace
wprost na mnie $wiatto. Na szarych $cianach widzialem plamy 1 pgknigcia. Stalo tam biurko i
dwa krzesta. Wysoki pokoj wygladat jak zaniedbany gabinet. U sufitu wisial klosz z
ciemnego szkla. Nic nie macito panujacej tu ciszy.

Wstalem z t6zka 1 zamrugatem. Wcale nie krgcitlo mi si¢ w glowie tak mocno, jak sig
spodziewatem. Drzwi byly zamknigte. Okno ulokowano za wysoko, bym mogt co$ przez nie
zobaczy¢. Podskoczylem do niego, co jednak spowodowato lekkie zawroty glowy, ale
ujrzatem tylko niebo. Ubranie, w ktdrym si¢ obudzitem, bylo czyste i pozbawione wszelkich
cech charakterystycznych. Pasowalo catkiem niezle. Wtedy wlasnie przypomniatem sobie, co
dzialo si¢ ze mna w ciemnos$ci. Moje serce i oddech przyspieszyty nagle.

Cisza byla meczaca. Ztapatem sig dolnej krawedzi okna i podciagnatem w gore. Rece mi
drzaty. Nie miatem punktu oparcia dla noég i nie moglem wytrzymaé w tej pozycji zbyt dlugo.
Ponizej ciagnelty si¢ dachy. Widziatem lupkowe dachowki, anteny satelitarne, ptaskie
betonowe powierzchnie, sterczace dzwigary i1 anteny, cebulaste koputy, Srubowe wieze,
zapory balonowe, tylne powierzchnie czegos$, co mogto by¢ maszkaronami. Nie potrafitem

okresli¢, gdzie jestem, nie wiedziatem tez, kto moze mnie obserwowac zza szyb.



— Siadaj. — Spadtem nagle na podtogg. Podniostem si¢ i odwrdcitem. Kto§ stal w
drzwiach. Ze jego plecami palito si¢ $wiatto 1 byt tylko ciemna plama rysujaca si¢ na jego tle.
Kiedy podszedtem blizej, zobaczylem, ze przybysz jest megzczyzna pigtnascie, moze
dwadziescia lat starszym ode mnie. Byl krgpy i1 zylasty, a jego ubranie bylo réwnie
nieokreslone jak moje. Za nim stalo dwoje ludzi, kobieta w moim wieku i drugi mezczyzna,
nieco od niej starszy. Ich twarze byty catkowicie pozbawione wszelkiego wyrazu. Wygladali
jak ulepiona na ksztatt ludzi glina na chwilg przed tym, nim Bog tchnat w nia zycie. — Siadaj.
— Starszy mezczyzna wskazal na krzesto. — Wyjdz z tego kata.

Uswiadomitem sobie, ze rzeczywiscie wcisnalem si¢ w kat. Wyprostowatem sig, starajac
si¢ uspokoi¢ oddech. Oderwatem dlonie od $cian i stanalem jak cztowiek.

— To bardzo krepujace — odezwatem si¢ po dtuzszej chwili — Przepraszam. — Usiadlem na
wskazanym krzesle. — Jestem Tyador Borli — odezwalem sig, gdy juz bylem w stanie
zapanowac nad gltosem. — A pan?

Usiadl 1 przyjrzal mi sig, przekrzywiajac glowg¢ w geScie bezosobowej, ptasiej
ciekawosci.

— Jestem z Przekroczeniowki — odpart.

— Z Przekroczeniowki — powtérzytem. Zaczerpnalem z drzeniem oddechu. — Tak, z
Przekroczeniowki.

— A czego si¢ spodziewate$? — zapytal po chwili me¢zczyzna. — Czego si¢ spodziewates? —
Czy to byto zbyt wiele? W innej sytuacji potrafitbym odpowiedzie¢ na to pytanie.
Rozgladatem si¢ nerwowo, jakbym chcial zobaczy¢ co$ niemal niewidzialnego, co ukrywato
si¢ w katach. Mezczyzna unidst prawa reke, mierzac wskazujacym i wielkim palcem w moje
oczy. Potem skierowat je na wlasne. ,,Patrz na mnie”. Postuchatem go. Lypnal na mnie spod
zmarszczonych brwi. — Sytuacja — rzekl UsSwiadomilem sobie, ze obaj moéwimy po
beszansku. Jego akcent nie byl w peni beszanski ani ulqomanski, ale z pewnoscia nie byt tez
europejski ani poéinocnoamerykanski. Byt bezbarwny. — Popehite§ przekroczenie, Tyadorze
Borlu. Gwattowne. Zabite$ przy tym cziowieka. — Znowu na mnie spojrzal. — Strzelites z Ul
Qomy do kogos, kto znajdowat si¢ w Beszel. To znaczy, ze przekroczytes. — Splott dionie.
Jego cienkie kosci poruszaty si¢ pod skoéra zupekie jak moje. — Nazywal si¢ Yorjavic. Ten,
ktorego zabiles. Pamigtasz go?

— Nie...

— Znales$ go wczesniej.

— Skad wiecie?

— Sam nam powiedziates. To zalezy od nas, w jaki sposob tracisz przytomnos¢, ile czasu

spedzisz w tym stanie, co wtedy zobaczysz i powiesz, a takze kiedy ja odzyskasz i czy to w



ogole si¢ stanie. Skad go znates?

Potrzasnatem przeczaco gltowa, ale...

— Prawdziwi Obywatele — zawolalem nagle. — Byt tam, gdy probowatem ich wypytac.

To byl ten, ktory zadzwonit po prawnika Gosza. Jeden z tych agresywnych nacjonalistow.

— Byl Zohierzem — oznajmit m¢zczyzna. — Snajperem. Stuzyt sze$¢ lat w Beszanskich
Sitach Zbrojnych.

To mnie nie zdziwito. Strzat byl nadzwyczajny.

— Yolanda! — Uniostem wzrok. — Jezu, Dhatt. Co sie z nimi stato?

— Starszy detektyw Dhatt juz nigdy nie odzyska pelnej ruchomos$ci w prawym stawie
barkowym, ale wraca do zdrowia. Yolanda Rodriguez nie zyje. — Przygladat mi si¢ z uwaga. —
Pocisk, ktéry zranit Dhatta, byt przeznaczony dla niej. Dopiero drugi trafit ja w glowe.

— Niech to diabli. — Przez kilka sekund mogtem jedynie patrze¢ na podtoge. — Czy jej
rodzina wie?

— Tak.

— Czy kto$ jeszcze ucierpial?

— Nie. Tyadorze Borlu, popetnites$ przekroczenie.

— On ja zabil. Nie wiecie, co jeszcze...

Mgzczyzna wyprostowat si¢ na krzesle. Nim jeszcze zdazyt odpowiedzie¢, pokiwatem
glowa w gescie pozbawionych nadziei przeprosin.

— Yorjavic nie przekroczyl, Borlu. Strzelit przez granicg, w Hali Lacznikowej. To nie
bylo przekroczenie. Prawnicy moga si¢ spieraé, czy zbrodni¢ popelniono w Beszel, gdzie
nacisnat spust, czy w Ul Qomie, gdzie kule uderzyly w cel. A moze w obu miastach
jednoczes$nie? — Rozpostarl dionie w eleganckim gescie moéwiacym ,,kogo to obchodzi?”. —

On nie przekroczyt, ale ty to zrobites. Dlatego jestes teraz w Przekroczeniu.

Kiedy wyszli, przyniesiono positek. Chleb, migso, owoce, ser i wode. Zjadlem wszystko,
a potem zaczatem szarpa¢ drzwi, lecz nawet nie drgnely. Dotknatem koniuszkami palcow
pokrywajacej je farby, ale znaczyly ja tylko zwykle peknigcia albo kod byl zbyt
wyrafinowany, bym mogt go odczytaé.

Yorjavic nie byl pierwszym czlowiekiem, do ktorego strzelitem ani nawet ktorego
zabitem, niemniej nie bylo ich zbyt wielu. Nigdy tez nie zastrzelitem kogos, kto nie mierzyt z
broni do mnie. Czekalem, az zaczng drze¢. Serce walitlo mi wsciekle, ale dlatego, ze bytem w
tym miejscu, nie z powodu wyrzutoéw sumienia.

Bytem sam przez dtugi czas. Spacerowatem po catym pokoju, przygladatem si¢ ukrytej w
kloszu kamerze. Znowu podciagnatem si¢ do okna, zeby popatrze¢ na dachy. Gdy drzwi

otworzyly si¢ ponownie, zapadt juz potmrok. Do srodka weszta ta sama trojka.



— Yorjavic w pewnym sensie przekroczyt — oznajmit starszy mezczyzna, nadal mowiac po
beszansku. — Kiedy go zastrzeliteS. Ofiary przekroczenia zawsze réwniez przekraczaja.
Wywartl znaczacy wplyw na wydarzenia w Ul Qomie. W ten sposéb si¢ o nim
dowiedzielismy. Kto§ wydatl mu polecenia. Nie byli to Prawdziwi Obywatele. Tak to wyglada
— skwitowal. — Przekroczyle$ i w zwiazku z tym nalezysz do nas.

— 1 co teraz bedzie?

— To, co zdecydujemy. Ten, kto przekroczyt, nalezy do nas.

Mogli bez trudu sprawi¢, ze znikng. Na temat tego, co by to w praktyce oznaczato,
krazyty tylko pogloski. Nikt nigdy nie styszat relacji tych, ktorych zabrata Przekroczeniowka,
1 nie bylo wiadomo, co si¢ z nimi dziato, po tym, jak juz... Wtasciwie co? Odsiedzieli wyrok?
Albo musieli by¢ zdumiewajaco dyskretni, albo nigdy ich nie wypuszczano.

— Nawet jesli nie dostrzegasz sprawiedliwosci w tym, co robimy, to jeszcze nie znaczy, ze
jestesmy niesprawiedliwi, Borla. Mozesz to uzna¢ za swoj proces. Powiedz nam, co i
dlaczego zrobites, a moze bedziemy mogli co§ postanowi¢. Musimy zakonczy¢ sprawe
przekroczenia. Trzeba przeprowadzi¢ dochodzenia. Mozemy rozmawia¢ z ludzmi, ktorzy nie
przekroczyli, jesli potrafimy udowodnié, ze to ma znaczenie dla sprawy. Rozumiesz? Istnieja
surowsze 1 mniej surowe sankcje. Mamy twoje dane. Jeste$ z policji. — Co prébowat mi
powiedzie¢? Ze jestesmy kolegami po fachu? Nie odzywalem sie ani stowem. — Dlaczego to
zrobite§? Powiedz nam. Opowiedz nam o Yolandzie Rodriguez i o Mahalii Geary.

Nie odzywatem si¢ przez bardzo dlugi czas, ale nie miatem zadnego planu.

— Styszeliscie o nich? Co wiecie?

— Borlu.

— Co tam jest? — zapytatem, wskazujac na drzwi. Zostawili je uchylone.

— Wiesz, gdzie jeste§ — odpart me¢zczyzna. — Wkrotce zobaczysz to na wlasne oczy. Na
jakich warunkach, to juz zalezy od tego, co powiesz i zrobisz. Opowiedz nam, jak tu trafites.
Ten ghlupi spisek powrocit po raz pierwszy od dlugiego czasu. Opowiedz nam o Orciny,
Borlt.

Jedynym zrodlem $wiatta byla waska struzka barwy sepii wpadajaca przez uchylone
drzwi. To stanowczo nie wystarczalo. Mdj rozmowca caly czas byt ukryty w cieniu.
Potrzebowalem kilku godzin, by opowiedzie¢ im o catej sprawie. Niczego nie ukrywatem, bo
na pewno i tak wszystko wiedzieli.

— Dlaczego przekroczyles? — zapytat me¢zczyzna.

— Nie zamierzatem tego robi¢. Chciatem si¢ tylko dowiedzie¢, dokad pojdzie zabojca.

— To przekroczenie. On byt w Beszel.

— Tak, ale przeciez wiecie, ze to si¢ zdarza caty czas. A kiedy si¢ uSmiechnat... Jego



mina... Pomys$latem o Mabhalii 1 Yolandzie.

— Skad wiedzial, ze tam bedziecie?

— Nie mam pojecia. Byt nacjonalistycznym $wirem, ale najwyrazniej miat kontakty.

— A co ma z tym wspdlnego Orciny?

Popatrzylismy na siebie.

— Powiedzialem wam wszystko, co wiem — odpartem 1 ukrylem twarz w dloniach,
spogladajac nad koniuszkami palcow. Odniostem wrazenie, ze dwoje stojacych w drzwiach
ludzi w ogoble na mnie nie patrzy. Zerwatem si¢ z krzesta i pobiegtem w ich strong. Ktéres z
nich, nawet nie zauwazytem ktoére, ztapato mnie w biegu i cisnegto pod przeciwlegla $ciang.
Potem kto$§ mnie uderzyt, z pewnoscia kobieta, bo, gdy uniostem glowe, mtodszy mezczyzna
nadal opierat si¢ o framugg. Starszy siedzial spokojnie na krzesle.

Kobieta usiadta mi na plecach i zacisne¢ta r¢ce na szyi.

— Borlu, popehites przekroczenie. W tym pokoju odbywa si¢ twoj proces — oznajmit
starszy mezczyzna. — I tu moze si¢ zakonczyC. Znalaztes$ si¢ poza zasiggiem prawa. Wszelkie
decyzje naleza do nas. Powtarzam, powiedz nam, co ci ludzie i te morderstwa maja
wspodlnego z opowiescia o Orciny.

Mineta krotka chwila.

— Co mu robisz? — zapytal kobiete.

— On sig nie dusi — odpowiedziala.

Smiatem sig, na ile pozwalal mi na to jej chwyt.

— Nie chodzi wam o mnie — rzektem, odzyskawszy zdolno$¢ mowy. — M¢j Boze, to
sledztwo w sprawie Orciny.

— Nie ma zadnego Orciny — oznajmil megzczyzna.

— Wszyscy mi to powtarzaja. A mimo to dzieja si¢ rézne rzeczy, ludzie ging albo znikaja,
a stowo ,,Orciny” wyplywa w zwiazku ze sprawa raz po raz.

Kobieta mnie puscita. Siedzialem na podtodze, potrzasajac glowa ze zdziwienia.

— Wiecie, dlaczego si¢ do was nie zwrocita? — zapytatem. — Yolanda? Myslata, ze to wy
jestescie Orciny. Gdyby kto$ ja zapytal: ,,Jak moze istnie¢ miejsce migedzy miastem a
miastem”, odpowiedziataby: ,,Wierzysz w Przekroczeniowke? Gdzie ona si¢ kryje?”. Ale nie
miata racji, prawda? Wy nie jestescie Orciny.

— Nie ma zadnego Orciny.

— To dlaczego zadajecie mi te wszystkie pytania? Przed czym uciekatem od wielu dni?
Widziatem, jak Orciny albo co$ bardzo do niego podobnego postrzelito mojego partnera.
Wiecie, ze przekroczytem, co was obchodzi reszta? Dlaczego po prostu mnie nie ukarzecie?

— Jak moéwimy...

— Co to wlasciwie ma by¢? Mitosierdzie? Sprawiedliwos¢? Dajcie spokdj. Jesli migdzy
Beszel a Ul Qoma istnieje co$ jeszcze, w jakim potozeniu to was stawia? Scigacie Orciny,

poniewaz niespodziewanie wrdcito. Nie wiecie, gdzie si¢ ukrywa ani co wlasciwie jest grane.



To znaczy... —,,Do diabta z tym”. — Boicie sig.

Mtodszy mezczyzna i1 kobieta przyniesli stary projektor filmowy z ciagnacym si¢ za nim
przewodem. Wilaczyli go i rozleglo si¢ buczenie. Jako ekran shuzyla jedna ze S$cian.
Wyswietlano sceny z przestuchania. Odsunatem si¢ dalej, by lepiej widzie¢, ale nie wstatem z
podiogi.

Przestuchiwano Bowdena. Rozlegt si¢ szum, a potem ustyszatem glos doktora. Mowit po
illitansku. Zorientowatem si¢, ze przestuchujacy sa z militsyi.

— ...nie wiem, co si¢ stato. Tak, tak, ukrywalem sig, bo kto§ mnie $cigal. Kto§ probowat
mnie zabi¢. A potem si¢ dowiedziatem, ze Borli 1 Dhatt opuszczaja miasto. Nie wiedzialem,
czy moge im zaufa¢, ale pomyslalem sobie, ze mégtbym si¢ wydosta¢ razem z nimi.

— ...nosil bron?

Gtos przestuchujacego byt sttumiony.

— Dlatego, ze kto$ probowat mnie zabi¢. Tak, mialem pistolet. Jak §wietnie wiecie, we
wschodniej Ul Qomie bron mozna kupi¢ na polowie rogoéw ulicznych. A ja mieszkam tu od
lat.

Cos$ niezrozumialego.

— Nie.

— Dlaczego nie?

To ustyszatem wyraznie.

— Dlatego, ze nie ma zadnego Orciny — odpowiedziat Bowden.

Cos$ niezrozumialego.

— Nic mnie nie obchodzi, co pan mysli, w co wierzyta Mahalia, co powiedziata Yolanda,
czy co insynuuje Dhatt. Nie, nie mam pojecia, kto do mnie zadzwonit. Ale Orciny nie istnieje.

Rozlegt si¢ glo$ny trzask i1 na obrazie pojawit si¢ Aikam. Chtopak tkat niepowstrzymanie.
Padaty kolejne pytania, ale on je ignorowat.

Obraz znowu si¢ zmienil. Miejsce Aikama zajat Dhatt. Byt po cywilnemu i miat r¢k¢ na
temblaku.

— Kurwa, nie wiem — krzyczat. — Po chuja mnie o to pytacie? Zapytajcie Borlu. On
najwyrazniej wie o tym calym pierdolonym syfie znacznie wigcej od mnie. Orciny? Nie,
kurwa, nie wierz¢ w Orciny. Nie jestem dzieckiem. Problem w tym, ze cho¢ jest cholernie
oczywiste, ze Orciny to totalna bzdura, co$ nadal si¢ dzieje. Ludzie zdobywaja informacje, do
ktorych nie powinni mie¢ dostgpu, a innym ludziom strzelaja w glowe nieznani sprawcy.
Pierdolonym dzieciakom. Dlatego wtasnie zgodzitem si¢ pomdc Borla i w dupe z prawem.
Jesli chcecie zabra¢ mi za to odznake, to prosze bardzo. Mozecie sobie nie wierzy¢ w Orciny.

Kurwa, sam w nie nie wierz¢. Ale lepiej trzymajcie glowy nisko, zeby to nieistniejace miasto



was nie zastrzelito. Gdzie Tyador? Co z nim zrobiliscie?

Obraz znieruchomial na $cianie. Przestuchujacy popatrzyli na mnie w blasku bijacym od
czarno-biatej, wykrzywionej w gniewnym grymasie twarzy Dhatta.

— 1 co? — zapytal starszy mezczyzna, wskazujac glowa na $ciang. — Styszates, co

powiedziat Bowden? Co tu jest grane? Co wiesz o Orciny?

Przekroczeniowka jest niczym. Sprawa jest prosta. Nie ma ambasad ani armii, nie
znajdzie si¢ tu turystycznych atrakcji. Nie posiada waluty. Jesli kto§ popeini przekroczenie,
znika tu bez $ladu. To pustka pelna gniewnych policjantow.

Slad, raz po raz prowadzacy do Orciny, sugerowat systemowe naduzycia, tajne zasady,
miasto-pasozyta egzystujace tam, gdzie nie powinno istnie¢ nic poza Przekroczeniowka.
Skoro Przekroczeniéwka nie byta Orciny, mogta by¢ jedynie parodia samej siebie, jesli przez
stulecia tolerowata taki stan rzeczy. Dlatego, gdy przestuchujacy pytal mnie, czy Orciny
istnieje, znaczylo to: ,,Czy jesteSmy w stanie wojny?”.

Zwrocitem ich uwagg na fakt, ze mamy wspodlny cel. O$mielitem si¢ targowac¢ z nimi.

— Pomoge wam... — powtarzalem ze znaczaca pauza na koncu, sugerujaca stowa ,,pod
warunkiem”. Wiedzieli, ze chce dorwa¢ mordercow Mahalii Geary 1 Yolandy Rodriguez, ale
nie bytem zbyt szlachetny, by uciec si¢ do targow. Istnialo miejsce na zawarcie transakcji, a

mysl, ze mégtbym si¢ wydostac z rak Przekroczeniowki, przyprawiata o zawr6t gtowy.

— Raz juz o malo mnie nie zatrzymaliscie — zauwazytem. Obserwowali mnie, gdy
zblizylem si¢ grostopicznie do wtasnego domu. — Czy to znaczy, ze jesteSmy partnerami? —
zapytalem.

— Popetnites przekroczenie. Ale jesli nam pomozesz, mozesz liczy¢ na lagodne
potraktowanie.

— Naprawdg myslisz, ze to Orciny je zabito? — zapytal drugi mezczyzna.

Czy byli gotowi zakonczy¢ moja sprawe, jesli istniala cho¢ niewielka mozliwos¢, ze
Orciny ukrywa si¢ wérod nas? Ze jego mieszkancy chodza po ulicach, niedostrzegalni dla
obywateli Beszel 1 Ul Qomy, poniewaz i ci, 1 tamci uwazaja ich za mieszkancow drugiego
miasta? Ze ukrywaja sie jak ksiazki w bibliotece?

— Co sig stato? — zapytala kobieta, zauwazywszy moja ming.

— Powiedzialem wam wszystko, co wiem. Nie ma tego zbyt wiele. To Mahalia naprawde
wiedziala, co si¢ dzieje, a ona nie zyje. Ale zostawita co$ po sobie. Powiedziata Yolandzie, ze

uswiadomita sobie prawde, przegladajac swe notatki. My nie znalezli$my tam niczego w tym



rodzaju, ale wiem, jak ona pracowata. I wiem, gdzie mozna je znalez¢.



Ro0zDzIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Budynek ten — mozna by go nazwa¢ komenda — opuscitem rankiem w towarzystwie
starszego z dwoch mezczyzn. Uswiadomitlem sobie, ze nie wiem, w ktérym miescie si¢
znajduje.

Wigksza czg$¢ nocy poswigcitem na ogladanie filmow z przestuchan prowadzonych w Ul
Qomie i w Beszel. Straznikéw granicznych z obu miast, przechodniow, ktdrzy nie wiedzieli
nic poza tym, ze ludzie nagle zaczgli krzycze¢. Kierowcow, ktorym kule przelatywaty nad
glowami.

— Corwi — odezwatem sig, gdy na $cianie pojawila si¢ jej twarz.

— Gdzie on jest? — Co$ w nagraniu sprawialo, ze jej glos zdawal si¢ dobiega¢ z daleka.
Byta wsciekta, ale panowata nad soba. — W co mdj szef si¢ wdat, do cholery? Tak chciat,
zebym pomogta mu przeprowadzi¢ kogo$ przez granicg.

To bylo wszystko, co udato si¢ ustali¢c beszanskim przestuchujacym. Grozili jej
zwolnieniem z pracy, ale zareagowala na to z takq sama pogarda jak Dhatt, cho¢ uzywata
mniej obrazowego j¢zyka. Nic nie wiedziata.

Pokazali mi tez krotkie ujgcia z przestuchan Biszai 1 Sariski. Biszaya ptakata.

— W ten sposob mi nie zaimponujecie — stwierdzitem. — To po prostu okrutne.

Najciekawsze byty materiaty z przestuchan towarzyszy Yorjavica, cztonkow skrajnych
ugrupowan nacjonalistycznych z Beszel. Niektorych z nich pamigtatlem ze spotkania pod ich
siedziba. Gapili si¢ ponuro na przestuchujacych ich policjantow. Kilku nie chciato nic
powiedzie¢ bez adwokata. To byly intensywne przestuchania. W pewnym momencie policjant
pochylit si¢ nad blatem i1 walnat przestuchiwanego w twarz.

— Niech ci¢ chuj — zawotal krwawiacy mezczyzna. — JesteSmy po tej samej stronie, ty
pierdolony skurwysynu. Jeste§ beszaninem, nie jeste§ z pierdolonej Ul Qomy ani z
pierdolonej Przekroczeniowki.

Nacjonalisci demonstrowali arogancjg, obojetno$¢, zto§¢, a czgsto rdwniez chec
wspoOlpracy, wszyscy jednak zapewniali, Ze nic nie wiedzieli o czynie Yorjavica.

— Kurwa, nigdy nie styszatem o tej cudzoziemce. Nie wspomnial o niej ani stowem. Byla
studentka? — zapytat jeden z przestuchiwanych. — No wie pan, robimy to, co jest dobre dla

Beszel. Nie musimy zna¢ powodow. Ale... — Zalamywal rozpaczliwie rgce, probujac si¢



wytlumaczy¢ tak, by nikogo nie oskarzy¢. — Kurwa, jesteSmy zotnierzami. Tak samo jak wy.
Walczymy dla Beszel. Jesli ustyszymy, ze trzeba co$ zrobi¢, jesli wydaje si¢ nam polecenia,
bo na przyktad trzeba kogo$§ ostrzec, czerwonych, unifow, zdrajcow, ulgoman albo
pierdolonych przydupasow Przekroczeniowki czy kogo$ w tym rodzaju, i trzeba co$ zrobi¢, to
wszystko w porzadku, wie pan, jak to jest. Nie zadajemy pytan, tylko robimy, co trzeba.
Przynajmniej na ogét. Ale nie wiem, dlaczego ta Rodriguez... Nie wierzg, zeby to zrobit, a
jesli rzeczywiscie tak bylo, nie... — Wykrzywil twarz w gniewnym grymasie. — Nie mam
pojecia dlaczego.

— Oczywiscie maja kontakty w wysoko postawionych krggach — oznajmit przestuchujacy
mnie me¢zczyzna. — Ale w tak trudnej do zrozumienia sytuacji musimy wzia¢ pod uwage
ewentualnos¢, ze Yorjavic mogt weale nie by¢ Pierwszym Obywatelem. A przynajmniej nie
tylko. Mogt reprezentowacé w ich szeregach jaka$ bardziej tajna organizacje.

— Albo raczej tajne miejsce — zauwazytem. — Myslatem, ze obserwujecie wszystko.

— Nikt nie przekroczyt. — Potozyt przede mna swoje papiery. — To sa wyniki przeszukania
mieszkania Yorjavica przeprowadzonego przez beszanska policzai. Nic nie wigze go z
niczym w rodzaju Orciny. Jutro wyjdziemy wczesnie rano.

— Skad zdobyliscie to wszystko? — zapytatem, gdy on i1 jego towarzysze wstali. W

odpowiedzi wlepit tylko we mnie nieruchome, pogardliwe spojrzenie, a potem wyszedt.

Wrécit po krotkiej nocy i tym razem bylem gotowy na spotkanie.

Pomachatem papierami.

— Zaktadajac, ze moi koledzy wykonali dobra robotg, nie ma tu nic cieckawego. Kilka
optat, naptywajacych od czasu do czasu, ale sumy nie byly zbyt wielkie. To moglto by¢
cokolwiek. Par¢ lat temu zdal egzamin i1 mogl przechodzi¢ przez granice. To nic
nadzwyczajnego, cho¢ biorac pod uwage jego poglady.. — Wzruszylem ramionami. —
Prenumeraty, ksiazki na potkach, znajomi, przebieg shuzby wojskowej, kryminalna
przesztos¢, miejsca, w ktoérych mozna go byto spotkaé, wszystko to sugeruje, ze byl po prostu
zZwyczajnym, agresywnym nacjonalista.

— Przekroczeniowka go obserwowata. Podobnie jak wszystkich dysydentow. Nic nie
swiadczyto o niezwyktych kontaktach.

— Masz na mysli Orciny?

— Nic nie znalezlis$my.

W koncu wyprowadzit mnie z pokoju. Na korytarzu zobaczylem taka sama oblazaca
farbe, wytarty, bezbarwny dywan oraz seri¢ drzwi. Ustyszatem czyje$ kroki 1 gdy dotarlismy
do schodéw, mingta nas jakas$ kobieta. Moj towarzysz pozdrowit ja krotko. Potem obok nas

przeszedt mezczyzna, a w nastgpnym Kkorytarzu spotkalismy kilku kolejnych ludzi. Ich



ubrania bylyby legalne zaré6wno w Beszel, jak 1 w Ul Qomie.

Styszatem rozmowy w obu jezykach, a takze w trzecim — archaicznym albo mieszanym —
ktory taczyt ich cechy. Kto$ pisal na maszynie. Przyznaje, ze nawet nie przyszto mi do glowy,
by zaatakowac towarzysza i sprobowac ucieczki. Nie watpitem, ze mnie obserwuja.

Na $cianach mijanego przez nas gabinetu zobaczylem tablice obwieszone notatkami oraz
potki pelne aktowek. Jakas kobieta wyciagata papier z drukarki. Dzwonit telefon.

— Chodz — ponaglit mnie mezczyzna. — Powiedziales, ze wiesz, gdzie jest prawda.

Przed nami byty dwuskrzydiowe drzwi prowadzace na zewnatrz. Wyszlismy, a gdy padto

na mnie §wiatto stonca, uswiadomitem sobie, ze nie wiem, w ktérym miescie si¢ znajdujemy.

Gdy mingla przeplotowa panika, zrozumiatem, ze z pewnoscia jestesmy w Ul Qomie, bo
tam wiasnie lezal nasz cel. Ruszylem ulica za swym straznikiem.

Oddychatem ci¢zko. Ranek byt wietrzny 1 hatasliwy. Niebo przestanialy chmury, ale nie
bylo deszczu. Westchnatem, poczuwszy chidéd. Ogarngta mnie przyjemna dezorientacja
spowodowana przez spowitych w plaszcze ulgoman, warczace samochody, krzyki ulicznych
sprzedawcow ubran, ksigzek 1 zywnosci. Wszystko inne przeoczatem. Z gory dobiegat furkot
lin. To jeden z ulgomanskich balonoéw kotysal si¢ na wietrze.

— Nie muszg ci mowi¢, zeby$ nie prébowat ucieka¢ ani nie krzyczal — odezwat sig
mezczyzna. — Wiesz, ze moge ci¢ powstrzymacé. | wiesz rowniez, ze nie ja jeden ci¢
obserwuj¢. Jeste$s w rekach Przekroczeniowki. Mow mi Ashil.

— Wiesz, jak mam na imig.

— Kiedy jeste$ ze mna, nazywasz si¢ Tye.

Tye, podobnie jak Ashil, nie jest typowo beszanskim albo ulqomanskim imieniem.
Mozna je uzna¢ za pochodzace z dowolnego z obu jezykow. Ashil przeprowadzil mnie przez
podworze, gdzie fasady budynkow zdobity posagi i dzwony, a na ulicznych ekranach
wyswietlano dane z gietdy. Nie mialem pojecia, gdzie jestesSmy.

— Na pewno jestes$ gltodny — stwierdzit.

— Mogg zaczekac.

Skierowal mnie w boczna ulice. Ona réwniez byla przeplotem. W ulqgomanskich budkach
stojacych pod supermarketem sprzedawano oprogramowanie i bibeloty. Ztapat mnie za ramig
1 pociagnat. Zawahalem si¢, poniewaz nie widziatem w okolicy nic do jedzenia, i opieralem
mu si¢ przez chwile. Byly tu kioski z kluskami i budki z pieczywem, ale znajdowaty si¢ w
Beszel.

Staratem si¢ je przeoczac 1 nie czu¢ zapachu, ale nie ulegato watpliwosci, ze wiasnie ku
nim zmierzamy.

— Chodz — polecit 1 przeprowadzit mnie przez membrang mi¢dzy miastami. Uniostem



noge w Ul Qomie i postawitem ja na ziemi w Beszel, gdzie czekato $niadanie.

Za nami stata ulgomanka z malinowymi wlosami ostrzyzonymi na punka, sprzedajaca
kody odblokowujace do komorek. Spojrzata na nas z zaskoczeniem przechodzacym w
konsternacj¢. Potem przeoczyta nas pospiesznie, gdy Ashil kupit jedzenie w Beszel.

Zaptacit markami beszanskimi, wsunat mi papierowy talerz w r¢ke 1 poprowadzil mnie na
druga stron¢ ulicy, do supermarketu znajdujacego si¢ w Ul Qomie. Kupit za dinary
opakowanie soku pomaranczowego i rowniez mi je wreczyt.

W jednej rece trzymalem talerz, a w drugiej sok. Ashil powiodt mnie na S$rodek
przeplotowej ulicy.

Moj wzrok pograzyt si¢ w chaosie. Czutem sig, jakbym ogladatl film Hitchcocka, z nagle
zmieniajacymi si¢ ujeciami i iluzja glebi. Ulica wydtuzata sig, a punkt skupienia wzroku
zmieniat. Wszystko, co probowatem przeoczy¢, zblizalo si¢ nagle do mnie.

Z Beszel dobiegly mnie dzwigki i zapachy, bicie zegaréw na wiezach, metaliczny stukot i
zgrzyt tramwajow, odor kominowego dymu i inne znajome zapachy. Wszystko to mieszato
si¢ z ulgomanskim aromatem korzeni i krzykami po illitansku, warkotem helikoptera militsyi
oraz warczeniem niemieckich samochodoéw. Barwy ulqomanskiego $wiatta 1 plastikowych
okien nie thumity juz ochrowej barwy kamiennych fasad sasiedniego miasta, ktore bylo moja
0jczyzna.

— Gdzie jestes? — zapytat Ashil, tak cicho, ze tylko ja moglem go ustysze¢.

— Nie...

— Jestes w Beszel czy w Ul Qomie?

— Ani tu, ani tu. Jestem w Przekroczeniu.

— A ja jestem tu z toba. — RuszyliSmy przez przeplotowy, poranny tlum. — W
Przekroczeniu. Nikt nie wie, czy nas widzi, czy przeocza. Bez obaw. To nieprawda, ze nie

jestes w zadnym z miast. Jestes w obydwu. — Stuknat mnie palcem w piers. — Oddychaj.

Pojechalismy ulqomanskim metrem. Siedzialem absolutnie nieruchomo, jakby resztki
Beszel przylegaly do mnie niczym pajeczyna i mogly przestraszy¢ innych pasazerow. Potem
wysiedlismy 1 wsiedliSmy do beszanskiego tramwaju. Tam poczulem si¢ lepiej, jakbym
wrocit do domu. Nastgpnie ruszyliSmy na piechote, wedrujac przez oba miasta jednoczesnie.
Beszanskie poczucie swojskosci ustapito miejsca zakrojonej na wigksza skale niezwyktosci.
ZatrzymaliSmy si¢ przed stalowo-szklanym frontonem Ulqomanskiej Biblioteki
Uniwersyteckie;j.

— Co bys zrobit, gdybym teraz sprobowat uciec? — zapytatem.

Ashil nie odpowiedzial. Wyjal pozbawiony znakow skoérzany futerat 1 pokazat

straznikowi odznake¢ Przekroczenidwki. Mgzczyzna gapit si¢ na nig przez parg sekund, a



potem wyprostowatl si¢ nagle.

— Mo6j Boze — rzekl. Byt imigrantem, sadzac po akcencie, z Turcji, ale spedzit tu juz
wystarczajaco dtugi czas, by zrozumie¢, co widzi. — W czym...

Ashil kazal mu gestem wraca¢ na krzesto 1 wszedt do $rodka.

Biblioteka byta nowsza od beszanskie;.

— Nie bedzie sygnatury — zauwazyt Ashil.

— W tym wiasnie rzecz — odpartem. SprawdziliSmy plan budynku. Dzieta traktujace o
historii Beszel 1 Ul Qomy starannie oddzielono od siebie, ale ulokowano w sasiedztwie, na
trzecim pigtrze. Siedzacy w boksach studenci spogladali na przechodzacego obok Ashila.
Otaczata go aura autorytetu, przywodzaca na mys$l rodzicow albo wyktadowcow. Wielu
ksiazek, ktore tu widzieliSmy, nie przettumaczono. Dostepne byty tylko angielskie albo
francuskie oryginaty. Tajemnice epoki poprzednikow czy Literalny litoral. Beszel, Ul Qoma i
nadmorska semiotyka. PoswigciliSmy na poszukiwania kilkanascie minut. Byto tu mnostwo
potek. Wreszcie znalaztem to, czego szukatem — na przedostatniej poice od gory, w trzecim
rzedzie od gtownego przejscia. Odepchnatem na bok zaskoczonego studenta, jakbym to ja
reprezentowat tu witadze, 1 siegnalem po ksiazke wyrdzniajaca si¢ tym, ze jej grzbietu nie
zdobit symbol kategorii. — Mam ja. — To bylo to samo wydanie, ktore czytatem.
Psychodeliczne ilustracje symbolizujace otwarcie drzwi percepcji, dtugowtosy mezczyzna
idacy ulica, przy ktorej stalty domy w dwodch wyraznie réznych, i1 catkowicie zmys$lonych,
stylach architektonicznych, a w cieniach kryly si¢ obserwujace wszystko oczy. Otworzylem
ksiazke przed nosem Ashila. Miedzy miastem a miastem. Egzemplarz byt mocno wyczytany.
— Jesli to wszystko jest prawda, obserwuja nas nawet w tej chwili — powiedzialem cicho,
wskazujac na jedna z par oczu na oktadce.

Przerzucitem strony. Wigkszos¢ z nich pokrywaty malenkie notatki: czerwone, czarne 1
niebieskie. Mahalia pisata bardzo drobnymi literkami, a jej gromadzace si¢ przez lata notatki
przypominaty splatane wiosy. Obejrzatem si¢ za siebie 1 Ashil zrobit to samo. Nikogo tam nie
byto.

NIE — przeczytali$my w jej zapiskach. NIEPRAWDA i CZYZBY? C.F. HARRIS I IN, a
potem OBLED! SZALENSTWO!!! i inne tego typu uwagi. Ashil wyjal mi ksiazke z rak.

— Mahalia rozumiata Orciny lepiej niz ktokolwiek inny — stwierdzitem. — I tu wiasnie

ukryta prawde.



RozbpziAL DWUDZIESTY PIATY

— Oboje probuja si¢ dowiedzied, co si¢ z toba stato — oznajmit Ashil. — Corwi 1 Dhatt.

— 1 co im powiedzieliscie?

Obrzucit mnie znaczacym spojrzeniem. ,,Nie rozmawiamy z nimi”. Wieczorem przyniost
mi kolorowe odbitki wszystkich stron oraz oktadek egzemplarza Miedzy miastem a miastem z
uwagami Mahalii. To byl jej notatnik. Cho¢ wymagato to sporego wysitku i skupienia, bytem
w stanie przesledzi¢ jej rozumowanie na kazdej z zabazgranych stron.

Wieczorem Ashil zaprowadzil mnie na spacer po obu miastach. Bizantyfskie tuki i
zakrgtasy Ul Qomy sasiadowaly ze Srodkowoeuropejskimi, $redniowiecznymi budynkami z
cegly, typowymi dla Beszel, z ich ptaskorzezbami przedstawiajacymi kobiety w chustach na
glowach 1 bombardierow. Won beszanskich gotowanych positkéw 1 razowego chleba
mieszala si¢ z goracymi zapachami Ul Qomy, jej barwne $wiatta i ubiory odbijaly si¢ od
szarobazaltowego tla drugiego miasta. Styszalem jednoczes$nie urywane, peine
zredukowanych samoglosek dzwigki 1 gardlowe tony przywodzace na mysl odglosy
potykania. Nie miatem juz wrazenia, ze jestem jednoczesnie i w Beszel, i w Ul Qomie.
Znajdowatem si¢ w trzecim miejscu, ktore bylo nigdzie, a zarazem i tu, i tam. W
Przekroczeniu.

Wszyscy — 1 w Beszel, 1 w Ul Qomie — sprawiali wrazenie zaniepokojonych. Po
wedréwcee przez przeplotowe miasta wrociliSmy nie do gmachu, w ktéorym si¢ obudzitem —
zdazytem si¢ juz zorientowac, ze znajduje si¢ on przy Rusai Bey w Ul Qomie albo przy
TushasProspekta w Beszel — ale do innego, umiarkowanie eleganckiego domu z budka
konsjerza przy wejsciu, polozonego niezbyt daleko od gléwnej komendy. Ulokowane na
najwyzszym pigtrze pokoje z pewnoscia rozciagaly si¢ na sasiednie budynki. Krgcilo si¢ tam
wielu ludzi z Przekroczenidwki. Widzialem pelno anonimowo wygladajacych sypialni,
kuchni, gabinetéw, staro§wieckich komputeréw i zamknigtych szafek, a takze malomownych
mezczyzn 1 kobiet.

Gdy dwa miasta zrosty si¢ ze soba, pojawily si¢ migdzy nimi miejsca, ktorych zadna ze
stron nie uwazata za swoje albo ktore byly budzacymi kontrowersje dissensi. W nich wlasnie
zyta Przekroczeniowka.

— A co, jesli ktos sig tu wtamie? Czy to si¢ nie zdarza?



— Od czasu do czasu.

-1..

— Wlamywacze sa w Przekroczeniu i naleza do nas.

Wszyscy sprawiali wrazenie bardzo zajetych, a podczas rozmow uzywali na przemian
wszystkich trzech jezykow — beszanskiego, illitanskiego 1 swego mieszanego narzecza. Ashil
zaprowadzit mnie do bezosobowej sypialni. W oknach byly kraty, z pewnoscia gdzie$ ukryto
tez kamereg. Przy wejsciu byta mata toaleta. Ashil nie wyszedt. Dolaczyto do nas kilka innych
0s6b.

— Popatrzcie na siebie — zaczalem. — JestesScie dowodem na to, ze to wszystko moze by¢
prawda.

Migdzymiejski charakter Orciny, sprawiajacy, ze wigkszosci obywateli Beszel 1 Ul Qomy
wydawato si¢ ono absurdem, byl czyms$ nie tylko mozliwym, lecz réwniez nieuniknionym.
Dlaczego Przekroczeniowka nie miataby uwierzy¢, ze w tych waskich lukach kwitnie zycie?
Ich niepokéj sugerowat mi raczej: ,,Nigdy ich nie zauwazyliSmy”, a to byla zupehie inna
sprawa.

— To niemozliwe — sprzeciwit si¢ Ashil.

— Zapytaj swoich zwierzchnikoéw. Tych, ktérzy maja wtadze. Nie wiem kogo. — Jakie inne
osrodki wladzy, wyzsze lub nizsze, istnialy w Przekroczeniowce? — Wiesz, ze kto$ nas
obserwuje. A przynajmniej obserwowal Mahali¢, Yolandg i Bowdena.

— Nie ma zadnych dowodow laczacych zabojce z podobnymi sprawami — odezwat si¢ po
illitansku jeden z pozostatych.

— W porzadku. — Wzruszytem ramionami. — A wigc to byt przypadkowy, bardzo fartowny
prawicowy bojoéwkarz. — Mowitem po beszansku. — Jesli tak uwazacie. A moze myslicie, ze
winni sa wchodzcy? — Zadne z nich nie zaprzeczylo istnieniu legendarnych miedzymiejskich
uciekinierow. — Wykorzystali Mahali¢, a kiedy przestala im by¢ potrzebna, zabili ja.
Zamordowali tez Yolandg, celowo wybierajac sposob, ktory uniemozliwit wam ich $ciganie.
To sugeruje, ze ze wszystkiego w Beszel, Ul Qomie, czy gdziekolwiek indziej, najbardziej
boja si¢ Przekroczeniowki.

— Ale — kobieta wskazata na mnie palcem — popatrz, co sam zrobites.

— Przekroczylem? — To otworzyto im droge do ingerencji w tej tajemniczej wojnie. — Tak.
Co wiedziata Mahalia? Ustalita co$ na temat ich plandéw. Dlatego ja zabili.

Przez okno padat staby blask nocnych §wiatet Beszel i Ul Qomy. Moich ztowrogich stow
stuchata coraz wigksza liczba ludzi z Przekroczeniowki. Ich twarze kryly si¢ w mroku jak
oblicza sow.

Zamkneli mnie na noc w pokoju. Zajalem si¢ czytaniem notatek Mahalii. Potrafitem
zauwazy¢ kolejne fazy, cho¢ chronologia nie odpowiadata kolejnosci stron. Wszedzie nowsze
zapiski pokrywaly starsze, tworzac palimpsest ewoluujacych interpretacji. Musiatem stac si¢

archeologiem.



We wczesnym okresie, w dolnych warstwach zapiskéw, pismo Mahalii bylo
staranniejsze, a notatki dtuzsze i bardziej wygtadzone. Zawieraty tez wigcej odnosnikow do
tekstow innych autorow oraz do jej wiasnych esejow. Specyficzny jezyk Mahalii i uzywane
przez nia nieortodoksyjne skroty utrudnialy mi zadanie. Studiowalem strong po stronie,
probujac odczytaé i przettumaczy¢ jej wezesne mysli. Na pierwszy plan wysuwat si¢ w nich
gniew.

Czutem, ze nad nocnymi ulicami unosi si¢ co$ nieokreslonego. Chciatem pogadaé ze
znajomymi z Beszel albo z Ul Qomy, ale mogtem tylko wyglada¢ przez okno.

Nie wiem, czy Ashil rozmawiat z jakimi§ ukrywajacymi si¢ w trzewiach
Przekroczeniowki zwierzchnikami, ale rano wrécil sam 1 zastat mnie nadal §leczacego nad
notatkami. Poszlismy do pokoju na drugim koncu korytarza. Nasungta mi si¢ mysl o ucieczce.
Nie widziatem, by kto$§ nas obserwowal. Z pewnoscia jednak by mnie powstrzymali. A nawet
gdybym zdotal si¢ wymknac¢, dokad méglby si¢ udac scigany, miedzymiejski zbieg?

W ciasnym pokoiku byto kilkanascie osob. Ludzie z Przekroczeniowki stali albo siedzieli
niepewnie na skraju biurek, rozmawiajac cicho w dwoch albo w trzech jezykach.
Najwyrazniej trwata dyskusja. Dlaczego mi to pokazano?

— ...Gosharian mowi, ze nie, dzwonit przed chwila...

— A co z SusurStrasz? Czy nie moéwiono...

— Tak, ale nikogo nie zgubilismy.

To byla narada kryzysowa. Ludzie mruczeli co$ do telefondéw, pospiesznie sprawdzali
wykazy.

— Zaczeto si¢ — poinformowal mnie Ashil.

Do pokoju schodzili si¢ wciaz nowi ludzie.

— I co teraz? — zapytata mioda kobieta majaca na gtowie chuste noszona przez beszanskie
mezatki z tradycjonalistycznych rodzin. Zwracala si¢ do mnie: wigznia, skazanca,
konsultanta. Pamigtalem ja z wczorajszego wieczoru. W pokoju zapadta cisza. Wszyscy
patrzyli na mnie. — Opowiedz mi jeszcze raz o tym, co spotkato Mahalig.

— Probujecie wytropi¢ Orciny? — zapytatem. Nie potrafilem jej nic zasugerowac, choc
miatem wrazenie, ze co$ jest juz na wyciagnigcie reki.

Wznowili rozmowe, postugujac si¢ skrdtami i1 slangiem, ktérych nie rozumiatem,
widzialem jednak, ze tocza debate 1 probowatem pojac, o co im chodzi — kwestie strategii albo
wyboru kursu. Kazde z nich od czasu do czasu szeptalo co$, co brzmialo jak ostateczne
rozstrzygnigcie sprawy, a potem przerywato na chwilg, unosito r¢ke albo jej nie unosito i
rozgladato sig, by policzy¢ glosy.

— Musimy zrozumie¢, z czym mamy do czynienia — odezwat si¢ Ashil. — Co jestescie
gotowi zrobi¢, by dowiedzie¢ si¢ tego, co wiedziata Mahalia? — Jego towarzysze robili si¢
coraz bardziej podekscytowani. Przerywali sobie nawzajem. Przypomniatem sobie, ze Jaris i

Yolanda mowili, ze pod koniec Mahalia byta wsciekta. Wyprostowalem si¢ gwaltownie na



krzesle. — Co sig stalo? — spytal mnie.

— Musimy pojecha¢ na wykopaliska.

Przyjrzat mi si¢ z uwaga.

— Wybiorg si¢ tam z Tyem — oznajmit. — Kto za?

Trzy czwarte obecnych uniosto na chwilg rece.

— Juz powiedzialam, co o nim sadze — sprzeciwita si¢ kobieta w chustce, ktora nie poparta
wniosku.

— Styszalem — odparl Ashil. — Ale...

Zatoczyl krag palcem, wskazujac na caly pokoj. Przegrata glosowanie.

Wyszedlem z Ashilem. Nadal odnositem wrazenie, ze na ulicach czai si¢ aura grozby.

— Czujesz to? — zapytatem. Skinat glowa. — Muszg... Czy moge zadzwoni¢ do Dhatta?

— Nie. Nadal jest na zwolnieniu. A jesli go zobaczysz...

—To co wtedy?

— Jeste§ w Przekroczeniu. Lepiej bedzie dla niego, jesli zostawisz go w spokoju.
Zobaczysz wielu ludzi, ktorych znasz. Nie stawiaj ich w trudnej sytuacji. Musza wiedzie¢,
gdzie si¢ znajdujesz.

— Bowden...

— Obserwuje go militsya. Dla jego bezpieczenstwa. Nikt w Beszel ani w Ul Qomie nie
potrafi odkry¢ zadnego zwiazku mi¢dzy nim a Yorjavicem. Ktokolwiek probowat go zabi€...

— Nadal uwazamy, Ze to nie bylo Orciny? Ze Orciny nie istnieje?

— ...moze sprobowac znowu. Przywodcow Prawdziwych Obywateli przestuchata policzai,
ale jesli nawet Yorj i grupa innych cztonkow organizacji utworzyli jakas tajna komorke, oni
najwyrazniej nic o tym nie wiedza. Sa wsciekli z tego powodu. Widziates film.

— Gdzie jestesmy? Ktoredy do wykopalisk?

Ashil zawi6zt nas tam, korzystajac z r6znych §rodkow transportu w serii zdumiewajacych
przekroczen. PrzedzieraliSmy si¢ przez dwa miasta, zostawiajac za soba przekroczeniowy
tunel w ksztalcie naszej trasy. Zastanawialem si¢, gdzie ma schowana bron. Straznik przy
bramie Bol Ye’an poznal mnie 1 usSmiechnat sig, ale usmiech szybko zniknal z jego twarzy.
By¢ moze styszat o moim zniknigciu.

— Nie bedziemy zwraca¢ si¢ do uczonych ani przestuchiwaé studentow — oznajmit Ashil.
— Musisz zrozumieé¢, ze przybyliSmy tu zbada¢ okoliczno$ci popeklnionego przez ciebie
przekroczenia.

Bytem policjantem prowadzacym s$ledztwo w sprawie wtasnej zbrodni.

— Bytoby tatwiej, gdyby$my mogli porozmawia¢ z profesor Nancy.

— Zadnych rozméw z naukowcami ani studentami. Zaczynajmy. Wie pan, kim jestem? —



zapytal straznika.

Weszlismy do gabinetu Buidzego. M¢zczyzna stat zwrocony plecami do $ciany, gapiac
si¢ na Ashila z poteznym, czystym strachem, na mnie za$ ze strachem mieszajacym si¢ z
oszotomieniem. Latwo bylo odczyta¢ z twarzy jego mysli. ,,Czy moge wspomnie¢ o tym, o
czym mowiliSmy wczesniej? Kim on wilasciwie jest?”. Ashil zaprowadzit mnie w glab pokoju
1 obaj stangliSmy w plamie cienia.

— Ja nie przekroczytem — raz po raz powtarzat szeptem Buidze.

— Domaga si¢ pan dochodzenia? — zapytat Ashil.

— Pana zadaniem jest powstrzymanie przemytu — stwierdzitem. Buidze skinat gtlowa. Kim
bytem? Zaden z nas tego nie wiedziat. — I jak pan sobie z tym radzi?

— Swigte Swiatlo... To nonsens. Gdyby ktore$ z tych dzieciakéow chciato ukrasé jakies
znalezisko, musiatoby schowa¢ je do kieszeni zaraz po wykopaniu, nim jeszcze zostanie
skatalogowane, a to niemozliwe, bo przed opuszczeniem wykopalisk wszystkich poddaje si¢
rewizji. Zreszta nikt nie moglby sprzedac takich obiektéw. Jak juz mowitem, studenci taza po
terenie 1 moze si¢ zdarzy¢, ze przekraczaja, stojac nieruchomo. C6zZ mozna na to poradzi¢?
Nie sposob niczego im udowodnic. To jeszcze nie znaczy, ze sa ztodziejami.

— Mahalia powiedziala Yolandzie, ze moga nimi by¢, nie wiedzac o tym —
poinformowatem Ashila. — Pod sam koniec. — Co zgingto? — zapytalem Buidzego.

— Nic! — Zaprowadzil nas do magazynu artefaktoéw. Pragnat by¢ pomocny tak bardzo, ze
az si¢ potykal. Po drodze zauwazylo nas dwoje studentow, ktorych pamigtalem. Zatrzymali
si¢ nagle, to bylo co§ w kroku Ashila, ktory staratem si¢ nasladowac, 1 cofngli pospiesznie. W
pomieszczeniu staly szafki, w ktérych przechowywano wykopane z ziemi i oczyszczone
znaleziska. Szuflady wypelnione niewiarygodna rozmaitoscia odpadkow z epoki
poprzednikow, cudownymi i uparcie niepojetymi fragmentami butelek, modeli uktadu
stonecznego 1 kamiennych toporow oraz skrawkami pergaminu. — Gdy ludzie wracaja z
wykopalisk, dyzurny pilnuje, by schowali wszystko do szafek, a potem zostawili klucz. Nikt
nie opuszcza terenu bez przeszukania. Nie zdarza si¢, zeby kto$ protestowat z tego powodu.
Wszyscy wiedza, ze tak juz jest.

Skinalem na Buidzego, kazac mu otworzy¢ szafke, a potem przyjrzalem si¢ schowanej
wewnatrz kolekcji. Kazdy z obiektow spoczywatl w odrebnym polistyrenowym przedziale
szuflady. Gornych szuflad jeszcze nie wypehliono. Dolne byly pelne. Niektore z bardziej
kruchych znalezisk owinigto w bezklaczkowa tkaning. Otwieralem kolejne szuflady,
przygladajac si¢ ponumerowanym przedmiotom. Ashil zatrzymat si¢ obok mnie i1 zajrzat do
ostatniej szuflady, jakby byta filizanka, a artefakty lis¢mi herbaty, z ktéorych mogt co$
wywrozyc.

— Kto przechowuje klucze noca?

— Hm, to zalezy. — Buidze bat si¢ nas coraz mniej, ale nie sadzitem, by miat ktama¢. —

Wszystko jedno. To niewazne. Wszyscy czasem si¢ tym zajmuja. Ten, kto zostaje dtuzej w



pracy. Mamy grafik, ale oni zawsze go ignoruja.

— A po oddaniu klucza straznikom wychodza?

— Tak.

— Natychmiast?

— Ehe. Na ogo6t. Moga jeszcze zajrze¢ na chwile do gabinetu, pospacerowac po terenie,
ale z reguty nie siedzajuz dtugo.

— Po terenie?

— To jest park. Catkiem... tadny. — Wzruszyt bezradnie ramionami. — Ale nie ma innej
drogi wyjscia. Kilka metréw dalej zaczyna si¢ alteracja. Musza wchodzi¢ tedy i1 zawsze ktos
ich sprawdza.

— Kiedy Mabhalia ostatnio oddawata klucz?

— Nie pamigtam. Robita to bardzo czgsto.

— Ostatnio...

— W noc swego znikni¢cia — odpowiedziat po chwili namystu.

— Niech pan pokaze mi list¢ moéwiaca, kto kiedy to robit.

— Nie da rady! Mamy grafik, ale, jak juz méwitem, oni ciagle si¢ zamieniaja. —
Otworzytem najnizsze szuflady. Migdzy malenkimi, prymitywnymi figurkami, lingamami
poprzednikow i starozytnymi pipetkami lezaty owinig¢te w tkaning drobiazgi. Dotykatem ich
delikatnie. — Te sa stare — stwierdzit Buidze, patrzac na mnie. — Wykopano je dawno temu.

— Widze¢ — odpartem, czytajac etykietki. Wszystkie przedmioty pochodzity z wczesnego
okresu wykopalisk. Odwrocitem si¢, ustyszawszy, ze ktos wchodzi do pokoju. To byta
profesor Nancy. Zatrzymata si¢ gwattownie, gapiac si¢ na Ashila 1 na mnie. Spedzita w Ul
Qomie wiele lat 1 potrafita dostrzega¢ drobne szczegély. Zdata sobie sprawe, co widzi. —
Dzien dobry, pani profesor — powiedziatem. Skingta glowa. Popatrzyta na Buidzego, a on na
nia. Skingla glowa 1 wyszta. — Kiedy Mahalia opiekowata si¢ kluczami, zawsze po ich
oddaniu wybierata si¢ na spacer, prawda? — zapytalem. Buidze wzruszyt ramionami ze
zdziwiona mina. — I czgsto proponowata, ze to zrobi, cho¢ to nie byla jej kolej. Na pewno
czesciej niz jeden raz.

Wszystkie mate artefakty spowito w tkaning. Nie grzebalem w szufladzie, ale pomacatem
jej tyt, zapewne nie zachowujac przepisanej ostroznosci.

Buidze przestgpowal nerwowo z nogi na nogg, ale nie prébowat mnie powstrzymywac.

Z tyhu trzeciej szuflady od gory, gdzie spoczywaty przedmioty wydobyte przed z gora
rokiem, jedno z zawiniatek ustapito nagle pod moim palcem. Zamartem w bezruchu.

— Powinno si¢ wktada¢ rekawiczki — zaprotestowal Buidze.

Odwinatem tkaning i znalaztem w $rodku owinigte w kawatek gazety drewienko, pokryte
farba 1 naznaczone $ladami $rub. Nie starozytna rzezba, lecz calkowicie bezwarto$ciowy
kawatek drzwi.

Buidze wytrzeszczyt oczy. Uniostem znalezisko pod §wiatto.



— Ktora to dynastia? — zapytalem.

— Przestan — skarcil mnie Ashil. WyszliSmy razem z magazynu. Buidze podazyt za nami.

— Jestem Mahalia — oznajmitem. — Wlasnie zamknalem magazyn. Zglositem si¢ na
ochotnika, ze to zrobig, chociaz kolej przypadata dzisiaj na kogo$ innego. A teraz chodzmy
si¢ przejsce.

Wyszedlem na dwor, omijajac wykop o starannie oznakowanych warstwach. Pracujacy w
nim studenci gapili si¢ na nas ze zdziwieniem. Potem wyszliSmy na pokryte gruzami historii
pustkowia. Za nimi znajdowata si¢ brama, ktora otwierata uniwersytecka legitymacja. Przed
nami rowniez si¢ otworzyla, z uwagi na to, kim byliSmy i1 gdzie si¢ znajdowalisSmy.
Weszlismy do parku. Tak blisko wykopalisk rosty w nim tylko chaszcze i nieliczne drzewa.
WidzieliSmy garstke¢ ulqgoman, ale zaden nie byl za blisko. Miedzy wykopaliskami a
zasadnicza cz¢scia znajdujacego si¢ w Ul Qomie parku nie byto nieprzerwanej ulqomanskiej
przestrzeni. Wciskalo si¢ w nia Beszel.

Na granicach bezdrzewnego obszaru widzieliSmy beszan siedzacych na glazach albo przy
przeplotowym stawie. Tylko niewielkie obszary parku lezaly w Beszel — kilkumetrowy pas
biegnacy wzdluz granicy drzew, przeplotowa wstega Sciezek 1 krzakow oraz jednolita plama
oddzielajaca od siebie dwie ulqomanskie sekcje. Mapy jasno tlumaczyly przechodniom,
dokad wolno im chodzi¢. To wlasnie tu, w przeplocie, studenci mogli si¢ zatrzymywac
skandalicznie blisko drugiego panstwa, napawajac si¢ pornografia separacji.

— Przekroczeniowka obserwuje podobne pogranicza — zapewnil mnie Ashil. — Mamy
kamery. Zauwazylibysmy kazdego, kto pojawit si¢ w Beszel, a nie przyszedt stamtad.

Buidze trzymat si¢ z tylu. Ashil mowit cicho, by szef strazy nas nie styszal, tamten za$
starat si¢ na nas nie patrze¢. Spacerowatem w kotko.

— Orciny... — zaczatlem. W Ul Qomie nie bylo stad innego wyjscia niz przez teren
wykopalisk. — Dissensi? Absurd. Nie tak przekazywala towar. Oto, co robita. Widziate$
Wielkq ucieczke? — Podszedtem do skraju przeplotowej strefy, gdzie na odcinku kilkunastu
metrow konczyta si¢ Ul Qoma. Oczywiscie bylem teraz w Przekroczeniu, 1 mogltem przej$c
do Beszel, jesli checialem. Zatrzymalem si¢ jednak na granicy wspolnej przestrzeni, jakbym
nadal przebywal w Ul Qomie. Podszedlem do samej granicy pasa jednolitego Beszel,
dzielacego nas od reszty ulgomanskiego parku. Upewnilem sig, ze Ashil mnie obserwuje, a
potem udatem, ze wktadam drewienko do kieszeni, cho¢ w rzeczywisto$ci wsunatem je pod
spodnie. — Miata dziur¢ w kieszeni. — Postapitem kilka krokoéw naprzod, nie opuszczajac
przeplotu. Drewienko zsunegto si¢ wzdtuz mojej nogi, na szczgscie nie zostawiajac w niej
drzazgi. Zatrzymatem si¢ w chwili, gdy spadio na ziemi¢. Udajac, ze kontempluj¢ horyzont,
poruszytem lekko noga, by wbi¢ przedmiot w ziemig i przykry¢ go zdeptana trawa oraz
piaskiem. Kiedy si¢ oddalitem, nie ogladajac si¢ za siebie, nikt nie znalaztby drewienka,
gdyby nie wiedziat, gdzie go szuka¢. — A po jej odej$ciu zjawial si¢ kto§ przebywajacy w

Beszel albo przynajmniej robiacy takie wrazenie, by nie przyciaga¢ niczyjej uwagi —



zaczatem. — Zatrzymywal si¢ 1 spogladat na niebo. Grzebat butem w ziemi 1 co§ z niej
wykopywat. Potem siadat na chwile na kamieniu, dotykat ziemi i chowal co$ do kieszeni.
Mahalia nie zabierataby najswiezszych znalezisk, bo to mogloby przyciagna¢ uwage. Ale
zamykajac magazyn, otwierata stare szuflady, tylko na krociutka chwile.

— Jak wybierata tupy?

— Moze przypadkowo. A moze wydawano jej jakie$ instrukcje. Straznicy codziennie
wszystkich przeszukiwali, czemu wigc mieliby podejrzewac, ze ktores§ z nich kradnie? Nigdy
nie miata nic przy sobie. Zostawiala towar w przeplocie.

— A potem kto$ przychodzit z Beszel i go zabieral. — Odwrocitem si¢ 1 rozejrzatem
uwaznie na wszystkie strony. — Czujesz si¢ obserwowany? — zapytat Ashil.

—Aty?

Zapadta bardzo dtuga cisza.

— Nie wiem.

— Orciny. — Znowu si¢ odwrocitem. — Mam juz tego do$¢. — Znieruchomialem. —
Naprawdg. — Raz jeszcze si¢ odwrdcitem. — To mgczace.

— Co o tym myslisz? — zapytat Ashil.

Migdzy drzewami rozszczekat si¢ pies. Obaj unieslismy wzrok. Pies byt w Beszel. Bylem
gotowy go przeoczyc¢, ale oczywiscie nie musiatem tego robic.

To byt labrador. Przyjaznie nastawione, czarne zwierz¢ weszace po krzakach
przytruchtato do nas i Ashil wyciagnat do niego reke. Wilasciciel wyszedt z krzakoéw i
usmiechnat si¢ do nas, a potem poderwat si¢ nagle 1 odwrocit wzrok z wyrazna dezorientacja.
Przywotat psa do siebie. Zwierze postuchato, ogladajac si¢ na nas. M¢zczyzna probowat nas
przeoczy¢, ale nie potrafit si¢ powstrzymac przed zerknigciem na nas ukradkiem. Zapewne
zastanawial si¢, dlaczego zaryzykowalismy zabawe z psem w tak niestabilnej cze¢sci miasta.
Gdy Ashil spojrzal mu w oczy, beszanin odwrocit wzrok. Na pewno uswiadomit sobie, kim

jestesmy 1 gdzie przebywamy.

Wedlug katalogu fragment drzwi zastapit mosi¢zna rurke zawierajaca przektadnie
unieruchomione przez rdz¢ juz przed wieloma stuleciami. Zniknely jeszcze trzy artefakty.
Wszystkie pochodzity z wczesnego okresu wykopalisk 1 owinigto je w tkaning. Zastapiono je
zwitkiem papieru, kamykiem i noga lalki. Miaty to by¢ pozostatosci karabinczyka zawierajace
jaki$ prymitywny mechanizm zegarowy, skorodowane urzadzenie przypominajace malenki
sekstans oraz gar§¢ gwozdzi i $rub.

Przeszukali§my ziemi¢ w pogranicznej strefie i znalezliSmy dziury, stare otarcia oraz
pozostatosci zmarznigtych kwiatéw, ale nigdzie nie byto plytko zakopanych bezcennych

skarbow z epoki poprzednikoéw. Zabrano je stad juz dawno temu. Nikt nie moglby ich



sprzedac.

— A wigc to przekroczenie — stwierdzitem. — Bez wzgledu na to, skad przyszli
domniemani orcinianie, zabrali towar z Ul Qomy 1 przeniesli go do Beszel. No c6z, moze z
ich punktu widzenia nigdy nie opuszczat Orciny, ale w oczach wigkszosci przeszedt z jednego

miasta do drugiego, a to znaczy, ze mamy do czynienia z przekroczeniem.

Kiedy wracali$my na kwaterg, Ashil do kogo$ zadzwonit i gdy dotarliSmy na miejsce,
ludzie z Przekroczeniowki kitocili si¢ 1 glosowali w typowy dla siebie szybki, swobodny
sposob. Tematy dyskusji byly jednak dla mnie obce. Ludzie wchodzili do pokoju w $rodku
niezwyklej debaty, rozmawiali przez komorki, przerywali raptownie mowiacym. Atmosfera
byla nerwowa, cho¢ twarze zebranych jak zwykle nic nie wyrazaty.

Z obu miast naptynety raporty, wspierane mamrotaniem ludzi trzymajacych w rekach
telefony 1 odbierajacych wiadomosci od innych agentow.

— Wszyscy maja si¢ na bacznosci — powtarzal Ashil. — Zaczeto si¢. — Bali si¢ strzalow w
glowe 1 przekraczajacych mordercow. Liczba malych przekroczen rosta. Interweniowali,
gdzie tylko mogli, ale wiele przypadkow umykato ich uwadze. Kto§ powiedzial, ze na
ulgomanskich domach pojawia si¢ graffiti w stylu sugerujacym beszanskich artystow. — Nie
bylo tak zZle od czasu, hm... — odezwat si¢ Ashil. Podczas dyskusji wyjasnial mi wszystko
szeptem: — To jest Raina. Jest w tej sprawie szczegOlnie nieprzejednana. Samun uwaza, ze
samo wspomnienie o Orciny jest przyznaniem si¢ do porazki. Byon jest przeciwnego zdania.

— Musimy by¢ przygotowani — ciagnat méwca. — Co$ odkrylismy.

— To Mabhalia co$ odkryta — sprzeciwit si¢ Ashil. — Nie my.

— W porzadku, Mahalia. Kto wie, kiedy co$ si¢ wydarzy? Nie mamy pojgcia, co si¢
dzieje. Wiemy, ze zaczeta si¢ wojna, ale nie widzimy przeciwnika.

— Nie mogg za tym nadazy¢ — oznajmitem Ashilowi. Zaprowadzit mnie z powrotem do
pokoju. Kiedy si¢ zorientowalem, ze zamknat mnie w nim, zaprotestowalem gtosno.

— Musisz pamigtaé, dlaczego tu jeste§ — odpowiedziat mi przez drzwi.

Usiadlem na 16zku i zaczatem czyta¢ notatki Mahalii w nowy sposob. Nie probowatem
podaza¢ sladem danego dlugopisu, tonem charakterystycznym dla jakiego$ okresu dociekan,
by odtworzy¢ tok jej mysli. Czytatem wszystkie notatki na kazdej stronie, zmieniajace si¢
przez lata opinie zgromadzone w jednym miejscu. Prébowatem sta¢ si¢ archeologiem jej
marginaliow, oddzielajacym poszczegdlne warstwy. Kazda strong traktowalem jako odrebna
catos¢, ignorujac chronologig, sledzitem spor, jaki Mahalia toczyta sama ze soba.

Na wewnetrznej stronie tylnej oktadki, posréd warstw gniewnego teoretyzowania,
znalaztem wypisane wielkimi literami na dawniejszych mniejszych: ALE C.F. SHERMAN.
Linia taczyla te stowa z napisem: KONTRARGUMENT ROSENA na przeciwleglej stronie.



Znatem te nazwiska ze swych poprzednich dociekan. Cofnalem si¢ o kilka stron. Za pomoca
tego samego dlugopisu Mahalia napisata tam swym pdznym, pospiesznym pismem NIE —
ROSEN, VIJNIC.

Na dawniejszych notatkach wyrazajacych aprobate¢ pisata krytyczne uwagi, wsparte coraz
liczniejszymi wykrzyknikami. NIE, a potem strzatka taczaca to stowo nie z oryginalnym,
drukowanym tekstem, ale z wcze$niejszymi, petnymi entuzjazmu notatkami. Prowadzita
dyskusje z sama soba. DLACZEGO TEST? KTO?

— Hej — zawotatem. Nie wiedziatem, gdzie jest kamera. — Hej, Ashil. Sprowadzcie Ashila.
— Nie przestawalem krzycze¢, dopoki sig nie zjawit. — Potrzebny mi dostep do sieci.

Zaprowadzit mnie do pokoju komputerowego. Stojaca tam maszyna wygladata, jakby
miata procesor 486 albo co$ rownie antycznego. Systemu operacyjnego nie znalem, to byta
jakas domorosta imitacja Windowsa. Mimo to polaczenie byto bardzo szybkie. Oprécz nas
dwoch w pomieszczeniu przebywato kilka innych osob. Ashil stat za moimi plecami 1 patrzyt,
co pisze. Obserwowat moje poszukiwania, a z pewnoscia chciat si¢ tez upewnic, ze nie wysle
nikomu e-maila.

— Mozesz wej$¢ wszedzie — zapewnit.

Miat racj¢. Aby wejs¢ na ptatne strony chronione hastami, wystarczylo wcisna¢ enter.

— Co to za polaczenie? — zapytalem, cho¢ nie liczylem na odpowiedz. Wpisalem w
wyszukiwarke ,,Sherman, Rosen, Vijnic”. Na forum, ktore niedawno odwiedzatem, trojke
autorow poddawano miazdzacej krytyce. — Popatrz. — Znalazlem nazwy ich najwazniejszych
dziet 1 przeczytatem recenzje na Amazonie, by w przyblizeniu zapoznaé si¢ z ich tezami.
Zajeto mi to kilka minut. Potem wyprostowalem si¢ na krzesle. — Popatrz. Popatrz. Sherman,

Rosen 1 Vijnic sa totalnie znienawidzeni na fracturedcity.org. Dlaczego? Dlatego, ze w swych

ksiazkach twierdza, ze Bowden pisat bzdury, a jego argumenty sa do dupy.

— Sam to przyznaje.

— Nie w tym rzecz. Popatrz, Ashil. — Przerzucilem strony Miedzy miastem a miastem,
pokazujac mu wczesniejsze, a potem pozniejsze notatki Mahalii. — Chodzi o to, ze ona ich
cytuje. Pod sam koniec. W swych ostatnich uwagach.

Pokazatem mu kolejne strony.

— A wigc zmienita zdanie — stwierdzit wreszcie. PatrzyliSmy na siebie przez dtugi czas.

— Wspominala o pasozytach, mowila, ze si¢ mylita i ze przekonata sig, iz jest ztodziejka.
Niech to szlag. Nie zabito jej dlatego, ze byla jedna z garstki cholernych wybranych
znajacych straszliwa tajemnicg o istnieniu trzeciego miasta. Ani dlatego, ze zorientowata sig,
ze orcinianie ja oktamywali 1 wykorzystywali. Nie o takich ktamstwach mowita. Mahalia

zgingla, poniewaz w ogole przestata wierzy¢ w Orciny.



Ro0zDzIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Cho¢ btagatem 1 si¢ wsciekatem, Ashil 1 jego wspodtpracownicy nie pozwolili mi
zadzwoni¢ do Corwi ani do Dhatta.

— Cholera, czemu nie? — pytatem. — Oni mogliby wykona¢ to zadanie. Dobra, w takim
razie zrobcie, co tam wilasciwie robicie, i dowiedzcie si¢ prawdy. Yorjavic nadal jest naszym
najlepszym $ladem. On albo jacy$ jego towarzysze. Wiemy, ze byt w to zamieszany.
Sprébujcie ustali¢, w ktore doktadnie dni Mahalia zamykata magazyn, a potem sprawdZcie,
czy mozna si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ podziewal w te wieczory Yorjavic. Musimy sprawdzic,
czy to on odbierat towar. Policzai obserwuje Prawdziwych Obywateli, moze si¢ czego$
dowiedziata. Niewykluczone, ze przywddcy organizacji sami nam wszystko powiedza, jesli
poczuja si¢ zagrozeni. Sprawdzcie tez, co robit Syedr. W sprawg jest zamieszany kto$, kto ma
dostep do materialow z Hali Lacznikowe;.

— Nie zdotamy ustali¢ wszystkich dat. Styszates, co moéwit Buidze. W polowie
przypadkow brata klucze poza kolejnoscia.

— Pozwoélcie mi zadzwoni¢ do Corwi i Dhatta. Oni potrafia przefiltrowac informacje.

— To ty jeste§ w Przekroczeniu — odparl Ashil. — Nie zapominaj o tym. Nie mozesz
niczego zada¢. Wszystko, co robimy, stuzy $ledztwu w twojej sprawie. Rozumiesz?

Nie chcieli mi da¢ komputera do celi. Obserwowatem wschod stonca, patrzylem, jak za
oknem robi si¢ jasno. Nie zdawatem sobie sprawy, ze jest juz tak p6zno. W koncu udato mi
si¢ zasna¢. Obudzitem sig, gdy do pokoju wrdcit Ashil. Pociagnat tyk jakiego$ napoju —
pierwszy raz widziatem, zeby co$ jadt albo pit. Potartem powieki. Byt juz dzien. Ashil nawet
W najmniejszym stopniu nie sprawial wrazenia zmgczonego. Rzucit mi na kolana papiery i
wskazat na kawg oraz pigulke czekajace na stoliku.

— To wecale nie bylo takie trudne — oznajmil. — Kiedy oddaja klucze, musza sktadaé
podpis, wigc mamy wszystkie daty. Tu masz oryginalne grafiki, a tu listy z podpisami. Jest
tego mnostwo. Nie ma mowy, bySmy mogli sprawdzi¢, co robit Yorjavic przez tyle
wieczorow, nie wspominajac juz o Syedrze. To trwato ponad dwa lata.

— Chwileczkg. — Ulozylem obie listy obok siebie. — Mniejsza o planowane daty. Nie
zapominajmy, ze Mahalia wykonywala rozkazy swego tajemniczego kontaktu. Musimy

sprawdzi¢ te dni, gdy nie musiala oddawa¢ kluczy, ale to zrobita. Nikt nie lubi tego zadania,



bo trzeba diuzej siedzie¢ w pracy, a czasami si¢ zdarzato, ze niespodziewanie mowita
wyznaczonemu na dany dzien studentowi: ,,Zrobi¢ to za ciebie”. Wtedy wilasnie otrzymywata
wiadomos$¢, ze ma przekazac towar. Te daty sa wazne. I nie ma ich znowu tak wiele.

Ashil skinat gtowa, liczac podejrzane dni.

— Cztery, pig¢. A znikngly trzy artefakty.

— To znaczy, ze w dwoéch przypadkach nic si¢ nie wydarzylo. Moze zamienita si¢ z kims
z legalnych powodoéw, bez zadnych instrukcji. Ale 1 tak musimy sprawdzi¢ wszystkie piec. —
Ashil skinal gtowa. — Dowiedzie¢ sig, co wtedy robili nacjonalisci.

— Jak mogli to zorganizowac¢? I po co?

— Nie mam pojecia.

— Zaczekaj tutaj.

— Latwiej by bylo, gdyby$ pozwolit mi p6j$¢ ze soba. Czego si¢ jeszcze boisz?

— Zaczekaj.

Znowu zamknat mnie w pokoju i cho¢ nie krzyczatem do kamery, typatem ze ztoscia na
wszystkie $ciany kolejno, zeby mnie zobaczyta.

— Nie — z niewidocznego glosnika dobiegt mnie glos Ashila. — Podczas dwoch z
wymienionych nocy Yorjavic byt pod obserwacjaja policzai. Nie zblizat si¢ do parku.

— A co z Syedrem? — zapytatem pustke.

— Nic z tego. Ma alibi na cztery noce. To modgt by¢ jakis inny wysoko postawiony
nacjonalista, ale sprawdziliSmy, co ma policzai na nich wszystkich 1 nie znalezli$my nic
interesujacego.

— Cholera. A jak wyglada to jego alibi?

— Wiemy, co wtedy robit. Nie zblizal si¢ do parku. Uczestniczyt w spotkaniach, w te dni,
a takze w nastepne.

— W jakich spotkaniach?

— Jest cztonkiem Izby Handlowej. Wtedy byty targi. — Umilklem na dtuzsza chwilg. — O
co chodzi? — zapytat wreszcie Ashil.

— Przyjelismy btedne zatozenia. — Poruszylem palcami w powietrzu, jakbym probowat
co$ zhlapaé. — Dlatego, ze to Yorjavic strzelal 1 wiedzieliSmy, ze Mahalia wkurzyta
nacjonalistow. Ale czy to nie bardzo dziwny zbieg okolicznosci, ze targi przypadaty akurat w
te wieczory, gdy Mahalia zglaszata si¢ na ochotniczke do zamknigcia magazynu? — Znowu
zapadla dluga cisza. Przypomniatem sobie, jak dlugo musiatem czeka¢ na spotkanie z
Komisja Nadzoru z powodu podobnych targow. — Po imprezie urzadza sig przyjecia dla gosci,
prawda?

— Gosci?

— Dla korporacji. Tych, ktérym Beszel lize dupe. Po to wlasnie organizuje si¢ te targi.
Uzeraja si¢ na nich o kontrakty. Ashil, dowiedz si¢, kto byt wtedy w miescie.

— W Izbie Handlowe;j...



— Sprawdz liste gosci na kazdym przyjeciu. Przejrzyj prasg¢ z kilku nastgpnych dni 1
dowiedz sig, kto dostal kontrakty. Bierz si¢ do roboty. — Po kilku minutach, spacerujac wkoto
po celi, odezwatem si¢ na glos: — Jezu Chryste! Ja pierdole! Dlaczego po prostu mnie nie
wypuscicie, do chuja? Jestem z policzai, do cholery, to moja robota. Wy $wietnie sobie
radzicie w charakterze straszaka, ale w tym jestescie do dupy.

— Popetiles przekroczenie — odezwatl si¢ Ashil, otwierajac drzwi. — W tej wlasnie
sprawie prowadzimy $ledztwo.

— Jasne. Czy czekate$ pod drzwiami, az powiem co$, co zapewni ci dobre wejscie?

— Tu masz liste. — Wzialem od niego kartk¢. Wypisano na niej nazwy firm: kanadyjskich,
francuskich, wtoskich, brytyjskich, a takze paru mniejszych amerykanskich, obok rozmaitych
nazw. Pi¢¢ dat podkreslono na czerwono. — Reszta uczestniczyta w jednej albo dwoch
imprezach, ale te podkreslone byty obecne za kazdym razem, gdy Mahalia zamykata magazyn
— oznajmit Ashil.

— ReddiTek produkuje oprogramowanie. Burnley... Nie wiem, czym si¢ zajmuja.

— To firma konsultancka.

— Corlntech to cze¢sci elektroniczne. Co jest napisane obok nazwy?

Ashil spojrzat na kartke.

— Czlowiek kierujacy ich delegacja nazywal si¢ Gorse. Pracuje dla ich spoétki
macierzystej, Sear & Core. Przyjechat spotka¢ si¢ z miejscowym szefem Corlntech-u,
kierujacym filia w Beszel. Obaj chodzili na przyjecia z Nyisemu, Buricem i reszta czlonkow
izby.

— Cholera — mruknatem. — Czy... Za ktérym razem byt tuta;?

— Za kazdym.

— Za kazdym? Dyrektor spotki macierzystej? Sear & Core? Cholera...

— Powiedz mi — ustapit wreszcie.

— Nacjonali$ci nie daliby rady dokona¢ czego$ takiego. Zaczekaj. — Zastanawiatem sig
chwile. — Wiemy, ze maja informatora w Hali Lacznikowej, ale... Co, do licha, Syedr mogt
zrobi¢ dla tych ludzi? Corwi ma racje¢. To balwan. A co on mogt z tego mie¢? — Potrzasnatem
glowa. — Ashil, w jaki sposéb to dziata? Wyciagacie informacje z obu miast. Czy mozecie...
Jaki jest wasz status migdzynarodowy? To znaczy Przekroczenidwki.

— Musimy przyjrze¢ sig tej firmie.

Ashil powiedzial, ze jest awatarem Przekroczenidéwki i1 tam, gdzie doszio do
przekroczenia, moze zrobi¢ wszystko. Mimo to musialem si¢ z nim meczy¢ bardzo diugo.
Stat si¢ nagle sztywny i nieprzenikniony. Nie wiedziatem, co mysli, nie bytem nawet pewien,

czy mnie styszy. Nie sprzeciwial si¢ moim slowom ani nie zgadzal si¢ z nimi. Stat spokojnie,



podczas gdy wyglaszalem swoj tekst.

Mowitem, ze to prawda, iz nie moga ich sprzedac, ale nie o to w tym chodzi. Wszyscy
styszeliSmy pogloski o artefaktach poprzednikow. O ich tajemniczych wlasciwosciach,
gwalcacych prawa fizyki. Chca sprawdzi¢, czy to prawda. Maja Mabhalig, ktora je dla nich
ukradnie, lecz w tym celu musza ja przekonaé, ze nawiazata kontakt z Orciny. Ale ona ich
przejrzata.

Corwi wspominata kiedyS o wycieczkach po Beszel, ktore musieli odbywac
przedstawiciele korporacji. Kierowcy mogli ich zawiezé w dowolne jednolite albo
przeplotowe miejsce, na przyktad do tadnego parku, w ktorym mogliby rozprostowa¢ nogi.

Stat za tym dzial badan i rozwoju Sear & Core.

Ashil gapit si¢ na mnie ze zdumieniem.

— To nie ma sensu — oznajmil. — Kto inwestowatby pieniadze w absurdalne przesady?

— Czy rzeczywiscie jeste$ pewien, ze nie ma w tym ziarna prawdy? A nawet jesli masz
racj¢, CIA zaptacito miliony dolarow ludziom probujacym zabija¢ kozy przez patrzenie na
nie. Cala ta sprawa kosztowata Sear & Core najwyzej kilka tysigcy. Nie musza wierzy¢ w ani
jedno stowo z tych legend. Moga sobie pozwoli¢, by wyda¢ takie sumy na sprawdzenie
nieprawdopodobnych poglosek, choc¢by tylko po to, by zaspokoic¢ ciekawosc.

Ashil wyjal komorke i1 zaczat dzwoni¢ do kolejnych ludzi. Byta wczesna noc.

— Musimy urzadzi¢ konklawe — moéwit. — Sprawa jest wazna. Tak, postaraj sig. W
ZWYyCzajowym miejscu.

Wielokrotnie powtarzat te same stowa.

— Mozecie co$ zrobi¢? — zapytatem.

— Tak. Tak... Potrzebna bedzie demonstracja sity. Sity Przekroczeniowki.

— To znaczy, ze mi uwierzyle$? Prawda, Ashil?

— Jak mogliby to zrobi¢? W jaki sposob ludzie z zewnatrz przekazywali wiadomos$¢
Mabhalii?

— Nie mam poj¢cia. To wiasnie musimy sprawdzi¢. Przekupili paru miejscowych. Stad
pochodzity pieniadze naptywajace do Yorja.

To byly niewielkie sumy.

— To niemozliwe, by stworzyli dla niej Orciny.

— Dyrektor catej korporacji nie przyjezdzatby tu dla tej grupki oblesnych lizuséw, a juz
zwlaszcza nie przy kazdej okazji, gdy Mahalia zamykata magazyn. Daj spokdj, gospodarka
Beszel jest w optakanym stanie. Robia nam taske przez sam fakt, ze tu sa. Musi istnie¢ jakis$
zwiazek...

— Och, zbadamy t¢ sprawe. Ale to nie sa obywatele ani obywatele, Tye. Oni nie czuja...

— Strachu — dokonczylem. Panicznego Igku przed Przekroczenidowka, odruchowego
postuszenstwa okazywanego przez wszystkich w Ul Qomie i Beszel.

— Nie reaguja na nas odruchowo i jesli mamy co$ osiagna¢, musimy zademonstrowac site.



Bedziemy potrzebowali wielu ludzi, by nasza obecno$¢ data si¢ odczué. A jesli to wszystko
prawda, bedzie to oznaczato zamknigcie duzej firmy dziatajacej w Beszel. Kryzys dotknie
catego miasta. Skutki okaza si¢ katastrofalne. Nikt nie bedzie z tego zadowolony. Zdarzato si¢
juz, ze miasto albo miasto spieraty si¢ z Przekroczenidéwka, Tye. A nawet toczyly z nia
wojny... — przerwat na chwilg, czekajac, az dotra do mnie implikacje jego stow. — Nikt na tym
nie skorzysta. Dlatego trzeba, bySmy silnie zaznaczyli swa obecnos¢.

Przekroczeniowka musiata wszystkich zastraszy¢. Rozumiatem to.

— Chodzmy — odezwatem si¢ wreszcie. — Szybko.

Niestety, narada awatarow Przekroczeniowki przybywajacych ze swych posterunkéw,
proba poskromienia chaosu za pomoca rozproszonego autorytetu, nie byla zbyt skuteczna.
Ludzie odpowiadali na telefony, zgadzali si¢ albo nie zgadzali, mowili, ze si¢ stawia albo nie,
zapewniali, ze wystuchaja Ashila. Tak przynajmniej wygladato to w jego relacji.

— Ilu ludzi potrzebujecie? — zapytalem. — Na co czekacie?

— Mowitem juz, ze musimy silnie zademonstrowa¢ swa obecnosc.

— Czujesz, co si¢ dzieje? — zapytalem. — Co unosi si¢ w powietrzu? — Trwato to przeszto
dwie godziny. Pobudzony przez co$, co podali mi w positku albo napoju, chodzitem po
pokoju, uskarzajac si¢ gtosno, ze mnie zamknigto. Do Ashila dzwonito coraz wigcej ludzi.
Nie tylko ci, ktorych zawiadomil. Wiesci si¢ rozeszly. Z korytarza dobiegaty jakie$ hatasy —
szybkie kroki, glosy, krzyki i odpowiedzi na nie. — Co si¢ dzieje?

Ashil stuchat telefonu, nie dzwigkow styszalnych za drzwiami.

— Nie — rzekt glosem, ktory niczego nie zdradzat. Powtarzat to stowo kilka razy, az
wreszcie przerwat potaczenie i spojrzat na mnie. Po raz pierwszy odniostem wrazenie, ze jego
nieruchoma twarz wyglada jak unik. Musial mi co$ powiedzie¢ i nie wiedziat, jak to zrobi¢.

— Cos sie stalo?

Na korytarzu krzyczano coraz gltosniej. Wkrotce ustyszatem réwniez glosy dobiegajace z
ulicy.

— Zderzenie.

— Samochodow?

— Autobusow. Dwodch autobusow.

— Przekroczyty?

Skinal gtowa.

— Sa w Beszel. Ztozyly si¢ wpot na placu Finna. — To byl wielki przeplotowy plac. — A
potem uderzyly w mur w Ul Qomie. — Nie odzywalem si¢ ani stowem. Kazdy wypadek
prowadzacy do przekroczenia wymagal interwencji Przekroczeniowki. Grupka awataréw
pojawiata si¢ nagle, otaczala miejsce incydentu, okre§lata parametry, wyprowadzala na
zewnatrz niewinnych, zatrzymywata winnych 1 najszybciej jak tylko mozna przekazywata
kontrolg policji z obu miast. Wypadek uliczny z pewnoscia nie powinien sta¢ si¢ powodem

hatasoéw, jakie styszalem. Musialo w tym by¢ cos wigcej. — To byly autobusy wiozace



uchodzcow do obozow. Wszyscy wydostali si¢ na zewnatrz. Nie przeszli szkolenia i ciagle
przekraczaja. Wedruja miedzy miastami, nie majac pojecia, co robia.

Potrafitem sobie wyobrazi¢ panike gapiow i przechodniéw, nie wspominajac juz o
niewinnych kierowcach z Beszel i Ul Qomy, ktoérzy rozpaczliwie omijali zderzajace sig ze
soba pojazdy, z konieczno$ci wjezdzajac na miejscowtdérowy teren, nim zdotali odzyskac
kontroleg nad pojazdem 1 wroci¢ do rodzinnego miasta. A potem opadty ich dziesiatki rannych,
przerazonych intruzow, ktorzy wcale nie chcieli narusza¢ zasad, ale nie mieli wyboru. Nie
znali jezyka 1 nie mogli poprosi¢ o pomoc, wydobywali si¢ z rozbitych autobusow, trzymajac
w ramionach ptaczace dzieci, 1 przesaczali si¢ przez granice. Zwracali si¢ do ludzi, ktérych
zobaczyli, $lepi na niuanse narodowosci — ubrania, kolory, wlosy, pozy — i ciagle przechodzili
z jednego panstwa do drugiego.

— Zarzadzilismy blokad¢ — oznajmit Ashil. — Calkowita. OczysciliSmy ulice.
Przekroczeniowka pozostanie na nich, dopdki to sig nie skonczy.

— Stucham?

Stan przekroczeniowy. Nie oglaszano go za mojego zycia. Zakaz wstepu do obu miast 1
przechodzenia miedzy nimi, absolutne wymuszanie wszystkich zasad dotyczacych
przekraczania. Policja w obu miastach byla gotowa do dziatan zgodnych z poleceniami
Przekroczeniowki przez caly czas zamknigcia granic. To wilasnie byly dzwigki, ktore
styszalem, mechaniczne glosy przebijajace si¢ przez zawodzenie syren. Glosniki oglaszajace
w obu jezykach stan przekroczeniowy, nakazujace ludziom opusci¢ ulice.

— Z powodu wypadku autobusowego?

— Sprowokowano go celowo — wyjasnit Ashil. — To byla zasadzka. Unifikacjonistow.
Kiedy nastapil wypadek, nagle si¢ od nich zaroilo. Zewszad naptywaja meldunki o
przekroczeniach.

Powoli odzyskiwal panowanie nad soba.

— Unifikacjonisci z ktorego miasta?

Moj glos ucicht stopniowo, gdy u§wiadomitem sobie, jak brzmi odpowiedz.

— Z obu. Wspolpracuja ze soba. Nawet nie wiemy, czy to beszanscy unifi zatrzymali
autobusy. — Oczywiscie, ze ze soba wspoOtpracowali. Wiedzielismy o tym. Czy jednak
nieliczne grupki utopijnych entuzjastow mogtyby dokona¢ czego$ takiego? Sprowokowac
catkowite zalamanie porzadku? — Sa wszedzie w obu miastach. To ich powstanie. Chca

doprowadzi¢ do zjednoczenia.

Ashil si¢ wahat. To wlasnie kazato mi mowic¢ dalej — fakt, ze siedzial w pokoju wiele
minut dluzej, niz byto to konieczne. Sprawdzat zawarto$¢ kieszeni, przygotowujac si¢ do

pelnienia obowiazkow  zZolnierza. Wezwano wszystkie awatary Przekroczeniowki.



Spodziewano si¢ go. Syreny nadal wyty, gltosy nie milkty.

— Ashil, wystuchaj mnie, na Boga. Wystluchaj mnie. Myslisz, ze to przypadek? Daj
spokoj, nie otwieraj tych drzwi. Kurwa, naprawd¢ wierzysz, ze w chwili, gdy zaszli$my tak
daleko, gdy ustalilismy tak wiele faktow, nagle wybuchio powstanie? Kto§ nam to zrobil,
Ashil. Zeby unieszkodliwi¢ ciebie i cata Przekroczeniowke. W jaki sposob sie dowiedziates,
ktore firmy byly tu obecne, gdy Mahalia przekazywata towar?

Znieruchomial.

— Jestesmy Przekroczeniowka — odpowiedzial po chwili. — Mozemy zrobi¢ wszystko, co
potrzeba...

— Niech cig¢ szlag, Ashil. Nie jestem jakim$ oskarzonym, ktérego trzeba zastraszy¢.
Muszg si¢ tego dowiedzie¢. Jak zdobywacie informacje?

— Podstuchy. Informatorzy — ustapit wreszcie 1 zerknat w strong okna. Dobiegajace zza
niego hatasy z kazda chwila stawaty si¢ glo$niejsze. Zatrzymat si¢ przy drzwiach, czekajac,
az powiem cos$ wigcej.

— Agenci albo systemy podstuchowe ulokowane w gabinetach w Beszel 1 w Ul Qomie
mowia wam wszystko, co chcecie wiedzie¢, tak? Kto$ sprawdzal bazy danych w
poszukiwaniu informacji o poczynaniach czlonkéw Beszanskiej Izby Handlowej. To
przyciagneto czyja$ uwage, Ashil. Kazaliscie komu$ $ciagna¢ informacje 1 kto§ inny to
zauwazyl. To wystarczajacy dowod na to, ze co$ odkryliSmy. Znasz unifow. Oni sa niczym. I
w Beszel, i w Ul Qomie, wszystko jedno. To tylko malenka garstka idealistycznych
smarkaczy. Jest wsroéd nich wigcej agentow niz agitatorow. Ktos wydat im rozkaz. Kto$ to
zorganizowal, poniewaz zorientowat si¢, ze go tropimy. Ale chwileczke — ciagnatem. — Ta
blokada... Ona nie ogranicza si¢ do Hali Lacznikowej, tak? Wszystkie granice sa zamknigte.
Lotniska rowniez, mam racjg?

— BeszAir i Illitania maja zakaz lotow. Lotniska nie przyjmuja zagranicznych samolotow.

— A co z prywatnymi lotami?

— Instrukcje sa takie same, ale nie mamy nad nimi wtadzy, jak nad panstwowymi liniami,
wigc to trudniejsze...

— W tym wilasnie rzecz. Nie zdolacie ich powstrzyma¢ na czas. Kto$s probuje uciec.
Musimy si¢ dosta¢ do budynku Sear & Core.

— Tam wlasnie...

— Tam wtasnie dzieja si¢ najwazniejsze rzeczy. To... — Wskazatem na okna. StyszeliSmy
brzek thuczonego szkla, krzyki, dzwigki pedzacych pojazdow, odgtosy walki. — To jest tylko
zmyika.



RozDpziAL DWUDZIESTY SIODMY

Na ulicach mogli§my obserwowa¢ $miertelne konwulsje malej rewolucji, ktora umarta,
nim zdazyla si¢ narodzi¢, cho¢ jeszcze o tym nie wiedziata. Te ostatnie drgawki byty jednak
niebezpieczne 1 musieliSmy zachowywac si¢ jak zotnierze. Godzina policyjna mogla nie
wystarczy¢, by zapanowac nad panika.

W obu miastach ludzie biegali beztadnie po ulicach, a glosniki ostrzegaly ich po
beszansku 1 illitansku, ze Przekroczenidéwka ogtosita blokadg. Wybijano okna. W ruchach
niektorych biegnacych postaci wyczuwato sig raczej ekscytacje niz przerazenie. To nie byli
unifi. Byli za mlodzi 1 zanadto niezorganizowani: rzucajace kamieniami nastolatki
popelniajace najgrozniejsze wystepki w swoim zyciu, drobne przekroczenia polegajace na
wybijaniu szyb w miescie, w ktorym nie mieszkaty. Ustyszalem piskliwa syreng ulqomanskiej
strazy pozarnej. Jej samochdod przemknal obok nas, kierujac si¢ tam, gdzie nocne niebo
roz$wietlita tuna. Kilka sekund po nim pojawit si¢ drugi, beszanski. Strazacy nadal starali si¢
zachowywac¢ podziat. Ulqgomanscy walczyli z ogniem po jednej stronie taczonego budynku, a
beszanscy po drugiej.

Dzieciaki naprawde powinny szybko zmiata¢ do doméw. Przekroczeniowka byla
wszedzie. Nadal dziatata ukradkiem i wigkszo$¢ ludzi chodzacych ulicami o tak pdznej porze
ja przeoczata. Biegnac, zauwazylem grupke awatardw poruszajacych si¢ w sposéb mogacy
przypomina¢ panik¢ mieszkancéw Beszel 1 Ul Qomy, lecz zarazem nieco inaczej, bardziej
celowo, jak skradajace si¢ ku ofierze drapiezniki — podobnie jak ja i Ashil. Mogltem ich
zobaczy¢ dzigki niedawno zdobytej wprawie i oni rowniez mnie widzieli.

ZauwazyliSmy bandg uniféw. Nawet po kilku dniach migdzymiejskiego Zycia przezylem
szok, widzac, ze obie grupy biegna razem, a ich ubrania, pomimo internacjonalistycznych,
punkowo-rockerskich kurtek oraz naszywek, wbrew woli posiadaczy jednoznacznie okreslaja
ich — dla ludzi uwrazliwionych na miejska semiotyke — jako pochodzacych albo z BeszZel, albo
z Ul Qomy. Niemniej skupili si¢ w jedna grupg, ciagnac za soba pas oddolnego
Przekroczenia. Przechodzili od budynku do budynku, malujac sprayem slogany w zrecznej
kombinacji beszanskiego 1 illitanskiego. Filigranowe, szeryfowe pismo bylo dos¢ fatwe do
odczytania. Napisy w obu jezykach gtosity: RAZEM! JEDNOSC!

Ashil wyciagnat bron, ktéra przygotowal przed wyjSciem. Nie przyjrzatem si¢ jej



wowczas zbyt doktadnie.

— Nie mamy czasu... — zaczatem, ale z otaczajacych powstancéw cieni nie tyle si¢
wytonita, co skonkretyzowata grupa ludzi z Przekroczeniowki. — Jak to robicie? — zapytatem.
Awataroéw nie bylo zbyt wielu, ale zaatakowali przeciwnika bez obaw i1 za pomoca niezbyt
spektakularnych, lecz bardzo brutalnych chwytow unieruchomili trzech uniféw. Niektorzy z
pozostatych stangli do walki, ale Przekroczeniéwka miata bron. Nie styszatem strzatow.
Dwoch unifow zwalilo sie na ziemie. — Jezu — mruknalem.

Pobieglismy dale;.

Ashil wyjat kluczyki 1 szybkim, wprawnym ruchem otworzyt drzwi przypadkowo
wybranego samochodu.

— Wsiadaj. — Obejrzat si¢ za siebie. — Przerwanie czynnosci zyciowych odbylo si¢ w
niewidocznym miejscu. Przeniosa ich gdzie indziej. To sytuacja kryzysowa. Oba miasta sa
teraz w Przekroczeniu.

—Jezu...

— W obecnej sytuacji to nieuniknione. Robimy to tylko dla obrony miast i
Przekroczeniowki.

— A co z uchodzcami?

— Istnieja inne metody.

Wiaczyt silnik.

Po ulicach poruszato si¢ niewiele samochodéw. Odnositem wrazenie, ze kltopoty zawsze
sa za rogiem. WidzieliSmy niewielkie grupki awataréw. Kilkakrotnie ktory$ nich wytaniat si¢
z chaosu 1 zdawalo sig, ze sprobuje nas zatrzymac, ale za kazdym razem Ashil tylko gapit si¢
na niego albo pokazywat swa odznake i begbnit palcami tajny kod, by potwierdzi¢ swoj status,
1 pozwalano nam rusza¢ w drogg.

Btagatem go, zeby zabrat wigcej awatarow.

— Nie zgodza si¢ — odpowiedzial. — Nie uwierza mi. Powinienem by¢ z nimi.

— Nie rozumiem.

— Wszyscy sa zajeci walka z kryzysem. Brak mi czasu, by ich przekonac.

Gdy to powiedzial, stato si¢ dla mnie absolutnie jasne, jak niewielu jest awataréw. Bardzo
cienka linia dzielita Przekroczenidéwke od zaglady. Prymitywna demokracja jej metodyki i
decentralizacja sprawiajaca, ze kazdy sam sobie wydawat rozkazy, sprawiaty, ze Ashil mogt
wykona¢ t¢ misje, poniewaz przekonatem go o jej znaczeniu, ale kryzys spowodowal, ze
byli$my sami.

Ashil zmieniat pasy autostrady, przekraczajac nadwer¢zone granice, by unikna¢ ognisk
anarchii. Na rogach staty militsya 1 policzai. Gdzieniegdzie z mroku wylaniala si¢
Przekroczeniowka. Jej poruszajace si¢ niesamowitym krokiem, ktory tak §wietnie opanowaty,
awatary kazaly miejscowym policjantom co$ zrobi¢ — zabra¢ zatrzymanego unifa albo usunaé

cialo — po czym znowu znikaly. Dwukrotnie widziatem, jak eskortowaty przerazonych



mezczyzn 1 kobiety o poOtnocnoafrykanskim wygladzie, uchodzcow, ktorzy stali sig
narzedziem stuzacym wywotaniu chaosu.

— To niemozliwe, nie mamy... — Ashil przerwal nagle, dotykajac stuchawki w uchu.
Naptywaty kolejne wiadomosci.

Po tych wydarzeniach obozy wypelnia si¢ unifikacjonistami. Wszystko bylo juz
rozstrzygnigte, ale unifi nie zaprzestawali prob zmobilizowania populacji, gteboko niechgtne;j
ich celom. By¢ moze wspomnienia o wspodlnej akcji dodadza sit tym sposrod nich, ktorzy
przetrwaja dzisiejsza noc. Z pewnoscia czuli si¢ oszotomieni tym, ze moga przekroczy¢
granicg 1 przywita¢ towarzyszy z sasiedniego miasta, ktorzy nagle znalezli si¢ na tej samej
ulicy, potaczy¢ z nimi sity choc¢by tylko na krotka chwile posrodku nocy, pod nabazgranym
na $cianie sloganem i wybitym oknem. Z pewnos$cia wiedzieli juz, ze masy ich nie poparty,
lecz mimo to nie wycofali si¢ do swych miast. Jak mogliby teraz zawr6ci¢? Honor, desperacja
albo odwaga kazaty im walczy¢ dale;.

— To niemozliwe — powtorzyt Ashil.- Nie wyobrazam sobie, by dyrektor Sear & Core,
jaki$ cudzoziemiec, mégt to zorganizowac... Stracilismy... — Wystuchat kolejnej wiadomosci
z twarza bez wyrazu. — StraciliSmy awatary.

Wybuchta wojna, krwawa wojna migdzy tymi, ktérzy chcieli zjednoczy¢ miasta, a sitami,
ktorych zadaniem byto zachowac¢ ich odrgbnos¢.

Napis JEDNOSC, stanowiacy polowe sloganu, byt widoczny na $cianie Hali Ungira,
ktora byla rowniez Patacem Sul Kibai, ale teraz stracit swodj sens. Beszanskie dzielnice
biznesowe nie mogly si¢ rownac¢ ze swymi ulqomanskimi odpowiednikami. Siedziba firmy
Sear & Core znajdowala si¢ przy brzegu rzeki Colinin. To byla jedna z nielicznych udanych
prob ozywienia umierajacych nadrzecznych dzielnic Beszel. Jechalismy wzdluz czarnej rzeki.

Obaj uniesliSmy wzrok, ustyszawszy warkot dobiegajacy z oproznionego przez blokade
nieba. Helikopter byt jedynym poruszajacym si¢ na nim obiektem. Jego potezne Swiatla padty
na nas z gory.

— To oni — stwierdzitem. — SpdzniliSmy si¢. — Helikopter nadlatywat jednak z zachodu,
zmierzajac ku brzegowi rzeki. Nie oddalal si¢ od budynku, lecz zmierzat ku niemu. —
Szybciej. — Nawet w tak pelnej napigcia sytuacji Ashil prowadzit samochdd z biegloscia
budzaca moj podziw. Przemknal po pograzonym w mroku moscie, skrgcit w jednolita,
jednokierunkowa ulicg znajdujaca si¢ w Beszel, przecial przeplotowy plac i wjechat w kolejna
ulicg, jednolicie ulqomanska. Wychylatem si¢ przez okno, by obserwowac helikopter,
ladujacy na dachu budynku niespeina kilometr przed nami. — Wyladowal — poinformowatem
Ashila. — Spiesz si¢.

Na dachu znajdowat si¢ przebudowany magazyn, po obu jego stronach unosity si¢ zapory
balonowe umieszczone nad ulqgomanskimi budynkami. Na placu nie byto nikogo, ale pomimo
poznej pory w budynku Sear & Core palily si¢ §wiatta, a w wejSciu stali ochroniarze. Gdy

weszliSmy do $rodka, ruszyli agresywnie w nasza strong. W $rodku byly marmurowe



posadzki 1 $wiatto jarzeniowek, na $cianach niczym dzieta sztuki zawieszono loga S&C z
nierdzewnej stali. Na stotach ustawionych przy sofach lezaty czasopisma i przypominajace je
wygladem korporacyjne sprawozdania.

— Kurwa, sptywajcie stad — zawotal m¢zczyzna, byly beszanski wojskowy, siggajac w
stron¢ kabury. Ruszyt ku nam ze swymi ludzmi, ale zaraz si¢ zatrzymatl. Zauwazyt, jak si¢
porusza Ashil.

— Odsuncie si¢ — rozkazat ten, typiac spode Iba na straznika, by go zastraszy¢. — Cate
Beszel jest dzisiaj w Przekroczeniu. — Nie musiat pokazywaé odznaki. Straznicy si¢ cofngli. —
Odblokujcie windg, dajcie mi klucze do ladowiska helikopteréw i wycofajcie si¢. Nikt wigcej
Z nami nie pojedzie.

Gdyby ochroniarze byli cudzoziemcami, gdyby przyjechali z rodzinnego kraju Sear &
Core albo zostali zwerbowani w Europie lub w Ameryce Poinocnej, mogliby nie wykonac
rozkazu. To jednak byto Beszel i straznicy byli miejscowi. Zrobili, co im kazano. W windzie
Ashil wyciagnal bron, wielki pistolet nieznanej mi konstrukcji. Na jego lufe¢ zatozono
spektakularnie wygladajacy thumik. Zrobit uzytek z klucza, ktoéry dali nam ochroniarze, i

pojechal na sama gore.

Drzwi si¢ otworzyly. Do s$rodka wtargnal zimny powiew. UjrzeliSmy przed soba
kopulaste dachy i anteny, a takze sznury mocujace ulqomanskie zapory balonowe do dachow
odlegtych o kilka przecznic biurowcow o zwierciadlanych fasadach, wieze Swiatyn z obu
miast, a tam, w mroku, za gaszczem zabezpieczajacych poreczy, ladowisko. Czekal na nim
czarny helikopter. Jego $miglo obracato si¢ bardzo powoli, niemal bezglosnie. Zebrala si¢
przed nim grupka ludzi.

Nie styszelisSmy zbyt wiele poza warkotem silnika oraz dobiegajacym z dolu wyciem
syren towarzyszacym thumieniu unifikacjonistycznych zamieszek. Stojacy przy helikopterze
mezczyzni nie ustyszeli naszych krokow. Zblizalismy si¢ ukradkiem, pochylajac nisko glowy.
Ashil prowadzit mnie w stron¢ helikoptera. Mgzczyzn bylo czterech. Dwaj byli poteznie
zbudowani i mieli ogolone gtowy. Wygladali na ultranacjonalistow. Prawdziwych Obywateli
wystanych z tajng misja. Stali po obu stronach nieznanego mi faceta w garniturze oraz kogos,
kogo twarzy nie widzialem, bo byt odwrdcony. Wszyscy pograzyli si¢ w ozywionej
rozmowie.

Nic nie powiedzialem, ale jeden z nich nas zauwazyt. Wszyscy poderwali si¢ nagle,
zwracajac si¢ ku nam. Pilot helikoptera skierowat na nas policyjny reflektor. Zebrani ludzie
poruszyli si¢ 1 zobaczylem twarz ostatniego m¢zczyzny.

To byl Mikhel Buric, socjaldemokrata, przedstawiciel opozycji w Izbie Handlowe;.

Oslepiony przez blask reflektora, poczutem, ze Ashil ztapal mnie za reke i pociagnat za



gruba, zelazna rur¢ wentylacyjna. Na dluzsza chwile zapadia cisza. Czekalem na strzat, ale
zaden nie padt.

— Buric — powiedziatem Ashilowi. — Buric. Wiedziatem, ze Syedr nie bylby w stanie
czego$ takiego zorganizowaé. — To on wszystkim kierowal, on nawiazywat kontakty.
Wiedziat o pogladach Mahalii, widzial ja podczas jej pierwszej wizyty w Beszel, gdy
rozgniewala wszystkich na konferencji demonstracja mlodzienczej opozycyjnosci. Buric byt
pomystodawca. Znal prace Mahalii i wiedzial, ze pragneta fikcyjnej historii, pociechy
niesionej przez paranoje¢, wzgledow czlowieka ukrytego za zastona. Jako cztonek Izby
Handlowej mogt jej to wszystko zapewni¢. Znalez¢ zbyt na to, co kradta na jego polecenie dla
wymys$lonego Orciny. — Kradziono tylko artefakty z przektadniami — zauwazytem. — W Sear
& Core prowadzono nad nimi badania. To byl eksperyment naukowy. — Jak wszyscy
beszanscy politycy Buric miat swoich informatoréow i zawiadomili go oni, ze kto§ prowadzi
dochodzenie w sprawie Sear & Core, ze zblizamy si¢ do prawdy. By¢ moze sadzit, ze wiemy
wigce] niz w rzeczywistosci 1 bylby wstrzasnigty, gdyby uslyszal, jak niewiele sig
domyslilismy. Czlowiek o jego pozycji mogt bez wigkszego trudu wprowadzi¢ policyjnych
prowokatorow w szeregi biednych, ghupich unifikacjonistow, by pokrzyzowaé szyki
Przekroczeniowce i utatwic sobie ucieczke. — Saq uzbrojeni?

Ashil zerknat na nich i skinat gtowa.

— Mikhel Buric? — zawotatem. — Buric? Dlaczego prawdziwi Obywatele towarzysza
liberalnemu sprzedawczykowi, takiemu jak ty? Wysytasz na $§mier¢ dobrych zohierzy takich
jak Yorj? Kazesz zabija¢ studentki mogace wykry¢ twoje przekrety?

— Sptywaj, Borlu — powiedziatl glosem, w ktérym nie styszato si¢ gniewu. — Wszyscy
jestesmy patriotami. Znaja moja historig.

Do hatasow nocy dotaczyl warkot przyspieszajacego obroty silnika.

Ashil popatrzyt na mnie 1 wyszedt na otwarta przestrzen.

— Buric — oznajmit swym budzacym lgk gltosem. Unosit pistolet nieruchomo przed soba 1
szedt w strong helikoptera, chowajac si¢ za bronia, jakby go prowadzita. — Odpowiadasz
przed Przekroczeniowka. Pojdziesz ze mna.

Podazytem za Ashilem, ktory zerknat na mezczyzng towarzyszacego politykowi.

— To Ian Croft, kierownik miejscowej filii CorIntech-u — poinformowat Ashila Buric,
krzyzujac ramiona na piersi. — Jest tu gosciem. Zwracaj si¢ do mnie. I pierdol sig.

Prawdziwi Obywatele wyjeli bron. Buric ruszyt w strong helikoptera.

— Nie ruszaj si¢ z miejsca — ostrzegt go Ashil. — Cofnijcie si¢ — zawotat do Pierwszych
Obywateli. — Jestem z Przekroczeniowki.

— I co z tego? — zadrwil Buric. — Od lat pracowatlem w rzadzie tego miasta.
Powstrzymywatem unifow. Zapewniatem Beszel inwestycje. Kradlem te cholerne blyskotki
ulgomanom spod nosa, a co robig tchorze z Przekroczeniowki? Bronia Ul Qomy!

Ashil rozdziawil usta ze zdumienia.



— Mowi do Prawdziwych Obywateli — wyszeptatem do niego.

— Unifi pod jednym wzgledem maja racj¢ — ciagnat Buric. — Jest tylko jedno miasto i
gdyby cholerna Przekroczeniowka nie zastraszata przesadnej i tchorzliwej ludno$ci, wszyscy
bysmy o tym wiedzieli. I to miasto nazywa si¢ Beszel. A wy probujecie zmusi¢ patriotéw do
postuszenstwa? Ostrzegatem ich, ostrzegatlem swoich towarzyszy, ze mozecie si¢ zjawic, cho¢
powiedziano wam jasno, ze to nie wasz interes.

— Dlatego ujawnite§ film o furgonetce — domyslitem sie.- Zeby nie dopuscié
Przekroczeniowki do sprawy i przekaza¢ caly syf militsyi.

— Pierdoli¢ Przekroczenidéwke — oznajmil, starannie wypowiadajac te slowa. — Jej
priorytety nie sa priorytetami Beszel. Tutaj uznajemy tylko jedna wtadzg, ty zaszczane ni to,
ni sio. Wladze Beszel.

Skinal na Crofta, polecajac mu, by wsiadt pierwszy do helikoptera. Prawdziwi Obywatele
wytrzeszczali oczy. Nie byli gotowi strzeli¢c do Ashila i sprowokowaé¢ wojng z
Przekroczeniowka. Na ich twarzach juz teraz malowato si¢ oszolomienie wywotane
bluznierstwem, jakim bylo sprzeciwienie si¢ Przekroczeniowce chocby w tak niewielkim
stopniu. Nie opuszczali tez jednak broni. Jesli Ashil wystrzeli, odpowiedza ogniem, a byto ich
dwoch. Niosta ich fala postuszenstwa Buricowi. Nie musieli wiedzie¢, dokad leci ich
mocodawca ani co go do tego sklonito. Ptacil im za to, zeby strzegli jego plecow, gdy bedzie
to robit. Byli natadowali cholerna odwaga.

— Ja nie jestem z Przekroczeniowki — odezwalem si¢. Buric odwrdécil si¢ i spojrzat na
mnie. Prawdziwi Obywatele wlepili we mnie spojrzenia. Poczutem, ze Ashil si¢ zawahat. Nie
opuszczal jednak broni. — Nie jestem z Przekroczeniéwki. — Zaczerpnalem glgboko tchu. —
Jestem inspektor Tyador Borlu z beszanskiej Brygady Najpowazniejszych Zbrodni. Nie
reprezentuje¢ tu Przekroczenidwki, Buric. Reprezentuj¢ beszanska policzai, a ty zlamales
beszanskie prawo. Przemyt to nie moja dziatka. Mozesz przemycac, co chcesz. Nie interesuj¢
si¢ tez polityka i nie obchodzi mnie, czy zadartes z Ul Qoma. Przyszedlem tu dlatego, ze
jestes morderca. Mahalia nie byla ulgomanka ani wrogiem Beszel. A jesli nawet moglo si¢
zdawa¢, ze nim jest, to tylko z powodu bzdur, jakie jej powtarzates, by zaopatrywata cig¢ w
towar. Ktory potem sprzedawates wydzialowi badan i1 rozwoju zagranicznej firmy. Nie
pierdol, ze robites to dla Beszel. Byle$ po prostu paserem pracujacym dla cudzoziemcow. —
Prawdziwi Obywatele mieli zmieszane miny. — Ale Mahalia zorientowata si¢, ze ja
okltamywale$. Ze nie naprawiala dawnych krzywd ani nie poznawala ukrytej prawdy.
Zorientowata sig, ze zrobile$ z niej zlodziejke. Dlatego kazales Yorjavicowi pozby¢ si¢ jej.
Ale tamta zbrodni¢ popetniono w Ul Qomie, wigc nie moglbym nic ci zrobi¢, nawet
gdybySmy udowodnili, ze jeste§ z nia powiazany. Na tym jednak nie koniec. Kiedy
ustyszales, ze Yolanda si¢ ukrywa, pomyslates, ze Mahalia co$ jej powiedziata. Nie mogtes$
ryzykowac, ze wszystko wygada. Kazale§ Yorjowi zatatwi¢ ja z tej strony granicy. To byt

sprytny plan, zapobiegajacy ingerencji Przekroczeniowki. Z drugiej strony strzat padt w



Beszel 1 tu tez wydales$ rozkaz. A to znaczy, ze nalezysz do mnie. Ministrze Mikhelu Buric,
zgodnie z uprawnieniami przyznanymi mi przez rzad i sady Wspolnoty Beszanskiej, aresztuj¢

cie pod zarzutem spisku w celu zamordowania Yolandy Rodriguez. P6jdziesz ze mna.

Na kilka sekund zapadta petna zdumienia cisza. Ruszylem powoli w strong Mikhela
Burica, mijajac Ashila.

To nie potrwa dlugo. Prawdziwi Obywatele mieli dla miejscowej policji, ktora uwazali za
staba, niewiele wigcej szacunku niz dla bezwolnych beszanskich mas. To jednak byty
powazne zarzuty 1 wygtositem je w imieniu Beszel. Zgodzili si¢ uczestniczy¢ w politycznej
sprawie, a ta na taka nie wygladata. Z pewnoscia tez podano im inne motywy tych zabdjstw, o
ile w ogdle o nich wiedzieli. Obaj nacjonali$ci popatrzyli na siebie niepewnie.

Ashil ruszyt si¢ z miejsca. Wypuscitem powietrze z phuc.

— Niech to chuj — warknat Buric. Wyjat z kieszeni maly pistolecik, uniost go i wycelowat
we mnie. Powiedzialem: ,,Och” albo co$ w tym rodzaju, a potem zatoczytem si¢ do tytu.
Ustyszatem strzal, ale nie brzmiat on tak, jak si¢ spodziewalem. To nie byl huk, lecz raczej
glosny wydech, powiew wiatru. Pamigtam, ze tak wiasnie pomys$latem, dziwiac sig, ze
zauwazam podobna rzecz w chwili §mierci.

Buric zatoczyl si¢ sztywno do tylu, machajac szalenczo r¢gkami. Na jego piersi pojawita
si¢ czerwona plama. Nie ja oberwalem, tylko on. Wypuscit z reki pistolet, jakby odrzucat go
celowo. To wyciszony przez thumik strzat z broni Ashila ustyszalem przed chwila. Buric runat
na dach.

Rozlegly si¢ kolejne strzaty. Dwa, szybko jeden po drugim, a potem trzeci. Ashil padt na
ziemig. Prawdziwi Obywatele strzelili do niego.

— Sta¢, sta¢! — krzyknatem. — Kurwa, nie strzela¢! — Podkradtem si¢ bokiem do Ashila,
ktory lezat na betonie, krwawiac i warczac z bolu. — Kurwa, aresztuj¢ was — wrzasnalem.
Prawdziwi Obywatele popatrzyli na siebie nawzajem, na mnie, a na koniec na martwego
Burica. Rzekomo proste zadanie stato si¢ nagle skomplikowane i petne przemocy. Ich twarze
jasno $wiadczyly, ze u§wiadomili sobie rozmiary pajeczyny, w ktora wpadli. Jeden z nich
mruknat co$ do drugiego i1 obaj podazyli truchtem w strong¢ windy. — Sta¢! — krzyknatem, ale
zignorowali mnie. Uklgknalem przy charczacym Ashilu. Croft nadal stat nieruchomo przy
helikopterze. — Nie rusza¢ si¢! — zawotatem jeszcze. Prawdziwi Obywatele otworzyli drzwi i
zjechali na dot.

— Nic mi nie jest, nic mi nie jest — wydyszat Ashil. Dotknatem go, by poczu¢ obrazenia.
Miat pod ubraniem jaki$ pancerz, ktory zatrzymat potencjalnie $miertelny strzal. Drugi pocisk
trafit jednak w rami¢. M¢zczyzna krwawil 1 jeczat z bolu. — Hej, ty — zdotat zawota¢ do

cztowieka z Sear & Core. — W Beszel mozesz by¢ pod ochrona, ale mam prawo ci



powiedziec, ze nie jestes w Beszel. Jestes w Przekroczeniu.

Croft zajrzal do wngtrza helikoptera 1 powiedziat co$ pilotowi. Ten skinal glowa i
przyspieszyl obroty wirnika.

— Skonczytes? — zapytat Croft.

— Wysiadaj. Helikopter ma zakaz odlotu — zazadal Ashil, cho¢ zaciskat z¢by z bolu, a
pistolet wypadl mu z rak.

— Nie jestem obywatelem Beszel ani Ul Qomy — oznajmil Croft. Mowit po angielsku,
cho¢ nie ulegato watpliwosci, ze nas rozumie. — Nic mnie nie obchodzicie ani si¢ was nie
boje. Odlatuje. ,,Przekroczeniéwka”. — Potrzasnat glowa. — Banda swirow. Wydaje ci sig, ze
obchodzicie kogokolwiek poza tymi dwoma miasteczkami? Tutejsi was finansuja, robia, co
im kazecie, i moze nawet si¢ was boja, ale nikt inny si¢ wami nie przejmuje. — Usiadl obok
pilota i zapial pasy. — I tak nie mozecie mnie zatrzymaé, ale stanowczo nie radz¢ wam
probowac. ,,Zakaz odlotu”. Jak wam si¢ zdaje, co by si¢ stalo, gdybyscie sprowokowali moj
rzad? Mysl, ze Beszel albo Ul Qoma moglyby toczy¢ wojng z prawdziwym panstwem, jest
$mieszna, a o Przekroczeniowce nawet nie warto wspominac.

Zatrzasnat drzwi. Obaj na razie nie probowalismy wstawa¢ z dachu. Ashil lezat, a ja
kleczatem obok niego. Helikopter warczat coraz glosniej, az w koncu wzbit si¢ w gore, jak
zawieszony na sznurku. Podmuch targatl naszymi ubraniami, poruszajac trupem Burica.
Maszyna przemkngla migdzy wiezowcami obu miast, poruszajac si¢ w przestrzeni
powietrznej Beszel i Ul Qomy jako jedyny obiekt na niebie.

Sledzitem ja wzrokiem. Inwazja na Przekroczeniéwke. Spadochroniarze ladujacy w obu
miastach, szturmujacy tajne posterunki w spornych budynkach. By je zaatakowa¢, musieliby
najpierw rozbi¢ Beszel 1 Ul Qomg.

— Ranny awatar — powiedzial Ashil przez swoje radio 1 podat nasze potozenie. — Prosz¢ o
pomoc.

— Wkrotce nadejdzie — zapewnit go glos z maszyny.

Ashil usiadl, wspierajac si¢ o $ciang. Na wschodzie niebo zaczynato lekko blednaé. Z
dotu nadal dobiegaty odglosy przemocy, ale byto ich coraz mniej. Wciaz styszeliSmy syreny,
beszanskie 1 ulqgomanskie. Policzai 1 militsya odzyskiwaty kontrol¢ nad swymi ulicami, a
Przekroczeniowka wycofywata sig, gdzie tylko bylo to mozliwe. Blokada potrwa jeszcze
dobe, by wylapa¢ resztki unifow, przywroci¢ normalnos¢ i zagoni¢ pozostatych uchodzcow z
powrotem do obozoéw, ale najgorsze byto juz za nami. Chmury na wschodzie przybraty lekko

czerwonawa barwe. Przeszukalem cialo Burica, lecz nie znalaztem nic interesujacego.

Ashil co$ powiedziat. Jego glos brzmiat stabo 1 musiatem prosi¢ o powtdrzenie.

— Nadal nie potrafi¢ uwierzy¢, ze moglby tego dokonac.



— Kto?

— Buric. Ktorykolwiek z nich.

Oparlem si¢ o komin 1 spojrzatem na rannego. Patrzyt w kierunku wschodzacego stonca.

— Ehe — przyznalem po chwili. — Byta zbyt inteligentna. Mtoda, ale...

— Tak. W koncu wszystkiego si¢ domyslita, ale nie sadz¢, by Buric byt sktonny
zaangazowac kogos takiego.

— Jest jeszcze sposob, w jaki to zrobiono — dodatem. — Gdyby Buric kazal kogo$ zabic¢,
nigdy nie znalezliby$my ciata. — Do pierwszego brakowalo mu kompetencji, a do drugiego
byl zbyt kompetentny. To nie miato sensu. Siedzialem nieruchomo. Robito si¢ coraz jasniej, a
my czekali$my na pomoc. — Byla specjalistka — odezwalem si¢ po dluzszej chwili. — Znata
histori¢. Buric byt bystry, ale nie w takich sprawach.

— Co o tym myslisz, Tye?

Od strony wejscia na dach dobiegt odglos krokow. Drzwi otworzyty si¢ z trzaskiem i
wyszla z nich kobieta, ktora niejasno rozpoznawatem jako awatara Przekroczeniowki.
Ruszyta ku nam, mowiac co$ przez radio.

— Skad wiedzieli, gdzie bedzie Yolanda?

— Znali twoje plany — odparl. — Podstuchiwali telefon twojej przyjaciotki Corwi —
zasugerowal.

— Dlaczego strzelali do Bowdena? — zapytatem. Ashil spojrzat na mnie. — W Hali
Lacznikowej. Myslelismy, ze to Orciny probowato go zalatwi¢, bo nieswiadomie poznat
prawde. Ale to nie byto Orciny. To... — Spojrzatem na ciato Burica. — On kazal to zrobi¢.
Dlaczego chcial zabi¢ Bowdena?

Ashil skinal gtowa.

— Mysleli, ze Mahalia powiedziata Yolandzie wszystko, co wiedziata, ale... — zaczat
powoli.

— Ashil — przerwaltem mu.

— Juz dobra, dobra. Ja tylko... — Zamknat oczy. Kobieta przyspieszyla kroku. Nagle
rozchylit powieki 1 spojrzat na mnie. — Bowden od poczatku méwit ci, ze Orciny nie istnieje.

— To prawda.

— Wstan — polecita kobieta. — Muszg ci¢ stad zabrac.

— A co ja mam zrobi¢? — zapytatem.

— Wstawaj, Ashil — popedzita go. — Jestes$ staby.

— Ehe, jestem — przerwat jej. — Ale...

Rozkastat si¢. Spojrzal na mnie, a ja na niego.

— Trzeba go stad zabra¢ — oznajmitem. — Musimy powiedzie¢ awatarom, ze...

Ale Przekroczeniéwka nadal byla zajeta wydarzeniami konczacej si¢ nocy i nie mieliSmy
czasu, by kogokolwiek przekonac.

— Chwileczke — rzekt do kobiety. Wyjat z kieszeni odznake 1 wreczyt mi ja razem z



pekiem kluczy. — Autoryzuje to — oznajmit. — Uniosta brwi, ale si¢ nie sprzeciwita. — Moj
pistolet chyba gdzie$ tam lezy. Reszta awatarow nadal...

— Daj mi komorke. Jaki masz numer? A teraz ruszajcie. Trzeba go stad zabra¢. Zrobig to,
Ashil.



RozDzIAL DWUDZIESTY OSMY

Kobieta odprowadzajaca Ashila nie prosita o pomoc. Przegonita mnie nawet.

Znalaztem jego bron. Byla cigzka, a ttumik mial niemal organiczny wyglad, jakby lufe
pokrywala warstwa flegmy. Potrzebowatem stanowczo zbyt wiele czasu, by odnalez¢ blokade
zabezpieczajaca. Nie ryzykowatem wyjmowania magazynka, by sprawdzi¢, czy jest nabity.
Schowatem bron i ruszytem na dot.

Po drodze sprawdzatem numery zapisane w telefonie. Wszystkim przypisano pozbawione
znaczenia ciagi liter. Wprowadzilem rgcznie numer, ktérego potrzebowalem. Instynkt
podpowiedzial mi, by nie poprzedza¢ go kodem kraju. Miatem racj¢. Udato si¢ uzyskaé
potaczenie. Telefon zadzwonit, gdy wszedtem do holu. Ochroniarze popatrzyli na mnie
niepewnie, ale pokazatem odznake Przekroczenidwki i wycofali sig.

— Halo... Kto mowi?

— Dhatt, to ja.

— Swigte Swiatto, Borla? Co... Gdzie jestes? Gdzie si¢ podziates? Co si¢ dzieje?

— Dhatt, zamknij si¢ 1 stuchaj. Wiem, ze jest jeszcze noc, ale chceg, bys si¢ obudzit.
Potrzebuje twojej pomocy. Postuchaj.

— Swiatlo, Borlii, wydaje ci sie, ze $pie? Myslelismy, ze jestes z Przekroczeniéwka. Gdzie
si¢ podziate§? Wiesz, co si¢ dzieje?

— Jestem z Przekroczeniowka. Postuchaj. Nie wrocites jeszcze do pracy, zgadza sig?

— Kurwa, zgadza si¢. Nadal mam przesrane.

— Potrzebujg twojej pomocy. Gdzie jest Bowden? Przestuchaliscie go, tak?

— Bowdena? Ehe, ale potem go puscilismy. Dlaczego pytasz?

— Gdzie teraz jest?

— Swiete Swiatto, Borlu. — Ustyszatem, ze usiadl, biorac si¢ w garéé. — U siebie w domu.
Bez paniki, obserwujemy go.

— Kaz waszym ludziom go zatrzymaé, dopdki si¢ nie zjawig. Zrdb to, prosze.
Natychmiast. Dzigkuj¢. Zadzwon do mnie, gdy juz bgdziecie go mieli.

— Chwileczke. Z jakiego numeru dzwonisz? Nie wy$wietla si¢ na mojej komorce.

Podalem mu numer. Zatrzymatem sig¢ na placu, obserwujac jasniejace niebo i krazace nad

obydwoma miastami ptaki. Chodzitem w t¢ 1 we w tg, jako jedna z nielicznych, ale nie jedyna



osoba obecna tu o tak wczesnej godzinie. Przygladalem si¢ innym, ktérzy przechodzili obok
ukradkiem: Beszel, Ul Qoma, Beszel, trudno wyczu¢. Wychodzili z poteznego Przekroczenia,
ktore wreszcie dogasato powoli wokoét nich.

— Borlu? On zniknat.

— Jak to zniknal?

— Przydzielilismy kilku funkcjonariuszy do jego mieszkania, tak? Dla ochrony, po
zamachu na niego. No wigc, gdy po zmierzchu zaczelo si¢ szalenstwo, potrzebowalismy
wszystkich ludzi, wigc odwotaliSmy ich do jakiego$ innego zadania. Nie znam szczegotow.
Przez jaki§ czas nikogo tam nie bylo. Odestatem ich z powrotem, bo sytuacja troche¢ si¢
uspokoita. Militsya 1 wasi ludzie probuja przywroci¢ granice, ale na ulicach nadal trwa
pierdolony obted. Tak czy inaczej, odestatem ich i wlasnie przed chwila okazato sig, ze
Bowdena nie ma.

— Niech to szlag.

— Tyad, co tu, kurwa, jest grane?

— Juz tam jadeg. Czy moéglbys... nie wiem, jak to si¢ nazywa po illitansku... wysta¢ za nim
list gonczy?

Powiedzialem t¢ nazwe po angielsku, jak na filmach.

— Ehe. Mowimy na to ,,rozesta¢ halo”. Zrobig to, ale, Tyad, widziate$ ten kurewski chaos
na ulicach? Myslisz, ze ktokolwiek go zauwazy?

— Musimy sprobowac. Probuje zwiaé.

— Dobra, w takim razie ma przejebane. Wszystkie granice sa zamknigte, wigc nie pozwola
mu wyjecha¢. Nawet gdyby przeszedt przedtem do Beszel, wasi ludzie nie sa az tak
niekompetentni, by kogo$ wypuscic.

— Dobra, ale wyslij za nim halo, zgoda?

— Rozeslij, nie wyslij. W porzadku. Ale 1 tak go nie znajdziemy.

Po ulicach obu miast mkngly kolejne pojazdy ratownicze zmierzajace ku miejscom, gdzie
nadal trwat kryzys. Tu i1 owdzie widzialo si¢ tez cywilne samochody. Ich kierowcy
ostentacyjnie przestrzegali przepisow drogowych swych miast, omijali si¢ nawzajem z
niezwykle praworzadna starannoscia. Nieliczni przechodnie zachowywali si¢ podobnie.
Wszyscy musieli mie¢ legalne, mozliwe do udowodnienia powody, by opuszcza¢ domy. Oni
rowniez manifestacyjnie widzieli 1 przeoczali to, co nalezalo. Przeplot moze znies¢ wiele.

Bylo zimno. Swit jeszcze nie nadszedt. Miatem uniwersalne kluczyki otrzymane od
Ashila i cho¢ brakowato mi jego tupetu, wtamatem si¢ do ulqomanskiego samochodu. W tej
samej chwili Dhatt zadzwonit znowu. Jego glos brzmial zupehie inaczej. Styszalem w nim
co$ w rodzaju podziwu. Nie potrafitem okresli¢ tego inacze;.

— Mylitem si¢. Znalezlismy go.

— Stucham? Gdzie?

— W Hali Lacznikowej. Straznicy graniczni to jedyni funkcjonariusze, ktorych nie



skierowano na ulice. Mowia, ze siedzial w hali od wielu godzin. Na pewno poszedt do niej,
gdy zaczeta sig¢ rozroba. Byl tam tez wczes$niej, razem ze wszystkimi, ktorzy nie zdazyli
przekroczy¢ granicy przed jej zamknigciem. Stuchaj dale;.

— Co on tam robi?

— Tylko czeka.

— Zatrzymali go?

— Tyad, postuchaj. Nie moga go zatrzyma¢. Wynikt pewien problem.

— Co jest grane?

— Nie... nie sadza, zeby przebywat w Ul Qomie.

— Przeszedt na druga strong? To znaczy, ze trzeba pogadac z beszanskim patrolem...

— Nie, postuchaj. Nie potrafia okresli¢, gdzie on jest.

— Co? Co? Co on robi, do licha?

— On po prostu... po prostu tam stat, tuz za wejSciem. Widzieli go wyraznie, a kiedy
ruszyli ku niemu, zaczat si¢ oddalac... ale sposob, w jaki si¢ porusza, ubranie, ktore ma na
sobie... nie potrafig okresli¢, czy jest w Ul Qomie, czy w Beszel.

— Niech sprawdza, czy przeszedt przez granice przed jej zamknigciem.

— Tyad, tam panuje pierdolony chaos. Nikt nie §ledzi papieréw, zapisow w komputerze,
czy co tam wlasciwie maja. Nie wiemy, czy to zrobil.

— Musisz im kazac...

— Tyad, postuchaj, ledwie mi si¢ udato wycisna¢ z nich cho¢ tyle. Boja si¢ jak cholera, ze
juz przez to, ze go zobaczyli i powiedzieli mi o tym, popehili przekroczenie. I, kurwa, nie
myla sig, bo wiesz co? To catkiem mozliwe. Dzisiejszej nocy Przekroczenidwka jest
wszedzie, ogltoszono pierdolona blokade, Tyad. W takiej chwili nikt nie chce ryzykowac
przekroczenia. Nie dostaniesz wigcej informacji, chyba ze Bowden przeniesie si¢ w miejsce
znajdujace si¢ jednoznacznie w Ul Qomie.

— A gdzie jest teraz?

— Skad mam wiedzie¢? Nie chca ryzykowaé patrzenia na niego. Powiedzieli tylko, ze
zaczat chodzi¢. Tylko chodzi¢, ale w taki sposob, ze nikt nie wie, w ktorym miescie si¢
znajduje.

— Nikt go nie zatrzymuje?

— Nawet nie wiedza, czy moga go zobaczy¢. On nie przekroczyl, po prostu... nie wiedza.
— Przerwat na chwilg. — Tyad?

— Jezu, oczywiscie. Czeka, az kto$ go zauwazy.

Skierowalem samochdd w strong odlegtej o kilka kilometrow Hali Lacznikowe;.

— Stucham? Co jest, Tyad?

— Tego wiasnie chce. Sam to powiedziate$, Dhatt. Nie moze przejs¢ granicy, bo
zatrzymaja go straznicy miasta, w ktorym przebywa. To znaczy ktorego?

Przez chwilg¢ znowu panowala cisza.



— Niech mnie chuj — warknat Dhatt.

W tym stanie niepewnosci nikt nie zatrzyma Bowdena. Nikt si¢ nie odwazy.

— (GGdzie jestes? Daleko od Hali Lacznikowej?

— Mogg tam dotrze¢ za dziesi¢¢ minut, ale...

Ale on rowniez nie zatrzyma Bowdena. Cho¢ Dhatt byt wsciekly, nie zaryzykuje
przekroczenia, zauwazajac cztowieka, ktéry mogt nie przebywaé w jego miescie. Chcialem
mu powiedzie¢, zeby si¢ tym nie przejmowal, miatem ochot¢ go btagac, ale czy rzeczywiscie
moglem go zapewni¢, ze si¢ myli? Nie mialem pewnosci, ze nikt go nie obserwuje i nie ma
niebezpieczenstwa.

— A czy militsya go aresztuje, jesli zapewnisz, ze na sto procent jest w Ul Qomie?

— Pewnie, ale jak maja go $ledzi¢, jesli nie moga zaryzykowac zobaczenia go?

— Idz tam. Dhatt, prosze. Postuchaj. Nic ci¢ nie powstrzymuje przed wybraniem si¢ na
spacer, tak? Pdjdz do Hali Lacznikowej 1 pokre¢ si¢ tam, a jesli kto§ w poblizu zdradzi si¢ w
jaki$ sposob, ze przebywa w Ul Qomie, bedziesz mégt go aresztowac. Tak? — Nie musiat
niczego przyznawaé, nawet przed soba. O ile nie wejdzie w zadne interakcje z Bowdenem,
dopoki jego sytuacja pozostanie niejasna, bedzie mogt wszystkiemu zaprzeczy¢. — Dhatt,
prosze.

— W porzadku. Ale postuchaj, jesli pojde na pierdolony spacer, i kto$, kto bedzie blisko,
by¢ moze grostopicznie, nie przejdzie jednoznacznie do Ul Qomy, nie bede moglt go
aresztowac.

— Chwileczke. Masz racj¢. — Nie mogltem go prosi¢, by zaryzykowal przekroczenie.
Istniata mozliwos$¢, ze Bowden przeszedt przez granice i przebywat teraz w Beszel, a w takim
przypadku Dhatt byt bezsilny. — Dobra. IdZ na ten spacer. Zawiadom mnie, jak juz bedziesz w
Hali Lacznikowej. Musz¢ wykona¢ jeszcze jeden telefon.

Rozlaczytem si¢ 1 zadzwonitem pod kolejny numer. Tym razem rowniez nie korzystatem
z kodu, mimo ze taczylem si¢ z innym krajem. Pomimo wczesnej pory telefon odebrano
niemal natychmiast, a glos, ktory ustyszatem, byl w peini przytomny.

— Czes¢, Corwi.

— Szef? Jezu, gdzie jestes? Co si¢ dzieje? Wszystko z toba w porzadku? Co si¢ dzieje?

— Corwi, wszystko ci opowiem, ale w tej chwili to niemozliwe. Chce, zeby$ szybko
ruszyla w droge, nie zadajac zadnych pytan, 1 robita doktadnie to, co ci powiem. Potrzebuj¢

cie¢ w Hali Lacznikowe;.

Zerknatem na zegarek, a potem spojrzalem na niebo. Poranek nie $pieszyl si¢ z
przyjéciem. Dhatt i Corwi zmierzali juz do granicy, kazde w swoim miescie. To Dhatt

zadzwonil pierwszy.



— Jestem na miejscu, Borlt.

— Widzisz go? Znalazte$ go? Gdzie on jest? — Cisza. — No dobra, Dhatt, postuchaj. — Nie
chciat zobaczy¢ kogos, kto mogt nie przebywa¢ w Ul Qomie, ale nie dzwonitby do mnie,
gdyby nie miat powodu nawiazywac kontaktu. — Gdzie jestes?

— Na rogu Illya i Suhash.

— Jezu, chcialbym wiedzie¢, jak urzadzi¢ telekonferencj¢ na tym ustrojstwie. Wiem juz,
jak sobie poradzi¢ z rozmowa oczekujaca, wigc badz pod cholernym telefonem. — Potaczylem
si¢ z Beszel. — Corwi? Postuchaj. — Musialem si¢ zatrzymac przy krawezniku i porownac plan
Ul Qomy ukryty w schowku z moja wiedza o Beszel. Wigksza czg$¢ starowek tworzyta
przeplot. — Corwi, chce, zeby$ pojechala na rog ByulaStrasz i... 1 WarszaStrasz. Widziatas
zdjecia Bowdena, tak?

— FEhe...

— Wiem, wiem. — Ruszytem. — Jesli nie jeste$ pewna, ze przebywa w Beszel, nie mozesz
do dotkna¢. Jak juz méwilem, prosze cig tylko o to, by$ si¢ wybrata na spacer. Jesli okaze sig,
ze kto$ jest w Beszel, bedziesz mogta go aresztowa¢. Zawiadom mnie, gdzie jestes, dobra? I
uwazaj.

— Na co, szefie?

To bylo celne pytanie. Nie wydawato si¢ prawdopodobne, by Bowden zaatakowat Dhatta
albo Corwi. Gdyby to uczynit, stalby si¢ przestepca w jednym z miast. A gdyby zaatakowat
oboje, byloby to przekroczenie. O dziwo, do tej pory go nie popehit. Poruszat sig,
zachowujac rownowage miedzy miastami. Pieszy Schrodingera.

— (Gdzie jestes, Dhatt?

— W potowie dlugosci ulicy Teipei.

— Ta ulica dzieli grostopicznie miejsce z MirandiStrasz w Beszel. Zawiadomilem Corwi,
dokad powinna si¢ uda¢. — Wkroétce bedg na miejscu.

Minatem juz rzeke. Na ulicy pojawiato si¢ coraz wigcej pojazdow.

— Dhatt, gdzie on jest? To znaczy, gdzie ty jeste§? — Odpowiedziat mi. Bowden musiat si¢
trzymac przeplotowych ulic. Gdyby wszedt na jednolity obszar, bylby skazany na wybrane
miasto 1 miejscowa policja moglaby go zatrzyma¢. W $srodmiesciach najstarsze ulice sa zbyt
waskie 1 krete, bym dzigki samochodowi mogl zyska¢ wiele czasu. Dlatego porzucitem go i
pobiegtem po bruku pod wystajacymi ponad ulice gontami beszanskiej starowki, mijajac
zdobne mozaiki 1 kopuly ulqomanskiej. — Z drogi! — krzyczalem do nielicznych
przechodnidow, w jednej rece trzymajac odznake Przekroczeniowki, a w drugiej komorke.

— Jestem na koncu MirandiStrasz, szefie.

Gtos Corwi zmienit barwe. Nie chciata przyznaé, ze widzi Bowdena. Nie dostrzegata go
w peli, ale tez nie przeoczata catkowicie. Znajdowata si¢ w posrednim stanie, ale nie
ograniczala si¢ juz do wykonywania moich rozkazow. Bylta blisko Bowdena. By¢ moze nawet

ja zauwazyt.



Po raz kolejny przyjrzatem si¢ pistoletowi Ashila, ale nie potrafitem zrozumie¢ zasad jego
dziatania. Na nic mi si¢ nie zda. Schowatem bron do kieszeni i skierowalem si¢ w miejsce,
gdzie w Beszel czekata Corwi, w Ul Qomie Dhatt, a Bowden chodzit po ulicach i nikt nie byt

pewien, w ktorym miescie przebywa.

Najpierw zobaczylem Dhatta. Wlozyt kompletny mundur, miat r¢k¢ na temblaku 1
trzymal telefon przy uchu. Przechodzac obok, klepnalem go w ramig. Poderwal sig
gwaltownie, zobaczyt, ze to ja 1 wciagnal powietrze. Wytaczyt komorke i przelotnie wskazat
oczyma kierunek. Gapit si¢ na mnie z trudnym do zidentyfikowania wyrazem twarzy.

Nie musiatem wypatrywa¢ Bowdena. Rzucat si¢ w oczy, mimo ze garstka ludzi odwazyta
si¢ juz zapusci¢ na przeplotowa ulice. Ten krok. Dziwny, niewiarygodny. Nie sposob go
dobrze opisa¢, ale dla kazdego, kto przywykt do fizycznych cech charakterystycznych Beszel
1 Ul Qomy, wydawal si¢ wykorzeniony i oderwany, celowy i1 pozbawiony ojczyzny.
Przyjrzatlem si¢ jego plecom. Nie walgsat si¢ bez celu, lecz oddalat si¢ z patologiczna
neutralnoscia od centréw miast, zmierzajac ku granicom, gérom i reszcie kontynentu lezacej
za nimi.

Kilkoro zaciekawionych tubylcow przygladalo mu si¢ z wyraznym zmieszaniem. Na
wpot odwracali wzrok, niepewni, na co powinni patrze¢. Wskazatem na nich kolejno i
skinatem dlonia, nakazujac im zej$¢ mi z drogi. Wszyscy mnie postuchali. By¢ moze jacys
ludzie obserwowali Bowdena z okien, ale nie sposob by byto im tego udowodni¢. Ruszytem
ku niemu, idac w cieniu Beszel pod kretymi rynnami Ul Qomy.

Corwi patrzyla na mnie. Dzielito ja od niego tylko kilka metrow. Schowata telefon i
wyciagnela bron, ale nadal nie chciata patrze¢ bezposrednio na Bowdena. Niewykluczone, ze
gdzie$ ukrywata si¢ obserwujaca nas Przekroczeniéwka. Scigany do tej pory nie przekroczyt,
wigc nie mogli go tknac.

Idac, wyciagnatem re¢ke. Nie zwolnitem, ale Corwi ztapata mnie za nia i przez chwile
spogladaliSmy sobie nawzajem w oczy. Obejrzatem si¢ 1 zobaczytem, ze kobieta 1 Dhatt stoja
w dwoch roznych miastach, oddaleni od siebie zaledwie o kilka metrow, i spogladaja na mnie.

Wreszcie nadszedl swit.

— Bowden.
Odwrocit sig. Jego twarz zastygla w nerwowym grymasie. W rgce trzymat jakis
przedmiot, ktérego ksztaltu nie widziatem doktadnie.

— Inspektor Borla. Kto by pomyslal, ze spotkam pana... tutaj?



Sprobowat si¢ usmiechnaé, ale nie wyszto mu to za dobrze.

— Tutaj, to znaczy gdzie? — zapytalem. Wzruszyl ramionami. — To, co pan robi, jest
naprawdg¢ imponujace — ciagnalem. Raz jeszcze wzruszyl ramionami, w gescie, ktory nie byt
ani beszanski, ani ulqgomanski. Bedzie potrzebowal co najmniej doby, by dotrze¢ do granicy,
ale Beszel i Ul Qoma sa matymi panstwami. Mogt to zrobi¢. Musiat by¢ niezwykle bieglym
obywatelem, niewiarygodnie wprawnym obserwatorem i znawca miast, by pozna¢ milion
ledwo widocznych nawykow odrozniajacych od siebie mieszkancow Beszel oraz Ul Qomy i
unikna¢ potaczenia ich w mozliwa do zidentyfikowania catos¢. Wycelowat we mnie
trzymanym w r¢ce przedmiotem.

— Jesli mnie pan zastrzeli, dorwie pana Przekroczeniowka.

— Zakladajac, ze nas obserwuje — odparl. — Mysle, ze jest pan tu jej jedynym
przedstawicielem. Po dzisiejszej nocy bgda musieli naprawi¢ istniejace od stuleci granice.
Zreszta to 1 tak nie ma znaczenia. Jaka zbrodnia by to byta? Gdzie pan si¢ znajduje?

— Probowat pan odcia¢ jej twarz. — To wlasnie byla ta rana pod broda. — Czy... Nie, to byt
jej n6z. Ale nie mogt pan tego zrobi¢. Dlatego zadowolit si¢ pan gruba warstwa makijazu. —
Zamrugat, ale nic nie powiedzial. — Jakby to mogto ukry¢ jej tozsamos¢. Co to jest?

Pokazat mi na chwile przedmiot, a potem cofnat r¢ke i znowu we mnie wycelowal.
Zasniedziate ze staro$ci urzadzenie byto brzydkie i1 stukato, gdy nim ruszano. Potaczono je w
cato$¢ nowymi taSmami z metalu.

— Rozbito sig. Kiedy.

To nie brzmialo, jakby si¢ zawahat. Po prostu przestat mowic.

— Jezu, tym ja pan uderzyt. Kiedy pan sobie uswiadomit, ze przejrzala te wszystkie
ktamstwa. — Ztapal cigzkie narzedzie i1 walnal nim w chwili wsciektosci. Mogt si¢ teraz
przyzna¢ do wszystkiego. Dopoki pozostawal w stanie niepewnosci, czyje prawo moglo go
dosiggnac? Zobaczytem, ze r¢kojes¢ przedmiotu, zwrocona w strong Bowdena, konczy si¢
ostrym, paskudnym kolcem. — Chwycit pan to, zdzielil ja w glowe 1 upadta na ziemig. —
Wykonatem ruch nasladujacy dzgnigcie. — To stato si¢ pod wptywem chwili, mam racje?
Tak? To znaczy, ze nie umie pan z tego strzelaé. Czyzby to byta prawda? Wszystkie te
pogloski o ,,dziwnej fizyce”? Czy to jest jeden z przedmiotéw, o ktore chodzito Sear & Core?
Dlatego jeden z wazniejszych gosci targdow chodzit na spacery po parku jak zwykly turysta?

— Nie nazwaltbym tego bronia — odparl. — Ale... Chce pan zobaczy¢ jego dziatanie?

Pomachat przedmiotem.

— Nie kusito pana, by sprzeda¢ to na wlasna r¢ke? — Zrobit obrazona ming. — Skad pan
wie, jak to dziata?

— Jestem archeologiem 1 historykiem — odpowiedzial. — I to niewiarygodnie dobrym. A
teraz stad odchodze.

— Z miasta? — Pokiwal gtowa. — Z ktoérego miasta?

Pochylajac glowe, pomachat przeczaco przedmiotem.



— Wie pan, nie chciatem tego zrobi¢. Ona byta...

Tym razem jego glos rzeczywiscie ucicht. Bowden przetknat $ling.

— Na pewno si¢ wsciekta, gdy sobie uswiadomita, ze ja pan oktamywat.

— Zawsze méwitem prawde. Styszal mnie pan, inspektorze. Powtarzatem to wiele razy.
Nie ma zadnego Orciny.

— Czy schlebiat jej pan? Mowil, ze jest jedyna osoba, ktorej moze wyznaé prawde?

— Borli, moge pana w kazdej chwili zabi¢ i nikt nawet nie bedzie wiedzial, gdzie
jestesmy. Gdyby byt pan w jednym albo w drugim miejscu, mogliby mnie zatrzymac, ale tak
nie jest. Rzecz w tym, ze obaj wiemy, iz tak si¢ nie stanie, ale wylacznie dlatego, ze nikt tutaj,
nawet Przekroczeniowka, nie przestrzega zasad, ktore sami stworzyli. Gdyby ich
przestrzegano, tak wtasnie by si¢ stato. Gdyby nikt nie wiedzial, w ktorym miejscu przebywat
panski zabojca 1 pan rowniez, panskie ciato zgnitoby tutaj. Ludzie musieliby je omijac.
Poniewaz nikt nie przekroczyt. Ani Beszel, ani Ul Qoma nie zaryzykowalyby uprzatnigcia
ciatla. Zasmradzaloby oba miasta, az zostalaby z niego tylko plama. Odchodze, Borla. Mysli
pan, ze Beszel po pana przyjdzie, jesli pana zastrzelg? Albo Ul Qoma?

Corwi 1 Dhatt z pewnos$cia go styszeli, nawet jesli starali si¢ tego nie robi¢. Bowden
patrzyt tylko na mnie, nie ruszajac si¢ z miejsca.

— Moj, hm, partner z Przekroczeniowki miat racj¢ — stwierdzitem. — Nawet gdyby Buric
wymyslit to wszystko, brakowato mu wiedzy i cierpliwos$ci potrzebnych, by oszuka¢ Mahalig.
Byta inteligentna. Potrzebny byt ktos, kto znat archiwa, tajemnice i pogloski o Orciny. Nie
tylko pobieznie, ale w petni. Kto byt ekspertem. Jak pan zauwazyt, méwit pan prawdg. Raz po
raz powtarzal, ze Orciny nie istnieje. O to wlasnie chodzito. To nie Buric wystapit z tym
pomystem, prawda? Po konferencji, na ktorej Mahalia narobita takiego zamieszania? I z
pewnoscia nie byto to Sear & Core. Oni opfaciliby kogos, kto przemycitby towar w prostszy
sposob. To byta tania operacja i po prostu wykorzystali sposobnos¢. Rzecz jasna potrzebowat
pan kontaktow Burica, a on nie zamierzal zmarnowa¢ okazji do okradzenia Ul Qomy i
wylansowania Beszel. Ciekawe, ile inwestycji bylo z tym powiazanych? Oczywiscie sam tez
troch¢ na tym zarobil, ale to byl panski pomyst, a panu nie chodzito o pieniadze. Brakowato
panu Orciny. Chcial pan mie¢ ciastko i je zjes¢. Tak, mylit si¢ pan w sprawie Orciny, ale
mozna byto spowodowac, by okazato sig, ze jednocze$nie miat pan racj¢. — W Bol Ye’an
wykopywano cenne artefakty. Dotyczace ich szczegodty znali tylko archeolodzy albo ci, ktorzy
je tam umiescili, jak myslala biedna Yolanda. I nagle domniemani orcinianie wystali swej
domniemanej agentce polecenia nakazujace jej bez zwloki, by nie miata czasu do namystu,
odzyska¢ dla nich to, co do nich nalezato. — Przekonat pan Mahalig, ze moze wyjawic¢ prawdg
tylko jej. Powiedziat pan, ze odciat si¢ od swojej ksiazki z powodow politycznych? Czy
raczej, ze to bylo tchorzostwo? To mogloby wzbudzi¢ sympati¢. Ide o zaklad, ze tak wtasnie
pan zrobit. — Podszedtem blizej. Mina Bowdena zmienila si¢ nagle. — ,,Wstydze si¢ tego,

Mahalio, ale naciski byly zbyt silne. Masz wigcej odwagi ode mnie. Nie poddawaj sig, jestes



juz bardzo blisko prawdy. Poznasz ja...”. Ten syf zmarnowat panu karier¢ i nie mogt juz pan
odzyska¢ straconego czasu. Mogt pan jednak udowodni¢, ze mial racje. Jestem pewien, ze
placili niezle, prosz¢ mi nie wmawiac, ze tak nie byto, Buric miat swoje powody, Sear & Core
swoje, a nacjonali$ci sa gotowi pracowac dla kazdego, kto ma fors¢ 1 gadane. Dla pana jednak
najwazniejsze byto Orciny, mam racje? Ale Mahalia zrozumiata, ze to nonsens, doktorze
Bowden. — Za drugim razem ta fatszywa historia zabrzmiata znacznie bardziej przekonujaco.
Mogt przedstawi¢ nie tylko fragmenty znalezionych w archiwach, bi¢dnie zinterpretowanych
dokumentow, lecz réwniez dodawa¢ lipne dowody, podsuwac jej stronnicze zrodla, a nawet
pisa¢ falszywe wiadomos$ci z nieistniejacego miasta, w tym roéwniez do samego siebie,
przeznaczone dla oczu Mahalii, a potem rowniez dla naszych. A jednocze$nie mogt zgodnie z
prawda utrzymywac, ze to wszystko nonsens. Ale ona i tak go przejrzata. — To musiato by¢
dla pana bardzo nieprzyjemne — skwitowatem.

Jego wzrok nie kierowat si¢ w zadne okreslone miejsce.

— Byto... Wlasnie dlatego...

Powiedziata mu, ze nie bedzie wigcej przekazywata towaru, a tym samym skrywane zyski
si¢ skoncza, ale nie to wprawilo go we wsciektosc.

— Czy myslata, ze pan rowniez dat si¢ nabra¢? Czy moze zrozumiala, ze to pan za tym
wszystkim stal? — To zdumiewajace, ze tego rodzaju szczego6t byt wilasciwie pozbawiony
znaczenia. — Mysle, ze nie wiedziata. Szyderstwo nie lezalo w jej charakterze. Na pewno
sadzita, ze pana chroni. Przypuszczam, ze dlatego wlaénie chciata tego spotkania. Zeby panu
powiedzie¢, ze kto$ oszukal was oboje. Ze grozi wam niebezpieczenstwo. — Za jego atakiem
stal straszliwy szat. Plany usprawiedliwienia post facto zdyskredytowanego projektu spetzty
na niczym. Stracil szans¢ udowodnienia oponentom, ze mial racj¢. Mahalia po prostu go
przechytrzyta, nawet o tym nie wiedzac, przejrzata jego wymysty, cho¢ tak bardzo starat si¢ je
uwiarygodni¢. Zmiazdzyta go, nie czujac ztosci i nie uciekajac si¢ do podstepow. Dowody po
raz kolejny obalily jego teorig, jej ulepszona wersje, Orciny 2.0, tak samo jak poprzednim
razem, gdy naprawde w nia wierzyl. Mahalia zgingla, poniewaz udowodnita Bowdenowi, ze
byl glupcem, wierzac w legendg, ktora sam stworzyt. — Co to za przedmiot? Czy Mahalia...

Nie mogtaby jednak wynies¢ obiektu sama, a gdyby komus go przekazata, to z pewnoscia
nie Bowdenowi.

— Mam go od lat — wyjasnit. — Sam go znalaztem. Kiedy zaczatem tu pracowac¢. Ochrona
nie zawsze byla tak $cista.

— Gdzie si¢ pan z nia spotkal? Czy to byl jaki$ lipny dissensus? Stary, pusty budynek, w
ktorym Orcinianie rzekomo odprawiali swe czary?

To nie miato znaczenia. Popetnit zbrodnig¢ w jakim$ odludnym miejscu i tyle.

— Czy uwierzylby mi pan, gdybym powiedzial, ze nie pamigtam tej chwili? — zapytal z
ostroznos$cia w glosie.

— Tak.



— To byt tylko moment, tylko...

Rozumowanie, ktore zniszczyto jego dzielo. By¢ moze pokazat jej artefakt, jakby to byt
dowdd, a ona odpowiedziata: ,,To nie jest Orciny. Musimy si¢ zastanowi¢. Kto moéglby
pragna¢ ukras¢ te znaleziska?”. I wtedy nadeszta furia.

— Rozbit go pan.

— Nie poza mozliwo$¢ naprawy. Jest solidny. Jak wszystkie te artefakty.

Mimo ze zattukt ja nim na $mier¢.

— Przewiezienie ciala przez granice byto dobrym pomystem.

— Kiedy zadzwonilem do Burica, nie miat ochoty wysyta¢ kierowcy, ale zrozumiat,
dlaczego to konieczne. Militsya ani policzai nie byly problemem. Nie moglismy pozwoli¢, by
zauwazyla nas Przekroczeniéwka.

— Ale panskie plany sa przestarzate. Widzialem je wtedy na biurku. Wszystkie te $mieci,
ktore zebrat pan albo Yorj... czy pochodzily z miejsca zbrodni?... byly bezuzyteczne.

— Kiedy zdazyli tam wybudowa¢ skatepark? — Na moment udato mu si¢ nada¢ swemu
glosowi ton autentycznej wesotosci. — Ta droga miata prowadzi¢ prosto nad rzeke.

,(dzie obciazone zelastwem cialo zatongloby btyskawicznie”.

— Czy Yorjavic nie znat wlasnego miasta? Co z niego za zotierz?

— Nigdy nie miat powodu jezdzi¢ do Pocost, a ja nie bylem w Beszel od czasu
konferencji. Kupitem ten plan juz do$¢ dawno 1 poprzednim razem wszystko si¢ zgadzato.

— Wszystko przez cholerna rewaloryzacj¢ zabudowy, tak? Przyjechat do Pocost z ciatem 1
nagle okazalo sig, ze od rzeki dziela go rampy 1 potrury, a §wit byl juz blisko. Wtedy wiasnie
wszystko si¢ popsuto i doszto do... konfliktu migdzy panem a Buricem.

— To wiasciwie nie byt konflikt. Wymienili§my kilka ostrych stow, ale myslelismy, ze
sprawa przyschnie. Nie, zaczal si¢ niepokoi¢ dopiero, gdy wystano pana do Ul Qomy. Wtedy
sobie uswiadomit, ze ma ktopoty.

— A wigc... w pewnym sensie jestem panu winien przeprosiny.

Bowden sprobowal wzruszy¢ ramionami. Nawet ten gest nie nalezat do zadnego z miast.
Co chwila przetykat $ling, ale jego tiki rowniez nie zdradzaty, gdzie si¢ znajduje.

— Skoro tak pan mowi — zaczat. — Wtedy wilasnie wystat swych Prawdziwych Obywateli
na fowy. A nawet przystal t¢ bombg, by skierowa¢ podejrzenia na Qoma Najpierw. Chyba
myslal, ze w to uwierzylem. — Bowden skrzywil si¢ z niesmakiem. — Na pewno styszat o
poprzednim przypadku.

— Nie tylko to. Wszystkie te grozby w jezyku poprzednikow, ktore wysyltat pan do siebie,
by odwrdci¢ nasza uwage. Falszywe wlamania. Wszystko to miato uwiarygodnia¢ panskie
Orciny. — Spojrzat na mnie z wyrzutem, dlatego powstrzymatem si¢ przed powiedzeniem
,panskie brednie”. — A co z Yolanda?

— Bardzo... bardzo mi przykro z jej powodu. Buric na pewno myslat, Zze ona i ja bylismy...

Ze ja albo Mahalia co$ jej powiedzielismy.



— Ale pan tego nie zrobil. I Mahalia réwniez nie. Prébowata ja chroni¢ przed tym
wszystkim. W gruncie rzeczy Yolanda byta jedyna osoba, ktora przez caty czas wierzyta w
Orciny. Byla panska najwigksza zwolenniczka. Ona 1 Aikam. — Wbit we mnie wzrok. Jego
twarz nic nie wyrazata. Wiedzial, Zze wspomniana przeze mnie para nie nalezata do
najinteligentniejszych ludzi. Przez dluzsza chwilg nie odzywalem si¢ ani stowem. — Chryste,
alez pan ktamie, Bowden — zaczatem wreszcie. — Nawet teraz. Jezu. Wydaje si¢ panu, Ze nie
wiem, ze to pan zawiadomit Burica, kiedy Yolanda przejdzie granicg¢? — Ustyszatem, Ze nagle
zaczerpnat drzacy oddech. — Wystat ich pan tam na wypadek, gdyby co$ jednak wiedziata. A,
jak juz mowitem, nie wiedziala. Zabit ja pan bez powodu. Ale dlaczego pan si¢ tam zjawit?
Wiedziat pan, ze sprobuja zatatwi¢ 1 pana. — Znowu zapadta dtuga cisza. PrzygladaliSmy si¢
sobie nawzajem. — Musiat si¢ pan upewni¢, tak? I oni réwniez.

Nie zleciliby Yorjavicowi tego nadzwyczajnego, ponadgranicznego zamachu tylko z
powodu samej Yolandy. Nawet nie mieli pewnosci, czy rzeczywiscie co$ wiedziata. Byli
jednak pewni, ze Bowden wie wszystko.

Przed chwila powiedziat mi: ,,chyba myslat, ze w to uwierzylem”.

— Zawiadomit ich pan, ze Yolanda tam bedzie, 1 dodat, ze chce przekroczy¢ granicg razem
z nia, bo Qoma Najpierw probuje pana zatatwi¢? Naprawde mysleli, ze pan w to wierzy? Ale
przeciez mogli to sprawdzi¢ — odpowiedziatem sam sobie. — Wszystko zalezalo od tego, czy
si¢ pan pokaze. Musial si¢ pan tam znalez¢, bo w przeciwnym razie zorientowaliby sig, ze
zostali oszukani. Gdyby Yorjavic pana nie zobaczyl, zorientowalby si¢, ze pan co$ knuje.
Musiatl ujrze¢ oba cele. — Stad braly si¢ dziwaczny krok i zachowanie Bowdena w hali. —
Dlatego musiat si¢ pan zjawic€ i postara¢ sig, by kto$ pana ostaniat... — przerwalem. — Czy byty
trzy cele? — zapytatem. W koncu to przeze mnie plan zakonczyl si¢ niepowodzeniem.
Potrzasnatem glowa. — Wiedzial pan, ze sprébuja pana zabic¢, ale warto byto podja¢ to ryzyko,
zeby si¢ pozby¢ Yolandy. Kamuflaz.

Kt6z podejrzewatby Bowdena o wspdtudziat, jesli Orciny probowato go zabic¢?

Jego mina zwarzyla si¢ powoli.

— (Gdzie jest Buric?

— Nie zyje.

— Dobrze. Dobrze...

Podszedtem blizej. Skierowat artefakt w moja strong, jakby byl jakas krotka r6zdzka z
epoki brazu.

— Dlaczego to pana obchodzi? — zapytatem. — Co pan teraz zrobi? Ile lat mieszkat pan w
miastach? I co teraz? Wszystko si¢ skonczyto. Orciny legto w gruzach. — Postapitem kolejny
krok. Nadal mierzyl we mnie, oddychajac przez usta i wybaluszajac oczy. — Zostata panu
tylko jedna opcja. Byt pan w Beszel. Mieszkat pan w Ul Qomie. Jest jeszcze tylko jedno
miejsce. Czy chce pan zamieszka¢ anonimowo w Stambule? W Sewastopolu? Dotrze¢ do

Paryza? Mysli pan, ze to wystarczy? Orciny to bzdura. Chce pan zobaczy¢, co naprawdg kryje



si¢ miedzy miastami?

Mingta chwila. Wahat si¢ wystarczajaco dlugo, by zachowac pozory.

Wredny, ztamany cztowiek. Jedynym, co zastugiwato na wigksza pogarde niz jego czyny,
byla ledwie skrywana skwapliwos¢, z jaka przystat na moja propozycje. Zgodzit si¢ pojs¢ ze
mna, ale to nie byla odwaga. Podal mi ci¢zki artefakt i przyjalem go od niego. Przedmiot
zagrzechotatl. To byla rura pelna przektadni i starych zegarowych mechanizmow, ktore zranity
Mahalie¢ w gltowe, gdy metal pekt.

Bowden oklapt. Wydat z siebie cichy jek: przeprosiny, btaganie, ulga? Nie stuchatem go 1
nie pamigtam, co to byto. Nie aresztowalem go. Nie bylem policjantem, nie w tamtej chwili.
Bytem z Przekroczeniowki, a Przekroczeniowka nikogo nie aresztuje. Zatrzymatem go jednak

1 wypuscitem z ptuc dtugi oddech. Byto po wszystkim.

Bowden nadal nie zdecydowal, gdzie si¢ znajduje.

— W ktérym miescie pan jest? — zapytalem. Dhatt 1 Corwi stali obok, gotowi do dziatania.
To z nich, ktore dzielito z nim miejsce, aresztowatoby go, gdyby powiedzial to na glos.

— W obu — odpowiedzial.

Ztapatem go za kotierz, odwrécitem i1 odprowadzitem na bok. W zgodzie z przyznanymi
mi uprawnieniami przyprowadzilem ze soba Przekroczenie, otoczytem go nim,
przeprowadzitem z obu miast do zadnego. Do przekroczenia. Corwi i Dhatt przygladali sig,
jak go zabieram poza ich zasigg. Skinalem do nich glowa ponad granicami na znak
podzigkowania. Nie patrzyli na siebie nawzajem, ale oboje odwzajemnili si¢ takim samym
gestem.

Gdy ciagnatem za soba powldczacego nogami Bowdena, nasungla mi si¢ mysl, ze to ja

popehitem przekroczenie, w ktorego sprawie prowadzitem Sledztwo i ktorego byt dowodem.



Koda

PRZEKROCZENIOWKA



RozDziAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

Nie widziatem juz wigcej tej machiny. Pochlongta ja biurokracja Przekroczeniowki. Nie
zobaczytem tez, co wlasciwie potrafito zrobi¢, czego pragnglo Sear & Core i czy w ogole
cokolwiek robito.

Po Nocy Zaburzen Ul Qomg¢ wypetnito napigcie. Militsya, nawet gdy juz ostatni unifi
zostali aresztowani albo zdjeli opaski i znikngli, utrzymywata stan podwyzszonej gotowosci,
ingerujac we wszystko. Obroncy praw obywatelskich skarzyli si¢ glosno. Ulqomanski rzad
oglosit nowa akcjeg, Czujne Sasiedztwo. Chodzito zaréwno o sasiadow zza drzwi — co oni
kombinuja? — jak i o sasiednie miasto — widzicie, jakie wazne sa granice?

W Beszel zaburzenia doprowadzity do przesadnej apatii. Mogloby si¢ zdawac, ze ludzie
uwazaja, iz wspominanie o nich przynosi pecha. Gazety drastycznie minimalizowaty ich
znaczenie. Politycy, jesli w ogole cokolwiek moéwili, uzywali eufemizmoéw takich jak
»hiedawne wydarzenia” albo co§ w tym rodzaju. Na cate miasto opadl catun. Zapanowato
przygngbienie. Populacja uniféw zostata zdziesiatkowana w takim samym stopniu jak w Ul
Qomie i podobnie jak tam, ci, ktdrzy ocaleli, zachowywali ostrozno$¢, starajac si¢ nie
przyciaga¢ uwagi.

W obu miastach szybko przywrocono porzadek. Blokada trwata trzydziesci sze$¢ godzin i
od tego czasu o niej nie wspominano. Gwattowna noc pochlongla dwadziescia dwie ofiary
$miertelne w Ul Qomie i trzynascie w Beszel, nie liczac uchodzcéw, ktorzy zgingli juz po
wypadku autobusowym, ani zaginionych. Na ulicach obu miast pojawilo si¢ wigcej
zagranicznych dziennikarzy niz kiedykolwiek dotad, a ich reportaze byty liczniejsze 1 mniej
subtelne. Wszyscy tez probowali zatatwi¢ wywiad — ,,anonimowo, oczywiscie” — z
przedstawicielami Przekroczeniowki.

— Czy kto$ z was kiedy$ zdezerterowal? — zapytalem.

— OczywiScie — potwierdzit Ashil. — Ale tacy ludzie popelniaja przekroczenie, sa
wchodzcami 1 w zwiazku z tym naleza do nas.

Poruszat sig ostroznie, a pod ubraniem i ukrytym pancerzem miat bandaze.

Pierwszego dnia po zamieszkach, gdy wrécitem do kwatery, ciagnac za soba na wpot
zrezygnowanego Bowdena, zamknigto mnie w celi, ale od tego czasu otworzono drzwi. Trzy

dni spedzitlem z Ashilem po jego powrocie z jakiego$ tajnego szpitala, w ktorym leczono



awatary Przekroczeniowki. Caly ten czas poswigciliSmy na spacery po miastach, w
Przekroczeniu. Uczylem si¢ od niego, jak si¢ chodzi migdzy miastami, najpierw w jednym,
potem w drugim, a na koniec w obu. RobiliSmy to jednak w bardziej skryty sposob, bez
ostentacji Bowdena.

— Jak si¢ nauczyt tak chodzi¢?

— Byt badaczem miast — odparl Ashil. — Moze trzeba bylo przybysza z zewnatrz, by
zobaczy¢, w jaki sposob obywatele odrozniaja si¢ od siebie i nauczy¢ si¢ chodzi¢ miedzy
miastami.

— (Gdzie on teraz jest?

Wielokrotnie pytatem o to Ashila, ale unikal odpowiedzi na rézne sposoby. Tym razem,
jak przy kilku poprzednich okazjach, odpowiedziat:

— Istnieja specjalne procedury. Zaj¢to si¢ nim.

Dzien byt mroczny i pochmurny. Siapit lekki deszcz. Postawitem koiierz ptlaszcza.
Znajdowalis$my si¢ na zachod od rzeki, przy przeplotowych torach kolejowych. Ten krotki
odcinek wykorzystywaly pociagi z obu miast, a rozktad jazdy uzgadniano migdzynarodowo.

— Klopot w tym, ze on nigdy nie przekroczyl. — Do tej pory nie dzielitem si¢ z Ashilem
tymi watpliwosciami. Spojrzal na mnie, masujac zranione miejsce. — Jakim prawem
moglismy... Dlaczego jest teraz z nami? — Ashil poprowadzil mnie wokét Bol Ye’an.
Styszatem pociagi: beszanskie na pdnoc od nas, a ulqomanskie na poludnie. Nie
wchodzilismy na teren wykopalisk ani nawet nie zblizaliSmy si¢ do nich na tyle, zeby kto$
mogt nas zobaczy¢. Ashil pokazywal mi kolejne etapy sprawy, cho¢ nie mowit tego na gtos. —
No wiesz — ciagnatem. — Zdaje sobie spraweg, ze Przekroczenidéwka przed nikim nie
odpowiada, ale przeciez... musicie przedstawia¢ raporty ze wszystkich waszych spraw
Komisji Nadzoru. — Uniost brwi. — Tak, wiem, ze sprawa Burica zdyskredytowata komisjg,
ale oficjalne stanowisko brzmi tak, ze winien byl dobor czlonkéw, nie sama instytucja.
Mechanizmy zachowujace rownowage miedzy oboma miastami 1 Przekroczeniowka
pozostaty niezmienione, tak? One czemu$ stuza, nie sadzisz? Bedziecie musieli jako$
usprawiedliwi¢ zatrzymanie Bowdena.

— Bowden nikogo nie obchodzi — odpowiedziat po chwili Ashil. — Ani Ul Qomy, ani
Beszel, ani Kanady, ani Orciny. Niemniej przedstawimy im jakie$s dokumenty. Moze porzucit
cialo Mahalii w Beszel i przekroczyl, wracajac do Ul Qomy.

— On go nie porzucit — sprzeciwitem si¢. — To byt Yorj...

— Moze tak to zrobil — powtdérzyt Ashil. — Przekonamy si¢. A moze wepchniemy go do
Beszel 1 przyciagniemy z powrotem do Ul Qomy. Jesli moéwimy, ze przekroczyl, to znaczy, ze
przekroczyt.

Popatrzytem na niego.

Ciato Mahalii w koncu odestano do domu. Ashil powiedziat mi o tym w dniu, gdy jej

rodzice urzadzili pogrzeb.



Firma Sear & Core nie opuscita Beszel. Zrobienie tego po wyjsciu na §wiatlo dzienne
niejasnych rewelacji o zachowaniu Burica przyciagnegtoby niepotrzebna uwage. W kontekscie
sprawy wymieniano nazwe¢ korporacji oraz jej dziatu technicznego, ale powiazania pozostaly
niezdefiniowane. Niestety, nie udalo si¢ ustali¢, z kim kontaktowal si¢ Buric. Popetniono
btedy, ale nowo wprowadzone $rodki ostroznosci zapewnia, ze nic takiego juz si¢ nie
powtorzy. Krazyty pogloski o planowanej sprzedazy CorIntech-u.

Jezdzilismy z Ashilem tramwajami, metrem, autobusami i takséwkami, a takze
chodziliSmy na piechot¢. Nasza trasa przechodzita migdzy Beszel a Ul Qoma na
podobienstwo fastrygi.

— A co z przekroczeniem, ktdre ja popethitem? — zapytatem go wreszcie. Obaj czekaliSmy
juz od wielu dni. Nie pytalem o to, kiedy bed¢ mogt wroci¢ do domu. Wjechalismy kolejka
linowa na szczyt w parku nazwanym na jej cze$¢, przynajmniej w Beszel.

— Gdyby Bowden miat aktualny plan Beszel, nigdy byscie jej nie znalezli — zauwazyt
Ashil. — Orciny. — Potrzasnat glowa. — Widziate§ w Przekroczeniu jakie$ dzieci? — zapytat. —
Czy to by byto mozliwe? Gdyby jakies si¢ tu rodzity...

— To z pewnoscia si¢ zdarza — sprobowatem mu przerwac, ale nie dal mi dojs¢ do stowa.

— ..Jak moglyby tu zy¢? — Chmury nad miastami wygladaty spektakularnie. Patrzytem
raczej na nie, nie na Ashila. — Wiesz, w jaki sposob ja tu trafitem? — dodat.

— Kiedy bede moégt wroci¢ do domu? — zapytalem bezprzedmiotowo. Nawet si¢
usmiechnal, styszac te stowa.

— Wykonales$ znakomita robotg. Widziate$, na czym polega nasza praca. Nie ma drugiego
miejsca takiego jak miasta — zaczal. — Nie tylko my walczymy o zachowanie ich odrgbnosci.
Robia to wszyscy obywatele Beszel 1 Ul Qomy. W kazdej minucie kazdego dnia. My
jestesmy jedynie ostatnia zapora. Wigkszo$¢ pracy wykonuja wszyscy mieszkancy miast. To
funkcjonuje tylko dzigki temu, ze robia to bez mrugnigcia okiem. Dlatego wtasnie tak wazne
jest, by nie widzie¢ i1 nie czu¢. Nikt nie moze przyzna¢, ze to nie dziala. I dlatego wiasnie
dziata. Ale jesli kto$ przekroczy, nawet mimo woli, na troch¢ dluzszy czas... nie ma dla niego
powrotu.

— A przypadkowe przekroczenia? Wypadki drogowe, pozary i tak dale;...

— Tak, oczywiscie. Pod warunkiem, ze natychmiast uciekaja z Przekroczenia. Ci, ktorzy
reaguja w ten sposob, moga mie¢ szansg¢. Ale nawet to oznacza klopoty. A jesli przekroczenie
trwa dluzej niz chwilg, nie mozna si¢ z niego wydosta¢. Kto$ taki juz nigdy nie begdzie
przeoczal. W wigkszosci przypadkow, no coz, wkrotce sie dowiesz, jakie sankcje stosujemy.
Ale czasami, bardzo rzadko, istnieje tez inna mozliwos¢. Co wiesz o brytyjskiej marynarce
sprzed paru stuleci? — zapytal nagle. Popatrzytem na niego ze zdziwieniem. — Zwerbowano
mnie w taki sam sposob, jak wszystkich w Przekroczeniowce. Nikt z nas si¢ tu nie urodzit.
Wszyscy zylismy kiedy$ w jednym albo w drugim miescie. I wszyscy przekroczylismy.

Na wiele minut zapadta cisza.



— Chciatbym zadzwoni¢ do paru ludzi — odezwatem si¢ wreszcie.

Ashil mial racj¢. Wyobrazilem sobie, ze jestem w Beszel i przeoczam ulqomanskie
elementy przeplotowego krajobrazu. Ze zyje tylko w polowie otaczajacej mnie przestrzeni,
nie dostrzegam czg$ci ludzi, budynkow, pojazdow i1 innych elementow tego miejsca. By¢
moze mogtbym udawac, ze tak jest, ale predzej czy pozniej zdradzitbym si¢ w jaki§ sposob,
przyciagajac uwage Przekroczeniowki.

— To bylo powazne §ledztwo — stwierdzil Ashil. — Najpowazniejsze w historii. Nigdy juz
nie dostaniesz podobnej sprawy.

— Jestem detektywem — odpartem. — Jezu, czy mam jakis wybor?

— Oczywiscie — odpart. — Jeste$ tutaj. W Przekroczeniu. Sa tu ci, ktorzy przekraczaja, 1
my, ktorzy si¢ nimi zajmujemy.

Nie patrzyt na mnie, ale na nachodzace na siebie miasta.

— Macie jakichs$ ochotnikow?

— Jesli kto$ zglasza si¢ na ochotnika, stanowi to bardzo silny dowod, ze nie nadaje si¢ do
shuzby.

Ruszylismy w strong mojego dawnego mieszkania, tapacz, ktory mnie zwerbowal, 1 ja.

— Czy mogg si¢ z kim$ pozegnac? — zapytalem. — Jest kilkoro ludzi, ktorych...

— Nie — odparl, nie zatrzymujac sig.

— Jestem detektywem — powtorzytem. — Nie... kim tam wtasciwie jestescie. Nie pracuje
tak jak wy.

— Tego witasnie chcemy. Dlatego wiasnie tak si¢ ucieszyliSmy, ze przekroczyle$. Czasy
si¢ zmieniaja.

To znaczyto, ze ich metody moga nie by¢ az tak bardzo obce, jak si¢ obawialem. Inni
nadal beda mogli dziala¢ w tradycyjny sposob, uciekajac si¢ do zastraszenia, udajac nocna
marg, podczas gdy ja — korzystajac z informacji znalezionych w sieci, dostarczonych przez
podstuchy telefoniczne zamontowane w obu miastach 1 przez siatke informatorow,
pozostajacych poza prawem metod opierajacych si¢ na stuleciach strachu i, tak jest, czasami
rowniez sugestii innych mocy kryjacych si¢ za nami, nieznanych sylwetek, ktorych awatarami
jestesmy — miatlem by¢ $ledczym, takim samym jak przedtem. Nowa miotla. Kazda instytucja
czasem jej potrzebuje. Ta sytuacja nie byta pozbawiona ironii.

— Chcg si¢ zobaczy¢ z Sariska. Pewnie wiesz, kim jest. I z Biszaya. Chce pogadac z
Corwi 1 z Dhattem. Cho¢by po to, by si¢ pozegnac.

— Nie wolno ci z nimi rozmawia¢ — odparl po chwili milczenia. — Tak to juz jest
urzadzone. Gdyby$Smy nie przestrzegali tego, nie zostaloby nam nic. Ale mozesz ich

zobaczy¢, pod warunkiem, ze pozostaniesz niezauwazony.



ZawarliSmy kompromis. Wystatem listy do obu kochanek. Napisatem je rgcznie i1
przekazano je do rak wtasnych, ale nie ja to zrobitlem. Nie powiedziatem Sarisce i Biszai nic
poza tym, ze bedzie mi ich brak. To nie byla tylko czcza uprzejmos¢.

Do obojga kolegéw podszedtem blisko na ulicach i cho¢ nie odezwatem si¢ do nich,
mogli mnie zobaczy¢. Dhatt w Ul Qomie, a potem Corwi w Beszel, widzieli, ze nie
przebywam w ich miescie, a przynajmniej nie calkowicie albo nie wylacznie. Oni rowniez si¢
do mnie nie odezwali. Nie mogli podja¢ takiego ryzyka.

Dhatta widziatem, gdy wychodzit z komendy. Zatrzymat si¢ nagle na mdj widok.
Zatrzymatem si¢ przy tablicy reklamowej pod ulgomanskim budynkiem. Zwiesitem glowg, by
poznal, ze to ja, ale nie mogl odczyta¢ wyrazu mojej twarzy, i uniostem r¢ke w gescie
przywitania. Wahat si¢ przez dluzsza chwilg, a potem rozpostart palce i pomachat dlonia w
nieokreslonym gescie. Wycofatem si¢ w cienie, ale on oddalit si¢ pierwszy.

Corwi siedziata w kawiarni, w ulqomanskiej dzielnicy Beszel. UsSmiechnatem si¢ na jej
widok. Pita ulgomanska herbate ze $mietanka w lokalu, do ktorego ja kiedys$ zaprowadzitem.
Przez krotka chwilg obserwowatem ja z cienistego zautka, az wreszcie uswiadomitem sobie,
Ze patrzy na mnie 1 wie, ze tu jestem. To ona pozegnala si¢ ze mna, unoszac filizanke w
toascie. Poruszylem ustami, wypowiadajac bezglo$ne slowa podzigkowania i pozegnania,
mimo ze nie mogta tego zobaczy¢.

Muszg si¢ bardzo wiele nauczy¢. Nie mam zadnego innego wyjscia poza ucieczka, a
nikogo nie $ciga si¢ z wigksza zajadloScia niz renegata z Przekroczeniowki. Poniewaz nie
czuje si¢ gotowy na to pierwsze, a nie chce tez narazac si¢ na zemst¢ mojej nowej wspolnoty
wiodacej surowe, miedzymiejskie zycie, pozostaje mi tylko wybra¢ mniej odpychajaca z tych
alternatyw. Moje zadanie si¢ zmienito. Nie jestem juz strozem jednego ani drugiego prawa,
lecz obronca powtoki, ktora utrzymuje prawo na miejscu. A $cislej] mowiac, dwa prawa w
dwoch odrebnych miejscach.

Oto koniec sprawy Orciny i archeologow, ostatniego §ledztwa inspektora Tyadora Borlu z
beszanskiej Brygady Najpowazniejszych Zbrodni. Tyador Borlu juz nie istnieje. Koncze te
opowie$¢ jako Tye, awatar Przekroczeniowki w okresie probnym, wedrujacy ze swym
mentorem poza Beszel i Ul Qoma. Tu, gdzie obecnie przebywam, wszyscy jesteSmy
filozofami, a debaty, ktére migdzy soba toczymy, dotycza migdzy innymi pytania, gdzie
wlasciwie zyjemy. W tej sprawie zaliczam si¢ do liberatéw. Mieszkam w migdzymiesciu, tak

jest, ale to znaczy, ze mieszkam jednoczesnie w miescie 1 w miescie.



